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ENGLISH

About this user guide

Thank you for choosing this LG product. Please carefully read this user
guide before using the device for the first time to ensure safe and proper
use.
+ Always use genuine LG accessories. The supplied items are designed
only for this device and may not be compatible with other devices.

+ This device is not suitable for people who have a visual impairment due
to the touchscreen keyboard.

« Descriptions are based on the device default settings.

- Default apps on the device are subject to updates, and support for
these apps may be withdrawn without prior notice. If you have any
questions about an app provided with the device, please contact an
LG Service Centre. For user-installed apps, please contact the relevant
service provider.

- Modifying the device's operating system or installing software from
unofficial sources may damage the device and lead to data corruption
or data loss. Such actions will violate your LG licence agreement and
void your warranty.

- Some content and illustrations may differ from your device, depending
on the area, service provider, software version, or OS version, and are
subject to change without prior notice.

- Software, audio, wallpaper;, images, and other media supplied with
your device are licenced for limited use. If you extract and use these
materials for commercial or other purposes, you may be infringing
copyright laws. As a user, you are fully responsible for the illegal use of
media.

- Additional charges may incur for data services, such as messaging,
uploading,downloading, auto-syncing and location services. To void
additional charges, select a data plan suitable to your needs. Contact
your service provider to obtain additional details.

- This user guide is written in major languages for each country.
Depending on the language used, content may partly differ.



Instructional notices

A WARNING: Situations that could cause injury to the user and third
parties.

A CAUTION: Situations that may cause minor injury or damage to the
device.

E NOTE: Notices or additional information.

About this user guide
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Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines. Not following these guidelines may be
dangerous or illegal.

Should a fault occur, a software tool is built into your device that will gather a
fault log. This tool gathers only data specific to the fault, such as signal strength,
cell ID position in sudden call drop and applications loaded. The log is used only to
help determine the cause of the fault. These logs are encrypted and can only be
accessed by an authorised LG Repair centre should you need to return your device
for repair.

Exposure to radio frequency energy
Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR) information.

This device has been designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on scientific guidelines that
include safety margins designed to assure the safety of all persons, regardless of
age and health.

+ The radio wave exposure guidelines employ a unit of measurement known
as the Specific Absorption Rate, or SAR. Tests for SAR are conducted using
standardised methods with the device transmitting at its highest certified
power level in all used frequency bands.

+ While there may be differences between the SAR levels of various LG device
models, they are all designed to meet the relevant guidelines for exposure to
radio waves.

+ The SAR limit recommended by the International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) is 2 W/kg averaged over 10 g of tissue.

The highest SAR value for this model tested for use at the earis 0.393 W/kg
(10 g) and when worn on the body is 1.120 W/kg (10 g).



+ This device meets RF exposure guidelines when used either in the normal use
position against the ear or when positioned at least 5 mm away from the body.
When a carry case, belt clip or holder is used for body-worn operation, it should
not contain metal and should position the product at least 5 mm away from
your body. In order to transmit data files or messages, this device requires a
quality connection to the network. In some cases, transmission of data files
or messages may be delayed until such a connection is available. Ensure the
above separation distance instructions are followed until the transmission is
completed.

Information about the RF exposure from FCC

In August 1996, the Federal Communications Commission (FCC) of the
United States, with its action in Report and Order FCC 96-326, adopted
an updated safety standard for human exposure to radio frequency (RF)
electromagnetic energy emitted by FCC regulated transmitters. Those
qguidelines are consistent with the safety standard previously set by both
international and US. standards. The design of this device complies with
FCC guidelines and these international standards.

Part 15.19 statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Part 15.21 Statement

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void
the user's authority to operate the equipment.

Guidelines for safe and efficient use



Body-worn Operation

This device was tested for typical bodyworn operations with the back of the device
kept 0.39 inches (1cm) between the user’s body and the back of the device. To
comply with FCC RF exposure requirements, a minimum separation distance of
0.39 inches (1cm) must be maintained between the user's body and the back of
the device.

Any beltclips, holsters, and similar accessories containing metallic components
may not be used. Body-worn accessories that cannot maintain 0.39 inches (1cm)
separation distance between the user’s body and the back of the device, and have
not been tested for typical body-worn operations may not comply with FCC RF
exposure limits and should be avoided.

Part 15.105 Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class

B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Guidelines for safe and efficient use 7



Product care and maintenance

+ Use only in-box accessories which are authorised by LG. LG does not guarantee
any damage or failure which is caused by third party accessories.

+ Some contents and illustrations may differ from your device without prior
notice.

+ Do not disassemble this unit. Take it to a qualified service technician when repair
work is required.

+ Repairs under warranty, at LG's discretion, may include replacement parts
or boards that are either new or reconditioned, provided that they have
functionality equal to that of the parts being replaced.

- Keep away from electrical appliances such as TVs, radios and personal
computers.

+ The unit should be kept away from heat sources such as radiators or cookers.
+ Do not drop.
+ Do not subject this unit to mechanical vibration or shock.

+ Switch off the device in any area where you are required to by special
regulations. For example, do not use your device in hospitals as it may affect
sensitive medical equipment.

+ Do not handle the device with wet hands while it is being charged. It may cause
an electric shock and can seriously damage your device.

+ Do not charge a handset near flammable material as the handset can become
hot and create a fire hazard.

+ Use adry cloth to clean the exterior of the unit (do not use solvents such as
benzene, thinner or alcohol).

+ Do not charge the device when it is on soft furnishings.
+ The device should be charged in a well ventilated area.

+ Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

Do not keep the device next to credit cards or transport tickets; it can affect the
information on the magnetic strips.

+ Do not tap the screen with a sharp object as it may damage the device.
+ Do not expose the device to liquid or moisture.

+ Use accessories like earphones cautiously. Do not touch the antenna
unnecessarily.

Guidelines for safe and efficient use 8



+ Do not use, touch or attempt to remove or fix broken, chipped or cracked glass.
Damage to the glass display due to abuse or misuse is not covered under the
warranty.

+ Your device is an electronic device that generates heat during normal operation.
Extremely prolonged, direct skin contact in the absence of adequate ventilation
may result in discomfort or minor burns. Therefore, use care when handling your
device during or immediately after operation.

« If your device gets wet, immediately unplug it to dry off completely. Do not
attempt to accelerate the drying process with an external heating source, such
as an oven, microwave or hair dryer.

+ The liquid in your wet device, changes the colour of the product label inside your
device. Damage to your device as a result of exposure to liquid is not covered
under your warranty.

Efficient device operation

Electronics devices
All devices may receive interference, which could affect performance.

+ Do not use your device near medical equipment without requesting permission.
Please consult your doctor to determine if operation of your device may
interfere with the operation of your medical device.

+ Pacemaker manufacturers recommend that you leave at least 15 cm of space
between other devices and a pacemaker to avoid potential interference with the
pacemaker.

+ This device may produce a bright or flashing light.

Some hearing aids might be disturbed by devices.
+ Minor interference may affect TVs, radios, PCs etc.

+ Use your device in temperatures between 0 °C and 40 °C, if possible. Exposing
your device to extremely low or high temperatures may result in damage,
malfunction, or even explosion.

Road safety
Check the laws and regulations on the use of devices in the area when you drive.
+ Do not use a hand-held device while driving.

+ Give full attention to driving.

Guidelines for safe and efficient use 9



+ Pull off the road and park before making or answering a call if driving conditions
SO require.

+ RF energy may affect some electronic systems in your vehicle such as car
stereos and safety equipment.

+ When your vehicle is equipped with an air bag, do not obstruct with installed
or portable wireless equipment. It can cause the air bag to fail or cause serious
injury due to improper performance.

- If you are listening to music whilst out and about, please ensure that the volume

is at a reasonable level so that you are aware of your surroundings. This is of
particular importance when near roads.

Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods.

Damage to your hearing can occur if you are exposed to loud sound for long
periods of time. \We therefore recommend that you do not turn on or off the
handset close to your ear. We also recommend that music and call volumes are set
to a reasonable level.

+ When using headphones, turn the volume down if you cannot hear the people
speaking near you, or if the person sitting next to you can hear what you are
listening to.

E « Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause
hearing loss.

Glass Parts

Some parts of your device are made of glass. This glass could break if your device is
dropped on a hard surface or receives a substantial impact. If the glass breaks, do
not touch or attempt to remove it. Stop using your device until the glass is replaced
by an authorised service provider.

Blasting area

Do not use the device where blasting is in progress. Observe restrictions and follow
any regulations or rules.

Guidelines for safe and efficient use 10



Potentlally explosive atmospheres
Do not use your device at a refueling point.
+ Do not use near fuel or chemicals.

+ Do not transport or store flammable gas, liquid or explosives in the same
compartment of your vehicle as your device or accessories.

In aircraft
Wireless devices can cause interference in aircraft.
+ Turn your device off before boarding any aircraft.

+ Do not use it on the ground without permission from the crew.

Children

Keep the device in a safe place out of the reach of small children. It includes small
parts which may cause a choking hazard if detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available on all mobile networks. Therefore you should
never depend solely on your device for emergency calls. Check with your local
service provider.

Battery information and care

+ You do not need to completely discharge the battery before recharging. Unlike
other battery systems, there is no memory effect that could compromise the
battery's performance.

+ Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed to maximise the
battery life.

+ Do not disassemble or short-circuit the battery.

Keep the metal contacts of the battery clean.

+ Replace the battery when it no longer provides acceptable performance. The
battery pack may be recharged hundreds of times before it needs replacing.

+ Recharge the battery if it has not been used for a long time to maximise
usability.

Guidelines for safe and efficient use 11



- Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in high humidity,
such as in the bathroom.

+ Do not leave the battery in hot or cold places, as this may deteriorate battery
performance.

+ Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used
batteries according to the instructions.

+ Always unplug the charger from the wall socket after the device is fully charged
to save unnecessary power consumption of the charger.

+ Actual battery life will depend on network configuration, product settings,
usage patterns, battery and environmental conditions.

+ Make sure that no sharp-edged items such as animal's teeth or claws, come
into contact with the battery. This could cause a fire.

+ Power Consumption (Networked Standby Mode) : 0.5 W

Securing personal information

+ Make sure to protect your personal information to prevent data leakage or
misuse of sensitive information.

+ Always back up important data while using the device. LG is not responsible for
any data loss.

+ Make sure to back up all data and reset the device when disposing of the device
to prevent any misuse of sensitive information.

+ Read the permission screen carefully while downloading applications.

+ Be cautious using the applications that have access to multiple functions or to
your personal information.

+ Check your personal accounts regularly. If you find any sign of misuse of your
personal information, ask your service provider to delete or change your account
information.

+ If your device is lost or stolen, change the password of your account to secure
your personal information.

+ Do not use applications from unknown sources.

Guidelines for safe and efficient use 12



Guidelines for safe and efficient use

Notice for Battery replacement

Li-lon Battery is a hazardous component which can cause injury.

Battery replacement by non-qualified professional can cause damage
to your device.

.

Do not replace the battery by yourself. The battery can be damaged,
which can cause overheat and injury. The battery must be replaced
by the authorized service provider. The battery should be recycled or
disposed separately from household waste.

In case this product contains a battery incorporated within the product
which cannot be readily removed by end-users, LG recommends that
only qualified professionals remove the battery, either for replacement
or for recycling at the end of this product’s working life. To prevent
damage to the product, and for their own safety, users should not
attempt to remove the battery and should contact LG Service Helpline,
or other independent service providers for advice.

.

Removal of the battery will involve dismantling of the product case,
disconnection of the electrical cables/ contacts, and careful extraction of
the battery cell using specialized tools. If you need the instructions for
qualified professionals on how to remove the battery safely, please visit
http7/wwwilge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.

13



Custom-designed
Features



Notes on Water Resistant
Properties

This product is water and dust resistant in compliance with the Ingress
Protection rating IP68.

Your product has undergone testing in a controlled environment and is
proven to be water and dust resistant in certain circumstances (meets
the requirements of classification IP68 as described by the international
standard IEC 60529 - Degrees of Protection provided by Enclosures [IP
Code]; test conditions: 15-35 °C, 86-106kPa, 1.5 meter, for 30 minutes).
Do not expose the device in conditions that are different from the test
conditions. Results may vary in actual use.

/\ WARNING

In conditions that are different from LGE's test conditions for IP68 (as
specified in this manual), the liquid damage indicator located inside the
product changes colour. Please note that any damages that occur due to
such causes makes you ineligible for any free-of-charge repair services
provided under warranty.

Avoid exposing the product to environments with excessive dusts or
moisture. Do not use the product in the following environments.

Do not immerse the product in any liquid chemicals (soap, etc.)
other than water.

Do not immerse the product in salt water, including seawater.
Do not immerse the product in a hot spring.

Do not swim with this product.

Do not place the product directly on sand (such as at a beach) or
mud.

©O®WO®®
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Do not immerse your product in water deeper than approximately
1.5 meter.
Do not immerse your product in water for longer than 30 minutes.

« If your product becomes wet be sure to wipe the microphone, speaker,
and stereo jack with a dry cloth before use.

+ Should your product or your hands become wet, dry them before
handling the product.

+ Do not use the product in places where it may be sprayed with high
pressure water (e.g. near a faucet or shower head) or submerge it in
water for extended periods of time, as the product is not designed to
withstand high water pressure.

This product is not resistant to shock. Do not drop the product or
subject it to shock. Doing so might damage or deform the main unit,
causing water leakage.

The product’s water and dust resistant features may be damaged by
dropping or receiving an impact.

If the product gets wet, use a clean, soft cloth to dry it thoroughly.

The touch screen and other features may not work properly if the
device is used while wet.

Your product is water resistant only when the SIM/Memory card tray is
properly inserted into the product.

Do not open or close the SIM/Memory card tray while the product is
wet or immersed in water. Exposing the open tray to water or moisture
may damage the product.

The SIM/Memory card tray contains rubber [packing] to help prevent
dust, water, or moisture from entering the product. Do not damage the
rubber [packing] as this may allow dust, water, or moisture to enter
your product and cause damage.

A « Failure to follow the provided instructions may invalidate your device's
limited warranty.
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Video recording features

Wide-angle camera

You can take photos or record videos with a wider range than your actual
field of vision by using the wide-angle on the front and rear camera.

Launch the Camera app, then tap [&1/ [&]or [4]/[#]to switch
between the standard and wide-angle.

Front camera

Standard angle icon Wide-angle icon

Rear camera

Standard angle icon Wide-angle icon

E « See Starting the camera for details.
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SQUARE camera mode

You can take multiple photos or videos in the form of a collage by using
the front and rear cameras. Photos and videos can be saved with different
layouts.

T Launch the Camera app, then tap AUTO ((a)) SQUARE ((0)).
7 Tap MODE and select the desired camera mode.
3 To take a photo, tap (6} To record a video, tap B,

Snap shot
You can take a photo or record a video and preview it right away.
T Inthe SQUARE mode, tap MODE [Jad

7 Tap [O]to take photo. To record a video, tap ll.

] > o

Grid shot

You can take up to 4 photos or videos (max of 3 seconds) organised in a
square.

7 Inthe SQUARE mode, tap MODE [FH.

2 Tap[O]/ M to take photos or record videos simultaneously or
sequentially depending on the displayed layout order.

3 Tap @ tosave.
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Match shot
You can take 2 photos or videos at the same time or separately.
1 Inthe SQUARE mode, tap MODE [T ]

2 TapUd)/Ua to take a photo or record a video at the same time or
separately.

3 Tap[O]/ Mk to take photos or record videos.
A Tap @ to save (if necessary).

Guide shot
You can take photos by following the pose of another photo.

2 Select from the poses on the right to choose the one you want to
follow.

3 Tap[Olto take a photo.

E + Use the slide bar to control the background transparency.

Custom-designed Features
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Tracking focus while using the camera

You can track and maintain focus on an object while taking photos or
recording videos.

T Launch the Camera app, then tap &  Tracking focus.

2 Before recording a video or taking a photo, lightly tap the screen to
select an object to focus on.

3 Take the photo or start recording your video.

5

.

See Starting the camera for details.

.

To use this feature, select the standard camera ([4]) for taking photos
or recording videos.

.

This feature is unavailable when you use the front camera or the wide-
angle camera.

.

This feature is unavailable in the following cases:
- Video size limitation: Resolution is set as UHD 169.
- FPS limitation: FPS is set as 60 FPS.

Custom-designed Features
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Steady recording

You can use the Steady recording feature to minimise motion blur while
recording a video.

Launch the Camera app, then tap AUTO ((a)), SQUARE ((o]), or MANUAL
(Cx) ¢ Steady recording

E « See Starting the camera for details.

Signature
You can create a personalised photo by using your signature.

1 Launch the Camera app, then tap AUTO ((a)) ¢53 Add signature.
7 Enter the signature as desired and tap ADD.

Harduoting
Roboto

LG Smart
KindGothic
Friend

Travel

Oo|lo|lo|Oo|O|0O|O

Yoyo

E « This feature is not available when you use the Manual video mode.
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Hi-Fi video recording

Record high quality videos by capturing higher quality sound with a wider
dynamic frequency range using 2 sensitive AOP (Acoustic Overload Point)
mics and incredible Hi-Fi recording.

Launch the Camera app, then tap MANUAL ((CX) ¢S Hi-Fi

+ See Starting the camera for details.
+ Hi-Fi videos can only be played in apps that support Hi-Fi.
« This feature is unavailable when you use the front camera.

Gallery features

Floating button

To quickly move to the Home screen while viewing the Gallery in
landscape orientation, touch and hold @), move your finger upward to @),
then release it.

E « You can move the floating button's position by dragging it horizontally
along the bottom part of the screen.
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Camera roll

You can view the photos and videos you have taken on the camera
preview screen.

Launch the Camera app, then tap AUTO (&) {2 Camera roll.

- When you take photos or record videos, you can view the thumbnails
for the saved pictures along the side of the screen.

+ Scroll the thumbnail lists up or down to browse the photos and videos.
+ Tap a thumbnail to view the photo or video on the camera screen.
+ Tap the thumbnail again to return to the camera viewfinder.

E « This feature is not supported when you take a photo or record a video in
the 189 aspect ratio.

+ Cameraroll feature is only available in Auto view mode.

Related content
You can edit and customise related content in the Gallery.

7 While viewing a picture preview, tap & .

2 When the icon related with the date you took the photo appears,
touch the screen.
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E + Related content can be related to up to four combinations of ‘Memories,
Date, Place, Camera mode’

- Tap B¥ to save the related content as a video.
- Tap ¢ to access additional options.
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Making a GIF

You can easily make a GIF file using recorded video.

1 At the desired starting point while watching the video, tap :  Create
GIF.

2 Select the length of the GIF you want to create.
+ GIF is generated for the time selected from the current time.

« For videos less than 5 seconds, GIF images are automatically
generated for the remaining time.

A + The GIF making feature is provided for the user's creative activity. If you
infringe other's copyright or defamation laws by using the GIF making
feature, you may be liable for civil and criminal liability. Be sure to not
duplicate or transfer work of others without permission. LG Electronics
cannot accept any liability for the user's action.

Making collage wallpapers

You can make your own collage image to display it as a lock screen.

You can select multiple collage images as a wallpaper that changes each
time you turn on or off the screen.

1 Tap( Settings Display Lock screen Wallpaper Collage
Wallpapers.

2 Tap 4 and select the images you want to display as a collage.
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3 Edit the slideshow as desired and tap SET WALLPAPER.

Audio recording features

HD Audio Recorder overview

You can configure the audio settings manually so that you can record
audio based on the settings optimised for the selected mode.

Recording modes

You can record a high definition audio file by selecting and configuring the
audio mode to suit the recording environment.

Tap( Essentials HD Audio Recorder =
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Normal
You can record audio without extra settings.

Concert
You can record audio in a concert or other music events.

Custom
You can configure the desired settings to record audio.

5 - When you connect the earpiece to the device, (¢ appears. Tap Ug and
then select the microphone to use.

Studio Mode

With Studio mode, you can play an audio file or music and record your
voice at the same time, create a chord by recording your voice multiple
times, and record your comments over the presenter's or speaker’s original
audio file.

1 Tap( Essentials HD Audio Recorder.

2 Select=Custom.

3 Tap d+and select an audio file to use as background music.
A Tap @ to record voice.

5 Tap @ to save the recorded file.

+ Background music can only be played through earphones. Make sure to
plug in earphones before using this feature.
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Other useful features for use of the HD Audio
Recorder app

GAIN

You can adjust the sensitivity of the sound recorded by the microphone.

The higher the GAIN value is set, the more sensitively the sound is
recorded.

LCF
You can filter any low-pitched noises such as the low hum of the air
conditioner.

The higher the LCF (Low Cut Filter) value is set, the better high-frequency
noises are filtered.

LMT

It can prevent clipping of the recorded sound. The higher the LMT (Limiter)
value is set, the more low frequency sounds that will not get clipped.

E - To change additional settings, tap +  Settings, then customise the file
type, bit depth, sampling rate and other settings.
+ You can monitor sound quality with the connected earpiece while
recording audio. While recording audio in Studio mode, sound
monitoring is not supported. You can hear only the background music.
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Fingerprint recognition

Fingerprint recognition overview
You must register your fingerprint on your device first before using the
fingerprint recognition function.
You can use the fingerprint recognition function in the following cases:
+ To unlock the screen.
+ To view the locked content in the Gallery or QuickMemo-+.

+ Confirm a purchase by signing in to an app or identifying yourself with
your fingerprint.

« Your fingerprint can be used by the device for user identification. Very
similar fingerprints from different users may be recognised by the
fingerprint sensor as the same fingerprint.

Precautions for fingerprint recognition

Fingerprint recognition accuracy may decrease due to a number of
reasons. To maximise the recognition accuracy, check the following before
using the device.

+ The device's Power/Lock key has a fingerprint sensor. Ensure that the
Power/Lock key is not damaged by a metallic object, such as coin or
key.

+ When water, dust or other foreign substance is on the Power/Lock key
or your finger, the fingerprint registration or recognition may not work.
Clean and dry your finger before having the fingerprint recognised.

- Afingerprint may not be recognised properly if the surface of your
finger has a scar or is not smooth due to being soaked in water.

« If you bend your finger or use the fingertip only, your fingerprint may
not be recognised. Make sure that your finger covers the entire surface
of the Power/Lock key.
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- Scan only one finger for each registration. Scanning more than one
finger may affect fingerprint registration and recognition.

- The device may generate static electricity if the surrounding air is
dry. If the surrounding air is dry, avoid scanning fingerprints, or touch
a metallic object such as coin or key before scanning fingerprints to
remove static electricity.

Registering fingerprints
You can register and save your fingerprint on the device to use fingerprint
identification.

1 Tap(Q Settings General Fingerprints & security Fingerprints.

« Alock screen must be set in order to be able to use this feature.

« If the screen lock is not active, configure the lock screen by following the
on-screen instructions. See Setting a screen lock for details.

2 Locate the Power/Lock key on the back of the device and gently put
your finger on it to register the fingerprint.

+ Gently press the Power/Lock key so that the sensor can recognise your
fingerprint. If you press the Power/Lock key with an excessive force, the
screen lock function may start or the screen may be turned off.

« Ensure that your fingertip covers the entire surface of the sensor of the
Power/Lock key.
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3 Follow the on-screen instructions.
+ Repeat scanning the fingerprint by moving your finger little by little
until the fingerprint registers.
/4 When the fingerprint registration is done, tap OK.

- Tap ADD MORE to register another fingerprint. If you register
only one fingerprint and the corresponding finger is not in a good
condition, the fingerprint recognition may not work well. As the
preventive measure against this kind of situation, register multiple
fingerprints.

Managing fingerprints

You can edit or delete registered fingerprints.

1 Tap(Q Settings General Fingerprints & security Fingerprints.
2 Unlock according to the specified lock method.

3 From the fingerprint list, tap a fingerprint to rename it. To delete it, tap
.

Unlocking the screen with a fingerprint

You can unlock the screen or view the locked content by using your
fingerprint. Activate the desired function:

1 Tap() Settings General Fingerprints & security Fingerprints.
2 Unlock according to the specified lock method.

3 On the fingerprint settings screen, activate the desired function:
+ Screen lock: Unlock the screen with a fingerprint.

« Content lock: Unlock content with a fingerprint. To do this, make
sure that the content lock is set.
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Face recognition

Face recognition overview
You can release the screen lock by using the saved facial data.

E « This feature may be more vulnerable to security than the other screen
locks such as Knock Code, Pattern, PIN, and Password.

+ When a similar face or your photo image is used, the screen lock can be
released.

+ The recognised facial data is securely stored in your device.

+ When the face recognition is selected for screen lock, you must enter
the Knock Code, Pattern, PIN, or Password that has been used for face
registration without directly using the face recognition after the power
is turned on. Accordingly, be careful not to forget the specified value.

« If the device cannot detect your face, or you forgot the value specified
for registration, visit the nearest LG Customer Service Centre with your
device and ID card.

Precautions for face recognition

Face recognition accuracy may decrease in the following cases. To increase
its accuracy, check the following before using the device.
+ Whether your face is covered with a hat, eyeglasses, or mask, or your
face is significantly different due to heavy makeup or beard.
+ Whether there are fingerprints or foreign substances on the front of
the camera lens, or your device cannot detect your face due to a too
bright or dark light.
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Registering facial data

Before use of the face recognition feature, register your facial data on
your device.

17 Tap( Settings Display Lock screen Select screen lock
Allow face recognition.

E « To use this feature, the screen lock must have been set with a Knock
Code, Pattern, PIN, or Password.

+ When the screen lock is not set, register the data by following the on-
screen instructions. See Setting a screen lock for details.

7 Raise your device in the front of your eyes.

3 Register your face by following on-screen instructions.
+ Register your face in a room that is not too bright or dark.

- Position your entire face inside the guideline on the screen, and then
adjust it by slowly moving up, down, left, or right.

4 When the face registration is done, tap OK.

Unlocking the screen with your face

You can release the screen lock with your face instead of Knock Code,
Pattern, PIN, or Password.

1 Tap( Settings Display Lock screen Select screen lock.
2 Unlock the screen according to the specified method.

3 Drag to activate the face recognition feature.
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Improving the face recognition

You can add facial data in various conditions to improve face recognition.
1 Tap( Settings Display Lock screen Face Recognition.

2 Unlock the screen according to the specified method.

3 Select Improve face recognition.

4 Register your face by following on-screen instructions.

5 When the face registration is done, tap OK.

Deleting facial data

You can delete the registered facial data and register it again if the face
recognition does not work properly.

1 Tap( Settings Display Lock screen Face Recognition.
2 Unlock the screen according to the specified method.

3 Select Delete face to delete the facial data.

Unlocking the screen with your face when the screen
is turned off

With the screen turned off, raise your device and look at the front of the
screen. The device can detect your face and the screen is unlocked.

To deactivate this feature, follow the instruction below.
1 Tap( Settings Display Lock screen Face Recognition.
2 Unlock the screen according to the specified method.

3 Drag Allow when screen is off to deactivate the feature.
- Face recognition feature is available only when the screen is locked.
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Unlocking the screen with face recognition and then
screen swiping

With the screen turned off, you can unlock the screen by performing face
recognition and then swiping the screen.

1 Tap( Settings Display Lock screen Face Recognition.
2 Unlock the screen according to the specified method.

3 Drag Swipe to unlock after face recognized to activate the
feature.

Enhancing the face recognition

You can prevent your device from being unlocked by photos, images, or
videos.

17 Tap( Settings Display Lock screen Face Recognition.
2 Unlock the screen according to the specified method.

3 Drag Advanced face recognition to activate the feature.

E - Face recognition speed may decrease when you activate this feature.
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Multi-tasking feature
Multi-Window

You can use two apps at the same time by separating the screen into the
multiple windows.
While using an app, touch and hold [_] from the Home touch buttons,
then select an app from the recently used apps list.

- You can use two apps displayed on the main screen at the same time.

- To stop the Multi-Window feature, touch and hold =

2

E « The Multi-Window feature is not supported by some apps, including
downloaded apps.
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Overview screen
The Overview screen provides a preview of your recently used apps.
To view the list of recently used apps, tap [_] on the Home, then tap the
displayed app.
- Touch and hold an app and drag it to the top of the screen to start the
app with the Multi-Window feature. You can also tap 5 at the top of
each app.

Always-on Display

You can display the date, time, signature or other information on the
screen even when the main screen is turned off. Always-on Display is a
useful feature in order to check the time quickly and display your own
signature.

1 Tap() Settings Display Always-on display and then tap
to activate it.

« This feature may be turned on when you purchase the device.
+ The default setting may vary depending on the area and service provider.

2 Tap Content and select the item you want to display when the screen
is off.

« Make sure to check that your signature does not exceed the input field.

+ The battery may drain faster when you use Always-on display. Turn off
this feature to use the battery longer.
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quick share

You can share a photo or video to the app you want immediately after
taking it.

1 TapQ @) then take a photo or record a video.

2 Tap the app icon that appears on the screen to share it using that app.
You can also swipe the icon towards the opposite direction to see
what other apps you can use to share your photos and videos.

quick share icon

E + The app displayed by the quick share icon may vary, depending on the
type and frequency of access to the apps installed on the device.

+ You can use this feature only when you take a photo or record a video in
the AUTO and SQUARE modes. See AUTO mode and SQUARE camera
mode for details.
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Basic Functions



Product components and
accessories

The following items are included with your device.

+ Device + Charger
- Stereo headset + Quick Start Guide
+ USB cable + Ejection pin

A .

.

.

The items described above may be optional.

The items supplied with the device and any available accessories may
vary depending on the area and service provider.

Always use genuine LG Electronics accessories. Using accessories made
by other manufacturers may affect your device's call performance or
cause malfunctions. This may not be covered by LG's repair service.

« If any of these basic items are missing, contact the dealer from which

.

.

.

you purchased your device.

To purchase additional basic items, contact an LG Customer Service
Centre.

To purchase optional items, contact an LG Customer Service Centre for
available dealers.

Some items in the product box are subject to change without notice.

+ The appearance and specifications of your device are subject to change

without notice.

+ Device specifications may vary depending on the area or service provider.

.

.

Be sure to use authentic accessories provided by LG Electronics. Using
third-party accessories may damage the device or cause malfunctions.
Remove the protective film from the Fingerprint sensor before use of

the fingerprint recognition feature.
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+ Proximity/Ambient light sensor

- Proximity sensor: During a call, the proximity sensor turns off the
screen and disables touch functionality when the device is in close
proximity to the human body:. It turns the screen back on and enables
touch functionality when the device is outside a specific range.

- Ambient light sensor. The ambient light sensor analyses the ambient
light intensity when the auto-brightness control mode is turned on.

- Volume keys
- Adjust the volume for ringtones, calls or notifications.

- While using the Camera, gently press a Volume key to take a photo.
To take continuous photos, press and hold the Volume key.

- Press the Volume Down (-) key twice to launch the Camera app
when the screen is locked or turned off. Press the Volume Up (+) key
twice to launch Capture+.

- Power/Lock key (Fingerprint sensor)
- Briefly press the key when you want to turn the screen on or off.
- Press and hold the key when you want to select a power control
option.
- Turn on the fingerprint recognition feature to simplify the process

of unlocking the screen. See Fingerprint recognition overview for
details.

E + Your device has an internal rechargeable battery. For your safety, do not
remove the embedded battery.

+ Some functions may be restricted for access, depending on the device
specifications.

+ On the rear of the device includes a built-in NFC antenna. Be cautious
when handling the device to avoid damaging or covering the NFC
antenna.

+ Do not put heavy objects on the device or sit on it. Failure to do so may

damage the touch screen.
Screen-protective film or accessories may interfere with the proximity
sensor.

If your device is wet or is being used in a humid place, the touch screen
or buttons may not function properly.
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Hold the device correctly as shown below. If you cover the microphone
hole with a hand, finger, or protective case while using the device, you may
sound unclear during a call.

Good example Bad example

0w

Microphone Do not cover the microphone.

Turning the power on or off
Turning the power on
When the power is turned off, press and hold the Power/Lock key.

+ When the device is turned on for the first time, initial configuration

takes place. The first booting time for the smart phone may be longer
than usual.

Turning the power off
Press and hold the Power/Lock key, then select Power off.
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Power control options

Press and hold the Power/Lock key, then select an option.
- Power off: Turn off the device.

- Power off and restart: Restart the device.

+ Turn on Airplane mode: Block telecommunication-related functions,
including making phone calls, messaging and browsing the Internet.
Other functions remain available.

Installing the SIM card

Insert the SIM (Subscriber Identity Module) card provided by your service
provider to start using your device.

A « Be careful with the ejection pin since it has a sharp edge.

E « In order for the water-resistant and dust-resistant features to work
effectively, the card tray must be inserted correctly.

7 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.

7 Pullout the card tray.
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3 Put the SIM card on the card tray with the gold-coloured contacts
facing downwards.

E + This device supports only Nano SIM cards.

For problem-free performance, it is recommended to use the device

with the correct type of SIM card. Always use a factory-made SIM card

supplied by the operator.

« If you insert the card tray into your device while the card tray is wet,
your device may be damaged. Always make sure the card tray is dry.

Precautions when using the SIM card

+ Do not lose your SIM card. LG is not responsible for damage and other
issues caused by loss or transfer of a SIM card.

+ Be careful not to damage the SIM card when you insert or remove it.
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Inserting the memory card

Insert the memory card into your device.

The device can support up to a 2 TB microSD card. Depending on the
memory card manufacturer and type, some memory card may not be
compatible with your device.

1 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.
2 Pullout the card tray.

3 Put the memory card on the card tray with the gold-coloured contacts
facing downwards.

Memory card

SIM card

4 Insert the card tray back into the slot.
A + Some memory cards may not be fully compatible with the device. If you

use an incompatible card, it may damage the device or the memory card,
or corrupt the data stored in it.

E - Frequent writing and erasing of data may shorten the memory card
lifespan.
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Removing the memory card

Unmount the memory card before removing it for safety.

1 Tap(Q Settings General Storage /..

7 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.

3 Pull out the card tray and remove the memory card.

A + Do not remove the memory card while the device is transferring or

accessing information. This may cause data to be lost or corrupted, or
may damage the memory card or the device. LG is not responsible for

losses that result from the abuse or improper use of memory cards,
including the loss of data.

Battery
Charging the battery

Before using the device, fully charge the battery.
Charge the device with the USB Type-C cable.

Charging cable
terminal

o USB Type-C cable
USBType-Cport =
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A « Do not charge while the device or charging cable is wet or contains
moisture. This can cause fire, electric shock, injury or damage to device.
Make sure to use the USB cable provided with your device.

Make sure to use an LG-approved charger and charging cable. Charging
the battery with a third-party charger may cause the battery to explode
or may damage the device.

Your device has an internal rechargeable battery. For your safety, do not
remove the embedded battery.

Using the device when it is charging may cause electric shock. To use the
device, stop charging it.

.

.

.

Remove the charger from the power socket after the device is fully
charged. This prevents unnecessary power consumption.

A charging adapter that supports fast charging is included with the
product.

The fast charging feature may not work if a fast charging adapter other
than the genuine adapter provided with the product is used.

Another way to charge the battery is by connecting a USB cable
between the device and a desktop or laptop computer. This may take a
longer time than plugging the adapter to a wall outlet.

Do not charge the battery by using a USB hub that is unable to maintain
the rated voltage. Charging may fail or unintentionally stop.

Wy

.

.

Precautions when using the device

+ Make sure to use the USB cable provided; do not use third party USB
cables or chargers with your device. The LG limited warranty does not
cover the use of third party accessories.

+ Failure to follow the instructions in this quide and improper use may
damage the device.
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Using the battery efficiently

Battery lifespan may decrease if you keep many apps and functions
running simultaneously and continuously.

Cancel background operations to increase battery life.
To minimise battery consumption, follow these tips:

« Turn off the Bluetooth® or Wi-Fi network function when not using
them.

- Set the screen timeout to as short a time as possible.
+ Minimise the screen brightness.
- Set a screen lock when the device is not used.

- Check the battery usage details and close any downloaded apps that
are draining the battery.

Touch screen

You can familiarise yourself with how to control your device by using
touch screen gestures.

Tapping
Lightly tap with your fingertip to select or run an app or option.
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Touching and holding
Touch and hold for several seconds to display a menu with available
options.

Double-tapping

Tap twice quickly to zoom in or out on a web page or map.

Dragging

Touch and hold an item, such as an app or widget, then move your finger
to another location in a controlled motion. You can use this gesture to
move an item.
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Swiping

Touch the screen with your finger and move it quickly without pausing.
You can use this gesture to scroll through a list, a web page, photos,
screens, and more.

Pinching and spreading
Pinch two fingers to zoom out such as on a photo or map. To zoom in,
spread your fingers apart.

O

/,'

+ Do not expose the touch screen to excessive physical shock. You might
damage the touch sensor.
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A touch screen failure may occur if you use the device near a magnetic,
metallic or conductive material.

If you use the device under bright lights, such as direct sunlight, the
screen may not be visible, depending on your position. Use the device
in a shady location or a location with an ambient light that is not too
bright and bright enough to read books.

Do not press the screen with excessive force.

Gently tap with your fingertip on the option you want.

Touch control may not work properly if you tap while wearing a glove or
by using the tip of your fingernail.

Touch control may not work properly if the screen is moist or wet.

The touch screen may not function properly if a screen-protective film
or accessory purchased from a third party store is attached to the
device.

Displaying a static image for extended periods of time may result in
afterimages or screen burn-in. Turn off the screen or avoid displaying
the same image for a long time when you do not use the device.

i

o« .

.

.

.

.

Home screen

Home screen overview

The Home screen is the starting point for accessing various functions
and apps on your device. Tap O on any screen to directly go to the Home
screen.

You can manage all apps and widgets on the Home screen. Swipe the
screen left or right to view all installed apps at a glance.
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Home screen layout

You can view all apps and organise widgets and folders on the Home
screen.

Status bar —

[cose o Ji— Google search widget

Folder —g¢

Page icon

(s E U Q @ s— Quick access area

Home touch buttons —|

« The Home screen may vary, depending on the service provider or
software version.

Status bar: View status icons, the time and the battery level.
Weather widget: View the information of weather and time for a
specific area.

Google search widget: Perform a Google search by inputting spoken
or written keywords.

Folder: Create folders to group apps by your preferences.

Page icon: Display the total number of Home screen canvases. Tap the
desired page icon to go to the page you selected. The icon reflecting
the current canvas will be highlighted.
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- Quick access area: Fix main apps at the bottom of the screen so that
they can be accessed from any Home screen canvas.

- Home touch buttons

- <] :Return to the previous screen. Close the keypad or pop-up
windows.

- (O :Tap to go to the Home screen. To launch Google search, touch
and hold.

- [J:Tap to view alist of recently used apps or run an app from the
list. To delete all the recently used apps, tap CLEAR ALL. To use two
apps at the same time with the Multi-Window feature, touch and
hold the button while using an app.

Editing the Home touch buttons

You can rearrange the Home touch buttons or add frequently used
functions to the Home touch buttons area.
Tap( Settings Display Home touch buttons Button
combination and customise the settings.
- Several functions, including QSlide, Notification panel and Capture+, are
provided. A maximum of five items can be added.

Basic Functions 54



Status icons

When there is a notification for an unread message, calendar event or
alarm, the status bar displays the corresponding notification icon. Check
your device's status by viewing notification icons displayed on the status

bar.
aill No signal
Data is being transmitted over the network
® Alarm is set
e Vibrate mode is on
(3] Bluetooth is on
o Connected to a computer via USB
[ Battery level
4+ Airplane mode is on
A Missed calls
9 Wi-Fiis connected
N Mute mode is on
Q GPSison
() Hotspot is on
B NoSMcrd
N NFCison

+ Some of these icons may appear differently or may not appear at all,

depending on the device's status. Refer to the icons according to the
actual environment and area in which you are using the device and your
service provider.

- Displayed icons may vary, depending on the area or service provider.
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Notifications panel

You can open the notifications panel by dragging the status bar
downward on the main screen.

- To open the quick access icons list, drag the notifications panel
downwards or tap v.

- Torearrange, add, or remove icons, tap EDIT.

- If you touch and hold the icon, the settings screen for the
corresponding function appears.

ne e s ~
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Switching the screen orientation

You can set the screen orientation to automatically switch according to
the device's physical orientation.

On the notification panel, tap Rotation from the quick access icon list.

Youcanalsotap() Settings Display and activate Auto-rotate
screen.

Editing the Home screen

On the Home screen, touch and hold on an empty space, then select the

desired action from below.

- Torearrange the Home screen canvases, touch and hold on a canvas,
then drag it to another location.

+ To add a widget to the Home screen, touch and hold on a blank area of
the Home screen, then select Widgets.

+ To change a theme, touch and hold on a blank area of the Home
screen, then select Theme.
Youcanalsotap() Settings Display Theme, then select a theme
to apply to the device.
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- To configure the Home screen settings, touch and hold on a blank area
of the Home screen, then select Home screen settings. See Home
screen settings for details.

- Toview or reinstall the uninstalled apps, touch and hold on a blank area
of the Home screen, then select App trash. See App trash for details.
+ To change the default screen, touch and hold on a blank area of the

Home screen, move to desired screen, tap 4, then tap the screen once
more.

e — Default screen
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Viewing the background theme

You can view only the background image by hiding the apps and widgets
on the Home screen.

Spread two fingers apart on the Home screen.

- Toreturn to the original screen, which displays apps and widgets, pinch
your fingers on the Home screen or tap <]

Moving apps on the Home screen

On the Home screen, touch and hold an app, then drag it to another
location.

« To keep frequently used apps at the bottom of the Home screen, touch
and hold an app, then drag it to the quick access area at the bottom.

+ Toremove an icon from the quick access area, drag the icon to the
Home screen.
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Using folders from the Home screen

Creating folders

On the Home screen, touch and hold an app, then drag it over another
app.

+ Anew folder is created and the apps are added to the folder.

Editing folders
On the Home screen, tap a folder and do one of the following actions.
- To edit the folder name and colour, tap the folder name.

+ To add apps, touch and hold an app, then drag it over the folder and
release it.

+ To remove an app from the folder; touch and hold the app and drag it to
outside the folder If the removed app is the only one app that existed
in the folder, the folder is removed automatically.

+ You can also add or remove apps after tapping - in the folder.

Home screen settings
You can customise Home screen settings.
1 Tap( Settings Display Home screen.
2 Customise the following settings:
+ Select Home: Select a Home screen mode.
- Wallpaper: Change the Home screen background wallpaper.

- Screen swipe effect: Select an effect to apply when the Home
screen canvas switches.

+ lcon shape: Choose if you want icons to have square or rounded
corners.

- Sort apps by: Set how apps are sorted on the Home screen.
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+ Grid: Change the app arrangement mode for the Home screen.

Hide apps: Select which apps you want to hide from the Home
screen.

« Continuous loop: Enable to allow continuous Home screen scrolling
(loop back to first screen after the last screen).

- Smart Bulletin: Use the Home screen to view information
customised to your needs.

« Search: Search by swiping down on the Home screen.

Screen lock

Screen lock overview

Your device's screen turns off and locks itself if you press the Power/Lock
key. This also happens after the device is left idle for a specified period of
time.

If you press the Power/Lock key when a screen lock is not set, the Home
screen appears immediately.

To ensure security and prevent unwanted access to your device, set a
screen lock.

5 » Screen lock prevents unnecessary touch input on the device screen and

reduces battery consumption. \We recommend that you activate the
screen lock while not using the device.
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Setting a screen lock
There are several options available for configuring the screen lock settings.
1 Tap(O Settings Display Lock screen Select screen lock and
then select the method you prefer.
2 Customise the following settings:
+ None: Deactivate the screen lock function.
- Swipe: Swipe on the screen to unlock the screen.

+ Knock Code: Tap the spaces of the screen in a pattern to unlock the
screen.

- Pattern: Draw a pattern to unlock the screen.

+ PIN: Enter a numeric password to unlock the screen.

- Password: Enter an alphanumeric password to unlock the screen.

- Fingerprints: Unlock the screen by using your fingerprint.

+ Allow face recognition: Unlock the screen by recognising your face.

E « If you incorrectly attempt to unlock the device 5 times, the screen is
blocked for 30 seconds.

Secure start-up settings

When you select Knock Code, Pattern, PIN or Password as a screen lock
method, you can configure your device to be locked whenever turning on
the device in order to secure your data.
+ You cannot use all functions, except for emergency calls until you
unlock the device.
- If you forget your decryption password, you cannot restore encrypted
data and personal information.
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Lock screen settings
You can customise the following lock screen settings.

1 Tap( Settings Display Lock screen.

2 Customise the following settings:
- Select screen lock: Select a screen lock method.

+ Face Recognition: Unlock the lock screen by recognising your face.

See Face recognition overview for details.

- Smart Lock: Select trusted items so that if one of them occurs, the

device is automatically unlocked.

+ Wallpaper: Change the lock screen background wallpaper.

- Clock: Select the position of the clock on the locked screen.

- Shortcuts: Add an app shortcut and directly access the app from

the lock screen by dragging the app shortcut on the screen.

- Screen swipe effect: Set screen transition effects to apply when

the screen is unlocked.

- Weather animation: Display weather animations for the current

location on the lock screen.

- Contact info for lost phone: Display emergency contact

information on the lock screen.

- Lock timer: Set the amount of idle time after which the device

automatically locks.

- Power key instantly locks: Instantly lock the screen when the

5

Power/Lock key is pressed.

+ Available setting items may vary, depending on the selected screen lock
method.
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KnockON

You can turn the screen on or off by double-tapping the screen.

I_;r] « This option is available only on the Home screen provided by LG. [t may
not function properly on a custom launcher or on the Home screen
installed by the user.

+ When tapping the screen, use your fingertip. Do not use a fingernail.
+ To use the KnockON feature, make sure that the proximity/light sensor
is not blocked by a sticker or any other foreign substance.

Turning on the screen
Double-tap the middle of the screen.

- Tapping the top or bottom of the screen may decrease the recognition
rate.

Turning off the screen
Double-tap on an empty space on the Home screen and Lock screen.
You can also double-tap an empty space on the status bar.

Knock Code

You can unlock the screen by creating your own Knock Code. When the
screen is locked, you can directly access the Home screen by tapping the
screen in a specified sequence.

+ You can use your Knock Code together with the KnockOn feature.
+ Make sure to use your fingertip when tapping the screen.
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Creating a Knock Code

1 Tap(O Settings Display Lock screen Select screen lock
Knock Code.

2 Tap the squares in a pattern of your choice to create a Knock Code
and tap NEXT.

3 Input the created Knock Code again for verification, then tap
CONFIRM.

Unlocking the screen with a Knock Code
Unlock the screen by inputting the Knock Code you have created.

You can also input your Knock Code on the touch screen when the screen
is turned off.

« Itis also possible to enter a Knock Code when the lock screen is turned
on.

Memory card encryption

You can encrypt and protect data saved on the memory card. The
encrypted data in the memory card cannot be accessed from another
device.

1 Tap() Settings General Fingerprints & security Encrypt SD
card.

72 Read the on-screen overview of memory card encryption and then tap
CONTINUE to continue.
3 Select an option and tap ENCRYPT NOW.

- New data encryption: Encrypt only data that is saved on the
memory card after encryption.

« Full encryption: Encrypt all the data currently saved on the memory
card.

+ Exclude media files: Encrypt all files, except for media files such as
music, photos and videos.
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E + To encrypt the memory card, make sure that a screen lock is set using a

PIN or password.

+ Once memory card encryption starts, some functions are not available.

+ If the device is turned off while encryption is underway, the encryption
process will fail, and some data may be damaged. Therefore, be sure to
check if the battery level is sufficient before starting encryption.

+ Encrypted files are accessible only from the device where the files were
encrypted.

The encrypted memory card cannot be used on another LG device. To
use the encrypted memory card on another mobile device, format the
card.

+ You can activate memory card encryption even when no memory card
is installed into the device. Any memory card that is installed after
encryption will automatically be encrypted.

Taking screenshots

You can take screenshots of the current screen you are viewing.

Via a shortcut

Press and hold the Power/Lock key and the Volume Down (-) key at the
same time for at least two seconds.

- Screenshots can be viewed from the Screenshots folder in the
Gallery.

Via Capture+

On the screen where you want to take a screenshot, drag the status bar
downwards, then tap #%.

+ When the screen is turned off or locked, you can access Capture+ by
pressing the Volume Up (+) key twice. To use this feature, tap O
Settings General and turn on Shortcut keys.

+ See Writing notes on a screenshot for details.
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Entering text

Using the Smart keyboard
You can use the Smart keyboard to enter and edit text.

With the Smart keyboard, you can view text as you type without
bothering to alternate between the screen and a conventional keyboard.
This allows you to easily find and correct errors when typing.

Moving the cursor

With the Smart keyboard, you can move the cursor to the exact position
you want. When typing text, touch and hold on the space bar and then
drag left or right.

Smart keyboard >

E « This option is available only on the QWERTY keyboard.
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Suggesting words

Smart keyboard automatically analyses your usage patterns to suggest
frequently used words as you type. The longer you use your device, the
more precise the suggestions are.

Enter text, then tap a suggested word or gently drag the left or right side
of the keyboard upwards.

+ The selected word is automatically entered. You do not need to

manually type every letter of the word.

S ) F— Smarora]| sman| Smartphones
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Changing the QWERTY keyboard layout
You can add, delete or rearrange keys on the bottom row of the keyboard.

1 Tap(Q Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Keyboard height and layout QWERTY keyboard layout.
You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout QWERTY keyboard layout.

2 Tap akey on the bottom row, then drag it to another position.

% DDDDD%f%J |||) % DDDD(D
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E « This option is available on the QWERTY, QWERTZ and AZERTY
keyboards.

- This function may not be supported for some languages.

Customising the keyboard height
You can customise the keyboard height to maximise hand comfort when
typing.
1 Tap(Q Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Keyboard height and layout Keyboard height.
You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout Keyboard height.

2 Adjust the keyboard height.

L

Selecting a landscape keyboard mode
You can select a landscape keyboard mode from several choices.

1 Tap(Q Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Keyboard height and layout Keyboard type in landscape.
You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout Keyboard type in landscape.

2 Select a keyboard mode.
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Splitting the keyboard

You can split the keyboard in half and place each piece on either side of
the screen when the screen is in landscape mode.

Tap(O Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Keyboard height and layout Split keyboard.

You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout Split keyboard.

E + Rotate the device to landscape mode to split the keyboard to both sides.
To merge or split the keyboard, pinch together or spread apart your
fingers on the keyboard.

One-handed operation mode

You can move the keyboard to one side of the screen so that you can use
the keyboard with one hand.

1 Tap(O Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Keyboard height and layout One-handed operation.
You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout One-handed operation.

2 Press the arrow displayed next to the keyboard to move the keyboard
in the direction you want.
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Entering text by using voice
On the keyboard, touch and hold ¢ and then select §.

E + To maximise the voice command recognition, speak clearly.

« To enter text with your voice, make sure that your device is connected
to a network.

- To select the language for voice recognition, tap 8% Languages on the
voice recognition screen.

« This function may be not supported, or the supported languages may
differ depending on the service area.

Adding languages to the keyboard

You can make additional languages available for keyboard input.

1 Tap(O Settings General Language & keyboard LG Keyboard
Select languages.

2 Select the languages you want to make available.

Copy and Paste

You can cut or copy text from an app, and then paste the text into the
same app. Or, you can run other apps and paste the text into them.

1 Touch and hold around the text you want to copy or cut.
2 Drag @/ W to specify the area to copy or cut.

3 Select either CUT or COPY.
+ Cut or copied text is automatically added to the clipboard.

4 Touch and hold the text input window, then select PASTE.

E « If there is no item that has been copied or cut, the PASTE option will
not appear.
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Clip Tray
If you copy or cut an image or text, it is automatically saved to the clip tray
and can be pasted to any space at any time.

1 On the keyboard, touch and hold g; and select

You can also touch and hold the text input window, then select CLIP
TRAY.

2 Select and paste an item from the clip tray.
+ Amaximum of 20 items can be saved to the clip tray.

« Tap £} to lock saved items in order not to delete them, even when
the maximum quantity is exceeded. A maximum of ten items can be
locked. To delete locked items, unlock them first.

- Tap 1] to delete the items saved to the clip tray.

E + The clip tray may not be supported by some downloaded apps.

Content sharing

Playing content from another device
You can play photos, videos or songs saved on your device froma TV.
71 Connect the TV and your device to the same Wi-Fi network.

2 While viewing the items from the Gallery or Music app, tap :  Play
on other device.

3 Select the TV you want to connect to.

E - For use with Chromecast, Google Play services should be up to date.
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Viewing content from nearby devices

You can view content from various devices, such as a computer, NAS or
mobile device, by using the Gallery or Music apps.

Connecting the devices

Connect both your device and another device that support DLNA function
to the same wireless network.

5 + Make sure that File sharing (DLNA) is activated on both the device and
the connected device.

Searching for nearby devices

You can view a list of DLNA devices on the same network by selecting the
Nearby devices menu in each app.

Use content from nearby devices as if you were using it on your device.

Sending or receiving files

You can share files between your device and another LG device, or a tablet
or computer.

Sending files

From the Gallery, File Manager or Music app, tap :  Share or <&, then
select a device on the file sharing list.

Receiving files
Drag the status bar downward and tap v, then tap File sharing.

If your device does not support the file sharing feature, tap ) Settings
Networks Share & connect File sharing SmartShare Beam

I_;r] + Make sure that your device is connected to the same wireless network
as the file transfer target device.

+ Make sure that File sharing is activated on both the device and the
target device.
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Sending files to a computer

You can quickly send large files to your computer.

1 Install LG Bridge on your computer.

2 Start LG Bridge on the computer, then sign in using your LG account.

3 Tap() Settings Networks Share & connect LG AirDrive,
then sign in using your LG account.

4 Select a computer on the sharing list from the Gallery, File Manager
and Music apps.

E + You can download LG Bridge from the LG Electronics website
(wwwlg.com).
+ When you transfer files from the device to the computer while
LG Bridge is not running, they are stored for 7 days in the temporary
storage.
Temporarily stored files are automatically saved on the computer when
you launch LG Bridge within 7 days.

Viewing content from your cloud

You can directly view the content saved on your cloud account, without
downloading it to your device.

1 From the Gallery, Music or File Manager app, select = Cloud.
2 Select a cloud account and sign in.

3 Save or play content in your cloud.
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Do not disturb

You can limit or mute notifications to avoid disturbances for a specific
period of time.

1 Tap() Settings Sound & notification Do not disturb and then
tap to activate it.
2 Tap Sounds and vibrations and select the mode you want:

« Priority only: Receive sound or vibrate notifications for the selected
apps. Even when Priority only is turned on, alarms still sound.

- Total silence: Disable both the sound and vibration.
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Installing and uninstalling apps

Installing apps
Access an app store to search and download apps.

+ You can use SmartWorld, Play Store or the app store provided by your
service provider.

E + Some app stores may require you to create an account and sign in.
+ Some apps may charge fees.

« If you use mobile data, you may be charged for data usage, depending
on your pricing plan.

+ SmartWorld may not be supported depending on the area or service
provider.

Uninstalling apps

Uninstall apps that you no longer use from your device.

Uninstalling with the touch and hold gesture

On the Home screen, touch and hold the app to uninstall, then drag it over
Delete at the top of the screen.

You can touch and hold the app and release it, then tap € to uninstall.

« If apps were uninstalled within 24 hours from now, you can reinstall
them. See App trash for details.

Uninstalling by using the settings menu
Tap(O Settings General Apps, select an app, then tap Uninstall

Uninstalling apps from the app store

To uninstall an app, access the app store from which you download the
app and uninstall it.

E + Some apps cannot be uninstalled by users.
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App trash

You can view the uninstalled apps on the Home screen. You can also
reinstall apps which were uninstalled within 24 hours from now.
1 TapO Management App trash.
You can also touch and hold an empty area of the Home screen, then
tap App trash.
7 Activate the desired function:
+ Restore: Reinstall the selected app.
« 1] : Remove the uninstalled apps permanently from the device.

E + Uninstalled apps are automatically removed from the device 24 hours
after they were uninstalled. If you want to reinstall the uninstalled apps,
you must download them again from the app store.

« This feature is activated on the default Home screen only. If you
uninstall apps while using the EasyHome screen or other launcher, they
are immediately and permanently removed from the device.

Phone

Voice call

Make a phone call by using one of the available methods, such as manually
entering a phone number and making a call from the contact list or the
list of recent calls.
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Making a call from the keypad

1T Tap O Dial.

2 Make a call by using a method of your choice:
- Enter a phone number and tap @@.
+ Touch and hold a speed dial number.

- Search for a contact by tapping the initial letter of a contact name
in the contact list, and then tap @.

E - Toenter "+" when making an international call, touch and hold number
0.

+ See Adding contacts for details on how to add phone numbers to the
speed dial list.

Making a call from the contact list
1T TapO Contacts.

2 From the contact list, select a contact and tap &...

Answering a call
To answer a call, drag @ on the incoming call screen.

+ When the stereo headset is connected, you can make calls by using the

call/end button on the headset.

- To end a call simply by pressing the Power/Lock key, tap O  Setting
Networks Call Answer and end calls, then turn on End call
with the Power key.
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Rejecting a call
To reject an incoming call, drag @ across the incoming call screen.

- To send a rejection message, drag the rejection message option
across the screen.

- To add or edit a rejection message, tap ()  Settings Networks
Call Call blocking & Decline with message Decline with
message.
+ When a callis coming in, press the Volume Up (+), Volume Down (-) or
Power/Lock key to mute ringtone or vibration, or to hold the call

Checking an incoming call while using an app

When a call comes in while using an app, a pop-up notification can be
displayed at the top of the screen. You can receive the call, reject the call,
or send message from the pop-up screen.

Lo ——
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E . Tap(Q Settings Networks Call More and then tap Incoming
voice call pop-up to deactivate it.
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Viewing missed calls
If there is a missed call, the status bar at the top of the screen displays X.

To view missed call details, drag the status bar downwards. You can also
tap O Call logs.

Functions accessible during a call

During a call, you can access a variety of functions by tapping the
on-screen buttons:

- Contacts: View the contact list during a call.

- End:End a call

- Dialpad: Display or hide the dial pad.

- Speaker: Turn on the speakerphone function.

- Mute: Mute your voice so that your voice cannot be heard by the other
party.

+ Bluetooth: Switch the call to a Bluetooth device that is paired and
connected.

« ¢ :Access additional call options.

+ Available settings items may vary depending on the area or service
provider.

Making a three-way calling
You can make a call to another contact during a call.
1 Duringacal, tap ¢ Add call

2 Enter a phone number and tap @.

+ The two calls are displayed on the screen at the same time, and the
first call is put on hold.

3 To start a conference call, tap Merge calls.

« You may be charged a fee for each call. Consult with your service
provider for more information.
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Viewing call records

To view recent call records, tap O Call logs. Then, you can use the
following functions:

+ To view detailed call records, select a contact. To make a call to the
selected contact, tap ..

- To delete call records, tap :  Delete.

« The displayed call duration may differ from the call charge. Consult with
your service provider for more information.

Configuring call options
You can configure various call options.

1T Tap O Dial or Call logs.

2 Tap ¢ Call settings and then configure the options to suit your
preferences.

Messaging

Sending a message
You can create and send messages to your contacts using the Messaging
app.

« Sending messages abroad may incur additional charges. Consult with
your service provider for more information.

1 TapO
2 Tap @.
3 Specify a recipient and create a message.
- To attach files, tap (=.
+ To access optional menu items, tap .
4 Tap Send to send the message.
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Reading a message
You can view exchanged messages organised by contact.

1 TapO

2 Select a contact from the message list.

Configuring messaging settings
You can change messaging settings to suit your preferences.

1 TapO

2 Tap : Settings from the message list.

Camera

Starting the camera

You can take a photo or record a video to cherish all of your memorable
moments.

TapQO el

5

Before taking a photo or recording a video, wipe the camera lens with a
soft cloth.

Be careful not to stain the camera lens with your fingers or other
foreign substance.

.

If the battery level is lower than 5%, charge the battery before using
the camera.

.

Images included in this user guide may be different from the actual
device.

Photos and videos can be viewed or edited from the Gallery. See Gallery
overview for details.
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Changing the camera mode

You can select a camera mode that suits your environment to take a
photo or record a video easily and conveniently.

On the camera screen, tap AUTO mode and select the desired mode.

AUTO mode —z

SQUARE
camera mode

MANUAL camera
mode

MANUAL video j. -

mode

AUTO mode

You can take photos or record videos by selecting a variety of camera
modes and options.

1 Launch the Camera app, then tap AUTO ((a).
2 Totake a photo, tap (6] To record a video, tap [ 4

Switch between the
wide-angle camera
and standard
camera.

Turn the flash on or —l‘ e— Start the Gallery.
off. Y ¥

Switch between 4
front and rear

cameras.

Record videos
@ «— Take photos.

effect.
Select a camera

mode. ] screen
Change the camera

options.
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Taking a photo
1 Select a camera mode and tap the subject to focus the camera on.
2 Tap ©)to take a photo.

+ You can also press the Volume Down (-) or Volume Up (+) key to
take a photo.

E + When the screen is turned off or locked, start the camera by pressing
the Volume Down (-) key twice. Tap () Settings General
Shortcut keys.

Recording a video
1 Select a camera mode and tap the subject to focus the camera on.

2 Tap[u
+ To take a photo while recording a video, tap [0}

- To pause the video recording, tap | |. To resume the video recording,

tap @.
3 Tap[Jto end the video recording.

Customising the camera options

You can customise a variety of camera options to suit your preferences.

Tap 63 on the screen.

- Available options vary depending on the selected camera (front or rear

camera) and the selected camera mode.
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Photo size

Select values for aspect ratio and size for taking photos.

Video resolution

Select values for resolution and size for recording
videos.

Camera roll

Display your recent photos and videos along the side of
the screen.

Obtain photos in vivid colours and get compensated
effects even when they are taken against the light.

HDR These functions are provided by the high dynamic range
(HDR) technology equipped in the camera.
) Set the timer to automatically take photos after a
Timer

specified period of time.

Cheese shutter

Take photos with voice commands.

Tracking focus

When the subject is touched, the camera tracks and
maintains focus on a moving object.

(Available when the standard camera is in use.)

Steady recording

Minimise motion blur while recording a video.

Covered lens

Let you know when the rear wide-angle lens is covered.

Tag locations

Save the image with GPS location data.

Grid

Display guide grids so that you can take photos or
record videos based on the horizontal and vertical
reference lines.

Add signature

Display a personalised signature on the photos.

Select if you want to store the pictures and videos in

Storage the Internal storage or SD card.

(Available when the memory card is inserted.)
Simple view Hide all menus from the camera screen.
Help Provide Help for each camera menu.
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Additional options on the front camera

Selfie shot

Customise selfie shot settings.
« Gesture shot: Shoot using the Gesture shot feature.
« Auto shot: Shoot when the camera detects a face.

Gesture view

Choose whether to use Gesture view to view the taken
photo immediately after taking a photo.

Save as flipped

Save as flipped images after taking selfies.

E + When using the front camera, you can adjust the filter, lighting effect,

and skin tone.

Various camera modes

Panorama

You can create a panoramic photo by moving the camera in one direction
to photograph and stitch continuous shots of a wide view.

T Inthe AUTO mode, tap MODE &l

7 Tap[8]and then slowly move the camera in one direction.
- Move the device by following the direction of the arrow in the

guideline.

3 Tap[]to stop capturing the panoramic.
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360 Panorama

You can create a 360° panorama photo by moving the camera in one
direction.

1 Inthe AUTO mode, tap MODE &

2 Tap[©]and then slowly move the camera in one direction.
+ Move the device by following the direction of the arrow in the
guideline.

3 Tap[]to stop capturing the 360° panorama.

)

Food

You can take a photo and record a video using the control slide bar on the
right of the screen.

T Inthe AUTO mode, tap MODE  [§¢]

2 Totake a photo, tap (6] To record a video, tap [ 4

+ Drag the colour slide bar on the screen to adjust the white balance
and select the best colour.

- If the slide bar is invisible, tap g8 to adjust the white balance.

© D OB v L
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Popout

You can take a photo or record a video by using both the standard and
wide-angle of the dual camera at the back of the device to record the
scenes as if they were put in the frame. The scenes shown in the small,
front screen are shot by using the standard camera, and the scenes
shown in the large, background screen are shot by using the wide-angle
camera. Change the front screen to a different shape or apply various
effects to take a sensuous photo or video.

T Inthe AUTO mode, tap MODE [O]

2 Tap v and select the desired layout.

3 Select the desired effect:

- Fisheye: Apply a convex lens effect to the area captured by the
wide-angle camera.

+ B&W: Apply grayscale to the area captured by the wide-angle
camera.

- Vignette: Darken the edges of the area captured by the wide-angle
camera.

« Lens blur:Blur the area captured by the wide-angle camera.

/. Tap O] to take a photo. To record a video, tap [ %
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Snap

You can record short videos clips and assemble them into a 60-second
short film.

T Inthe AUTO mode, tap MODE 57
2 Tapm

+ Tap the icon once to record a three-second video clip. Touch and
hold the icon to create a longer video clip (maximum length: one

minute).

Preview the — — Delete the

selected clip. 1 selected clip.

I L ]
Timeline. L Savethe video.
Play all the clips. —— ——— Delete all the clips.

3 Tap SAVE.
Slo-mo

You can create an entertaining video by changing the moving speeds of
subjects in your video. This feature allows you to record a video at a faster
rate of speed and then play it at the standard speed so that the video
appears to be slowed down.

T Inthe AUTO mode, tap MODE .
7 Tapmkand record a video.
3 Tap[Jto end the video recording.
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Time-lapse
You can take a sequence of frames at set intervals to record changes that

take place slowly over time, such as cloud movements, celestial motions,
traffic, and more.

1 Inthe AUTO mode, tap MODE @
7 Tap Mk and record a video.
3 Tap[_]to end the video recording.

E + While recording a Time-lapse, voices are not recorded.

Burst shot
You can take continuous shots of photos to create moving pictures.
In the AUTO mode, touch and hold (61

+ Continuous shots are taken at a fast speed while (67 is held down.

E - When the storage is set as Internal storage, you can take up to
100 photos. When the storage is set as External storage, you can take
up to 30 photos in a row.

Simple view
Inthe AUTO mode, tap ¢83  Simple view to hide menus on the camera
screen. Tap B> to display them.
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SQUARE camera mode

You can take multiple photos or videos in the form of a collage by using
the front and rear cameras. Photos and videos can be saved with different
layouts.

T Launch the Camera app, then tap AUTO ((a)) SQUARE ((0)).
7 Tap MODE and select the desired camera mode.
3 To take a photo, tap (&1 To record a video, tap Bk

Customising the camera options
You can customise a variety of camera options to suit your preferences.
Tap 63 on the screen.

E + Available options vary depending on the selected camera (front or rear
camera) and the selected camera mode.

Photo size Select values for aspect ratio and size for taking photos.

Select values for resolution and size for recording

Video resolution ;
videos.

Obtain photos in vivid colours and get compensated
effects even when they are taken against the light.

HDR These functions are provided by the high dynamic range
(HDR) technology equipped in the camera.
) Set the timer to automatically take photos after a
Timer o )
specified period of time.
Cheese shutter Take photos with voice commands.
When the subject is touched, the camera tracks and
Tracking focus maintains focus on a moving object.

(Available when the standard camera is in use.)
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Steady recording

Minimise motion blur while recording a video.

Covered lens

Let you know when the rear wide-angle lens is covered.

Tag locations

Save the image with GPS location data.

Grid

Display guide grids so that you can take photos or
record videos based on the horizontal and vertical
reference lines.

Add signature

Display a personalized signature on the photos.

Select if you want to store the pictures and videos in

Storage the Internal storage or SD card.
(Available when the memory card is inserted.)
Help Provide Help for each camera menu.

Additional options on the front camera

Customise selfie shot settings.

Selfie shot + Gesture shot: Shoot using the Gesture shot feature.
+ Auto shot: Shoot when the camera detects a face.
Save as flipped Save as flipped images after taking selfies.

E + When using the front camera, you can adjust the filter, lighting effect,

and skin tone.
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MANUAL camera mode

You can create photos featuring professional touch by using a variety
of advanced features. Adjust the white balance, focus, brightness, ISO,
shutter speed and other options.

T Launch the Camera app, then tap AUTO ((a)) MANUAL ([9)).

2 Customise the following camera settings.

balance. level.

Adjust shutter
speed.

Adjust ISO speed.

Adjust focus.

e 1 Auto | AF 0.0 950 115 eid :
AdJUStWhit64, ’ ‘ I ‘ I—Adjustexposure

Adjust brightness.
3 Tap[O7to take the photo.

Customising the camera options
You can customise a variety of camera options to suit your preferences.
Tap £83 on the screen.

Photo size Select values for aspect ratio and size for taking photos.

Set the timer to automatically take photos after a

Timer specified period of time.

Cheese shutter | Take photos with voice commands.

When the subject is touched, the camera tracks and
Tracking focus maintains focus on a moving object.

(Available when the standard camera is in use.)
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Tag locations

Save the image with GPS location data.

Display guide grids so that you can take photos based on

Guide the horizontal and vertical reference lines.
The image is stored as a RAW file format so that you can
Save as RAW modify it. The DNG and JPEG files are created while taking

a photo, then saved as a non compressed high resolution
image.

Covered lens

Let you know when the rear wide-angle lens is covered.

Noise reduction

Reduce noise at high ISO settings.

Add signature Display a personalized signature on the photos.

Select if you want to store the pictures and videos in the
Storage Internal storage or SD card.

(Available when the memory card is inserted.)
Help Provide Help for each camera menu.

MANUAL video mode

You can record a video by manually customising various options. Adjust
values for white balance, focus, brightness, ISO, shutter speed and more.

1 Launch the Camera app, then tap AUTO ((&)) MANUAL ().

2 Customise the camera settings.

3 Tap Mk to record a video.
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Customising the camera options
You can customise a variety of camera options to suit your preferences.

Tap €63 on the screen.

Video resolution

Select values for aspect ratio and size for videos.

Frame rate Select the frames per second value.
Bit rate Select the image quality for videos.
Hi-Fi Record a video with Hi-Fi quality sound.
) Set the timer to automatically take photos after a
Timer : } :
specified period of time.
Steady recording | Minimise motion blur while recording a video.

Covered lens

Let you know when the rear wide-angle lens is covered.

Tracking focus

When the subject is touched, the camera tracks and
maintains focus on a moving object.

(Available when the standard camerais in use.)

Tag locations

Save the image with GPS location data.

Display guide grids so that you can record videos based

Grid on the horizontal and vertical reference lines.

Storage Select if you want to store the pictures and videos in the
g Internal storage or SD card.

Help Provide Help for each camera menu.
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Other useful features in the Camera app
AE/AF lock

You can fix the current exposure level and focus position by touching and
holding the screen in the AUTO mode. To turn off the feature, tap a blank
area on the screen.

Focus peaking
In the MANUAL camera or MANUAL video mode, tap FOCUS.
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Switching between cameras

You can switch between the front and rear cameras to suit your
environment.

On the camera screen, tap & or drag the screen in any direction to switch
between the front and rear cameras.

E « Use the front camera to take selfies. See Selfie shot for details.

Switching to dual camera

Switch between the standard and wide-angle to take photos or record
videos to suit your preferences.

- Tap[&]/[&]or 4]/ [#]to switch between the standard and wide-
angle camera.

- Another way to switch between the standard and wide-angle is to
pinch or spread your fingers.
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Zoom in or out

You can use zoom in or out on the camera screen while taking a photo or
recording a video.

+ On the camera screen, pinch or spread two fingers to zoom in or out,
then use the displayed +/- slide bar.

- Then the wide-angle camera and general camera on the back of the
device are automatically switched to take a photo or record a video.

E + The zoom feature is not available when using the front camera in selfie
mode.

Selfie shot

You can use the front camera to view your face on the screen and take
selfies.

Gesture shot

You can take selfies by using gestures.

Show your palm to the front camera and then clench your fist.

You can also clench your fist and then open it towards the front camera.
+ In three seconds, a photo is taken.

m

W

I
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E « To use this feature, switch to the front camera mode, then tap €§3
Selfie shot Gesture shot.

+ Make sure that your palm and fist are within the reference line so that
the camera can detect them.

« This feature may not be available while using some of the camera
features.

Interval shot
You can take selfies at an interval.

While using the front camera, you can show your palm to the camerg,
then clench your fist twice quickly.
- Four photos are taken at about two seconds interval after a timer
delay of three seconds.

E . Tap$®y Selfie shot Gesture shot to use this feature.
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Auto shot

You can use the face detection feature to take selfies easily and
conveniently. You can set the device so that, when you look at the screen,
the front camera detects your face and takes a selfie automatically.
- The white coloured guide frame appears when the front camera
detects your face. If the subject within the guide frame stops moving,
the guide frame colour turns blue, then the camera takes a photo.

E - Tap$83 Selfie shot Auto shot to enable the Auto shot feature.
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Gesture view

After taking a selfie with the front camera, you can preview the selfie
immediately by placing the screen close to your face.

5 - Tap$83 Gesture view to enable the Gesture view feature.
+ Only one preview is available each time a photo is taken.

« If you rotate the device while in preview screen, the screen switches to
camera mode.

Save as flipped

Before taking a photo with the front camera, tap §63  Save as flipped.
The image is flipped horizontally.

5 + When using the front camerg, you can change how selfies are taken in
the camera options. See Customising the camera options for details.
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Gallery

Gallery overview
You can view and manage photos and videos saved on your device.
1T TapQ ™
- Saved photos and videos are displayed by folder.
2 Tap afolder and select a file.
+ View the selected file in full-screen mode.

+ While viewing a photo, swipe left or right to view the previous or
next photo.

+ While viewing a video, swipe left or right to rewind or fast-forward
the video.

E « Some file formats may not be supported, depending on the installed
software.
« Some files may not be opened due to encoding.
« Files that exceed the size limit may cause an error.

Viewing photos

Add to or remove
from your favourites.

| — Start the camera.

= Access additional
options.

] < [ previous screen.
Write a memo on Delete images.
a photo.
View related Share images.
content.
Edit images.

E + Todisplay the menu items, gently tap the screen. To hide the menu
items, tap the screen again.

Back to the — TS
previous screen.
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Floating button

To quickly move to the Home screen while viewing the Gallery in
landscape orientation, touch and hold @), move your finger upward to @),
then release it.

E + You can move the floating button's position by dragging it horizontally
along the bottom part of the screen.

Writing a memo on the photo
T While viewing a photo, tap [&].
2 Write a memo on the photo and tap SAVE.

E + Some photos may not support the photo memo feature.
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Related content
You can edit and customise related content in the Gallery.

T While viewing a picture preview, tap &.

2 When the icon related with the date you took the photo appears,
touch the screen.

E + Related content can be related to up to four combinations of ‘Memories,
Date, Place, Camera mode’

- Tap B3 to save the related content as a video.
« Tap : to access additional options.

Editing photos
T While viewing a photo, tap /.
2 Use avariety of effects and tools to edit the photo.

3 Tap SAVE to save changes.
« The changes are overwritten to the original file.
- To save the edited photo as another file, tap ¢ Save copy.
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Playing a video
Open with QSlide.
Edit the video.

e — Access additional
options.

Add to or remove —Z&gt
from your
favourites.

Choose screen —JBIESS
ratio.

Adjust the sound — «— Lock or unlock the

volume. l l screen.
Rewind the video. Fast-forward the
video.

Pause or play the
video.

E « To adjust the sound volume, drag the right side of the video screen up
or down.

« To adjust the screen brightness, drag the left side of the screen up or
down.

Editing videos
T While viewing a video, tap /2.
2 Use a variety of effects and edit tools to edit the video.

Automatically
createa 15 sec,
Adjust the 30 sec or 60 sec
resolution. video clip.

) Create a movie using
Revert the edit. 1 various effects.
«— Launch the

KineMaster video
editor.

— Select a section to
change the play
speed.

«— Adjust the video
duration.

3 Tap SAVE to save changes.
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Making a GIF

You can easily make a GIF file using recorded video.

1 At the desired starting point while watching the video, tap :  Create
GIF.

2 Select the length of the GIF you want to create.
+ GIF is generated for the time selected from the current time.

« For videos less than 5 seconds, GIF images are automatically
generated for the remaining time.

A + The GIF making feature is provided for the user's creative activity. If you
infringe other's copyright or defamation laws by using the GIF making
feature, you may be liable for civil and criminal liability. Be sure to not
duplicate or transfer work of others without permission. LG Electronics
cannot accept any liability for the user's action.

Related files

You can relate files by photos and videos taken with the same location or
date.

T Select the saved photos and videos and tap .

2 Select a desired folder; then tap B to create a video.

Deleting files

You can delete files by using one of the following options:
+ Touch and hold a file from the file list, then tap Delete.
- Tap 1] from the file list and delete the desired files.

« Deleted files are automatically moved to Trash and they can be
restored to the Gallery within 7 days.

- Onthe Gallery, tap=Trash. Tap [x] to completely delete the files. In
this case, the files cannot be restored.
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Sharing files
You can share files by using one of the following options:

+ While viewing a photo, tap «< to share the file by using the method
you want.

+ While viewing a video, :  Share to share the file by using the method
you want.

- Tap «& from the file list to select files and share them using the method
you want.

Contacts

Contacts overview
You can save and manage contacts.
Tap() Essentials Contacts.

Adding contacts

Adding new contacts
1 On the contact list screen, tap -+
2 Enter contact details and tap SAVE.

Importing contacts
You can import contacts from another storage device.

T Onthe contact list screen, tap :  Manage contacts Import.

2 Select the source and target locations of the contact you want to
import, and then tap OK.

3 Select the contacts and tap IMPORT.
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Adding contacts to the speed dial list
1 Onthe contact list screen, tap :  Speed dial.
2 Tap Add contact from a speed dial number.

3 Select a contact.

Searching for contacts

You can search for contacts by using one of the following options:
- On the contact list screen, enter a contact name in the search box.
+ Scroll the contact list up or down.

- From the index of the contact list screen, tap the initial letter of a
contact.

Contacts list

Editing contacts

T On the contact list screen, select a contact.

2 On the contact detail screen, tap /2 and edit details.
3 Tap SAVE to save changes.

Deleting contacts
You can delete contacts by using one of the following options:

+ On the contact list screen, touch and hold a contact you want to
delete, then tap Delete contact.

- Tap ¢ Delete on the contact list screen.

Adding favourites

You can register frequently used contacts as favourites.
T On the contact list screen, select a contact.

2 On the contact detail screen, tap ¥y
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Creating groups

1 Onthe contact list screen, tap Groups ¢ New group.
2 Enteranew group name.

3 Tap Add members, select contacts, then tap ADD.

4 Tap SAVE to save the new group.

QuickMemo+

QuickMemo+ overview

You can make creative notes by using a variety of options on this
advanced notepad feature, such as image management and screenshots,
which are not supported by the conventional notepad.

Creating a note

1 Tap(Q Essentials QuickMemo+.

2 Tap @ to create a note.
+ \ :Save anote.
+ €5 :Undo the last action.
+ > :Redo the last action you undid.
T :Enter anote by using the keypad.
2 :Write notes by hand.
« & :Erase handwritten notes.
+ ¢>:Zoom in or out, rotate or erase the parts of a handwritten note.
+ ¢ :Access additional options.

3 Tap< to save the note.
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Writing notes on a photo
1 Tap( Essentials QuickMemo+.
2 Tap[O]to take a photo, then tap OK.
+ The photo is automatically attached into the notepad.
3 Tap T or 2 towrite notes on the photo.
+ Write notes by hand on the photo.
- Enter text below the photo.

/4 Tap </ to save the note.

Writing notes on a screenshot

T While viewing the screen you want to capture, drag the status bar
downwards and then tap (/]

+ The screenshot appears as the notepad background theme. Memo
tools appear at the top of the screen.
2 Take notes as desired.
+ Write notes by hand on the photo.
3 Tap < and save the notes to the location you want.
- Saved notes can be viewed in either QuickMemo+ or Gallery.

- To save notes in the same location all the time, select the Use as
default app checkbox and select an app.

Managing folders

You can view notes grouped by type.

1 Tap(Q Essentials QuickMemo-+.

7 At the top of the screen, tap == and select a menu item:
+ All memos: View all notes saved in QuickMemo+.
+ My memos: View notes created by QuickMemo-+.
- Capture+:View notes created by Capture+.
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- Photo memos: View notes created by [©]
Trash: View deleted notes.

- New category: Add categories.

+ 33 :Rearrange, add or delete categories. To change the name of a
category, tap the category.

L;'] + Some folders do not appear when launching QuickMemo-+ for the first
time. Disabled folders are enabled and appear when they contain at
least one related note.

Clock

Alarm

You can set an alarm to trigger it at a specified time.
17 Tap(Q Essentials Clock Alarm.

2 Tap @ to add a new alarm.

3 Configure the alarm settings and tap SAVE.

« If you select a previously set alarm, you can edit the alarm.

- To delete an alarm, tap [11] at the top of the screen. You can also touch
and hold the alarm.

World clock

You can view the current time in cities around the world.
17 Tap(Q Essentials Clock World clock.
2 Tap @ and add a city.
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Timer
You can set the timer to trigger an alarm after a specified period of time.
17 Tap( Essentials Clock Timer.

2 Set the time and tap Start.
+ To suspend the timer, tap Pause. To resume the timer, tap Resume.
+ Toreset the timer settings, tap O.

3 Tap Stop to stop the timer alarm.

Stopwatch
You can use the stopwatch to record a lap time.
1 Tap(Q Essentials Clock Stopwatch.

7 Tap Start to initiate the stopwatch.
- Torecord a lap time, tap Lap.

3 Tap Pause to suspend the stopwatch.
« To resume the stopwatch, tap Resume.
+ To clear all the records and restart the stopwatch, tap Reset.

Calendar

Calendar overview
You can use the calendar to manage events and tasks.
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Adding events
1 Tap( Essentials Calendar.
2 Select a date and then tap €.

3 Enter event details and tap SAVE.
« If you tap a date from the calendar and the date contains events, a
pop-up window appears showing a list of the events. Tap an event
from the pop-up window to view the event details.

Syncing events
Tap : Calendars to sync, and select a calendar to sync.

5 + When your events are saved from the device to your Google account,
they are automatically synced with the Google calendar, too. Then, you
can sync other devices with the Google calendar in order to make those
devices have the same events that your device has and to manage your
events on those devices.

Event pocket

You can use the event pocket to create events.

Tap & to open the event pocket and then drag content to a date in the
calendar.

- (©):Manage images, text, memos and temporarily saved events. You
can also share text, images and memos from another app and save
them to the pocket. If you tap POCKET when creating an event, the
event is temporarily saved to the pocket.

() : Add a Facebook account to view information on Facebook events.
Some devices may not support the Facebook event information
function.

:View tourism information about the surrounding area, such as
restaurants and convenient facilities, to plan an event.

+ (® :Manage tasks that have no deadline, such as events.
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Tasks

You can register tasks to your device to easily manage schedules.
1 Tap(Q Essentials Tasks.

2 Tap @ to add a task.

3 Enter task details and then tap SAVE.

Music

You can play and manage songs or music albums.
1 Tap(O Essentials Music.

2 Select a category.

3 Select a music file.

Add or delete favourites.
Switch to the playlist.

Back to the previous Search for music files.

screen.

Hs— Access additional options.

Play in random order. —p>4 «— Select a repeat mode.

Adjust the sound volume. — «— Set sound effects.

Tap to play from the I I Tap to play the next file /
beginning of the Touch and hold to fast
current file / forward.

Double-tap to play the
previous file /
Touch and hold to rewind.

Pause or play.
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E - Some file formats may not be supported, depending on the installed
software.

+ Files that exceed the size limit may cause an error.

+ Music files may be protected by international copyright owners or
copyright laws. You may have to obtain legal permission before copying
a music file. To download or copy a music file, first check the copyright
law for the relevant country.

« This model supports Hi-Fi audio playback. Hi-Fi audio files display the
Hi-Fiicon.

Calculator

You can use two types of calculators: the simple calculator and the
scientific calculator.

1 Tap(O Essentials Calculator.

2 Use the keypad to make a calculation.

- To use scientific calculator, drag the green coloured slide bar located
in the right side of the screen to the left.

- To restart a calculation, touch and hold the DEL button.

LG Health

LG Health overview

You can manage your health and maintain good exercise habits by
keeping track of the exercises you do.
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Getting started with LG Health

You can configure LG Health when launching the app for the first time or
after resetting it.

1 Tap( Essentials LG Health.

7 Follow the on-screen instructions to complete configuration.

Using LG Health

You can view main information on LG Health and manage the amount of
physical exercise and health information.

1 Tap(Q Essentials LG Health.

2 The following options are available.

i
[LO

+ = :View your exercise log on the day you want to check.

+ Q :Begin tracking an exercise. The route and amount of your
physical exercise are recorded for each exercise type.

« ¢ :Set your daily exercise goals including calories and steps, or set
various LG Health settings.
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E « Health-related information provided by LG Health is designed for user
convenience and cannot be used for purposes of disease prevention,
treatment, diagnosis or other medical issues.

LG Health may vary or may not be available, depending on the country
and service provider. LG Health functions that are available and apps
that can be added to LG Health may vary, depending on the country. This
is due to differing laws and regulations.

E-mail

E-mail overview

You can register an email account to your device and then you can check
and send emails from your device.

« If you use mobile data, you may be charged for data usage depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

Registering email accounts

When you use the email app for the first time, register your email account.
1 Tap( Essentials E-mail

2 Select an email service provider.

3 Enter your email address and password and then tap NEXT to register
your account.
+ To manually register an email account, tap MANUAL SETUP
(if necessary).
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Managing email accounts

To view or edit your email account settings, tap :  Settings.
+ To add an account, tap Add account.
- Todelete an account, tap : Remove account.

Opening another email account

If several email accounts are registered and you want to view another
account, tap = and select another one from the account list.

Checking email
1 Tap=and select a mail box.

2 Select an email from the email list.
+ The email message appears.

Sending email
1 Tap @.
2 Enter the recipient's email address.

3 Enter a subject and message.
- To attach files, tap =.
- To access optional menu items, tap 3.

4 TapB>to send the email

FM Radio

You can listen to FM radio.
Tap (O Essentials FM Radio.

E « To use this app, first connect earphones to the device. The earphones
function as the radio antenna.

+ This function may not be supported depending on the area.
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File Manager

You can view and manage files saved on your device or cloud.
1 Tap(Q Management File Manager.

7 Tap==and select the desired storage location.

LG Mobile Switch

Easily transfer data from a used device to a new device via LG Mobile

Switch.

1 Tap(O Management LG Mobile Switch.
Youcanalsotap() Settings General Backup &reset LG
Mobile Switch.

2 Follow the on-screen instructions to select a desired method for
transfer.

A + Resetting your device may delete backup files saved in storage. Make
sure to copy and store the important backup files to your PC.

E « Data in a Google account will not be backed up. \When you synchronise
your Google account, Google apps, Google contacts, Google calendar,
Google memo app data and apps downloaded from the Play Store are
stored on the Drive app automatically.

« Fully charge the battery before transferring data to avoid unintentional
powering off during the process.

LG Friends Manager

You can connect to LG Friends devices and manage them with ease.
Tap(O Management LG Friends Manager.
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Downloads

You can view, delete or share files downloaded via the Internet or apps.
Tap(O Management Downloads.

LG SmartWorld

You can download a variety of games, audio content, apps and fonts
provided by LG Electronics. Customise your device to suit your preferences
by using Home themes and fonts.

E « If you use mobile data, you may be charged for data usage depending
on your pricing plan.
- This feature may not be supported depending on the area or service
provider.

1 Tap( Services SmartWorld.
2 Tap ¢ LG Account, thensignin.

3 Select and download the desired content items.

Downloading SmartWorld app

If the SmartWorld app is not installed, follow these steps to download it.

1 Tap(O Settings General About phone Update centre App
Updates.

2 From the list, select SmartWorld and tap Download.
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RemoteCall Service

Your device can be remotely diagnosed for resolving issues. First, make a
phone call to an LG Customer Service Centre as follows:

- To use this function, first you must agree to usage of the function.

+ If you use mobile data, you may be charged for data usage depending
on your pricing plan.

1 Tap( Services RemoteCall Service.
2 Connect a call to an LG Customer Service Centre.

3 After the call connects, follow the service associates instructions to
enter a six-digit access number.
+ Your device is remotely connected and the remote support service
starts.

Cell Broadcast

You can view real-time text broadcasts on emergency situations, such as
typhoons, floods and earthquakes.

Tap( Services Cell Broadcast.

Facebook

You can use a social networking service to update, view and share posts,
photos and videos with your online contacts.

Tap(O Recommended Facebook.
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Instagram

Use a social networking service to capture and share your photos and
videos. You can also apply filter effects to make your photos and videos
more creative and interesting.

Tap(O Recommended Instagram.

Evernote

You can write and collect important information and then share them
with other devices that support Evernote.

Tap(O Recommended Evernote.

Chrome

Sign in to Chrome and import opened tabs, bookmarks and address bar
data from a computer to your device.

Google apps

You can use Google apps by setting a Google account. The Google account
registration window appears automatically when you use a Google app for
the first time. If you do not have a Google account, create one from your
device. For details on how to use an app, see the Help in the app.

5 - Some apps may not work depending on the area or service provider.

Docs

Create documents or edit documents created online or from another
device. Share and edit documents together with others.
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Drive

Upload, save, open, share and organise files from your device. Files
accessible from apps can be accessed from anywhere, including online and
offline environments.

Duo

Make a video call with your family, friends and anyone else who uses the
app.

Gmail

Register your Google email account to your device to check or send email.

Google

Use the Google to search for web pages, images, news and more by
entering or speaking keywords.

Maps
Find your location or the location of a place on the map. View geographical

information.

Photos
View or share photos or albums saved on your device.

Play Movies & TV

Use your Google account to rent or purchase movies. Purchase content
and play it anywhere.

Play Music

Purchase music files from the Play Store. Play music files saved on your
device.

Sheets

Create spreadsheets or edit spreadsheets created online or from another
device. Share and edit spreadsheets together with others.
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Slides

Create presentation material or edit presentation material created online
or from another device. Share and edit presentation material together
with others.

YouTube

Search and play videos. Upload videos on YouTube to share them with
people around the world.

Google Assistant

Your device has the Google Assistant built in. Ask it questions. Tell it to do
things. It's your own personal Google. Touch and hold the O and then you
will see "Hi, how can | help?", after which you can say your voice command.

E + The Google Assistant is not available in all languages.
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Settings

You can customise the device settings in accordance with your
preferences.

Tap( Settings.

E - Tap Q_ and enter a keyword in the search box to access a setting item.

- Tap : tochange the view mode. This user guide assumes that you are
using the Tab view.

Networks
Wi-Fi

You can connect to nearby devices over a Wi-Fi network.

Connecting to a Wi-Fi network
T On the settings screen, tap Networks ~ Wi-Fi.
2 Tap to activate it.
- Available Wi-Fi networks appear automatically.
3 Select a network.
+ You may need to enter the network's Wi-Fi password.

+ The device skips this process for previously accessed Wi-Fi
networks. If you do not want to automatically connect to a certain
Wi-Fi network, touch and hold the network and then tap Forget
network.
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Wi-Fi network settings
On the settings screen, tap Networks ~ Wi-Fi.

- Switch to mobile data:If the mobile data connection function is
activated but the device cannot connect to the Internet via Wi-Fi
connection, the device automatically connects to the Internet via the
mobile data connection.

-+ :Customise Wi-Fi network settings.

Wi-Fi Direct

You can connect your device to other devices that support Wi-Fi Direct to
share data directly with them. You do not need an access point. You can
connect with more than two devices by using Wi-Fi Direct.

1 On the settings screen, tap Networks Wi-Fi ¢ Advanced Wi-Fi
Wi-Fi Direct.

+ Nearby devices that support Wi-Fi Direct automatically appear.

2 Select a device.
+ Connection occurs when the device accepts the connection request.

E + The battery may drain faster when using Wi-Fi Direct.

=
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Bluetooth

You can connect your device to nearby devices that support Bluetooth to
exchange data with them. Connect your device to a Bluetooth headset
and a keyboard. This makes it easier to control the device.

Pairing with another device

71 Onthe settings screen, tap Networks Bluetooth.

2 Tap to activate it.
+ Available devices appear automatically.
+ To refresh the device list, tap SEARCH.

5 + Only devices set as visible are displayed on the list.

3 Select a device from the list.

4 Follow the on-screen instructions to perform authentication.

E + This step is skipped for previously accessed devices.

Sending data via Bluetooth

1 Select afile.
+ You can send multimedia files or contacts.

2 Tap«<? Bluetooth.

3 Select a target device for the file.
« The file is sent as soon as the target device accepts it.

E + File sharing processes may differ, depending on the file.
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Mobile data

You can turn on or off mobile data. You can also manage mobile data
usage.

Turning on mobile data
1 On the settings screen, tap Networks Mobile data.
2 Tap to activate it.

Customising mobile data settings
71 Onthe settings screen, tap Networks Mobile data.

2 Customise the following settings:
- Mobile data: Set to use data connections on mobile networks.

+ Limit mobile data usage: Set a limit for mobile data usage to block
mobile data if the limit is reached.

« + :Customise mobile data settings.

Call

You can customise call settings, such as voice call and international call
options.

E + Some features may not be supported depending on the area or service
provider.

7 Onthe settings screen, tap Networks Call.

2 Customise the settings.
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Share & connect
NFC

You can use the device as a transportation card or credit card. You can also
share data with the other device.

1 On the setting screen, tap Networks Share & connect NFC.

2 Tap to activate it.

+ Touch your device with other device that supports NFC to allow
sharing data.

E + NFC antenna may be located differently depending on the device type.
See Parts overview for details about the NFC antenna area.

Android Beam

You can share files by touching the back of the device to other device. You
can also share files including music, videos or contacts and open a web
page or launch an app from the other device.

T On the settings screen, tap Networks Share & connect  Android
Beam.

7 Touch the back of the device with another device.

E + NFC antenna may be located differently depending on the device type.
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File sharing

You can send and receive files between your device and other LG devices
or tablets.

E » See Sending or receiving files for details.

7 Onthe settings screen, tap Networks Share & connect File
sharing.

2 Customise the following settings:
+ G6:Change the device name.

- Save to: Set the destination folder to save files sent from other
devices in.

- File sharing: Permit receipt of files sent from other devices.

- SmartShare Beam: Share files with other devices via SmartShare
Beam.

+ Help: You can view help on sharing files.

Media server
You can share media content on your device with nearby devices that
support DLNA.

71 Onthe settings screen, tap Networks Share & connect Media
server.

2 Customise the following settings:
- Content sharing: Share content on your device with nearby devices.
- G6:Set your device's name.

- Content to share: Select the type of media content to share with
other devices.

- Allowed devices: View a list of devices permitted to access content
on your device.

Not-allowed devices: View a list of devices not permitted to access
content on your device.
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Screen sharing

You can play the screen and sound of the device on a different device,

such as a TV, that supports the Miracast function.

1 On the settings screen, tap Networks Share & connect Screen
sharing.

2 Tap to activate it.

3 Select a device from the list of nearby devices.

+ If the desired device does not appear, tap SEARCH to refresh the
list.

« After connecting to the device, the device displays the screen of
your device.

« Screen sharing turns off automatically if there is no sharing-compatible
device in the vicinity.

MirrorLink

You can connect the device to a car via USB to use the MirrorLink app
installed on the device from the infotainment system or the head unit of
the car.

+ This app is available only in cars that support MirrorLink.
+ Download the MirrorLink app from an app store or market.

T On the settings screen, tap Networks Share & connect
MirrorLink.

7 Connect the device to an automobile via USB and turn on Use
MirrorLink.
« If your device is connected to a device that supports automatic
MirrorLink connection, Use MirrorLink is automatically activated on
your device.
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LG AirDrive

You can use your LG account to manage files saved on the device from a
computer. You do not need a USB connection.

T On the settings screen, tap Networks ~ Share & connect LG
AirDrive.

2 Use asingle LG account to sign in to LG Bridge on the computer and
LG AirDrive on the device.

+ LG Bridge software can be downloaded from www.lg.com.

3 Manage files on the device from the computer.

Printing
You can connect your device to a Bluetooth printer and print photos or
documents saved on the device.

T On the settings screen, tap Networks Share & connect  Printing.

5 « If the desired printer is not in the list, install the printer driver from the
app store.

2 Tap to activate it.
3 Select a printer from the printer list screen.
- Toadd aprinter tap :  Add printer.
- To search for a printer name, tap :  Search.
- Tap ¢ Settings from the printer list screen.
4 Selectafileandtap ¢ Print.
+ The document prints.

- If you do not have a Google account, tap ADD ACCOUNT to create an
account.
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Tethering
USB tethering

You can connect the device to another device via USB and share mobile
data.
1 Connect your device and other devices via USB cable.

2 On the settings screen, tap Networks Tethering USB tethering
and then tap to activate it.

E « This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

+ \When connecting to a computer, download the USB driver from
www.lg.com and install it on the computer.

« You cannot send or receive files between your device and a computer
while USB tethering is turned on. Turn off USB tethering to send or
receive files.

+ Operating systems that support tethering are Window XP or higher, or
Linux.

o wes )
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Wi-Fi hotspot
You can set the device as a wireless router so that other devices can
connect to the Internet by using your device's mobile data.

T On the settings screen, tap Networks Tethering Wi-Fi hotspot
and then tap to activate it.

2 Tap Set up Wi-Fi hotspot, and enter the Wi-Fi name (SSID) and
password.

3 Turn on Wi-Fi on the other device, and select the name of the device
network on the Wi-Fi list.

4 Enter the network password.

E « This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

« More information is available at this web site:
http7/www.android.com/tether#wifi

ell@|) L2
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Bluetooth tethering

A Bluetooth-connected device can connect to the Internet by using your
device's mobile data.

1 On the settings screen, tap Networks Tethering Bluetooth
tethering and then tap to activate it.

2 Turn on Bluetooth on both devices and pair them.
E « This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending

on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

+ More information is available at this web site:
http//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Help
You can view help on using tethering and hotspots.
On the settings screen, tap Networks Tethering Help.

More

Airplane mode

You can turn off the call and mobile data functions. When this mode is
on, functions that do not involve data, such as games and music playback,
remain available.

71 Onthe settings screen, tap Networks More Airplane mode.

2 Tap TURN ON in the confirmation screen.
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Mobile networks
You can customise the mobile networks settings.
1 On the settings screen, tap Networks More Mobile networks.
2 Customise the following settings:
- Mobile data: Turn mobile data on or off.

- Data roaming: Browse the web, use emails, multimedia messages
and other data services overseas.

- Network mode: Select a network type.

+ Access Point Names: View or change the access point for using
mobile data services. To change the access point, select a choice
from the access point list.

- Network operators: Search for network operators and connect
automatically to a network.

VPN

You can connect to a safe virtual network, such as an intranet. You can
also manage connected virtual private networks.

Adding VPN
1 On the settings screen, tap Networks More VPN.
2 Tap Add VPN.

E - This feature is available only when the screen lock is activated. If the
screen lock is deactivated, a notification screen appears. Tap CHANGE
from the notification screen to activate the screen lock. See Setting a
screen lock for details.

3 Enter VPN details and tap SAVE.

Configuring VPN settings
71 Tapa VPN from the VPNS list.

2 Enter the VPN user account details and tap CONNECT.

- To save the account details, select the Save account information
checkbox.
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Sound & notification

You can customise sound, vibrate and notification settings.

On the settings screen, tap Sound & notification and customise the
following settings:

Sound profile: Change the sound mode to Sound, Vibrate only, or
Silent.

Volume: Adjust the sound volume for various items.

Ringtone: Select a ringtone for incoming calls. Add or delete ringtones.

Ringtone ID: Create a ringtone for an incoming call from a particular
contact.

Vibration strength: Adjust the vibration intensity.

Sound with vibration: Set the device to vibrate and play a ringtone
simultaneously.

Vibration type: You can select the type of vibration when receiving
calls.

Do not disturb: Set the time, range and app type to receive
natification messages. Receive notification messages only on particular
days of the week.

Lock screen: Display or hide a notification message on the lock screen.
You can also hide private information.

Apps: Select the apps that can show their notification messages on
the screen, and set the priorities of those apps in regard to notification
messages.

More Notification sound: Select a notification ringtone. Set music
saved on the device as a notification ringtone.

- More Vibrate on tap: Set the device to vibrate when you tap certain
items on the screen.

More Sound effects: Select a sound effect to play when you tap the
dialpad or keyboard, select an option, or lock or unlock the screen.
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Display
You can customise detailed settings for each screen type.
On the settings screen, tap Display and customise the following settings:

- Home screen: Customise settings for the Home screen. See Home
screen settings for details.

Lock screen: Customise lock screen settings. See Lock screen settings
for details.

Theme: Select a screen theme for your device.

Home touch buttons: Rearrange Home touch buttons or change their
background colours.

Font type: Change the font face.

Font size: Change the font size.
- Bold text: Bold the text on the screen.

App scaling: Adjust the screen size of apps.

Display size: Set the items on the screen to a size easy for you to see.
Some items may change position.

Comfort view: Set the device to reduce amount of blue light on screen
to reduce eye strain.

Brightness: Use the slide bar to change the device's screen brightness.
To automatically adjust screen brightness according to ambient light
intensity, tap the Auto switch.

+ Auto: Set the device so that the screen brightness is automatically
adjusted in accordance with the ambient light intensity.

+ Always-on display: Always display information, such as the date, time
and notifications, even when the screen is turned off. For details, see
Always-on Display.

Auto-rotate screen: Automatically rotate the screen according to the
device's orientation.

Screen timeout: Automatically turn off the screen when the device is
left idle for a specified period of time.
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+ More KnockON:Turn the screen on or off by tapping the screen
twice.

- More Screen saver: Display a screen saver when the device is
connected to the holder or charger. Select a screen saver type to
display.

+ More Mini view: You can make the screen size smaller to
conveniently use the device with one hand. Drag the Home touch
button at the bottom of the screen to the left or right.

General

Language & keyboard
You can customise language and keyboard settings for your device.
7 On the settings screen, tap General Language & keyboard.
2 Customise the following settings:

- Language: Select a language to apply for the device.

- Current keyboard: View the keyboard currently in use. Select a
keyboard to use when entering text.

+ LG Keyboard: Customise the LG keyboard settings.

- Google voice typing: Configure the options for text dictation by
Google.

- Text-to-speech output: Configure the settings for text-to-speech
output.

- Pointer speed: Adjust the pointer speed of a mouse or trackpad.

- Reverse buttons: Reverse the right mouse button to perform
primary direct-manipulation actions.
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Location
You can customise how your location information is used by particular
apps.
7 On the settings screen, tap General Location.
2 Customise the following settings:
+ Mode: Select a method to provide your location information.

+ My place: Set the device to analyse frequently visited places so that
it can automatically recognise a residential address.

- RECENT LOCATION REQUEST: View apps that recently requested
location information.

- Low power location estimation: Estimate the device location by
using low power consumption.

- Google Location History: Configure the Google location history
settings.

+ Google Location Sharing: Share your real-time location with
others.

Accounts & sync

You can add or manage accounts, including a Google account. You can also
sync particular apps or user information automatically.

T On the settings screen, tap General Accounts & sync.
2 Customise the following settings:
- Auto-sync data: Sync all the registered accounts automatically.

+ ACCOUNTS: View a list of registered accounts. To view or change
details of an account, tap the account.

- ADD ACCOUNT: Add accounts.
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Cloud

You can register a cloud account and view content saved on cloud from
the device.
71 On the settings screen, tap General Cloud.

2 Customise the settings.

Users
You can add users to share your device with them.
71 On the settings screen, tap General Users.

2 Customise the settings.

Accessibility
You can manage accessibility plug-ins installed on your device.
7 Onthe settings screen, tap General Accessibility.

2 Customise the following settings:

- Vision TalkBack: Set the device to notify screen status or actions
via voice.

+ Vision Message/call voice notifications: Set the device to read
the caller information or message content via voice.

- Vision Font size: Change the font size.
- Vision Bold text:Bold the text on the screen.

- Vision Display size: Set the items on the screen to a size easy for
you to see. Some items may change position.

+ Vision Touch zoom: Zoom in or out by tapping the screen three
times.

- Vision Window zoom:Zoom in or out within a window and invert
the colour.

- Vision Large mouse pointer: Magnify the mouse pointer.

+ Vision High contrast screen: Turn the background colour into
black for a high contrast screen.
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- Vision Screen colour inversion:Increase the display colour
contrast for people with low vision.

- Vision Screen colour adjustment: Adjust the display colour.
- Vision Grayscale: Switch the screen to grayscale mode.

+ Vision End calls with the Power key: End a call by pressing the
Power/Lock key.

- Hearing Captions: Turn on the subtitle service when playing
videos for the hearing impaired.

- Hearing Flash alerts: Set the device to notify you with a blinking
light for incoming calls, messages and alarms.

- Hearing Mute all sounds: Mute all sounds and lower volume on
the receiver.

- Hearing Audio channel: Select the audio type.

+ Hearing Sound balance: Adjust the audio output balance. Use the
slide bar to change the balance.

+ Motor & cognition Touch assistant: Turn on the touch board to
make buttons and gestures easier to use.

+ Motor & cognition Touch input: Enter text by touching and
holding the screen or modify it by simply touching the screen.

- Motor & cognition Physical keyboard: Customise the keyboard
settings.

- Motor & cognition Auto mouse click: Automatically click the
mouse pointer in case of no movement.

+ Motor & cognition Touch and hold for calls: Answer or decline
calls by touching and holding the call button instead of dragging it.

+ Motor & cognition Screen timeout: Turn off the screen
automatically when the device is left idle for a specified period of
time.

+ Motor & cognition Touch control areas: Limit the touch area
so that only a particular portion of the screen can be controlled by
touch input.

Settings 144



+ Accessibility features shortcut: Quickly access a frequently used
function by tapping O three times.

- Auto-rotate screen: Automatically change the screen orientation
according to the physical position of the device.

+ Switch Access: Create key combinations to control your device.

Shortcut keys

You can use the volume keys to directly launch apps when the screen is
turned off or locked.

71 Onthe settings screen, tap General = Shortcut keys.

2 Tap to activate it

« Press the Volume Down (-) key twice to launch the Camera app
when the screen is locked or turned off. Press the Volume Up (+)
key twice to launch Capture+.

Google services

You can use Google settings to manage your Google apps and account
settings.

On the settings screen, tap General Google services.

Fingerprints & security
7 Onthe settings screen, tap General  Fingerprints & security.

2 Customise the following settings:

- Fingerprints: Use your fingerprint to unlock the screen or content.
See Fingerprint recognition overview for details.

- Content lock: Set the method to lock files in the Gallery or
QuickMemo+.

« Encrypt SD card: Encrypt the memory card to prevent use on
another device. See Memory card encryption for details.

- Secure start-up: Protect your device with a lock when it powers on.
See Secure start-up settings for details.
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- Set up SIM card lock: Lock or unlock the USIM card, or change the
password (PIN).

- Make passwords visible: Display a password as you enter it.

+ Phone administrators: Allow privileges to restrict the control or
use of the device to particular apps.

+ Unknown sources: Allow the installation of apps from non-Play
Store apps.

Credential protection: View the type of the storage where the
security certificate will be saved.

Certificate management: Manage the security certificate saved on
the device.

- Trust agents: View and use trust agents installed on the device.

- Screen pin: Fix the app screen so that only the currently active app
can be used.

- Usage access: View details on usage of apps on the device.

Smart settings

You can automatically change your device settings according to the usage
pattern and location.

E + To use Smart settings, make sure to set the residential address. See
Location for details.

71 Onthe settings screen, tap General Smart settings.

7 Activate items you want to automatically change settings for.

Date & time
You can customise date and time settings for your device.
7 Onthe settings screen, tap General Date & time.

2 Customise the settings.
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Storage

You can view and manage internal storage on the device or storage space
of the memory card.

7 Onthe settings screen, tap General ~Storage.

2 Customise the following settings:

- DEVICE STORAGE: View the total storage space and free space
in the device's internal storage. View a list of apps in use and the
storage capacity for each app.

- PORTABLE STORAGE: View the total storage space and free space
in the memory card. This option appears only when a memory card
is inserted. To unmount the memory card, tap

Battery & power saving

You can view the current battery information or turn on power-saving
mode.

7 Onthe settings screen, tap General Battery & power saving.

2 Customise the following settings:

- Battery usage: View the battery usage details. To view more details,
select a specific item.

- Battery percentage on status bar: Display the remaining battery
level as a percentage on the status bar.

- Battery saver: Reduce battery consumption by cutting down some
device settings, such as the display brightness, speed and vibration
intensity. The status bar displays ' when power-saving mode is on.

- Game battery saver: Adjust the video quality to reduce battery
consumption when playing games.
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Memory

You can view the average amount of memory usage over a certain period
of time and the memory occupied by an app.

71 Onthe settings screen, tap General Memory.

7 Tap w to set a time slot to retrieve data.

Smart Doctor

You can use Smart Doctor to diagnose the device's condition and optimise
it

On the settings screen, tap General Smart Doctor.

Apps
You can view a list of installed apps. Stop apps from running or delete
apps, if necessary.

1 On the settings screen, tap General ~ Apps.

2 Select an app and perform actions.

Tap & pay
You can make payments with your device instead of a credit card.
On the settings screen, tap General Tap & pay.

Backup & reset

You can back up data saved on your device to another device or account.
Reset the device, if necessary.

71 Onthe settings screen, tap General Backup & reset.

2 Customise the following settings:

- LG Mobile Switch: Easily transfer data the saved messages,
images, home screens and other data to a new device. See LG
Mobile Switch for details.
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- Backup & restore: Back up your device data or restore data to your
device from a backup.

- Back up my data: Back up your app data, Wi-Fi password and other
settings to the Google server.

+ Backup account: View the current backup account in use.

- Automatic restore: Automatically restore backup settings and data
when reinstalling an app.

+ Network settings reset: Reset \Wi-Fi, Bluetooth and other network
settings.

- Factory data reset: Reset all settings for the device and delete
data.

I_;r] + Resetting your device deletes all data on it. Enter your device name,
Google account and other initial information again.

About phone

You can view information about your device, such as the name, status,
software details and legal information.

On the settings screen, tap General About phone and view information.
Regulatory & Safety

You can view regulatory marks and related information on your device.
On the settings screen, tap General Regulatory & Safety.

Settings 149



Appendix



LG Language Settings

Select a language to use on your device.
- Tap(Q Settings General Language & keyboard Language
ADD LANGUAGE, and select a language.
- Touch and hold = and drag it to the top of the language list to set it
as a default language.

LG Bridge

LG Bridge overview

LG Bridge is an app that helps you manage the photos, music, videos

and documents saved on your LG smartphone from your computer
conveniently. You can back up contacts, photos and more to the computer
or update the device software.

E + See LG Bridge help for details.
+ The supported features may vary depending on the device.

+ LG USB driver is a necessary program to connect your LG smartphone
with the computer and is installed when you install LG Bridge.

LG Bridge functions
+ Manage the files on the device from a computer via Wi-Fi connection
or mobile data connection.

+ Back up data from the device to a computer or restore data from a
computer to the device via USB cable connection.

+ Update the device software from a computer via USB cable connection.
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Installing LG Bridge on a computer
Go to wwwlg.com from your computer.

Select your region and click Q.

In the search bar, enter the name of your device.
Click Support  Manuals & Downloads.

u b w N =

In the Software & Firmware, Click PC Sync and download the setup
file.
+ Click Details to view the minimum requirements for installing

LG Bridge.

Phone software update

LG Mobile phone software update from the

Internet

For more information about using this function, please visit
http//wwwi.lg.com/common/index,sp, select your country and language.
This feature allows you to conveniently update the firmware on your
phone to a newer version from the Internet without needing to visit a
service centre. This feature will only be available if and when LG makes a
newer firmware version available for your device.

Because the mobile phone firmware update requires the user's full
attention for the duration of the update process, please make sure

you check all instructions and notes that appear at each step before
proceeding. Please note that removing the USB cable during the upgrade
may seriously damage your mobile phone.

5 + LG reserves the right to make firmware updates available only for

selected models at its own discretion and does not guarantee the
availability of the newer version of the firmware for all handset models.
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LG Mobile Phone software update via Over-
the-Air (OTA)

This feature allows you to conveniently update your phone's software to
a newer version via OTA, without connecting a USB cable. This feature will

only be available if and when LG makes a newer firmware version available
for your device.

To perform the phone software update,

Settings General About phone Update centre Software Update
Check now for update.

E + Your personal data from internal phone storage—including information
about your Google account and any other accounts, your system/
application data and settings, any downloaded applications and your
DRM licence—might be lost in the process of updating your phone's
software. Therefore, LG recommends that you backup your personal
data before updating your phone’s software. LG does not take
responsibility for any loss of personal data.

« This feature depends on the area or service provider.
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Anti-Theft Guide

Set up your device to prevent other people from using it if it's been reset

to factory settings without your permission. For example, if your device is

lost, stolen, or wiped, only someone with your Google account or screen

lock information can use the device.

All you need to make sure your device is protected is:

- Set a screen lock: If your device is lost or stolen but you have a screen

lock set, the device can't be erased using the Settings menu unless
your screen is unlocked.

- Add your Google account on your device: If your device is wiped but
you have your Google account on it, the device can't finish the setup
process until your Google account information is entered again.

After your device is protected, you'll need to either unlock your screen or
enter your Google account password if you need to do a factory reset.
This ensures that you or someone you trust is doing the reset.

E « Do not forget your Google account and password you had added to
your device prior to performing a factory reset. If you can't provide the
account information during the setup process, you won't be able to use
the device at all after performing the factory reset.
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Open Source Software Notice
Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open
source licenses, that is contained in this product, please visit
http://opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM

for a charge covering the cost of performing such distribution (such

as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@Ige.com. This offer is valid for three (3) years from the date
on which you purchased the product.

Regulatory information
(Regulation ID number, E-labeling, etc.)

For regulatory details, go to Settings General Regulatory & Safety.

Trademarks

- Copyright ©2017 LG Electronics, Inc. All rights reserved. LG and the
LG logo are registered trademarks of LG Group and its related entities.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Duo™ and Google Play™
store are trademarks of Google, Inc.

- Bluetooth®is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. worldwide.

+ Wi-Fi® and the Wi-Fi logo are registered trademarks of the Wi-Fi
Alliance.

- All other trademarks and copyrights are the property of their
respective owners.
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DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this LG-H870 product is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 2014/53/EU.

A copy of the Declaration of Conformity can be found at
http//wwwi.lg.com/global/declaration

Contact office for compliance of
this product

LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Wi-Fi (WLAN)

The use of the 5150 - 5350 MHz band is restricted to indoor use only.
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More information

DOLBY AUDIO I DOLBY AUDIO"

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio,
and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

poLBY vision  [X1DOLBY VISION®

Dolby, Dolby Vision, and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories. Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright © 2013-2015 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

Dolby Vision supports 4 modes for the best experience.
- Cinematic: Stays closest to cinema, best in dark environments.
- Bright: Offers the best video quality in brighter environments.
- Standard: Balances power saving and video quality.
+ Vivid: Boosts brightness and colours for a bolder picture.
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Tempered glass parts

Tempered glass parts of this device are not permanent and they may wear
out over time.

- If you drop your device on a hard surface or subject it to severe impact,
the tempered glass may be damaged.

If this happens, stop using your device immediately and contact an LG
Customer Service Centre.

- You can purchase protective cases to protect your device from damage
on the market.

Note that these protective cases are not covered under the warranty
service provided by LG Electronics and safety is not guaranteed.

Aspect ratio
This device uses 18:9 aspect ratio.
+ Some downloaded apps may not support 18:9 aspect ratio.

In this case, select the most optimal screen ratio for the app or consult
the app provider for more information.
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Supported Frequency Bands Tx Output power

GSM 900 335dBm

GSM 1800 30dBm

WCDMA B1 23dBm

WCDMA B3 23.5dBm

WCDMA B8 245 dBm

LTEB1 22.8dBm

LTE B3 24 dBm

LTEB7 24 dBm

LTE B8 24.5dBm

LTE B20 24.5dBm

LTEB28 24.5dBm

LTE B38 245 dBm

LTE B40 24.5 dBm

BT 2.4GHz 12.5dBm

WLAN 2.4GHz 17.5dBm

WLAN 5150 MHz to 5350 MHz 13.5dBm

WLAN 5470 MHz to 5725 MHz 13.5dBm
NFC -19 dBuA/m
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Disposal of your old appliance

1. This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste electrical
and electronic products (WEEE) should be disposed of separately
from the municipal waste stream.

N 2 Old electrical products can contain hazardous substances so correct
disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health. Your old
appliance may contain reusable parts that could be used to repair
other products, and other valuable materials that can be recycled to
conserve limited resources.

3. You can take your appliance either to the shop where you purchased
the product, or contact your local government waste office for
details of your nearest authorised WEEE collection point. For
the most up to date information for your country please see
wwwi.lg.com/global/recycling

Disposal of waste batteries/accumulators

1. This symbol may be combined with chemical symbols for mercury
(Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery contains more than
0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2. All batteries/accumulators should be disposed separately from the

municipal waste stream via designated collection facilities appointed
by the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old batteries/accumulators will help
to prevent potential negative consequences for the environment,
animal and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old batteries/
accumulators, please contact your city office, waste disposal service
or the shop where you purchased the product.
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FAQ

This chapter lists some problems you might encounter when using your
phone. Some problems require you to call your service provider, but most
are easy to fix yourself.

Message

Possible causes

Possible corrective measures

SIM card error

There is no SIM card in
the phone or it is inserted
incorrectly.

Make sure the SIM card is
correctly inserted.

No network .
) o Move toward a window or
connection/ Signalis weak or you are X
) ) into an open area. Check the
Dropped outside the carrier network.
network operator coverage map.
network
No Not supported by service
applications provider or registration Contact your service provider.
can be set required.
Dovx{nlogded 1.Tap() Settings.
application

causes a lot of
errors.

Application has problems.

2.Tap General Apps.

3.Tapthe app Uninstall

Calls not
available

Dialling error

New network not authorised.

New SIM card inserted.

Check for new restrictions.

Device cannot
be turned on

Battery is not charged.

Charge battery. Check the
charging indicator on the display.
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Message

Possible causes

Possible corrective measures

Charging error

Battery is not charged.

Charge battery.

Outside temperature is too
hot or cold.

Make sure device is charging at a
normal temperature.

Contact problem

Check the charger and its
connection to the device.

Plug the charger into a different

No vol
o vottage outlet.
Charger defective Replace the charger.
Wrong charger Use only original LG accessories.
Number not The Fixed dialling number | Check the Settings menu and
allowed. function is on. turn the function off.
Files do not Unsupported file format Check the supported file
open formats.
If you use a protection tape
The screen or case, make sure it has not
does not turn Proximity sensor problem covered the area around the
onwhenl Y P proximity sensor. Make sure that
receive a call. the area around the proximity
sensor is clean.
Check the settings status in
No sound Vibration mode the sound menu to make sure

you are not in vibration or no
interruptions mode.
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Message

Possible causes

Possible corrective measures

Hangs up or
freezes

Intermittent software/
hardware problem

Restarting the device

If your device freezes or hangs,
you may need to close apps or
turn off the device and turn it
on again.

Performing a boot-up

Press and hold the Power/Lock
key and the Volume Down (-)
key for about 10 seconds to
restart your device.

Resetting the device

If the methods above do not
solve your problem, perform a
factory data reset.

On the settings screen, tap
General Backup & reset
Factory data reset.

*Reset all settings for the
device and delete data. Before
performing the factory data
reset, remember to make
backup copies of all important
data stored in the device.

*If you registered a Google
account to the device, you must
sign in to the same Google
account after resetting the
device.
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POLSKI
Instrukcja obstugi — informacje

Cieszymy sie, ze wybrali Paristwo produkt firmy LG. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa i wtasciwego uzytkowania przed przystgpieniem do
korzystania z tego urzadzenia po raz pierwszy nalezy uwaznie zapoznac sie z
niniejsza instrukcjg obstugi.

+ Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriéw firmy LG. Elementy
dostarczone w zestawie sg przeznaczone wytacznie do tego urzadzenia i
moga nie by¢ kompatybilne z innymi urzadzeniami.

+ Z uwagi na klawiature dotykowa to urzadzenie nie nadaje sie dla oséb
niedowidzacych.

- Opisy sg oparte na ustawieniach domyslnych urzadzenia.

« Aplikacje zainstalowane domyslnie na urzadzeniu moga by¢
aktualizowane, a wsparcie dla nich moze zosta¢ wycofane bez uprzedniego
powiadomienia. W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych aplikagji
udostepnianych wraz z urzadzeniem nalezy sie skontaktowac z centrum
serwisowym firmy LG. W przypadku aplikacji zainstalowanych przez
uzytkownika nalezy skontaktowac sie z odpowiednim operatorem sieci
komarkowe;.

+ Modyfikowanie systemu operacyjnego urzadzenia lub instalowanie
oprogramowania pochodzacego z nieoficjalnych zrédet moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia i doprowadzi¢ do zniszczenia lub utraty danych.
Takie dziatania beda stanowity naruszenie umowy licencyjnej firmy LG i
spowodujg uniewaznienie gwarangji.

W zaleznosci od obszaru, operatora sieci, wersji oprogramowania lub
wersji systemu operacyjnego niektdre tresci oraz ilustracje moga sie réznic¢
od posiadanego urzadzenia i moga one ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia.

+ Oprogramowanie, pliki audio, tapety, obrazy oraz inne media dostarczane
wraz z urzgdzeniem sg udostepniane na podstawie licencji na ograniczony
uzytek. Ekstrahowanie i uzytkowanie tych materiatéw w celach
komercyjnych lub innych moze stanowi¢ naruszenie praw autorskich.
Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialnos¢ za uzytkowanie mediéw w
sposéb niezgodny z prawem.



+ Z ustugami danych, takimi jak obstuga wiadomosci czy ustugi wysytania,
pobierania, automatycznej synchronizacji i lokalizacji, moga wigzac sie
dodatkowe optaty. Aby unikna¢ dodatkowych optat, nalezy wybra¢ plan
ustug danych dostosowany do wtasnych potrzeb. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci
komdrkowej.

+ Niniejsza instrukcja obstugi zostata napisana w gtéwnych jezykach dla
kazdego kraju. Zaleznie od uzywanego jezyka tres¢ moze sie troche réznic.

Oznaczenia stosowane w instrukgcji

OSTRZEZENIE: sytuacje, ktére mogtyby doprowadzi¢ do odniesienia obrazeri
ciata uzytkownika i 0séb trzecich.

PRZESTROGA: sytuacje, ktére mogtyby doprowadzi¢ do odniesienia lekkich
obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

E UWAGA: powiadomienia lub dodatkowe informacje.

Instrukcja obstugi — informacje 2
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
i prawidtowego uzytkowania

Prosimy zapoznac sie z ponizszymi wskazéwkami. Ich nieprzestrzeganie moze stanowic¢
zagrozenie lub by¢ niezgodne z prawem.

Urzadzenie jest wyposazone w fabrycznie zainstalowane oprogramowanie zapisujace
dziennik btedéw. Urzadzenie gromadzi jedynie dane dotyczace bteddw, takie jak

sita sygnatu, pozycja identyfikatora sieciowego w przypadku nagtego przerwania
potaczenia oraz uruchomione aplikacje. Dziennik stuzy wytgcznie do okreslania przyczyn
ewentualnych btedéw. Dzienniki sa szyfrowane i w razie potrzeby dostep do nich moga
uzyskac wytgcznie pracownicy autoryzowanych centréw serwisowych firmy LG.

Narazenie na wptyw fal radiowych

Informacje dotyczace oddziatywania fal radiowych oraz wspétczynnika SAR (ang. Specific
Absorption Rate).

To urzadzenie zostato zaprojektowane w sposéb zapewniajacy zgodnos¢ z odpowiednimi
wymaganiami bezpieczeristwa zwigzanymi z oddziatywaniem fal radiowych. Wymagania
te oparto na wskazaniach naukowych, okreslajacych marginesy bezpieczeristwa
zapewniajgce ochrone wszystkich oséb, bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

« We wskazaniach zwigzanych z oddziatywaniem fal radiowych postuzono sie jednostka
pomiaru znang jako wspétczynnik SAR (ang. Specific Absorption Rate). Testy mierzace
wartos¢ SAR sa przeprowadzane z uzyciem standardowych metod, gdy urzadzenie
emituje najwyzszg udokumentowang dla niego moc promieniowania we wszystkich
wykorzystywanych zakresach czestotliwosci.

Mimo iz poszczegdlne modele urzadzer LG moga réznic sie wartoscig wspétczynnika
SAR, wszystkie zaprojektowano tak, aby spetniaty odpowiednie wytyczne dotyczace
oddziatywania fal radiowych.

Graniczna wartos¢ wspétczynnika SAR zalecana przez organizacje International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) to 2 \W/kg (wartos¢
usredniona dla 10 g masy ciata).

Najwyzsza wartos¢ wspoétczynnika SAR uzyskana podczas badar tego modelu wynosi
0,393 W/kg (10 g) dla urzadzenia trzymanego przy uchu oraz 1,120 W/kg (10 g)
dla urzadzenia noszonego blisko ciata.



+ To urzadzenie jest zgodne z wytycznymi dotyczacymi narazenia na wptyw fal
radiowych pod warunkiem uzytkowania w normalnej pozycji przy uchu lub co
najmniej 5 mm od ciata. Etui, zaczepy do paska i uchwyty uzywane do noszenia
telefonu nie powinny zawiera¢ elementéw metalowych, a ponadto powinny
zapewniac¢ odlegtos¢ telefonu od ciata réwna co najmniej 5 mm. W celu wystania
plikéw danych lub wiadomosci urzadzenie wymaga odpowiedniej jakosci potaczenia
z siecig. W niektdrych przypadkach przesytanie plikéw danych lub wiadomosci moze
by¢ opdZnione az do momentu uzyskania takiego potgczenia. Az do zakoriczenia
transmisji nalezy zapewni¢ odlegto$¢ od ciata podang w powyzszych instrukcjach.

Informacje FCC w sprawie narazenia na wptyw fal
radiowych

W sierpniu 1996 . amerykariska Federalna Komisja ds. tgcznosci (FCC)
wydata raport i rozporzadzenie FCC 96-326, w ktérym wprowadzono
zaktualizowang norme bezpieczeristwa dotyczacg narazenia cztowieka na
wptyw energii elektromagnetycznej czestotliwosci radiowej emitowanej
przez nadajniki podlegajace uregulowaniom FCC. Wytyczne te sg spéjne z
norma bezpieczenstwa wyznaczong zaréwno na mocy miedzynarodowych,
jak i amerykariskich uregulowan. Konstrukcja tego urzadzenia jest zgodna z
wytycznymi FCC oraz wymienionymi normami miedzynarodowymi.

Oswiadczenie dotyczace czesci 15.19

To urzadzenie jest zgodne ze standardami wytyczonymi w czesci 15 reqgulacji komisji FCC.
Jego dziatanie spetnia nastepujgce dwa warunki:

(1) urzadzenie nie moze by¢ Zrédtem jakichkolwiek szkodliwych zaktdcen;

(2) urzadzenie musi pracowa¢ w warunkach wystepowania zaktdcen, tacznie z
zaktéceniami wywotujgcymi niepozadane dziatanie.

Oswiadczenie dotyczace czesci 15.21

Wszelkie zmiany lub modyfikacje dokonane bez wyraZznego zezwolenia producenta moga
spowodowac uniewaznienie pozwolenia na uzytkowanie tego urzadzenia.

Dziatanie blisko ciata

Urzadzenie zostato przetestowane pod katem dziatania blisko ciata, przy zachowaniu
odlegtosci T cm (0,39 cala) pomiedzy ciatem uzytkownika a tylng $cianka urzadzenia.
W celu zapewnienia zgodnosci z wymaganiami komisji FCC dotyczacymi narazenia na
wptyw fal radiowych konieczne jest zachowanie minimalnej odlegtosci 1 cm (0,39 cala)
pomiedzy ciatem uzytkownika a tylng écianka urzadzenia.
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Nie nalezy uzywac zaczepéw do paska, uchwytéw ani podobnych akcesoridw
zawierajgcych metalowe czesci. Nalezy unikac korzystania z akcesoriéw noszonych
blisko ciata, ktdre nie utrzymuja odlegtosci co najmniej 1 cm (0,39 cala) pomiedzy ciatem
uzytkownika a tylng $cianka urzadzenia, a takze nie zostaty przetestowane pod katem
dziatania blisko ciata. Taki akcesoria moga by¢ niezgodne z przepisami FCC dotyczacymi
narazenia na wptyw fal radiowych.

Oswiadczenie dotyczace czesci 15.105
Urzadzenie zostato przetestowane i uzyskato certyfikat zgodnosci z ograniczeniami
urzadzenia cyfrowego klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te sa
stosowane w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami
w budynkach mieszkalnych. To urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac
fale radiowe, ktére —w przypadku niewtasciwej instalacji lub uzytkowania w sposéb
niezgodny z instrukcja - moga powodowac zaktécenia w tgcznosci radiowej. Mimo to nie
mozna zagwarantowac zupetnego braku zaktécert w przypadku konkretnej instalacji. Jesli
urzadzenie bedzie powodowac szkodliwe zaktécenia w odbiorze telewizyjnym, co mozna
sprawdzi¢ przez wtgczenie i wytgczenie urzadzenia, uzytkownik powinien postarac sie
zneutralizowac zaktdcenia, wykonujac przynajmniej jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

+ Zwiekszy¢ odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+ Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda sieciowego bedacego czescig obwodu, do ktérego
nie jest podtaczony odbiornik.

+ Zasiegnac porady sprzedawcy lub doswiadczonego technika.

Czyszczenie i konserwacja produktu

+ Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriéw dotgczonych do zestawu i autoryzowanych
przez firme LG. Gwarancja produktu firmy LG nie obejmuje szkéd ani btedéw
powstatych w wyniku uzywania akcesoriéw innych firm.

Niektdre tresci i ilustracje moga rézni¢ sie od tych w urzadzeniu uzytkownika i moga

zosta¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.

+ Nie rozktadaj telefonu na czesci. Jesli wymagana jest naprawa, oddaj telefon do
specjalistycznego punktu serwisowego.

+ Naprawy gwarancyjne moga obejmowac wymiane czesci na nowe lub naprawione
oferujace parametry i funkcje odpowiadajace wymienianym czesciom. Decyzja o
wyborze konkretnego rozwigzania nalezy do firmy LG.

+ Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ pomiedzy telefonem a urzadzeniami elektrycznymi,

takimi jak telewizory, odbiorniki radiowe i komputery.

Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ pomiedzy telefonem a Zrédtami ciepta, takimi jak
kaloryfery czy kuchenki.
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+ Nie upuszczaj telefonu.
+ Nie narazaj urzadzenia na mechaniczne wibracje lub wstrzasy.

+ Wytgczaj urzadzenie w miejscach, w ktdrych nakazujg to specjalne przepisy.
Urzadzenia nie wolno na przyktad uzywac w szpitalach, gdyz moze ono zaktdcac
prace wrazliwego na promieniowanie radiowe sprzetu medycznego.

W trakcie tadowania nie nalezy dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekoma. Moze to
spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub powazne uszkodzenie urzadzenia.

+ Nie taduj telefonu w poblizu materiatéw tatwopalnych, poniewaz telefon moze sie
rozgrza¢ i spowodowac zagrozenie pozarem.

Zewnetrzng czes$¢ urzadzenia nalezy czysci¢ sucha szmatka (nie nalezy korzystac z
rozpuszczalnikdw, takich jak benzen, rozciericzalnik czy alkohol).

+ Wytgczaj urzadzenie w miejscach, w ktdrych nakazujg to specjalne przepisy.

Urzadzenia nie wolno na przyktad uzywac¢ w szpitalach, gdyz moze ono zaktécac
prace wrazliwego na promieniowanie radiowe sprzetu medycznego.

+ Nie narazaj urzadzenia na nadmierne dziatanie dymu lub kurzu.

+ Nie przechowuj urzadzenia w poblizu kart kredytowych lub innych kart z paskiem
magnetycznym, gdyz moze ono uszkodzi¢ informacje zapisane na paskach
magnetycznych.

+ Nie dotykaj ekranu ostrym przedmiotem. Moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

+ Unikaj kontaktu urzadzenia z cieczami lub wilgocia.

+ Ostroznie korzystaj z akcesoriéw, takich jak stuchawki. Nie dotykaj anteny bez
potrzeby.

+ W przypadku wyszczerbienia lub pekniecia wyswietlacza nie nalezy korzystac z
urzadzenia, dotyka¢ wyswietlacza ani prébowac usunac¢ go lub naprawi¢. Uszkodzenia
szklanego wyswietlacza powstate w wyniku nieprawidtowego uzytkowania nie sg
objete gwarancja.

+ Jest to urzadzenie elektroniczne, ktére wytwarza ciepto w trakcie normalnego
uzywania. Przy braku odpowiedniej wentylacji bardzo dtugi, bezposredni kontakt ze
skérg moze spowodowac podraznienie lub lekkie oparzenia skéry. W zwigzku z tym,
dotykajac urzadzenia w czasie jego pracy lub tuz po, nalezy zachowac ostroznosc.

+ Jedli do wnetrza urzadzenia dostanie sie ptyn, nalezy natychmiast odtgczy¢ je od
zasilania i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia. Nie nalezy przyspieszac procesu
suszenia urzadzenia za pomoca zewnetrznych Zrédet ciepta takich, jak piekarnik,
kuchenka mikrofalowa lub suszarka do wtoséw.

+ Ptyn, ktdry dostat sie do wnetrza urzadzenia, zmienia kolor etykiety produktu w
$rodku urzadzenia. Uszkodzenia urzadzenia bedace skutkiem narazenia go na kontakt
z woda nie podlegaja gwarandji.

Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa i prawidtowego uzytkowania 8



Prawidtowe korzystanie z urzadzenia

Urzadzenia elektroniczne
W przypadku wszystkich urzadzeri moga wystepowac zaktdcenia, ktére negatywnie
wptywaja na ich wydajnos¢.

+ Nie uzywaj urzadzenia w poblizu sprzetu medycznego bez zgody personelu placéwki.

Skontaktuyj sie z lekarzem w celu uzyskania informacji, czy korzystanie z urzadzenia
nie spowoduje zaktécen pracy Twojego urzadzenia medycznego.

+ Producenci rozrusznikdw serca radzg, by pozostawi¢ przynajmniej 15 cm odstepu

miedzy rozrusznikiem serca i innymi urzadzeniami, aby unikna¢ potencjalnych
zaktdceri.

+ Urzadzenie moze emitowac jasne lub btyskajace Swiatto.

+ Urzadzenia moga zaktécac prace niektdrych aparatéw stuchowych.

Telefony komérkowe moga powodowac niewielkie zaktdcenia pracy odbiornikdw
telewizyjnych i radiowych, komputerdw itp.

« Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w temperaturze od O °C do 40 °C (o ile jest to

mozliwe). Wystawianie urzadzenia na skrajnie wysokie lub niskie temperatury grozi
jego uszkodzeniem, nieprawidtowym dziataniem, a nawet wybuchem.

Bezpieczenstwo na drodze

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi korzystania z urzadzen podczas
kierowania pojazdem.

+ Podczas prowadzenia pojazdu nie trzymaj tabletu w rece.

+ Nalezy skupi¢ sie na prowadzeniu pojazdu.

+ Jesdliwymagaja tego warunki panujace na drodze, przed wykonywaniem lub

odebraniem potgczenia nalezy zjecha¢ na pobocze i zaparkowa¢ pojazd.

+ Fale radiowe moga negatywnie wptywac na prace niektérych systeméw

elektronicznych w pojeZdzie, np. odtwarzaczy samochodowych i systemdéw
bezpieczeristwa.

+Jedli pojazd jest wyposazony w poduszke powietrzna, nie nalezy jej blokowac

przez zainstalowane na state lub przeno$nie urzadzenia bezprzewodowe. Moze to
spowodowac awarie poduszki powietrznej, a tym samym powazne obrazenia ciata
wywotane nieprawidtowym dziataniem.

Stuchajac muzyki na zewnatrz pomieszczen, ustawiaj gtosnos¢ na umiarkowanym
poziomie, aby stysze¢ dzwieki z otoczenia. Jest to szczegélnie istotne w poblizu drdg.

Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa i prawidtowego uzytkowania



Zapobieganie uszkodzeniu stuchu

Aby zapobiec ryzyku uszkodzenia stuchu, nie nalezy ustawia¢ wysokiego
poziomu gtosnosci przez dtugi okres czasu.

Uszkodzenie stuchu moze nastapi¢ w wyniku dtugotrwatego oddziatywania dzwieku
0 znacznym natezeniu. Dlatego tez zaleca sig, aby podczas wtgczania lub wytgczania
telefonu nie trzymac go przy uchu. Ponadto zaleca si¢ ustawienie gtosnosci rozméw i
muzyki na umiarkowanym poziomie.

+ Podczas korzystania ze stuchawek nalezy zmniejszy¢ gtosnos¢, jesli nie styszy sie oséb
rozmawiajgcych w poblizu lub jesli osoba siedzaca obok styszy muzyke ze stuchawek.

E - Nadmierne natezenie dZzwieku w stuchawkach dousznych oraz nagtownych
moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

Szklane elementy

Niektdre elementy urzadzenia sa wykonane ze szkta. Szkto moze ulec sttuczeniu w
przypadku upuszczenia urzadzenia na twardg powierzchnie lub uderzenia go ze znaczng
sita. W takim wypadku nie dotykaj go ani nie prébuj go samodzielnie usung¢. Nie nalezy
korzystac z urzadzenia do momentu wymiany szklanego elementu przez autoryzowane
centrum serwisowe.

Miejsca robét strzelniczych

Nie korzystaj z urzadzenia podczas wykonywania prac z uzyciem materiatéw
wybuchowych. Stosuj sie do ograniczen i postepuj zgodnie z wszelkimi przepisami.

Mlejsca zagrozone wybuchem
Nie korzystaj z urzagdzenia na stacjach benzynowych.
+ Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu zbiornikéw paliwa lub substancji chemicznych.

+ Nie przewoz ani nie przechowuj tatwopalnych gazdw, cieczy ani materiatow
wybuchowych w schowku samochodowym, w ktérym znajduje sie urzadzenie lub
akcesoria.

W samolocie
Urzadzenia bezprzewodowe mogg powodowac zaktécenia w samolocie.
« Przed wejéciem na poktad samolotu nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

+ Nie wolno korzystac z urzadzenie na poktadzie samolotu bez zgody zatogi.
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Dzieci
Przechowuj urzadzenie w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla matych dzieci. Telefon
zawiera drobne czesci, ktére w przypadku wtozenia do ust stwarzajg niebezpieczeristwo
potkniecia.

Potaczenia alarmowe

Funkcja potgczeri alarmowych moze nie by¢ dostepna w niektdrych sieciach telefonii
komarkowej. Z tego wzgledu w przypadku koniecznosci wezwania pomocy nie nalezy
polegac wytgcznie na urzadzeniu. Szczegdtowe informacje mozna uzyskac u lokalnego
operatora sieci.

Informacje o baterii

+ Bateria nie musi by¢ catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem tadowania.
W przeciwieristwie do innych baterii nie istnieje efekt pamieci, ktéry mdgtby
spowodowaé mniejszg wydajnos¢ baterii.

Uzywaj wytacznie baterii i tadowarek firmy LG. tadowarki firmy LG zostaty
zaprojektowane tak, aby maksymalnie wydtuzy¢ czas eksploatadji baterii.

+ Nie rozktadaj baterii na czesci ani nie wywotuj zwarcia.

+ Utrzymuj metalowe styki baterii w czystosci.

Baterie nalezy wymieni, jesli nie dziata w sposdb zadowalajacy. Baterie mozna

tadowac wielokrotnie, zanim konieczna bedzie jej wymiana.

+Jesli bateria nie byta uzywana przez dtuzszy czas, nataduj jg, aby maksymalnie
zwiekszyc jej przydatnosc.

+ Nie przechowuj tadowarki w miejscach nastonecznionych ani nie korzystaj z niej w

warunkach wysokiej wilgotnosci, np. w tazience.

Nie nalezy zostawiac urzadzenia w goracych ani zimnych miejscach, poniewaz moze
to spowodowac spadek zywotnosci baterii.

+ W przypadku wymiany baterii na baterie nieprawidtowego typu wystepuje ryzyko
eksplozji. Zuzyte baterie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z instrukcja.

Nalezy zawsze odtgczac tadowarke od gniazdka zasilania po natadowaniu baterii
urzadzenia, aby unikna¢ niepotrzebnego zuzywania energii przez tadowarke.

+ Rzeczywisty czas pracy baterii zalezy od konfiguracji sieci, ustawier urzadzenia,
sposobu korzystania z urzadzenia, baterii i warunkéw otoczenia.

+ Aby unikna¢ zarysowania, trzymaj baterie z dala od ostrych przedmiotéw i zwierzat.
Zarysowanie baterii grozi pozarem.

Pobdr mocy (tryb gotowosci sieciowej): 0,5 W

W razie koniecznosci wymiany baterii zanie$ telefon do lokalnego punktu
serwisowego LG Electronics lub sprzedawcy w celu uzyskania pomocy.
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Ochrona informacji osobistych
+ Informacje osobiste nalezy chroni¢, aby nie wyciekty i nie zostaty niewtasciwie uzyte.

- Nalezy zawsze tworzy¢ kopie zapasowa waznych danych podczas korzystania z
urzadzenia. Firma LG nie odpowiada za jakgkolwiek utrate danych.

+ Przed utylizacjg urzadzenia nalezy stworzy¢ kopie zapasowa danych oraz zresetowac
urzadzenie, aby wrazliwe dane nie zostaty niewtasciwie uzyte.

Podczas pobierania aplikacji nalezy uwaznie przeczytac informacje wys$wietlone na
ekranie potwierdzania.

+ Nalezy rozwaznie uzywac aplikacji, ktére majg dostep do wielu funkgji lub do
informacji osobistych.

+ Nalezy regularnie sprawdza¢ konta osobiste. Jesli zauwazysz, ze Twoje informacje
osobiste sg niewtasciwie uzywane, popro$ ustugodawce, aby usunat lub zmienit
informacje osobiste.

+Jedli urzadzenie zostanie skradzione lub zgubione, zmieri hasto do konta, aby chroni¢
informacje osobiste.

+ Nie nalezy uzywac aplikacji z nieznanych Zrédet.

A Informacje na temat wymiany baterii

Bateria litowo-jonowa jest czescig niebezpieczna i moze spowodowac
obrazenia ciata.

\Wymiana baterii przez niewykwalifikowane osoby moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nie wymieniaj baterii samodzielnie. Bateria moze ulec uszkodzeniu. Takie
uszkodzenie moze prowadzi¢ do przegrzania i spowodowac¢ obrazenia.
Baterie nalezy wymienia¢ w autoryzowanym serwisie. Bateria powinna zosta¢
poddana recyklingowi. Nie wolno jej utylizowac razem ze zwyktymi odpadami.

Jedli ten produkt ma wbudowana baterie, ktérej konsument nie powinien
usuwac samodzielnie, LG zaleca, aby usuniecie baterii (w celu jej wymiany
lub recyklingu po zakoriczeniu cyklu zycia produktu) zleci¢ osobie
wykwalifikowanej. Aby unikna¢ uszkodzenia produktu i ewentualnego
niebezpieczenistwa, uzytkownik nie powinien prébowac usuwac baterii.
Zamiast tego, powinien skontaktowac sie z LG Service Helpline lub innym
niezaleznym dostawca ustug w celu uzyskania porady.

Proces usuwania baterii z urzadzenia obejmuije zdjecie obudowy

z urzadzenia, odtagczenie przewoddw i stykéw elektrycznych oraz

ostrozne usuniecie ogniw baterii za pomoca specjalistycznych

narzedzi. Jesli potrzebujesz instrukcji bezpiecznego usuwania baterii
przeznaczonej dla wykwalifikowanych pracownikéw, odwiedZ strone
http//wwwi.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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Uwagi dotyczace wodoodpornosci

To urzadzenie jest odporne na wode i pyt zgodnie z wymogami klasy ochrony
IPes.

Urzadzenie zostato poddane testom w kontrolowanym srodowisku i
udowodniono, ze jest odporne na wode i kurz w pewnych okolicznosciach
(spetnia wymogi klasyfikacji IP68 okreslone przez miedzynarodowa norme IEC
60529 - Stopnie ochrony zapewniane przez obudowy [Kod IP]; warunki testu:
15-35°C, 86-106 kPa, 1,5 metra przez 30 minut). Z urzadzenia nie nalezy
korzysta¢ w warunkach innych niz warunki testowe. \Wyniki moga sie réznic¢
w praktyce.

A OSTRZEZENIE

W warunkach innych niz warunki testowe firmy LGE pod katem stopnia
ochrony IP68 (jak okreslono w niniejszym podreczniku) wskaznik uszkodzenia
przez ciecz znajdujacy sie wewnatrz produktu zmienia swojg barwe. Uwaga:
jakiekolwiek szkody powstate wskutek takich przyczyn wytaczajg mozliwosé
korzystania z bezptatnych ustug naprawy $wiadczonych w ramach gwarancji.

Nalezy unika¢ umieszczania urzadzenia w srodowisku zawierajacym
nadmierng ilo$¢ pytu i wilgoci. Nie wolno uzywac urzadzenia w warunkach
wymienionych ponizej.

Nie wolno zanurzac urzadzenia w ciektych substancjach chemicznych
innych niz woda (roztwér mydlany itd.).

Nie wolno zanurzac¢ produktu w wodzie stonej, na przyktad w wodzie
morskiej.

Nie wolno zanurza¢ produktu w goracych Zrédtach.

Nie wolno ptywac z tym produktem.

Nie wolno umieszcza¢ produktu bezposrednio w piasku (na
przyktad na plazy) ani w btocie.

©O®O®
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okoto 1,5 metra.
Produktu na nalezy trzymac pod powierzchnig wody dtuzej niz
30 minut.

@ Produktu nie nalezy zanurza¢ w wodzie na gtebokos¢ wieksza niz

- Jesli produkt ulegnie zamoczeniu, nalezy przetrze¢ mikrofon, gtosnik i
gniazdo stereo za pomoca suchej Sciereczki przed ponownym uzyciem.

«Jesli produkt lub dtonie stana sie wilgotne, nalezy osuszyc je doktadnie
przed przystapieniem do obstugi produktu.

+ Nie wolno uzywac produktu w miejscach, w ktérych mégtby zostac
spryskany woda pod wysokim cisnieniem (np. przy kranie lub stuchawce
prysznica), ani zanurza¢ go w wodzie na dtuzszy czas, poniewaz nie zostat
on zaprojektowany jako odporny na wode pod wysokim cisnieniem.

- To urzadzenie nie jest odporne na wstrzasy. Nie nalezy upuszczac
urzadzenia ani naraza¢ go na wstrzasy. Grozi to uszkodzeniem lub
znieksztatceniem jednostki gtéwnej, co moze powodowac przeciekanie
wody.

+ Funkcje produktu, ktére zapewniajg mu odpornos¢ na wode i kurz, moga
utraci¢ swoja skutecznos¢ w wyniku upuszczenia lub uderzenia.

« Jesli produkt zamoczy sie, nalezy wysuszy¢ go doktadnie za pomoca
czystej, miekkiej szmatki.

- Ekran dotykowy i inne funkcje moga nie dziata¢ poprawnie, jesli urzadzenie
jest mokre.

+ Produkt jest wodoodporny tylko wtedy, gdy taca karty SIM / karty pamieci
jest prawidtowo wtozona.

+ Nie nalezy otwiera¢ ani zamyka¢ tacy karty SIM / karty pamieci, gdy
produkt jest mokry lub zanurzony w wodzie. Narazenie otwarte] tacy na
dziatanie wody lub wilgoci moze spowodowac uszkodzenie produktu.

+ Taca karty SIM / karty pamieci zawiera gumowe [zabezpieczenie], ktére
zapobiega wniknieciu pytu, wody lub wilgoci do wnetrza produktu. Nie
nalezy manipulowac przy gumowym [zabezpieczeniu], poniewaz moze to
doprowadzi¢ do wnikniecia pytu, wody lub wilgoci do wnetrza produktu i
spowodowac jego uszkodzenie.

A « Nieprzestrzeganie dostarczonych instrukcji moze spowodowac
uniewaznienie ograniczonej gwarancji urzadzenia.

Funkcje niestandardowe 15



Funkcje nagrywania filmow

Aparat szerokokatny

Pozwala wykonywac zdjecia lub nagrywac filmy o zakresie szerszym niz pole
widzenia za pomoca szerokokatnego obiektywu przedniego i tylnego aparatu.

Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku / lub[a]/
aby przetaczy¢ sie miedzy obiektywem standardowym a szerokokatnym.

Przedni aparat

lkona standardowego kata lkona szerokiego kata

Tylny aparat

lkona standardowego kata lkona szerokiego kata

E - Szczegdtowe informacje zawiera punkt Uruchamianie aparatu i kamery.
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Tryb KWADRAT

Uzytkownik moze wykonywac wieloczesciowe zdjecia lub filmy w formie

kolazu za pomoca przedniego i tylnego aparatu. Zdjecia i filmy mozna

zapisywac w réznych uktadach.

T Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku PODST.
((A)) KWADRAT ((0)).

2 Dotkna¢ przycisku TRYB i wybra¢ zadany tryb aparatu.

3 Aby wykonac zdjecie, dotkna¢ przycisku [G] Aby nagrac film, dotkngé
przycisku Ml

Migawka

Mozna wykonac zdjecie lub nagrac film i natychmiast wyswietli¢ je w trybie

podgladu.

T Nastepnie w trybie KWADRAT. dotkna¢ przycisku TRYB [ Jag

2 Dotkna¢ przycisku [Q] aby wykonac zdjecie. Aby nagra¢ film, dotknac
przycisku .

Siatka

Mozna zapisa¢ do 4 zdje¢ lub filméw (o maksymalnej dtugosci 3 sekund)

posortowanych w obrebie kwadratu.

T Nastepnie w trybie KWADRAT. dotkna¢ przycisku TRYB R

2 Dotkna¢ przycisku [O]/ ll aby jednoczesnie wykonywac zdjecia i
nagrywac filmy lub wykonywac serie zdje¢ lub filmdéw w zaleznosci od
kolejnosci wyswietlanego uktadu.

3 Dotkna¢ przycisku @@, aby zapisac.
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Dopasuj zdjecie
Mozna jednoczesnie lub osobno zapisa¢ 2 zdjecia lub filmy.
T Nastepnie w trybie KWADRAT. dotkna¢ przycisku TRYB [}

Dotkna¢ przycisku (3 / (g, aby jednoczeénie lub osobno wykona¢ zdjecie
lub nagra¢ film.

2
3 Dotkna¢ przycisku [O]/ M, aby wykonac zdjecia lub nagra filmy.
/I Dotkna¢ przycisku @, aby zapisa¢ (w razie potrzeby).

Wg wzoru
Zdjecia mozna wykonywac, wzorujgc sie na pozie z innego zdjecia.

72 Wybrac¢ odpowiednig poze sposréd péz dostepnych po prawej stronie.
3 Dotkna¢ przycisku [G], aby wykona¢ zdjecie.

5 « Suwak stuzy do sterowania przezroczystoscig tta.
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Sledzenie obiektu podczas korzystania z aparatu

Podczas wykonywania zdje¢ lub nagrywania filméw mozna $ledzi¢ obiekt i

utrzymywac jego ostrosc.

T Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku ¢0;  Tracking
focus.

2 Przed nagrywaniem filmu lub wykonywaniem zdjecia lekko dotkna¢
ekranu, aby wybra¢ obiekt do $ledzenia.

3 Wykona¢ zdjecie lub rozpocza¢ nagrywanie filmu.

E « Szczegdtowe informacje zawiera punkt Uruchamianie aparatu i kamery.

« Aby skorzystac z tej funkgji, nalezy wybra¢ standardowy aparat (A ) do
wykonywania zdje¢ lub nagrywania filméw.

« Tafunkgja jest niedostepna w przypadku korzystania z przedniego aparatu
lub aparatu szerokokatnego.

« Tafunkgja jest niedostepna w nastepujacych przypadkach:
- Ograniczenie rozmiaru filméw: ustawiono rozdzielczos¢ UHD 1 6:9.
- Ograniczenie KL/S: ustawiono wartos¢ 60 KL/S.
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Stabilne nagrywanie

Funkcja Stabilne nagrywanie pozwala zminimalizowa¢ efekty rozmycia obrazu
podczas nagrywania filmdw.

Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotknac przycisku PODST. (&),
KWADRAT ((0]) lub RECZNY (%) ¢G3 Stabilne nagrywanie

5 - Szczegdtowe informacje zawiera punkt Uruchamianie aparatu i kamery.

Podpis

Mozna utworzy¢ spersonalizowane zdjecie za pomoca podpisu.

T Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ opcji PODST. (&) ¢33
Dodaj podpis.

2 Wprowadzi¢ podpis i dotkna¢ przycisku DODAJ.

Harduoting
Roboto

LG Smart
KindGothic
Friend

Travel

Oo|lo|lo|Oo|O|0O|O

Yoyo

E « Tafunkgja jest niedostepna w przypadku korzystania z trybu Reczny (filmy).

Funkcje niestandardowe 20



Nagrywanie filméw z dZzwiekiem Hi-Fi

Nagrywanie wysokiej jakosci filméw przez przechwytywanie wyzszej jakosci
dzwieku o szerszym zakresie dynamicznym czestotliwosci z uzyciem 2
czutych mikrofondéw AOP (poziom przesterowania sygnatem akustycznym) i
niesamowitej funkgji nagrywania dzwieku Hi-Fi.

Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ opcji RECZNY (1) 53
Hi-Fi

E - Szczegdtowe informacje zawiera punkt Uruchamianie aparatu i kamery.
« Filmy Hi-Fi mozna odtwarza¢ wytgcznie w aplikacjach obstugujacych funkcje
Hi-Fi.

« Tafunkgja jest niedostepna w przypadku korzystania z przedniego aparatu.

Funkcje aplikacji Galeria

Ptywajacy przycisk

Aby szybko przejs¢ do ekranu gtéwnego podczas przegladania galerii w
orientacji poziomej, dotknac i przytrzymac przycisk @ przesung¢ palec w
gére, w pozycje @, po czym go zwolnic.

E - Potozenie ptywajgcego przycisku mozna zmieni¢, przesuwajac go poziomo
wzdtuz dolnej czesci ekranu.

Funkcje niestandardowe
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Rolka aparatu
\Wykonane zdjecia i nagrane filmy mozna przeglada¢ na ekranie podgladu
aparatu.
Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku PODST. (&) $53
Rolka aparatu.
+ Po wykonaniu zdje¢ lub nagraniu filméw miniatury zapisanych obrazéw
mozna przegladac z boku ekranu.
- Zdjecia lub filmy mozna przegladac¢, przewijajac listy miniatur w gére lub w
dot.
+ Dotkna¢ miniatury, aby wyswietli¢ zdjecie lub film na ekranie aparatu.
+ Ponownie dotkna¢ miniatury, aby powrdci¢ do wyszukiwarki obrazéw
aparatu.

E - Ta funkcja nie jest obstugiwana w przypadku wykonywania zdje¢ lub
nagrywania filméw z uzyciem proporcji obrazu 18:9.

« Funkcja Rolka aparatu jest dostepna wytgcznie w trybie Automatyczny widok.

Powiazana tresc

W aplikacji Galeria mozna edytowac i personalizowa¢ powigzang tresc.

1 Podczas przegladania obrazu w trybie podgladu dotkna¢ przycisku &.
2 Gdy pojawi sie ikona zwigzana z datg wykonania zdjecia, dotkna¢ ekranu.
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E « Powigzane tresci mozna powigza¢ z maksymalnie czterema potaczeniami
wiasciwosci ,Wspomnienia, Data, Miejsce, Aparat”

- Dotkna¢ przycisku B, aby zapisa¢ powigzang tres¢ jako film.
- Dotkna¢ przycisku +, aby przej$¢ do dodatkowych opgji.

Funkcje niestandardowe
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Tworzenie pliku GIF
Mozna tatwo utworzy¢ plik GIF z uzyciem nagranego filmu.
1 Podczas ogladania filmu, w wybranym punkcie poczatkowym dotknac¢
przycisku = Utwérz plik GIF.
2 Wybra¢ dtugos¢ tworzonego pliku GIF
« Plik GIF zostanie utworzony tak, ze bedzie zaczynat sie od biezacego
punktu i skoriczy sie po wybranym czasie.

« W przypadku filméw krétszych niz 5 sekund dla pozostatego czasu
automatycznie zostang utworzone obrazy GIFE

A « Funkcja tworzenia plikéw GIF stuzy wykorzystaniu kreatywnosci
uzytkownika. W przypadku naruszenia praw autorskich innych podmiotéw
lub zniestawienia z uzyciem funkgji tworzenia plikéw GIF uzytkownik moze
ponies¢ odpowiedzialnos¢ cywilng i karna. Nalezy sie upewni¢, ze dzieta
innych podmiotéw nie s3 powielane ani przekazywane bez ich zgody. Firma
LG Electronics nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za dziatania uzytkownika.

Tworzenie tapety kolaz

Pozwala utworzy¢ kolaz, ktéry bedzie wyswietlany na ekranie blokady.

Mozna skomponowac tapete, sktadajaca sie z wielu kolazy, ktéra bedzie sie
zmienia¢ przy kazdym wtgczeniu lub wytgczeniu ekranu.

1 Dotknag¢ opcji(Q Ustawienia Wys$wietlacz Ekran blokady Tapeta
Tapeta Kolaz.

2 Dotkna¢ przycisku - i wybra¢ obrazy, ktére beda wy$wietlane jako kolaz.
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3 Dowolnie edytowa¢ pokaz slajdéw i dotkna¢ przycisku USTAW TAPETE.

Funkcje nagrywania dZzwieku

Przeglad aplikacji Nagrywanie dzwieku HD
Ustawienia dZwieku mozna skonfigurowac recznie, co umozliwi nagrywanie
dZwieku na podstawie ustawier zoptymalizowanych dla wybranego trybu.

Tryby nagrywania

Mozna utworzy¢ plik audio o wysokiej jakosci, wybierajac i konfigurujac tryb
dzwieku odpowiednio do otoczenia nagrywania.

Dotkna¢ opcji(Q  Niezbedne Nagrywanie dzwigku HD =.

Funkcje niestandardowe
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Normalny
Nagrywanie dZwieku bez dodatkowych ustawier.

Koncert

Nagrywanie dzwieku podczas koncertu lub innych wydarzer muzycznych.

Niestandardowy

Mozliwos¢ konfiguracji wybranych ustawiert nagrywania dzwieku.

E - Po podtaczeniu stuchawki do urzadzenia pojawi sie ikona @q Dotkna¢ ikony
\0@ a nastepnie wybra¢ mikrofon.

Tryb Studio

Tryb Studio pozwala na odtwarzanie pliku audio lub muzyki i jednoczesne
nagrywanie gtosu, tworzenie akordu przez wielokrotne nagrywanie gtosu, a
takze nagrywanie wtasnych komentarzy na sciezce pierwotnego pliku audio.
Dotkna¢ opcji(Q  Niezbedne Nagrywanie dzwigku HD.

Wybra¢ opcje = Niestandardowy.

Dotkna¢ przycisku J i wybra¢ plik audio, ktéry zostanie uzyty jako
podktad muzyczny.

Dotkna¢ przycisku o aby nagrac gtos.

Dotkna¢ przycisku @), aby zapisa¢ nagrany plik.

T b WN =

E - Podktad muzyczny mozna odtwarza¢ wytgcznie przez stuchawki. Przed
uzyciem tej funkgji nalezy sie upewni¢, ze podtgczono stuchawki.
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Inne przydatne funkcje aplikacji Nagrywanie dZzwieku
HD

GAIN
Dostosowanie czutosci dZwieku nagrywanego z uzyciem mikrofonu.

Ustawienie wyzszej wartosci GAIN spowoduje zwigkszenie czutosci podczas
nagrywania dzwieku.

LCF

Filtrowanie wszelkich dZzwiekdw niskotonowych, takich jak odgtos pracy
klimatyzatora.

Ustawienie wyzszej wartosci LCF (filtra wycinajacego niskie tony) spowoduje
lepsze filtrowanie dZwiekdéw o wysokiej czestotliwosci.

LMT

Zapobieganie obcinaniu czestotliwosci nagranego dzwieku. Ustawienie
wyzszej wartosci LMT (limitera) spowoduije, ze wieksza liczba dZzwigkdw o
niskiej czestotliwosci nie bedzie obcinana.

E « Aby zmieni¢ dodatkowe ustawienia, nalezy dotknac przycisku '
Ustawienia, a nastepnie dostosowac typ pliku, gtebig, czestotliwosé
prébkowania i inne ustawienia.

« Podtaczona stuchawka umozliwia monitorowanie jakosci dzwieku podczas
jego nagrywania. Podczas nagrywania dzwigku w trybie Studio funkcja
monitorowania dZwieku nie jest obstugiwana. Styszalny bedzie wytgcznie
podktad muzyczny.
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Rozpoznawanie linii papilarnych

Przeglad funkcji rozpoznawania linii papilarnych
Przed skorzystaniem z funkcji rozpoznawania odcisku palca nalezy
zarejestrowac swoj odcisk palca w urzadzeniu.
Z funkcji rozpoznawania odcisku palca mozna skorzysta¢ w nastepujacych
przypadkach:

- odblokowanie ekranu,

+ wyswietlanie zablokowanych tresci w aplikacji Galeria lub QuickMemo+,

- potwierdzanie zakupu przez zalogowanie sie do aplikadji lub potwierdzanie
swojej tozsamosci za pomoca odcisku palca.

E « Zapomocg odcisku palca mozna zidentyfikowac uzytkownika. Czytnik linii
papilarnych moze rozpoznawac bardzo podobne odciski palcéw réznych
uzytkownikéw jako jeden i ten sam odcisk.

Srodki ostroznosci podczas korzystania z rozpoznawania

linii papilarnych

Doktadnos¢ funkeji rozpoznawania odcisku palca moze sie pogorszy¢ z wielu

przyczyn. Aby zapewni¢ jak najwyzszg doktadnos¢ rozpoznawania, przed

przystapieniem do korzystania z urzadzenia nalezy zwrdci¢ uwage na opisane

ponizej kwestie.

+ Przycisk zasilania/blokowania urzadzenia jest wyposazony w czytnik linii

papilarnych. Nalezy sie upewni¢, Zze przycisk zasilania/blokowania nie zostat
uszkodzony przez metalowy przedmiot, na przyktad monete lub klucz.

+ Jedli na przycisku zasilania/blokowania lub na palcu uzytkownika
znajduje sie woda, pyt lub inne substancje obce, funkcja rejestrowania
lub rozpoznawania odcisku palca moze nie dziata¢ prawidtowo. Przed
rozpoznawaniem odcisku palca nalezy go umy¢ i wysuszyc.

« Linie papilarne moga nie by¢ wtasciwie rozpoznawane, jesli na powierzchni
palca jest blizna lub jego powierzchnia nie jest gtadka z powodu kontaktu
z woda.

« Jesli uzytkownik zegnie palec lub dotknie czujnika jedynie czubkiem
palca, jego linie papilarne moga nie zosta¢ rozpoznane. Umiesci¢ palec na
przycisku zasilania/blokowania w taki sposéb, aby przykrywat catg jego
powierzchnie.
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+ Podczas kazdej rejestracji skanowac wytacznie jeden palec. Skanowanie
wiecej niz jednego palca moze utrudniac rejestracje odcisku palca i
rozpoznawanie linii papilarnych.

W suchym $rodowisku urzadzenie moze wytwarzac tadunek
elektrostatyczny. Jesli otaczajace powietrze jest suche, nalezy unikac¢
skanowania linii papilarnych; przed przystapieniem do skanowania mozna
ewentualnie dotkna¢ metalowego przedmiotu, np. monety lub klucza, aby
roztadowac tadunek elektrostatyczny.

Rejestrowanie odciskéw palcéw

Odcisk palca mozna zarejestrowac i zapisa¢ na urzadzeniu, aby moc korzysta¢

z funkgji identyfikacji linii papilarnych.

T Dotkna¢(Q Ustawienia Ogélne Odciski palcow & zabezpieczenia
Odcisk palca.

« W celu skorzystania z tej funkcji nalezy ustawic¢ ekran blokady.

« Jesli nie aktywowano ekranu blokady, nalezy skonfigurowac ekran blokady,
postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Szczegétowe
informacje zawiera punkt Ustawianie blokady ekranu.

7 Zlokalizowac przycisk zasilania/blokowania z tytu urzadzenia i delikatnie
umiesci¢ na nim palec, aby zarejestrowac odcisk palca.

E « Delikatnie nacisng¢ przycisk zasilania/blokowania tak, aby czujnik rozpoznat
linie papilarne uzytkownika. W przypadku nacisniecia przycisku zasilania/
blokowania zbyt mocno moze uruchomi¢ sie funkcja blokady ekranu lub
ekran moze sie wytgczyc.

« Upewnic sig, ze opuszka palca pokrywa catg powierzchnie czytnika na
klawiszu zasilania/blokowania.
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3 Wykona¢ instrukcje wyséwietlane na ekranie.
« Powtdrzy¢ skanowanie odcisku palca, przesuwajgc stopniowo palec, tak
aby caty jego odcisk zostat zarejestrowany.
4 Po zarejestrowaniu linii papilarnych dotknij przycisku OK.

+ Dotknij przycisku DODAJ WIECEJ, aby zarejestrowac odcisk innego
palca. W przypadku zarejestrowania odcisku tylko jednego palca,
ktory bedzie znajdowat sie akurat w nieodpowiednim stanie, funkcja
rozpoznawania odcisku palca moze nie dziata¢ prawidtowo. Aby
zapobiec tego typu sytuadji, nalezy zarejestrowac odciski kilku palcdw.

Zarzadzanie odciskami palcow
Zarejestrowane odciski palcéw mozna edytowac lub usuwac.

1 Dotkng¢ Q) Ustawienia Ogélne Odciski palcéw & zabezpieczenia
Odcisk palca.

7 Odblokowac zgodnie z okreélong metoda blokowania.
3 Na liscie odciskéw palcéw dotkna¢ odcisk, aby zmieni¢ jego nazwe. Aby go
usuna¢, dotknad ikony {i].

Odblokowanie ekranu za pomoca odcisku palca

Za pomoca odcisku palca mozna odblokowa¢ ekran lub wyswietla¢
zablokowane tresci. Aktywacja wybranej funkji:

1 Dotkng¢ Q) Ustawienia Ogélne Odciski palcéw & zabezpieczenia
Odcisk palca.

2 Odblokowa¢ zgodnie z okreslong metoda blokowania.
3 Na ekranie ustawier odcisku palca aktywowa¢ wybrang funkcje:
- Blokada ekranu: odblokowanie ekranu za pomocg odcisku palca.

- Zablokowanie zawartosci: odblokowanie tresci za pomocg odcisku
palca. W tym celu upewnic sig, ze blokada tresci jest ustawiona.
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Rozpoznawanie twarzy

Przeglad funkcji rozpoznawania twarzy
Zapisany obraz twarzy mozna wykorzysta¢ do odblokowania ekranu.

E - Funkcja ta moze nie zapewniac tego samego poziomu bezpieczerstwa co
inne funkcje blokowania ekranu, tj. kod Knock Code, Wzdr, Kod PIN lub Hasto.

W przypadku twarzy o podobnych rysach lub uzycia zdjecia uzytkownika
ekran moze zosta¢ odblokowany.

Obrazy twarzy sg bezpiecznie przechowywane w pamieci urzagdzenia.

Jedli funkcja rozpoznawania twarzy zostanie ustawiona jako metoda
odblokowywania ekranu, po wtaczeniu zasilania konieczne bedzie
wprowadzenie kodu Knock Code, Wzér, Kod PIN lub Hasto uzytego
na potrzeby rejestracji obrazu twarzy, a bezposrednie uzycie funkcji
rozpoznawania twarzy nie bedzie mozliwe. W zwigzku z tym nalezy
zapamietac ustawienia blokady ekranu.

Jedli urzadzenie nie rozpoznaje twarzy uzytkownika lub jesli uzytkownik
zapomni ustawien blokady ekranu, nalezy odnies¢ urzadzenie do najblizszego
Centrum obstugi klienta LG, zabierajgc ze sobg dokument tozsamosci.

Srodki ostroznosci podczas korzystania z funkgji
rozpoznawania twarzy
Doktadnos¢ funkeji rozpoznawania twarzy moze by¢ nizsza w ponizszych
przypadkach. Aby zwiekszy¢ doktadnos¢ rozpoznawania, przed przystapieniem
do korzystania z urzadzenia nalezy zwrdci¢ uwage na opisane ponizej kwestie.
- Sprawdzi¢, czy twarz nie jest zastonieta kapeluszem, czapka, okularami lub
maska lub czy wyglad twarzy nie jest zmieniony przez intensywny makijaz
lub obecnos¢ zarostu.
+ Sprawdzi¢, czy na przedniej powierzchni obiektywu aparatu nie znajduja
sie odciski palcow lub zabrudzenia lub wykrywanie twarzy nie bedzie
utrudnione ze wzgledu na zbyt duzg lub zbyt matg ilos¢ Swiatta.
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Rejestrowanie obrazu twarzy
Aby korzystac z funkcji rozpoznawania twarzy, nalezy zarejestrowac obraz
twarzy w urzadzeniu.

T Dotkna¢(Q Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady Wybierz
blokade ekranu Zezwdl na Rozpoznawanie twarzy.

E « Aby uzywac tej funkcji, nalezy wczesniej ustawic blokade ekranu z uzyciem
kodu Knock Code, Wzdr, Kod PIN lub Hasto.

« Jesli nie ustawiono blokady ekranu, zarejestrowac dane, postepujac zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Szczegétowe informacje zawiera
punkt Ustawianie blokady ekranu.

2 Ustawic¢ urzadzenie przed sobg, na wysokosci oczu.

3 Zarejestrowac obraz twarzy, postepujac wedtug instrukcji wyswietlanych
na ekranie.
+ Oswietlenie w pomieszczeniu, w ktérym przeprowadza sie rejestracje,
nie powinno by¢ zbyt jasne ani zbyt ciemne.
- Ustawic¢ twarz tak, aby cata znajdowata sie wewnatrz wskaznikéw
wyswietlanych na ekranie, a nastepnie poprawi¢ szczegdty potozenia,
przesuwajac urzadzenie powoli w gdre, w dét, w lewo lub w prawo.

A Po zarejestrowaniu obrazu twarzy dotknag¢ OK.

Odblokowanie ekranu za pomoca funkg;ji
rozpoznawania twarzy

Oprdcz kodu Knock Code, Wzér, Kod PIN lub Hasto do odblokowania ekranu
mozna uzy¢ zapisanego obrazu twarzy.

1 Dotkng¢ Q) Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady Wybierz
blokade ekranu.

2 Odblokowa¢ ekran zgodnie z okreélong metoda.
3 Przeciggna¢ przetacznik , aby wiaczy¢ funkcje rozpoznawania twarzy.
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Poprawianie dziatania funkcji rozpoznawania twarzy
Aby poprawic¢ dziatanie funkcji rozpoznawania twarzy, mozna dodawac obrazy
twarzy zapisane w réznych warunkach.

1 Dotkna¢(Q Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady
Rozpoznawanie twarzy.

Odblokowac ekran zgodnie z okreslong metoda.
Wybra¢ Ulepsz rozpoznawanie twarzy.

AWN

Zarejestrowac obraz twarzy, postepujac wedtug instrukcji wyswietlanych
na ekranie.

Po zarejestrowaniu obrazu twarzy dotkng¢ OK.

Usuwanie obrazu twarzy
Jesli funkcja rozpoznawania twarzy nie dziata poprawnie, zarejestrowany
obraz twarzy mozna usunac i zarejestrowac go od nowa.

T Dotkna¢(Q Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady
Rozpoznawanie twarzy.

2 Odblokowac ekran zgodnie z okre$long metoda.
3 Wybra¢ Usun ksztatt twarzy, aby usunac obraz twarzy.

Odblokowanie ekranu za pomoca funkcji rozpoznawania

twarzy, gdy ekran jest wytaczony

Gdy ekran jest wytgczony, unies¢ urzadzenie i spojrze¢ na przednia

cze$¢ ekranu. Urzadzenie rozpozna twarz uzytkownika, a ekran zostanie

odblokowany.

Aby wytaczy¢ te funkcje, nalezy wykonad ponizsze czynnosci.

T Dotkna¢(Q Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady
Rozpoznawanie twarzy.

2 Odblokowac ekran zgodnie z okre$long metoda.

3 Przeciggna¢ przetacznik Zezwél na rozpoznawanie twarzy przy
wytgczonym ekranie , aby wytaczy¢ te funkdje.
« Funkdja rozpoznawania twarzy jest dostepna wytacznie po

zablokowaniu ekranu.
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Odblokowanie ekranu za pomoca funkcji rozpoznawania

twarzy i przeciggania

Gdy ekran jest wytgczony, ekran mozna odblokowad, uzywajac funkcji

rozpoznawania twarzy i przeciggajac palcem po ekranie.

1 Dotkna¢(Q Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady
Rozpoznawanie twarzy.

2 Odblokowa¢ ekran zgodnie z okreslong metoda.

3 Przeciggna¢ przetacznik Przeciagnij, aby odblokowaé po rozpoznaniu
twarzy , aby wiaczy¢ te funkdje.

Zwiekszanie bezpieczenstwa funkcji rozpoznawania twarzy

Uzytkownik moze zapobiec odblokowaniu urzadzenia z uzyciem zdjec,

obrazéw |ub nagran wideo.

1 Dotkna¢(Q Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady
Rozpoznawanie twarzy.

2 Odblokowac ekran zgodnie z okreslong metoda.
3 Przeciagnac przetacznik Zaawansowane rozpoznawanie twarzy
aby wigczy¢ te funkcje.

E « Wiaczenie tej funkcji moze zmniejszy¢ szybkos¢ dziatania funkgji
rozpoznawania twarzy.
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Wielozadaniowos¢

Wiele okien

Podzielenie ekranu na wiele okien umozliwia jednoczesne korzystanie z dwdch
aplikacji.

Podczas korzystania z aplikacji nalezy dotkna¢ przycisku |:| z grupy Domowe

przyciski dotykowe i przytrzymac go, a nastepnie wybra¢ aplikacje z listy
ostatnio uzywanych.

+ Jednoczesnie mozna uzywac dwdch aplikacji wyswietlanych na ekranie
gtéwnym.

- Aby zatrzyma¢ funkcje Wiele okien, nalezy dotknac przycisku =i go
przytrzymac.

E « Niektdre aplikacje, w tym pobierane, nie obstuguja funkcji Wiele okien.
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Ostatnie ekrany
Widok Ostatnie ekrany zawiera podglad ostatnio uzywanych aplikagji.
Aby wyswietli¢ liste ostatnio uzywanych aplikacji, nalezy dotknac przycisku
|:| na ekranie gtéwnym, a nastepnie dotknac¢ okno wyswietlonej aplikacji.
+ Aby uruchomi¢ aplikacje w Wiele okien, nalezy dotkna¢ jej ikony i
przytrzymac jg, a nastepnie przeciggna¢ w kierunku gérnej krawedzi
ekranu. Mozna réwniez dotkna¢ przycisku = nad aplikacja.

Always-on Display

pozwala wyswietlac date, godzine, podpis lub inne informacje na ekranie,
nawet po wytgczeniu ekranu gtéwnego. Funkcja Always-on Display jest
przydatna w przypadku szybkiego sprawdzania godziny lub okazywania
swojego podpisu.

1 Dotkna¢opcji(Q Ustawienia Wyswietlacz Always-on display, a
nastepnie dotkna¢ przycisku , aby aktywowac funkgcje.

+ Funkcja ta moze by¢ witgczona na urzadzeniu w chwili zakupu.

+ Jej ustawienie domyslne moze sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru i operatora
sieci.

2 Dotkna¢ przycisku Zawartosé i wybra¢ element do wyswietlenia, gdy
ekran jest wytgczony.

+ Podpis nie moze wykracza¢ poza pole wprowadzania danych.

+ Uzywanie funkcji Always-On Display przyspiesza wyczerpywanie sie baterii
Aby wydtuzy¢ czas pracy baterii, nalezy wytaczy¢ funkcje.
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Szybkie udostepnianie

Natychmiast po wykonaniu zdjecia lub nagraniu filmu mozna je udostepni¢

wybranej aplikacji.

1 Dotknij przycisku ) @), a nastepnie wykona¢ zdjecie lub nagra film.

2 Dotkna¢ ikony aplikagji, ktéra pojawia sie na ekranie, aby je udostepni¢ z
uzyciem tej aplikacji.
Mozna tez przesunac ikone w przeciwnym kierunku, aby sprawdzi¢, jakich
innych aplikacji mozna uzy¢ do udostepnienia wykonanych zdje¢ lub
nagranych filmdw.

lkona Szybkie
udostepnianie

E « Po dotknieciu ikony Szybkie udostepnianie moga sie wyswietlac rézne
aplikacje w zaleznosci od typu i czestotliwosci uzytkowania aplikacji
zainstalowanej na urzadzeniu.

« Z tej funkcji mozna korzysta¢ wytgcznie w przypadku robienia zdje¢ lub
nagrywania filméw w trybie PODST. i KWADRAT. Szczegdtowe informacje
zawiera punkt Tryb PODST. i Tryb KWADRAT.
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Komponenty produktu i akcesoria

Do urzadzenia dotgczono ponizsze elementy.

« Urzadzenie « tadowarka
« Zestaw stuchawkowy « Przewodnik szybkiego rozpoczecia
- Kabel USB pracy

A

- Igta do wysuwania

Elementy opisane powyzej moga by¢ opcjonalne.

Obiekty dostarczone razem z tym urzadzeniem oraz inne dostepne akcesoria
modga sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru czy operatora sieci.

Zawsze uzywac oryginalnych akcesoriéw firmy LG Electronics. Korzystanie

z akcesoriéw innych producentéw moze niekorzystnie wptywac na
wykonywanie potaczer za pomoca urzadzenia lub powodowac nieprawidtowe
dziatanie. MozZe ono nie zostac objete naprawami serwisowymi firmy LG.

Jesli brakuje ktéregos z tych elementéw, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg, u ktérego zakupiono urzadzenie.

Aby zakupi¢ dodatkowe elementy podstawowe, nalezy skontaktowac sig z
centrum obstugi klienta firmy LG.

Aby zakupi¢ opcjonalne elementy, nalezy skontaktowac sie z centrum
obstugi klienta firmy LG w celu uzyskania informacji na temat dostepnych
sprzedawcow.

Niektdre elementy wchodzace w sktad zestawu produktu moga ulec zmianie
bez powiadomienia.

Wyglad i parametry urzgdzenia moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Parametry urzagdzenia mogg sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru lub operatora
sieci.

Nalezy uzywac oryginalnych akcesoriéw firmy LG Electronics. Korzystanie z
akeesoriéw innych producentéw moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia
lub jego nieprawidtowe dziatanie.

Przed uzyciem funkgji rozpoznawania odcisku palca zdja¢ folie ochronng z
czytnika linii papilarnych.
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Budowa urzadzenia

Czujnik zblizeniowy /
oswietlenia otoczenia

L

Stuchawka

Gniazdo zestawu

Obiektyw przedniego —Z=0___doc— ) Stuchawkowego
aparatu
Przyciski gtosnosci (+/-) ~|:1 *— Taca karty nano-SIM / karty
J pamieci
Ekran dotykowy

E
| Gniazdo tadowarki /
przewodu USB
Mikrofon 1 Lampa btyskowa
)
Obiektyw tylnego aparatu o 8] c Obiektyw tylnego aparatu
(szerokokatny) (standardowy)
Przycisk — @
zasilania/blokowania,
czytnik linii papilarnych
e———————— Obszar NFC
N
Glognk ——1 L Mikrofon
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+ Czujnik zblizeniowy / oswietlenia otoczenia

- Czujnik zblizeniowy: W trakcie potaczenia czujnik zblizeniowy wytacza
ekran oraz funkcje dotykowe, gdy urzadzenie znajdzie sie blisko ciata. Po
odsunieciu urzadzenia na okreslong odlegtos¢ ekran i funkcje dotykowe
zostang z powrotem wigczone.

- Czujnik odwietlenia otoczenia: czujnik oswietlenia otoczenia analizuje
natezenie $wiatta w otoczeniu, gdy wtaczony jest tryb automatycznego
sterowania jasnoscia.

+ Przyciski gtosnosci

- Pozwalajg dostosowac gtosnos¢ dzwonkdw, potaczen lub powiadomien.

- Podczas korzystania z aplikacji Aparat, aby wykonac zdjecie, nalezy
delikatnie nacisng¢ przycisk gtosnosci. Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku gtosnosci pozwala na wykonanie ciagtej serii zdjec.

- Gdy ekran jest zablokowany lub wytaczony, dwukrotne nacisniecie
przycisku przyciszania (-) uruchamia aplikacje Aparat. Dwukrotne
nacisniecie przycisku zwiekszania gtosnosci (+) uruchamia aplikacje
Capture+.

+ Przycisk zasilania/blokowania (czytnik linii papilarnych)

- Krétkie nacisniecie przycisku pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ ekran.

- Naciéniecie i przytrzymanie przycisku umozliwia wybranie opdji
sterowania zasilaniem.

- Wigczy¢ funkcje rozpoznawania odcisku palca w celu utatwienia
odblokowania ekranu. Wiecej informacji zawiera punkt Przeglad funkgji
rozpoznawania linii papilarnych.

E Urzadzenie jest wyposazone w wewnetrzny akumulator. Dla bezpieczeristwa
nie wolno wyjmowac wbudowanego akumulatora.

W zaleznosci od parametréw urzadzenia dostep do niektdrych funkcji moze
by¢ ograniczony.

W tylnej czesci urzadzenia znajduje sie wbudowana antena NFC. Zachowaé
ostroznos¢ podczas obstugi urzadzenia, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia lub
zastoniecia anteny NFC.

Nie stawiac na urzadzeniu ciezkich przedmiotéw ani na nim nie siada¢. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia ekranu dotykowego.

Akcesoria lub folie ochronne na ekran moga zaktécac prace czujnika
zblizeniowego.

Jesli urzadzenie jest mokre lub uzywane w wilgotnym miejscu, ekran lub
przyciski moga nie dziata¢ prawidtowo.
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Urzadzenie nalezy chwyta¢ w sposdéb pokazany ponizej. Zakrycie mikrofonu
reka, palcem lub futeratem ochronnym moze by¢ przyczyna pogorszenia
jakosci dZzwieku potaczenia.

Dobrze Zle

o \

Mikrofon Nie zakrywaj mikrofonu.

Wtaczanie lub wytaczanie zasilania

Wihaczanie zasilania
Gdy zasilanie jest wytgczone, nacisna¢ i przytrzymac przycisk zasilania/
blokowania.

E - Przy pierwszym wigczeniu urzadzenia przeprowadzana jest konfiguracja
poczatkowa. Czas pierwszego uruchomienia w przypadku smartfonu moze
by¢ dtuzszy niz zazwyczaj.

Wytaczanie zasilania

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk zasilania/blokowania, a nastepnie wybrac¢
opcje Wytacz.
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Opcje sterowania zasilaniem

Nacisnac i przytrzymac przycisk zasilania/blokowania, a nastepnie wybrac¢

opcje
+ Wytgcz: wytaczanie zasilania.

+ Uruchom ponownie: ponowne uruchomienie urzadzenia.

- Wiacz tryb samolotowy: zablokowanie funkgji telekomunikacyjnych,
w tym wykonywania potgczen, wysytania wiadomosci i przegladania
Internetu. Inne funkcje beda nadal dostepne.

Wktadanie karty SIM

Aby rozpoczac¢ uzytkowanie urzadzenia, nalezy wtozy¢ karte SIM (ang.
Subscriber Identity Module) dostarczana przez dostawce ustug.

A « Zachowac ostrozno$¢, korzystajac z igty do wysuwania, poniewaz jest ostra.

E « W celu zapewnienia odpornosci na wode i pyt nalezy prawidtowo wtozy¢ tace
karty pamieci.

T Wtozy¢ igte do wysuwania karty do otworu oprawki na karty.

2 Wyjac tacke na karty.
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3 Umiesci¢ karte SIM na oprawce na karte, tak aby poztacane styki byty
skierowane w dot.

E « To urzadzenie obstuguje wytgcznie karty Nano-SIM.

« W celu zapewnienia bezproblemowej pracy zaleca sie stosowanie w
urzadzeniu wtasciwego typu kart SIM. Nalezy zawsze uzywac fabrycznie
nowej karty SIM dostarczonej przez operatora.

« Witozenie mokrej tacy karty pamieci do urzagdzenia moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia. Zawsze nalezy sie upewnié, ze taca karty jest sucha.

Srodki ostroznosci podczas korzystania z karty SIM

Nie wolno zgubi¢ karty SIM. Firma LG nie ponosi odpowiedzialnosci za

uszkodzenia ani inne problemy spowodowane utrata lub przekazaniem

karty SIM.

+ Podczas wktadania lub wyjmowania karty SIM nalezy uwaza¢, aby jej nie
uszkodzic.
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Whktadanie karty pamieci

Wrozy¢ karte pamieci do urzadzenia.

Urzadzenie obstuguje karty pamieci microSD o pojemnosci do 2 TB. Niektdre
karty pamieci moga nie by¢ kompatybilne z urzadzeniem, w zaleznosci od
producenta karty pamieci i jej typu.

T Wtozy¢ igte do wysuwania karty do otworu oprawki na karty.
2 Wyjac tacke na karty.

3 Umiesci¢ karte pamieci na oprawce na karte, tak aby poztacane styki byty
skierowane w doét.

N

//«ﬁ pamiex

Z

VZ Karta SIM

4 Umiesci¢ oprawke na karty z powrotem w szczelinie.

-

A « Niektdre karty pamieci moga nie by¢ w petni kompatybilne z urzadzeniem.
Uzycie niekompatybilnej karty pamieci moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub karty pamieci badZ uszkodzenie danych zapisanych na tej
karcie.

E « Czeste zapisywanie i usuwanie danych moze skrdci¢ okres uzytkowania karty
pamieci.
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Wyjmowanie karty pamieci

Ze wzgleddw bezpieczenstwa przed wyjeciem karty pamieci nalezy ja
odtaczyc.

1 Dotkna¢opcji(Q Ustawienia Ogélne Przechowywanie /\.
2 Wiozy¢ igte do wysuwania karty do otworu oprawki na karty.
3 Wyciagnij oprawke na karte i wyjmij karte pamieci.

A - Nie wolno wyjmowac karty pamieci podczas przesytania, odczytywania

i zapisywania danych przez urzadzenie. W przeciwnym razie moze doj$¢
do utraty lub uszkodzenia danych badz uszkodzenia karty pamieci lub

urzadzenia. Firma LG nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za straty, w tym za

utrate danych, spowodowane nieprawidtowym uzywaniem kart pamieci.

Bateria

tadowanie baterii

Przed przystapieniem do korzystania z urzadzenia nalezy catkowicie
natadowac baterie.

taduj urzadzenie za pomoca kabla USB typu C.

Ztacze
przewodu

Funkcje podstawowe

tadowarki.
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Nie tadowag, jesli urzadzenie lub przewdd tadowarki s3 mokre badz wilgotne.
Moze to doprowadzi¢ do pozaru, porazenia elektrycznego, obrazen ciata lub
zniszczenia urzadzenia.

>

Uzywac kabla USB dostarczonego z urzadzeniem.

Korzystac¢ wytacznie z tadowarki i przewodu do tadowania zatwierdzonych
przez firme LG. tadowanie baterii za pomoca tadowarki innego producenta
moze spowodowac wybuch baterii lub uszkodzenie urzadzenia.

Urzadzenie jest wyposazone w wewnetrzny akumulator. Dla bezpieczeristwa
nie wolno wyjmowac wbudowanego akumulatora.

Korzystanie z urzadzenia podczas tadowania moze spowodowa¢ porazenie
pradem. Aby skorzystac z urzadzenia, nalezy przerwac jego tadowanie.

Po natadowaniu urzadzenia odtaczy¢ tadowarke od gniazdka sieciowego. To
pozwoli zapobiec niepotrzebnemu poborowi pradu.

i

Do produktu dotgczono adapter do tadowania obstugujacy funkcje szybkiego
tadowania.

Funkcja szybkiego tadowania moze nie dziata¢, jesli uzyto adaptera do
szybkiego tadowania innego niz oryginalny adapter dostarczony z produktem.

Innym sposobem natadowania baterii jest podtgczenie urzadzenia do
komputera lub laptopa za pomocg kabla USB. W takim przypadku tadowanie
moze trwac dtuzej niz po podtaczeniu adaptera do gniazda Sciennego.

Nie wolno tadowac baterii za posrednictwem rozdzielacza USB, ktéry nie
zapewnia podtrzymania napiecia znamionowego. tadowanie moze sie nie
powies¢ lub zosta¢ przerwane w sposéb niezamierzony.

Srodki ostroznosci podczas korzystania z urzadzenia
+ Upewnic sig, ze uzywany jest dostarczony kabel USB; do urzadzenia nie
wolno podtaczac kabli ani tadowarek innych producentéw. Ograniczona
gwarancja udzielana przez firme LG nie obejmuje uzycia akcesoriéw innych
producentéw.
+ Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w niniejszej instrukgji i
nieprawidtowe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
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Prawidtowe korzystanie z baterii
Czas pracy baterii moze sie skraca¢ w przypadku ciagtego i jednoczesnego
uruchamiania wielu aplikacji oraz funkdji.
Aby wydtuzy¢ czas pracy baterii, nalezy anulowac operacje wykonywane w tle.
Aby zminimalizowac zuzycie baterii, nalezy sie stosowac do ponizszych
wskazdwek:
- Wytgcza¢ komunikacje Bluetooth® [ub sie¢ Wi-Fi, gdy funkcje te nie s3
uzywane.
+ Ustawic¢ jak najkrétszy limit czasu wygaszania ekranu.
+ Zminimalizowac jasnos¢ ekranu.
« Ustawi¢ blokade ekranu, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
+ Sprawdzi¢ informacje na temat uzycia baterii i zamkna¢ wszystkie pobrane
aplikacje, ktére powodujg wyczerpywanie sie baterii.

Ekran dotykowy

Ta cze$¢ pozwala zapoznad sie ze sposobem sterowania urzadzeniem przy
uzyciu gestéw na ekranie dotykowym.

Dotkniecie
Lekkie dotkniecie palcem pozwala wybra¢ lub uruchomic aplikacje badZ opdje.
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Dotkniecie i przytrzymanie
Dotknac i przytrzymac przez kilka sekund, aby wyswietli¢ menu z dostepnymi
opcjami.

Dwukrotne dotkniecie

Szybkie dwukrotne dotkniecie pozwala powiekszy¢ lub zmniejszy¢ strone
internetowa lub mape.

Przecigganie

Dotkna¢ elementu, takiego jak aplikacja albo widzet, i przytrzymac go, a
nastepnie kontrolowanym ruchem przesung¢ palec w inne miejsce. Za pomoca
tego gestu mozna zmienia¢ potozenie elementdw.
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Przeciagniecie
Dotkna¢ ekranu palcem i od razu szybko go przesuna¢. Ten gest umozliwia
przewijanie list, stron internetowych, zdje¢, ekrandw itp.

Zsuwanie i rozsuwanie

Zsuniecie dwdch palcdw pozwala zmniejszy¢ widok, na przyktad zdjecia lub
mapy. Aby powiekszy¢ widok, nalezy rozsuna¢ palce.

A « Nie wolno naraza¢ ekranu dotykowego na nadmierne uderzenia. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie czujnika dotykowego.
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Funkcje podstawowe

Korzystanie z urzadzenia w poblizu materiatdw magnetycznych, metalowych
lub przewodzacych moze doprowadzi¢ do awarii ekranu dotykowego.

W przypadku korzystania z urzadzenia przy bardzo jasnym swietle, na
przyktad w bezposrednim storicu, w zaleznosci od pozycji ekran moze by¢
niewidoczny. Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w miejscach zacienionych lub
takich, w ktdrych oswietlenie otoczenia nie jest zbyt jasne, ale na tyle jasne,
aby umozliwiato czytanie ksigzek.

Nie naciskac ekranu zbyt mocno.

Delikatnie dotkna¢ opuszka palca zadanej opdji.

Sterowanie moze nie dziata¢ wtasciwie, gdy uzytkownik ma zatozong
rekawiczke lub dotyka ekranu koricem paznokcia.

Sterowanie dotykowe moze nie dziata¢ wtasciwie, gdy ekran jest wilgotny
lub mokry.

Ekran dotykowy moze nie dziata¢ wtasciwie, jesli na urzadzeniu bedzie
znajdowata sie folia ochronna lub zostang do niego zamocowane akcesoria
kupione w innym sklepie.

Wyswietlanie obrazéw statycznych przez dtuzszy okres czasu moze
skutkowac wystgpieniem zjawiska kontrastu nastepczego lub wypalania
ekranu. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy wytacza¢ ekran lub unika¢
wyswietlania tego samego obrazu przez dtugi czas.

Ekran gtéwny

Przeglad funkcji ekranu gtéwnego

Ekran gtéwny stanowi punkt wyjscia, z ktérego mozna uzyskac dostep do
réznych funkgji i aplikacji na urzadzeniu. Nalezy dotkna¢ przycisku O na
dowolnym ekranie, aby przejs¢ bezposrednio do ekranu gtéwnego.
Uzytkownik moze zarzadzac wszystkimi aplikacjami i widzetami na ekranie
gtéwnym. Wystarczy przesuna¢ ekran w lewo lub prawo, aby wyswietli¢
wszystkie zainstalowane aplikacje.
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Uktad ekranu gtéwnego
Na ekranie gtéwnym mozna wyswietla¢ wszystkie aplikacje oraz zarzadzac¢
widzetami i folderami.

Pasek stanu —< N T T

[er ¢ Jh— Widzetwyszkinani

Google

Folder —g¢

lkona strony

< E U Q @ *— Obszar szybkiego dostepu

Domowe przyciski dotykowe —s

E « Ekran gtéwny moze sie rézni¢ w zaleznosci od operatora sieci lub wersji
oprogramowania.

- Pasek stanu: zawiera ikony stanu oraz informacje o godzinie i poziomie
natadowania baterii.

- Widzet pogody: wyswietlanie informacji dotyczacych pogody i godziny dla
okreslonego obszaru.

+ Widzet wyszukiwania Google: wyszukiwanie Google po wprowadzeniu
maéwionych lub wpisywanych stéw kluczowych.

+ Folder: tworzenie folderéw pozwala sortowac aplikacje zgodnie z
preferencjami uzytkownika.

+ lkona strony: wyswietlanie tacznej liczby kanw ekranu gtéwnego. Dotknac
ikony strony, aby przejs¢ na wybrang strone. Zostanie podswietlona ikona
odnoszaca sie do aktywnej kanwy.
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- Obszar szybkiego dostepu: pozwala zadokowac najwazniejsze aplikacje u
dotu ekranu, tak aby byty dostepne na kazdej kanwie ekranu gtéwnego.

- Domowe przyciski dotykowe

- :powrdt do poprzedniego ekranu. Zamkniecie klawiatury lub
p pop! g € Yy
wyskakujacych okien.

(O : dotkniecie tego przycisku pozwala przejé¢ do ekranu gtéwnego.
Nacisniecie i przytrzymanie powoduje uruchomienie wyszukiwania
Google.

[[]: dotkniecie powoduje wyéwietlenie listy ostatnio uzywanych
aplikacji lub uruchomienie aplikacji z listy. Aby usuna¢ wszystkie
ostatnio uzywane aplikacje, dotkna¢ przycisku USUN WSZYSTKO
Aby jednoczesnie uzy¢ dwdch aplikacji z wykorzystaniem trybu
wielookienkowego, podczas uzywania aplikacji dotknac przycisku i go
przytrzymac.

Edytowanie przyciskéw dotykowych ekranu

gtéwnego

Mozna zmienia¢ uktad przyciskdw na ekranie dotykowym lub przypisywac do

ich obszaru czesto uzywane funkcje.

Dotkna¢ opcji(Q  Ustawienia \Wyswietlacz Domowe przyciski

dotykowe Kombinacja przyciskéw i dostosowac ustawienia.

« Dostepnych jest kilka funkcji, takich jak QSlide, panel powiadomieri czy
Capture+. Mozna doda¢ maksymalnie pie¢ elementdéw.
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Ikony stanu

W przypadku powiadomienia o nieprzeczytanej wiadomosci, zdarzeniu
w kalendarzu lub alarmie na pasku stanu wyswietla sie stosowna ikona
powiadomienia. Stan urzadzenia mozna sprawdzi¢, przegladajac ikony
powiadomieri wyswietlane na pasku stanu.

all Brak sygnatu

Trwa transmisja danych w sieci
[0) Ustawiono alarm

'n(d Tryb wibracji jest wtgczony

Komunikacja Bluetooth jest witgczona

Urzadzenie jest podtaczone do komputera za posrednictwem USB

Poziom baterii

Tryb samolotowy jest wtaczony

Nieodebrane potaczenia

Sie¢ Wi-Fi jest podtaczona

Tryb wyciszenia jest wtaczony

GPS jest wiaczony

Ustuga Hotspot jest wtaczona

Brak karty SIM

E¥ZO0X4XHme

Komunikadja bliskiego zasiegu (NFC) jest wtaczona.

W zaleznosci od stanu urzadzenia niektdre z przedstawionych ikon moga
wygladac inaczej lub w ogéle sie nie wyswietlac. Nalezy odnosic sie do
ikon zgodnych z rzeczywistym $rodowiskiem uzytkowym urzadzenia oraz
obszarem, a takze z warunkami dostawcy ustug.

Wyswietlane ikony mogg sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru i operatora sieci

komodrkowej.

Funkcje podstawowe
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Panel powiadomien
Panel powiadomiert mozna otworzy¢, przeciagajac pasek stanu w dét na
ekranie gtéwnym.
+ Aby otworzy¢ liste ikon szybkiego dostepu, nalezy przeciggna¢ panel
powiadomieri w dét lub dotknac ikony .

+ Aby przestawi¢, dodac lub usunac ikony, nalezy dotkna¢ opcji EDYTUJ.

« Dotknigcie i przytrzymanie ikony spowoduje wyswietlenie ekranu ustawieri
odpowiedniej funkgji.

ne e s ~
7 ©
k] ]

i
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Przetaczanie orientacji ekranu

Mozna ustawi¢ automatyczne przetaczanie orientacji ekranu zgodnie z
orientacjg urzadzenia.

Na liscie ikon szybkiego dostepu w panelu powiadomieri dotkna¢ opcji Obrét.
Mozna tez dotkng¢ (O Ustawienia Wyswietlacz i aktywowa¢ funkdje
Autoobracanie ekranu.

Edytowanie ekranu gtéwnego
Na ekranie gtéwnym dotknad i przytrzymac pusta przestrzen, a nastepnie
wybrac zadang czynno$¢ z ponizszych.

+ Aby zmieni¢ uktad kanw ekranu gtéwnego, nalezy dotknac i przytrzymac
kanwy, a nastepnie przeciaggna¢ je do innego potozenia.

+ Aby doda¢ widzet do ekranu gtéwnego, nalezy dotknac i przytrzymac
pusta przestrzen w obrebie ekranu gtéwnego, a nastepnie wybrac opcje
Widzety.

+ Aby zmieni¢ motyw, nalezy dotknac i przytrzymac pusta przestrzen w
obrebie ekranu gtéwnego, a nastepnie wybra¢ opcje Motyw.

Mozna tez dotkna¢ opcji(Q)  Ustawienia Wyéwietlacz Motyw, a
nastepnie wybra¢ motyw, ktéry zostanie zastosowany do urzadzenia.
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+ Aby skonfigurowac¢ ustawienia ekranu gtéwnego, nalezy dotknac i
przytrzymac pusta przestrzen w obrebie ekranu gtéwnego, a nastepnie
wybra¢ opcje Ustawienia ekranu gtdwnego. Szczegétowe informacje
zawiera punkt Ustawienia ekranu gtownego.

 Aby wyswietli¢ lub ponownie zainstalowac odinstalowane aplikacje, nalezy
dotknac i przytrzymac pustg przestrzen w obrebie ekranu gtéwnego,

a nastepnie wybrac opcje Kosz na aplikacje. Szczegdtowe informacje
zawiera punkt Kosz na aplikacje.

+ Aby zmieni¢ domyslny ekran, nalezy dotknac i przytrzymac pusta
przestrzen w obrebie ekranu gtéwnego, przej$¢ do wybranego ekranu,
dotkna¢ przycisku 4, a nastepnie jeszcze raz ekranu.

Ekran domysiny
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Wyswietlanie tta
Na ekranie gtéwnym mozna wyswietli¢ sam obraz tta, ukrywajac aplikacje i
widzety.
Wystarczy rozsuna¢ dwa palce na ekranie gtéwnym.
+ Aby powrdci¢ do pierwotnego ekranu zawierajacego aplikacje i widzety,
nalezy zsuna¢ dwa palce na ekranie gtéwnym lub dotkna¢ przycisku <]

np

Zmiana potozenia aplikacji na ekranie gtéwnym
Na ekranie gtéwnym dotkna¢ i przytrzymac aplikacje, a nastepnie przeciagnac
j3 w inne miejsce.

+ Aby zadokowa¢ czesto uzywane aplikacje u dotu ekranu gtéwnego, nalezy
dotknac i przytrzymac aplikacje, a nastepnie przeciagnac ja do obszaru
szybkiego dostepu u dotu.

+ Aby usuna¢ ikone z obszaru szybkiego dostepu, nalezy przeciggnac ja na
ekran gtéwny.
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Korzystanie z folderéw na ekranie gtéwnym

Tworzenie folderéw
Na ekranie gtéwnym dotknac i przytrzymac aplikacje, a nastepnie przeciggna¢
ja nad inna aplikacje.

« Utworzony zostanie nowy folder z dodanymi do niego aplikacjami.

Edytowanie folderéw
Na ekranie gtéwnym dotkna¢ folderu i wykona¢ jedng z ponizszych czynnosci.

+ Aby zmieni¢ nazwe i kolor folderu, nalezy dotkna¢ nazwy folderu.

+ Aby doda¢ aplikacje, dotkna¢ aplikadji i przytrzymac jg, a nastepnie
przeciggna¢ nad folder i zwolnic.

- Aby usunac aplikacje z folderu, nalezy dotknac i przytrzymac dang
aplikacje, a nastepnie przeciagnac ja poza folder. Jesli usunieta aplikacja
jest jedyna aplikacjg, ktdra znajdowata sie w folderze, ten folder zostanie
automatycznie usuniety.

- Aplikacje mozna tez dodawa¢ i usuwaé przez dotkniecie przycisku = w
folderze.

Ustawienia ekranu gtéwnego
Ustawienia ekranu gtéwnego mozna dostosowywac.
1 Dotkna¢(Q Ustawienia Wyswietlacz Ekran gtéwny.
7 Dostosowanie ustawien:
+ Wybierz ekran gtéwny: wybdr trybu ekranu gtéwnego.
- Tapeta: zmiana tapety tta ekranu gtéwnego.

« Efekt ekranu: wybdr efektu, ktéry bedzie stosowany podczas
przetaczania kanw ekranu gtéwnego.

« Ksztatty ikon: wybdr miedzy ikonami o ostrych lub zaokraglonych
rogach.

- Posortuj aplikacje wedtug: ustawienie sposobu zapisywania aplikacji
na ekranie gtéwnym
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« Siatka: zmiana trybu rozmieszczenia aplikacji dla ekranu gtéwnego.

« Ukryj aplikacje: wybdr aplikacji do ukrycia na ekranie gtéwnym.

- Niekonczaca sig petla: wiaczenie niekoriczacego sie przewijania ekranu
gtéwnego (powrdt w petli do pierwszego ekranu po wyswietleniu
ostatniego).

- Smart Bulletin: wykorzystanie ekranu gtéwnego do wyswietlania
informacji dostosowanych do potrzeb uzytkownika.

+ Ostatnie wydarzenia: wyszukiwanie przez przecigganie w dét na
ekranie gtéwnym

Blokada ekranu

Blokowanie ekranu

Nacisniecie przycisku zasilania/blokowania powoduje wytaczenie ekranu
urzadzenia i jego zablokowanie. To samo dzieje si¢, gdy urzadzenie pozostaje
bezczynne przez okreslony czas.

Jesli nie ustawiono blokady ekranu, nacisniecie przycisku zasilania/blokowania
spowoduje natychmiastowe wyswietlenie ekranu gtéwnego.

Dla bezpieczenistwa i ochrony przed dostepem oséb niepozadanych zaleca sie
ustawienie blokady ekranu.

« Blokada ekranu zapobiega niezamierzonemu wykonywaniu gestéw
dotykowych na ekranie urzadzenia i redukuje zuzycie baterii. Zaleca sie
wiaczenie blokady ekranu podczas nieuzywania urzadzenia.
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Ustawianie blokady ekranu

Dostepnych jest kilka opcji konfiguracji ustawieri blokady ekranu.

1 Dotkng¢ Q) Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady Wybierz
blokade ekranu i wybra¢ preferowang metode.

7 Dostosowanie ustawien:
+ Brak: wytgczenie funkcji blokady ekranu.
« Przesuniecie: odblokowywanie ekranu za pomoca przeciggniecia.

+ Knock Code: odblokowywanie ekranu za pomoca dotykania ekranu
zgodnie ze wzorem.

+ Wz6ér: odblokowywanie ekranu poprzez narysowanie wzoru.

+ Kod PIN: odblokowywanie ekranu poprzez wprowadzenie hasta
numerycznego.

+ Hasto: odblokowywanie ekranu poprzez wprowadzenie hasta
alfanumerycznego.

+ Odcisk palca: odblokowanie ekranu za pomocg odcisku palca.

- Zezwol na Rozpoznawanie twarzy: odblokowanie ekranu za pomoca

funkcji rozpoznawania twarzy.

E « Po 5 nieudanych prébach odblokowania urzadzenia ekran jest blokowany na
30 sekund.

Ustawienia bezpiecznego uruchamiania

W przypadku wybrania funkgji Knock Code, Wzdr, Kod PIN lub Hasto jako
metody blokowania ekranu urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby byto

blokowane po kazdym wtgczeniu, co pozwoli odpowiednio zabezpieczy¢ dane.

+ Dopoki urzadzenie nie zostanie odblokowane, nie bedzie mozna korzysta¢

z zadnych jego funkgji, z wyjatkiem potaczen alarmowych.
« W przypadku utraty hasta odszyfrowywania nie bedzie mozna przywrdéci
zaszyfrowanych danych i informacji osobistych.

Funkcje podstawowe
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Ustawienia blokady ekranu
Ustawienia blokady ekranu mozna dostosowywac.

1 Dotkng¢ () Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady.

7 Dostosowanie ustawien:

- Wybierz blokade ekranu: wybdr metody blokowania ekranu.

- Rozpoznawanie twarzy: odblokowanie ekranu za pomoca funkgji

rozpoznawania twarzy. Wiecej informacji zawiera punkt Przeglad funkgji
rozpoznawania twarzy.

+ Smart Lock: wybdr zaufanych obiektéw. W przypadku pojawienia sie

jednego z nich urzadzenie automatycznie sie odblokuje.

- Tapeta: zmiana tapety tta blokady ekranu.

« Zegar: wybdr potozenia zegara na zablokowanym ekranie.

+ Skréty: dodawanie skrétu do aplikacji i bezposredni dostep do aplikacji

z poziomu ekranu blokady poprzez przeciggniecie skrétu aplikacji na
ekranie.

- Efekt ekranu: ustawienie efektéw przejscia, ktdre beda stosowane

podczas odblokowywania ekranu.

- Animacja pogody: wyswietlanie na ekranie blokady animacji

pogodowych dla biezacej lokalizacji.

- Informacje o kontakcie w razie utraty telefonu: wyswietlanie na

ekranie blokady informacji o numerze kontaktowym w sytuacjach
awaryjnych.

- Zegar blokady: ustawianie czasu spoczynku, po uptywie ktérego

urzadzenie automatycznie sie zablokuje.

« Przycisk zasilania blokuje od razu: natychmiastowe blokowanie

5

ekranu po naciénieciu przycisku zasilania/blokowania.

- Dostepne ustawienia moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranej metody
blokowania ekranu.
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KnockON

Ekran mozna wtgczac lub wytacza¢ poprzez jego dwukrotne dotkniecie.

E « Taopcja jest dostepna tylko na ekranie gtéwnym skonfigurowanym przez
firme LG. Moze ona nie dziata¢ prawidtowo w przypadku niestandardowych
narzedzi uruchamiania lub na ekranie gtéwnym zainstalowanym przez
uzytkownika.

« Ekranu nalezy dotykac opuszka palca. Nie uzywac paznokcia.

« Aby skorzystac z funkcji KnockON, nalezy sie upewni¢, ze czujnik zblizeniowy/

odwietlenia nie jest zastoniety naklejkg ani zabrudzony.

Wiaczanie ekranu
Dotkna¢ dwukrotnie srodka ekranu.

+ Dotkniecie u gory lub u dotu ekranu moze obnizy¢ wskaznik
rozpoznawania.

Wytaczanie ekranu

Dotkng¢ dwukrotnie pustej przestrzeni na ekranie gtéwnym i zablokowac
ekran.

Mozna tez dwukrotnie dotkna¢ pustej przestrzeni na pasku stanu.

Knock Code

Ekran mozna odblokowywac réwniez poprzez utworzenie wtasnego kodu
dotknie¢ ekranu. Gdy ekran jest zablokowany, dostep do ekranu gtéwnego
mozna uzyskac¢, dotykajac ekran w okreslonej kolejnosci.

« Numeru Knock Code mozna uzywac razem z funkcjg KnockON.
« Dotykajac ekranu, zawsze uzywac opuszki palca.
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Tworzenie kodu dotykowego

1 Dotkng¢ Q) Ustawienia Wyswietlacz Ekran blokady Wybierz
blokade ekranu Knock Code.

2 Aby utworzy¢ kod dotykowy, nalezy dotkna¢ kwadratéw zgodnie z
wybranym wzorem, a nastepnie dotkna¢ przycisku DALEJ.

3 W celu weryfikacji ponownie wprowadzi¢ kod dotykowy, a nastepnie
dotkna¢ przycisku POTWIERDZ.

Odblokowanie ekranu za pomoca kodu dotykowego
Ekran mozna odblokowaé, wprowadzajac utworzony wczesniej kod dotykowy.
Numer Knock Code mozna tez wprowadzi¢ na ekranie dotykowym, gdy ten
jest wytaczony.
+ Kod dotykowy mozna wprowadzi¢ réwniez wéwczas, gdy wtaczony jest
ekran blokady.

Szyfrowanie karty pamieci

Istnieje mozliwos¢ szyfrowania i ochrony danych zapisanych na karcie pamieci.
Dane zaszyfrowane na karcie pamieci beda niedostepne z poziomu innych
urzadzen.
T Dotkna¢opcji(Q Ustawienia Ogélne Odciski palcow &
zabezpieczenia Zaszyfruj karte SD.
2 Zapozna¢ sie z wyéwietlonym na ekranie przegladem szyfrowania karty
pamieci i dotkna¢ opcji DALEJ, aby kontynuowad.
3 Wybrac opcje i dotkna¢ przycisku SZYFROWANIE.
+ Szyfrowanie nowego pliku: szyfrowanie wytgcznie tych danych, ktére
zostang zapisane na karcie pamieci po wigczeniu szyfrowania.
« Petne szyfrowanie: szyfrowanie wszystkich danych obecnie zapisanych
na karcie pamieci.

+ Wyklucz pliki multimedialne: szyfrowanie wszystkich plikéw, z
wyjatkiem plikéw multimedialnych, takich jak muzyka, zdjecia i filmy.
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Aby zaszyfrowac karte pamieci, nalezy ustawi¢ blokade ekranu z uzyciem
kodu PIN lub hasta.

Po rozpoczeciu szyfrowania karty pamieci niektére funkcje sa niedostepne.

i

Whytaczenie urzadzenia przed ukoriczeniem procesu szyfrowania spowoduje
jego niepowodzenie, a niektére dane mogg zosta¢ uszkodzone. Dlatego
przed rozpoczeciem szyfrowania nalezy sie upewnic, ze poziom baterii jest
wystarczajacy.

Zaszyfrowane pliki bedg dostepne wytgcznie z poziomu urzadzenia, na
ktérym zostaty zaszyfrowane.

Zaszyfrowanej karty pamieci nie mozna uzywac na innym urzadzeniu firmy
LG. Aby uzy¢ zaszyfrowanej karty pamieci na innym urzadzeniu mobilnym,
nalezy ja sformatowac.

Szyfrowanie karty pamieci mozna wigczy¢, nawet jesli w urzadzeniu nie ma
witozonej zadnej karty pamieci. Wéwczas kazda karta pamieci wtozona po
zaszyfrowaniu bedzie szyfrowana automatycznie.

Wykonywanie zrzutéw ekranu

Uzytkownik moze wykonywa¢ zrzuty ogladanego w danej chwili ekranu.

Za pomoca skrétu
Jednoczesnie nacisnac i przytrzymac przycisk zasilania/blokowania oraz
przyciszania (-) przez co najmniej dwie sekundy.

+ Zrzuty mozna przegladac w folderze Screenshots dostepnym w aplikadji
Galeria.

Za pomoca aplikacji Capture+
Na ekranie, z ktérego ma by¢ wykonany zrzut, przeciggna¢ pasek stanu w dét,
a nastepnie dotkna¢ opdji .

5 + Gdy ekran jest wytgczony lub zablokowany, mozna przejs¢ do aplikacji
Capture+, naciskajac dwukrotnie przycisk zwiekszania gtosnosci (+). Aby
uzy¢ tej funkeji, nalezy dotkna¢ opdji O Ustawienia Ogélne i wigczyc
opcje Klawisz skrétu.

« Szczegdtowe informacje zawiera punkt Dodawanie notatek na zrzucie
ekranu.
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Wprowadzanie tekstu

Korzystanie z klawiatury Smart
Klawiatura Smart umozliwia wprowadzanie i edytowanie tekstu.

Klawiatura Smart pozwala wyswietla¢ tekst w miare pisania bez koniecznosci
przechodzenia miedzy ekranem a klawiaturg konwencjonalng. Dzieki temu
mozna w prosty sposéb wyszukiwac i korygowac btedy podczas pisania.

Poruszanie kursorem

W przypadku klawiatury Smart mozna przesuna¢ kursor doktadnie w wybrane
potozenie. Podczas wpisywania tekstu nalezy dotknac i przytrzymac pasek
przestrzenny, a nastepnie przeciggna¢ palcem w lewo lub w prawo.

< Smart keyboard >

5 - Taopcja jest dostepna tylko na klawiaturze QUWERTY.
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Podpowiadanie stéw
Klawiatura Smart automatycznie analizuje wzorce uzytkowania i podpowiada
czesto uzywane stowa w miare pisania. Im dtuzej korzysta sie z urzadzenia,
tym bardziej precyzyjne beda podpowiedzi.
Wystarczy wprowadzi¢ tekst i dotkna¢ podpowiadanego stowa lub delikatnie
przeciggna¢ lewa lub prawa strone klawiatury w gére.

+ Wybrane stowo zostanie wprowadzone automatycznie. Nie ma potrzeby

recznego wpisywania kazdej litery stowa.

S ) — Smartphone  Smarf Smartphones

Zmiana uktadu klawiatury QWERTY
W dolnym wierszu klawiatury mozna dodawa¢, usuwac lub zmieniac uktad
klawiszy.
1 Dotkna¢(Q Ustawienia Ogélne Jezyk iklawiatura Klawiatura LG
Wysokos¢ i uktad klawiatury Uktad QWERTY.
Mozna tez dotknac¢ ikony & na klawiaturze, a nastepnie Wysoko$¢ i
uktad klawiatury Uktad QWERTY.

2 Dotkna¢ przycisku w dolnym wierszu, a nastepnie przeciaggna¢ go do
innego potozenia.

DDDDDDDD@J |||) % DDDD(D
L 1
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E - Taopcjajest dostepna w przypadku klawiatur QWERTY, QWWERTZ i AZERTY.
« W przypadku niektdrych jezykdw funkcja ta moze nie by¢ obstugiwana.

Dostosowywanie wysokosci klawiatury.
Wysokos$¢ klawiatury mozna dostosowad, aby zmaksymalizowac wygode dla
rak w trakcie pisania.
1 Dotkna¢(Q Ustawienia Ogélne Jezyk iklawiatura Klawiatura LG
Wysokos¢ i uktad klawiatury \Wysokos¢ klawiatury.
Mozna tez dotkna¢ ikony & na klawiaturze, a nastepnie Wysoko$¢ i
uktad klawiatury \Wysokos¢ klawiatury.

2 Dostosowac wysokos¢ klawiatury.

Wybér trybu poziomego klawiatury

Istnieje kilka mozliwosci wyboru trybu poziomego klawiatury.

1 Dotkng¢ Q) Ustawienia Ogélne Jezyk iklawiatura Klawiatura
LG Wysokos¢ i uktad klawiatury Typ klawiatury w trybie
krajobrazowym.

Mozna tez dotkna¢ ikony & na klawiaturze, a nastepnie Wysoko$¢ i
uktad klawiatury Typ klawiatury w trybie krajobrazowym.

2 Wybra¢ tryb klawiatury.
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Dzielenie klawiatury
Klawiature mozna podzieli¢ na pdt, umieszczajgc czesci po przeciwnych
stronach ekranu, gdy ten jest ustawiony w orientacji poziomej.

Dotkng¢ ) Ustawienia Ogélne Jezyk i klawiatura Klawiatura LG
Wysokos¢ i uktad klawiatury Podzielone Klaw. qwerty.

Mozna tez dotknac ikony & na klawiaturze, a nastepnie Wysoko$¢ i uktad
klawiatury Podzielone Klaw. qwerty.

E « Nalezy obrdci¢ urzadzenie do trybu poziomego, aby podzieli¢ klawiature na
dwie czesci. Aby potaczy¢ lub podzieli¢ klawiature, nalezy zsungé lub rozsungé
palce na klawiaturze.

Jednoreczny tryb obstugi
Klawiature mozna przenies¢ na jedna strone ekranu, tak aby mozna z niej byto
korzystac przy uzyciu jednej reki.
1 Dotkng¢ () Ustawienia Ogélne Jezyk i klawiatura Klawiatura LG
Wysokos¢ i uktad klawiatury Obstuga z uzyciem jednej reki.
Mozna tez dotkna¢ ikony & na klawiaturze, a nastepnie Wysoko$¢ i
uktad klawiatury Obstuga z uzyciem jednej reki.

2 Nacisna¢ strzatke wy$wietlang obok klawiatury, aby jg przenies¢ w
zadanym kierunku.
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Wprowadzanie tekstu gtosowo
Na klawiaturze nacisna i przytrzymac ikone g , a nastepnie wybrac opcje .

E - Aby zapewnic jak najlepsze rozpoznawanie polecer gtosowych, nalezy mowic¢
wyraznie.
« Gtosowe wprowadzanie tekstu wymaga podtgczenia urzadzenia do sieci.

« Aby wybra¢ jezyk funkgji rozpoznawania polecen gtosowych, nalezy dotknaé
Jezyki na ekranie rozpoznawania poleceri gtosowych.

- Funkcja ta moze nie by¢ obstugiwania lub obstugiwane jezyki moga sie rézni¢
w zaleznosci od obszaru.

Dodawanie jezykéw do klawiatury
Mozna udostepni¢ dodatkowe jezyki do wprowadzania za pomoca klawiatury.

1 Dotkng¢ Q) Ustawienia Ogélne Jezyk iklawiatura Klawiatura LG
Wybierz jezyk.

2 Wybra¢ jezyk, ktdry zostanie udostepniony.

Kopiowanie i wklejanie

Mozna wycig¢ lub skopiowac tekst z aplikacji, a nastepnie wklei¢ go to tej

samej aplikacji. Mozna tez uruchomic inne aplikacje i wklei¢ do nich tekst.

1 Dotknac i przytrzymac poczatek lub koniec tekstu do skopiowania lub
wyciecia.

2 Przeciagna¢ znaczniki @ / B, aby wskazac obszar do kopiowania lub
wyciecia.

3 Wybrac opcje WYTNLJ [ub KOPIUJ.
+ Wyciety lub skopiowany tekst zostanie automatycznie dodany do

schowka.

/A Dotkna¢ i przytrzymac okno wprowadzania tekstu, a nastepnie wybra¢
opcje WKLEJ.

E « Jesli nie skopiowano ani nie wycieto zadnego elementu, opcja WKLEJ bedzie
niewidoczna.
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Schowek
Skopiowany lub wyciety obraz lub tekst jest automatycznie zapisywany do
schowka i mozna go wklei¢ w dowolnym miejscu i czasie.

1 Na klawiaturze nacisna¢ i przytrzymac ikone @ a nastepnie wybrac opcje

Mozna tez dotknac i przytrzymac okno wprowadzania tekstu, a nastepnie
wybrac opcje SCHOWEK.

2 Wybrac i wklei¢ element ze schowka.
W schowku mozna zapisa¢ maksymalnie 20 elementéw.

- Dotknigcie £ pozwala zablokowa¢ zapisane elementy, aby nie byty
usuwane nawet po osiggnieciu maksymalnej liczby elementdw.
Maksymalnie mozna zablokowac dziesie¢ elementéw. Aby usunaé
zablokowane elementy, nalezy je najpierw odblokowac.

- Aby usuna¢ elementy zapisane w schowku, nalezy dotkna¢ przycisku [iT]

E « Niektdre pobrane aplikacje moga nie obstugiwac schowka.

Udostepnianie tresci

Odtwarzanie tresci za pomoca innego urzadzenia

Zapisane w urzadzeniu zdjecia, filmy lub utwory muzyczne mozna odtwarzac
na telewizorze.

1 Podtaczyc telewizor i urzadzenie do tej samej sieci Wi-Fi.

2 W trakcie przegladania pozycji w aplikacji Galeria lub Muzyka nalezy
dotkna¢ ikony ¢ Odtwérz na innym urzadzeniu.

3 Wybra¢ telewizor, z ktérym ma by¢ nawigzane potaczenie.

E « Aby skorzysta¢ z Chromecasta, ustugi Google Play musza by¢ aktualne.
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Wyswietlanie tresci zapisanych na pobliskich urzadzeniach

Aplikacje Galeria lub Muzyka pozwalajg wyswietla¢ materiaty zapisane na
réznych urzadzeniach, np. komputerze, urzadzeniach NAS lub mobilnych.

Podtaczanie urzadzen

Do tej same;j sieci bezprzewodowej nalezy podtaczy¢ wybrane urzadzenie oraz
inne urzadzenie obstugujace funkcje DLNA.

E « Funkcja udostepniania plikéw (DLNA) musi by¢ wiaczona w tym urzadzeniu
oraz urzadzeniu docelowym.

Wyszukiwanie pobliskich urzadzen

Aby wyswietli¢ liste urzadzen, ktére obstuguja funkcje DLNA i sg podtaczone
do tej same sieci, nalezy przejs¢ do menu Urzadzenia w poblizu w kazdej z
aplikadji.

Z materiatéw znajdujacych sie na pobliskich urzadzeniach mozna korzystac
tak, jakby byty zapisane na posiadanym urzadzeniu.

Wysytanie lub odbieranie plikéw
Pliki zapisane na posiadanym urzadzeniu i innym urzadzeniu LG, tablecie lub
komputerze sg wspétdzielone.

Przesytanie plikéw

W aplikacji Galeria, Menedzer plikéw lub Muzyka nalezy dotkna¢ ikony
Udostepnij lub ikony o<, a nastepnie wybra¢ pozycje z listy udostepnionych
urzadzen.

Otrzymywanie plikéw

Przesunac pasek stanu pobierania do dotu i dotknac ikony \, a nastepnie

dotkna¢ opcji Udost. pliku.

Jesli urzadzenie nie obstuguje funkcji udostepniania plikéw, nalezy dotknac

ikony(D Ustawienia Sieci Udostepnij & Potacz Udostepnianie pliku
SmartShare Beam

E « Urzadzenie musi by¢ podtgczone do tej samej sieci bezprzewodowej, co
urzadzenie, do ktérego bedg wysytane pliki.
« Funkcja udostepniania plikéw musi by¢ wigczona w tym urzadzeniu oraz
urzadzeniu docelowym.
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Przesytanie plikéw na komputer
Pliki o duzym rozmiarze na komputer mozna szybko przesyta¢ do komputera.
1 Zainstalowa¢ program LG Bridge na komputerze.

2 Uruchomi¢ program LG Bridge na komputerze, a nastepnie zalogowac sie
na koncie LG.

3 Dotkna¢ kolejno ikong O Ustawienia Sieci Udostepnij & Potacz
LG AirDrive, a nastepnie zalogowac sie na konto LG.
4 Wybra¢ komputer z listy udostepnionych urzadzer w aplikacji Galeria,
Menedzer plikéw i Muzyka.
E « Program LG Bridge mozna pobra¢ z witryny firmy LG Electronics
(wwwilg.com).

« W przypadku transmisji plikéw z urzagdzenia do komputera, gdy nie
uruchomiono programu LG Bridge, pliki bedg przechowywane przez 7 dni w
pamieci tymczasowej.

Pliki przechowywane w pamieci tymczasowej zostang automatycznie
zapisane na komputerze po uruchomieniu programu LG Bridge w ciggu 7 dni.

Wyswietlanie zawartosci z chmury

Uzytkownik moze bezposrednio wyswietlac tresci zapisane na swoim koncie
w chmurze bez koniecznosci pobierania ich na urzadzenie.

1 W aplikacji Galeria, Muzyka lub Menedzer plikéw wybra¢ = Chmura.
2 Wybrac konto w chmurze i sie na nie zalogowac.

3 Zapisa¢ lub odtworzy¢ zawarto$¢ w chmurze.
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Nie przeszkadzac

Aby przez okreslony czas telefon nie przeszkadzat, mozna ograniczy¢ lub

wyciszy¢ powiadomienia.

1 Dotkna¢opcji(Q  Ustawienia Dzwigk i Powiadomienie Nie
przeszkadzad, a nastepnie dotkngc opcji , aby aktywowac funkcje.

2 Dotknij przycisku DZwieki i wibracje i wybrac¢ zadany tryb:

+ Tylko priorytet: odbieranie powiadomier dzwiekowych lub
wibracyjnych dla wybranych aplikacji. Nawet jesli tryb Tylko priorytet jest
wiaczony, moga uruchamiac sie alarmy.

« Wycisz wszystko: wytgczenie zaréwno dZwigku, jak i wibracji.
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Instalowanie i odinstalowywanie
aplikacji

Instalowanie aplikacji
Aby wyszukiwac i pobiera¢ aplikacje, nalezy przejs¢ do sklepu z aplikacjami.
+ Mozna skorzystac ze sklepu Smart\World, Google Play lub sklepu z
aplikacjami udostepnianego przez operatora sieci.

E « Niektdre sklepy z aplikacjami moga wymagac utworzenia konta i zalogowania
sie.
« Niektdre aplikacje moga sie wigza¢ z naliczaniem optat.

« W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komérkowej
uzytkowanie danych moze sie wigzac z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego.

« W przypadku niektdrych operatoréw sieci lub obszaréw funkcja SmartWorld
moze nie by¢ obstugiwana.

Odinstalowywanie aplikacji
Nieuzywane aplikacje nalezy odinstalowac z urzadzenia.

Odinstalowywanie za pomoca gestu dotkniecia i

przytrzymania

Na ekranie gtéwnym dotkna¢ aplikacji przeznaczonej do odinstalowania i

przytrzymac jg, a nastepnie przeciagnac nad opcje Usun u gory ekranu.

Mozna dotkna¢ aplikacji i przytrzymac jg, a nastepnie zwolni¢, po czym

dotkna¢ przycisku €9, aby ja odinstalowaé.

- Jesli aplikacje odinstalowano w ciggu ostatnich 24 godzin, mozna

zainstalowac je ponownie. Szczegdtowe informacje zawiera punkt Kosz na
aplikacje.

Odinstalowywanie za pomoca menu ustawien
Dotkng¢ (O Ustawienia Ogélne Aplikacje, wybra¢ aplikacje, a nastepnie
dotkna¢ opcji Odinstaluj.
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Odinstalowywanie aplikacji z poziomu sklepu z aplikacjami

Aby odinstalowac aplikacje, nalezy przejs¢ do sklepu z aplikacjami, z ktérego
aplikacja zostata pobrana, a nastepnie jg odinstalowac.

E « Niektdre aplikacje nie moga by¢ odinstalowywane przez uzytkownikow.

Kosz na aplikacje

Odinstalowane aplikacje mozna wyswietli¢ na ekranie gtéwnym. Mozna takze
zainstalowac ponownie aplikacje, ktére odinstalowano w ciggu ostatnich 24
godzin.
1 Dotkna¢opcji(Q Zarzadzanie Kosz na aplikacje.
Mozna tez dotknac i przytrzymac pusta przestrzen w obrebie ekranu
gtéwnego, a nastepnie dotknad przycisku Kosz na aplikacje.
72 Aktywacja wybranej funkiji:
+ Przywré¢: ponowna instalacja wybranej aplikagji.
- i) : trwate usuwanie odinstalowanych aplikacji z urzadzenia.

E « Odinstalowane aplikacje sg automatycznie usuwane z urzadzenia po uptywie
24 godzin od momentu ich odinstalowania. Aby ponownie zainstalowac
odinstalowane aplikacje, nalezy pobrac je ponownie ze sklepu z aplikacjami.

« Funkgja ta jest wigczona jedynie w przypadku domysinego ekranu gtéwnego.
W przypadku odinstalowania aplikacji na ekranie EasyHome lub w innym
menu uruchamiania aplikacje sg natychmiast trwale usuwane z urzadzenia.

Telefon

Potaczenie gtosowe

Potaczenie mozna wykonac przy uzyciu jednej z dostepnych metod, takich
jak reczne wprowadzenie numeru telefonu badZ wykonanie potaczenia z listy
kontaktéw lub listy ostatnich potaczen.
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Nawigzywanie potaczenia za pomoca klawiatury
1 Dotknac O Wybierz numer.
7 Nawigza¢ potaczenie przy uzyciu jednej z wybranych metod:
« Whprowadzi¢ numer telefonu i dotknac przycisku @.
+ Dotknac i przytrzymac¢ numer szybkiego wybierania.
+ Wyszuka¢ kontakt, dotykajac pierwszej litery jego nazwy na liscie
kontaktdw, a nastepnie dotknac przycisku @.

E « Aby wprowadzi¢ znak ,+" podczas wykonywania potaczenia
miedzynarodowego, nalezy dotkna¢ i przytrzymac cyfre O.

« Szczegdtowe informacje na temat dodawania numeréw telefondw do listy
szybkiego wybierania zawiera punkt Dodawanie kontaktow.

Nawigzywanie potaczenia z poziomu listy kontaktéw
1 Dotkna¢ O Kontakty.
7 Wybra¢ kontakt z listy kontaktéw i dotkna¢ przycisku &...

Odbieranie potaczenia

Aby odebra¢ potaczenie, nalezy przeciagnac przycisk @ na ekranie potaczenia

przychodzqcego
Po podtaczeniu stereofonicznego zestawu stuchawkowego mozna
wykonywac potaczenia za pomocg przycisku potgczenia/zakariczania tego
zestawu.

+ Aby mdc zakaricza¢ potaczenie, naciskajac przycisk zasilania/blokady,
nalezy dotkna¢ opcji(Q  Ustawienia Sieci Ustawienia potaczen
Odbieraj i zakoricz potgczenia, a nastepnie wtaczyc funkcje Roztacz za
posrednictwem Przycisku zasilania.
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Odrzucanie potaczenia
Aby odrzuci¢ potaczenie przychodzace, nalezy przeciagnac¢ przycisk @ w
poprzek ekranu potaczenia przychodzacego.
+ Aby wysta¢ wiadomos¢ o odrzuceniu, nalezy przeciagna¢ opcje wiadomosci
o odrzuceniu () w poprzek ekranu.
- Aby doda¢ lub zmieni¢ wiadomo$¢ o odrzuceniu, nalezy dotkna¢ opcji O
Ustawienia Sieci Ustawienia potaczen Zablokuj potaczenie i
odrzué¢ z wiadomoscia Odrzu¢ z wiadomoscia.

Podczas przychodzacego potaczenia nalezy nacisna¢ przycisk zwigkszania
gtosnosci (+), przyciszania (-) lub zasilania/blokowania, aby wytaczy¢
dzwonek lub wibracje badZ wstrzymaé potaczenie.

Sprawdzanie potaczenia przychodzacego podczas
korzystania z aplikacji

Gdy podczas korzystania z aplikacji pojawi sie przychodzace potaczenie,
mozna wyswietli¢ wyskakujace powiadomienie w gérnej czesci ekranu. Z
poziomu ekranu wyskakujacego powiadomienia mozna odebrac potaczenie,
odrzuci¢ potaczenie lub wysta¢ wiadomos¢.

Lo ——

o oo

E « Dotkna¢ opdji O Ustawienia Sieci Ustawienia potaczenn Wiecej,
a nastepnie dotknac opcji Wyskakujace pow. o pot. przychodzacym
, aby ja aktywowac.
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Wyswietlanie nieodebranych potaczen

W przypadku nieodebranego potaczenia na pasku stanu u géry ekranu bedzie
widoczna ikona X,

Aby wyswietli¢ szczegdty dotyczace nieodebranych potgczen, nalezy
przeciggnac pasek stanu w dét Mozna tez dotkna¢ O Rejestry
potaczen.

Funkcje dostepne w trakcie potaczenia

W trakcie potaczenia mozna korzystac z réznych funkgji, dotykajac przyciskéw
na ekranie:

- Kontakty: wyswietlanie listy kontaktéw w trakcie rozmowy.

- Zakoncz: zakoriczenie potaczenia.

+ Wybier.: wyswietlanie lub ukrywanie klawiatury numerycznej.

+ Gtosnik: wtgczanie funkcji zestawu gtosSnomoéwiacego.

+ Wycisz: wyciszenie gtosu, tak aby rozméwca nie styszat gtosu uzytkownika.

- Bluetooth: przetgczenie rozmowy na sparowane i potagczone urzadzenie
Bluetooth.

-+ :dostep do dodatkowych opdji potaczen.

E « Dostepne elementy ustawiert moga sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru lub
operatora sieci.

Nawigzywanie potaczenia z dwoma réznymi
rozméwcami

W trakcie potgczenia mozna wykonac potaczenie do innego kontaktu.
1 Ponawigzaniu potaczenia dotkng¢ :  Dodaj potaczenie.

2 Wprowadzi¢ numer telefonu i dotkna¢ przycisku °

« Jednoczesnie na ekranie zostang wyswietlone dwa potaczenia, a
pierwsze potgczenie zostanie wstrzymane.

3 Aby rozpocza¢ potaczenie konferencyjne, nalezy dotkna¢ przycisku Scal
potacz.

E « Zakazde potaczenie moze by¢ naliczana optata. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy zwrdcic sie do operatora sieci komdrkowej.
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Wyswietlanie rejestréw potaczen
Aby wyéwietli¢ rejestry ostatnich potaczer, nalezy dotkna¢ O Rejestry
potaczen. Nastepnie mozna uzy¢ jednej z ponizszych funkgji:
« Wybrac kontakt, aby wyswietli¢ szczegétowe rejestry potaczen. Aby
wykona¢ potgczenie do wybranego kontaktu, nalezy dotkna¢ przycisku &...
- Aby usuna¢ rejestry potaczen, dotkna¢ przycisku +  Usun wszystko.
E + Wyswietlany czas trwania potgczenia moze sie rézni¢ od czasu wskazanego

na bilingu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zwréci¢ sie do operatora sieci
komédrkowej.

Konfigurowanie opcji potaczeh

Rézne opcje potaczer mozna konfigurowac.

1 Dotkna¢ O Wybierz numer lub Rejestry potaczen.

7 Dotkng¢ =  Ustawienia potaczen, a nastepnie skonfigurowac opcje
potaczen zgodnie ze swoimi preferencjami.

Wiadomosci

Wysytanie wiadomosci
Uzytkownik moze tworzy¢ i wysyta¢ wiadomosci do kontaktdw za pomoca
aplikacji do wysytania wiadomosci.

E « Wysytanie wiadomosci za granice moze sie wigza¢ z naliczeniem
dodatkowych optat. Aby uzyskac¢ wiecej informagji, nalezy zwrdcic sie do
operatora sieci komadrkowej.

1 Dotkna¢ O
2 Dotkna¢ @.
3 Wskazac odbiorce i utworzy¢ wiadomosé.
« Aby dotaczy¢ pliki, nalezy dotkna¢ przycisku (=>.
+ Aby uzyskac dostep do opcjonalnych pozycji menu, nalezy dotknac
przycisku .
/A Dotknac¢ przycisku Wyslij, aby wysta¢ wiadomosé.
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Odczytywanie wiadomosci

Mozna wyswietli¢ wymieniane wiadomosci posortowane wedtug kontaktdw.
1 Dotkna¢ O

2 Wybra¢ kontakt z listy wiadomosci.

Konfigurowanie ustawien wiadomosci

Ustawienia wiadomosci mozna zmienia¢ wedtug wtasnych preferencji.
1 Dotkna¢ O

2 Naliécie wiadomogci dotkna¢ ¢ Ustawienia.

Aparat

Uruchamianie aparatu i kamery

Aby uchwyci¢ wszystkie cenne momenty, uzytkownik moze wykonywac
zdjecia lub nagrywac filmy.

Dotkna¢ QO (el

E « Przed wykonaniem zdjecia lub nagraniem filmu przetrze¢ obiektyw aparatu
miekka szmatka.

« Nalezy uwazac, aby nie poplamic¢ obiektywu aparatu palcami ani inng
substancja obca.

« Jesli poziom natadowania baterii nie przekracza 5%, wéwczas przed
skorzystaniem z aparatu nalezy natadowac baterie.

« llustracje przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi moga sie réznic¢ od
rzeczywistego wygladu urzadzenia.

« Zdjecia i filmy mozna wyswietlac lub edytowac w aplikacji Galeria. Wiecej
informacji zawiera punkt Przeglad funkgji aplikacji Galeria.
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Zmiana trybu aparatu

Mozna wybrac tryb aparatu, ktéry odpowiada otoczeniu tak, aby wykonanie
zdjecia lub nagranie filmu byto tatwe i wygodne.

Dotknac¢ przycisku trybu AUTO na ekranie aparatu i wybra¢ pozadany tryb.

Tryb PODST.

Tryb KWADRAT

Tryb RECZNY E|

Tryb RECZNY (filmy) ———rL.}

Tryb PODST.

Mozna wykonywa¢ zdjecia lub nagrywac filmy, wybierajac rézne tryby i opcje

aparatu.

T Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku PODST. ((a)).

7 Aby wykonac zdjecie, dotkna¢ przycisku [©] Aby nagra¢ film, dotknac
przycisku [ 4

Przetgczanie
miedzy aparatem
szerokokatnym a

standardowym.

V\/%e;czanle lub
gczanie —pa
lamppy %}(SKOWE] 3
rzetgczanie — g
miedzy przednim a 8
tylnym aparatem
Zastosowanie — IEEL
efektu filtra filmu.
Wybdr trybu s — Powrdt do

aparatu. poprzedniego
ekranu
Zmiana opdji
aparatu.

=— Uruchamianie galerii

- Nagrywanie filméw

@ £— \\ykonywanie zdje¢
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Wykonywanie zdjecia
T Wybrac tryb aparatu i dotkng¢ obiektu na ekranie, aby go $ledzic.
2 Dotkna¢ przycisku [Q] aby wykona¢ zdjecie.
+ Aby wykona¢ zdjecie, mozna tez nacisna¢ przycisk przyciszania (-) lub
zwigkszania gtosnosci (+).

E « Gdy ekran jest wytgczony lub zablokowany, aparat mozna uruchomic,
naciskajac dwukrotnie przycisk przyciszania (-). Dotkna¢ opdji O
Ustawienia Ogdlne Klawisz skrétu.

Nagrywanie filmu
T Wybrac tryb aparatu i dotkng¢ obiektu na ekranie, aby go $ledzi¢.
2 Dotkna¢[ 4
- Aby wykona¢ zdjecie podczas nagrywania filmu, dotknad przycisku [O]
- Aby wstrzymad nagrywanie filmu, nalezy dotknac przycisku | |. Aby
wznowi¢ nagrywanie filmu, nalezy dotkna¢ przycisku @.
3 Aby zakoriczy¢ nagrywanie filmu, nalezy dotkna¢ przycisku[_]

Dostosowanie opcji aparatu
Rézne opcje aparatu mozna dostosowywac zgodnie z wtasnymi preferencjami.
Wystarczy dotkna¢ przycisku §03 na ekranie.

E - Dostepne opcje mogg sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego aparatu
(przedniego lub tylnego) oraz wybranego trybu aparatu.
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Rozmiar zdjecia

Wybdr wartosci proporcji obrazu i rozmiaru zdje¢ na
potrzeby wykonywania zdjec.

Rozdzielczo$¢ wideo

Wybdr wartosci rozdzielczosci i rozmiaru nagrywanych
filmow.

Rolka aparatu

Wyswietlanie ostatnich zdjec¢ i filmdw z boku ekranu.

HDR

Uzyskiwanie zdje¢ w zywych kolorach oraz otrzymywanie
efektdw kompensadji, nawet jesli zdjecia lub filmy sa
wykonywane pod swiatto. Funkcje te zapewnia technologia
HDR (technologia szerokiego zakresu dynamicznego), w
ktéra wyposazony jest aparat.

Samowyzwalacz

Ustawienie samowyzwalacza w celu automatycznego
wykonywania zdjec¢ po uptywie okreslonego czasu.

Wiacz migawke
gtosem

Wykonywanie zdje¢ za pomocg polecert gtosowych

Tracking focus

Po dotknieciu obiektu aparat $ledzi poruszajacy sie obiekt i
utrzymuje jego ostrosc.

(Funkcja dostepna w przypadku korzystania ze
standardowego aparatu).

Stabilne nagrywanie

Minimalizacja efektu rozmycia obrazu podczas nagrywania
filmu.

Zastoniety obiektyw

Informowanie o zastonieciu tylnego obiektywu
szerokokatnego.

Tag lokalizacji

Zapisywanie obrazu z wykorzystaniem danych lokalizacji
GPS.

Siatka

Wyswietlanie siatek pomocniczych, ktére umozliwig
wykonywanie zdjec lub nagrywania filméw w oparciu o
poziome i pionowe linie odniesienia.

Dodaj podpis

Wyswietlanie spersonalizowanego podpisu na zdjeciach.

Przechowywanie

Nalezy wybra¢, gdy zachodzi potrzeba przechowywania
zdjec i filméw w pamieci wewnetrznej lub na karcie SD.

(Funkcja dostepna po wtozeniu karty pamieci).

Prosty widok

Ukrywanie wszystkich menu na ekranie aparatu.

Pomoc

Udzielanie pomocy dla kazdego menu aparatu.
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Dodatkowe opcje przedniego aparatu

Dostosowanie ustawien zdjec selfie.

+ Zdjecia gestem dtoni: wykonywanie zdje¢ przy uzyciu

Selfie funkgji Zdjecie gestem.

« Zdjecie automatyczne: wykonywanie zdjecia, gdy aparat
wykryje twarz.

Ustawienie wyboru trybu gestéw w celu natychmiastowego

Tryb gestow wyswietlenia wykonanego zdjecia.

Zapisz obrécone Zapisywanie odwrdconych obrazéw po wykonaniu zdjec selfie.

E « Korzystajac z przedniego aparatu, mozna dostosowac filtr; efekt oswietlenia
i karnacje skory.

Rézne tryby aparatu

Panorama

Mozna utworzy¢ zdjecie panoramiczne, przesuwajac aparat w jednym
kierunku w celu wykonania i potaczenia serii zdje¢, co pozwala uzyska¢ widok
szerokokatny.
T Nastepnie w trybie AUTO dotknac przycisku TRYB gl
2 Dotkna¢ przycisku [Q] a nastepnie przesuwac aparat powoli w jednym
kierunku.
« Przesuwac urzadzenie zgodnie z kierunkiem strzatki widocznej we
wskazdéwkach.
3 Aby zatrzymac wykonywanie zdjecia panoramicznego, dotkna¢ przycisku

0 o>
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Panorama 360

Zdjecie panoramiczne 360° mozna utworzy¢, przesuwajac aparat w jednym
kierunku.

1 Nastepnie w trybie AUTO dotkna¢ przycisku TRYB  @9.
2 Dotkna¢ przycisku [G], a nastepnie przesuwac aparat powali w jednym kierunku.
« Przesuwac urzadzenie zgodnie z kierunkiem strzatki widocznej we
wskazdwkach.
3 Aby zatrzyma¢ wykonywanie zdjecia panoramicznego 360°, dotkna¢
przycisku [}

Jedzenie
Suwak sterowania po prawej stronie ekranu umozliwia wykonywanie zdjec i
nagrywanie filmoéw.
1 Nastepnie w trybie AUTO dotkna¢ przycisku TRYB  [§¢]
2 Aby wykona¢ zdjecie, dotkna¢ przycisku [G] Aby nagrac film, dotkng¢
przycisku %
« Przesuna¢ suwak koloru na ekranie, aby dostosowac balans bieli i
wybrac najlepszy kolor.

+ Jesli suwak jest niewidoczny, dotkna¢ przycisku g&§ aby dostosowac
balans bieli.
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Popout

Uzytkownik moze wykonywac zdjecia lub nagrywac filmy zaréwno za pomoca
standardoweqgo, jak i szerokokatnego obiektywu aparatu podwdjnego z tytu
urzadzenia, aby uchwycic¢ sceny tak, jakby znajdowaty sie w ramce. Obrazy
pokazane na matym przednim ekranie zostaty uchwycone za pomocg aparatu
standardowego, natomiast sceny znajdujgce sie na duzym ekranie w tle
zostaty uchwycone za pomoca aparatu szerokokagtnego. Zmiana ksztattu
przedniego ekranu lub zastosowanie réznych efektéw pozwala na wykonanie
niezwyktego zdjecia lub filmu.

1
2
3

Nastepnie w trybie AUTO dotkna¢ przycisku TRYB [T

Dotkna¢ przycisku v i wybra¢ pozadany uktad.

Wybra¢ zadany efekt:

+ Rybie oko: zastosowanie efektu obiektywu wypuktego na obszarze
uchwyconym za pomoca aparatu szerokokatnego.

- Czarno-biaty: zastosowanie skali szarosci na obszarze uchwyconym za
pomoca aparatu szerokokatnego.

+ Winieta: przyciemnienie krawedzi obszaru uchwyconego za pomoca
aparatu szerokokatnego.

+ Rozmycie soczewkowe: rozmycie obszaru uchwyconego za pomoca
aparatu szerokokatnego.

Dotknac przycisku [0} aby wykonac zdjecie. Aby nagrac film, dotknac

przycisku %
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Snap

Uzytkownik moze nagrywac krétkie klipy i montowac je w 60-sekundowy film.
T Nastepnie w trybie AUTO dotkna¢ przycisku TRYB 57

2 Dotkna¢ ll.

« Jednokrotne dotkniecie ikony pozwoli nagra¢ 3-sekundowy film. Aby
utworzy¢ dtuzszy film (o maksymalnej dtugosci T minuty), nalezy
dotknac i przytrzymac ikone.

Podglad wybranego — Usuwanie
filmu | wybranego filmu

I L ]
03 czasu I Zapisanie filmu
Odtwarzane ——— EE— Usuwanie o
wszystkich filmow wszystkich filméw

3 Dotkna¢ ZAPISZ.

Zwolnione tempo

Uzytkownik moze stworzy¢ zabawny film, zmieniajac tempo poruszania sie
nagranych obiektéw. Funkcja ta pozwala nagra¢ film w szybszym tempie, a
nastepnie otworzy¢ go w standardowym tempie, dzieki czemu ruchy wydaja
sie zwolnione.

T Nastepnie w trybie AUTO dotknac przycisku TRYB ().

7 Dotkna¢ przycisku Il i nagrac film.

3 Aby zakoAczy¢ nagrywanie filmu, nalezy dotkna¢ przycisku [}

Przydatne aplikacje 89



Poklatkowo

Mozna tworzy¢ sekwencje klatek w okreslonych odstepach czasu, aby
nagrywac zachodzace powoli zmiany, np. ruchy chmur lub ciat niebieskich, ruch
drogowy itd.

1 Nastepnie w trybie AUTO dotkna¢ przycisku TRYB @)

2 Dotkna¢ przycisku Bl i nagrac film.

3 Aby zakoAczy¢ nagrywanie filmu, nalezy dotkna¢ przycisku [}

E « W przypadku filméw w zwolnionym tempie gtosy nie sg nagrywane.

Zdjecia seryjne
Mozna wykonac ciagta serie zdje¢ w celu utworzenia ruchomych obrazéw.
W trybie AUTO dotkna¢ przycisku [Q]1 go przytrzymac.

+ Przytrzymanie przycisku spowoduje wykonanie zdjec¢ z duzg predkoscig

E « Po ustawieniu opcji pamieci wewnetrznej na potrzeby przechowywania
mozna wykonac¢ do 100 zdjec. Po ustawieniu opcji pamieci zewnetrznej na
potrzeby przechowywania mozna wykonac¢ serig do 30 zdje¢

Prosty widok

W trybie AUTO dotkna¢ przycisku §33  Prosty widok, aby ukry¢ menu na
ekranie aparatu. Dotkna¢ przycisku [, aby je wyswietli¢.
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Tryb KWADRAT

Uzytkownik moze wykonywac wieloczesciowe zdjecia lub filmy w formie
kolazu za pomoca przedniego i tylnego aparatu. Zdjecia i filmy mozna
zapisywac w réznych uktadach.

T Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku PODST.
((A)) KWADRAT ((0)).

2 Dotkna¢ przycisku TRYB i wybra¢ zadany tryb aparatu.

3 Aby wykonac zdjecie, dotkna¢ przycisku [G] Aby nagrac film, dotkngé
przycisku M.

Dostosowanie opcji aparatu
Rézne opcje aparatu mozna dostosowywac zgodnie z wkasnymi preferencjami.
Wystarczy dotkna¢ przycisku §03 na ekranie.

E « Dostepne opcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego aparatu
(przedniego lub tylnego) oraz wybranego trybu aparatu.

Wybdr wartosci proporcji obrazu i rozmiaru zdje¢ na

Rozmiar zdjgcia potrzeby wykonywania zdjec.

Wybdr wartosci rozdzielczosci i rozmiaru nagrywanych

Rozdzielczo$¢ wideo S
filmow.

Uzyskiwanie zdje¢ w zywych kolorach oraz otrzymywanie
efektdw kompensadji, nawet jesli zdjecia lub filmy sa

HDR wykonywane pod swiatto. Funkcje te zapewnia technologia
HDR (technologia szerokiego zakresu dynamicznego), w
ktdra wyposazony jest aparat.

Ustawienie samowyzwalacza w celu automatycznego

Samowyzwalacz wykonywania zdjec po uptywie okreslonego czasu.

Wiacz migawke

glosem Wykonywanie zdje¢ za pomocg polecert gtosowych

Po dotknieciu obiektu aparat $ledzi poruszajgcy sie obiekt i
. utrzymuje jego ostrosc.

Tracking focus )
(Funkcja dostepna w przypadku korzystania ze

standardowego aparatu).
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Stabilne nagrywanie

Minimalizacja efektu rozmycia obrazu podczas nagrywania
filmu.

Zastoniety obiektyw

Informowanie o zastonieciu tylnego obiektywu
szerokokatnego.

Tag lokalizacji

Zapisywanie obrazu z wykorzystaniem danych lokalizacji
GPS.

Siatka

Wyswietlanie siatek pomocniczych, ktére umozliwig
wykonywanie zdjec lub nagrywania filméw w oparciu o
poziome i pionowe linie odniesienia.

Dodaj podpis

Wyswietlanie spersonalizowanego podpisu na zdjeciach.

Przechowywanie

Nalezy wybra¢, gdy zachodzi potrzeba przechowywania
zdjec i filméw w pamieci wewnetrznej lub na karcie SD.

(Funkcja dostepna po wtozeniu karty pamieci).

Pomoc

Udzielanie pomocy dla kazdego menu aparatu.

Dodatkowe opcje przedniego aparatu

Selfie

Dostosowanie ustawien zdje¢ selfie.

+ Zdjecia gestem dtoni: wykonywanie zdje¢ przy uzyciu
funkcji Zdjecie gestem.

+ Zdjecie automatyczne: wykonywanie zdjecia, gdy aparat
wykryje twarz.

Zapisz obrécone

Zapisywanie odwrdconych obrazéw po wykonaniu zdje¢
selfie.

E - Korzystajac z przedniego aparatu, mozna dostosowac filtr, efekt oswietlenia

i karnacje skory.
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Tryb RECZNY
Mozna tworzy¢ zdjecia, ktére beda wygladaty na profesjonalne, dzieki
zastosowaniu réznych funkgji zaawansowanych. Funkcja pozwala dostosowac
balans bieli, ogniskowanie, jasno$¢, czutosé, czas naswietlania oraz inne opcje.
T Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku PODST.

(®) RECZNY ([Q).

2 Dostosowanie ustawieri aparatu:

balansu bieli ekspozycji

Regulacja

Regulacja czasu
ogniskowania

naswietlania

Regulaq‘agl ’ ‘ ‘ I—Regu\acjapoziomu

Regulacja jasnosci Regulacja czutosci

3 Dotkna¢ przycisku [G], aby wykona¢ zdjecie.

Dostosowanie opcji aparatu
Rézne opcje aparatu mozna dostosowywac zgodnie z wtasnymi preferencjami.
Wystarczy dotkna¢ przycisku §63 na ekranie.

Wybdr wartosci proporcji obrazu i rozmiaru zdjec na potrzeby

Rozmiar zdjecia wykonywania zdjec¢.

Ustawienie samowyzwalacza w celu automatycznego

Samowyzwalacz wykonywania zdje¢ po uptywie okreslonego czasu.

Wiacz migawke

glosem Wykonywanie zdje¢ za pomoca polecen gtosowych

Po dotknieciu obiektu aparat sledzi poruszajacy sie obiekt i

i utrzymuje jego ostrosc.
Tracking focus .
(Funkcja dostepna w przypadku korzystania ze standardowego

aparatu).
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Tag lokalizacji

Zapisywanie obrazu z wykorzystaniem danych lokalizacji GPS.

Przewodnik

Wyswietlanie siatek pomocniczych, ktére umozliwig wykonywanie
zdjec w oparciu o poziome i pionowe linie odniesienia.

Zapisac jako

Obraz jest przechowywany w pliku RAW, dzigki czemu
mozna go modyfikowac. Pliki DNG i JPEG s3 tworzone

RAW podczas wykonywania zdjecia, a nastepnie zapisywane jako
nieskompresowane pliki o wysokiej rozdzielczosci.

Zastoniety Informowanie o zastonieciu tylnego obiektywu

obiektyw szerokokatnego.

Redukcja szuméw

Zmniejszanie ilosci szumdw przy wysokich ustawieniach
czutodci 1SO.

Dodaj podpis

Wyswietlanie spersonalizowanego podpisu na zdjeciach.

Przechowywanie

Nalezy wybra¢, gdy zachodzi potrzeba przechowywania zdjec i
filméw w pamieci wewnetrznej lub na karcie SD.

(Funkcja dostepna po wtozeniu karty pamieci).

Pomoc

Udzielanie pomocy dla kazdego menu aparatu.

Tryb RECZNY (filmy)

Mozna nagra¢ film, recznie dostosowujac rézne opcje. Funkcja pozwala

dostosowac wartosci balansu bieli, ogniskowania, jasnosci, czutosci, czasu

naswietlania oraz innych.

T Uruchomi¢ aplikacje Aparat, a nastepnie dotkna¢ przycisku PODST.
(@) RECZNY ().

2 Dostosowanie ustawieri aparatu.

3 Dotkna¢ przycisku Il aby nagrad film.
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Dostosowanie opcji aparatu
Rézne opcje aparatu mozna dostosowywac zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Wystarczy dotkna¢ przycisku §63 na ekranie.

Rozdzielczos¢
wideo

Wybdr wartosci proporcji obrazu i rozmiaru filmoéw.

Liczba klatek na

Wybdr wartosci liczby klatek na sekunde.

sekunde

Szybko_sc" Wybér jakosci obrazu filméw.

transmisji

Hi-Fi Nagrywanie filmu z dzwigkiem jakosci Hi-Fi.

Samowyzwalacz

Ustawienie samowyzwalacza w celu automatycznego
wykonywania zdje¢ po uptywie okreslonego czasu.

Stabilne Minimalizacja efektu rozmycia obrazu podczas nagrywania
nagrywanie filmu.

Zastoniety Informowanie o zastonieciu tylnego obiektywu

obiektyw szerokokatnego.

Tracking focus

Po dotknieciu obiektu aparat $ledzi poruszajacy sie obiekt i
utrzymuje jego ostros¢.

(Funkcja dostepna w przypadku korzystania ze
standardowego aparatu).

Tag lokalizacji

Zapisywanie obrazu z wykorzystaniem danych lokalizacji GPS.

Siatka

Wyswietlanie siatek pomocniczych, ktére umozliwig
nagrywanie filméw w oparciu o poziome i pionowe linie
odniesienia.

Przechowywanie

Nalezy wybra¢, gdy zachodzi potrzeba przechowywania zdjec i
filméw w pamieci wewnetrznej lub na karcie SD.

Pomoc

Udzielanie pomocy dla kazdego menu aparatu.

Przydatne aplikacje
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Inne przydatne funkcje aplikacji Aparat

AE/AF lock

Funkcja umozliwia zablokowanie aktualnego poziom ekspozycji i potozenia
ostrosci przez dotkniecie ekranu i przytrzymanie go w trybie AUTO. Aby
wytaczy¢ te funkcje, nalezy dotknac pustej przestrzeni na ekranie.

Focus peaking
W trybie RECZNY lub RECZNY (filmy) dotknac przycisku FOCUS.

o e T S T
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Przetaczanie miedzy aparatami

Funkcja umozliwia przetaczanie miedzy przednim a tylnym aparatem
odpowiednio do otoczenia.

Na ekranie aparatu dotkna¢ przycisku (8 lub przeciggna¢ ekran w dowolnym
kierunku, aby przetacza¢ miedzy przednim aparatem a tylnymi aparatami.

E « Do wykonywania autoportretéw nalezy uzy¢ przedniego aparatu.
Szczegoétowe informacje zawiera punkt Selfie.

Przetaczanie na funkcje podwdéjnego aparatu
Przetaczanie miedzy standardowym a szerokokatnym aparatem w celu
wykonania zdjec lub nagrania filméw zgodnie z wtasnymi preferencjami.
+ Aby przetacza¢ miedzy aparatem standardowym a szerokokatnym,
dotkna¢ przycisku / lub / []
+ Innym sposobem przetagczania migdzy standardowym a szerokokgtnym
aparatem jest zsuwanie lub rozsuwanie palcéw.
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Przyblizanie lub oddalanie

Ekran aparatu mozna przybliza¢ lub oddala¢ podczas robienia zdjecia lub
nagrywania filmu.

+ Aby przybliza¢ lub oddala¢ widok, nalezy zsuwac lub rozsuwac palce na
ekranie aparatu, a nastepnie skorzysta¢ z wyswietlonego suwaka +/-.

+ Aparat szerokokatny oraz uniwersalny z tytu urzadzenia wtaczaja sie wtedy
automatycznie, aby wykonac zdjecie lub nagrac film.

E « Funkcja zoom jest niedostepna w przypadku korzystania z przedniego
aparatu w trybie selfie.

Selfie

Korzystajac z przedniego aparatu, mozna wyswietla¢ swoja twarz na ekranie i
wykonac autoportret.

Zdjecia gestem dtoni
Autoportrety mozna wykonywac za pomocg gestow.
Umiesci¢ otwarta dton przed aparatem, a nastepnie zacisnac piesc.
Mozna tez zacisna¢ pies¢, po czym otworzy¢ jg w kierunku przedniego
aparatu.

+ Po uptywie trzech sekund zostanie zrobione zdjecie.

m

2
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E « Aby skorzystac z tej funkcji, nalezy przetgczy¢ sie w tryb przedniego aparatu,
a nastepnie dotkna¢ opgji éf}B Selfie Zdjecia gestem dtoni.
« Nalezy sie upewnic, ze dtori i pies¢ znajduja sie w obrebie linii odniesienia, tak
aby aparat mogt je wykryé.
« Ta funkcja moze by¢ niedostepna w przypadku korzystania z niektdrych
funkcji aparatu.

Zdjecie seryjne
Zdjecia selfie mozna wykonywac w odstepach czasu.
Podczas uzywania przedniego aparatu mozna umiesci¢ przed aparatem
otwarta dton, a nastepnie szybko dwukrotnie zacisnad piesé.
+ Po uptywie czasu opdZnienia samowyzwalacza wynoszacego trzy sekundy
wykonane zostang cztery zdjecia z odstepem okoto dwdéch sekund.

E « Dotkna¢ opdji €§3 Selfie Zdjecie gestem, aby skorzystac z tej funkgj.
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Zdjecie automatyczne

Funkcja rozpoznawania twarzy umozliwia tatwe i wygodne wykonywanie
autoportretéw. Mozna ustawi¢ urzadzenie tak, aby przedni aparat
rozpoznawat twarz uzytkownika i automatycznie wykonywat autoportret,
kiedy uzytkownik patrzy na ekran.

- Kiedy przedni aparat rozpoznaje twarz uzytkownika, wyswietla sie biata
ramka pomocnicza. Gdy obiekt znajdujacy sie w ramce pomocniczej
przestaje sie poruszac, kolor ramki pomocniczej zmienia sie na niebieski, po
czym aparat wykonuje zdjecie.

E - Dotknac opcji §83  Selfie  Zdjecie automatyczne, aby wiaczy¢ funkcje
Zdjecie automatyczne.
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Tryb gestéw

Po wykonaniu autoportretu za pomoca przedniego aparatu mozna od razu
wyswietli¢ podglad autoportretu, zblizajac ekran do twarzy.

/

E - Dotkna¢ opdji €§3 Tryb gestéw, aby wtaczy¢ funkcje Tryb gestéw.
« Po kazdym wykonaniu zdjecia wyswietlany jest tylko jeden podglad.

« Obrdcenie urzadzenia, gdy ekran podgladu jest aktywny, spowoduje
przetaczenie na tryb aparatu.

Zapisz obrécone

Przed wykonaniem zdjecia przy pomocy przedniego aparatu dotknaé
przycisku §33  Zapisz obrécone. Obraz zostanie obrécony poziomo.

E « Korzystajac z przedniego aparatu, w opcjach aparatu mozna zmienic¢
sposéb wykonywania zdje¢ selfie. Szczegétowe informacje zawiera punkt
Dostosowanie opcji aparatu.
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Galeria
Przeglad funkcji aplikacji Galeria

Ta aplikacja pozwala przegladac zdjecia i filmy zapisane w urzadzeniu oraz
nimi zarzadzac.
1 DotkngeQ ™.
- Zapisane zdjecia i filmy sg wyswietlane w odpowiednim folderze.
2 Dotknij folderu i wybierz plik.
+ Wyswietli¢ wybrany plik w trybie petnoekranowym.
+ Podczas przegladania zdjecia przesuna¢ palcem w lewo lub w prawo,
aby wyswietli¢ poprzednie lub nastepne zdjecie.
+ Podczas ogladania filmu przesuna¢ palcem w lewo lub w prawo, aby
przewing¢ film do tytu lub do przodu.

E « W zaleznosci od zainstalowanego oprogramowania niektére formaty plikéw
moga by¢ nieobstugiwane.
« Niektdre pliki mogg sie nie otwiera¢ z powodu kodowania.

- Pliki o rozmiarze przekraczajgcym limit moga powodowac btad.

Wyswietlanie zdje¢

Dodawanie do
ulubionych lub
usuwanie z
ulubionych.
Uruchamianie
aparatu
Powrdt do —ZlESS g 3 — DosteE do oEcji
poprzedniego L z dodatkowyc
ekranu

.— Powrdt do

poprzedniego
ekranu
Tworzenie notatki Usuwanie obrazéw
na zdjeciu.
Wyswietlanie Udostepnianie
powigzanej tresci. obrazow
Edytowanie

obrazéw

E « Aby wyswietli¢ pozycje menu, nalezy delikatnie dotkna¢ ekranu. Aby ukry¢
pozycje menu, nalezy ponownie dotknaé¢ ekranu.
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Ptywajacy przycisk

Aby szybko przejs¢ do ekranu gtéwnego podczas przegladania galerii w
orientacji poziomej, dotknac i przytrzymac przycisk @ przesunac palec w
gore, w pozycje @ po czym go zwolni¢.

E - Potozenie ptywajacego przycisku mozna zmienié, przesuwajac go poziomo
wzdtuz dolnej czesci ekranu.

Tworzenie notatki na zdjeciu
T Na ekranie wyéwietlanego zdjecia dotkna¢ przycisku [&.
2 Utworzy¢ notatke na zdjeciu i dotkna¢ przycisku ZAPISZ.

E - Niektdre zdjecia nie obstuguja funkcji zdjecia z notatka.

Przydatne aplikacje 103



Powigzana tresé

W aplikacji Galeria mozna edytowac i personalizowac powigzang tresé.

1 Podczas przegladania obrazu w trybie podgladu dotkna¢ przycisku &.
2 Gdy pojawi sie ikona zwigzana z datg wykonania zdjecia, dotkna¢ ekranu.

E « Powigzane tresci mozna powigza¢ z maksymalnie czterema potaczeniami
wiasciwosci ,WWspomnienia, Data, Miejsce, Aparat”

+ Dotkna¢ przycisku B, aby zapisa¢ powigzana tres¢ jako film.
- Dotkna¢ przycisku +, aby przej$¢ do dodatkowych opdji.

Edytowanie zdjec.
T Na ekranie wyéwietlanego zdjecia dotkna¢ przycisku /2.
7 Zastosowac rézne efekty i narzedzia, aby edytowac zdjecie.
3 Dotkna¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ zmiany.
+ Plik Zrédtowy zostanie zastgpiony plikiem z wprowadzonymi zmianami.
- Aby zapisa¢ zmienione zdjecie jako inny plik, nalezy dotkna¢ §  Zapisz
kopie.
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Odtwarzanie filmu

Otwieranie za

pomoca funkgji

QSlide.
[ Edydafilmu
“s— Dostep do opcji
dodatkowych

ulubionych lub
usuwanie z
ulubionych.

ekranu.

Regulacja gtosnosci — e Blokowanie lub

dzwieku odblokowanie
l l ekranu
Przewijanie filmu do Przewijanie filmu do
tytu przodu

Wstrzymywanie lub
odtwarzanie filmu

E + Aby dostosowac gtosnos¢ dzwieku, nalezy przeciagna¢ prawa strone ekranu
filmu w gére lub w dét.

« Aby dostosowac jasnos¢ ekranu, nalezy przeciagnac lewa strone ekranu w
gore lub dét.

Edytowanie filméw
T Na ekranie wyéwietlanego filmu dotkna¢ przycisku 2.
7 Zastosowac rézne efekty i narzedzia edycji, aby edytowad film.

Automatyczne
tworzenie 15-, 30-
lub 60-sekundowego
Dostosowanie Klipu.
rozdzielczosci. Tworzenie filmu z

) zastosowaniem
Cofniecie Ji réznych efektéw.
edytowania. *— Uruchomienie

edytora wideo
KineMaster.

— Wybdr odcinka do
zmiany predkosci
odtwarzania

*7— Dostosowanie
czasu trwania filmu

3 Dotkna¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisac¢ zmiany.
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Tworzenie pliku GIF
Mozna tatwo utworzy¢ plik GIF z uzyciem nagranego filmu.
1 Podczas ogladania filmu, w wybranym punkcie poczatkowym dotknac¢
przycisku = Utwérz plik GIF.
2 Wybra¢ dtugos¢ tworzonego pliku GIF
+ Plik GIF zostanie utworzony tak, ze bedzie zaczynat sie od biezacego
punktu i skoriczy sie po wybranym czasie.

« W przypadku filméw krétszych niz 5 sekund dla pozostatego czasu
automatycznie zostang utworzone obrazy GIF

A « Funkcja Tworzenie plikéw GIF stuzy wykorzystaniu kreatywnosci
uzytkownika. W przypadku naruszenia praw autorskich innych podmiotéw
lub zniestawienia z uzyciem funkgji Tworzenie plikéw GIF uzytkownik moze
ponies¢ odpowiedzialnos¢ cywilng i karna. Nalezy sie upewni¢, ze dzieta
innych podmiotéw nie s3 powielane ani przekazywane bez ich zgody. Firma
LG Electronics nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za dziatania uzytkownika.

Powiazane pliki

Mozna powigza¢ pliki wykonanymi zdjeciami lub nagranymi filmami z tg sama
lokalizacjg lub data.

T Wybra¢ zapisane zdjecia i filmy, a nastepnie dotkna¢ przycisku .

2 Wybra¢ zadany folder i dotkna¢ przycisku [B§, aby utworzy¢ film.

Usuwanie plikéw
Pliki mozna usuna¢ przy uzyciu jednej z nastepujacych opgji:
+ Dotknac i przytrzymac plik na liscie plikdw, a nastepnie dotknac¢ przycisku
Usun.
- Dotkna¢ przycisku [If] z poziomu listy plikéw i usuna¢ wybrane pliki.
+ Usuniete pliki sg automatycznie przenoszone do Kosz i w ciggu 7 dni
mozna je przywrdci¢ do Galerii.
+ Na ekranie Galerii dotkna¢ przycisku == Kosz. Aby catkowicie usung¢
pliki, dotkna¢ przycisku [x]. Nie mozna odzyska¢ plikéw, ktére zostaty
usuniete w ten sposeéb.
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Udostepnianie plikéw
Pliki mozna udostepni¢ przy uzyciu jednej z nastepujacych opdji:
- Podczas ogladania zdjecia dotkna¢ opcji <, aby udostepni¢ plik przy uzyciu
wybranej metody.
- Podczas ogladania filmu dotkna¢ opcji ¢ Udostepnij, aby udostepni¢ plik
przy uzyciu wybranej metody.
- Z poziomu listy plikéw dotkna¢ opcji o< aby wybraé pliki i udostepni¢ je
przy uzyciu zadanej metody.

Kontakty

Aplikacja Kontakty
Za pomoca tej aplikacji mozna zapisywac kontakty i nimi zarzadzac.
Dotkna¢ opcji(Q  Niezbedne Kontakty.

Dodawanie kontaktow

Dodawanie nowych kontaktéw
T Na ekranie listy kontaktéw dotkna¢ przycisku .
72 Wprowadzi¢ dane szczegétowe kontaktu i dotkna¢ przycisku ZAPISZ.

Importowanie kontaktéw

Kontakty mozna zaimportowac z innego urzadzenia pamieci.

T Naekranie listy kontaktéw dotkna¢ opcji ¢ Zarzadzaj kontaktami
Importuj.

2 Wybra¢ lokalizacje zrédtowa i docelowg kontaktu do zaimportowania, a
nastepnie dotknad przycisku OK.

3 Wybra¢ kontakty i dotkna¢ przycisku IMPORTULI.
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Dodawanie kontaktéw do listy szybkiego wybierania

T Naekranie listy kontaktow dotkna¢ ¢ Szybkie wybieranie.

2 Na ekranie numeréw szybkiego wybierania dotkna¢ opcji Dodaj kontakt.
3 Wybra¢ kontakt.

Wyszukiwanie kontaktow
Kontakty mozna wyszukiwac przy uzyciu jednej z nastepujacych metod:

- Na ekranie listy kontaktéw wprowadzi¢ w polu wyszukiwania nazwe
kontaktu.

+ Przewina¢ liste kontaktéw w gére lub w dét.

+ Z poziomu spisu na ekranie listy kontaktdw dotkna¢ poczatkowe;j litery
nazwy kontaktu.

Lista kontaktow

Edytowanie kontaktéw
T Na ekranie listy kontaktéw wybra¢ kontakt.

2 Na ekranie danych szczegétowych kontaktu dotkna¢ 2 i wprowadzi¢
zmiany w danych.
3 Dotkna¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ zmiany.

Usuwanie kontaktéw
Kontakty mozna usunac przy uzyciu jednej z nastepujacych opcji:
+ Na ekranie listy kontaktdw dotknac i przytrzymac kontakt do usuniecia, a
nastepnie dotkna¢ przyciskuUsun kontakt.

- Na ekranie listy kontaktéw dotkna¢ przycisku ¢ Usuf.

Dodawanie ulubionych

Czesto uzywane kontakty mozna zarejestrowac jako ulubione.

T Na ekranie listy kontaktéw wybra¢ kontakt.

7 Na ekranie danych szczegétowych kontaktu dotknaé przycisku ¥y.
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Tworzenie grup
T Naekranie listy kontaktéw dotkng¢ Grupy ¢ Nowa grupa.

Wprowadzi¢ nazwe nowej grupy.

2

3 Dotkna¢ opcji Dodaj cztonkdw, wybra¢ kontakty, a nastepnie dotkna¢
przycisku DODAJ.

4

Dotkna¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ nowa grupe.

QuickMemo+

Przeglad funkcji QuickMemo+

Ten zaawansowany notatnik pozwala tworzy¢ kreatywne notatki z
wykorzystaniem réznorodnych opcji, takich jak zarzadzanie obrazem i zrzuty
ekranu, ktérych tradycyjny notatnik nie obstuguje.

Tworzenie notatki
1 Dotkna¢ opdiji Niezbedne QuickMemo+.
pd €
7 Dotknij przycisku €9, aby stworzy¢ notatke.
] przy Yy y €
+ \/ :zapisywanie notatki.
- €5 :cofanie ostatniej czynnosci.
. : ponowne wykonanie cofnietej ostatnio czynnosci.
p y ete) y
. :wpisanie notatki za pomoca klawiatury.
T :wp pomoca .
-/ reczne wpisywanie notatek.
. :wymazywanie notatek zapisanych recznie.
ymazy pisanych re

- ¢ :przyblizanie lub oddalanie, obracanie lub usuwanie czesci recznie
napisanej notatki.

¢ :dostep do opcji dodatkowych
3 Dotknij przycisku /, aby zapisac¢ notatke.

Przydatne aplikacje 109



Dodawanie notatek na zdjeciu

1 Dotkna¢ opcji(Q) Niezbedne QuickMemox+.

2 Dotknij przycisku [G] aby zrobi¢ zdjecie, a nastepnie dotkna¢ przycisku OK.
- Zdjecie zostanie automatycznie dotagczone w notatniku.

3 Dotkna¢ przycisku T lub /2, aby utworzy¢ notatki na zdjeciu.
+ Recznie napisa¢ notatki na zdjeciu.
+ Wprowadzi¢ tekst pod zdjeciem.

A Dotknij przycisku </, aby zapisa¢ notatke.

Dodawanie notatek na zrzucie ekranu
1 Na ekranie, ktdry chce przechwyci¢ uzytkownik, przeciggna¢ pasek stanu
w dét, a nastepnie dotkna¢ przycisku 27
+ Zrzut ekranu pojawi sie jako temat tta w notatniku. U géry ekranu
pojawig sie narzedzia do tworzenia notatek.
7 Dowolnie napisa¢ notatki.
+ Recznie napisac notatki na zdjeciu.
3 Dotknij przycisku N/ i zapisa¢ notatki w zadanej lokalizagji.
« Zapisane notatki mozna wyswietla¢ w aplikacji QuickMemo+ ub
Galeria.

« Aby notatki byty zawsze zapisywane w tej samej lokalizacji, nalezy
zaznaczy¢ pole wyboru Uzywaj domyslnie dla tej czynnosci. i wybrac
aplikadje.

Zarzadzanie folderami
Mozna przeglada¢ notatki pogrupowane wedtug typu.
1 Dotkna¢ opcji(Q Niezbedne QuickMemos+.
2 U gory ekranu dotknij przycisku = i wybra¢ odpowiednia pozycje menu:
- Wszystkie notatki: wyswietlanie wszystkich notatek zapisanych w
aplikagji QuickMemo-+.

- Moje notatki: wyswietlanie notatek utworzonych za pomoca aplikacji
QuickMemo+.

- Capture+: wyswietlanie notatek utworzonych za pomoca aplikacji
Capture+.
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- Zdjecie z notatka: wyswietla notatki utworzone za pomoca funkcji [0}
+ Kosz: wyswietla usuniete notatki.
- Nowa kategoria: dodaje kategorie

- §03 : pozwala zmieni¢ uktad kategorii badZ dodac lub usuna¢ kategorie.
Aby zmieni¢ nazwe kategorii, nalezy jej dotknac.

E « Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji QuickMemo+ niektére foldery sie nie
wyswietlaja. Nieaktywne foldery zostang wtgczone i wyswietlone, gdy beda
zawieraty co najmniej jedng powigzang z nimi notatke.

Zegar

Alarm

Ta aplikacja pozwala ustawic¢ alarm, ktéry zostanie uruchomiony o okreslonej
godzinie.

1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne Zegar Alarm.
2 Dotkna¢ przycisku @, aby doda¢ nowy alarm.
3 Skonfigurowa¢ ustawienia alarmu i dotkna¢ opcji ZAPISZ.

E « Wybranie uprzednio ustawionego alarmu pozwala go edytowac.

« Aby usuna¢ alarm, nalezy dotkna¢ przycisku _Iul_ u gory ekranu. Mozna
réwniez dotknaé i przytrzymac alarm.

Zegar Swiatowy

Ta aplikacja pozwala wyswietli¢ aktualng godzing w miastach na catym
Swiecie.

1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne Zegar Zegar $wiatowy.

7 Dotkna¢ opcji @ i doda¢ miasto.
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Minutnik

Ta aplikacja pozwala ustawi¢ na minutniku uruchomienie alarmu po uptywie

okreslonego czasu.
1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne Zegar Minutnik.
7 Ustawic¢ czas i dotkna¢ przycisku Start.

+ Aby wstrzymac odliczanie na minutniku, dotkna¢ opcji Pauza. Aby
wznowi¢ odliczanie na minutniku, dotkna¢ opcji Wzndw.

+ Aby zresetowac ustawienia minutnika, dotknac opgji O.
3 Aby zatrzymac alarm minutnika, dotkna¢ opcji Zatrzymaj.

Stoper
Stoper pozwala rejestrowac uptyw czasu.
1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne Zegar Stoper.
2 Dotkna¢ opcji Start, aby wyzerowa¢ stoper.
+ Aby rozpocza¢ odliczanie czasu, dotkna¢ opcji Miedzyczas.
3 Dotkna¢ opdji Pauza, aby wstrzymac stoper.
+ Aby wznowi¢ odliczanie stopera, dotkna¢ opcji Wzndw.
+ Aby usung¢ wszystkie wyniki i ponownie uruchomic stoper, nalezy
dotkna¢ opcji Resetuj.

Kalendarz

Przeglad aplikacji Kalendarz

Za pomoca kalendarza mozna zarzadzac zdarzeniami i zadaniami.
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Dodawanie zdarzen

1 Dotkng¢ opcji(Q Niezbedne Kalendarz.

2 Wybra¢ date i dotknac przycisku €.

3 Wprowadzi¢ dane szczegStowe wydarzenia i dotkna¢ przycisku ZAPISZ.

+ Wybranie z kalendarza daty, ktdra zawiera juz wydarzenia, spowoduje

wyswietlenie wyskakujgcego okna z lista wydarzen. Aby wyswietli¢
szczegdty wydarzenia, wystarczy dotknac¢ wydarzenia w wyskakujacym
oknie.

Synchronizacja wydarzen

Dotkna¢ przycisku ¢ Kalendarze do synchronizacji i wybra¢ kalendarz do
zsynchronizowania.

E « Jesli wydarzenia uzytkownika zostaty zapisane na koncie Google w
urzadzeniu, zostang takze automatycznie zsynchronizowane z kalendarzem
Google. Uzytkownik moze nastepnie zsynchronizowac z kalendarzem Google
inne narzedzia tak, aby mie¢ dostep do tych samych wydarzen i zarzadza¢
nimi w tych urzadzeniach.

Notes wydarzen

W notesie wydarzert mozna tworzy¢ wydarzenia.

Dotkna¢ opcji &, aby otworzy¢ notes wydarzer i przeciggnac zawartos¢ do
kalendarza.

. @ :zarzadzanie obrazami, tekstem, notatkami i tymczasowo zapisanymi
wydarzeniami. Opcja ta pozwala réwniez udostepniac tekst, obrazy i
notatki z innej aplikacji i zapisywac je w notesie. Dotkniecie opcji POCKET
podczas tworzenia wydarzenia spowoduje jego tymczasowe zapisanie w
notesie.

. @ :dodawanie konta Facebook w celu wyswietlania informacji o
wydarzeniach na Facebooku. Niektére urzadzenia moga nie obstugiwac
funkgji informacji o wydarzeniach na Facebooku.

. :wyswietlanie informacji turystycznych na temat najblizszego
obszaru, takich jak restauracje i inne przydatne placéwki, aby zaplanowac
wydarzenie.

- (@) : zarzadzanie zadaniami bez terminu wykonania, np. wydarzeniami.
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Zadania

Na urzadzeniu mozna rejestrowac zadania, aby méc w prosty sposéb
zarzadza¢ harmonogramami.

T Dotkna¢opcji(Q Niezbedne Zadania.
7 Dotkna¢ opcji @ i dodac zadanie.
3 Wprowadzi¢ dane szczegétowe zadania i dotknag¢ przycisku ZAPISZ.

Muzyka

Mozna odtwarzac utwory i zarzadza¢ utworami lub albumami muzycznymi.
1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne Muzyka.
2 Wybra¢ kategorie.
3 Wybra¢ plik muzyczny.
Dodawanie lub usuwanie
ulubionych

Przetaczanie do listy
odtwarzania.

Wyszukiwanie plikdw
l muzycznych
(CWE— Dostep do opdji
dodatkowych

Powrét do poprzedniego
ekranu

Odtwarzanie w kolejnosci —e>4 «— Wybdr trybu powtarzania

«— Ustawianie efektow
dzwigkowych

Requlacja gtosnosci dzwigku —

Dotkniecie pozwala odtworzy¢
biezacy plik

od poczatku /

dwukrotne dotkniecie pozwala
odtworzy¢ poprzedni plik /
dotkniecie i przytrzymanie
powoduje przewiniecie do tytu.

Dotkniecie pozwala odtworzy¢
kolejny plik / dotkniecie i
przytrzymanie powoduje
przewinigcie do przodu

Pauza lub odtwarzanie
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W zaleznosci od zainstalowanego oprogramowania niektére formaty plikéw
moga by¢ nieobstugiwane.

i

Pliki o rozmiarze przekraczajgcym limit moga powodowac btad.

Pliki muzyczne moga by¢ chronione na mocy prawa autorskiego lub
zabezpieczone przez posiadaczy miedzynarodowych praw autorskich. Przed
skopiowaniem pliku muzycznego konieczne moze by¢ uzyskanie prawnego
zezwolenia. Przed pobraniem lub skopiowaniem pliku muzycznego, nalezy
najpierw sprawdzi¢ prawa autorskie obowigzujace w danym kraju.

Ten model urzadzenia obstuguje odtwarzanie plikéw audio Hi-Fi. Pliki audio
Hi-Fi sg oznaczone ikong Hi-Fi.

Kalkulator

Mozna skorzystac¢ z jednego z dwdch typéw kalkulatoréw: kalkulatora
prostego i naukowego.

1 Dotkna¢ opcji(Q Niezbedne Kalkulator.
2 Wykona¢ obliczenie za pomocg klawiatury numerycznej.

« Aby skorzystac z kalkulatora naukowego, nalezy przesunac zielony
suwak znajdujacy sie po prawej stronie ekranu w lewo.

+ Aby ponownie rozpocza¢ obliczanie, dotknac i przytrzymac przycisk <.

LG Health

Przeglad aplikacji LG Health

Dzieki mozliwosci zapisywania danych dotyczacych aktywnosci fizycznej
uzytkownik moze dbac o swoje zdrowie oraz zachowywac dobre nawyki
sportowe.
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LG Health — rozpoczecie pracy

Aplikacje LG Health mozna skonfigurowaé przy pierwszym uruchomieniu lub

po jej zresetowaniu.

1 Dotkna¢opcji(Q Niezbedne LG Health.

7 Wykona¢ instrukcje wyswietlane na ekranie w celu przeprowadzenia
konfiguracji.

Korzystanie z aplikacji LG Health

W aplikacji LG Health mozna wyswietla¢ gtéwne informacje na jej temat oraz
zarzadzac ilosciag aktywnosci fizycznej i informacjami na temat zdrowia.

1 Dotkna¢ opcji(Q) Niezbedne LG Health.
2 Dostepne sa ponizsze opgje.

2

+ = :wyswietlanie dziennika aktywnosci w okreslonym dniu.
- Q :rozpoczecie $ledzenia aktywnosci. Trasa i ilos¢ aktywnosci fizycznej
jest rejestrowana dla poszczegdlnych typéw wykonywanej aktywnosci.

: :ustawienie dziennych celéw treningowych, np. liczby kalorii i krokdw,
lub zmiana poszczegdlnych ustawiert aplikacji LG Health.
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E « Informacje dotyczace zdrowia udostepniane przez aplikacje LG Health
sg podawane dla wygody uzytkownika i nie wolno ich wykorzystywac do
zapobiegania chorobom, leczenia, diagnostyki ani w zadnych innych celach
medycznych.

Aplikacja LG Health moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju i operatora sieci
lub moze by¢ niedostepna. Funkcje aplikacji LG Health oraz aplikacje, ktére
mozna do niej doda¢, moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju. Wynika to z
réznic w przepisach prawnych.

E-mail

Funkcja E-mail
Na urzadzeniu mozna zarejestrowac konto e-mail, aby nastepnie mdc na nim
sprawdzac i wysyta¢ wiadomosci e-mail.

E + W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komdrkowej
uzytkowanie danych moze wigzac sie z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zwréci¢
sie do operatora sieci komdrkowej.

Rejestrowanie kont e-mail

Przy pierwszym uzyciu aplikacji e-mail nalezy zarejestrowac konto e-mail.
1 Dotknac¢opcji(Q  Niezbedne E-mail

2 Wybra¢ operatora poczty e-mail.

3 Wprowadzi¢ adres e-mail oraz hasto i dotkna¢ przycisku DALEJ, aby
zarejestrowac konto.

« Aby recznie zarejestrowac konto e-mail, dotkna¢ opcji KONFIGURACJA
RECZNA (w razie potrzeby).
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Zarzadzanie kontami e-mail

Aby wyswietli¢ lub edytowaé ustawienia konta e-mail, nalezy dotkna¢
Ustawienia.

+ Aby dodac konto, dotknac opcji Dodaj konto.
- Aby usuna¢ konto, dotkna¢ = Usun konto.

Otwieranie innego konta e-mail

Jesli zarejestrowano kilka kont e-mail, wéwczas w celu wyswietlenia innego

konta nalezy dotkna¢ opcji = i wybrac inne konto z listy kont.

Sprawdzanie poczty e-mail

1 Dotkna¢ przycisku =i wybra¢ skrzynke pocztowa.

2 Wybra¢ wiadomos¢ e-mail z listy wiadomosci e-mail.
+ Wiadomos¢ e-mail zostanie wyswietlona.

Wysytanie wiadomosci e-mail
1 Dotkna¢ @.
2 Wprowadzi¢ adres e-mail odbiorcy.
3 Wprowadzi¢ temat oraz tres¢ wiadomosci.
+ Aby dotaczy¢ pliki, nalezy dotkna¢ przycisku (.
+ Aby uzyskac dostep do opcjonalnych pozycji menu, nalezy dotknac
przycisku .
4 Dotkna¢ przycisku B>, aby wysta¢ e-mail

Radio FM

Ta aplikacja pozwala stucha¢ radia FM.
Dotkna¢ opcji(Q  Niezbedne Radio FM.
5 « Aby skorzystac z tej aplikacji, nalezy najpierw podtaczy¢ stuchawki do

urzadzenia. Stuchawki petnia funkcje anteny radiowej.

W niektdrych obszarach funkcja ta moze nie by¢ obstugiwana.

Przydatne aplikacje

118



Menedzer plikow

Ta aplikacja pozwala wyswietla¢ pliki zapisane w urzadzeniu lub w chmurze
oraz nimi zarzadzac.

1 Dotkna¢ opcji(Q Zarzadzanie Menedzer plikéw.

2 Dotkna¢ przycisku =i wybra¢ pozadane migjsce zapisu.

LG Mobile Switch

Funkcja LG Mobile Switch umozliwia tatwe przesytanie danych z uzywanego

urzadzenia do nowego urzadzenia.

1 Dotkng¢ opcji(Q Zarzadzanie LG Mobile Switch.
Mozna tez dotknac¢ opcji(Q  Ustawienia Ogélne Kopia zapasowa i
resetowanie LG Mobile Switch.

7 Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wybra¢
odpowiednig metode przesytania.

A « Zresetowanie urzadzenia moze spowodowac usuniecie plikdw kopii
zapasowych zapisanych w pamieci. Nalezy skopiowac i przechowywac wazne
pliki kopii zapasowych na komputerze.

E Dla danych zapisanych na koncie Google kopia zapasowa nie bedzie
tworzona. Podczas synchronizadji konta Google aplikacje Google, kontakty

Google, kalendarz Google, dane aplikacji Google oraz aplikacje pobrane ze

sklepu Google Play zostang automatycznie zapisane w aplikacji Dysk.

Przed przystgpieniem do przesytania danych nalezy maksymalnie natadowac
baterig, aby unikng¢ niezamierzonego wytgczenia urzadzenia w trakcie
procesu.

LG Friends Manager

Funkcja umozliwia potgczenie sie z urzadzeniami LG Friends i tatwe
zarzadzanie nimi.

Dotkna¢ opcji(Q)  Zarzadzanie LG Friends Manager.
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Pobrane

Ta aplikacja pozwala wyswietla¢, usuwac i udostepniac pliki pobrane za
posrednictwem Internetu lub aplikacji.

Dotkna¢ opcji()  Zarzadzanie Pobrane.

LG SmartWorld

Za pomoca tej aplikacji mozna pobierac rézne gry, tresci audio, aplikacje i
czcionki udostepniane przez firme LG Electronics. Pozwala ona dostosowad
urzadzenie zgodnie z wtasnymi preferencjami, z zastosowaniem motywdéw
ekranu gtéwnego i czcionek.

E « W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komdrkowej
uzytkowanie danych moze wigzac¢ sie z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego.

« W przypadku niektérych obszaréw lub operatoréw sieci ta funkcja moze nie
by¢ obstugiwana.

1 Dotkna¢opcji(Q Ustugi  SmartWorld.
7 Dotkna¢ przycisku +  Konto LG, a nastepnie sie zalogowac.
3 Wybra¢ i pobra¢ zadane elementy zawarto$ci.

Pobieranie aplikacji SmartWorld

Jedli nie zainstalowano aplikacji SmartWorld, nalezy wykona¢ ponizsze kroki,

aby jg pobrac.

1 Dotkna¢opcji(Q  Ustawienia Ogélne Informacje o telefonie
Centrum aktualizacji Aktualizacje aplikacji.

2 Wybrac z listy aplikacje SmartWorld i dotkna¢ przycisku Pobierz.
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RemoteCall Service

Ustuga ta polega na zdalnym diagnozowaniu urzadzenia w celu rozwigzania
problemdw. Najpierw nalezy zadzwoni¢ do centrum obstugi klienta firmy LG w
nastepujacy sposdb:

E - Aby mdc uzy¢ tej funkdji, nalezy najpierw wyrazi¢ zgode na korzystanie z tej
funkgji.

« W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komérkowe]
uzytkowanie danych moze wigzac sie z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego.

1 Dotkna¢opcji(Q Ustugi RemoteCall Service.
72 Wykona¢ potaczenie do centrum obstugi klienta firmy LG.

3 Po nawigzaniu potaczenia wykonac instrukcje serwisanta, aby wprowadzi¢
szesciocyfrowy numer dostepowy.

+ Wodwczas urzadzenie zostanie zdalnie potaczone i rozpocznie sie ustuga
pomocy zdalnej.

Wiadomosci sieciowe

Ta aplikacja pozwala przegladac w czasie rzeczywistym komunikaty tekstowe
o zdarzeniach kryzysowych, takich jak tajfuny, powodzie i trzesienia ziemi.

Dotkna¢ opcji()  Ustugi  Wiadomosci sieciowe.

Facebook

Za pomoca ustugi sieci spotecznosciowej mozna aktualizowac, przegladac i
udostepnia¢ wpisy, zdjecia i filmy osobom z listy kontaktéw sieciowych.

Dotkna¢ opcji(Q)  Zalecane Facebook.
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Instagram

Ustugi sieci spotecznosciowej mozna uzywac do robienia i udostepniania
zdje¢ oraz filméw. Zrobione zdjecia i nagrane filmy mozna uatrakcyjnia przez
zastosowanie efektow filtréw.

Dotkna¢ opcji()  Zalecane Instagram.

Evernote

Aplikacja Evernote pozwala zapisywac i gromadzi¢ wazne informacje, a
nastepnie wspoétdzieli¢ je z innymi urzadzeniami, ktére jg obstuguja.
Dotkna¢ opcji(Q)  Zalecane Evernote.

Chrome

Po zalogowaniu sie do przegladarki Chrome mozna zaimportowac otwarte
karty, zaktadki oraz dane z paska adreséw z komputera do urzadzenia.

Aplikacje Google

Z aplikacji Google mozna korzysta¢ po ustawieniu konta Google. Okno
rejestracji konta Google wyswietli sie automatycznie przy pierwszym
uzyciu aplikacji Google. Jesli uzytkownik nie posiada konta Google, bedzie
magt je utworzy¢ z poziomu urzadzenia. Szczegdtowe informacje na temat
korzystania z aplikacji zawiera Pomoc do danej aplikacji.

E « W zaleznosci od obszaru lub operatora sieci niektére aplikacje moga nie
dziatac.

Dokumenty

Aplikacja umozliwia tworzenie dokumentéw lub edytowanie dokumentéw
utworzonych online lub za pomoca innego urzadzenia. Pozwala na
wspétdzielenie i edytowanie dokumentéw z innymi uzytkownikami.
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Dysk

Aplikacja ta pozwala przesytac, zapisywad, otwiera¢, udostepniac i
organizowac pliki z poziomu urzadzenia. Pliki dostepne z poziomu aplikacji
mozna otwiera¢ w dowolnej lokalizacji, w tym w Srodowiskach online i offline.

Duo

Pozwala nawigzac potgczenie wideo z rodzing, przyjaciétmi i wszystkimi
osobami korzystajacymi z aplikacji.

Gmail

Aplikacja pozwalajgca zarejestrowac konto e-mail Google na urzgdzeniu w
celu sprawdzania lub wysytania wiadomosci e-mail.

Google

\Wprowadzajac lub dyktujac stowa kluczowe, mozna przeszukiwac
strony internetowe, zdjecia, aktualnosci i inne zasoby za pomoca funkgji
wyszukiwania Google.

Mapy

Aplikacja pozwalajgca wyszukac lokalizacje uzytkownika lub innego miejsca na
mapie. Umozliwia wyswietlanie informacji geograficznych.

Zdjecia
Aplikacja stuzy do wyswietlania lub udostepniania zdje¢ badz albumdw
zapisanych w urzadzeniu.

Filmy Play
Aplikacja ta pozwala wypozyczac lub kupowac filmy za pomoca konta Google.
Wystarczy zakupic tres¢, aby mozna ja byto odtwarza¢ w dowolnym miejscu.

Muzyka Play

Aplikacja umozliwiajaca zakup plikéw muzycznych ze sklepu Google Play.
Pozwala odtwarzac pliki muzyczne zapisane w urzadzeniu.
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Arkusze

Aplikacja umozliwia tworzenie arkuszy kalkulacyjnych lub edytowanie
dokumentdéw utworzonych online lub za pomocg innego urzadzenia.
Pozwala na wspétdzielenie i edytowanie arkuszy kalkulacyjnych z innymi
uzytkownikami.

Prezentacje

Aplikacja umozliwia tworzenie materiatéw prezentacyjnych lub edytowanie
materiatow prezentacyjnych online lub za pomoca innego urzadzenia.
Pozwala na wspétdzielenie i edytowanie materiatéw prezentacyjnych z innymi
uzytkownikami.

YouTube

Aplikacja pozwalajaca wyszukiwac i odtwarzac filmy. Umozliwia ona
przesytanie filméw do serwisu YouTube, aby udostepniac je ludziom na catym
Swiecie.
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Ustawienia

Uzytkownik moze dopasowa¢ ustawienia urzadzenia zgodnie ze swoimi
preferencjami.

Dotkna¢ (O Ustawienia.

E - Aby przejs¢ do pozycji ustawier, nalezy dotkna¢ przycisku Q i wprowadzi¢
stowo kluczowe w polu wyszukiwania.
- Aby zmienic tryb wyswietlania, nalezy dotkna¢ przycisku E . W niniejszej
instrukcji obstugi przyjeto, ze uzytkownik korzysta z widoku Widok zaktadki.

Sieci

Wi-Fi

Za posrednictwem sieci Wi-Fi mozna potaczyc sie z pobliskimi urzadzeniami.

taczenie z siecig Wi-Fi
T Naekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Wi-Fi.
2 Dotknac przycisku , aby ja aktywowac.
- Automatycznie wyswietla sie dostepne sieci Wi-Fi.
3 Wybrac sie¢.

« Konieczne moze by¢ wprowadzenie hasta do sieci Wi-Fi.

« Urzadzenie pomija te procedure w przypadku sieci Wi-Fi, z ktérymi
wczesniej nawigzywano juz potaczenie. Aby urzadzenie nie tgczyto sie
automatycznie z okreslong siecig Wi-Fi, nalezy dotkna¢ i przytrzymac
sie¢, a nastepnie dotkna¢ opcji Zapomnij sie¢.
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Ustawienia sieci Wi-Fi
Na ekranie ustawien dotknac Sieci  Wi-Fi.

+ Przetacz na dane komérkowe: Jesli funkcja transmisji danych jest
wigczong, ale urzadzenie nie moze potaczy¢ sie z Internetem za pomoca
potaczenia Wi-Fi, urzadzenie automatycznie potaczy sie z Internetem za
pomocg transmisji danych.

: - dostosowywanie ustawieri sieci Wi-Fi.

Wi-Fi Direct
Ta funkcja pozwala na taczenie sie z innymi urzadzeniami obstugujgcymi
technologie Wi-Fi Direct w celu bezposredniego udostepniania danych. Nie ma
potrzeby korzystania z punktu dostepowego. Za pomoca funkcji Wi-Fi Direct
mozna potaczyc sie z wiecej niz dwoma urzadzeniami.
1 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Wi-Fi Zaawansowane Wi-Fi
Wi-Fi Direct.
-+ Automatycznie wyswietla sie pobliskie urzadzenia obstugujace
technologi Wi-Fi Direct.
2 Wybra¢ urzadzenie.

+ Gdy inne urzadzenie zaakceptuje zadanie potaczenia, takie potaczenie
zostanie ustanowione.

5 « Korzystanie z ustugi Wi-Fi Direct moze skraca¢ czas pracy baterii.
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Bluetooth

Ta funkcja pozwala na taczenie sie z pobliskimi urzadzeniami obstugujgcymi
technologie Bluetooth w celu wymiany danych. Umozliwia ona potaczenie
urzadzenia ze stuchawka Bluetooth i klawiatura. To znacznie utatwia
sterowanie urzadzeniem.

Parowanie z innym urzadzeniem

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Bluetooth.

2 Dotkna¢ przycisku , aby ja aktywowac.
- Automatycznie wyswietlg sie dostepne urzadzenia.
«+ Aby odswiezy¢ liste urzadzen, nalezy dotknac opcji SZUKAJ.

E « Na liscie wyswietlane sg wytgcznie urzadzenia ustawione jako widoczne.

3 Wybrac urzadzenie z listy.

4 Wykonac instrukcje wy$wietlane na ekranie w celu przeprowadzenia
uwierzytelniania.

5 « Ten krok bedzie pominigty w przypadku urzadzer, do ktérych uprzednio
uzyskano juz dostep.

Wysytanie danych za posrednictwem Bluetooth
T Wybrac¢ plik.
+ Mozna wysytac pliki multimedialne lub kontakty.
7 Dotkng¢ <  Bluetooth.
3 Wybra¢ urzadzenie, do ktérego ma by¢ wystany plik.

« Plik zostanie wystany natychmiast po zaakceptowaniu go przez
urzadzenie docelowe.

E - Proces udostepniania plikéw moze sie rézni¢ w zaleznosci od pliku.
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Dane komoérkowe

Ustuge transmisji danych w sieci komdrkowej mozna wigczaé lub wytgczac.
Mozna réwniez zarzadzac¢ korzystaniem z takiej ustugi.

Wiaczanie transmisji danych w sieci komérkowej
71 Na ekranie ustawien dotknag¢ Sieci  Dane komérkowe.

2 Dotkna¢ przycisku , aby ja aktywowac.

Dostosowywanie ustawien transmisji danych w sieci
komoérkowej
71 Na ekranie ustawien dotknac¢ Sieci Dane komérkowe.

7 Dostosowanie ustawien:

- Dane komérkowe: ustawianie transmisji danych w sieci telefonii
komdrkowej.

- Ogranicz wykorzystanie danych w sieci: ustawienie limitu transmisji
danych w sieci komdrkowej, aby zablokowac transmisje po wyczerpaniu
limitu.

: :dostosowywanie ustawier transmisji danych w sieci komérkowej

Ustawienia potaczen

Uzytkownik moze dostosowac ustawienia potaczen, na przyktad opcje
potaczen gtosowych lub miedzynarodowych.

E + W przypadku niektdrych operatoréw sieci lub obszaréw niektdre funkcje
moga nie by¢ obstugiwane.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Ustawienia potaczen.

7 Dostosowac ustawienia.
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Udostepnij & Potacz
NFC

Urzadzenia mozna uzywac jako biletu lub karty kredytowej. Mozna réwniez
udostepnia¢ dane innym urzadzeniom.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ opdji Sieci  Udostepnij & Potgcz  NFC.
2 Dotkna¢ przycisku , aby ja aktywowac.

« Aby umozliwi¢ przesytanie danych, nalezy przytozy¢ to urzadzenie do
innego urzadzenia, ktére obstuguje funkcje NFC.

E « W zaleznosci od typu urzadzenia antena NFC moze sie znajdowac w réznych
miejscach. Szczegdtowe informacje na temat obszaru anteny NFC zawiera
punkt Budowa urzadzenia.

Android Beam

Uzytkownik moze udostepniac pliki, przyktadajac tyt tego urzadzenia do
innego urzadzenia. Moze takze udostepniac pliki muzyczne, filmy lub kontakty,
a takze otwierac strony internetowe lub uruchamia¢ aplikacje z innego
urzadzenia.

7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Udostepnij & Potacz  Android
Beam.

7 Przytozyc¢ to urzadzenie tytem do innego urzadzenia.

E « W zaleznosci od typu urzadzenia antena NFC moze sie znajdowac w réznych
miejscach.
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Udostepnianie pliku
Funkcja ta pozwala na przesytanie i odbieranie plikéw miedzy tym
urzadzeniem a innymi urzadzeniami lub tabletami firmy LG.

E « Szczegdtowe informacje zawiera punkt Wysytanie lub odbieranie plikcw.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Udostepnij & pliku Udostepnianie
pliku.

7 Dostosowanie ustawien:
+ G6:zmiana nazwy urzadzenia.

+ Zapisz w: ustawienie folderu docelowego do zapisywania plikdw
przestanych z innych urzadzen.

+ Udostepnianie Pliku: zezwolenie na odbiér plikéw wystanych z innych
urzadzen.

- SmartShare Beam: wspdtdzielenie plikéw z innymi urzadzeniami za
pomoca ustugi SmartShare Beam.

+ Pomoc: wyswietlanie pomocy na temat udostepniania plikéw.

Serwer multimediéw
Tresci multimedialne zapisane w urzadzeniu mozna udostepnia¢ pobliskim
urzadzeniom obstugujacym technologie DLNA.

7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Udostepnij & Potacz  Serwer
multimediéw.
7 Dostosowanie ustawien:

+ Udostepnianie tresci: udostepnianie tresci zapisanych w urzadzeniu
pobliskim urzadzeniom.

+ G6: ustawienie nazwy urzadzenia.

- Udostepniane tresci: wybranie typu tresci multimedialnych
wsp6tdzielonych z innymi urzadzeniami.

- Autoryzowane urzadzenia: wyswietlanie liczby urzadzer, ktérym
zezwolono na dostep do tresci zapisanych w tym urzadzeniu.

- Niedozwolone urzadzenia: wyswietlanie liczby urzadzen, ktérym nie
zezwolono na dostep do tresci zapisanych w tym urzadzeniu.
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Udost. ekranu

Uzytkownik moze wyswietli¢ ekran lub odtworzy¢ dzwiek ze swojego
urzadzenia na innym urzadzeniuy, ktére obstuguje funkcje Miracast, np. na
telewizorze.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Udostepnij & Potagcz  Udost.
ekranu.
2 Dotkna¢ przycisku , aby ja aktywowac.
3 Wybra¢ urzadzenie z listy pobliskich urzadzen.
+ Jedli zadanego urzadzenia nie ma na liscie, dotkna¢ przycisku SZUKAJ,
aby odswiezy¢ liste.
+ Po nawigzaniu potaczenia z urzadzeniem wyswietli ono ekran tego
urzadzenia.

E « Udostepnianie ekranu wytgczy sie automatycznie, jesli w poblizu nie bedzie
zadnego urzadzenia zgodnego pod wzgledem udostepniania.

MirrorLink

Uzytkownik moze podtaczy¢ urzadzenie do samochodu za pomoca kabla USB,
aby korzystac z aplikacji MirrorLink zainstalowanej w urzadzeniu za pomocg
systemu audionawigacyjnego lub jednostki gtéwnej samochodu.

E « Taaplikacja jest dostepna tylko w samochodach obstugujacych technologie
MirrorLink.

- Aplikacje MirrorLink mozna pobra¢ ze sklepu lub rynku aplikagji.

7 Na ekranie ustawien dotkna¢ opcji Sieci  Udostepnij & Potacz
MirrorLink.
7 Podtaczy¢ urzadzenie do pojazdu za posrednictwem portu USB i wtgczy¢
funkcje Uzyj MirrorLink.
« Jesli urzadzenie jest podtaczone do innego urzadzenia, ktdre obstuguje
funkcje automatycznego potaczenia aplikacji MirrorLink, funkcja Uzyj
MirrorLink zostanie automatycznie uruchomiona w urzadzeniu.
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LG AirDrive

Ustuga ta umozliwia zarzadzanie plikami zapisanymi w urzadzeniu z poziomu
komputera poprzez konto LG. Potgczenie USB nie jest wéwczas konieczne.

7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Udostepnij & Potacz LG AirDrive.

2 Przy uzyciu jednego konta LG zalogowac sie do aplikacji LG Bridge na
komputerze oraz do aplikacji LG AirDrive na urzadzeniu.

+ Oprogramowanie LG Bridge mozna pobrac ze strony internetowej
wwwi.lg.com.

3 Przystapi¢ do zarzadzania plikami zapisanymi na urzadzeniu z poziomu
komputera.

Drukowanie

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do drukarki Bluetooth w celu wydrukowania
zdje¢ lub dokumentdéw zapisanych w urzadzeniu.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Udostepnij & Potacz  Drukowanie.

E « Jezeli zadana drukarka nie znajduije sie na liScie, zainstaluj sterownik drukarki
ze sklepu z aplikacjami.

2 Dotkna¢ przycisku , aby ja aktywowac.

3 Na ekranie z listg drukarek wybra¢ drukarke.
- Aby doda¢ drukarke, nalezy dotkna¢ ¢ Dodaj drukarke.
- Aby wyszuka¢ nazwe drukarki, nalezy dotkna¢ +  Szukaj.
- Na ekranie z listg drukarek dotkna¢ +  Ustawienia.

A Wybraé plik i dotkna¢ ¢ Drukuj.
+ Dokument zostanie wydrukowany.

E « Jesli uzytkownik nie posiada konta Google, moze je utworzyc¢, dotykajac opcji
DODAJ KONTO.
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Powiazanie

Tethering przez USB

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do innego urzadzenia za posrednictwem kabla
USB w celu wspdtdzielenia ustugi transmisji danych w sieci komdrkowej.

T Potaczy¢ urzadzenie z innymi urzadzeniami za posrednictwem kabla USB.

7 Na ekranie ustawier dotkna¢ opcji Sieci  Powigzanie Tethering przez
USB, a nastepnie dotkna¢ przycisku , aby aktywowac funkcje.

5

Ta ustuga korzysta z transmisji danych w sieci komdrkowej i moze sie wigza¢
z optatami za korzystanie z danych, w zaleznosci od posiadanego planu
taryfowego. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zwrdcic sie do operatora
sieci komdrkowej.

W przypadku podtaczania urzadzenia do komputera ze strony www.lg.com
nalezy pobra¢ sterownik USB i zainstalowa¢ go na komputerze.

Nie mozna wysyta¢ ani odbiera¢ plikéw miedzy urzadzeniem a komputerem,
gdy funkcja udostepniania potgczenia internetowego przez USB jest
wiaczona. Aby wysyta¢ lub odbierac pliki, nalezy wytaczy¢ funkcje
udostepniania potaczenia internetowego przez USB.

Funkcje udostepniania potaczenia internetowego obstugujg systemy
operacyjne Windows XP lub nowsze badz Linux.

T o

&
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Punkt dostepowy Wi-Fi

Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby petnito funkcje routera
bezprzewodowego, by inne urzadzenia mogty taczy¢ sie z Internetem,
korzystajac z ustugi transmisji danych w sieci komdrkowej urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ opdji Sieci Powigzanie Punkt
dostepowy Wi-Fi, a nastepnie dotkna¢ przycisku , aby aktywowac
funkcje.

2 Dotkna¢ przycisku Ustaw punkt dostepu Wi-Fi i wprowadzi¢ Nazwa
Wi-Fi (SSID) oraz hasto.

3 Wigczy¢ Wi-Fi na innym urzadzeniu i wybra¢ nazwe sieci urzadzenia z listy
sieci Wi-Fi.

A Whprowadzi¢ hasto do sieci.

E - Taustuga korzysta z transmisji danych w sieci komdrkowej i moze sie wigzac
z optatami za korzystanie z danych, w zaleznosci od posiadanego planu
taryfowego. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zwrdcic sie do operatora
sieci komdrkowej.

« Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie internetowej:
http//www.android.com/tether=wifi

o|l(|@ ) L2
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Tethering przez Bluetooth

Urzadzenie potaczone za posrednictwem komunikacji Bluetooth moze taczy¢
sie z Internetem, korzystajac z ustugi transmisji danych w sieci telefonii
komérkowej tego urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ opdji Sieci Powiazanie Tethering przez
Bluetooth, a nastepnie dotkna¢ przycisku , aby aktywowac funkcje.

2 Wigczy¢ komunikacje Bluetooth na obydwu urzadzeniach i je sparowac.
E « Taustuga korzysta z transmisji danych w sieci komérkowej i moze sie wigzac
z optatami za korzystanie z danych, w zaleznosci od posiadanego planu

taryfowego. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zwrdcic sie do operatora
sieci komdrkowej.

« Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie internetowej:
http//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Pomoc
Uzytkownik moze wyswietli¢ pomoc dotyczacg udostepniania oraz hotspotdw.
Na ekranie ustawieri dotkna¢ Sieci  Powigzanie Pomoc.

Wiecej

Tryb samolotowy

Ten tryb pozwala wytaczy¢ funkcje potaczen i transmisji danych w sieci
komdrkowej. Po wtgczeniu tego trybu funkcje niezwigzane z transmisja
danych, takie jak gry i odtwarzanie muzyki, pozostana dostepne.

1 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Wigcej Tryb samolotowy.

2 Na ekranie z potwierdzeniem dotkna¢ opcji WEACZ.
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Sieci komérkowe
Ustawienia sieci komdrkowych mozna dostosowywac.
1 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Wigcej Sieci komérkowe.

7 Dostosowanie ustawien:

- Dane komérkowe: wtgczanie lub wytaczanie transmisji danych w sieci
komdrkowej.

- Dane w roamingu: przegladanie internetu, korzystanie z poczty e-mail,
komunikatéw multimedialnych oraz innych ustug danych za granica.

« Tryb sieci: wybdr typu sieci.

+ Punkty dostepowe: wyswietlanie lub zmiana punktu dostepowego
uzywanego do korzystania z ustug transmisji danych w sieci
komdrkowej. Aby zmieni¢ punkt dostepowy, nalezy wybra¢ wariant z
listy punktéw dostepowych.

- Operatorzy sieci: wyszukiwanie operatoréw sieci i automatyczne
taczenie z siecia.
VPN
Ta ustuga pozwala taczyc sie z bezpieczna siecig wirtualng, taka jak
intranet. Pozwala ona réwniez zarzadzac potgczonymi prywatnymi sieciami
wirtualnymi.
Dodawanie sieci VPN
7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieci  Wigcej VPN.
2 Dotkna¢ przycisku Dodaj sie¢ VPN.

E « Tafunkgcja jest dostepna wytacznie po wigczeniu blokady ekranu. Jesli
blokada ekranu jest wytgczona, wyswietli sie ekran powiadomien. Dotkngé
opcji ZMIEN z poziomu ekranu powiadomien, by waczy¢ blokade ekranu.
Szczegdtowe informacje zawiera punkt Ustawianie blokady ekranu.

3 Wprowadzi¢ dane szczegdtowe sieci VPN i dotkng¢ przycisku ZAPISZ.
Konfigurowanie ustawien sieci VPN

T Wybrac sie¢ VPN z listy SIECI VPN.

2 Woprowadzi¢ dane konta uzytkownika sieci VPN i dotkna¢ opcji POLACZ.

« Aby zapisa¢ dane konta, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru Zapisz
informacje o koncie.
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Dzwiek i Powiadomienie

Uzytkownik moze dostosowa¢ ustawienia powiadomier, wibracji oraz
dzwigkdw.

Na ekranie ustawier dotknac opcji DZwiek i Powiadomienie i dostosowac
ponizsze ustawienia:

+ Profile dZzwigkowe: zmiana trybu dZwieku miedzy opcjami DZwiegk, Tylko
wibracja lub Cichy.

+ Gtosnos¢: dostosowanie gtosnosci dzwieki dla réznych pozycji.

+ Dzwonek: wybdr dzwonka dla potaczen przychodzacych. Dodawanie lub
usuwanie dzwonkdw.

- Dzwonek kontaktu: tworzenie dzwonka dla potaczenia przychodzacego
od okreslonego kontaktu.

- Sita wibracji: regulacja intensywnosci wibracji.

- Dzwiek i wibracja: ustawienie jednoczesnego odtwarzania dzwonka i
wibracji.

+ Typ wibracji: wybdr typu wibracji podczas odbierania potaczen.

- Nie przeszkadzac: ustawienie czasu, zakresu oraz typu aplikacji do
odbierania komunikatéw z powiadomieniami. Odbieranie komunikatéw z
powiadomieniami tylko w okreslone dni tygodnia.

- Ekran blokady: wyswietlanie lub ukrywanie komunikatu powiadomienia na
ekranie blokady. Mozna réwniez ukry¢ prywatne informacje.

+ Aplikacje: wybdr aplikacji, ktére moga wyswietla¢ komunikaty
powiadomieri na ekranie, oraz ustawianie stopnia waznosci tych aplikacji ze
wzgledu na komunikaty powiadomien.

- Wiecej Dzwieki powiadomien:wybdr dzwonka dla powiadomienia.
Ustawienie muzyki zapisanej w urzadzeniu jako dzwonka powiadomienia.

+ Wiecej Wibracja przy dotknieciu: ustawienie wibracji podczas dotykania
okreslonych elementéw na ekranie.

- Wiecej Efekty dzwiekowe: wybdr efektu dZwiekowego odtwarzanego
podczas dotykania klawiatury do wybierania numerdw lub klawiatury,
wybierania opcji badZ blokowania lub odblokowywania ekranu.
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Wyswietlacz
Ta opcja pozwala dostosowac ustawienia szczegdétowe poszczegélnych typdw
ekranow.

Na ekranie ustawien dotknac opcji Wyswietlacz i dostosowac ponizsze
ustawienia:

Ekran gtéwny: dostosowywanie ustawieri ekranu gtéwnego. Szczegdtowe
informacje zawiera punkt Ustawienia ekranu gtdwnego.

Ekran blokady: dostosowywanie ustawien ekranu blokady. Szczegdtowe
informacje zawiera punkt Ustawienia blokady ekranu.

Motyw: wybieranie motywu ekranu, ktéry ma by¢ zastosowany do
urzadzenia.

Domowe przyciski dotykowe: zmiana uktadu przyciskéw dotykowych an
ekranie gtéwnym lub zmiana kolordw ich tta.

Rodzaj czcionki: zmiana rodzaju czcionki.

Rozmiar czcionki: zmiana rozmiaru czcionki.

Tekst pogrubiony: pogrubienie tekstu na ekranie.

Skalowanie aplikacji: dostosowywanie rozmiaru ekranu aplikacji.

Rozmiar ekranu: ustawianie elementéw na ekranie do tatwo widocznego
rozmiaru. Niektdre elementy moga zmieni¢ potozenie.

Tryb czytania: ustawienie urzadzenia w celu zmniejszenia ilosci Swiatta
niebieskiego na ekranie, aby ograniczy¢ przemeczenie oczu.

Jasnos¢ ekranu: zmiana jasnosci ekranu urzadzenia za pomoca suwaka.
Aby jasnos¢ ekranu byta dostosowywana automatycznie do natezenia
Swiatta w otoczeniu, nalezy dotkna¢ przetacznika Auto.

Auto: ustawienie urzadzenia tak, aby jasnos¢ ekranu byta automatycznie
dopasowywania do intensywnosci oswietlenia otoczenia.

Always-on display: informacje, ktdre bedg wyswietlane zawsze, nawet
po wytaczeniu ekranu. S3 to na przyktad data, godzina i powiadomienia.
Wiecej informacji zawiera punkt Always-on Display.

Autoobracanie ekranu: automatyczne obracanie ekranu zgodnie z
orientacjg urzadzenia.

Wygaszanie ekranu: automatyczne wytaczanie ekranu, gdy urzadzenie
pozostaje bezczynne przez okreslony czas.
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- Wiecej KnockON:wtaczanie lub wytaczanie ekranu dwukrotnym
dotknieciem.

- Wiecej Wygaszacze ekranu: wyswietlanie wygaszacza ekranu, gdy
urzadzenie jest podtaczone do uchwytu lub tadowarki. Wybdr typu
wygaszacza ekranu do wyswietlenia.

- Wiecej Mini podglad: pozwala zmniejszy¢ rozmiar ekranu, tak aby
mac korzystac z urzadzenia przy uzyciu jednej reki. W tym celu nalezy
przeciggna¢ przycisk dotykowy Ekran gtéwny w lewo lub w prawo.

Ogolne

Jezyk i klawiatura

Ta opcja pozwala dostosowac ustawienia jezyka i klawiatury urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotknag¢ Ogélne Jezyk i klawiatura.

7 Dostosowanie ustawien:
« Jezyk: wybdr jezyka dla urzadzenia.
- Klawiatura, ktérej uzywasz: wyswietlanie aktualnie uzywanej

klawiatury. Wybdr klawiatury uzywanej podczas wprowadzania tekstu.

+ Klawiatura LG: dostosowywanie ustawien klawiatury LG.

- Pisanie gtosowe Google: konfiguracja opdji funkgji dyktowania tekstu
firmy Google.

« Przetwarzanie tekstu na mowe: konfiguracja ustawier syntezy mowsy.

+ Predkos¢ kursora: dostosowanie szybkosci kursora myszy lub
urzadzenia optycznego.

« Odwré¢ przyciski: wycofanie przypisania gtéwnych czynnosci
zwigzanych z bezposrednig manipulacja do prawego przycisku myszy.
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Lokalizacja
Ta opcja pozwala dostosowac sposéb wykorzystania informaciji o lokalizagji
przez poszczegdlne aplikacje.
T Na ekranie ustawien dotkng¢ Ogélne Lokalizacja.
7 Dostosowanie ustawien:
+ Tryb:wybdr metody udostepniania informacji o lokalizadji.

- Moje miejsca: skonfigurowanie urzadzenia do analizowania czesto
odwiedzanych miejsc w celu automatycznego rozpoznawania miejsca
zamieszkania.

- OSTATNIE ZADANIE LOKALIZACJI: wyéwietlanie aplikadji, ktére
ostatnio zazadaty informadji o lokalizacji.

- Niedoktadne oszacowanie potozenia: wyznaczanie lokalizacji
urzadzenia przy niskim poborze mocy.

- Historia lokalizacji Google: konfiguracja ustawieri historii lokalizacji
firmy Google.

+ Udostepnianie lokalizacji Google: udostepnianie innym osobom swojej
lokalizacji w czasie rzeczywistym.

Konta i synchronizacja

Ta opcja umozliwia dodawanie kont, w tym konta Google, oraz zarzadzanie
takimi kontami. Pozwala réwniez automatycznie synchronizowac okreslone
aplikacje lub informacje o uzytkowniku.

T Na ekranie ustawien dotknag¢ Ogélne Konta i synchronizacja.

7 Dostosowanie ustawien:

« Automatycznie synchronizuj dane: automatyczna synchronizacja
wszystkich zarejestrowanych kont.

+ KONTA: wyswietlanie listy zarejestrowanych kont. Aby wyswietli¢ lub
zmieni¢ dane szczegodtowe konta, nalezy go dotknad.

- DODAJ KONTO: dodawanie kont.

Chmura

Ta opcja pozwala zarejestrowac konto w chmurze i wyswietla¢ zawartos¢
zapisang w chmurze z poziomu tego urzadzenia.

7T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne Chmura.

7 Dostosowac ustawienia.
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Uzytkownicy

Ta opcja pozwala dodac uzytkownikéw, z ktérymi urzadzenie bedzie
wspotuzytkowane.

1 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne  Uzytkownicy.

7 Dostosowac ustawienia.

Utatwienia dostepu

Ta opcja pozwala zarzadzac wtyczkami dostepnosci zainstalowanymi na
urzadzeniu.

71 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne  Utatwienia dostepu.

7 Dostosowanie ustawien:

« Wizja TalkBack: ustawianie gtosowych powiadomier o czynnosciach
lub stanie ekranu.

- Wizja Powiadomienia wiadomosci/potgczen gtosowych: ustawienie
urzadzenia do odczytywania informadji o osobie wykonujacej potaczenie
lub tresci wiadomosci za pomoca gtosu.

- Wizja Rozmiar czcionki: zmiana rozmiaru czcionki.
- Wizja Tekst pogrubiony: pogrubienie tekstu na ekranie.

- Wizja Rozmiar ekranu: ustawianie elementéw na ekranie do tatwo
widocznego rozmiaru. Niektdre elementy moga zmieni¢ potozenie.

« Wizja Zoom dotykowy: powiekszanie lub zmniejszanie poprzez
trzykrotne dotkniecie ekranu.

+ Wizja Zblizenie okna: przyblizanie lub oddalanie w obrebie okna oraz
odwracanie koloru.

« Wizja Duzy kursor myszy: powiekszenie wskaznika myszy.
- Wizja Ekran o wysokim wspétczynniku kontrastu: zmiana koloru tta
na czarny w celu zwiekszenia kontrastu wys$wietlania.

+ Wizja Odwrécenie kolordw ekranu: zwiekszanie kontrastu koloréw
wyswietlacza na potrzeby oséb niedowidzacych.

- Wizja Dostosowanie koloréw ekranu: regulacja koloru wyswietlacza.
- Wizja Skala szarosci: przetaczanie ekranu do trybu skali szarosci.

- Wizja Roztaczaj za posrednictwem Przycisku zasilania:
zakanczanie potgczenia poprzez nacisniecie przycisku zasilania/
blokowania.
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« Stuchanie Napisy: wtaczanie ustugi napiséw podczas odtwarzania
filméw na potrzeby oséb niedostyszacych.

- Stuchanie Alarmowanie fleszem: ustawienie sygnalizowania
potaczen przychodzacych, powiadomien i alarméw migajacym Swiattem.

- Stuchanie Wycisz wszystkie dZzwieki: wyciszenie wszystkich
dzwiekdéw i zmniejszenie gtosnosci odbiornika.

+ Stuchanie Kanat audio: wybdr typu dzwiekdw.

+ Stuchanie Balans dZwigku: regulacja bilansu wyjsciowego dZwiekdw.
Zmiana bilansu za pomoca suwaka.

+ Ruch & widzenie Touch assistant: wtgczanie panelu dotykowego
utatwiajgcego korzystanie z przyciskéw i gestow.

+ Ruch & widzenie \Wprowadzanie za pomoca dotyku: wprowadzanie
tekstu po dotknieciu i przytrzymaniu ekranu lub zmienianie tekstu po
dotknieciu ekranu.

- Ruch & widzenie Klawiatura sprzetowa: dostosowywanie ustawien
klawiatury.

- Ruch & widzenie Automatyczne kliknigcie mysza: automatyczne
klikniecie, gdy kursor pozostaje nieruchomy.

+ Ruch & widzenie Dotknij i przytrzymaj, aby wyswietli¢ potaczenia:
odbieranie lub odrzucanie potaczer poprzez dotknigcie i przytrzymanie
przycisku potaczenia zamiast jego przeciggania.

- Ruch & widzenie Wygaszanie ekranu: automatyczne wytaczanie
ekranu, gdy urzadzenie pozostaje bezczynne przez okreslony czas.

+ Ruch & widzenie Obszary sterowania dotykiem: ograniczenie
obszaru dotykowego, tak aby za pomoca gestéw dotykowych mozna
byto sterowac jedynie okreslong czescig ekranu.

- Skrét do funkcji utatwiania dostepu: szybki dostep do czesto
uzywanej funkcji poprzez trzykrotne dotkniecie przycisku Q.

+ Autoobracanie ekranu: automatyczna zmiana orientacji ekranu
zgodnie z pozycjg urzadzenia.

+ Switch Access: tworzenie kombinadji przyciskéw do sterowania
urzadzeniem.
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Klawisz skrétu

Za pomocg przyciskow reguladji gtosnosci mozna bezposrednio uruchamiac
aplikacje, gdy ekran jest wytaczony lub zablokowany.

71 Na ekranie ustawien dotkna¢ opcji Ogélne  Klawisz skrétu.

2 Dotkna¢ przycisku , aby ja aktywowac.

+ Gdy ekran jest zablokowany lub wytaczony, dwukrotne nacisniecie
przycisku przyciszania (-) uruchamia aplikacje Aparat. Dwukrotne
nacisniecie przycisku zwiekszania gtosnosci (+) uruchamia aplikacje
Capture+.

Ustugi Google

Ustawier Google mozna uzywac do zarzadzania aplikacjami Google oraz
ustawieniami konta.

Na ekranie ustawier dotkna¢ Ogélne Ustugi Google.

Odciski palcéw & zabezpieczenia
T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne  Odciski palcéw & zabezpieczenia.

7 Dostosowanie ustawien:

+ Odcisk palca: odblokowywanie ekranu lub tresci na podstawie odcisku
palca. Wiecej informacji zawiera punkt Przeglad funkcji rozpoznawania
linii papilarnych.

Zablokowanie zawartosci: ustawienie metody blokowania plikéw w

aplikacji Galeria lub QuickMemo-+.

- Zaszyfruj karte SD: szyfrowanie karty pamieci w celu uniemozliwienia
jej uzycia na innym urzadzeniu. Szczegétowe informacje zawiera punkt
Szyfrowanie karty pamieci.

- Zabezpiecz uruchomienie: blokuje urzadzenie podczas uruchamiania.

Wiecej informacji zawiera punkt Ustawienia bezpiecznego

uruchamiania.

Ustaw blokade SIM: blokowanie lub odblokowywanie karty USIM, badz

zmiana hasta (kodu PIN).

+ Uczyn hasta widocznymi: wyswietlanie hasta podczas wprowadzania.
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- Administratorzy urzadzenia: udostepnienie uprawnieri do ograniczenia
kontroli lub uzytkowania urzadzenia do okreslonych aplikacji.

+ Nieznane Zrédta: zezwolenie na instalowanie aplikacji niepochodzacych
ze sklepu Play Store.

+ Ochrona informacji uwierzytelniajacych logowanie: wyswietlanie
typu pamieci, w ktérej zapisany bedzie certyfikat zabezpieczen.

- Zarzadzanie certyfikatami: zarzgdzanie certyfikatem bezpieczeristwa
zapisanym na urzadzeniu.

- Trust agents: wyswietlanie i uzywanie agentéw zaufania
zainstalowanych na urzadzeniu.

« Przypiecie ekranu: utwierdzanie ekranu aplikacji, tak aby mozliwe byto
korzystanie wytacznie z aktywnej w danym momencie aplikacji.

- Dostep do korzystania: wyswietlanie szczegétowych danych na temat
uzytkowania aplikacji na urzadzeniu.

Smart settings

Ustawienia urzgdzenia mozna zmienia¢ automatycznie zgodnie z wzorcem
uzytkowania i lokalizacja.

E « Aby korzystac¢ z ustawier funkcji Smart, nalezy ustawi¢ adres zamieszkania.
Szczegdtowe informacje zawiera punkt Lokalizacja.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne Smart settings.

2 Wigczy¢ pozycie, dla ktdrych ustawienia majg by¢ zmieniane
automatycznie.

Datai czas
Ta opcja pozwala dostosowac ustawienia daty i godziny urzadzenia.
71 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne Datai czas.

7 Dostosowac ustawienia.
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Przechowywanie

Ta opcja umozliwia wyswietlanie pamieci wewnetrznej urzadzenia lub
przestrzeni pamieci na karcie pamieci oraz zarzadzanie tymi pamieciami.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ opcji Ogélne  Przechowywanie.

7 Dostosowanie ustawien:

- PAMIEC URZADZENIA: wyswietlanie catkowite] przestrzeni
pamieci oraz wolnej przestrzeni w pamieci wewnetrznej urzadzenia.
Wyswietlanie listy uzywanych aplikacji oraz ilosci pamieci zajmowanej
przez poszczegdlne aplikacje.

- PAMIEC PRZENOSNA: wyéwietlanie catkowite] przestrzeni pamieci
oraz wolnej przestrzeni na karcie pamieci. Ta opcja jest wyswietlana
tylko wtedy, gdy karta pamieci jest wtozona. Aby odtaczy¢ karte pamieci,
nalezy dotkna¢ przycisku

Bateria i oszczedzanie energii

Ta opcja pozwala wyswietla¢ aktualne informacje na temat baterii lub wtaczac
tryb oszczedzania energii.

T Naekranie ustawien dotkna¢ Ogélne  Bateria i oszczedzanie energii.

7 Dostosowanie ustawien:

« Zuzycie baterii: wyswietlanie szczegétowych informacji na temat
uzycia baterii. Wiecej szczegétowych informacji mozna wyswietli¢,
wybierajac okreslona pozycje.

+ Procent zuzycia baterii na pasku stanu: wyswietlanie pozostatego
poziomu energii baterii w formie wartosci procentowej na pasku stanu.

- Oszczedzanie energii: redukowanie poboru energii z baterii poprzez
ograniczenie niektérych ustawien urzadzenia, takich jak jasnos¢
wyswietlacza czy szybkos¢ pracy systemu i natezenie wibracji. Po
wigczeniu trybu oszczedzania energii na pasku stanu bedzie widoczna
ikona W

- Oszczedzanie energii w grach: dostosowanie jakosci nagran wideo w
celu zredukowania poboru energii z baterii podczas grania w gry.
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Pamiec
Ta opcja pozwala wyswietli¢ Srednie zuzycie pamieci w okreslonym odcinku
czasu oraz ilo$¢ pamieci zajmowanga przez dang aplikacje.

71 Na ekranie ustawien dotkng¢ Ogélne Pamigé.

2 Dotkna¢ przycisku w, aby ustawi¢ przedziat czasowy do pobierania danych.

Smart Doctor

Ustuga Smart Doctor pozwala diagnozowac stan urzadzenia i umozliwia jego
optymalizacje.

Na ekranie ustawier dotkng¢ Ogélne Smart Doctor.

Aplikacje
Ta opcja pozwala wyswietli¢ liste zainstalowanych aplikacji. W razie potrzeby
zatrzymac dziatanie aplikacji lub usunac aplikacje.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne  Aplikacje.

2 Wybra¢ aplikacje i wykona¢ czynnosci.

Dotknij & pta¢
Ta funkcja pozwala na dokonywanie ptatnosci za pomoca urzadzenia, zamiast
korzystania z karty kredytowej.

Na ekranie ustawieri dotkna¢ Ogélne Dotknij & ptac.

Kopia zapasowa i resetowanie

Ta opcja umozliwia tworzenie kopii zapasowych danych zapisanych na tym
urzadzeniu na innym urzadzeniu lub koncie. W razie potrzeby umozliwia
zresetowanie urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne Kopia zapasowa i resetowanie.

7 Dostosowanie ustawien:

+ LG Mobile Switch:tatwe przesytanie danych, zapisanych wiadomosci,
obrazéw, ekrandw gtéwnych i innych danych do nowego urzadzenia.
Wiecej informacji zawiera punkt LG Mobile Switch.
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- Kopia zapasowa i przywracanie: tworzenie kopii zapasowe]j danych
urzadzenia lub przywracanie danych do urzadzenia z kopii zapasowe;j.

- Utwérz kopie zapasowa moich danych: tworzenie kopii zapasowej
danych aplikadgji, hasta do Wi-Fi oraz innych ustawien na serwerze
Google.

- Konto kopii zapasowej: wyswietlanie konta uzywanego aktualnie do
tworzenia kopii zapasowych.

- Autoprzywracanie: automatycznie przywracanie kopii zapasowych
ustawieri oraz danych podczas ponownej instalacji aplikacji.

+ Przywrdcenie ustawien sieci do domyslnych: resetowanie ustawien
Wi-Fi, Bluetooth oraz innych sieci.

- Ustawienia fabryczne: resetowanie wszystkich ustawien urzadzenia i
usuniecie danych.

E « Zresetowanie urzadzenia spowoduje usuniecie wszystkich zapisanych na nim
danych. Konieczne bedzie ponowne wprowadzenie nazwy urzadzenia, konta
Google oraz innych informacji poczatkowych.

Informacje o telefonie

Ta opcja pozwala wyswietli¢ informacje na temat urzadzenia, takie jak jego
nazwa, stan, dane oprogramowania oraz informacje prawne.

Na ekranie ustawieri dotkng¢ Ogédlne Informacje o telefonie i wyswietli¢
informacje.

Przepisy i bezpieczenstwo
W tej czesci zawarte s3 informacje prawne oraz powigzane informacje
dotyczace posiadanego urzadzenia.

Na ekranie ustawier dotkng¢ Ogélne Przepisy i bezpieczenstwo.
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Ustawienia jezyka dla urzadzenia LG

Wybra¢ jezyk dla urzadzenia.
- Dotkna¢ opcji(Q Ustawienia Ogélne Jezyk i klawiatura Jezyk
DODAJ JEZYK, a nastepnie wybrac jezyk.
- Dotkna¢ ikony == i przytrzymac jg, a nastepnie przesuna¢ na gore listy
jezykdw, aby ustawic jezyk jako jezyk domysiny.

LG Bridge

Przeglad aplikacji LG Bridge

Aplikacja LG Bridge umozliwia wygodne zarzadzanie zdjeciami, muzyka,
filmami oraz dokumentami zapisanymi w smartfonie LG z poziomu
komputera. Uzytkownik moze tworzy¢ kopie zapasowe kontaktéw, zdjec i
innych plikéw na komputerze lub aktualizowa¢ oprogramowanie urzadzenia.

E - Szczegdtowe informacje zawiera punkt Aplikacja LG Bridge.
« Obstugiwane funkcje moga réznic sie w zaleznosci od urzadzenia.

« Sterownik urzadzenia USB firmy LG jest niezbedny, aby podtaczy¢ smartfon
firmy LG do komputera. Naped instalowany jest podczas instalacji aplikacji
LG Bridge.

Funkcje aplikacji LG Bridge

« Zarzadzanie plikami w urzadzeniu z poziomu komputera za pomoca
potaczenia Wi-Fi lub ustugi transmisji danych.

+ Tworzenie kopii zapasowych danych z urzadzenia na komputerze lub
przesytanie danych z komputera do urzadzenia za pomocg kabla USB.

- Aktualizacja oprogramowania urzadzenia z poziomu komputera za pomoca
kabla USB.
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Instalacja aplikacji LG Bridge na komputerze
Na komputerze wej$¢ na strone www.lg.com.

Wybra¢ swdj region i kliknac przycisk Q.

W wyszukiwarce wpisa¢ nazwe urzadzenia.

Klikng¢ kolejno pozycje Wsparcie Manuals & Downloads.

Tua b wN =

W menu Oprogramowanie i Oprogramowanie wbudowane klikna¢ opcje

PC Sync i pobrac plik instalacyjny.

+ Klikna¢ przycisk Szczegéty, aby wyswietli¢ minimalne wymagania
instalacyjne dla aplikacji LG Bridge.

Aktualizacja oprogramowania
telefonu.

Aktualizacja oprogramowania telefonu komérkowego
LG z Internetu

Wiecej informacji na temat korzystania z tej funkcji mozna znalez¢ na stronie
internetowej http//www.lg.com/common/index,sp, wybierajac swdj kraj oraz
jezyk.

Ta funkcja pozwala wygodnie aktualizowa¢ oprogramowanie wbudowane
telefonu do nowszej wersji za posrednictwem Internetu, bez koniecznosci
odwiedzania centrum serwisowego. Funkcja bedzie dostepna, tylko jesli firma
LG opracuje nowszg wersje oprogramowania wbudowanego i udostepni ja dla
urzadzenia.

Podczas aktualizacji oprogramowania telefonu nalezy poswieci¢ temu
procesowi petng uwage. Przed wykonaniem kazdej czynnosci nalezy
uwaznie przeczytac wyswietlane instrukcje i uwagi. Odtaczenie kabla USB
podczas aktualizacji moze by¢ przyczyna powaznego uszkodzenia telefonu
komdrkowego.

E « Firma LG zastrzega sobie prawo do udostepniania aktualizacji
oprogramowania wewnetrznego wytgcznie dla wybranych wedtug wtasnego
uznania modeli urzadzen i nie gwarantuje dostepnosci nowszych wersji
oprogramowania dla wszystkich modeli telefonéw.
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Aktualizacja oprogramowania telefonu komérkowego
LG za pomoca funkcji Over-the-Air (OTA)

Ta funkcja pozwala wygodnie aktualizowa¢ telefon przy uzyciu funkcji OTA
bez potrzeby ustanawiania potaczenia za pomoca kabla USB. Funkcja bedzie
dostepna, tylko jesli firma LG opracuje nowsza wersje oprogramowania
wbudowanego i udostepni ja dla urzadzenia.

Aby zaktualizowac oprogramowanie telefonu, nalezy wybra¢ kolejno opcje

Ustawienia Ogodlne Informacje o telefonie Centrum aktualizacji
Aktualizacja oprogramowania Szukaj aktualizacji.

E « Dane osobiste uzytkownika zapisane w pamieci wewnetrznej telefonu — w
tym dane konta Google i innych kont, dane i ustawienia systemu i aplikacji,
wszelkie pobrane aplikacje i licencie DRM — moga zostac utracone podczas
aktualizacji oprogramowania telefonu. Z tego wzgledu firma LG zaleca
wykonanie kopii zapasowej danych uzytkownika przed przystgpieniem do
aktualizacji oprogramowania telefonu. Firma LG nie odpowiada za utrate
danych uzytkownika.

- Tafunkcja jest uzalezniona od obszaru lub operatora sieci.
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Wskazowki dotyczace
przeciwdziatania kradziezom

Urzadzenie warto skonfigurowac tak, aby inne osoby nie mogty go uzy¢

po przywrdceniu ustawien fabrycznych bez zezwolenia uzytkownika.
Skonfigurowac urzadzenie tak, aby na przyktad w razie jego zgubienia,
kradziezy czy wyczyszczenia mogta z niego skorzystac wytacznie osoba
dysponujaca informacjami o koncie Google uzytkownika lub blokadzie ekranu.
Aby zabezpieczy¢ urzadzenie, wystarczy wykonaé nastepujgce czynnosci:

« Ustawi¢ blokade ekranu:jesli urzadzenie zostanie zagubione lub
skradzione, ale jego ekran jest zablokowany, skasowanie jego danych
za pomoca menu Ustawienia nie bedzie mozliwe bez uprzedniego
odblokowania ekranu.

+ Doda¢ konto Google do urzadzenia: jesli urzadzenie zostanie
wyczyszczone, ale skonfigurowano na nim konto Google, wéwczas nie
bedzie mozna ukoriczy¢ procesu konfiguracji, dopéki dane konta Google nie
zostang ponownie wprowadzone.

Jesli po zabezpieczeniu urzadzenia konieczne bedzie przywrécenie ustawien
fabrycznych, wéwczas trzeba bedzie odblokowac ekran lub wprowadzi¢ hasto
do konta Google. Dzieki temu przywrdcenie ustawier bedzie mégt wykonad
wytacznie uzytkownik lub osoba zaufana.

E « Przed przystapieniem do przywracania ustawien fabrycznych nalezy
pamietac o odnotowaniu nazwy i hasta konta Google dodanego do
urzadzenia. Jesli w trakcie procesu konfiguracji nie bedzie mozna podac
danych konta, wéwczas po przywréceniu ustawien fabrycznych w ogdle nie
bedzie sie dato korzystac z urzadzenia.
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Informacja dotyczaca

oprogramowania open source

Zawarty w tym produkcie kod Zrédtowy podlegajacy licencjom GPL, LGPL,
MPL i innym licencjom open source mozna pobra¢ ze strony internetowej
http7//opensource.lge.com.

Oprdécz kodu Zrédtowego ze strony mozna pobra¢ warunki wszystkich
wymienionych licencji, zastrzezenia gwarancyjne i informacje o prawach
autorskich.

Firma LG Electronics moze udostepni¢ kod Zrédtowy na ptycie CD-ROM

za optata pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (w tym koszty nosnikow,
transportu i obstugi) na wniosek przestany na adres opensource@lge.com.
Oferta jest wazna przez okres trzech (3) lat od daty zakupu produktu.

Informacje prawne (nr identyfikacyjny
normy, etykieta elektroniczna itp.)

Aby uzyskac informacje na temat przepiséw, przejdz do menu Ustawienia
Ogélne Przepisy i bezpieczenstwo.

Znaki towarowe

« Copyright ©2017 LG Electronics, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Nazwa
LG ilogo LG to zastrzezone znaki towarowe firmy LG Group i jej jednostek
powigzanych.

+ Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Duo™ i Google Play™ sg
znakami towarowymi firmy Google, Inc.

- Bluetooth® to zastrzezony znak towarowy firmy Bluetooth SIG, Inc.

- Wi-Fi®ilogo Wi-Fi sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Wi-Fi
Alliance.

+ Wszystkie pozostate znaki towarowe naleza do odpowiednich witascicieli.
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OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI

Firma LG Electronics niniejszym oswiadcza, ze produkt LG-H870 spetnia
wszystkie niezbedne wymagania oraz inne stosowne wytyczne dyrektywy
2014/53/EU.

Kopie Oswiadczenia o zgodnosci mozna znaleZ¢ pod adresem
http.//www.lg.com/global/declaration

Aby uzyskac informacje na temat
zgodnosci produktu, nalezy
skontaktowac sie z biurem

LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

tacznosé Wi-Fi (WLAN)

Pasmo 5150-5350 MHz moze by¢ uzywane wytacznie wewngtrz budynkdw.

UWAGA: Pamietaj, ze telefon LG-H870 czesto wykorzystuje potaczenia
danych. Wykup u swojego Operatora stosowny pakiet danych, by unikngc¢
dodatkowych optat za potaczenia.

Dodatek
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Informacje dodatkowe

DOLBY AUDIO X0DOLBY AUDIO®

Wyprodukowane na mocy licencji firmy Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio i symbol ztozony z podwdjnego D sg znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

DOLBY VISION XIDOLBY VISION’

Dolby, Dolby Vision i symbol ztozony z podwdjnego D sa znakami towarowymi
firmy Dolby Laboratories. Wyprodukowane na mocy licencji firmy Dolby
Laboratories. Poufne niepublikowane materiaty. Copyright © 2013-2015
Dolby Laboratories. Wszelkie prawa zastrzezone.

Technologia Dolby Vision obstuguje 4 tryby w celu zapewnienia najlepszych
wrazen.
- Kinowy: najwierniej oddaje atmosfere panujaca w kinie, najlepiej sprawdza
sie w ciemnych otoczeniach.
« Jasny: zapewnia najlepsza jakos¢ wideo w jasniejszych otoczeniach.
- Standardowy: wywazenie miedzy oszczedzaniem energii a jakoscig wideo.
- Jaskrawy: poprawa jasnosci i barw w celu zapewnienia wyraZznego obrazu.
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Czesci wykonane z hartowanego szkta

Trwatos¢ czesci wykonanych z hartowanego szkta zastosowanych w tym
urzadzeniu jest ograniczona, przez co z biegiem czasu moga one ulegac
zuzyciu.

+ Po upuszczeniu urzadzenia na twardg powierzchnie lub poddaniu go
silnemu uderzeniu hartowane szkto moze ulec uszkodzeniu.

\Wdéwczas nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia i
skontaktowac sie z centrum obstugi klienta firmy LG.

+ W celu ochrony urzadzenia przed uszkodzeniem mozna zakupi¢ dostepne
w sprzedazy futeraty ochronne.

Nalezy pamieta¢, ze te futeraty ochronne nie podlegaja serwisowi
gwarancyjnemu zapewnianemu przez firme LG Electronics, w zwigzku z
czym nie mozna zagwarantowac bezpieczeristwa.

Proporcja obrazu
To urzadzenie korzysta z proporcji obrazu 18:9.
« Niektdre pobrane aplikacje moga nie obstugiwac proporcji obrazu 18:9.
Wdwczas nalezy wybrac proporcje ekranu najbardziej optymalna dla

aplikacji. Aby uzyskac wiecej informacji, mozna tez skontaktowac sie z
dostawca aplikagji.

Pytania ogélne
< Infolinia LG Electronics Polska >
801-54-54-54

(koszt potaczenia wg cennika ustug powszechnych operatora.)
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Obstugiwane czestotliwosci Moc wyjsciowa Tx

GSM 900 33,5dBm

GSM 1800 30 dBm

WCDMA B1 23 dBm

WCDMA B3 23,5dBm

WCDMA B8 24,5 dBm

LTE B1 22,8 dBm

LTE B3 24 dBm

LTE B7 24 dBm

LTE B8 24,5 dBm

LTE B20 24,5 dBm

LTE B28 24,5 dBm

LTE B38 24,5 dBm

LTE B40 24,5 dBm

BT 2,4GHz 12,5dBm

WLAN 2,4GHz 17,5dBm

WLAN 5150 MHz to 5350 MHz 13,5dBm

WLAN 5470 MHz to 5725 MHz 13,5dBm

e
NFC -19 dBuA/m
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Utylizacja starego urzadzenia

1. Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze
produkty elektryczne lub elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowad poza
obiegiem odpaddéw komunalnych.

2. Stare produkty elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje.
Wiasciwa utylizacja starego urzadzenia pozwoli unikng¢ potencjalnych
negatywnych skutkéw dla $rodowiska i zdrowia. Stare urzadzenie moze
zawierac czesci wielokrotnego uzytku, ktére moga zostac¢ wykorzystane do
naprawy innych produktéw lub inne wartosciowe materiaty, ktére mozna
przetworzy¢, aby oszczedzac zasoby naturalne.

3. Mozesz zanie$¢ urzadzenie do sklepu, w ktérym zostato

kupione lub skontaktowac sie z lokalnym urzedem gospodarki

odpadami, aby uzyskac informacje o najblizszym punkcie zbidrki

WEEE. Aby uzyskac aktualne informacje z zakresu gospodarki

odpadami obowigzujgcej w Twoim kraju, odwiedZ strong
http//www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
/global-network-europe (plik PDF :,For more information about how to
recycle LG products in your country”)

Postepowanie ze zuzytymi bateriami/akumulatorami

Dodatek

1. Jesli w sktad baterii wchodzi powyzej 0,0005% rteci, 0,002% kadmu
lub 0,004 % otowiu, symbol ten moze wystepowac wraz z oznaczeniami
symboli chemicznych rteci (Hg), kadmu (Cd) lub otowiu (Pb).

2. Zabrania sig wyrzucania zuzytych baterii/akumulatoréw razem ze
zwyktymi odpadami komunalnymi. Powinny one zostac przekazane do
punktdw zbidrki odpadéw wyznaczonych przez wtadze lokalne.

3. Odpowiednie postepowanie ze zuzytymi bateriami/akumulatorami
zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi i zwierzat.

4. Szczegétowe informacje dotyczgce sposobu postepowania ze zuzytymi
bateriami/ akumulatorami mozna uzyskac we wtasciwym urzedzie miejskim,
przedsiebiorstwie utylizacji odpaddw lub sklepie, w ktérym zostat nabyty
produkt.
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Czesto zadawane pytania

Ten rozdziat zawiera informacje o niektdrych problemach, ktére moga
wystapi¢ podczas uzytkowania telefonu. W przypadku niektérych problemdéw
konieczne jest skontaktowanie sie z dostawca ustug, jednak wigkszos¢ z nich
mozna w tatwy sposdéb rozwigza¢ samodzielnie.

Komunikat

Mozliwe przyczyny

Mozliwe Srodki zaradcze

Btad karty SIM

Karty SIM nie maw
telefonie lub jest wtozona
nieprawidtowo.

Upewnic sig, ze karta SIM jest
wtozona prawidtowo.

Brak potaczenia

z siecig lub Sygnat jest staby lub Podejs¢ do okna lub wyjs¢ na
potaczenie uzytkownik znajduje sie poza | otwartg przestrzen. Sprawdzi¢
z slecig zasiegiem sieci. mape zasiegu operatora sieci.
przerwane
Nie mozna - ’
9 Funkcja nieobstugiwana przez L
ustawi¢ } Skontaktowac sie z operatorem
. operatora sieci lub konieczna
zadnych : . sieci.
g rejestracja.
aplikacji
Pobrana 1.Dotkna¢ ) Ustawienia
aplikacja Wystepuja problemy z ’ E%, ) o
generuje wiele | aplikacja. 2. Dotknac Ogélne  Aplikacje.
btedéw 3. Dotknac¢ aplikacji  Odinstaluj.
Nie mozna Btad wybierania numeru Brak autoryzacji dla nowej sieci.
wykonat Sprawdzi¢, czy nie ma nowych
potaczenia Wtozono nowa karte SIM. praw ! y Y
ograniczen.
Nie mozna Natadowac baterie. Sprawdzi¢
wigczyc Bateria nie jest natadowana. | wskaznik tadowania na
urzadzenia wyswietlaczu.

Dodatek
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Komunikat Mozliwe przyczyny Mozliwe Srodki zaradcze
Bateria nie jest natadowana. Natadowa¢ baterie.
Zbyt wysoka lub zbyt niska Natadowac urzadzenie w
temperatura na zewnatrz. normalnej temperaturze.
Problem ze stykami Sprawdzi¢ %adowarkg.\ potaczenie
tadowarki z urzadzeniem.
Btad tadowania
Brak napiecia Pod’@czyc tadowarke do innego
gniazdka.
tadowarka uszkodzona Wymieni¢ tadowarke.
Niewtasciwa tadowarka Uzywac. \,Nyka%czme oryginalnych
akcesoridw firmy LG.
Numer Funkcja Ustalone numery jest | Sprawdzi¢ menu Ustawienia i

niedozwolony

wigczona.

wytaczy¢ te funkcje.

Pliki sie nie Nieobstugiwany format Sprawdzi¢ obstugiwane formaty
otwierajg plikdw plikdw.
W przypadku korzystania z
Ekran nie folii ochronnej lub etui upewnic¢
wiacza sie Problem z czujnikiem sie, ze obszar wokét czujnika
po odebraniu zblizeniowym zblizeniowego nie jest zakryty.
potaczenia Upewnic sig, ze obszar wokét
czujnika zblizeniowego jest czysty.
Sprawdzi¢ stan ustawieri w menu
Brak dZwieku Tryb wibracji d2wigkdw, aby sie upewnic, ze tryb

wibracji ani tryb wyciszenia nie jest
wigczony.

Dodatek
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Komunikat

Mozliwe przyczyny

Mozliwe Srodki zaradcze

Telefon sie
zawiesza

Wystepujacy
okresowo problem z
oprogramowaniem/sprzetem.

Ponowne uruchomienie
urzadzenia

Jesli urzadzenie sig zawiesza lub
przestaje prawidtowo dziata¢, moze
zaj$¢ koniecznos$¢ zamkniecia
aplikadji lub wytgczenia urzadzenia
i ponownego jego wigczenia.

Wykonywanie rozruchu

Aby ponownie uruchomi¢
urzadzenie, nacisngc¢ i przytrzymac
przycisk zasilania/blokowania oraz
przyciszania (-) przez 10 sekund.

Resetowanie urzadzenia

Jesli zastosowanie powyzszych
metod nie rozwigzuje problemu,
nalezy przywrdcic¢ ustawienia
fabryczne.

Na ekranie ustawier dotknac¢
opcji Ogélne  Kopia zapasowa
i resetowanie Ustawienia
fabryczne.

*Resetowanie wszystkich ustawien
urzadzenia i usuniecie danych.
Przed przywrdceniem ustawier
fabrycznych nalezy pamietac

0 wykonaniu kopii zapasowych
wszystkich waznych danych
przechowywanych w pamieci
urzadzenia.

*Jesli dla urzadzenia
zarejestrowano konto Google, po
zresetowaniu urzadzenia nalezy
zalogowac sie na to samo konto
Google.

Dodatek
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MAGYAR
A Hasznalati utmutato ismertetése

Koszonjuk, hogy LG terméket valasztott! Kérjuk, a biztonsagos és

rendeltetésszer( hasznalat érdekében a készlilék els§ hasznalata

el6tt gondosan olvassa végig a Haszndlati Utmutatot.

- Mindig eredeti LG tartozékokat hasznaljon. A mellékelt tartozékok
kizarélag e modellel egyltt hasznalhatdk, mas készilékekkel nem
kompatibilisek.

- Akészulék érint6képernyds billenty(izete kovetkeztében
l&taskarosult személyek ltali hasznalat céljara nem alkalmas.

- Az dtmutato lefrasai a készulék alapbeallitasaira vonatkoznak.

- Akészulék gyari alkalmazasait rendszeresen frissitik, tamogatasuk
azonban el8zetes értesités nélkul barmikor megszintethetd. A
készlléken futtatott alkalmazasokkal kapcsolatos kérdés esetén
az LG tgyfélszolgalataval vegye fel a kapcsolatot. Felhaszndld
altal telepitett alkalmazasok esetén a megfelel§ szolgaltatdhoz
forduljon esetleges kérdéseivel.

- Akészulék operacios rendszerének mddositasa vagy a nem
hivatalos forrasbél szarmazd szoftverek telepitése karosithatja
a készlléket és adatsériiléshez vagy adatvesztéshez vezethet. A
fenti mlveletek az LG licencszerzddés megszegésének mindsulnek
és a garancia érvénytelenitését vonjak maguk utan.

« El6fordulhat, hogy az dtmutatd bizonyos részei és illusztracidi az
adott terllettd|, szolgaltatétdl, szoftververzidtd|, illetve operacids
rendszertdl fliggden eltérhetnek az On készUilékétd|, és elézetes
értesftés nélkil valtozhatnak.

- A készulékhez adott szoftverre, audidra, hattérképre, képekre
és mas médiara engedélyezett hasznalat korlatozott. Ha letolti
a készulékrol ezeket az anyagokat és kereskedelmi vagy mas
célra hasznalja fel, megsértheti a szerzdi jogi torvényeket.
Felhasznaldként On teljes mértékben felelds a média illegalis
felhasznalasaért.



- Tovabbi kéltségek mertlhetnek fel adatszolgaltatasokért, mint
példaul tizenetek, feltoltések, letoltések, auto-sync (automatikus
szinkronizalas) és helymeghatarozo szolgaltatasok. A tovabbi
koltségek elkertlése érdekében, valasszon igényeinek megfelel§
el6fizetést. Tovabbi részletekért forduljon szolgaltatdjahoz.

Ez a haszndlati utasitas a fébb nyelveken irédott az egyes
orszagok szamara. A tartalom részben eltér6 lehet az adott
nyelvtdl fliggben.

Utmutatasok:

A FIGYELMEZTETES! Olyan helyzetek, melyek a felhasznalénak és
harmadik félnek sériilést okozhatnak.

A VIGYAZAT! Olyan helyzetek, melyek kisebb sériilést vagy kart
okozhat a késztlékben.

E MEGJEGYZES: Ertesftések vagy kiegészitd informaciok.

A Haszndlati tmutatd ismertetése
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Utmutaté a biztonsagos és
hatékony hasznalathoz

Kérjtk, olvassa el ezeket az egyszer( Utmutatasokat. Ha nem kéveti az
Utmutatasokat, veszélyes vagy torvénytelen helyzeteket idézhet el6.

Meghibdsodas esetére a készulékbe be van épitve egy szoftveres

eszkdz, amely hibanaplot készit. Ez az eszkdz csak a hibara vonatkozd
adatokat gydijti, mint példaul jelerésség, cellaazonositd pozicidja a hirtelen
hivasmegszakadaskor, valamint az el6re telepitett alkalmazasok. A naplét
csak a hiba okanak meghatarozasara hasznaljuk fel. Ezek a napldk titkositva
vannak, és csak hivatalos LG szervizkdzpont érheti el 6ket, amennyiben a
késziiléket javitasra kell visszakuldeni.

A radioéfrekvencias energiara vonatkozé elGirasok
A radidfrekvencias sugérzas és a fajlagos energiaelnyelési érték (SAR) adatai.
Ezt a készlléket Ugy tervezték és gyartottak, hogy megfelelien a
radiéfrekvencids sugarzasra vonatkozd biztonsagi kovetelményeknek.
A tudomanyos iranyelveken alapuld eldirasok biztonsagi rahagyassal
szamolnak annak érdekében, hogy minden személy biztonsagat szavatoljak
életkortdl és egészségi allapottdl fuggetlendl.
- A mobiltelefonok sugarzasaval kapcsolatos irdnyelvek a fajlagos
energiaelnyelési tényezd (SAR) néven ismert mértékegységet alkalmazzak.
A SAR-méréseket szabvanyositott mddszerekkel végzik, mikdzben az
eszkéz a legmagasabb hitelesitett energiaszintjén sugaroz minden altala
hasznalt frekvenciasavban.
- Baraz egyes LG eszkéztipusok eltérd SAR-értékeket mutatnak, azok
kivétel nélkil megfelelnek a radiéfrekvencias sugarzasra vonatkozd
nemzetkozi eléirdsoknak.

+ A nemzetkozi irdnyelvekben (ICNIRP) meghatdrozott SAR-hatarérték
10 gramm emberi szovetre szamolva atlagosan 2 W/kg.

- Atipus ful mellett mért legmagasabb SAR-értéke 0,393 W/kg (10 g), a
testet ért terhelés pedig 1,120 W/kg (10 g).



+ Ajelen készulék megfelel a radidfrekvenciads sugarzasi iranyelveknek a
fultsl a szokdsos tavolsagra, illetve a testtdl 5 mm tavolsagra tartva. Ha
a készuléket tokban, 6vre akasztva vagy mas testkozeli médon tartva
hasznalja, a tarté nem tartalmazhat fémet, és a késztléket tartsa legaldbb
5 mm tévolsagra a testétdl. Adatfajlok vagy Uzenetek tovabbitaséhoz jé
mindségl haldzati kapcsolat szlkséges. Néhany esetben az adatfajlok
vagy Uzenetek tovabbitasa késleltetve torténik a megfeleld mindségd
kapcsolat létrejottekor. A tavolsagra vonatkozd fenti utasitasokat be kell
tartani mindaddig, amig nem fejez6dott be az adattovabbitas.

Informacidk az FCC-t6l az RF kibocsatasrol

1996 augusztusaban a USA Szovetségi Tavkozlési Hivatala (FCC), az FCC
96-326 szamd jelentésével és rendeletével egy frissitett biztonsagi szabvanyt
fogadott el az embereket érg radisfrekvencias (RF) elektromagneses
energiakibocsatasrol, amelyet az FCC dltal szabalyozott transzmitterek
bocsatanak ki. Ezek az alapelvek konzisztensek a kordbban mind a
nemzetkodzi, mind pedig az USA szabvanyok altal meghatarozott biztonsagi
szabvannyal. A jelen készulék kialakitdsa megfelel az FCC iranyelveinek és
ezeknek a nemzetkozi szabvanyoknak.

15.19. nyilatkozat

Jelen készllék megfelel az FCC szabalyozas 15. fejezetének. Az lizemeltetés
az alabbi két feltételhez kotott:

(1) A készilék nem okozhat kéros interferenciat, tovabba

(2) a készulék elvisel minden interferenciat, azokat is beleértve, melyek
esetleg nemkivanatos miikédéshez vezetnek.

15.21. nyilatkozat

A gyartd altal kimondottan jéva nem hagyott valtoztatasok és atalakitasok
érvénytelenitik a felhasznald felhatalmazasat a készulék miikodtetésére.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz 6



Testen hordva torténé hasznalat

A készUlléket tesztelték a tipikus, testen torténd hasznalattal kapcsolatosan,
ahol a készilék hatoldala 0,39 hivelyk (1 cm) tavolsagban van a felhasznald
testétdl. Az FCC RF kibocsatasi kovetelmények betartasa érdekében minimum
0,39 hiivelyk (1 cm) tévolsagot kell tartani a felhasznalé teste és a készulék
hatoldala kézott.

Fém részegységeket tartalmazd dvcsipeszt, tokot, és hasonlé kiegészitét nem
szabad hasznalni. Az olyan, testen hordott kiegésziték, amelyek nem képesek
0,39 hiivelyk (1 cm) tavolsagot tartani a felhasznalé teste és a készulék
hatoldala kozott, és amelyeket nem teszteltek a tipikus, testen torténd
hasznalattal kapcsolatosan, azok lehetséges, hogy nem felelnek meg az FCC
RF kibocsatasi kovetelményeknek, és hasznalatuk kertlendé.

15.105. nyilatkozat

Ezt a készlléket bevizsgaltak, és a vizsgalatok soran megfelelt az FCC
szabalyozas 15. fejezetében foglalt, a ,B" osztélyu digitalis eszkdzokre
eldirt hatarértékeknek. Ezeket a hatarértékeket Ugy allapitottak meg, hogy
megfeleld védelmet biztositsanak a kéros interferencia ellen a készulék beltéri
hasznalata esetén. Jelen eszkdz radidfrekvencids energiat fejleszt, hasznal
és sugaroz, és, ha nem az utasitasoknak megfelel6en szerelik 6ssze és
hasznaljak, zavarhatja a radiékommunikaciét. De ezen kivdil sincs ra garancia,
hogy bizonyos esetekben nem okoz interferenciat. Ha a készulék nem
kivant interferenciat, vagy a televizié adasanak rossz vételét okozza, amely a
készUlék ki- majd bekapcsolasaval dllapithaté meg, akkor javasoljuk, hogy az
interferencia megszlntetéséhez a kovetkez6 intézkedéseket tegye:

- Tajolja Ujra vagy helyezze &t a vevSantennat.
- Novelie meg a tavolsagot a készulék és a vevéberendezés kozott.

+ Olyan aljzathoz csatlakoztassa a késziiléket, amely nem ugyanazon az
aramkoron van, mint amelyiken a vevéberendezés.

- Kérje a forgalmazd vagy tapasztalt radio- és televizidszereld segitségét.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz 7



A termék kezelése és karbantartasa

+ Csak a termékhez mellékelt, LG dltal j6vahagyott tartozékokat hasznalja.
Az LG semmilyen felel6sséget nem vallal a harmadik félt6l szarmazd
tartozékok hasznalatabdl eredd karokért és meghibasodasokért.

« Egyes tartalmak és illusztracidk elézetes értesités nélkul kilonbézhetnek
készulékétdl.
+ Ne szerelje szét a telefont. Ha javitasra van szlkség, vigye szakszervizbe.

A garancialis javitasok az LG dontése alapjan torténhetnek az alkatrészek
vagy panelek Ujra vagy feldjitottra cserélésével, feltéve, hogy ezek
teljesftménye azonos a kicserélt alkatrészekével

- Tartsa tavol a telefont az elektromos berendezésektdl, pl. a televiziétdl, a
radiétél és a szamitdgéptel.

« Tartsa tavol a készuléket a h6forrasoktd|, pl. radiatortdl vagy tlizhelytél.

+ Neejtse le.

-+ Ne tegye ki a késziiléket razkédasnak vagy Utésnek.

+ Kapcsolja ki a késziiléket azokon a helyeken, ahol ezt a szabalyok
kifejezetten eldirjak. Példaul ne hasznalja a készuléket kérhazakban, mert
az zavarhatja az érzékeny orvosi berendezéseket.

- Toltés kozben ne nyliljon a késziilékhez nedves kézzel. Aramiités érheti,
vagy késztléke sulyosan karosodhat.

+ Ne toltse a késziléket gyulékony anyagok mellett, mert a készilék
felforrdsodhat és tlizveszélyessé valhat.

A készUlék kilsejét szaraz ruhaval tisztitsa (ne hasznaljon semmiféle
tisztitészert, benzolt, higitdt vagy alkoholt).

+ Ne toltse a készuléket puha feltlet( bdtoron.
A késziléket jol szell6z6 helyen kell tolteni.
+ Ne tegye ki nagy mennyiség( fustnek vagy pornak a késztléket.

+ Ne tartsa készilékét hitelkartydinak vagy elektronikus belépSkartydinak
kozelében, mivel az megvaltoztathatja a magnescsikokon [évé informaciot.

+ Ne érjen a képerny6hoz éles targgyal, mert megrongdlhatja a készuléket.

+ Ne tegye ki a készléket folyadék vagy nedvesség hatasanak.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz



« A tartozékokat, példaul a fulhallgatdt, dvatosan haszndlja. Foloslegesen ne
érjen hozza az antennahoz.

+ Haakijelz6 eltorott, megsérilt vagy megrepedt, ne haszndlja, ne érintse
meg, és ne prébalja eltdvolitani vagy megjavitani. A kijelzé tvegének
rongalas vagy helytelen hasznalat miatti sériilésére a garancia nem
vonatkozik.

+ Akészllék egy elektronikus eszkdz, amely a normalis miikodés soran
hét gerjeszt. Ha a késziilék nagyon hosszan, megfelel§ szell6zés nélkil
kozvetlenul érintkezik a bérrel, fajdalmas érzést vagy akar aprobb égési
sérliléseket is okozhat. Ezért mindig évatosan banjon a késztilékkel a
hasznalat soran, vagy kozvetlenul azt kévetden.

+ Ha a készliléket nedvesség éri, azonnal hiizza ki, és teljesen szarftsa meg.
Ne prébdlja a széradast kuls6 héforras, példaul stits, mikrohulldamd suté
vagy hajszarité segitségével gyorsitani.

A készllékbe jutd folyadék megvaltoztatja a készllékben 1évs termékcimke
szinét. Az eszkdz nedvesség miatti karosodasara a garancia nem érvényes.

A késziilék hatékony hasznalata

Elektronikus berendezések
Minden készuiléket érhet interferencia, ami befolyasolhatja a készlék
teljesitményét.

+ Orvosi berendezések kozelében engedély nélkil ne haszndlja készilékét.
Erdekl&djon orvosanal, hogy késziiléke nem zavarja-e az orvosi eszkézok
miikodését.

+ A szivritmus-szabdlyozo készulékek gyartdi azt javasoljak, hogy tartson
legaldbb 15 cm tavolsagot a szivritmus-szabalyozé és egyéb eszkozok
kozott a lehetséges interferencia elkertlése érdekében.

« El6fordulhat, hogy a késziilék erds vagy villand fényt bocsat ki.

+ Az ilyen tipusu késziilékek zavarhatjak az egyes hallékészilékeket.

- Enyhe interferencidt okozhatnak a tv-készulékek, radiok, szamitdgépek stb.
esetén.

+ Lehetdleg 0 és 40 °C kozotti h6mérsékleten hasznalja a készuléket. Ha a
késziiléket szélséségesen hideg vagy meleg hémérsékleti kértlményeknek

teszi ki, akkor a készulék megrongalddhat, meghibasodhat, vagy akar fel is
robbanhat.
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Kozlekedésbiztonsag
Tajékozddjon az adott térségben a vezetés kozbeni készilékhasznalatra
vonatkozd el&irdsokrdl és szabalyokrdl.

+ Vezetés kdzben ne haszndljon kézben tartott készlléket.

- Teljes figyelmét forditsa a vezetésre.

+ Haa vezetési feltételek ezt megkivanjak, lljon félre autdjaval, mielstt
hivast kezdeményezne vagy fogadna.

- Aradiodfrekvencias (RF) energia zavarhatja a jarm{ bizonyos elektromos
rendszereinek, példaul az autéradio vagy a biztonsagi berendezések
mikodését.

 Ha gépkocsijat légzsakkal szerelték fel, ne tegyen az Utjaba beépitett vagy
hordozhatd vezeték nélkili késziléket. A légzsak meghibasodhat, vagy a
nem megfeleld mikodés kovetkeztében sulyos sértlést okozhat.

+ Haaz utcan zenét hallgat, Ugyelien arra, hogy a hanger megfelel§ szintre
legyen bedllitva, hogy észlelhesse az On kortl zajlé eseményeket. Ez
kilonosen fontos utak kozelében.

A hallaskarosodas megel6zése

A hallaskarosodas elkertilése érdekében ne hallgassa hosszu
ideig nagy hangerén.

Ha huzamosabb ideig nagy hangerével hasznalja a készuléket,
hallaskarosodast szenvedhet. Ezért azt javasoljuk, hogy a készlléket ne a
fuléhez kozel kapcsolja ki és be. Javasoljuk tovabbd, hogy a zenehallgatés és a
hivasok hangerejét ne allitsa tilsdgosan magas szintre.

- Fulhallgato hasznalata esetén: ha nem hallja az On koril (il6k beszédét,
vagy ha az On mellett Ul8 személy hallja az On altal hallgatott zenét,
halkitsa le az eszkozt.

E + A filhallgatébdl és a fejhallgatobdl érkezé tilzott hangerd és
hangnyomas hallaskarosodast okozhat.
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Uveg alkatrészek

Készulékének bizonyos részei livegbdl készlltek. Az tiveg betdrhet, ha
készulékét kemény fellletre leejti, vagy nagymérték( behatas éri. Ha eltorne
az Uveg, ne érintse meg, és ne probalja meg eltdvolitani. Ne haszndlja
készilékét, ameddig az Uveget az erre jogosult szolgéltatd ki nem cseréli.

Robbantasi teriilet

Ne haszndlja a készuléket robbantasi tertleten. Tajékozddjon a
korlatozasokrdl, és kdvesse az elGirdsokat és a szabdlyokat.

Robbanasveszélyes teriiletek
Ne haszndlja a készuléket benzinkuton.

+ Ne hasznalja a készlléket Uzemanyag vagy vegyi anyagok kdzelében.

+ Ne szallitson és ne taroljon éghetd gdzokat, folyadékokat vagy
robbandanyagokat jarm(ivének abban a részében, ahol a készlléket és
annak tartozékait tarolja.

Légi utazas
A vezeték nélkili berendezések interferenciat okozhatnak a repulégépben.
+ Miel6tt beszallna egy repulégépbe, kapcsolja ki a késziiléket.

+ A személyzet engedélye nélkil a foldon se hasznalja.

Gyermekek

Tartsa a készuléket kisgyermekektdl tavol, biztonsagos helyen. A késziilék
kisméret(i alkatrészeket tartalmaz, amelyek leszereléstk esetén fulladast
okozhatnak.

Segélyhivasok

El6fordulhat, hogy a segélyhivasok nem érheték el minden mobilhalézatbdl.
Segélyhivasok esetén soha ne hagyatkozzon kizardlag a készulékére.
Erdekl6djon halézati szolgaltatsjanal.
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Az akkumulator hasznalata és karbantartasa

« Feltoltés elStt nem szikséges teljesen lemeriteni az akkumulatort.
Mas akkumulatorrendszerektdl eltéréen itt nincs memaoriahatas, ami
veszélyeztetné az akkumulator teljesitményét.

+ Csak LG akkumulatorokat és toltéket hasznaljon. Az LG toltSket Ugy
tervezték, hogy maximalizaljak az akkumulator élettartamat.

+ Az akkumulatort ne szedje szét és ne okozzon benne révidzarlatot.

+ Tartsa tisztan az akkumulator fém érintkezdit.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz

+ Ha az akkumuldtor mar nem nydijtja a kivant teljesitményt, cserélje ki. Az
akkumulator a csere el6tt tobb szaz alkalommal djratolthetd.

A maximalis hasznalhatdsag érdekében hosszabb hasznalaton kivdili
id6szak utan toltse fel Ujra az akkumulatort.

+ A tolt6t ne tegye ki kozvetlen napsugarzasnak, és ne hasznélja magas
paratartalmud helyen, pl. fird§szobaban.

- Ne hagyja a készUléket forré vagy hideg helyen, mert az ronthatja annak
teljesftményét.

+ Ha az akkumulatort nem a megfeleld tipusra cseréli ki, az akkumulétor
felrobbanhat. A hasznélt akkumuldtorokat az utasitasoknak megfelel6en
selejtezze le.

+ Miutan az eszkoz teljesen feltoltddott, a toltd felesleges
aramfogyasztasanak elkeriilése érdekében mindig huzza ki a téltd
csatlakozojat az aljzatbol.

+ Az akkumulator tényleges élettartama fligg a halézati bedllitasoktdl, a
késziilék beallitdsaitdl, a hasznalati szokasoktdl, valamint az akkumulator
allapotatdl és a kornyezeti feltételektdl.

+ Gondoskodjon arrél, hogy semmilyen éles targy - mint pl. allati fog, kérém -
ne kertilhessen az akkumulatorral érintkezésbe. Ez tlizveszélyes lehet.

- Energiafogyasztas (halézati készenléti maéd) : 0,5 W



Személyes adatok védelme
Az adatok kiszivargasanak és a bizalmas informaciok illetéktelen

felhasznalasanak elkertlése érdekében védje személyes adatait.

+ Mindig készitsen biztonsagi masolatot a fontos adatokrol a készlék

hasznalata kozben. Az LG nem vallal felel§sséget az esetleges
adatvesztésért.

+ Akésziilék leselejtezésekor készitsen biztonsagi masolatot minden

adatrél, majd allitsa vissza a készUlléket a bizalmas informaciok illetéktelen
felhasznalasanak elkertilése érdekében.

« Alkalmazasok letoltésekor figyelmesen olvassa el az engedélyekrél sz6lo

képernydt.

+ Legyen dvatos az olyan alkalmazasokkal, amelyek tobb funkcidhoz vagy az

On személyes adataihoz is engedélyt kérnek.

+ Rendszeresen ellendrizze személyes fidkjait. Ha barmilyen arra utald jelet

.

taldl hogy a személyes adatait illetéktelenul haszndljak fel, kérje meg a
szolgaltatot, hogy torolie vagy valtoztassa meq a fidk adatait.

Ha a készUlék elvész, vagy ellopjak, a személyes adatok védelme érdekében
valtoztassa meg a fidkja jelszavat.

Ne hasznaljon ismeretlen forrasbél szarmazd alkalmazasokat.
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Megjegyzés az akkumulatorcserével kapcsolatban

« ALi-lon akkumuldtor egy veszélyes alkatrész, mely sériléseket
okozhat.

.

Ha az akkumulatorcserét nem szakember végzi el, akkor ez
készlléke meghibasodasahoz vezethet.

+ Ne cserélie ki az akkumulatort. Az akkumuldtor megsértlhet,
ami tdlmelegedést és sérllést okozhat. Az akkumulatort
csak szakszervizben cserélhetik ki. Az akkumulatort Ujra kell
hasznositani vagy a haztartasi hulladéktdl elkilonitve kell
leselejtezni.

.

Ha a termék olyan beépitett akkumulatort tartalmaz, amelyet

a termékbdl a végfelhasznalé nem tud kénnyedén eltavolitani,

az LG azt javasolja, hogy az akkumulator cseréjéhez vagy a
termék élettartamanak végén az Ujrahasznositasahoz azt

csak szakemberrel tavolittassak el. A termék sértilésének
megakadalyozdasa és a sajat biztonsaga érdekében a felhasznaldk
ne kiséreljgk meg az akkumulator eltavolitasat, és tanacsadasért
vegyék fel a kapcsolatot az LG Service segélyvonalaval vagy mas
fliggetlen szolgaltatéval.

+ Az akkumulator eltavolitasa soran fel kell nyitni a késziilékhazat,
le kell csatlakoztatni az elektromos kabeleket/érintkezéket, és
specidlis szerszammal dvatosan ki kell emelni az akkumulatorcellat.
Ha szakember tandcsara van szilksége ahhoz, hogy biztonsagosan
tavolitsa el az akkumulatort, latogasson el a kdvetkezd webhelyre:
http7//www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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Megjegyzések a vizalldsaggal
kapcsolatban

A termék az IP68 beszivargasvédelmi szabvanynak megfeleléen viz-
és porallé.

A terméket kontrollalt kornyezetben tesztelték, és bizonyos
korulmények kozott viz- és porallénak bizonyult (megfelel az IP68
besorolas kdvetelményeinek az IEC 60529 - Villamos gyartmanyok
burkolatai ltal nydjtott védettségi fokozatok (IP-kddok)
nemzetkdzi szabvanyban lefrtak szerint; tesztkortlmények: 15-35
°C, 86-106 kPa, 1,5 méter, 30 percig). Ne tegye ki a késziléket a
tesztkértlményektdl eltérd kordlményeknek. A tényleges hasznalat
sorén eltér6 eredmények szllethetnek.

/\ FIGYELMEZTETES

Az LGE (jelen hasznalati titmutatéban részletezett) IP68
tesztkorllményeitdl eltérd korilmények kozott a termék belsejében
talalhatd beszivargasjelzd szine megvaltozik. Kérjik, vegye
figyelembe, hogy az ilyen okokbdl eredé karok esetén On nem
jogosult a garancidlis ingyenes javitasi szolgéltatasok igénybevételére.
Ne tegye ki a terméket tul poros vagy nedves kornyezetnek. Ne
haszndlja a terméket a kovetkezd kornyezetekben.

@ Ne meritse a terméket semmilyen viztél eltérd folyékony vegyi
anyagba (szappan stb.).

Ne meritse a terméket sés vizbe, példaul tengervizbe.

Ne meritse a terméket hdforras vizébe.

@ Ne Usszon a termékkel.

Ne helyezze a terméket kozvetlentl homokra (pl. a
tengerparton) vagy sarba.
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Ne meritse a terméket kb. 1,5 méternél mélyebb vizbe.
Ne hagyja 30 percnél tovabb viz alatt a terméket.

Ha a termék vizes lett, hasznalat el6tt tordlje le a mikrofont, a
hangszérdt és a sztered csatlakozdt egy széraz ruhaval.

Ha a termék vagy a keze vizes lett, torolie meg a termék
hasznalata el&tt.

Ne hasznalja a terméket olyan helyeken, ahol nagynyomasu vizzel
lefrocskolhetik (pl. csap vagy zuhanyfej kozelében), és ne meritse
vizbe hosszabb iddre, mivel a terméket nem Ugy tervezték, hogy
ellenalljon a nagy viznyomésnak.

A termék nem Utésalld. Ne ejtse le a terméket, és ne tegye ki
Utésnek. Ez megsértheti vagy eldeformalhatja a f6 egységet, ami a
viz beszivargdsahoz vezet.

Ha a termék leesik vagy Utés éri, a termék viz- és porallésaga
meggyengulhet.

Ha a termék vizes lett, alaposan torolje meg egy tiszta, puha
ruhaval.

Ha a készlléket vizesen haszndlja, el6fordulhat, hogy az
érint6képernyd és mas funkcidok nem miikodnek megfelel&en.

A termék csak akkor vizalld, ha a SIM-/Memdriakartya-tartd
megfelel6en van behelyezve a termékbe.

Ne nyissa ki vagy zarja be a SIM-/Memoériakartya-tartot olyankor,
amikor a termék vizes vagy vizbe mer(l. Ha a kinyitott tartét viz
vagy nedvesség éri, a termék karosodhat.

A SIM-/Memériakartya-tarté gumi [borftassal] rendelkezik

annak érdekében, hogy védje a terméket a portd|, a viztél és a
nedvességtdl Ne sértse fel a gumi [boritast], mert igy por, viz vagy
nedvesség kerilhet a termékbe, és annak karosodasat okozhatja.

A - Hanem tartja be ezeket az Utmutatdsokat, azzal érvénytelenitheti
a készllékére vonatkozd korlatozott garanciat.
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Videokészitési funkciok

Széles latdszogli kamera

A tényleges latdmezejénél szélesebb tartomannyal készithet
fényképet vagy videdt az el6lapi és a hatsd kamera széles latdszogU
objektivjével

Indftsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg a[&]/[&]vagy a
/ [&] elemet a szabvanyos és a széles |atészogli kamera kdzotti
valtashoz.

El6lapi kamera

Szabvanyos [atdszog(i ikon Széles (4tészogi ikon

Hatso kamera

Szabvanyos l4tdszogi ikon

E + Részletekért lasd a Kamera elinditasa fejezetet.
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NEGYZETES kamera lizemméd

A hatoldali és el6lapi kamera haszndlataval készithet kolldzsszer(,
t6bbszoros képeket vagy videdkat. A fényképek és videdk kilonbozs
elrendezésekben is elmenthetdk.

1 Inditsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO (@)
NEGYZETES ((0)) elemet.

2 Koppintson a MOD ikonra, és valassza ki a kivant kamera
Uzemmodot.

3 Afénykép elkészitéséhez koppintson az [@]ikonra.
Videdfelvételhez koppintson az ik ikonra.

Pillanatfelvétel

Képeket készithet vagy videdkat rogzithet, és rogton megnézheti az

elénézetet.

1 ANEGYSZOGLETES médban koppintson a MOD  [(ad
lehet8ségre.

2 Fénykép készitéséhez koppintson az [@] ikonra. Videdfelvételhez
koppintson az Mk ikonra.

Haléracsos felvétel
Maximum 4 fotdt vagy videdt (maximum 3 masodperc
hosszisagban) készithet, egy négyszogben elrendezve.

1 ANEGYSZOGLETES médban koppintson a MOD  [(H
lehet8ségre.

2 Erintse meg a 8]/ M elemet, fényképek vagy videdk egy idében
torténd, vagy egymas utani készitéséhez, a megjelenitett
elrendezést6l fliggben.
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3 FErintse meg a @ elemet a mentéshez.

Illeszked§ felvétel
Egyidejdleg, vagy kilén 2 fényképet, vagy videdt készithet.

1 ANEGYSZOGLETES médban koppintson a MOD
lehet8ségre.

2 Erintse meg a (0 / [ elemet, egy fénykép vagy vided Eqyidejiileg
vagy kulon torténd elkészftéséhez.

3 Erintse meg a [3]/ M elemet fényképek, vagy videdk készitéséhez.

A Erintse meg a @ elemet a mentéshez (ha szikséges).

Iranyitott felvétel
Fényképeket készithet egy masik fényképen lev pozicid kovetésével.

lehetdségre.

2 Vdélassza ki a jobb oldalon levd pozicidk kozll azt, amelyet kdvetni
kivan.

3 A fénykép elkészitéséhez koppintson az @] ikonra.

I_;'] + Hasznalja a legorduld savot a hattér atlatszésaganak beallitdsahoz.
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A fokusz nyomkovetése a kamera hasznalata soran
Nyomon kévethet egy alanyt és rajta tarthatja a fokuszt, mialatt
fényképeket, vagy videdkat keészit.

1 Indftsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg a é&;  Tracking
focus elemet.

2 Fényképek, vagy videdk készitése elétt enyhén érintse meg a
képernydt, ezzel kivalasztja azt az alanyt, amelyre a készlék
fékuszalni fog.

3 Készitse el a fényképet, vagy kezdje el felvenni a videdt.

E . Részletekért lasd a Kamera elinditasa fejezetet.

- A funkcié hasznalatahoz valassza a szabvanyos kamerat ([4])
fényképek és videdk készitéséhez.

Ez a funkcié nem érhetd el, ha az ellilsé kamerat, vagy a széles
|&t6észogUi kamerat hasznalja.

« Eza funkcié az alabbi esetekben nem érhet6 el:
- Videdméret korlatozas: A bedllitott felbontas UHD 16:9.
- FPS korlatozasok: A bedllitott FPS érték 60 FPS.
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Folyamatos felvétel

A stabil felvétel funkcidval minimalizalhatja a bemozdulasokat videdk
készftése soran.

Inditsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO ((a)),
NEGYZETES ((0)), vagy MANUALIS ((4) ¢ Folyamatos felvétel
elemet.

E + Részletekért lasd a Kamera elinditasa fejezetet.

Alairas
Személyes jellegUi fényképet készithet az aldirdsa hasznalataval.

1 Inditsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO ((a))
i Alairds hozzaadasa elemet.

2 Adja meg a kivant alairast és érintse meg a HOZZAAD elemet.

- —

Harduoting
Roboto
LG Smart

KindGothic

Oo|lo|lo|Oo|O|0O|O

E + Ez a funkcié nem érhetd el, ha a Manudlis videé médot hasznalja.
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Hi-Fi video felvétel

Készftsen csticsmindségil videdkat, még jobb mindségl

hang felvétele mellett, amelynek szélesebb a dinamikai
frekvenciatartomanya, 2 érzékeny AOP (Akusztikai Tdlterhelési Pont)
mikrofon és hihetetlen Hi-Fi felvétel hasznalatanak kdszonhet&en.

Inditsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az
MANUALIS () @ Hi-Fi  elemet.

E + Részletekért lasd a Kamera elinditasa fejezetet.
A Hi-Fi videdk csak olyan alkalmazasok esetén jatszhatok le,
amelyek tamogatjak a Hi-Fi opcidt.
+ Ez afunkcié nem érhetd el, ha az eliilsé kamerat hasznalja.

Galéria funkciok
Lebegé gomb

A Kezd6képernydre vald gyors |épéshez, mialatt a Galériat fekvd

nézetben nézi, érintse meg hosszan a @ elemet, mozgassa az ujjat
felfel¢ a @ elemhez, majd engedje el.

E - A lebegd gombot athelyezheti, ha vizszintesen elhizza a képernyd
alsé része mentén.
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Kameratekercs
Megtekintheti az elkészllt fényképeket és videdkat a kamera
el6nézeti képernydijén.
Inditsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO ((&)) 3
Kameratekercs elemet.
- Fényképek és videdk készitése soran megtekintheti az elmentett
képek bélyegképét a képernyd oldalso részén.
- Gorgesse a bélyegkép listakat felfelé vagy lefelé, a fényképek és
videdk béngészéséhez.
- Erintsen meg egy bélyegképet a fénykép vagy vided
megtekintéséhez a kamera képernydgjén.
- Erintse meg a bélyegképet ismét, ha vissza kivan térni a kamera
el6nézetéhez.

E + A funkcid nincs tamogatva, ha a 18:9 képarany mellett készit
fényképet vagy videdt.
+ A Kameratekercs funkcid kizarélag Automatikus megtekintés
maodban érhetd el.

Hasonlo tartalom

A Galéridban szerkesztheti és személyre szabhatja a hasonld
tartalmat.

1 Egy fénykép megtekintésekor koppintson a & ikonra.

2 Hamegjelenik a fénykép készitési ddtumaval kapcsolatos ikon,
érintse meg a képernydt.

Célra tervezett funkcidk 24



« Megtekintheti az On altal kivalasztott datummal kapcsolatos
fényképeket.

E + A hasonld tartalom maximum négy kombinaciéban kapcsolédhat
az 'Emlékek, Datum, Hely, Kamera méd' opciékhoz.

- Erintse meg a ¥ elemet a hasonld tartalom videdként torténd
elmentéséhez.

- Erintse meg a ¢ elemet a tovabbi opcidk eléréséhez.
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GIF létrehozasa

A felvett vided hasznélataval egyszerien készithet GIF fajlt.

1 Avided megtekintése soran a kivant indulasi ponton érintse meg
a: GIF |étrehozasa elemet.

2 Vélassza ki a késziteni kivant GIF hosszisagat.
- A GIF a pillanatnyi id6tél indulva a kivant hosszdsagban létrejon.

+ 5 méasodpercnél rovidebb videdk esetén a GIF képek a hatralev
id6n at automatikusan létrejonnek.

A + AGIF készit6 funkcid a felhasznald kreativ tevékenységének
tdmogatdasara szolgdl Ha a GIF készitd funkcié haszndlataval
megsérti masok szerz6i vagy j6 hirnévhez fliz6d¢ jogait, akkor
ezért polgarjogi és biintetdjogi felel§sséggel tartozik. Ugyeljen
arra, hogy ne masolja le és ne tovabbitsa masok munkajat engedély
nélkdl. Az LG Electronics nem vallal felelSsséget a felhasznald
tevékenységeiért.

Kollazs hatterek készitése
Elkészitheti a sajat kolldzsképét, amelyet zarolasi képernydként
jelenfthet meg.

Tobb kollazsképet is kivalaszthat hattérképként, amely a képernyd
minden egyes ki- és bekapcsoldsa soréan valtozik.

1 Koppintsona() Bedllitasok Kijelz6 Képernyd zarolasa
Hattérkép Kollazs hattér ikonra.

2 Erintse meg a - elemet, és valassza ki azokat a képeket,
amelyeket kollazsként kivan megjeleniteni.
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3 Kivansag szerint szerkessze a diavetitést, és érintse meg a
BEALLITAS HATTERKEPNEK elemet.

Hangfelvétel funkcidk

r 7

HD audio felvevd attekintés

Az audio bedllitdsokat manualisan konfiguralhatja, igy a kivalasztott
madra optimalizalt beallitasok alapjan készithet hangfelvételt.

Felvételi m6dok

Nagy felbontasu audiofajlt vehet fel, ha kivalasztja és konfigurdlja azt
az audio médot, amely illeszkedik a felvételi kdrnyezethez.

Erintse megaz () Eszkézok HD audio felvevd =—.
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Normal
Extra beallitasok nélkil készithet hangfelvételt.

Koncert

Hangfelvételt készithet koncerten vagy egyéb zenei eseményeken.
Egyéni

Konfiguralhatja a kivant beallitasokat a hangfelvételek készitéséhez.

- Ha flhallgatét csatlakoztat az eszkézre, megjelenik a Qg Erintse
meg a Jg elemet, majd valassza ki a hasznalni kivant mikrofont.

Stiddié Mad

A stidié médban lejatszhat egy audiofjlt vagy zenét, és egyidejlileg
felveheti a sajat hangjat, akkordot hozhat létre azéltal, hogy toébbszor
egymas utan felveszi a hangjét, illetve kommentart vehet fel az
el6add vagy beszél§ eredeti audio fajljara.

1 Erintse megaz () Eszkézok HD audio felvevs lehetSséget.
72 Valasszaaz= Egyéni. lehetséget.

3 Erintse meg a J; elemet, és valassza ki azt az audiofajlt, amelyet
hattérzeneként kivan hasznalni.

4 A hang felvételéhez koppintson az @ ikonra.

5 A felvett hangfdjl elmentéséhez koppintson az @ ikonra.

E « A hattérzene csak fllhallgatén keresztil jatszhatd le. A funkcié
hasznalata elStt feltétlentl helyezze be a filhallgatdkat.
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A HD Audio Felvevd alkalmazas tovabbi hasznos
funkcioi

GAIN
Beallithatja a mikrofon &ltal felvett hang érzékenységét.

Minél magasabb az EROSITES értéke, annal nagyobb érzékenység
mellett keril felvételre a hang.

LCF

Kisz(irhet barmely mély hangtartomanyu zajt, példaul a
légkondicionald mély zUigasat.

Minél magasabb az LCF (Alacsony Vagas Sz(ir6) értéke, annl inkabb
ki lesznek sz(rve a nagyfrekvencias zajok.

LMT

Ez megakadalyozza a felvett hang tulvezérlését. Minél magasabb az
LMT (Korléatozas) értéke, annal tobb alacsony frekvencias hang kerli
el a tllvezérlést.

E - A tovabbi bedllitdsok mddositasahoz érintse mega +  Beéllitdsok
elemet, majd allitsa be a fajltipust, bitmélységet, mintavételi aranyt
és a tovabbi beallitasokat.

Hangfelvétel kozben ellendrizheti a hangmindséget a
csatlakoztatott fllhallgatén. Ha Stidié mddban készit
hangfelvételt, akkor a hang ellenérzése nincs tdmogatva. Csak a
hattérzenét hallja.
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Ujjlenyomat felismerés

Ujjlenyomat felismerés attekintése
Az ujjlenyomat-felismerési funkcié haszndlata el6tt regisztralja
ujjlenyomatat a készuléken.

Az ujjlenyomat-felismerési funkcié a kovetkezd esetekben hasznalhato:
+ Akijelz8 zarolasanak felolddsahoz.
- A Galéria vagy a QuickMemo+ zdrolt tartalmanak megtekintéséhez.
- Hagyja jova a vasarlast Ugy, hogy feliratkozik egy alkalmazasra,

vagy pedig Ugy, hogy azonosftja magat az ujjlenyomataval.
E - Az On ujjlenyomata a késziiléken a felhasznald azonosftaséra
hasznalhatd. Az ujjlenyomat érzékeld a kiilonbozs felhasznaldk
nagyon hasonld ujjlenyomatait azonosként érzékelheti.

Figyelmeztetések az ujjlenyomat felismeréssel
kapcsolatban

Az ujjlenyomat felismerés pontossaga szamos ok miatt csokkenhet.
A felismerés pontossaganak maximalizalasa érdekében, a késziilék
haszndlata elStt ellendrizze a kévetkezéket.

+ Akészulék Be- és Kikapcsolas/Zarolas gombja ujjlenyomat
rendelkezik-e érzékel6vel. Gy&zEdjon meg réla, hogy a Be- és
Kikapcsolas/Zarolas gombot nem rongalta meg fémes targy, mint
példaul pénzérme vagy kulcs.

+ Ha a Be- és Kikapcsolas/Z&rolds gombon vagy az ujjan viz, por
vagy egyéb kiils6 anyag taldlhatd, lehetséges, hogy az ujjlenyomat-
regisztracié vagy -felismerés nem fog mdkodni. Az ujjlenyomat-
felismerés hasznalata el6tt tisztitsa le és szarftsa meg az ujjat.

- El6fordulhat, hogy az ujjlenyomat nem ismerhet6 fel megfelelSen,

ha az ujja feltletén hegesedés, talalhato, vagy nem elég sima, mert

vizbe meritette.
+ Ha behajlitja az ujjat, vagy csak az ujjbegyét hasznalja, lehetséges,
hogy a készulék nem ismeri fel az ujjlenyomatat. Gy6z8djon meg

réla, hogy ujja lefedi a Be- és Kikapcsolas/Zarolas gomb teljes

fellletét.
Célra tervezett funkcidk 30



- Rogzitésnél csak egy ujjat hasznaljon. Egynél tobb ujj beszkennelése

befolyasolhatja az ujjlenyomat rogzitését és felismerését.

- Akészulék szaraz kornyezetben statikus elektromossagot hozhat
|étre. Ha a kdrnyez§ levegd szaraz, ne szkennelje be ujjlenyomatat,
vagy el6tte érintsen meg egy fémtargyat, példaul egy pénzérmét,
hogy a statikus elektromossag megszdnjon.

Ujjlenyomatok rogzitése
Rogzitheti és elmentheti ujjlenyomatat a készlléken, az ujjlenyomat
azonositas hasznalatahoz.

1 Koppintsona() Bedllitasok Altalanos Ujjlenyomatok és
biztonsag Ujjlenyomatok ikonra.

E + A funkcid hasznalatahoz be kell allitania egy zarolasi képerny&t.
+ Ha a képerny6zar nem aktiy, allitsa be a képerny&zarat a képernydn
megjelend utasitasok segitségével. Tovabbi részletekért lasd a
Képernydzar beallitasa fejezetet.

2 Keresse meg a Be- és Kikapcsolas/Zarolas gombot a készulék hatuljan,
és finoman helyezze ra egyik ujjat az ujjlenyomat regisztracigjahoz.

5 + Nyomja meg enyhén a Be- és Kikapcsolas/Zarolas gombot
Ugy, hogy az érzékel6 felismerje az ujjlenyomatat. Ha er6sen
nyomja meg a Be- és Kikapcsolds/Zarolas gombot, beindulhat a
képernydzar funkcid, vagy kikapcsolhat a kijelz6.

- Ellendrizze, hogy ujjbegye lefedje a Be- és Kikapcsolas/Zarolas
gomb érzékelGjének teljes fellletét.
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3 Kovesse a kijelzén lathatd utasitasokat.

- Ismételje meg az ujjlenyomat szkennelését, ujjat [épésrdl
|épésre mozgatva, amig az ujjlenyomatot a készUlék rogziti.

A Az ujjlenyomat regisztracidja utan koppintson az OK ikonra.

- Masik ujjlenyomat regisztralasahoz koppintson a TOVABBIAK
HOZZAADASA ikonra. Ha csak egy ujjlenyomatot regisztral,
és az adott ujj nem megfelel§ allapotd, lehetséges, hogy az
ujjlenyomat-regisztracié nem miikodik majd megfelelen. A

helyzet elkerUlése érdekében regisztraljon tobb ujjlenyomatot is.

Ujjlenyomatok kezelése

Szerkesztheti vagy torolheti a rogzitett ujjlenyomatokat.

1 Koppintsona() Bedllitasok Altalanos Ujjlenyomatok és
biztonsag Ujjlenyomatok ikonra.

2 Oldja fel a lezarasi médnak megfelelGen.

3 Az ujjlenyomat listdban az elnevezéshez koppintson ré az adott

ujjlenyomatra. A torléshez koppintson az [ii] ikonra.

A kijelz6 feloldasa ujjlenyomattal

Ujjlenyomata segitségével is feloldhatja a kijelz6 zarolasat, vagy akar

zarolt tartalmat is megtekinthet. Aktivalja a kivant funkciot:

1 Koppintsona() Bedllitasok Altalanos Ujjlenyomatok és
biztonsag Ujjlenyomatok ikonra.

2 Oldja fel a lezarasi médnak megfelelGen.

3 Az ujjlenyomat beallitdsainak képernydjén aktivalja a kivant
funkciot:

- Képerny6zar: Feloldja a kijelz&t ujjlenyomattal

- Tartalom zarolasa: Feloldja a tartalmat ujjlenyomattal. Ehhez
ellendrizze, hogy a tartalom le legyen zarva.
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Arcfelismerés

Arcfelismerés attekintése
Feloldhatja a képerny6 zaroldsat az arc elmentett adataival.

E .

Ez a funkcid biztonsagi szempontbdl érzékenyebb, mint az egyéb
képerny6zarolasi médok, mint példaul a Knock Code, Feloldasi
minta, PIN vagy Jelszé.

- Ha egy hasonld arcot, vagy az On fényképét hasznaljak, akkor a

képernydzar feloldhato.

A felismert arc adatait a késztlék biztonsdgos médon tarolja.

Ha az arcfelismerés van képerny&zarolasként kivalasztva, akkor

a készulék bekapcsolasat kovetden az arcfelismeréshez hasznalt
Knock Code, Feloldasi minta, PIN, vagy a Jelszd bevitele sziikséges,
az arcfelismerés kozvetlen hasznalata nélkul. Ezért tigyeljen arra,
nehogy elfelejtse a megadott értéket.

- Ha a késziilék nem ismerte fel az On arcat, vagy ha elfelejtette a

regisztralashoz megadott érteket, latogasson el a késziilékeével
és a személyi igazolvanyaval a legkdzelebbi LG Ugyfélszolgalati
Kézpontba.

Figyelmeztetések az arcfelismeréssel kapcsolatban

Az arcfelismerés pontossaga az alabbi esetekben csokkenhet. A
felismerés pontossaganak novelése érdekében, a készilék hasznalata
elétt ellendrizze a kovetkezdket.
- Az On arca el van-e fedve kalappal, szemiiveggel, vagy maszkkal,
illetve az On arca jelentdsen kiilonbozik-e erés smink vagy szakall
miatt.

- Vannak-e ujjlenyomatok vagy idegen anyagok a kamera
lencséjének elulsd részén, illetve a készllék tul sok vagy tul kevés
fény esetén nem képes felismerni az On arcat.
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Az arc adatainak regisztralasa

Az arcfelismerés funkcié haszndlata el6tt regisztralja arcanak adatait

a készdléken.

1 Erintsemega() Bedllitassok Kijelz6 Képerny zarolasa
Valassza ki a képerny6zarat Arcfelismerés engedélyezése
elemet.

E « A funkcié hasznalatédhoz a képernyé zarolasat Knock Code,
Feloldasi minta, PIN vagy Jelszé hasznalataval kell beallitani.

+ Ha a képerny6zar nincs bedllitva, regisztralja az adatokat a
képerny6n megjelend utasitasok segitségével. Lasd a Képernydzar
beallitasa részt a részletekért.

2 Emelje a készlléket a szemei elé.

3 Regisztralja az arcat a képernydn megjelend instrukciok
kovetésével.

« Egy olyan helyiségben regisztralja az arcat, amely nem tul
vildgos vagy sotét.

+ Helyezze az arcat a képernydn levé jelz6vonalon belllre, majd
lassui fel, le, balra, vagy jobbra torténd mozgdassal igazitsa be.

4 Az arc regisztracidja utan érintse meg az OK lehetdséget.

Képerny6zarolas feloldasa arccal

Az arcaval is feloldhatja a képernyd zaroldsat, Knock Code, Feloldasi
minta, PIN vagy Jelszé helyett.

1 Erintsemega() Bedllitassok Kijelz6 Képernyé zarolasa
Valassza ki a képernyG6zarat elemet.

2 Oldja fel a képerny&t a megadott méd alapjan.

3 Hizzaela elemet az arcfelismerés funkcid aktivalasahoz.
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Az arcfelismerés javitasa

Az arcfelismerés javitasa érdekében megadhatja az arcanak adatait
kilonféle viszonyok kozott.

1 Erintsemega() Bedllitasok Kijelz6 Képernyd zarolasa
Arcfelismerés elemet.

Oldja fel a képerny6t a megadott mdd alapjan.
Vdlassza az Arcfelismerés javitasa elemet.

Regisztralja az arcat a képerny6n megjelend instrukciok kovetésével.

u b~ WN

Az arc regisztracidja utan érintse meg az OK lehetdséget.

Az arc adatainak torlése

Torolheti az arc regisztralt adatait, majd Ujra regisztralhatja az arcat,
ha az arc regisztralasa nem mukodik megfeleléen.

1 Erintsemega() Bedllitasok Kijelz6 Képernyé zarolasa
Arcfelismerés elemet.
2 Oldja fel a képerny&t a megadott méd alapjan.

3 Valassza az Arckép torlése elemet az arc adatainak torléséhez.

Képerny6zarolas feloldasa arccal, amikor a képerny6
ki van kapcsolva.

A képernyG kikapcsolt allapotaban emelje fel a készuléket, és nézzen
a képerny6 ellilsd részére. A készulék képes felismerni az On arcét, és
a képernyGzarolas feloldasra kerdil.

A funkcid kikapcsolasahoz kévesse a kovetkezd lépéseket.

1 Erintsemega() Bedllitasok Kijelz6 Képernyd zarolasa
Arcfelismerés elemet.

2 Oldja fel a képerny&t a megadott maéd alapjan.

3 Huzza el az Arcfelismerés engedélyezése kikapcsolt képerny6n
elemet a funkcid¢ kikapcsolasahoz.
+ Az arcfelismerés funkcid kizarélag akkor érhet6 el, ha a
képerny§ zarolva van.
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A képernyéd feloldasa arcfelismeréssel, majd a
képerny6 poccintésével.

A képernyd kikapcsolt allapotaban feloldhatja a képernyd zarolasat az
arcfelismerés végrehajtasaval, majd a képernyd poccintésével.

1 Erintsemega() Bedllitasok Kijelz6 Képernyd zarolasa
Arcfelismerés elemet.

2 Oldja fel a képerny&t a megadott maéd alapjan.

3 Huzza el az Az arcfelismerés utan a feloldashoz péccintsen
elemet a funkcié bekapcsolasahoz.

Az arcfelismerés kib6vitése

Megakadalyozhatja, hogy fotdk, képek, vagy videdk feloldhassak a
készllék zarolasat.

1 Erintsemega() Bedllitassok Kijelz6 Képernyé zarolasa
Arcfelismerés elemet.

2 Oldja fel a képerny&t a megadott méd alapjan.
3 Huzza el a Haladé arcfelismerés beallitasok elemet a
funkcié bekapcsolasahoz.

Az arcfelismerés sebessége a funkcié bekapcsoldsa esetén
csokkenhet.
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Egyszerre tobb feladat kezelése

Tobbablakos
Két alkalmazast hasznalhat egyszerre Ugy, hogy a képernyét tobb
ablakra osztja meg.
Barmely alkalmazas hasznalata kdzben érintse meg és tartsa
lenyomva a kezd8képernyd [_] gombjat, majd valasszon ki egy
alkalmazast a legutébb hasznalt alkalmazasok listajabdl.
A6 képerny6n igy két alkalmazast jelenfthet meg és hasznalhat
egyszerre.
- ATébbablakos mddbdl valé kilépéshez érintse meg és tartsa
lenyomva a = ikont.

o

#@7

E + Lehet, hogy a Tébbablakos funkciét néhany alkalmazas, koztiik
példaul a letoltott alkalmazasok nem tdmogatjak.
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Attekintés képerny6
Az Attekintés képernyd a lequtdbb hasznalt alkalmazasok elénézetét
mutatja.

A lequtdbb hasznalt alkalmazasok listajanak megjelenftéséhez érintse meg
a[_]ikont a Kezd6képernyén, majd koppintson a megjelenitett alkalmazasra.
- Tartson lenyomva egy alkalmazast, és hiizza a képernyd tetejére,
igy az alkalmazas a Tobbablakos mddban indul el. Koppinthat a 5
ikonra is az egyes alkalmazasok felsd részén.

Always-on Display

Megjelenitheti a datumot, id6t, alairast vagy mas informacidt a
képernydn, akkor is, ha a fé képernyd ki van kapcsolva. Az Always-on
Display hasznos funkcié ahhoz, hogy gyorsan ellenérizhesse az idét
és megjelenfthesse sajat alairasat.

1 Koppintsona() Bedllitdsok Kijelz6 Always-on display
ikonra, majd érintse meg a elemet az aktivaldshoz.

E + Lehetséges, hogy a funkcid a késziilék megvasarlasakor bekapcsolt
allapotban van.

« Az alap bedllitas valtozd lehet, a tertlettdl és a szolgaltatétdl fliggben.

2 Erintse meg a Tartalom elemet, és valassza ki azokat az elemeket,
amelyeket akkor kivan megjeleniteni, amikor a képernyd ki van
kapcsolva.

LE’| + Mindenképpen ellendrizze, hogy az alairas ne l6gjon ki a beviteli mez&bdl

« Az Always-on display hasznalata esetén az akkumuldtor hamarabb
lemerilhet. Az akkumuldtor hosszabb élettartama érdekében
kapcsolja ki ezt a funkciét.
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gyors megosztas

Fényképeket vagy videdkat oszthat meg azok készitése utan azonnal
a kivant alkalmazassal.

1 Koppintsonaz () |e), ikonokra, majd készitse el a fényképet vagy
rogzitse a videdt.

2 Erintse meg a képernyén megjelend alkalmazas ikont, hogy
megoszthassa azt az alkalmazassal.
Vagy huizza az ikont az ellentétes irdnyba, hogy megnézhesse,
milyen egyéb alkalmazasokat hasznalhat a fényképek és videdk
megosztasahoz.

gyors megosztas

E + A gyors megosztas ikonnal megjelenitett alkalmazas valtozd lehet,
a készulékre telepitett alkalmazasok tipusatdl és hasznalatanak
gyakorisagatdl fuggden.

- A funkcid csak akkor hasznalhatd, ha AUTO vagy NEGYZETES
maddban készit fényképet vagy videdt. A részleteket lasd az AUTO
maod és NEGYZETES kamera tizemmdd résznél.
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Termék alkatrészek és tartozékok

Az alédbbi elemek vannak mellékelve a készllékhez.

- Készilék - Tolts
- Sztere¢ fulhallgatd + Quick Start Guide
- USB kabel + Kihdzé nyelv

A

- Afent lefrt elemek opcionalisak lehetnek.

A készllékhez biztosftott cikkek és az elérhet6 tartozékok a terilet

illetve a szolgaltatd fliggvényében valtozhatnak.

Mindig eredeti LG Electronics tartozékokat hasznaljon. A mas
gyartoktol szarmazd tartozékok hasznalata befolyasolhatja
készllékének hivasi teljesitményét vagy hibat okozhat. El6fordulhat,
hogy erre nem terjed ki az LG javitasi szolgaltatasa.

- Ha az alapvetd elemek kozul barmelyik hianyzik, [épjen kapcsolatba

azzal a keresked@vel, ahonnan késziilékét beszerezte.

Tovabbi alapvetd tartozékok beszerzéséhez |épjen kapcsolatba egy
LG VevGszolgalattal.

- Az opciondlis tartozékok beszerzéséhez |épjen kapcsolatba egy LG

Vev@szolgalattal

A termékcsomag egyes elemei el6zetes értesités nélkil

valtozhatnak.

Készilékének kinézete és tulajdonsagai el6zetes értesités nélkul
valtozhatnak.

- Akészllék tulajdonsagai valtozhatnak, a tertlettdl vagy a

szolgaltatétdl figgden.

Biztositsa, hogy hiteles, az LG Electronics altal biztositott
tartozékokat haszndljon. Harmadik félté| szarmazé tartozékok
hasznalata megrongalhatja a késziléket vagy hibas miikodést
eredményezhet.

Tavolitsa el a véddréteget az Ujjlenyomat érzékeldrdl, mieldtt az
ujjlenyomat-felismerési funkciét hasznalna.
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Alkatrészek attekintése

Tavolsag/Kornyezet
fényérzékeld
Elulsé kamera objektiv —

Hanger6gombok (+/-) *I::

R —

7,0 o

El6lapi hangszérd

Sztered fillhallgatd
csatlakozd

+— Nano SIM/Memdriakartya
télca

ErintSképernyd

Mikrofon

Hatsd kamera objektiv

(széles latdszogl)

Be- és kikapcsolas/Zarolas —
gomb, Ujjlenyomat-érzékeld

Hangszéré — 1

Alap funkcidk
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I— Tolt6/USB csatlakozd
1 Vaku
——
9 X c Héts6 kamera objektiv
(Szabvanyos)
———— NFC terlet
N
| Mikrofon
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+ Tavolsag/Koérnyezet fényérzékeld

- Tavolsagérzékeld: Egy hivas soran a tavolsagérzékeld kikapcsolja
a képerny6t és letiltja az érintéses mikodtetést, ha a késziilék
tul kozel van az emberi testhez. Visszakapcsolja a képerny6t és
engedélyezi az érintéses mikodtetést, ha a készlilék a megadott
tartomanyon kival kerdl.

- Kornyezeti fényérzékeld: A kornyezeti fényérzékeld elemzi a
kdrnyezet fényintenzitasat, amikor az automatikus fényerd-
szabalyozé mdd be van kapcsolva.

- Hanger6gombok

- Beadllitja a cseng6hang, a hivasok vagy értesitések hangerejét.

- A Kamera haszndlata kozben enyhén nyomja meg a Hangerd
gombot fénykép készitéséhez. Ha folyamatosan felvételeket
szeretne készfteni, nyomja meg és tartsa lenyomva a Hangerd
gombot.

- Nyomja meg kétszer a Hangerd Le (-) gombot a Kamera
alkalmazas elinditasahoz, ha a képernyét zarolta vagy
kikapcsolta. Nyomja meg kétszer a Hanger6 fel (+) gombot a
Rogzités+ elinditasahoz.

« Be- és kikapcsolds/Zarolas gomb (Ujjlenyomat-érzékeld)

- Roviden nyomja meg a gombot, ha be vagy ki akarja kapcsolni a
képernydt.

- Tartsa benyomva a gombot, ha ki akarja valasztani a takarékos
tzemmad funkciét.

- Kapcsolja be az ujjlenyomat felismerés funkcidt, hogy a képerny&
zarolasanak feloldasa egyszer(ibb legyen. A részleteket lasd az
Ujjlenyomat felismerés attekintése fejezetben.

E - Az On eszkéze egy Ujratélthetd belsd akkumulatorral rendelkezik.
Sajat biztonsaga érdekében ne prébalja eltavolitani a beépitett
akkumulatort.

- Bizonyos funkciék hozzaférése korlatozott lehet, fliggéen a
készUllék tulajdonsagaitol.
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5 - Akészilék hatuljan egy beépitett NFC antenna tallhaté. Ovatosan
banjon a készulékkel, hogy ne karositsa, illetve ne fedje le az NFC
antennat.

+ Ne helyezzen nehéz targyakat a készulékre, ne Uljon ra. Ha ezt nem
tartja be, az megrongalhatja az érintéképernyst.

- A képerny6t véds fdlia vagy tartozékok befolyasolhatjdk a
tavolsagérzékelst.

« Haaz On késziiléke nedves, vagy azt parés helyen hasznélta, az
érintéképernyd vagy gombok esetleg nem miikodnek megfeleléen.

A késziléket megfelelSen tartsa, az alabbiakban l&thaté mddon. Ha a
készllék hasznalata soran lefedi a mikrofon nyilasat a kezével, ujjaival,
vagy a véddtokkal, akkor a hivas soran a hangja nehezen érthetévé
valhat.

J6 példa Rossz példa

o e—

Mikrofon Ne fedje le a mikrofont.

A késziilék be- vagy kikapcsolasa

A késziilék bekapcsolasa

Ha az energiaellatas ki van kapcsolva, nyomja meg a Be- és
kikapcsolas/Zarolas gombot.
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5 + Amikor a készUléket elsé alkalommal kapcsolja be, az eredeti
konfiguraci¢ |ép életbe. Az okostelefon elsd bejelentkezési ideje
hosszabb lehet a szokasosnal.

A késziilék kikapcsolasa

Tartsa benyomva a Be- és kikapcsolas/Zarolds gombot, majd valassza
a Kikapcsolas ikont.

Takarékos tizemmad opcid
Tartsa benyomva a Be- és kikapcsolas/Zarolds gombot, majd valassza
ki az opcidt.
- Kikapcsolas: Kikapcsolja a készuléket.
- Kikapcsolas és djrainditas: Ujrainditja a készuiléket.
- Repiilési méd bekapcsolasa: Blokkolja a telekommunikacioés
funkcidkat, ideértve a telefonhivasokat, lizenetkuldést és az
internetes bongészést. A tébbi funkcid tovabbra is elérhetd marad.

A SIM kartya telepitése

Helyezze be a szolgdltatdja altal biztositott SIM (Subscriber Identity
Module) kartyat a készulék hasznalatanak megkezdéséhez.

A - Legyen évatos a kihiizé nyelvvel, mert az oldala éles.

E + Annak érdekében, hogy a vizalld és porallé funkcidk hatdsosan
mUkodhessenek, a kartyatartét megfelel6en kell beilleszteni.

T lllessze be a kihizd nyelvet a kértya tartdn talalhatd nyilasba.
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7 Huzza ki a kértya tartét.

3 Tegye ra a SIM kartyat a kértyatartéra az arany szind
érintkezdkkel lefelé.

E + Ez a készulék csak Nano SIM kartyakat tamogat.
+ A problémamentes teljesitményhez javasoljuk, hogy a késziléket
a megfeleld tipusu SIM kértyaval hasznalja. Mindig a gyartotél
szarmazd, az lizemeltetd altal biztosftott SIM kartyat hasznaljon.

+ Ha a kartyatartd nedves, amikor a készllékbe helyezi, akkor
a készulék karosodhat. Mindig gyéz6djon meg arrdl, hogy a
kartyatartd szaraz-e.
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Ovintézkedések a SIM kartya hasznalatakor

+ Ne veszitse el SIM kartygjat. Az LG nem vallal felelSsséget a SIM
kartya elvesztésébdl| vagy atruhazasabdl szarmazd karokért és
mas problémakért.

- Vigydzzon, hogy a SIM kéartya ne sériiljon meg behelyezés vagy
kivétel kozben.

A memoriakartya behelyezése

lllessze be a memdriakartyat a készilékbe.

A készlék maximum 2 TB-os microSD kartyat tud tdmogatni. A
memdriakartya gyartéjanak és tipusanak fliggvényében bizonyos
memariakartyak nem kompatibilisek a készilékkel.

T lllessze be a kihiizd nyelvet a kértya tartdn talalhatd nyilasba.

2 Huzza ki a kdrtya tartét.

3 Tegye ra a kartyat a kartyatartdra az arany szin( érintkezékkel
lefelé.

N

=, »
//1?7\ Memériakartya

Z SIM kartya

@

4 Tolja vissza a kartya tartét a nyilasba.

A .

5

Alap funkcidk

El6fordulhat, hogy egyes memdriakartydk nem teljesen
kompatibilisek a késztlékével. Ha nem kompatibilis kartyat hasznal,
az kdrosithatja készUlékét vagy a memdriakartyat, valamint
tonkreteheti a rajta tarolt adatokat.

+ Az adatok gyakori mentése és torlése megréviditheti a

memdriakartya élettartamat.
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A memoriakartya eltavolitasa

A biztonsagos eltavolitas érdekében el6bb valassza le a
memariakartyat.

1 Koppintsona() Beéllitasok Altalanos Tarhely /. ikonra.

2 lllessze be a kihtizd nyelvet a kartya tarton talalhatdé nyilasba.
3 Huzza ki a kdrtyatartdt és tavolitsa el a memoriakartyat.

A + Ne tavolitsa el a memdriakdartyat, amig a késziilék informacidkat
tovabbit vagy fogad, mert ez az adatok tonkretételéhez vagy
elvesztéséhez, valamint a memdriakartya vagy a készulék
meghibasodaséhoz vezethet. Az LG nem vallal felel6sséget a

memoriakartyak hibas vagy nem megfeleld hasznalatabdl eredd
veszteségekért, beleértve az adatvesztést.

Akkumulator

Az akkumulator toltése
A készllék haszndlata el6tt teljesen toltse fel az akkumulatort.
A késziléket C tipust USB-kabellel toltse.

ToltSkabel
csatlakozo

o C tipust USB-kabel

Ctipusti USB-port ==

Alap funkcidk
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A - Ne toltse a késztiléket, ha az eszkoz vagy a tolt6kabel vizes, vagy
nedves. Ez tlizet, aramutést, sérilést okozhat, illetve karosithatja a
készlléket.

+ Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilékhez biztositott USB kabelt
hasznalja.

- Gy6z46djon meg réla, hogy az LG altal jévahagyott toltét és toltdkabelt
alkalmaz. Az akkumuldtor téltése harmadik fél toltsjével az
akkumulator felrobbanasahoz vagy a készilék sériléséhez vezethet.

- Az On eszkéze egy Ujratélthetd belsd akkumulatorral rendelkezik.
Sajat biztonsaga érdekében ne prébalja eltavolitani a beépitett
akkumulatort.

+ AkészUlék toltés kozbeni hasznalata dramitést okozhat. A
készllék hasznalatahoz fliggessze fel a toltést.

A készilék teljes feltoltését kovetden tavolitsa el a toltét a
konnektorbdl. Ezzel kikiiszoboli a felesleges dramfogyasztast.

i

- Atermékhez egy gyorstoltést tdmogatd adapter van mellékelve.

- A gyors toltés funkcié lehet, hogy nem miikadik, ha nem a
készllékhez mellékelt gyors toltés adaptert hasznalja.

+ Az akkumulator toltésének masik madja USB kabel csatlakoztatasa
a készulék és desktop vagy laptop computer kozott. Ez hosszabb
id6t vehet igénybe, mint az akkumulator konnektorhoz torténd
csatlakoztatasa esetén.

Ne toltse az akkumulatort olyan USB eloszté hasznalataval,
amely nem képes megbirkézni a megadott feszlltséggel. A toltés
meghiudsulhat vagy varatlanul megszakadhat.

Ovintézkedések a késziilék hasznalatakor
- Gy6z6djon meg réla, hogy a készllékhez biztositott USB
kabelt haszndlja; ne hasznaljon harmadik fél dltal gyartott USB
kabelt vagy toltét a készllékkel. Az LG korldtozott jétallds nem
vonatkozik a harmadik fél altal gyartott kiegészitékre.

2

+ A hasznalati utasitasban talalhatd el&irdsok figyelmen kivil hagyasa
és a nem megfelel§ hasznalat esetén megrongalddhat a készlék.
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Az akkumulator hatékony hasznalata
Az akkumulator élettartama csokkenhet, ha folyamatosan és
egyidejdleg tobb alkalmazast és funkciét miikodtet.
Az akkumulator élettartamanak novelése érdekében tordlje a hattér
miveleteket.
Az akkumulator fogyasztas minimalizalésa érdekében, kdvesse az
alabbi [épéseket:
- Kapcsolja ki a Bluetooth®- vagy Wi-Fi-halézat funkcidt, amikor
nem hasznalja azokat.
- Allitsa be a képernyd IdSkorlat funkcidjat a lehetd legrovidebb
idére.
- Allitsa a legkisebbre a képernyd fényerejét.
- Allitsa be a képerny6zarat, ha nem hasznalja a készuiléket.

- EllenGrizze az akkumulator hasznalatanak részleteit, és zarjon be
minden olyan letéltott alkalmazast, amely merfti az akkumulatort.

Erintoképernyo6
Megismerheti, hogyan kezelheti készulékét az érint6képernyén
végzett mozdulatokkal.

Koppintas
Gyengéden érintse meg ujjbegyével a futtatni kivant alkalmazast vagy
opCciot.

Alap funkcidk 50



Koppintas és benyomva tartas

Tartsa lenyomva néhany masodpercig, hogy megjelenjen egy menu a
rendelkezésre allé opcidkkal.

Dupla koppintas
Kétszer, egymas utan gyorsan koppintson a weboldal vagy a térkép
nagyitasahoz vagy kicsinyitéséhez.

Hizas

Erintsen meg hosszan egy elemet, példaul egy alkalmazast vagy
minialkalmazast, majd hizza lassan az ujjat egy masik helyre. Ezt a
mozdulatot barmely ikon athelyezésére hasznalhatja.
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Csusztatas

Erintse meg a képernyét az ujjaval, és hiizza az Ujjat gyorsan,
megallas nélkdl. Ezzel a kézmozdulattal listakat, weboldalakat,
fényképeket, képernydket stb. lapozhat at.

Ujjak dsszefogasa és szétvalasztasa

Két ujjaval csippentd mozdulattal kicsinyitsen, mint a fényképek vagy

a térkép esetében. A nagyitashoz valassza szét az ujjait.

O

&4

/,'

A « Ne tegye ki az érint6képernydt tulzott fizikai hatasoknak.
Megsértheti az érinté érzékelot.
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Az érint6képernyd hibét jelezhet, ha a készlléket magneses, fémes

vagy vezetd anyag mellett hasznalja.

+ Ha a készuléket éles fényben hasznalja, mint példaul napfényben, a

képernyd lathatatlannd vélhat, fiiggen az On helyzetétdl Hasznélja
a késziléket arnyékos helyen, vagy szért fényd helyen, amely nem
tul fényes, de fénye elegendd a konyvolvasashoz.

Ne nyomja meg a képernyét tulzott erével.
Finoman koppintson ujjhegyével a kivant opciéra.

El6fordulhat, hogy az érintéses vezérld nem miikodik megfelelSen,
ha keszty(iben koppint, vagy kérme hegyét hasznalja.

+ Az érintéses vezérlés mikodése zavart szenvedhet, ha a képernyd

paras vagy nedves.

- Az érint6képernyd esetleg nem miikodik megfelel6en, ha harmadik

fél boltjaban vasarolt képerny6véds félia vagy tartozék van a
késziléken.

- Egy dllékép hosszabb ideig tarté megjelenitése szellemképesedést

vagy a képernyd beégését okozhatja. Kapcsolja ki a képernydt, vagy
kerulje egy allékép hosszabb ideig tarté megjelenitését, ha nem
hasznalja a készuléket.

Kezd6képernyo

Kezd6képernyd attekintése

A kezd6képerny§ segit hozzaférni a késziiléken taldlhatd, kiilénbdz6
funkcidkhoz és alkalmazasokhoz. Koppintson a O ikonra barmelyik
képernydn, hogy kozvetlenil a kezd6képernydre ugorjon.

Az Bsszes alkalmazast és minialkalmazast kezelheti a
kezd6képernydn keresztul. Poccintse balra vagy jobbra a képernydt,
hogy valamennyi telepitett alkalmazast egy helyen attekintse.
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Kezd6képernyd elrendezése

Megtekintheti az dsszes alkalmazast, és rendezheti a
minialkalmazasokat és a mappakat a kezd6képernydn.

Allapotsor — - P TR
—

|d&jaras widget —

[cose o Jo— Google keresés widget

Mappa —g¢

Oldal ikon

L F U Q @ *— Gyors hozzaférési tertlet

El6lapi érintégombok —

E + A kezddképerny6 valtozhat, a szolgaltatotdl vagy a szoftver
verziétol figgden.

Allapotsor: Megjelentti az allapotjelz8 ikonokat, az id6t és az
akkumulator toltottségi szintet.

Id6jaras widget: Tekintse meg az adott tertletre vonatkozd
id6jarasi informacidkat és a pontos id6t.

Google keresés widget: \Végezzen Google keresést kulcsszavak
szdbeli vagy frasbeli megadasaval.

Mappa: Hozzon létre mappakat, hogy az alkalmazasokat sajat
beallitisai szerint csoportositsa.

Oldal ikon: Megjelentti a kezd6képernyd 6sszes lapjat. Erintse
megq a kivant oldal ikonjat a kivalasztott oldalra vald lépéshez. Az
aktudlis lap ikonja kiemelésre kerdl.
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- Gyors hozzaférési teriilet: Rogzitse a f6 alkalmazasokat a
képerny6 aljan, hogy azok barmely kezddképernyd laproél elérheték
legyenek.

- El6lapi érintégombok
- <] :Visszatérés az el6z6 képernyére. Lezarja a billenty(izetet,

vagy az el6ugré ablakokat.

- O :Nyomja meg a kezd6képerny6héz vald visszatéréshez. A
Google keresés inditasahoz nyomja meg és tartsa benyomva az
ikont.

- [ : Megérintéssel megjeleniti a nemrég hasznalt alkalmazasok
listdjat, vagy elinditja az egyik alkalmazast. Valamennyi
nemrég hasznalt alkalmazas torléséhez érintse meg a
OSSZES TORLESE lehetdséget. Eqyidejiileg két alkalmazas
hasznalatahoz Tobbablakos funkciéval, érintse meg hosszan a
gombot, mialatt egy alkalmazast hasznal.

A kezdbképerny6 érintégombjainak szerkesztése

Atrendezheti a kezd6képernyd érintégombjait vagy hozzaadhatja

a gyakran hasznalt funkcidkat a kezd6képernyd érintégombjainak

terlletéhez.

Koppintsona () Beadllitasok Kijelz6 El6lapi érintégombok

Gombkombinacié ikonra, majd szabja testre a beallitdsokat.

- Kilonboz6 funkcidk hozzaférhetdk, mint példaul a QSlide, az
Ertesités sav vagy a Rogzités+. Legfeljebb ot tétel hozzaadasa
lehetséges.
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Allapotjelz6 ikonok

Ha olvasatlan Uzenetrdl, naptari bejegyzésrél vagy riasztasrol kap
értesitést, az allapotsorban megjelenik a megfeleld értesitd ikon.
Ellen6rizze készuiléke allapotat az allapotsorban megjelend értesitési
ikonok megjelenitésével.

aill Nincs jel

Halézati adatatvitel folyamatban
® Riasztéas beallitva

g Rezgémad be

(3] Bluetooth be

o USB-n keresztil szamitégéphez csatlakoztatva
[ Akkumulator szint

4 | Repiilési méd be

~ Nem fogadott hivasok

9 Wi-Fi csatlakoztatva

S Néma tizemmad be

Q@ | GPSbe

() Hotspot be

B Nincs SIM kértya

N | NFCbe

+ A jelen ikonok kozll egyesek masképp jelenhetnek meg, vagy

egyaltalan nem jelennek meg, fliggéen a késztilék allapotatdl.
Tekintse meg az aktudlis kornyezetre és teriletre vonatkozd
ikonokat, amelyek kozott a késziléket hasznalja, valamint forduljon
a szolgaltatéjahoz.

+ A megjelenitett ikonok a tertilett6l és a mobilszolgaltatétdl

fliggden valtozhatnak.
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Ertesitési sav
Az allapotsort a f& képernydn lefelé hidzva megnyithatja az értesftési
savot.
- A gyorselérési ikonlista megnyitasahoz hizza lefelé az értesftési
savot vagy koppintson a v ikonra.
- Az ikonok atrendezéséhez, hozzaadasahoz vagy eltavolitasahoz
koppintson a SZERKESZT gombra.
+ Ha rakoppint és benyomva tartja az ikont, megjelenik az adott
funkcié bedllitd képernydje.

»e e s ~
7 ©
k] ]

SZERKESZT

np

Alap funkcidk 57



A képernyé elforgatasa

Bedllithatja, hogy a képerny& automatikusan elforduljon, a készllék
fizikai iranyanak megfelel&en.

Az értesftési sdvban, a gyors hozzaférés( ikonok listajaban
koppintson az Elforgatas ikonra.

Vagy koppintsona (O Beallitasok Kijelzé ikonra, majd aktivalja az
Automata képerny6 forgatas funkciot.

A kezd6képerny6 szerkesztése
A kezd6képernyén érintsen meg és tartson lenyomva egy Ures
feltletet, majd valassza ki az alabbiak kozUl a kivant mliveletet.
- Akezd6képernyd lapjainak atrendezéséhez koppintson ra és
tartsa benyomva az adott lapot, majd hiizza &t masik helyzetbe.

- Ha widgetet kivan hozzaadni a Kezd&képerny8hoz, érintse meg és
tartsa lenyomva a Kezd6képernyd egy ures feliletét, majd valassza
ki a Widgetek gombot.

- Atéma megvaltoztatdsahoz érintse meg és tartsa lenyomva
a Kezd6képerny§ egy Ures feltletét, majd valassza ki a Téma
lehet8séget.

Alternativ megoldasként koppintsona () Beallitasok Kijelz6
Téma gombokra, majd vélassza ki a késziléken alkalmazandd
témat.
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Ha a Kezd6képernyd bedllitasait szeretné konfiguralni, érintse
meg és tartsa lenyomva a Kezd6képernyd egy ures fellletét, majd
vdlassza ki a Kezd6lap bedllitasai gombot. A részleteket lasd a
Kezddképernyd beallitasok fejezetet.

Ha az eltavolitott alkalmazasokat szeretné attekinteni vagy
Ujratelepfteni, érintse meg és tartsa lenyomva a Kezd6képernyd
egy Ures feluletét, majd valassza ki az Alkalmazas kuka gombot. A
részleteket l&sd az Alkalmazas kuka pontban.

Ha az alapértelmezett Kezd6képerny6t szeretné moédositani,
érintse meg és tartsa lenyomva a Kezdéképernyd egy Ures
fellletét, |épjen a kivant képernydre, érintse meg a fyelemet, majd
érintse meg Ujra a képerny6t.

Alapértelmezett képerny6
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A hattér téma megjelenitése

Megjelenitheti a kezdSképernydn kizardlag a hattérképet, az
alkalmazasok és widgetek elrejtésével.

Nyissa szét ujjait a Kezd6képernydén.
- Az eredeti képerny6hoz vald visszatéréshez, mely megjeleniti az

alkalmazasokat és a minialkalmazasokat is, csippentsen az ujjaival
a kezd6képernydre, vagy koppintson a <] gombra.

np

Alkalmazasok mozgatasa a kezd6képerny6n
A kezd6képernyén koppintson ra és tartsa benyomva az adott
alkalmazast, majd huizza &t masik helyzetbe.

- A gyakran hasznalt alkalmazasoknak a kezd6képernyd also részén
torténd rogzitéséhez koppintson ra és tartsa benyomva az adott
alkalmazast, majd huizza at az alsé részen talalhatd gyorselérési
ter(letre.

+ A gyorselérési tertletrél torténd eltavolitdshoz hizza vissza az
ikont a kezd&képernydre.
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A kezd6képerny6 mappainak hasznalata

Mappék létrehozasa

A kezddképernydn koppintson ra és tartsa benyomva az adott
alkalmazast, majd hizza &t a mésik alkalmazason.

- Létrejon az Uj mappa, és a mappa tartalmazza az alkalmazast.

Mappak szerkesztése
A Kezd6képernySn koppintson a mappara, majd végezze el a
kovetkezd mliveletek egyikét.
- A mappa nevének és szinének szerkesztéséhez koppintson a
mappanévre.

+ Ha szeretne alkalmazasokat hozzaadni, érintsen meg hosszan egy
alkalmazast, majd hizza a mappara és engedje el.

- Ha a mappabdl el kivan tavolitani egy alkalmazast, koppintson ra
és tartsa lenyomva az alkalmazast, majd hiizza ki a mappabdl. Ha
az eltdvolitott alkalmazas volt az egyetlen alkalmazas az adott
mappaban, akkor a mappa automatikusan eltavolitasra kerdl.

+ A mappdban az alkalmazasok hozzaadasa és eltavolitasa a 4
ikonra torténd koppintassal is lehetséges.

Kezd6képernyd beallitasok
A kezddképernyd beallitdsai személyre szabhatdk.

1 Koppintsona(Q) Beéllitasok Kijelz6 KezdGképernyd ikonra.

7 Az alabbi bedllitdsok személyre szabasa:

- Kezdélap kivalasztasa: Kivalasztja a kezdképernyd
menupontot.

- Hattérkép: Megvaltoztatja a Kezdképernyd hattérképét.
- Kijelz6 effekt: Kivalasztja az effektet, mely a kezdSképernyd
lapjainak valtasakor jelenik meg.

- lkon alakok: Valassza ki, hogy az ikonoknak négyszdgletes vagy
lekerekitett sarkai legyenek.
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- Alkalmazasok rendezése a kovetkezd szerint: Alkalmazasok

rendezésének bedllitasa a kezdSképernydn.

- Racs: Megvaltoztatja az alkalmazas kezddképernydrél vald

elérési madjat.

- Alkalmazasok elrejtése: Jeldljon ki alkalmazasokat, amelyeket

a kezd6éképernydrél el szeretne rejteni.

- Korbeforgatas: Az opcid bejelolésével lehetévé teszi a

Kezddképernyd folyamatos gorgetését (visszaugras

- Smart Bulletin: Az On igényeinek megfeleld informaciok

megjelenitésére hasznalja a kezdSképernydst.

- Keres: Kereséshez poccintsen lefelé a KezdSképernydn.

Képernyé6zar

Képerny6zar attekintése

Az On készliléke kikapcsol és lezarja a képernyst, ha megnyomja a
Be- és kikapcsolds/Zarolds gombot. Ez ugyanigy megtorténik, ha
bizonyos ideig nem hasznalja a készléket.

Ha megnyomja a Be- és kikapcsolds/Zarolas gombot, amikor a
képerny&zar nincs bedllitva, azonnal a kezd&képernyd jelenik meg.

A biztonsag és az illetéktelen hozzaférés elkertilése érdekében,
mindig kapcsolja be készilékén a képerny6zarat.

5

+ A képerny6zar meggatolja a szlikségtelen érintésekbdl szarmazé
beviteleket a készuilék képerny6jén, valamint csokkenti az
akkumulator fogyasztasat. Azt javasoljuk, hogy amikor nem

hasznalja a készuléket, aktivalja a képernydzarat.
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Képerny6zar bedllitasa

A képernydzar bedllitasainak konfigurdldsara szamos lehetdség all

rendelkezésre.

1 Koppintsona() Bedllitasok Kijelz6 Képernyd zarolasa
Valassza ki a képerny6zarat ikonra, majd valassza ki a kivant
maodot.

2 Az aldbbi bedllitasok személyre szabasa:

- Semmi: A képerny&zar-funkcié inaktivalasa.

- Huzza: A képerny6 feloldasahoz hiizza el az ujjat a képernydn.

- Knock Code: A minta alapjan koppintson a képernyd Ures
részére, hogy a képernyd zarolasat feloldja.

- Feloldasi minta: A képernyd feloldasahoz hasznaljon mintat.

+ PIN: A képerny6 feloldasahoz frjon be szamkddot.

+ Jelszd: A képerny6 felolddsahoz irjon be alfanumerikus kédot.

- Ujjlenyomatok: Oldja fel a kijelz6t az ujjlenyomata
hasznalataval

- Arcfelismerés engedélyezése: Képerny6zar feloldasa az On
arcanak felismerésével.

E - Ha 5 alkalommal helytelendl prébalja feloldani a késztiléket, a
képerny6 30 masodpercre blokkolddik.

Biztonsagos inditas beallitasok

Ha képerny&zarolasi moédként a Knock Code, a Mintazat, a PIN vagy a

Jelszd lehetSséget valasztja, akkor bedllithatja Ugy a készuléket, hogy

zarolja magat, amikor a késztléket bekapcsoljak, az On adatainak

védelme érdekében.

+ Nem hasznalhatja az 6sszes funkcidt, kivéve a segélyhivasokat,
amig fel nem oldja a készUlék zarolasat.

- Ha elfelejtette a titkositast feloldd jelszdt, akkor nem allithatja
helyre a titkositott adatokat és személyes informaciokat.
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Képerny6zar bedllitasok

A zarolt képernyd bedllitasai személyre szabhatdak.

1 Koppintsona(Q Beadllitasok Kijelz6 Képernyd zarolasa
ikonra.

2 Az alabbi beallitasok személyre szabasa:

- Vdlassza ki a képerny6zarat: Valassza ki a képernyd
lezarasanak madjat.

« Arcfelismerés: A zarolt képernyd zarolasanak feloldasa az On
arcanak felismerésével. A részleteket lasd az Arcfelismerés
attekintése fejezetben.

- Smart Lock: Megbizhatd elemeket valasszon, igy ha ezek kozl
valamelyik megjelenik, akkor a készllék zaroldsa automatikusan
kiold.

- Hattérkép: Megvaltoztatja a zarolasi képernyd hattérképét.

- Ora: Valassza ki az dra helyét a zarolt képernyén.

- Parancsikon: Adjon hozza egy alkalmazas parancsikont és
kézvetlenil [épjen be az alkalmazésba a zarolt képernydrél az
alkalmazas parancsikon a képernyén torténd elhizasaval.

- Kijelzd effekt: Allitsa be az alkalmazandd képerny att(inési
effekteket, a képernyé nyitott allapotaban.

- |d6jaras animacié: Megjeleniti az idGjarast képekben, az
aktudlis helyzetének megfelel§en a zarolt képernydn.

- Elérhet6ségi adatok elvesztett telefonhoz: Kapcsolati
informaciék megjelenitése a zarolt képernydn.

- 1d6zit6 zér: Allitsa be az Gresjarati id6t, melyet kévetden a
készllék automatikusan zarolja magat.

- A bekapcsolé gomb azonnal lezar: Azonnal zérolja a
képernydt, ha a Be- és kikapcsolas/Zarolasgombot megnyomja.

E + Az elérhet6 bedllitasi elemek valtozhatnak, fliggéen a kivalasztott
képerny6zar médszertdl.
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Képerny6 bekapcsolasa
Be- vagy kikapcsolhatja a képernyét, ha kett6t koppint rajta.

E - Ez az opcid kizardlag az LG altal biztositott Kezd6lapon érhetd el.
Lehetséges, hogy nem mikodik megfeleléen custom launchernél
vagy a felhasznald altal telepitett kezd&képernydn.

- Aképerny6 koppintasahoz ujjbegyét haszndlja. Ne hasznalja
kormét.

+ A KnockON alkalmazas hasznalatahoz gy&zddjon meg arrdl, hogy
a tavolsag/fény érzékelSt nem gatolja matrica vagy barmilyen mas
idegen anyag.

A képernyd bekapcsolasa

Duplan koppintson a képernyd kdzepére.

- A képerny6 tetejére vagy aljara koppintas csokkentheti a
felismerés valdszinlségét.

A képerny6 kikapcsolasa
Duplan koppintson a Kezd&képernyd és a Zarolt képernyd egy Ures
részére.

Alternativ lehet&ségként koppintson duplan az allapotsoron egy Ures

tertletre.

Knock Code

Sajat Knock Code létrehozasaval feloldhatja a képernyd zarolasat.
Amikor a képernyé zarolva van, a kezdéképernydt kozvetlendl
elérheti, ha a képerny&re egy megadott sorrendben koppint.

« Hasznalhatja Knock Code-jat, egyltt a KnockOn funkcidval

« Legyen biztos benne, hogy a képerny6 koppintasahoz ujjbegyét
hasznalja.
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Knock Code létrehozasa

1 Koppintsonaz() Beallitdsok Kijelz6 Képernyé zarolasa
Valassza ki a képerny6zarat Knock Code ikonra, illetve
elemekre.

2 Koppintson egy tetszés szerinti mintaban a négyzetekre, hogy
létrehozzon egy Knock Code-ot, és koppintson a KOVETKEZO
gombra.

3 Ellen6rzés céljabal vigye be ismét a Knock Code-ot, majd
koppintson a MEGEROSIT gombra.

A képernyd feloldasa Knock Code-dal

Nyissa meg a képernydt az On altal alkotott Knock Code
hasznalataval.

Akkor is beviheti a Knock Code-ot az érint6képernydn, amikor a
képernyd kikapcsolt allapotban van.

- Akkor is meg lehet adni egy Knock Code-ot, amikor a
képernyGzarolas be van kapcsolva.

Memoriakartya-titkositas
A memodriakartyan tarolt adatait titkosithatja és megdvhatja. A

memdriakartyan talalhatd titkosftott adatokhoz mas készulékrél nem
lehet hozzaférni.

1 Koppintsona() Bedllitasok Altalanos Ujjlenyomatok és
biztonsdg SD kartya titkositasa ikonra.

2 Olvassa el a memdriakartya-titkositasrol szélo, képernyén
megjelend attekintést, majd a folytatashoz koppintson
FOLYTATAS ikonra.

3 Valasszon ki egy opciét, majd koppintson a TITKOSITAS ikonra.

- Uj fajl titkositasa: Titkositsa kizardlag azokat az adatokat,
amelyek a titkosftast kovet&en kertltek mentésre a
memariakartyara.
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- Teljes titkositds: Titkositson minden adatot, amely jelenleg a
memariakartyan van.

- Médiafajlok kizarasa: Titkositson minden fjlt, kivéve a
médiafjlokat, mint példaul zene, fotd és vided.

E A memdriakartya titkositasahoz ellendrizze, hogy a képerny&zar
PIN-kéddal vagy jelszéval van-e bekapcsolva.
- Amikor elindul a memdriakartya titkositasa, bizonyos funkciék nem
lesznek elérhetok.

+ Ha a titkositas alatt kikapcsolja a késztiléket, a titkositasi folyamat
ledll, és az adatok sériilhetnek. Ezért a titkositas elinditasa el6tt
gy6z6djon meg réla, hogy az akkumuldtorszint megfeleld-e.

- Atitkosftott fajlokhoz csak azon a készuléken lehet hozzaférni, ahol

a fajlokat titkosftottak.

A titkositott memdriakartya nem hasznalhaté masik LG

készllékben. A titkositott memdriakartya masik készulékben

torténd hasznalatahoz formazni kell a kartyat.

« A memdriakdrtya titkosftasat akkor is aktivalhatja, ha nincs
memodriakdrtya a készllékre telepftve. A titkosftas utan barmely, a
készUlékre telepitett memdriakartya automatikusan titkosftott lesz.

Képernyokép készitése
Képernydfelvételeket készithet a megtekintett aktualis képernySrél.

Roviditett eljarassal

Nyomja meg, és tartsa lenyomva egyszerre legalabb két masodpercig
a Be- és kikapcsolas/Zarolas és a Hangerd le (-) gombot.

- Aképernydfelvételeket a Screenshots mappaban a Galéria helyen
lehet megtekinteni.

Rogzités+-on keresztiil

Azon a képernydn, ahol képernySképet kivan késziteni, hiizza lefelé az
allapotsort, majd koppintson a [ ikonra.
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E - Amikor a képerny6 ki van kapcsolva vagy zarolva van, a Rogzités+
funkcidt gy érheti el, ha kétszer megnyomja a Hangerd fel (+)
gombot. A funkcid aktivaldsahoz koppintson a () Beéllitasok
Altalanos pontra, és kapcsolja be a Billentyiparancs opcict.

- Részletesen |&sd a Jegyzet irasa képernydképre mentpontban.

Szoveg beirasa

Az Okos billenty(izet hasznalataval

Az Okos billenty(izetet szovegek bevitelére és szerkesztésére
hasznalhatja.

Az Okos billentylizettel megnézheti az épp begépelt szoveget anélkdl,
hogy a képernyé és a hagyomanyos billentylizet kdzott valtania
kellene. Ez lehetévé teszi, hogy a gépelés soran kénnyen megtalalja
és kijavitsa a hibakat.

A kurzor mozgatdsa

Az Okos billenty(izettel a kurzort az On &ltal kivant pontos helyzetbe
mozgathatja. Szoveg gépelése kozben érintse meg hosszan a
székozt, majd hiizza balra vagy jobbra.

< Smart keyboard

E « Ezaz opcid kizarélag a QWERTY billenty(izettel hasznalhatd.
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Szavak felkinalasa

Az okos billenty(izet automatikusan elemzi az On felhasznaldi
szokasait, hogy felkindlhassa a gyakran hasznalt szavakat beiras
kozben. Minél tovabb haszndlja késziilékét, annal pontosabbak a
felkindlasok.

Vigye be a széveget, majd koppintson egy felkinalt széra, vagy
finoman huzza a billentylzet bal vagy jobb oldalat felfelé.

- Akivalasztott szé automatikusan befrédik. Nem kell kézzel beirnia

a sz6 minden bet(ijét.

Smartphone Smart Smartphones Smartphone Smart SRR

I'fl..llll IIIIIII'!‘I

A QWERTY billentylizet elrendezésének
megvaltoztatasa

Hozzdadhat, kitorolhet vagy Ujrarendezhet gombokat a billenty(izet

alsé soraban.

1 Koppintsona() Bedllitasok Altalanos Nyelv és
billentylizet LG billenty(izet Billenty(izet-magassag és
elrendezés QWERTY elrendezés ikonra.

Masik lehetéségként koppintson a billentytizeten a g ikonra és

koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés QWERTY

elrendezés ikonra.
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7 Koppintson egy gombra az alsé sorban, majd hiizza at masik
helyre.

—

E + Ez az opcié a QWERTY, QWERTZ és AZERTY billentytizeteknél all
rendelkezésre.
« Elképzelhetd, hogy bizonyos nyelvek esetében ez a funkcié nem
tdmogatott.

A billenty(izet magassaganak személyre szabasa

Személyre szabhatja a billenty(izet magassagat kezének kényelme
érdekében a befras soran.

1 Koppintsona() Bedllitasok Altalanos Nyelv és
billentylizet LG billenty(izet Billentyiizet-magassag és
elrendezés Billentylizet-magassag ikonra.

Masik lehetéségként koppintson a billenty(izeten a g; ikonra
és koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés
Billenty(izet-magassag ikonra.

2 Allitsa be a billenty(izet magassagat.
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Landscape billentyiizet méd kivalasztasa
A landscape billenty(izet kivalasztdsdhoz szamos mintabdl valaszthat.

1 Koppintsona() Beéllitdésok Altalanos Nyelv és
billentylizet LG billenty(izet Billenty(izet-magassag és
elrendezés Billentyiizettipus elforgatott helyzetben ikonra.
Mésik lehetéségként koppintson a billenty(izeten a g ikonra
és koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés
Billentytizettipus elforgatott helyzetben ikonra.

2 Valasszon ki egy billentytizet médot.

A billenty(izet felosztasa

Kettéoszthatja a billentylizetet és athelyezheti az egyes darabokat a
képernyd egyik oldalara, ha a képernyd landscape mddban van.
Koppintsona () Beéllitisok Altalanos Nyelv és billentyiizet
LG billentylizet Billentylizet-magassag és elrendezés
Megosztott Billentytizet ikonra.
Masik lehetéségként koppintson a billentylizeten a ; ikonra és
koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés Megosztott
Billenty(izet ikonra.

5 + Forgassa a készUléket tajkép modba, hogy a billentylizet mindkét
oldalra felossza. A billenty(izet 6sszevonasahoz vagy felosztasahoz
csippentse 6ssze vagy huizza szét az ujjait a billentylzeten.

Egykezes lizemmod

A billentylzetet a képerny6 egyik oldalara helyezheti, igy egy kézzel
hasznalhatja a billentylizetet.
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1 Koppintsona () Bedllitasok Altalanos Nyelv és
billentylizet LG billenty(izet Billenty(izet-magassdg és
elrendezés Egykezes miivelet ikonra.

Masik lehetéségként koppintson a billenty(izeten a s ikonra és
koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés Egykezes
miivelet ikonra.

2 Nyomija le a billenty(izet mellett feltintetett nyilat, hogy a
billenty(izetet az On altal kivant iranyba mozditsa.

Sz6veg beirasa hanggal
Abillenty(izeten koppintson & és tartsa lenyomva, majd valassza ki §.

E + A hangfelismerés optimalizalasa érdekében tisztan beszéljen.

- Ha a szoveget be szeretné diktalni, biztositsa, hogy késziiléke
kapcsolddjon a halézathoz.

- A hangfelismerés nyelvének beallitdsahoz koppintson a £
Nyelvek lehet6ségre a hangfelismerés képernydn.

» El6fordulhat, hogy ez a funkcié nem tdmogatott, vagy a tamogatott
nyelvek a szolgaltatasi tertlettdl fliggéen valtozhatnak.

Nyelvek hozzaadasa a billentylizethez

Tovabbi nyelveket bocsathat rendelkezésre a billenty(izeten torténd
bevitelhez.

1 Koppintsona () Bedllitasok Altalanos Nyelv és
billentylizet LG billentyiizet Valasszon nyelvet ikonra.

2 Vdlassza ki a rendelkezésre bocsatani kivant nyelveket.
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Masolas és beillesztés

Kivaghat vagy masolhat széveget egy alkalmazasbdl, majd a szdveget
bemasolhatja ugyanabba az alkalmazasba, vagy futtathat mas
alkalmazasokat, és abba is bemasolhatja a szoveget.

1 Koppintson és tartsa lenyomva a szoéveg kordl, melyet masolni
vagy kivagni szeretne.
2 Huzza @/ a masolandd vagy kivagandé terilet kijeloléséhez.

3 Valassza ki a VAGAS vagy a MASOL lehetGséget.
+ A kivagott vagy masolt széveg automatikusan a vagélaphoz
adadik.

/4 Erintse meg hosszan a széveg bevitel ablakot, majd vélassza a
BEILLESZT.

E - Kivdgandd vagy atmasolandd elem hianyaban nem jelenik meg a
BEILLESZT lehetdség.

Vagdélap
Ha képet vagy szoveget masol vagy vag ki, azt a készulék

automatikusan a vagdlapra menti, igy azt barmikor és barhova
beillesztheti.

1 Anbillenty(izeten koppintson ; és tartsa lenyomva, majd valassza
ki
Masik megoldasként koppintson és tartsa benyomva a sz6veg
bevitel ablakot, majd valassza a VAGOLAP ikont.

2 Vdélasszon ki és illesszen be egy elemet a vagélaprol.
+ Avagodlapon max. 20 elem mentheté.

- Koppintson &3 a zérolt elemekre, hogy azok ne torlGdjenek; még
akkor sem, ha elérte a maximdlis mennyiséget. Legfeljebb tiz
tétel zarolasa lehetséges. A zarolt elemek torléséhez elészor
oldja fel azokat.

- Koppintson a {ifj ikonra a vagélapon mentett elemek torléséhez.
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E - El&fordulhat, hogy a vagoétalcat bizonyos alkalmazasok nem
tamogatjak.

Tartalom-megosztas

Tartalom lejatszasa masik késziiléken

Lejatszhatja a TV-n a késziilékre mentett fényképeket, videdkat vagy
zeneszamokat.

1 Csatlakoztassa a TV-t és a készlléket ugyanahhoz a Wi-Fi
halézathoz.

7 Mialatt elemeket tekint meg a Galéria vagy a Zene
alkalmazasban, érintse mega :  Lejatszas masik késziiléken
ikont.

3 Vélassza ki azt a TV-t, amelyhez csatlakozni szeretne.

E + A Chromecast hasznalatahoz a Google Play szolgaltatasoknak
naprakészeknek kell lennitik.

Tartalom megtekintése a kozeli eszk6zokrol.

Megtekinthet tartalmakat kilonféle eszkdzokrél, példaul
szamitdgépral, NAS-rél vagy mobileszkézrdl, a Galéria vagy a Zene
alkalmazasok hasznalataval.

Az eszkozok csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a készulékét és a masik eszkdzt, amely tdmogatja a
DLNA funkcidt, ugyanahhoz a vezeték nélkdli halézathoz.

E - Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Fajlmegosztas (DLNA) mind a
késztiléken, mind pedig a csatlakoztatott eszkozon aktiv.
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Kozeli eszkozok keresése

Megtekintheti az azonos haldzaton lev DLNA eszkdzok listajat
mindegyik alkalmazasndl, a Kozeli eszkdzok menu kivalasztasaval

Hasznalja a kozelben levs eszkozok tartalmait, mintha csak a sajat
készulékén hasznalna azokat.

Fajlok kiildése vagy fogadasa

Megoszthat fajlokat a késziléke és egyéb LG eszkdz, illetve tablet
vagy szamitégép kozott.

Fajlok kiildése

A Galéria, Fajlkezel6 vagy Zene alkalmazasban érintse meg a
Megosztas vagy a < ikont, majd valasszon egy eszkozt a
fajlmegosztas listaban.

Fajlok fogadasa
HUzza az allapotsort lefelé, majd koppintson a v ikonra, majd a
Fajlmegosztas gombra.

Ha a késziiléke nem tdmogatja a fajlmegosztas funkcidt, akkor
érintse mega () Beallitasok Halézatok Megosztas és
csatlakoztatds Fajlmegosztds SmartShare Beam

E - Ellendrizze, hogy készuléke ugyanahhoz a drétnélkili halézathoz
csatlakozik-e, melyhez a fajlkildés cél berendezése.

+ gy6z6djon meg arrdl, hogy a Fajlmegosztas mind a késziléken,
mind pedig a célkészuléken aktiv.

Fajlok kiildése egy szamitégépre
Gyorsan kuldhet nagy fajlokat a szamitdgépére.
1 Telepitse az LG Bridge alkalmazast a szamitégépére.

7 Futtassa az LG Bridge alkalmazast a szamftdgépen, majd |épjen be
az LG azonosftéjaval.
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3 Erintsemega() Bedllitasok Halézatok Megosztas
és csatlakoztatas LG AirDrive, majd lépjen be az LG
azonositéjaval.

A A Galéria, Fajlkezel6 és Zene alkalmazasokban valasszon egy
szamitdgépet a megosztas listaban.

E + Az LG Bridge letolthetd az LG Electronics weboldalrdl (www.lg.com).

+ Ha fajlokat visz at az eszkdzrél a szamitdgépre, mialatt az
LG Bridge nem fut, akkor ezek 7 napig az ideiglenes tarhelyen
lesznek tarolva.

Az ideiglenes tarhelyen tarolt fajlok automatikusan mentésre
kertilnek a szamitégépre, ha futtatja az LG Bridge alkalmazast
7 napon belul.

Tartalom megtekintése a felh6rél

Kozvetlentl megtekintheti a felh&jében mentett tartalmat anélkdl,
hogy letoltené azt a késztilékére.

1 A Galéria, Zene vagy Fajlkezel6 alkalmazasbdl valassza a =
Felhd ikont.

2 Valasszon ki egy felhét és jelentkezzen be.
3 Mentse el vagy jatssza le a tartalmat a felhgjén.

Ne zavarjon

A hdborgatas elkertlése érdekében, adott id6tartamra korlatozhatja
vagy letilthatja az értesftéseket.
1 Koppintsona() Beéllitisok Hang és Ertesités Ne zavarjon
ikonra, majd érintse meg a elemet az aktivaldshoz.
2 Koppintson a Hangok és rezgések ikonra, majd valassza a kivant
maodot:
- Elényben részesitett: Hang vagy rezgés értesitéseket fogad
a kivalasztott apps-re. A riasztasok akkor is hallhaték, ha a
El6nyben részesitett méd be van kapcsolva.
- Teljes némitas: Kikapcsolja a hangot és a rezgést is.
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Alkalmazasok telepitése és eltavolitasa

Alkalmazasok telepitése
Lépjen be az alkalmazas aruhazba, és keressen meg, majd toltson le
alkalmazasokat.

- Hasznalhatja a SmartWorld vagy a Play Aruhaz alkalmazast, illetve
a szolgaltatdja altal biztositott alkalmazas aruhazat.

E - Néhany alkalmazas aruhaz esetében sziikséges lehet felhasznaldi
fidk létrehozésara és bejelentkezésre.

- Néhany alkalmazas pénzdijas.
+ Ha mobil adatatvitelt haszndl, a szolgéltatdja esetleg koltségeket
szamithat fel az adatforgalomért.

+ A szolgaltatétdl vagy a terilettdl fliggden elképzelhetd, hogy a
SmartWorld alkalmazas nincsen tdmogatva.

Alkalmazasok torlése
Torolje készllékérdl a mar nem hasznalt alkalmazasokat.

Torlés a koppintas és tartas mozdulattal

A kezd6képerny6n koppintson az eltavolitandd alkalmazésra és
tartsa rajta az ujjat, majd hizza azt a képernyd felsd részén taldlhatd
Torol elem folé.

Hosszan megérintheti az alkalmazast és engedie el, majd érintse meg
a @ elemet az eltavolitdshoz.

- Ha az alkalmazasok 24 éran belll voltak tordlve, Ujra telepitheti
Gket. A részleteket l&sd az Alkalmazas kuka pontban.

Torlés a beallitdsok meniipont segitségével

Koppintsonaz(Q) Bedllitisok Altalanos Alkalmazasok ikonra,
illetve elemekre, valassza ki a kivant alkalmazast, majd koppintson az
Torlés elemre.
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Alkalmazasok torlése az alkalmazas aruhazbal

Barmely alkalmazas eltavolitasahoz |épjen be abba az alkalmazas
aruhazba, ahonnan letoltotte, majd tordlje az alkalmazast.

5 - Néhany alkalmazast a felhaszndlé nem tavolithat el.

Alkalmazas kuka

A kezd&képerny&n megtekintheti a torolt alkalmazasokat. A 24 dran

beltl torolt alkalmazasokat ujra telepitheti.

1 Koppintsona(Q) Menedzsment Alkalmazas kuka ikonra.
Alternativ megoldasként tartsa lenyomva a Kezd&képernyd egy
Ures feluletét, majd érintse meg az Alkalmazas kuka lehetdséget.

2 Aktivalja a kivant funkcidt:

- Visszadllitas: Telepitse Ujra a kivalasztott alkalmazast.
- 11 : Tavolitsa el véglegesen a torolt alkalmazast a készulékrél.

E + 24 éraval a torléstk utan a készulék automatikusan eltavolitja
a torolt alkalmazasokat. Ha szeretné Ujra telepiteni a torolt
alkalmazasokat, Ujra le kell toltenie Sket az alkalmazas aruhazbdl.

« Ez a funkcid kizarélag az alap kezd6képernyén aktivalddik. Ha az
EasyHome képerny6t vagy mas gyorsinditét hasznalva torli az
alkalmazasokat, a készllék azonnal véglegesen eltavolitja Sket.

Telefon

Hanghivas

Hivas kezdeményezése az egyik lehetséges mddon, mint példaul
manualisan befrva a telefonszamot, és kivalasztva valakit a
névjegyzekbdl vagy a hivasnaplébdl.
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Hivas inditasa a billenty(izettel
1 Koppintsona QO Tarcsazas ikonra.

7 Hivas inditasa az alabbi modszerek egyikével:
- {rja be a telefonszamot, majd koppintson a @ ikonra.
- Nyomja meg és tartsa lenyomva a gyorstarcsazé szamot.

« Keresse ki a nevet az ismerds nevének kezdGbet(ijére koppintva
a névjegyzékben, majd koppintson a @ ikonra.

E + Nemzetkozi hivas esetén a "+" jel megadaséhoz koppintson a O-ra,
és hagyja benyomva azt.

+ Annak részletes lefrasa, hogyan adhat hozza telefonszamokat
a gyorstarcsazasi listahoz, a Névjegyek hozzaadasa pontban
talalhato.

Hivas inditasa a névjegyzékbdl
1 KoppintsonaQ Névjegyek ikonra.

2 Valasszon ki egy ismer@st a névjegyzékbdl, majd koppintson a &,
ikonra.

Hivas fogadasa
A hivas fogadasahoz hiizza a @ ikont a bejovs hivas képernydre.

+ Ha sztereo fllhallgatét csatlakoztatott a készllékhez, a
fulhallgatén talalhatd hivas/megszakitas (call/end) gombbal is
hivhatja ismerdseit.

+ A hivast egyszer(ien a Bekapcsold/Zarolé gomb megnyomasaval is
megszakithatja, ehhez koppintsona() Beallitdsok Halézatok

Hivas beallitasok Hivas fogadasa és befejezése ikonra,
majd kapcsolja be a Hivasok befejezése a bekapcsolé gombbal
funkciot.

Hivas elutasitasa

Egy bejovs hivas elutasitasahoz hiizza keresztil a @ ikont a bejovd
hivas képernydn.
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- Elutasito Gzenet elkildéséhez hiizza keresztil a hivas elutasitas
Uzenetet ) a képernydn.

- Elutasito Uzenet hozzdadasahoz, illetve szerkesztéséhez
koppintsonaz (O Beallitasok Halézatok Hivas beallitasok
Hivas blokkolasa és iizenettel vald elutasitasa Elutasitas
tizenettel ikonrg, illetve elemekre.
+ Ha hivas érkezik, nyomja meg a Hangerd fel (+), Hanger§ le (-),
vagy a Be- és kikapcsolds/Zarolas gombokat a csengés vagy
rezgés némitasahoz, illetve a hivas varakoztatasahoz.

Bejovo hivas ellen6rzése, mialatt egy
alkalmazast hasznal

Ha bejové hivas érkezik, mialatt egy alkalmazast hasznal, akkor egy
felugro értesités jelenftheté meg a képernyd tetején. Fogadhatja
vagy visszautasithatja a hivast, vagy tzenetet kiildhet a felugré
képernydrol.

-
«“ &

E - Erintse mega () Bedllitasok Halézatok Hivés beallitasok

Tovabbi elemet, majd érintse meg a Felugré ablak bejové hivasnal

elemet a deaktivalashoz.
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Nem fogadott hivasok megtekintése

Nem fogadott hivasok esetén a képernyé tetején megjelend
allapotsorban megjelenik a & ikon.

A nem fogadott hivasok részleteinek megjelenitéséhez hiizza lefelé
az allapotsort. Vagy koppintson az O Hivas inf6 ikonra, illetve
elemre.

A hivasok alatt elérhet6 funkciék
A hivas alatt szamos funkciéhoz hozzaférhet, az alabbi,
képernydn talalhato ikonokra koppintva:
- Névjegyek: A névjegyzék megtekintése egy hivas soran.
- Vége: Hivas befejezése.
+ Tarcsaz: A tarcsazas megjelenitése vagy elrejtése.
+ Hangszéroé: A kihangositd funkcié bekapcsolésa.
- Némit: Némitas, az On hangjat a masik fél nem hallhatja.

- Bluetooth: Egy hivas atkapcsolasa Bluetooth eszkdzre, amely
parositva és csatlakoztatva van.

« ¢ :Hozzaférés tovabbi hivasi opcidkhoz.

E « A rendelkezésre dllg bedllitdselemek a tertlettdl vagy a
szolgdltatétdl figgden valtozhatnak.

Harmadik fél hivasanak kezdeményezése
Az adott hivas alatt felhivhat harmadik felet is.

1 Hivas kozben koppintson az ¢ Hivas hozzaadasa ikonrg, illetve
elemre.

2 Irja be a telefonszamot, majd koppintson a @ ikonra.
- Akét hivas egyidejlileg jelenik meg a képernydn, és az elsé hivas
varakozik.

3 Konferenciahivashoz koppintson a Hivas dsszekapcsolas ikonra.

- Elképzelhetd, hogy minden hivas utédn dijat kell fizetnie. Tovabbi
informaciéért [épjen kapcsolatba szolgdltatsjaval.
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Hivasnaplé megtekintése
A legutébbi hivasnapld megtekintéséhez koppintson az O
Hivas infd ikonra, illetve elemre. Ezutan a kovetkez6 funkciok
hasznalhatok:
+ Arészletes hivasnapld megtekintéséhez valasszon ki egy ismerdst.
A kivalasztott ismerds felhivasahoz koppintson a &, ikonra.

- Ahivasnaplék térléséhez koppintsonaz ¢ Osszes térlése ikonra,
illetve elemre.

5 - A megjelend hivasid6tartam eltérhet a hivas dijatdl. Tovabbi
informaciéért lépjen kapcsolatba szolgaltatdjaval

Hivasi opcidk konfiguralasa
Szamos hivasi opcidt beallithat.
T Koppintsona O Tarcsazas vagy Hivas infé ikonra.

2 Koppintsona : Hivas beallitasok ikonra, illetve elemre, majd
végezze el a bedllitdsok kivant konfiguralasat.

Uzenet

Uzenetek kiildése
A Messaging alkalmazas segftségével Uzeneteket hozhat létre és
kiildhet el az On ismer&seinek.

E - Hakdlfoldre kild Gzeneteket, emelt dijra szamithat. Tovabbi
informaciéért lépjen kapcsolatba szolgaltatdjaval.

1 Erintse megaQ elemet.
2 Koppintson az @ ikonra.
3 Adja meg a cimzettet és irja meg az Uzenetet.
+ F3jlok csatolasahoz koppintson a (= ikonra.
+ Az opcionalis mentipontokhoz koppintson a : ikonra.
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A Az lzenet tovabbitasahoz koppintson az Kiildés elemre.

Uzenet olvasasa
Az lzenetek ismerdsonként megjelenithetdk.
1 Erintsemega() [ elemet.

2 Valasszon ki egy ismer6st az tizenetlistardl.

Uzenetkiildési beallitasok konfiguralasa

Atéllithatja az tizenetkiildési beallitasokat, sajat preferencidinak
megfelel&en.

1 Erintse mega Q) elemet.

7 Koppintson az tizenetlista :  Beallitasok elemére.

Kamera

Kamera elinditasa

Emlékezetes pillanatainak megorokitése érdekében fényképet vagy

videdt készithet.
Erintse mega (D o) elemet.

E - Fénykép vagy video készitése el6tt tordlje le a kamerdt egy puha
ronggyal.

vagy mas idegen anyaggal.
+ Ha az akkumulator toltottségi szintje alacsonyabb, mint 5%, a
kamera hasznalata el6tt toltse fel az akkumulatort.

Ugyelien arra, hogy ne szennyezze be a kamera lencséjét az ujjaival,

+ A hasznalati utmutatdban talalhatd képek eltérhetnek a késziléken

ténylegesen lathatéktol.

alatt.
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A kameramé6d mddositasa
Kivalaszthatja a kérnyezetéhez leginkabb ill§ kameramddot, hogy
konnyedén és kényelmesen készitsen fényképet vagy videdt.

A kamera képernydgjén koppintson az AUTOMATIKUS mddra és
valassza ki a kivant médot.

AUTOMATIKUS méd

kamera tizemmaod

NEGYSZOGLETES =

MANUALIS kamera

maod

MANUALIS vide — Sl
maod

AUTO mad

A fényképek és videok elkészitésekor szamos kamera méd és opcid
kozul valaszthat.

1 Indftsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO ((a))
elemet.

2 Afénykép elkészitéséhez koppintson az [§] ikonra.
Videofelvételhez koppintson az [y ikonra.

Véltds a széles
|4t6szogi és a
szabvanyos kamera
kozott.

A vaku be- vagy —1‘ .
kikapcsolasa.
Valtas az el6lapi és
hatoldali kamera

e— A Galéria megnyitasa.

Videdkat rogzt.

kozott. K, #— Fénykép készitése.
Film sz(ir6 effekt —9 %
alkalmazésa.
Vlasszon ki egy B — Visszatérés az el6z6
kamera médot. ] képernydre.
A kameralehetosegek
madosftasa.
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Fénykép készitése

1 Valasszon ki egy kamera mdédot és koppintson a megjelend
témara, hogy a kamera arra fékuszalhasson.

2 Afénykép elkészitéséhez koppintson az [0 ikonra.

- Megnyomhatja a Hanger6 fel (+) vagy a Hanger6 le (-) gombot
is a fénykép készitéséhez.

- Ha a képernyét zarolta vagy kikapcsolta, inditsa el a kamerat a
hanger§ le (-) gomb kétszeri megnyoméasaval. Erintse mega Q)
Beallitdssok Altalanos Billenty(iparancs ikont.

Videofelvétel

1 Vélasszon ki egy kamera mdédot és koppintson a megjelend
témara, hogy a kamera arra fékuszalhasson.
2 Koppintson az [y ikonra.

+ Fénykép készitéséhez vided felvétele kézben koppintson a [0]
ikonra.

+ Avided készitésének szlineteltetéséhez koppintson a | | ikonra.
A vided készitésének folytatasahoz koppintson a @ ikonra.

3 Avidedfelvétel befejezéséhez koppintson a[_]ikonra.

A kameralehet8ségek személyre szabasa

A kilonboz8 kamera bedllitasokat az igényeinek megfelel§ médon
szabhatja személyre.

A képerny6n koppintson a 63 ikonra.

E « Az elérhet6 opcidk a valasztott kameratdl (el6lapi vagy hatlapi
kamera) és a valasztott kamera madtdl fliggben eltérhetnek.

Valassza ki a fényképek oldalaranyat és a készitendd

Fot6 mérete L P
videdk méretét.

Vided felbontasa Vélassza ki a készitendd videdk felbontasat és méretét.
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Kameratekercs

Megjeleniti a lequtdbbi fényképeket és videdkat a
képerny6 oldalsé részén.

HDR

Készitsen fényképeket élettel teli szinekben, és
alkalmazza a korrigdldé hatésokat akkor is, amikor
a képek fénnyel szemben késztltek. Ezeket a
funkcidkat a kameraba beszerelt HDR (nagy
dinamikatartomanyu) technoldgia biztositja.

1d6zit6

Allitsa be az idézit6t, hogy megadott id6 elteltével
készithessen képeket.

Hangvezérelt
fotdzas

Fényképezzen hangparancsokkal.

Tracking focus

A kamera nyomon kovethet egy alanyt és rajta
tartja a fékuszt, ha megérinti az alanyt.

(Akkor érhet§ el, ha a szabvanyos kamera van
hasznélatban.)

Folyamatos
felvétel

Minimalizalja a bemozduldsokat videdk készitése
soran.

Letakart lencse

Ertesfti Ont, ha a hatsé szélesszoq(i lencse letakart
allapotban van.

Hely megjel6lése

Kép elmentése a GPS helyadatokkal egytitt.

Jelenitse meg a vezet&racsokat, hogy fliggéleges

Racs és vizszintes vonalakhoz igazftott fényképeket és
videdkat készithessen.
Aldiras Személyre szabott aldirds megjelenitése a
hozzaadasa fényképeken.
Beallithatja, hogy a fényképeket és videdkat az SD-
; kartyara vagy a belsd tarhelyre kivanja-e elmenteni.
Tarhely — s
(Akkor érhetd el, ha a memdriakartya be van
helyezve.)
Egy szertisitett Az Bsszes mend elrejtése a kamera képernydjén.
nézet
Sagé SUgd megjelenitése az egyes kamera menutikhoz.
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Az eliils6 kamera tovabbi opciéi

A szelfi felvétel bedllitasok testreszabasa.
« Kézmozdulatos felvétel: Fényképezés a
Szelfi felvétel Kézmozdulatos felvétel funkcidval.

« Automatikus felvétel: Fényképezés, ha a kamera
arcot ismer fel.

Vélassza ki, hogy haszndlja-e Gesztus nézetet
ahhoz, hogy a fénykép készitése utan rogton
megnézze a képet.

Kézmozdulati
nézet

Mentés tikrozott képként, szelfik készitését

Mentés tiikrozve o
kovetden.

+ Az eliilsé kamera hasznalata soran médosithatja a sz(irét, a
vilagitasi effektust és a bérszint.

Kiilonféle kamera médok

Panorama

Panoramakeép készitéséhez kamerajanak egy iranyba mozgatasaval
készithet képeket, amelyeket 6sszekapcsolva szélesebb képet kaphat.
1 Az AUTO médban koppintson a MOD g lehetségre.

2 Koppintson az [@] ikonra, majd lassan mozgassa el az egyik iranyba
a kamerat.

+ Az Utmutatdban lathatd nyil irdnya alapjan mozgassa a késziléket.
3 Erintse meg a[]elemet a panordmafelvétel lellitasahoz.
T
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360 Panorama
360°-0s panoramakeép készitéséhez kamerdjanak egy irdnyba
mozgatasaval készithet képeket.
1 Az AUTOMATIKUS médban koppintson a MOD @y lehetdségre.
2 Koppintson az [@] ikonra, majd lassan mozgassa el az egyik iranyba
a kamerat.
+ Az dtmutatéban lathatd nyil irdnya alapjan mozgassa a
készuléket.
3 FErintse meg a[ ] elemet a 360° Qanoramafelvetel ledllitasahoz.

0 w—s )

Etel
Fényképet és videdt készithet a képernyd jobb oldalan levs vezérlé
cstszka hasznalataval
1 Az AUTOMATIKUS médban koppintson a MOD  [yg] lehetdségre.
2 Afénykép elkészitéséhez koppintson az @] ikonra.
Videofelvételhez koppintson az [ ikonra.
+ Huzza el a képernyén lev szines cstszkat a fehéregyenstily
beallitasahoz, és a legjobb szin kivalasztasahoz.
+ Ha a cstszka nem lathatd, akkor érintse meg a g& elemet a
fehéregyensuly beéllitéséhoz

BNINONE
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Uj ablak

Készithet fényképet vagy videdt a hatoldali masodlagos kamera
szabvanyos vagy széles [atdszogd objektiviével is, hogy ugy
készllienek a felvételek, mintha be lennének keretezve. A kis, elsd
képerny6n lathatd felvételek a szabvanyos kameraval készlltek, a
nagy, hattérképernyén lathatd felvételek pedig a széles latdkord
kameraval. Valtoztassa meg az elsd képernyd formajat, vagy
alkalmazzon kilonbozd hatasokat, hogy kilonleges fényképeket és
videdkat készftsen.

1 Az AUTOMATIKUS médban koppintson a MOD  [&] lehetdségre.
2 Koppintson a v ikonrg, és valassza ki a kivant elrendezést.

3 Vélassza ki a kivant effektust:

- Halszem: Domboru objektiv altali effektus alkalmazasa a széles
|&4tészogli kamerdval rogzitett részen.

- Fekete & Fehér: Sziirkedrnyalat alkalmazasa a széles l&tészog(i
kamerdaval rogzitett részen.

- Vignetta: A széles [at6szog(i kameraval rogzitett rész széleinek
sOtétitése.

- Eletlenités: A széles latdszog(i kameraval rogzitett rész
elhomalyositasa.

4 Afénykép elkészitéséhez koppintson az [0] ikonra.
Videofelvételhez koppintson az [ ikonra.

Hasznos alkalmazasok 90



Gyors vided

Készithet rovid videoklipeket és 0sszedllithatja Sket egy 60
masodperces rovidfilmben.

1 Az AUTOMATIKUS médban koppintson a MOD 9 lehetéségre.

2 Koppintson az m ikonra.
+ Harom masodperces videoklip felvételéhez koppintson egyszer
az ikonra. Hosszabb (maximum hossz: egy perc) videoklip
készitéséhez érintse meg hosszan az ikont.

A kivalasztott — — Akivalasztott
videoklip el6nézete. l videoklip torlése.

T [} [}

L ]
Idévonal, ———— 1 L Avided mentése.

Az 6sszes videoklip Az sszes videoklip
lejatszésa. torlése.

3 Koppintson az MENTES ikonra.

Lassui mozgas

A videdban szerepld targyak mozgasi sebességének médositasaval
szérakoztatd videdkat készithet. Ez a funkcid lehetévé teszi,

hogy gyorsabb sebességben vegye fel a videdt, majd szabvanyos
sebességben jatssza le, igy a vided lassitottnak fog tdnni.

1 Az AUTOMATIKUS médban koppintson a MOD @ lehet8ségre.
7 Koppintson az Mk ikonra és készitse el a videofelvételt.

3 Avidedfelvétel befejezéséhez koppintson a []ikonra.
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Time lapse

Készithet tobb fényképet is megadott id6kézonként, hogy igy
drokitse meg a lassan kialakuld valtozasokat, példaul a felnék vagy az
égbolt mozgasat, a kozlekedést és mas dolgokat.

1 Az AUTOMATIKUS médban koppintson a MOD @ lehet6ségre.
2 Koppintson az W ikonra és készitse el a videofelvételt.

3 Avidedfelvétel befejezéséhez koppintson a[]ikonra.

E - Gyorsitott video felvétele kozben a hang nem kertl felvételre.

Sorozatfelvétel

A készilékkel sorozatban készfthetd fényképeket mozgdképekké is
Osszeillesztheti.

Az AUTO mdédban érintse meg hosszan a (@ ikont.

-+ Akészulék a sorozatban készithet6 felvételeket az [G] ikon
nyomva tartasakor nagy sebességgel rogziti.

5 + Ha a Belsg térhely van bedllitva, akkor maximum 100 fényképet
készithet. Ha a Kuls6 tarhely van beallitva, akkor egymas utan
maximum 30 fényképet készithet.

Egyszer(isitett nézet

Az AUTO mddban érintse meg az §&3  Egyszer(sitett nézet elemet,
a kamera képernydn levé mentk elrejtéséhez. A megjelenitéshez
koppintson az B ikonra.
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NEGYZETES kamera tizemmdd

A hatoldali és el6lapi kamera haszndlataval készithet kollazsszer(,
t6bbszoros képeket vagy videdkat. A fényképek és videdk kilonbozs
elrendezésekben is elmenthetdk.

1 Inditsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO (@)
NEGYZETES ((0)) elemet.
2 Koppintson a MOD ikonra, és valassza ki a kivant kamera izemmédot.

3 Afénykép elkészitéséhez koppintson az @] ikonra.
Videofelvételhez koppintson az Mk ikonra.

A kameralehetGségek személyre szabasa
A kilonboz8 kamera beallitdsokat az igényeinek megfelelé médon
szabhatja személyre.

A képernydn koppintson a 63 ikonra.

5 + Az elérhetd opciok a valasztott kameratdl (ellapi vagy hatlapi
kamera) és a valasztott kamera médtdl fliggéen eltérhetnek.

Valassza ki a fényképek oldalaranyat és a készitendd

Fot6 mérete o P
videdk méretét.

Vided felbontasa Vélassza ki a készitendd videdk felbontasét és méretét.

Készitsen fényképeket élettel teli szinekben, és
alkalmazza a korrigald hatésokat akkor is, amikor
HDR a képek fénnyel szemben készltek. Ezeket a
funkcidkat a kameraba beszerelt HDR (nagy
dinamikatartomanyu) technoldgia biztositja.

Allitsa be az idézitét, hogy megadott id6 elteltével

1d&zitd készithessen képeket.

Hangvezérelt

fotbaas Fényképezzen hangparancsokkal

A kamera nyomon kovethet egy alanyt és rajta

. tartja a fokuszt, ha megérinti az alanyt.
Tracking focus L i
(Akkor érhet6 el, ha a szabvanyos kamera van

hasznalatban.)
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Folyamatos
felvétel

Minimalizalja a bemozduldsokat videdk készitése
soran.

Letakart lencse

Ertesti Ont, ha a hatsé szélesszogd lencse letakart
allapotban van.

Hely megjeldlése

Kép elmentése a GPS helyadatokkal egytt.

Jelenitse meg a vezetdracsokat, hogy fliggéleges

Racs és vizszintes vonalakhoz igazitott fényképeket és
videdkat készithessen.
Alairas Személyre szabott alairas megjelenitése a
hozzaadasa fényképeken.
Beallithatja, hogy a fényképeket és videdkat az SD-
Tarhely kartyara vagy a belsd tarhelyre kivanja-e elmenteni.
(Akkor érhet( el, ha a memdriakartya be van helyezve.)
Stgé Sugé megjelenitése az egyes kamera mentikhoz.

Az eliilsé kamera tovabbi opci6i

Szelfi felvétel

A szelfi felvétel beallitasok testreszabasa.

« Kézmozdulatos felvétel: Fényképezés a
Kézmozdulatos felvétel funkcidval

« Automatikus felvétel: Fényképezés, ha a kamera
arcot ismer fel.

Mentés tiikrozve

Mentés tukrozott képként, szelfik készitését
kovetden.

+ Az eliilsé kamera hasznalata soran médosithatja a sz(irét, a
vilagitasi effektust és a bérszint.

MANUALIS kamera méd

A szamos specidlis funkcid segitségével professzionalis érintéssel
is elkészitheti a fényképeket. A fehéregyensuily, fokusz, fényerd,
ISO és zarid§ mellett még szamos egyéb beallitast is elvégezhet a

készUléken.
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1 Indftsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO ((&))
MANUALIS (&) elemet.

2 Az aldbbi kamerabeallitdsok személyre szabasa.

.

e 0
A fehéregyensdly 41 I— Az expozicié
bedllitasa. bedllitasa.
A fokusz bedllitasa. A zérsebesség
bedllitasa.

A fényer6 bedllitasa. Az |SO-sebesség

bedllitasa.
3 Fénykép készitéséhez koppintson a @] ikonra.
A kameralehetGségek személyre szabasa

A kilonbozd kamera bedllitasokat az igényeinek megfelel§ mdédon
szabhatja személyre.

A képernydn koppintson a 63 ikonra.

Vdlassza ki a fényképek oldalaranyat és a készitendd

Foté mérete o ‘s
videdk méretét.

Allitsa be az idézitét, hogy megadott idé elteltével

1d6zits készfthessen képeket.
Hangvezérelt o

kal.
fotéras Fényképezzen hangparancsokkal

A kamera nyomon kdvethet egy alanyt és rajta tartja a

. fékuszt, ha megérinti az alanyt.
Tracking focus i o i
(Akkor érhet6 el, ha a szabvanyos kamera van

hasznélatban.)

Hely

megjeldlése Kép elmentése a GPS helyadatokkal egyutt.
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Utmutaté

Utmutatd racspontok megjelenitése, igy vizszintes és
fliggéleges referenciavonalak segitségével készithet
képeket.

Mentés RAW
formatumban

A kép RAW fjlformatumban kerll elmentésre, igy
On médosithatja azt. A DNG és JPEG f4jlok a fénykép
készitésekor jonnek létre, majd tomoritetlen nagy
felbontasu képként kertlnek elmentésre.

Letakart lencse

Ertesti Ont, ha a hatsé szélesszog( lencse letakart
allapotban van.

Zaj csokkentés

A zaj csokkentése magas ISO-értékek esetén.

Alairas Személyre szabott alairds megjelenitése a
hozzaadasa fényképeken.
Beallithatja, hogy a fényképeket és videdkat az SD-
Tarhely kartyara vagy a bels6 tarhelyre kivanja-e elmenteni.
(Akkor érhetd el, ha a memoriakartya be van helyezve.)
Sugé Sugd megjelenitése az egyes kamera mentikhoz.

MANUALIS videé méd

Videdt készithet az egyes opcidk manudlis személyre szabasaval A

fehéregyensuly, fékusz, fényerd, ISO és zaridé mellett még szamos

egyéb beallitast is elvégezhet a késziléken.

1 Inditsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg az AUTO (@)
MANUALIS () elemet.

72 Akamerabeallitdsok személyre szabasa.

3 Koppintson az ik ikonra a videofelvétel inditasahoz.
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A kameralehet8ségek személyre szabasa

A kiilonboz8 kamera beallitasokat az igényeinek megfelel§ médon
szabhatja személyre.

A képerny6n koppintson a € ikonra.

Vided

felbontdsa Vdlassza ki a videdk oldalaranyat és méretét.

Kamerasebesség | A masodpercenkénti képkocka-érték kivalasztasa.

Bitrata A videdk képmindségének kivalasztasa.

Hi-Fi Rogzitsen Hi-Fi hangmingségl videot.

Allitsa be az idézftét, hogy megadott idé elteltével

Idézits készithessen képeket.
Folyamatos Minimalizalja a bemozdulédsokat videdk készitése
felvétel soran.

Ertesfti Ont, ha a hatsé szélesszog( lencse letakart

Letakart lencse .
allapotban van.

A kamera nyomon kovethet egy alanyt és rajta tartja

. a fékuszt, ha megérinti az alanyt.
Tracking focus j . )
(Akkor érhet6 el, ha a szabvanyos kamera van

hasznélatban.)

Hely . . .
megjeldlése Kép elmentése a GPS helyadatokkal egyitt.
Utmutatd racspontok megjelenitése, igy vizszintes és
Racs fliggdleges referenciavonalak segitségével készithet
videdkat.
. Beallithatja, hogy a fényképeket és videdkat az SD-
Tarhely s P .
kartyara vagy a belsé tarhelyre kivanja-e elmenteni.
Sugo Sugd megjelenitése az egyes kamera meniikhoz.
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A Kamera alkalmazas tovabbi hasznos funkciodi
AE/AF lock

Rogzitheti az expozicié pillanatnyi szintjét és a fokusz pozicidjat,
ha hosszan megérinti a képerny&t AUTO mdédban. A funkcid
kikapcsolasahoz koppintson a képernyé egy Ures részére.

Elesséqallitas
MANUALIS kamera médban vagy MANUALIS vided médban érintse
meg a FOCUS elemet.
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Kamerak kozotti valtas

A kornyezetének megfelel§en valaszthat a hatoldali és az el6lapi
kamera kozdl.

A kamera képernydgjén koppintson a & ikonra, vagy hizza az
ujjat barmilyen irdnyban, a hatoldali és az el6lapi kamerak kozotti
valtashoz.

E « Szelfik készitéséhez haszndlja az el6lapi kamerdt. A részleteket lasd
a Szelfi felvétel pontban.

Atvaltas kettds kamerara
Valthat a szabvanyos és a széles [at6sz0g( objektiv kozott, hogy az
On igényei szerint készithessen fényképeket vagy videdkat.

- Koppintson a[&]/[&]vagy a[4 ]/ [&]ikonra a széles [&t6szogl
és az altalanos kamera kozotti valtdshoz.

+ Avaltas masik mddja a szabvanyos és a széles latdszogl objektiv
kozott, ha 6sszeszoritja vagy eltavolitja az ujjait.
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Nagyitas vagy kicsinyités
Fénykép vagy vided készitése kdzben nagyithatja vagy kicsinyitheti a
kamera képernydjét.

- A kamera képernygjén szoritsa 6ssze vagy tavolitsa el két ujjat a
kicsinyitéshez vagy nagyitdshoz, majd haszndlja a megjelend +/-
csuszkat.

« Ekkor a fénykép vagy vided készitésekor a késztilék hatoldaldn
megtalalhatd altalénos vagy széles [4tészogl kamera kozott
automatikus a valtas.

E + A zoom funkcié nem érhetd el, ha az eliilsé kamerat haszndlja szelfi
maodban.

Szelfi felvétel
Az el6lapi kamera hasznalataval a készUlék képernysjén keresztl
tekintheti meg az arcat, és szelfiket is készithet.

Kézmozdulatos felvétel
A szelfiket kézmozdulatokkal is elkészitheti.
Helyezze a tenyerét az el6lapi kamera elé, majd szoritsa 6kélbe a
kezét.
Okolbe is szorfthatja a kezét, majd mutassa a kinyitott tenyerét a
kamera felé.

- Akészulék harom masodpercen belll elkésziti a fényképet.

m

W

I
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- A funkcié hasznalatahoz véltson eltils6 kamera médba, majd érintse
mega$® Szelfi felvétel Kézmozdulatos felvétel lehetéséget.

« Ugyeljen arra, hogy a tenyere és az ékle a referenciavonalon beliil
legyen, hogy a kamera felismerhesse.

- El6fordulhat, hogy ez a funkcid a kamera egyes funkcidinak
hasznalata soran nem érhetd el.

Sorozat szelfi
A szelfiket id6kozonként is elkészitheti.

Az ellls6 kamera haszndlata esetén mutassa tenyerét a kamera felé
és szorftsa 0kolbe a kezét gyorsan, kétszer egymas utan.
- Négy fénykép készul kortlbelll két masodperces id6kozonként,
harom masodperces id6zitési késleltetést kovetden.

— |1\

'
/)'?usgﬂ Sy

E « A funkcid igénybevételéhez érintse meg a §83  Szelfi felvétel
Kézmozdulat felvételhez lehetséget.
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Automatikus felvétel

Az arcfelismerd funkcié hasznalataval kdnnyedén és kényelmesen

készithet szelfiket. Beallithatja a készUléket Ugy, hogy amikor a

képernyére néz, az el6lapi kamera automatikusan felismeri az arcat

és elkésziti a szelfit.

- A fehér vezérlSkeretben megjelenik, ha az eltils6 kamera felismeri
az On arct. Ha a vezérlSkeretben levé alany mar nem mozog, a
vezérl6keret kék lesz, és a kamera elkésziti a fényképet.

E - Az Automatikus felvétel engedélyezéséhez érintse meg a §63
Szelfi felvétel Automatikus felvétel lehetGséget.
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Kézmozdulati nézet

Miutan az el6lapi kameraval Onarcképet készitett, rogton
megtekintheti azt, ha a képerny6t kozel helyezi az arcahoz.

E - A Kézmozdulatos megtekintés engedélyezéséhez érintse meg a §63
Kézmozdulati nézet lehetéséget.

+ Minden fénykép készitésekor csak egy elénézeti kép érhetd el.

+ Hael6nézetben elforgatja a készlléket, a képernyd kamera médra
valt.

Mentés tikrozve

Az ellls6 kameraval készitendd fénykép készitése elbtt érintse meg a
3 Mentés tiikrozve elemet. A kép vizszintesen tiikrozve lesz.

E + Az el6lapi kamera hasznalata soran szelfik készitésénél

maédosithatja a kamera opcidit. Részletekért lasd a A
kameralehetéségek személyre szabasa fejezetet.
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Galéria

A Galéria attekintése
A készilékre mentett fényképek és videdk megtekintése, illetve
kezelése is lehetséges.
1 Erintsemega() ™ elemet.
- A mentett fényképek és videdk mappanként jelennek meg.

2 Koppintson egy mappara és valasszon ki egy fajlt.

- Tekintse meg a kivalasztott fajlt teljes képernyds médban.

- Egy fénykép megtekintése kézben csisztassa ujjat jobbra vagy
balra, az eléz6 vagy kévetkezd fénykép megtekintéséhez.

+ Egy vided megtekintése kdzben cstsztassa ujjat jobbra vagy
balra, a vided vissza- vagy el6retekeréséhez.

E - Lehetséges, hogy néhany fajlformatum a telepitett szoftvertdl
fligg6en nem tamogatott.

« Lehetséges, hogy néhany fajl kédolas miatt nem nyilik meg.
A méretkorlatot tullépd fajlok hibat okozhatnak.

Adjon hozza vagy

tavolitson el

kedvenceket.
— Kamera elinditasa.

Visszatérés az — TS W‘ﬂl 2— Hozzaférés a
eldz6 képernydre. g g e tovabbi opciékhoz.

Fényképek megtekintése

] & — Visszatérés az el6z6
képernydre.

Jegyzet irasaa 41 Képek torlése.
fényképre.
Hasonlé tartalom Képek mentése.
megtekintése.
Képek szerkesztése.
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E + A menlelemek megjelenitéséhez enyhén érintse meg a képernydt.
A menU elemek elrejtéséhez érintse meg Ujra a képernydt.

Lebegé gomb
A Kezd6képernydre vald gyors |épéshez, mialatt a Galériat fekvd

nézetben nézi, érintse meg hosszan a @ elemet, mozgassa az ujjat
felfel¢ a @ elemhez, majd engedje el.

E « A lebeg6 gombot athelyezheti, ha vizszintesen elhizza a képerny6
alsd része mentén.

Jegyzet irasa a fényképre
1 A fénykép megtekintésekor koppintson a[& ikonra.
2 lrjon jegyzetet a fényképre, és érintse meg a MENTES elemet.

E « Bizonyos fényképek nem biztos, hogy tdmogatjak a fényképjegyzet
funkciot.
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Hasonlo6 tartalom

A Galéridban szerkesztheti és személyre szabhatja a hasonld

tartalmat.

1 Egy fénykép megtekintésekor koppintson a & ikonra.

7 Ha megjelenik a fénykép készitési datumaval hasonlé ikon, érintse
meqg a képernydt.

+ Megtekintheti az On altal kivalasztott datummal kapcsolatos
fényképeket.

E + A hasonl¢ tartalom maximum négy kombinaciéban kapcsolédhat
az ‘Emlékek, Datum, Hely, Kamera mdd' opcidkhoz.

- Erintse meg a Y elemet a hasonlé tartalom videdként torténd
elmentéséhez.
- Erintse meg a : elemet a tovabbi opcidk eléréséhez.

Fényképek szerkesztése

1 A fénykép megtekintésekor koppintson a /£ ikonra.

2 Afénykép szerkesztéséhez alkalmazza a kiilonbozé hatésokat és
eszkodzoket.

3 Amddositasok mentéséhez koppintson a MENTES elemre.
+ Avaltozasokkal felllirja az eredeti fajlt.
- Az atszerkesztett fénykép onallé fajlként torténd mentéséhez

koppintsona ¢  Masolat mentése ikonrg, illetve elemre.
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Videolejatszas
Megnyitas a QSlide
altal.
Avided
szerkesztése.
PN — Hozzaférés a
tovabbi opciékhoz.

Adjon hozza vagy —&
tavolitson el
kedvenceket.

Képarany —gJ@ie:

klvalasztasa/i Aképerny6
A hlar]g,ero — E—— zdrolasa, vagy a
bedllitasa. l I zérolas feloldasa.
Avided Avided
visszatekerése. eldretekerése.
Avided
szlineteltetése vagy
lejatszésa.

E + A hanger6 beallitdsahoz hizza felfelé vagy lefelé a vided képernyd
jobb oldalat.

- Aképerny6 fényerejének beallitdsahoz hiizza felfelé vagy lefelé a
képerny6 bal oldalat.

Videdk szerkesztése
T Avided megtekintésekor koppintson a 2 ikonra.

2 A szémos effektus és eszkoz segitségével a videdk kilonbozé

maodokon szerkeszthetdk.

Egy 15
masodperces, 30
masodperces vagy
60 masodperces
videoklip
automatikus
létrehozésa.

Film létrehozésa
A szerkesztés 1 szamos effektussal.
visszavonasa. Futtassaa

KineMaster
videoszerkeszt6t.

— Vdlasszon egy
szakaszt a lejatszasi
sebesség

madositasahoz.
— Avided
id6tartamanak

) madositdsa.
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3 A mddositasok mentéséhez koppintson a MENTES elemre.

GIF létrehozasa
A felvett vided hasznalataval egyszer(ien készithet GIF f3jlt.

1 Avided megtekintése soran a kivant induldsi ponton érintse meg
a : GIF létrehozasa elemet.

2 Vélassza ki a késziteni kivant GIF hosszisagat.
- A GIF a pillanatnyi id6tél indulva a kivant hosszdsagban létrejon.

+ 5 méasodpercnél rovidebb videdk esetén a GIF képek a hatralevd
id6n at automatikusan létrejonnek.

A + A GIF készit6 funkcié a felhasznald kreativ tevékenységének
tdmogatasara szolgal. Ha a GIF készitd funkcié hasznalataval
megsérti masok szerzdi vagy jo hirnévhez f(iz6dd jogait, akkor
ezért polgarjogi és biintetsjogi felel§sséggel tartozik. Ugyeljen
arra, hogy ne méasolja le és ne tovabbitsa masok munkajat engedély
nélkil. Az LG Electronics nem vallal felel6sséget a felhaszndld
tevékenységeiért.

Hasonlo fajlok

Osszekapcsolhat fajlokat azonos helyszinen vagy datummal készitett

fényképek vagy videdk alapjan.

1 Vélassza ki az elmentett fényképeket és érintse meg a &
lehet8séget.

2 Valasszon ki egy kivant mappat, majd vided készitéséhez érintse
meg a B ikont.

Fajlok szerkesztése
A fajlokat az alabbi lehet&ségek alkalmazasaval torolheti:

- Koppintson a listabdl kivalasztott fajlra és tartsa rajta az ujjat, majd
koppintson a Torél elemre.

- Koppintson a fajllista ] ikonjara, és torolje a kivant féjlokat.
« Atorolt fajlok automatikusan a Kuka kerilnek, és onnan 7 napig
visszadllithatdak a Galériaba.
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- A Galériaban koppintson a=Kuka gombra. Koppintson a {x]
gombra a fajlok végleges torléséhez. Ebben az esetben a fajlokat
nem lehet visszaallitani.

Fajlok megosztasa
A fajlokat az alabbi lehet&ségek alkalmazasaval oszthatja meg:

- Egy fénykeép megtekintése kdzben koppintson a < ikonra, hogy az
On altal kivalasztott médon megossza a fajlt.

- Egy vided megtekintése kozben koppintsona :  Megoszt ikonrg,
hogy az On altal kivalasztott médon megossza a fajlt.

« A fgjlok kivalasztasahoz koppintson a «& ikonra a fajlok listajabdl,
és ossza meg Bket az On altal kivalasztott mddon.

Névjegyek

A névjegyek attekintése
Mentheti és kezelheti a kilonb6z8 névjegyeket.
Koppintsonaz () Eszk6zok Névjegyek ikonra.

Névjegyek hozzaadasa

Uj névjegyek hozzaadasa

1 A névjegyzék képernydn koppintson az -} ikonra.

2 Adja meg a névjegyhez tartozé adatokat és koppintson a
MENTES elemre.

Névjegyek importalasa

Egy masik taroléeszkdzrél importalhatja ismerdseit.

T Anévjegyzék lista képernydn koppintsona :  Névjegyek
kezelése Importdlas elemre.

7 Valasza ki az importalni kivant névjegy forras- és célhelyét, majd
koppintson az OK elemre.

3 Valassza ki a névjegyeket és koppintson az IMPORTALAS elemre.
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Névjegyek hozzdadasa a gyorshivé listahoz
T Anévjegyzék képernyén koppintsona :  Gyorshivas elemre.

7 Koppintson egy gyorshivé szamon a Névjegy hozzaadasa
elemére.

3 Valasszon ki egy ismerdst.

Névjegyek keresése

A névjegyek kozott az alabbi médokon kereshet:
- irja be a keresett nevet a névjegyzék képernyd keresési mezéjébe.
- Gorgesse a listat felfelé vagy lefelé.

+ A névjegyzék képernyd targymutatsjaban koppintson az adott
névjegy kezdébetdjére.

Névjegyzék
Névjegyek szerkesztése

1 Azismer@sok listdjabdl valasszon ki egy ismerdst.

2 Anévjegyadatok képernyén koppintson az /° ikonra és végezze el
az adatok szerkesztését.

3 A mddositasok mentéséhez koppintson a MENTES elemre.

Névjegyek torlése
A névjegyeket az alabbi lehetdségek alkalmazasaval torolheti:

+ A névjegyzék lista képernydn érintse meg hosszan a torolni kivant
névjegyet, majd érintse meg a Torlés elemet.

- Anévjegyzék lista képernyén érintse mega :  Tordl elemet.
Hozzaadas a Kedvencekhez
A gyakran hasznalt névjegyeket a Kedvencekhez is hozzaadhatja.
1 Azismerdsok listdjabdl valasszon ki egy ismerdst.

2 A névjegyadatok képernyén koppintson az ¥y ikonra.
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Csoportok létrehozasa

1 Anévjegyzék képernyén koppintson a Csoportok ¢ Uj
csoport ikonra, illetve elemekre.

2 Adja meg az Uj csoport nevét.

3 Koppintson az Uj tagok elemre, valassza ki a kivant névjegyeket,
majd koppintson az HOZZAAD elemre.

4 Az (j csoport mentéséhez koppintson a MENTES elemre.

QuickMemo+

QuickMemo+ attekintés

Kreativ jegyzeteket hozhat |étre a tovabbfejlesztett jegyzettdmb
kilonboz8 opcidinak segitségével, mint példaul a képek és
képernySképek kezelése, melyeket a hagyomanyos jegyzettémb nem
tdmogat.

Jegyzet készitése
1 Erintse megaz() Eszkézok QuickMemo+ elemet.
2 Jegyzet készitéséhez koppintson az @ ikonra.
« \ Jegyzet elmentése.
+ €5 :Az utolsé mlvelet visszavonasa.
« Az utolsd, visszavont mlivelet megismétlése.
T :Jegyzet bevitele a billenty(izet hasznalataval.
-/ Jegyzet beirasa kézzel.
+ & Kézzel befrt jegyzetek torlése.

- ¢ :Nagyitsa vagy kicsinyitse, forgassa el a kézzel irt jegyzetet,
vagy torolje annak részeit.

- ¢ Hozzaférés a tovabbi opcidkhoz.

3 Koppintson az </ ikonra a jegyzet elmentéséhez.
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Jegyzet irasa fényképre
1 Erintse megaz () Eszkézoék QuickMemo+ elemet.

2 Koppintson az @] ikonra a fénykép készitéshez, majd koppintson
az OK ikonra.

- Afényképet a késziilék automatikusan hozzarendeli a
jegyzettdmbhoz.
3 Erintse mega T vagy a /2 elemet, ha jegyzeteket kivan irni a
fényképre.
- Jegyzetek irasa a fényképre.
- [rja be a szdveget a fénykép alatt.
A Koppintson az . ikonra a jegyzet elmentéséhez.

Jegyzet irasa képernydSképre
1 Mikdzben a rogziteni kivant képernydt nézi, hizza le az
allapotsort, majd koppintson a ] ikonra.
- A képernydfotd megjelenik a jegyzettomb hattér témajaként.
Az emlékeztetd eszkozok a képernyd felsd részén jelennek
meg.
7 Készitsen jegyzeteket kivansag szerint.
- Jegyzetek irdsa a fényképre.

3 Koppintson az / ikonra, majd mentse el a jegyzetet a kivant
helyre.

- Az elmentett jegyzetek megjelenithet6k az QuickMemo+ vagy
az Galéria ikonnal.

- Ha mindig ugyanarra a helyre szeretné elmenteni a jegyzeteket,
valassza a Haszndlja alapértelmezettként jelolénégyzetet,
majd valasszon egy alkalmazast.

Mappak kezelése
A jegyzetek csoportosithatdk a jegyzet tipusa szerint.
1 Erintsemegaz() Eszkézok QuickMemo+ elemet.

2 Aképernyd tetején koppintson a = ikonra és valassza a
kovetkez8 menupontot:
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- Minden feljegyzés: A QuickMemo-+-ban elmentett valamennyi
jegyzet megtekintése.

Feljegyzéseim: A QuickMemo-+ ikonnal létrehozott jegyzetek
megtekintése.

Rogzités+: A Rogzités+ ikonnal létrehozott jegyzetek
megtekintése.

Fényképjegyzet: A [O] ikonnal létrehozott jegyzetek
megtekintése.

+ Kuka: Torolt jegyzetek megtekintése.

- Uj kategéria: Kategériak hozzaadasa.

- §6 : Kategdridk atrendezése, hozzaadasa vagy torlése. A
kategdria atnevezéséhez koppintson a kategdriara.

+ Bizonyos mappék nem jelennek meg a QuickMemo+ elsé
elinditasakor. A letiltott mappak aktivak lesznek és megjelennek, ha
legalabb egy, kapcsolédd jegyzetet tartalmaznak.

Ora

Ebresztd

Beallithatja, hogy az ébresztés mely id6pontokban szdlaljon meg.
1 Koppintsonaz () Eszkézok Ora Ebresztd ikonra.

2 Uj ébresztés bealltasahoz koppintson az @ ikonra.

3 Végezze el az ébresztési bedllitasokat, majd koppintson a
MENTES elemre.

E + Haegy mar kordbban bedllitott riasztast kivalaszt, szerkesztheti
azt.

- Ariasztés torléséhez koppintson a képernyd tetején lévé 1] ikonra.
Vlagy koppintson a riasztasra, és tartsa lenyomva.
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Vilagoéra

A késziiléken a vilag kilonboz6 vérosai szerinti pontos id6 is
megtekinthetd.

1 Koppintsonaz () Eszkézék Ora Vilagéra ikonra.

2 Koppintson az @ ikonra és adja hozza a kivant varost.

Id6zitd

Beallithatja az id6zitét, hogy az ébresztés az On &ltal meghatarozott
id6tartamot kévetden szélaljon meg.

1 Koppintsonaz () Eszkézok Ora 1dézits ikonra.

2 Allitsa be az id6t és koppintson a Start elemre.

+ Az id6zit6 megallitdsahoz koppintson a Sziinet elemre. Az
id6zitd Gjrainditasahoz koppintson a Folytatas elemre.

Az id6zit6 bedllitdsainak visszadllitdsahoz koppintson a ©
elemre.

3 Az id6zits jelzésének kikapcsolasahoz koppintson a Leallit ikonra.

Stopper
A koridéket a stopperdra funkcidval rogzitheti.
1 Koppintsonaz() Eszkézok Ora Stopper ikonra.
2 A stopperdra elinditasahoz koppintson a Start elemre.
+ Korid6 rogzitéséhez koppintson a Részid6 elemre.
3 A stopperdra megallitdsdhoz koppintson a Sziinet elemre.
« A stopperdra Ujrainditasahoz koppintson a Folytatas elemre.

+ Ha torélni szeretné a rogzitett idéket, és Ujra szeretné inditani a
stoppert, koppintson a Visszaallitas gombra.
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Naptar

A naptar funkcié attekintése

A kilonbdzE eseményeket és feladatokat a naptar funkcié
segitségével rendszerezheti.

Események hozzaadasa
1 Koppintsonaz () Eszk6zok Naptar ikonra.
2 Vdlassza ki a kivant datumot, majd koppintson az @ ikonra.

3 Adja meg az eseményhez tartozé adatokat és koppintson a

MENTES elemre.

+ Ha a naptar egy olyan datumara koppint, mely tébb eseményt
is tartalmaz, megjelenik egy el6ugrd ablak, melyben az adott
datumhoz tartozd események tekinthet8k meg. Az el6ugrd
ablakban megjelend egyes eseményekre koppintva tekintheti
meg a kapcsolddd adatokat.

Események szinkronizalasa

Koppintson a :  Naptarak szinkronizalasa gombra, és valassza ki a
szinkronizalandd naptarat.

E + Haaz eseményeit a készUlékrél Google-fidkjara mentette,
akkor automatikusan kapcsolédnak a Google naptarral is.
Google naptarjaval mas késztilékeket is szinkronizalhat annak
érdekében, hogy azokon a késziilékeken is meglegyenek az On
késziilékén meglévd események, és hogy azokon a késztilékeken is
szerkeszthesse eseményeit.

Eseményzseb

A kilonboz6 eseményeket az Eseményzseb segitségével hozhatja létre.
Az Eseményzseb megnyitdsahoz koppintson az & ikonra, majd
hizza a kivant tartalmakat a naptar megfelel§ datumahoz.
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:Képek, szovegek, emlékeztetSk és atmenetileg mentett
események kezelése. Emellett mas alkalmazasokbdl szarmazd
szovegek, képek és emlékeztet6k megosztasa és a zsebbe torténd
mentése is lehetséges. Ha az esemény |étrehozasakor a ZSEB
elemre koppint, a késziilék az adott eseményt dtmenetileg a
zsebbe menti.

- (#) :Facebook fick hozzaadasa és Facebook eseményekkel
kapcsolatos informéacidk megtekintése. El6fordulhat, hogy
bizonyos eszkdzok nem tdmogatjak a Facebook eseményekkel
kapcsolatos informacidk megtekintését.

. : Az adott kornyékkel kapcsolatos turisztikai informaciék
megtekintése, mint példaul éttermek, és hasznos helyszinek, egy
esemény megtervezése céljiabol.

- @ :Kezelje a nem hatarid6s feladatokat, példaul az eseményeket.

Feladatok

Az Utemtervek egyszer(ibb kezelése érdekében a kilonbozd
feladatok regisztralasat is elvégezheti a készuléken.

1 Koppintsonaz() Eszkdzok Feladatok ikonra.
2 A feladatok hozzaadasahoz koppintson az @ ikonra.

3 Adjameg a feladathoz tartozo adatokat, majd koppintson a
MENTES ikonrg, illetve elemre.

Zene

Lehet&ség van zeneszamok vagy zenei albumok lejatszasara és
kezelésére.

1 Koppintsonaz() Eszkdzok Zene ikonra.

2 Valasszon ki egy kategoriat.
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3 Valasszon ki egy zenei fjlt.

Kedvencek hozzaadasa vagy

trlése.
Atvaltds a lejatszasi listara.
Visszatérés az el6z6 Zenei filok keresé
képernyGre. | —— enei f4jlo eresesg.
& AW — Hozzaférés a tovabbi
opcidkhoz.

o
Lejatszas véletlenszerli —e>2
sorrendben.

«— |smétlési mdd kivalasztasa.

A hanger§ beéllitdsa. — «— Hangeffektusok bedllitdsa.

Erintse meg, ha az aktudlis l I Erintse meg kétszer a
fajlt az elejétdl kezdve kévetkez6 fajl lejatszasahoz
kivanja lejatszani / Erintse / Erintse meg hosszan az
meg kétszer az el6z6 fajl el6retekeréshez.
lejatszasahoz / Erintse meg p . s
hosszan a visszatekeréshez. Szlneteltetés vagy lejétszés.

Lehetséges, hogy néhany fajlformatum a telepitett szoftvertdl
fliggéen nem tdmogatott.

5

« A méretkorlatot tulléps fajlok hibat okozhatnak.

.

A zeneféjlok nemzetkozi szerz6i jogvédelem alatt allhatnak. fgy
a masolas el6tt esetleg jogi engedélyt kell beszereznie. Zenei fajl
letoltéséhez vagy masolaséhoz eldszor tajékozddjon az adott
orszag szerz6i jogi torvényeirdl.

+ A modell tAmogatja a Hi-Fi mindségl audiolejatszast. A Hi-Fi
audiofdjloknal megjelenik a Hi-Fi ikon.
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Szamologép

Kétféle szamoldgépet hasznalhat: az egyszerld szamoldgépet és a
tudomanyos szamoldgépet.

1 Koppintsonaz() Eszkdzok Szamoldgép ikonra.

7 A szamitasokat a billentylizet hasznalataval végezheti el.
+ A tudomanyos szamoldégép hasznalatahoz hizza a képernyd
jobb oldalan [év zold csuiszkat balra.

+ A sz&mitas Ujrainditasdhoz nyomja meg hosszan a DEL
gombot.

LG Health

LG Health attekintés

Kezelheti egészségligyi dllapotat és megfeleld testedzési szokasokat
alakithat ki edzéseinek nyomon kovetésével.

Az LG Health elinditasa

Konfiguralhatja az LG Health programot az alkalmazas elsd
alkalommal torténd elinditdsakor vagy az alaphelyzetbe allitasa utan.

1 Koppintsonaz() Eszkézoék LG Health ikonra.

2 Ateljes konfiguralashoz kovesse a kijelz6n lathatd utasitasokat.

Az LG Health hasznalata

Megtekintheti az LG Health f6 adatait és kezelheti a testedzés
mértékét, valamint az egészségligyi adatokat.

1 Koppintsonaz() Eszkdzok LG Health ikonra.
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2 Az aldbbi lehetdségek kozil valaszthat.

2

« = :Tekintse meg testedzési napléjat az ellendrizni kivant
napon.

- Q :Kezdje el a testedzés nyomon kovetését. A készilék
minden testedzéstipusnal rogziti az adott edzés Utvonalat és
mennyiségét.

- % - Allitsa be napi testedzési célait, akar a kaldriakkal és a
|épésekkel egylitt, vagy adjon meg egyéb beadllitdsokat az LG
Health alkalmazasban.

E + Az LG Health altal nydjtott, az egészségre vonatkozd informacidkat
Ugy terveztulk, hogy a felhasznalénak megfeleljenek, és ne lehessen
azokat felhasznalni betegségmegel6zés, kezelés, diagndzis céljara
vagy mas orvosi célra.

Az LG Health eltérhet, vagy eléfordulhat, hogy nem elérhet6, az
orszagtdl és a szolgaltatétdl fliggden. Az elérhetd LG Health
funkcidk és az LG Health-hez hozzaadhaté alkalmazasok orszagtdl
flggden valtozhatnak. Ennek oka az eltérd szabalyozas.
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Email

Az e-mail funkcid attekintése

A késziléken e-mail fidk is regisztralhatd, az e-mailek attekintését és
tovabbitasat igy a telefonjan keresztil is elvégezheti.

E + Ha mobil adatatvitelt haszndl, a szolgaltatdja esetleg kéltségeket
szamithat fel az adatforgalomért. Tovabbi informéacidért |épjen
kapcsolatba szolgaltatdjaval

E-mail fidkok regisztralasa

Az e-mail alkalmazas els6 hasznalatakor végezze el az e-mail fidk

regisztralasat.

1 Koppintsonaz() Eszkézok Email ikonra.

7 Valasszon ki egy e-mail szolgaltatét.

3 Adja meg az e-mail cimét és a jelszavat, majd a fiok
regisztralasahoz koppintson a KOVETKEZO elemre.

+ E-mail fick manudlis regisztralasahoz koppintson a KEZI
BEALLITAS elemre (ha sziikséges).

E-mail fidkok kezelése
Az e-mail fick megtekintéséhez, illetve szerkesztéséhez koppintson a
Beallitasok ikonra, illetve elemre.
- Fidk hozzdadasahoz koppintson az Fidk hozzaadasa elemre.
- Fidk torléséhez koppintsona :  Fidk torlése ikonra, illetve
elemre.

Masik e-mail fiok megnyitasa

Ha tobb e-mail fidk regisztralasa esetén egy masik fidkot kivan
megtekinteni, koppintson az = ikonra és valassza ki a kivant fidkot
a listabdl.
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E-mailek attekintése
1 Koppintson az = ikonra és valassza ki a kivant fiékot.
2 Jeloljon ki egy e-mailt a listabdl.

« Ekkor az adott e-mail tartalma jelenik meg.

E-mailek tovabbitasa
1 Koppintson az @ ikonra.
2 Adja meg a cimzett e-mail cimét.

3 Toltse ki az e-mail targysorat és irja meg a levelet.
- F3jlok csatolasahoz koppintson a & ikonra.
- Az opcionalis mentipontokhoz koppintson a : ikonra.

4 Az e-mail tovabbitasahoz koppintson az B> ikonra.

FM radio
A késziléken FM radidallomasokat is hallgathat.
Koppintsonaz () Eszkdzék FM radié ikonra.

5 + Az alkalmazas hasznalatahoz csatlakoztasson fllhallgatét a
készllékhez. A flhallgatd radidantennaként mikodik.

- Bizonyos terlleteken az a funkcié nem tamogatott.

Fajlkezelo

A készilékre, illetve felnbe mentett fajlok megtekintése és kezelése
is lehetséges.

1 Koppintsona(Q Menedzsment Fajlkezel§ ikonra.

7 Koppintson a = ikonra, és valassza ki a kivant tarhelyet.
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LG Mobile Switch

Az eléz6 késziilék adatai attehetdk az Uj készilékre az LG Mobil

Kapcsold segitségével.

1 Koppintsona(Q Menedzsment LG Mobile Switch ikonra.
Vagy koppintsona () Bedllitasok Altalanos Biztonsagi
mentés és visszaallitds LG Mobile Switch ikonra.

7 Kovesse a képernydn lathatd utasitasokat az adatatvitel kivant
madijanak kivalasztasahoz.

A « AkészUllék Ujrainditasa kovetkeztében néhany, a tarhelyen tarolt
biztonsagi masolat fajl torlédhet. Mindenképpen masolja at és
térolja a fontos biztonsagi mésolat fajlokat a szamitdgépén.

E + A Google fidk adatai esetén nem torténik biztonsagi mentés.
Amikor szinkronizalja Google-fidkjat, a Google alkalmazasok, a
Google névjegyek, a Google naptar és a Google memo alkalmazas
adatai, valamint a Play Aruhazbdl letltott alkalmazasok
automatikusan tarolédnak a Drive alkalmazason.

- Az adatok atvitele el6tt toltse fel teliesen az akkumulatort, nehogy
a készulék véletlendl kikapcsoljon a folyamat kozben.

LG Friends Manager

Csatlakozhat LG Friends eszkozokhoz és egyszer(ien kezelheti
azokat.

Koppintsona() Menedzsment LG Friends Manager ikonra.

Letoltések

Az interneten vagy alkalmazasokon keresztul letoltott fajlokat
megtekintheti, torolheti vagy megoszthatja.

Koppintsonaz () Menedzsment Letoltések ikonra.
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LG SmartWorld

Az LG Electronics szamtalan jatékat, hanganyagat, alkalmazasat és
bet(itipusat is letoltheti. A Kezd6képerny6hoz kapcsolddd kilonbozd
témak és betlitipusok segitségével személyre szabhatja a késziilékét.

+ Ha mobil adatatvitelt haszndl, a szolgaltatdja esetleg koltségeket
szamithat fel az adatforgalomért.

+ El6fordulhat, hogy ez a funkcié nem tamogatott, a tertilettdl vagy a
szolgaltatétdl fiiggden.
1 Koppintsona() Szolgaltatasok SmartWorld ikonra.
2 Koppintsonaz : LG fi6k, és jelentkezzen be.

3 Valassza ki és toltse le a kivant tartalmakat.

A SmartWorld alkalmazas letéltése

Ha még nem telepitette a SmartWorld alkalmazast, kdvesse az alabbi
|épéseket a letoltéshez.

1 Koppintsona() Beéllitisok Altalanos A telefonrél
Frissitési/App kézpont Alkalmazas frissités ikonra.

2 Valassza ki a listardl a SmartWorld elemet, majd koppintson a
Letoltés elemre.

RemoteCall Service

A készulekkel kapesolatos esetleges problémak a tavolbdlis
meghatarozhatok. Els6ként hivjon fel egy LG Ugyfélszolglatot, az
alabbi maédon:

+ A funkcié hasznalatédhoz el6szor el kell fogadnia annak hasznalatat.

+ Ha mobil adatatvitelt haszndl, a szolgaltatdja esetleg koltségeket
szamithat fel az adatforgalomért.

1 Koppintsona() Szolgéltatasok RemoteCall Service ikonra.
2 Hivja fel az LG Ugyfélszolgalatat.
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3 Atelefonos kapcsolat |étrejottét kovetden kovesse az
Ugyfélszolgalat munkatarsa ltal elmondottakat és adja meg a
hat szdmjegy( hozz&férési szamot.

+ Megtorténik a készulék tavoli csatlakoztatasa és kezdetét veszi
a tdmogatasi szolgaltatas.

Cellaiizenet

Valds id6ben tekintheti meg a kiilonbozd vészhelyzetekkel, példaul
tajfunokkal, aradasokkal és foldrengésekkel kapcsolatos széveges
figyelmeztetéseket.

Koppintsona () Szolgaltatasok Cellaiizenet ikonra.

Facebook

Hasznalhatja a kdzosségi halézati szolgaltatast a posztok, fotdk
és videdk frissitésére, megtekintésére és az online kapcsolatokkal
torténd megosztasara.

Koppintsona () Ajanlott Facebook ikonra.

Instagram

Hasznalja a kozosségi haldzati szolgltatast fotok és videdk
készitésére és megosztasara. A sz(ir6k segitségével még
fantaziadisabb és érdekesebb képeket és videdkat készithet.

Koppintsona () Ajanlott Instagram ikonra.

Evernote

Lefrhatja és 0sszegydjtheti a fontosabb informacidkat, melyeket
aztan az Evernote funkciét tamogatd eszkodzokkel is megoszthat.

Koppintsona () Ajanlott Evernote ikonra.
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Chrome

Bejelentkezés a Chrome bongészébe, valamint szamitdgépen
megnyitott lapok, konyvjelzék és cimsoradatok importélasa a
késztlékre.

Google alkalmazasok

Google fiok bellitasaval a Google alkalmazasok hasznélata

is elérhetdvé valik. Google alkalmazas els6 hasznalatakor
automatikusan megjelenik a Google fidkregisztracids ablak. Ha
esetleg még nem rendelkezik Google fidkkal, a készilékén keresztll
is létrehozhatja azt. Az adott alkalmazas hasznalataval kapcsolatban
l&sd annak Sugdjat.

E - Néhany alkalmazas mikodése a terllettdl vagy a szolgaltatotdl
fliggben eltérhet.

Dokumentumok

Dokumentumok létrehozasa és online madon, illetve mas eszkdzon
létrehozott dokumentumok szerkesztése. Dokumentumok
megosztasa és masokkal egyltt torténd szerkesztése.

Drive

Fajlok feltoltése, mentése, megnyitdsa, megosztasa és elrendezése
a készilléken keresztil. Az alkalmazasokon keresztil elérhetd f&jlok
barhonnan hozzaférhetdk, online és offline médon egyarant.

Duo

Kezdeményezzen videohivast a csaladtagjaival, barataival és barkivel,
aki az alkalmazast hasznalja.

Gmail

Google e-mail fidk regisztralasa és az e-mailek attekintése, illetve
tovabbitasa a késziiléken keresztdl.
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Google

Hasznalja a Google-t a honlapok, képek, hirek és egyebek keresésére
a kulcsszavak befrasaval vagy kimondasaval.

Térkép
Helymeghatarozas a térképen. Foldrajzi informacidk megtekintése.

Fotok

A készllékre mentett fényképek és albumok megtekintése, illetve
megosztasa.

Play-filmek

Filmek Google fidkon keresztili kolcsonzése, illetve vasarlasa.
Kulénboz6 tartalmak vasarlasa, melyek késébb barhol lejatszhatok.

Play Zene

Vasaroljon zeneféjlokat a Play Aruhazbdl. A késziiléken mentett
zenefdjlok lejatszasa.

Tablazatok

Tablazatok létrehozasa és online mddon, illetve mas eszkdzon
|étrehozott tablazatok szerkesztése. Tabldzatok megosztasa és
masokkal egyltt torténd szerkesztése.

Diak
Prezentécidk |étrehozasa és online mddon, illetve mas eszkdzon

|étrehozott prezentdcidk szerkesztése. Prezentaciok megosztasa és
masokkal egyltt torténd szerkesztése.

YouTube

Videdk keresése és lejatszasa. Videdk feltoltése a YouTube
videomegosztéra.

Hasznos alkalmazasok 126



Beallitasok



Beallitasok

Igényei szerint személyre szabhatja a készllék bedllitasait.
Koppintsona() Beallitasok ikonra.

E - Koppintson a Q_ikonra, és adjon meg egy kulcsszét a
keres6mezdben, egy bedllitasi elem eléréséhez.

- Koppintson a + ikonra a megtekintési méd médositasahoz. Ez
a hasznadlati dtmutaté azt feltételezi, hogy a Ful nézet médot
hasznalja.

Halozatok

Wi-Fi
Csatlakozhat kézeli késziilékekhez vagy Wi-Fi halézathoz.

Csatlakozas Wi-Fi halézathoz
1 A bedllitdsokndl koppintson a Halézatok Wi-Fi ikonra.
2 Az aktivalashoz érintse meg.
+ Az elérhet6 Wi-Fi haldzatok automatikusan megjelennek.
3 Valasszon ki egy halézatot.
« Lehetséges, hogy meg kell adnia a Wi-Fi halézat jelszavat.
+ Akészulék ezt a folyamatot kordbban mar hasznalt Wi-Fi
halézatok esetében kihagyja. Ha nem szeretne automatikusan

csatlakozni egy adott Wi-Fi halézathoz, koppintson r3, tartsa
lenyomva, majd koppintson a Halézat elfelejtése ikonra.

A Wi-Fi halézat bedllitasai
A bedllitdsokndl koppintson a Halézatok Wi-Fi ikonra.

- Atvaltas mobil adatforgalomra: Ha a mobil adatkapcsolat funkcié
aktivalva van, de a készulék nem tud Wi-Fi halézaton keresztil
kapcsolddni az internetre, a késziilék automatikusan a mobil
adatkapcsolaton keresztul kapcsolddik az internetre.

¢ AWi-Fi haldzat bedllitasainak testreszabasa.
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Wi-Fi Direct

A késziléket csatlakoztathatja mas, a Wi-Fi Direct szolgaltatast
tdmogato készulékekhez, és kdzvetlenll megoszthat adatokat. Nincs
szliksége hozzaférési pontra. A Wi-Fi Direct szolgdltatassal ketténél
tobb késziilékhez is csatlakozhat.

1 Abedllitasi képerny6n koppintson a Halézatok Wi-Fi
Haladé Wi-Fi beallitasok Wi-Fi Direct ikonra.
+ Automatikusan megjelennek azok a kdzeli készulékek, amelyek
tdmogatjak a Wi-Fi Direct szolgaltatast.
2 Valasszon ki egy készuléket.

+ Akapcsolat akkor jon [étre, ha a késztilék elfogadja a
csatlakozasi kérést.

E « Wi-Fi Direct hasznalata esetén az akkumulator gyorsabban

lemertlhet.
"\
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Bluetooth

A késziiléket csatlakoztathatja olyan mas, kozeli készulékekhez,
amelyek tamogatjak a Bluetooth kapcsolatot adatcsere céljabdl.
Csatlakoztassa a készuléket Bluetooth fulhallgatéhoz és
billentytizethez. iqy a késztilék kdnnyebben vezérelhets.

Parositds masik késziilékkel
1 A bedllitdsokndl koppintson a Halézatok Bluetooth ikonra.
2 Az aktivalashoz érintse meg.

+ Automatikusan megjelennek az elérhetd készulékek.

- Akészilléklista frissitéséhez koppintson a KERESES ikonra.

E - Csak a lathatoként beallitott eszkdzok jelennek meg a listan.

3 Valasszon ki egy készuiléket a listabdl.
A Ahitelesitéshez kdvesse a kijelz6n [athatd utasitasokat.

E + Ezalépés a korabban mar elért eszkézoknél kimarad.

Adatok mentése Bluetooth segitségével
1 Valasszon ki egy fjlt.
- Multimédia fajlok vagy névjegyek kildése.
2 Koppintsona < Bluetooth ikonra.
3 Valasszon ki egy célkésziléket a fajlhoz.

A fajlt a készulék akkor kdildi el, amikor azt a célkészilék
elfogadja.

E - A fajlmegosztasi folyamatok eltérhetnek, a fajltdl fliggéen.
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Mobil adat

A mobil adatok atvitelét be- vagy kikapcsolhatja. A mobil adatatvitelt
kezelhetiis.

A mobil adatatvitel bekapcsolasa
T Abedllitdsokndl koppintson a Halézatok Mobil adat ikonra.
2 Az aktivalashoz érintse meg.

A mobil adatatvitel beallitasainak testreszabasa
T Abedllitdsokndl koppintson a Halézatok Mobil adat ikonra.
2 Az alabbi beallitdsok személyre szabasa:
+ Mobil adat: Az mobilhalézatokon keresztili adatkapcsolat
haszndlatanak beallitasa.
- A mobil adathélézat korlatozasa: Allitson be korlatot a mobil
adatatvitel hasznalatahoz, hogy a készulék zarolja a mobil
adatok atvitelét a korlat elérésekor.

+ ¢ A mobil adatétvitel bedllitasainak testreszabasa.
Hivas beallitasok

Olyan hivasbeallitdsokat szabhat testre, mint a hanghivas és a
nemzetkdzi hivasi opciok.

E + A szolgaltatétdl vagy a terilettdl fliggéen elképzelhetd, hogy egyes
funkcidk nincsenek tamogatva.

T Abeallitdsoknal koppintson a Halézatok Hivas bedllitasok
ikonra.

2 Abeéllitasok személyre szabasa.
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Megosztas és csatlakoztatas
NFC

Készulékét haszndlhatja kozlekedési vagy hitelkartyaként. Mas

készllékekkel is megoszthatja adatait.

1 Abedllitasi képerny6n koppintson a Halézatok Megosztas és
csatlakoztatdas NFC ikonra.

2 Az aktivalashoz érintse meg.
- Erintse készilékét egy masik készlilékhez, amely tamogatja az
NFC adatatvitelt.

5 - Akészllék tipusanak fliggvényében az NFC kamera méasképpen is
elhelyezkedhet. Lasd a Alkatrészek attekintése fejezetet az NFC
antenna tertletének részleteiért.

Android Beam

Készlléke hatuljanak egy masik készilékhez vald hozzaérintésével

fajlokat oszthat meg. Megoszthat zenét, videdt vagy ismerdsei listajat

is, megnyithat honlapokat vagy elindithat alkalmazasokat egy masik

készlékrdl.

1 Abeallitasi képerny6n koppintson a Halézatok Megosztas és
csatlakoztatds Android Beam ikonra.

2 Erintse késziiléke hatuljat eqy masik késziilékhez.

E « Akészllék tipusanak fliggvényében az NFC kamera masképpen is
elhelyezkedhet.
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Fajlmegosztas
Fajlokat kildhet és fogadhat a késziléke és mas LG-készllékek vagy
tablagépek kozott.

E + Részletesen |asd a Féjlok kildése vagy fogadasa mentpontban.

1 Abeallitasi képerny6n koppintson a Halézatok Megosztas és
csatlakoztatas Fajlmegosztas ikonra.

72 Az alabbi bedllitasok személyre szabasa:
+ G6:Mddositsa a késziilék nevét.

- Mentés helye: Allitsa be azt a mappat, ahova a késziilék a méas
készllékektdl kapott fajlokat mentse.

- Fajlmegosztas: Engedélyezze a mas készllékekrdl kapott fajlok
fogadasat.

- SmartShare Beam: Ossza meg a fajlokat méas készllékekkel a
SmartShare Beam szolgaltatas segitségével.

- Slgod: Megnézheti a fajlmegosztas stugdinformacidit.

Média-kiszolgalé
Megoszthatja a készllékén lévé médiatartalmat olyan kézeli
késziilékekkel, amelyek tdmogatjak a DLNA-t.

1 Abeallitasi képerny6n koppintson a Halézatok Megosztas és
csatlakoztatas Média-kiszolgalé ikonra.

7 Az alabbi bedllitdsok személyre szabasa:

- Tartalom-megosztds: Ossza meg a készulékén évd tartalmat a
kozeli eszkdzokkel.

- G6:Allitsa be a készlléke nevét.

- Megosztott tartalmaim: Valassza ki a mas készllékekkel
megosztandé médiatartalom tipusat.

- Engedélyezett késziilékek: Tekintse meg azon készilékek
listdjat, amelyek elérhetik sajat készlléke tartalmat.

- Nem engedélyezett eszkdzok: Tekintse meg azon késziilékek

listajat, amelyek nem érhetik el sajat készlléke tartalmat.
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Képerny6megosztas
Készlléke képernydjét vagy hangjat lejatszhatja egy masik
készuléken is, példaul olyan televizion, amely tdmogatja a Miracast
funkcidt.
1 Abeallitasi képerny6n koppintson a Halézatok Megosztas és
csatlakoztatds Képernyémegosztas ikonra.
72 Az aktivalashoz érintse meg.
3 Valasszon ki egy készuléket a kozeli készilékek listajabol
+ Ha nem latja a kivant Ikészuléket, a lista frissitéséhez
koppintson a KERESES ikonra.
- Akészulék csatlakozasa utan azon a készUlék kijelz6je lathato.

E + A Képerny6megosztas automatikusan kikapcsol, ha nincs a
kozelben megosztasra alkalmas eszkoz.

MirrorLink

USB-n keresztul készilékét csatlakoztathatja autdjahoz, és

a készillékre telepitett MirrorLink alkalmazas segitségével
mUkodtetheti az autd radidjat vagy informacids és szérakoztatd
rendszerét.

E - Ez az alkalmazas kizardlag a MirrorLinket tdmogatd autdkban
érhetd el.

« Toltse le a MirrorLink alkalmazast az app store-bdl vagy app
marketrél.

1 Abeallitasi képerny6n koppintson a Halézatok Megosztas és
csatlakoztatds MirrorLink ikonra.
2 Csatlakoztassa a késztléket USB-vel az autéhoz, és kapcsolja be a
MirrorLink hasznalata opcidt.
+ Ha készUléke olyan készilékhez kapcsolddik, amely
tamogatja az automatikus MirrorLink kapcsolatot, készllékén
automatikusan aktivalédik a MirrorLink hasznélata opcid.
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LG AirDrive
Az LG-fidk segitségével szamitogéprél kezelheti a késziléken (évE
fajlokat. Ehhez nem sziikséges USB-kapcsolat.

1 A bedllitasi képerny6n koppintson a Halézatok Megosztas és
csatlakoztatds LG AirDrive ikonra.

2 Az egyéni LG-fidkjaval jelentkezzen be a szamitdgépén az LG
Bridge és a készulékén az LG AirDrive szolgaltatasba.
+ Az LG Bridge szoftver a www.lg.com cimrél télthetd le.

3 Kezelje a szamitdgépén a készilék fjljait.

Nyomtatas
A késziléket Bluetooth nyomtatéhoz csatlakoztathatja, és
kinyomtathatja az azon |évé fényképeket vagy dokumentumokat.

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Halézatok Megosztas és
csatlakoztatdas Nyomtatas ikonra.

5 + Ha a kivant nyomtatd nincsen a listén, akkor telepitse a nyomtaté
illeszt6programot az alkalmazas aruhazbdl.

2 Az aktivaldshoz érintse meg.
3 Vélasszon ki egy nyomtatét a nyomtatok listdjabol

- Nyomtaté hozzaadasahoz koppintson a :  Nyomtaték
hozzaadasa ikonra.

+ A nyomtatd nevének kereséséhez koppintsona :  Keres
ikonra.
- A nyomtatok listdjanak képernydjén koppintson a :
Beadllitasok ikonra.
4 Valassza ki a fajlt, majd koppintsona :  Nyomtatas ikonra.
+ Megtorténik a dokumentum nyomtatasa.

5 + Ha nem rendelkezik Google fidkkal, a fiok [étrehozasahoz
koppintson a FIOK HOZZAADASA ikonra.
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Internetmegosztas

Internetmegosztas USB-n

A készlléket USB segitségével mas készllékhez csatlakoztathatja, és

mobil adatokat oszthat meg.

1 Csatlakoztassa a késziilékét mas készllékekhez USB-kabellel.

2 Abedllitasi képernydn koppintson a Halézatok
Internetmegosztas Internetmegosztas USB-n ikonra, majd az
aktivalashoz érintse meg a ikont.

E + Ez az opcié mobil adatétvitelt haszndl, és a szolgaltatdja esetleg
adathasznalati dijat szamithat fel az On el&fizetésétdl fliggben.
Tovabbi informacidért lépjen kapcsolatba szolgaltatojaval.

+ Amikor csatlakozik a szamitdgépéhez, toltse le és telepitse az USB
illesztéprogramot az www.lg.com oldalrél a szamitdgépre.

+ Nem kildhet vagy fogadhat fajlokat a késziilék és a szamitdgép
kozétt, amig az USB internetmegosztas be van kapcsolva.
Kapcsolja ki az USB internetmegosztast a fajlok kiildéséhez vagy
fogadasahoz.

+ Az alabbi operéaciés rendszerek tdmogatjak az internetmegosztast:
Windows XP vagy Ujabb, illetve Linux.

o o= )

&
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Wi-Fi hotspot

A készulék beadllithatd vezeték nélkili Utvalasztoként, igy mas

készllékek az internethez a készllék mobil adatatvitelét hasznalva

kapcsolddhatnak.

1 Abedllitasi képerny6n koppintson a Halézatok
Internetmegosztas Wi-Fi hotspot ikonra, majd az aktivalashoz
érintse meg a ikont.

2 Koppintson a Wi-Fi hotspot beallitasa ikonra, és irja be a Wi-Fi
Név (SSID) és jelszavat.

3 Kapcsolja be a Wi-Fi médot a masik késziiléken, és valassza ki a
készllék halézatanak nevét a Wi-Fi listabdl.

4 Adja meg a haldzati jelszot.

L;'] + Ezaz opcié mobil adatatvitelt hasznal, és a szolgaltatsja esetleg
adathasznalati dijat szamithat fel az On eldfizetésétdl fliggben.
Tovabbi informaciéért |épjen kapcsolatba szolgaltatdjaval.

- Tovabbi informacié ezen a honlapon érhetd el:
http//www.android.com/tether#wifi

ell@|M L2
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Bluetooth megosztas
Egy Bluetooth kapcsolattal csatlakozd készilék a készlléke mobil
adatatvitelével kapcsolédhat az internethez.

1 Abeallitasi képernydn koppintson a Halézatok
Internetmegosztas Bluetooth megosztas ikonra majd az
aktivalashoz érintse meg az ikont.

7 Kapcsolja be a Bluetooth szolgaltatast mindkét késztiléken, és
parositsa azokat.

E + Ez az opcié mobil adatatvitelt hasznal, és a szolgaltat6ja esetleg
adathasznalati dijat szamithat fel az On eldfizetésétdl fliggben.
Tovabbi informaciéért |épjen kapcsolatba szolgaltatdjaval.

- Tovabbi informacié ezen a honlapon érhetd el:
http7/www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Sidgé
Itt segitséget talal a tethering és a hotspotok hasznalataval
kapcsolatban.

A bedllitdsoknal koppintson a Halézatok Internetmegosztas
Sigé ikonra.

Tovabbi
Repiilési méd
Kikapcsolhatja a hivas- és mobil adatatviteli funkcidkat. Ebben az

Uzemmaddban az adatokat nem hasznald funkcidk, mint példaul a
jatékok és a zenelejatszas, tovabbra is elérhetsk.

1 Abeallitdsoknal koppintson a Halézatok Tovabbi Repiilési
mad ikonra.

2 Koppintson a BEKAPCSOLAS ikonra a jévahagyasi képernyén.

Mobilhalézatok

A mobil haldzati beallitasok személyre szabhatok.

1 A bedllitdsokndl koppintson a Halézatok Tovabbi
Mobilhalézatok ikonra.
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7 Az aldbbi bedllitdsok személyre szabdsa:

- Mobil adat: A mobil adatatvitel be- vagy kikapcsolasa.

- Adatbarangolas: Béngéssze a webet, haszndlja az e-mail
szolgaltatast, kildjon multimédia Uzeneteket és hasznaljon
egyéb adatszolgaltatasokat kulfoldon.

- Halézat tipus: Valassza ki a haldzat tipusat.

- Hozzaférési pontok: Tekintse meg vagy mddositsa a mobil
adatatviteli szolgaltatasokhoz tartozé hozzaférési pontot.
A hozzaférési pont megvaltoztatasahoz valasszon ki egy
lehetséget a hozzaférési pontok listajabol.

- Haldzat valasztas: Taldlja meg a halézatlizemeltetSket, és
kapcsolddjon automatikusan egy halézathoz.

VPN

Csatlakozhat biztonsagos virtudlis halézathoz, példaul intranethez.

Ugyanakkor csatlakozhat virtudlis magénhaldzatokhoz is.

VPN hozzaadasa

1 Abeallitdsoknal koppintson a Halézatok Tovabbi VPN ikonra.

7 Koppintson a VPN hozzaadasa ikonra.

E - Ez a funkcid kizarélag akkor érhetd el, ha a képernydzar aktivalva

van. Ha a képernydzar deaktivalva van, akkor egy értesitési
képernyd jelenik meg. Koppintson a CSERE ikonra az értesitési

képerny6n a képerny6zar aktivalasahoz. Tovabbi részletekért lasd a
Képernydzar bedllitasa fejezetet.

3 irjabe a VPN részleteit és koppintson a MENTES ikonra.

VPN-beallitasok konfiguralasa
1 Koppintson az egyik VPN-re a VPN-ek listabdl.

2 lrjabeaVPN felhasznaldi fiok részleteit és koppintson a
CSATLAKOZAS ikonra.

« Afiok részleteinek elmentéséhez valassza a Fidk adatok
mentése jelolénégyzetet.
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Hang és Ertesités

Személyre szabhatja a hang-, rezgés- és értesitési bedllitasokat.

A beéllitasoknal koppintson a Hang és Ertesités ikonra, és adja meg
személyre szabott beallitasait.

- Hangprofil: A hang izemmadd megvéltoztatasa Hang, Rezgd, vagy
Néma opcidra.

- Hangerd: Allitsa be a kiilonbozé elemek hangerejét.

- Cseng6hang: Valassza ki a bejovs hivasok csengbhangjat. Adjon
hozza vagy toroljon csengéhangokat.

- Névjegy csengbhangja: A kivalasztott ismerdstél érkezd, bejovd
hivashoz hozzon étre cseng6hangot.

- Rezgés erdsséq: Allitsa be a rezgés eréisségét.

- Csengéhang rezgéssel: Allitsa be a csengéhang és a rezgés
egylttes mikodését a készuléken.

- Rezgés tipusa: Kivalaszthatja a rezgés tipusat hivasok fogadasa
soran.

- Ne zavarjon: Allitsa be az értesitések fogadasahoz tartozé idét,
tartomanyt és alkalmazastipust. Fogadjon értesitéseket kizarélag
a hét bizonyos napjain.

- Zarolt képernydn: Jelenitse meg vagy rejtse el az értesitéseket a
zarolt képernydn. Elrejtheti a magan jellegli informacidkat is.

- Alkalmazasok: Valassza ki azokat az alkalmazasokat, amelyek
értesitéseket jelenithetnek meg a képernydn, és allitsa be az
alkalmazasok fontossagi sorrendjét az értesftések szerint.

- Tovéabbi Ertesitési hang: Valassza ki az értesitések
csengbhangjat. Allitsa be a készllékre mentett zenét az
értesftések csengbhangjaként.

- Tovabbi Koppintasra rezeg: Annak beallitasa, hogy a készllék
rezegjen a képernyén taldlhatd ikonokra koppintaskor.

- Tovabbi Hangeffektusok: Valassza ki a tarcsazaskor vagy
billentylizet megérintésekor, egy opcid kivalasztasakor vagy a
képernyd zarolasakor és feloldasakor lejatszddd hangeffektust.
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Kijelzo

Minden képernyétipusnal személyre szabhatja a részletes beallitasokat.
A bedllitasoknal koppintson a Kijelzé ikonra, és adja meg személyre
szabott beallitasait.

- Kezd6képernyd: Adja meg a kezdSképernyd személyre szabott
bedllitasait. A részleteket [asd a Kezddképernyd beallitasok fejezetet.

- Képerny6 zarolasa: Adja meg a képerny6zar személyre szabott
bedllitisait. A részleteket |asd a Képernydzar bedllitasok fejezetet.

- Téma: Vélassza ki a készlilék képernyGtémajat.

- El6lapi érintgombok: Rendezze &t a Home touch gombokat vagy
valtoztassa meg hattérszineiket.

- Betlitipus: Mddosithatd a bet(tipust.

- Betliméret: Mddosithatd a betiméret.

- Félkovér szoveg: Bolditja a szoveget a képernydn.

- Alkalmazas méretezése: Allitsa be az alkalmazasok
képernyéméretét.

+ Kijelz8 méret: A képerny6n levé elemek bedllitasa olyan méretre,
hogy On kdnnyen meglathassa ezeket. Lehet, hogy egyes elemek
poziciéja megvaltozik.

- Komfortos nézet: Annak bedllitasa hogy a késziilék csokkentse
a képernyd kék fényének mennyiségét, hogy a szem kevésbé
faradjon el.

- Fényer6: Hasznalja a legorduls savot a készUlék képernysje
fényerejének bedllitasahoz. A képerny6 fényerejének a kdrnyezet
fényintenzitdsahoz vald automatikus bedllitasahoz érintse meg az
Auto kapcsoldt.

- Auto: Allitsa be a késziiléket tigy, hogy a késziilék fényereje
automatikusan igazodjon a kornyezet fényintenzitasahoz.

- Always-on display: Jelenitsen meg bizonyos informaciokat,
példaul a datumot, az id6t és az értesitéseket a képerny6n, még
akkor is, ha az kikapcsolt dllapotban van. Részletekért lasd az
Always-on Display fejezetet.
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- Automata képerny6 forgatas: Automatikusan elforditja a
képerny6t a készllék irdnyanak megfelel&en.

- Képernyé6 id6: Automatikusan kikapcsolja a képernyét, ha
bizonyos ideig nem hasznalja a késztiléket.

- Tovabbi Képerny6 bekapcsolasa: Be- vagy kikapcsolhatja a
képerny6t, ha kett6t koppint rajta.

- Tovabbi Képernyd védd: Bekapcsolja a képernydkimélst, amikor
a készUulék tartéhoz kapcsolddik vagy toltés alatt &ll. Valassza ki a
képernySkiméld tipusat.

- Tovabbi Mini nézet: A képernyéméretet csokkentheti, igy egy
kézzel kényelmesen haszndlhatja a készlléket. Hizza a képerny6
aljan levd El6lapi érintégombot balra vagy jobbra.

Altalanos

Nyelv és billentylizet

Személyre szabhatja készuléke nyelvi és billentylzetbedllitasait.

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Nyelv és
billentytizet.

2 Az aldbbi bedllitasok személyre szabasa:

+ Nyelv: Valassza ki a készllék nyelvét.

- Aktualis billentylizet: Tekintse meg a jelenleg hasznalt
billenty(izetet. Valassza ki a szovegek beirdsakor hasznalt
billenty(izetet.

« LG billentytizet: Adja meg az LG billenty(izet személyre szabott
beallitasait.

- Google hangalapt gépelés: Allitsa be a Google
beszédfelismerd funkcidjanak bedllitasait.

- Szbveq beszéddé alakitasa: Allitsa be a szovegfelolvasé
kimenet beallitasait.

- Mutaté sebessége: Allitsa be az egér vagy érintépad kattintasi
sebességét.

- Gombok megforditéasa: Allitsa be a jobb egérgombot

elsédleges gombként.
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Hely

Személyre szabhatja, hogy bizonyos alkalmazasok hogyan hasznaljak
az On helymeghatarozasra alkalmas informacidit.

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Hely ikonra.

2 Az aldbbi bedllitasok személyre szabdsa:

+ Mad: Valassza ki a helymeghatarozasra alkalmas informacidk
biztosftasanak madjat.

- Helyeim: Allitsa be a készuiléken, hogy a gyakran latogatott
helyeket elemezze annak érdekében, hogy automatikusan
felismerje lakcimét.

- LEGUTOBBI HELY LEKERDEZESE: Tekintse meg azokat
az alkalmazasokat, amelyek helymeghatarozasra alkalmas
informacidkat kérdeztek le a kézelmdltban.

- Alacsony energiaigényii helybecslés: Allapftsa meg a késziilék
helyét alacsony energiafogyasztassal.

- Google Helyel6zmények: Adja meg a Google helyel6zmények
beallitasait.

- Google Helyzetmegosztas: Valds idejd helyadatainak
megosztasa masokkal.

Fiokok és szinkronizalas
Hozzdadhat fidkokat, vagy kezelheti azokat, beleértve a Google-
fidkot. Egyes alkalmazasokat vagy felhasznaldi informacidkat
automatikusan is szinkronizalhat.
1 A bedllitasi képernydn koppintson a Altalanos  Fidkok és
szinkronizalas.
2 Az alabbi bellitdsok személyre szabasa:
- Automatikus adatszinkronizalas: Szinkronizalja
automatikusan valamennyi regisztralt fidkot.
« FIOKOK: Tekintse meg a regisztralt fickok listajat. Eqy fidk
részleteinek megtekintéséhez vagy mddositasahoz koppintson
a fidkra.
- FIOK HOZZAADASA: Fidkok hozzdadasa.
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Felh6

Létrehozhat egy felhd fidkot, és a készllékérdl megtekintheti a felhdn
tarolt adatokat.

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Felhé ikonra.

2 Abeallitasok személyre szabasa.

Felhasznald
Hozzdadhat felhasznaldkat, hogy megoszthassa veliik késziilékét.

1 Abedllitasi képernyén koppintson a Altalanos ~ Felhasznald
ikonra.

2 Abeéllitasok személyre szabasa.

Kisegit6 lehetdségek

Mddosithatja a készuilékére telepitett hozzaférhetdségi

segtitségeket.

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Kisegit6
lehetGségek ikonra.

2 Az aldbbi bedllitasok személyre szabasa:

. Latas TalkBack: Allitsa be a késztlékén, hogy hangjelzéssel
értesitse a képernyd allapotardl vagy tevékenységérdl.

. Latas Uzenet/hivas hangértesitései: Allitsa be a késziiléket
Ugy, hogy hangosan felolvassa a hivéra vonatkozd informacidkat
vagy az Uzenetek tartalmat.

. Latas Betliméret: Mddosithatd a betliméret.

- Latas Félkovér szoveg: Bolditja a szoveget a képernydn.

- Latas Kijelz8 méret: A képernydn levS elemek bedllitasa olyan
méretre, hogy On kdnnyen meglathassa ezeket. Lehet, hogy
egyes elemek poziciéja megvaltozik.

. Latas Erintd zoom: Nagyftashoz vagy kicsinyftéshez
koppintson haromszor a képernydére.

- Latas Ablak nagyitasa: Végezzen nagyitast vagy kicsinyitést
az ablakon belll, és valtoztassa ellentétesre a szint.

- Latas Nagy egérkurzor: Megnagyitja az egérmutatot.
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- Latds Nagy kontrasztos képernyd: A hattérszint feketére
valtoztatja a nagyobb képernySkontraszt érdekében.

- Latas KépernyGszin invertalasa: A gyengébben l&té
személyek érdekében ndvelje a képernyd szinkontrasztjat.

- Latas KépernyGszin bedllitasa: A kijelzd szinének bedllitasa.

- Latas Sziirkedrnyalatos: Kapcsolja at a képerny6t
szlrkearnyalatos Uzemmadba.

- Latas Hivasok befejezése a bekapcsolé gombbal: Fejezze
be a hivast a Power/Lock gomb megnyomasaval.

- Hallas Képalairas: Kapcsolja be a feliratozast videdlejatszas
kozben a hallaskarosultak szamara.

- Hallas Villogé figyelmeztetések: Allitsa be a késziiléken,
hogy villogé fénnyel jelezzen bejovd hivasok, izenetek és
riasztasok esetén.

- Hallas Osszes hang lenémitasa: Némitson el minden hangot,
és csokkentse a telefonvevé hangerejét.

- Hallas Hangcsatorna: Valassza ki az audio tipusat.

- Hallass Hangegyensiily: Allitsa be a hangkimeneti egyenstilyt.
Haszndlja a legorduld savot az egyensuly bedllitasahoz.

- Motoros és felismerés Touch assistant: Kapcsolja be az
érintébillentylzetet, hogy kdnnyebb legyen a gombok és
mozdulatok alkalmazasa.

- Motoros és felismerés Erintéses bevitel: Széveg bevitele a
képernyd megérintésével és lenyomva tartasaval, médositasa a
képernyd egyszer(i megérintésével lehetséges.

- Motoros és felismerés Tényleges billentylizet: Adja meg a
billentylizet személyre szabott beallitasait.

+ Motoros és felismerés Automatikus egérkattintas: Az
egérmutatd automatikusan kattint, ha nincs mozgas.

- Motoros és felismerés Hivasoknal tartsa benyomva:
Fogadja vagy utasitsa el a hivasokat a hivégomb elhiizasa
helyett annak megérintésével és nyomvatartasaval.
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- Motoros és felismerés Képerny6 id6: Automatikusan
kikapcsolja a képernyét, ha bizonyos ideig nem hasznalja a
készuléket.

- Motoros és felismerés Erintésszabalyzasi teriiletek:
Limitalja az érintéfellletet, igy a képernyének csak egy adott
része iranyfthato érintéses bevitellel.

- Kisegit6 funkcidk parancsikonja: A gyakran hasznalt
funkciékhoz gyorsan hozzéférhet, ha haromszor rakoppint a O
ikonra.

- Képerny6 auto forditdsa: Forgassa el a képerny&t
automatikuan a készllék tényleges pozicidja szerint.

+ Kapcsoldalapt hozzaaférés: Késziiléke vezérléséhez hozzon
|étre kulcs kombinacidkat.

Billentyliparancs

Hasznalhatja a hangerd szabalyozé gombokat az alkalmazasok

kozvetlen megnyitasahoz, amikor a képernyd kikapcsolt vagy zarolt

allapotban van.

1 Abedllitasi képernyén koppintson az Altalanos
Billenty(iparancs gombokra.

2 Az aktivalashoz érintse meg.

+ Nyomja meg kétszer a Hangerd Le (-) gombot a Kamera
alkalmazas elinditadséhoz, ha a képernyét zarolta vagy
kikapcsolta. Nyomja meg kétszer a Hangerd fel (+) gombot a
Rogzités+ elinditasahoz.

Google Szolgaltatasok

A Google beallitasok hasznalataval kezelheti Google alkalmazésait és
fickbedllitasait.

A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos Google
Szolgaltatasok.
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Ujjlenyomatok és biztonsag

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Ujjlenyomatok
és biztonsag.

2 Az albbi bedllitasok személyre szabasa:

- Ujjlenyomatok: Hasznalja az ujjlenyomatat a képernyd vagy
tartalom zaroldsahoz. A részleteket lasd az Ujjlenyomat
felismerés &ttekintése fejezetben.

- Tartalom zarolasa: Allitsa be a f4jlok zarolasanak médjat a
Galéria vagy a QuickMemo+ menupontokban.

- SD kartya titkositasa: Titkositsa a memdriakartyat és
akadalyozza meg, hogy mas késziilék hasznalhassa azt.
Részletekért lasd a Memdriakdrtya-titkositas fejezetet.

- Biztonsagos inditas: VVédje a készUilékét zarolassal, amikor
bekapcsol. A részleteket lasd a Biztonsagos inditas beallitasok
fejezetben.

- SIM kértyazar bedllitasok: Zarolja vagy oldja fel az USIM
kértyat, vagy valtoztassa meg jelszavat (PIN).

- Jelszavak lathatdva tétele: Befraskor mutatja a jelszot.

- EszkozkezelSk: Lehet6vé teszi, hogy bizonyos alkalmazasok
szamara a készllék hasznalata vagy vezérlése korlatozott
legyen.

- Ismeretlen forrasok: Lehet6vé teszi a nem Play-Aruhazbdl
szarmazo alkalmazasok telepitését.

- Hitelesit6 adat védelme: Megjeleniti a tarhely tipusat, amelyen
a biztonsdgi tanusitvany el lesz mentve.

- Tanusitvany kezelése: Mddositsa a készlilékre mentett
biztonsagi tanusftvanyt.

- Trust agents: Tekintse meg és hasznalja a készllékre telepitett
trust agent komponenseket.

- Képerny§ régzits: Allitsa be az alkalmazas képernydjét gy,
hogy kizérélag az éppen aktiv app legyen hasznalhato.

+ Felhasznalasi hozzaférés: Tekintse meg az alkalmazasok
készuléken valé hasznalatédnak részleteit.
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Smart settings

Automatikusan madosithatja késziléke beallitasait a haszndlat
tipusanak és helyének megfelelGen.

E A Smart beallitasok hasznalatahoz gy6z6djon meg arrdl, hogy
bedllitotta lakcimét. Részletekért lasd a Hely fejezetet.

1 Abedllitasi képernyén koppintson a Altalanos Smart settings.

2 Aktivalja azokat az elemeket, amelyeknek automatikusan szeretné
madositani a beallitasait.

Datum és id6

Személyre szabhatja készUléke datum- és idébeallitasait.

1 A bedllitasi képernydn koppintson a Altaldnos Détum és idd.
2 A bedllitasok személyre szabasa.

Tarhely
A készilék belsé taroldjat vagy a memdriakartya tarhelyét
megtekintheti és kezelheti.
1 Abeélitasi képernysn koppintson az Altalanos  Tarhely ikonra.
2 Az alabbi bellitasok személyre szabdsa:

« ESZKOZ TARHELY: Tekintse meg a teljes és a szabad tarhelyet

a készulék belsd taroldjan. Tekintse meg az alkalmazasok listajat
és az egyes alkalmazasok tarolasi kapacitasat.

- HORDOZHATO TARHELY: Tekintse megq a teljes és a szabad
tarhelyet a memdriakartyan. Ez az opcid csak akkor jelenik
meg, ha memdriakartya van a készilékben. A memdriakartya
levalasztasahoz koppintson a /\ ikonra.
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Akkumulator és energiatakarékossag

Megtekintheti az aktualis akkumulator informéacidkat vagy

atkapcsolhat energiatakarékos tizemmddba.

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Akkumulator és
energiatakarékossag ikonra.

2 Az alabbi bedllitdsok személyre szabdsa:

+ Akkumulator haszndlata: Megjeleniti az akkumulator
hasznalatanak adatait. Tovabbi részletekhez valassza ki a
megfeleld ikont.

- Az akkumulator szazalékos toltottségi foka az
allapotsavban: Szazalékos formaban megjeleniti a maradék
akkumulator toltottségi szintet az allapotsorban.

- Energiatakarékossag: Csokkenti az akkumulator fogyasztasat
bizonyos készUlék bedllitasok lezarasaval, mint példaul a kijelz6
fényerdssége, sebessége és a rezgés erdssége. Az allapotsor
megjeleniti a W ikont, amikor az energiatakarékos lizemmadd be
van kapcsolva.

- Akkumulator kimélg a jatékokndl: Bedllitja a vided minGségét
jaték futtatasa alatt, az akkumulator fogyasztasanak
csokkentése érdekében.

Memoéria

Megtekintheti az adott idStartam alatt atlagosan felhasznalt
memdriat, valamint az egyes alkalmazasok altal lefoglalt memdriat.
1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos Memdria ikonra.

2 Koppintson a ¥ ikonra az adatlekérés idStartamanak
bedllitasahoz.

Smart Doctor

A Smart Doctort a késztlék allapoténak felmérésére és annak
optimalizalasara hasznalhatja.

A beallitasi képernyén koppintson a Altalanos  Smart Doctor
ikonra.
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Alkalmazasok

Megtekintheti a telepitett alkalmazasok listajat. Az alkalmazasok

ledllitasa, vagy szikség esetén torlése.

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Alkalmazasok
ikonra.

2 Valasszon egy alkalmazast és végezzen vele miiveleteket.

Erintés és fizetés
Hitelkartya helyett a készulékével is lebonyolithat kifizetéseket.
A beallitasi képernydn koppintson a Altalanos  Erintés és fizetés.

Biztonsagi mentés és visszaallitas

Biztonsagi mentést készithet a készulékén, masik késziléken vagy

szamlan elmentett fajlokrdl. Sziikség esetén inditsa Ujra a késziléket.

1 A bedllitasi képernyén koppintson a Altalanos  Biztonsagi
mentés és visszaallitas.

2 Az alabbi beallitdsok személyre szabasa:

- LG Mobile Switch: Egyszer(ien vigye &t az elmentett
Uzeneteket, képeket, kezd6képernySket és egyéb adatokat egy
Uj eszkozre. Részletekért lasd az LG Mobile Switch fejezetet.

- Mentés és visszadlltas: Az eszkdz adatainak biztonsagi
mentése vagy adatok visszaallitasa az eszkdzre a biztonsagi
mentésbél.

- Biztonsagi mentés az adatokrdl: Készitsen biztonsagi mentést
az app adatokrol, Wi-Fi jelszdrdl és egyéb beallitasokrdl a
Google szerveren.

- Felhasznald fidk biztonsagi mentése: Megtekintheti a
pillanatnyilag hasznalatban levs tartalék fidkot.

+ Auto visszaallitas: A bedllitdsok és az adatok biztonsagi
mentésének automatikus visszaallitasa, egy alkalmazas
Ujratelepitése esetén
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- Haldzati beallitasok alaphelyzetbe allitasa: Wi-Fi, Bluetooth
és egyéb haldzati beallitasok visszaallitasa.

- Gyari adatok visszaallitasa: A készllék dsszes beallitadsanak és
a torolt adatok helyredllitasa.

+ Ha a késztléket alapallapotba hozza, akkor ezzel minden adat
torlédik réla. Adja meg ismét a készuléknevet, a Google fidkot és a
tobbi kezdeti informécidt.

A telefonral
Megtekintheti készlléke informacidit, tobbek kdzdtt a nevet, az
allapotot, a szoftver részleteit és a jogi informaciokat.

A beallitasi képernyén koppintson a Altalanos A telefonrél ikonra
és tekintse meg az informaciokat.

ElGiras és biztonsag

Megtekintheti a szabalyozasi jeleket és a kapcsolddd informacidkat a
készuléken.

A beallitasi képernydn koppintson a Altalanos  Elgiras és
biztonsag.
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LG nyelvi beallitasok

Valassza ki készlléke nyelvét.

- Koppintsona() Beéllitasok Altalanos Nyelv és
billentyiizet Nyelv NYELV HOZZAADASA ikonra, és
vélasszon ki egy nyelvet.

- Erintse meg hosszan a = elemet és htizza a nyelv lista tetejére,
alapértelmezett nyelvként torténd bedllitashoz.

LG Bridge

LG Bridge attekintés

Az LG Bridge olyan alkalmazas, amely segit a szamftdgépérél az LG
okostelefonjara mentett fényképei, zenéi, videdi és dokumentumai
kényelmes kezelésében. Szamitdgépén készithet biztonsagi mentést
ismerd&sei listajardl, fényképeir6l és egyebekrdl, vagy frissitheti
készlléke szoftverét.

E - Részletekért lasd az LG Bridge fejezetet.
+ A tdmogatott funkcidk a késziléktdl fliggben eltérbek lehetnek.

+ Az LG USB driver program szUlkséges ahhoz, hogy LG
okostelefonjat szamitégéphez csatlakoztassa, a program az LG
Bridge telepitése soran automatikusan telepftésre keril.

LG Bridge funkciok
- Kezelje a készlékén talalhato fajlokat egy szamitdgéprél Wi-Fi
halézaton vagy mobil adatkapcsolaton kereszttil.

- Készitsen biztonsagi mentést a késziiléken tarolt adatokrdl egy
szamitdgépre, vagy helyezzen &t adatokat a szamitdgéprél a
készilékre USB kapcsolaton keresztul.

« Frissitse a készUlék szoftverét egy szamitdgéprél USB kapcsolaton
keresztdll.
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Az LG Bridge telepitése egy szamitdgépre
Szamitégépén menjen a www.lg.com honlapra.

Valassza ki a régiot és érintse meg a Q elemet.

A keres@savba irja be készlléke nevét.

Kattintson a Tamogatas Manuals & Downloads elemre.

ua b wWwN =

A Szoftver és Firmware résznél Kattintson a PC Sync elemre és

toltse le a telepitsfajlt.

+ Az LG Bridge telepitéséhez szlikséges minimalis kovetelmények
megtekintéséhez kattintson a Részletek ikonra.

Telefon szoftverfrissités

LG mobiltelefon szoftverfrissités az internetrol

A funkcié hasznalataval kapcsolatos tovabbi informacidért
l&togasson el a http//www.lg.com/common/index.jsp honlapra, és
valassza ki az orszagat és a nyelvét.

Ez a funkcid lehetdvé teszi a telefonja termékszoftverének kényelmes
frissitését egy Ujabb verzidra az internetrdl, anélkdl, hogy egy
Ugyfélszolgalatot fel kellene keresnie. Ez a funkcio csak akkor lesz
elérhetd, amikor az LG Ujabb firmware verzidt készit készulékéhez.

Mivel a mobiltelefon termékszoftverének frissitése a felnasznald
teljes figyelmét igényli a frissitési folyamat soran, mindenképpen
vegye figyelembe az dsszes instrukcidt és megjegyzést, amely a
folyamat egyes |épései soran megjelenik. Felhivjuk a figyelmét, hogy
az USB kabel eltavolitésa a frissités kdzben stlyosan karosfthatja
mobiltelefonjat.

E -+ Az LG fenntartja maganak a jogot arra, hogy sajat belatasa szerint
csak meghatdrozott modellekhez biztosftson termékszoftver-
frissitéseket, és nem garantdlja minden telefonkészuilék-tipushoz a
legujabb termékszoftververziot.

Melléklet 154



LG mobiltelefon szoftverfrissités az Over-the-
Air (OTA) funkcidn keresztiil

Ez a funkcid lehetévé teszi, hogy kényelmesen frissitse telefonja
szoftverének Ujabb verzidjat OTA-n kereszttl, USB kabel
csatlakoztatasa nélkul. Ez a funkcid csak akkor lesz elérhetd, amikor
az LG djabb firmware verzidt készit késziilékéhez.

A telefon szoftverfrissités elinditasahoz,

Beallitisok Altalanos A telefonrdl Frissitési/App kézpont
Szoftverfrissités Frissités ellenGrzése.

E + A bels6 memdridban tarolt személyes adatok - tobbek kozott a
Google és egyéb tovabbi fidkjaival kapcsolatos adatok, a rendszer
és alkalmazésok adatai és bedllitdsai, a letoltott alkalmazasok
és a DRM-licenc adatai - a telefon szoftverének frissftése alatt
elveszhetnek. Ezért az LG azt ajanlja, hogy a telefon szoftverének
frissitése el6tt mindig készitsen biztonsagi mentést személyes
adatairdl. Az LG nem vallalja a felel6sséget az adatvesztésért.

+ Ez a funkcid a tertlettdl vagy a szolgaltatétol fligg.
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Lopasvédelmi Utmutaté

Beallithatja, hogy masok ne hasznalhassak a késziilékét, amennyiben
az On engedélye nélkiil visszadllitottak a gyari beallitasokra. Példaul,
ha a készllék elveszett, elloptak vagy torolték a bedllitasait, akkor
csak az hasznalhatja a késziiléket, aki rendelkezik az On Google
fiokjaval vagy képerny6zar- informacidjaval.
A késziilékének védelméhez minddssze az aldbbiakra van sziksége:
- Allitson be képernyézarat: Ha a késziilék elveszett vagy elloptak,
de beallitott képerny6zdrat, akkor a késziilék nem torolhets a
Beallitds menu hasznalataval, amig a képerny&zar fel nem lett
oldva.
+ Adja hozza a Google fiokjat a késziilékéhez: Ha a késziiléket
torolték, de az On Google fidkja rajta van, akkor a késztilék
nem tudja befejezni a telepitési folyamatot, amig az On Google
fidkjanak informacidit Ujra meg nem adtak.
Ha bedllitotta a késziilék védelmét, akkor fel kell oldania a
képerny&zarat vagy meg kell adnia a Google fidkjanak jelszavat, ha a
gyari beallitasokat vissza kivanja allitani. Ezaltal a visszaallitast csakis
On, illetve olyan személy végezheti, akiben megbizik.

E + Ne felejtse el a gyari visszaallitas végrehajtasa a lementett
tartalmak végleges torlését jelenti. Amennyiben nem tudja megadni
a fiokadatokat a beallitasi folyamat soran, egyaltalan nem fogja
tudni hasznalni a
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Informaciok a nyilt forraskédu

szoftverrel kapcsolatban

Ha hozza kivan jutni a forraskddhoz GPL, LGPL, MPL és a készlék
altal tartalmazott mas nyilt forraskddu licencek alapjan, latogasson el
a kovetkez6 webhelyre: http.//opensource.lge.com.

A forraskdd mellett minden hivatkozott licencfeltétel, jotallasi
nyilatkozat és szerz6i jogi kozlemény letolthetd.

Az LG Electronics - térités ellenében -, CD-ROM-on hozzaférhetévé
teszia forréskédot Alemez draa forgalmazés koltségeit (pl. az

CD-ROM-ot a kovetkezo cimen lehet megrendelni e- ma|lben.
opensource@lge.com. Ez az ajanlat a készulék megvasarolasatdl
szamitott harom (3) évig érvényes.

Szabalyozasi informaciék (szabvanyos
azonositdszam, e-cimke stb.)

A szabdlyozassal kapcsolatos részletekért navigaljon a kdvetkez6hoz:
Bedllitasok Altalanos Eliras és biztonsag.

Védjegyek
- Copyright ©2017 LG Electronics, Inc. Minden jog fenntartva. Az
LG név és LG logd az LG Csoport és a hozza tartozd jogi személyek
regisztralt védjegyei.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Duo™ and Google
Play™ store a Google, Inc védjegye.

« A Bluetooth® a Bluetooth SIG, Inc. vildgszerte bejegyzett védjegye.

« AWi-Fi® és a Wi-Fi logd a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegyei.

- Minden mas védjegy és szerz6i jog az illetékes tulajdonosokhoz
tartoznak.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az LG Electronics ezennel kijelenti, hogy az LG-H870 készilék
megfelel az 2014/53/EU iranyelv alapvetd kévetelményeinek és
egyéb vonatkozd el&irasainak.

A Megfelel&ségi nyilatkozat egy példanya megtaldlhato a
http//www.lg.com/global/declaration weboldalon.

A termék megfeleloségével
kapcsolatban illetékes iroda

LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Wi-Fi (WLAN)

Az 5150-5350 MHz-es sav csak beltéren hasznélhato.

LAmennyiben készulékét mobilhalézat-lizemeltetd szolgaltatotdl
vasarolta, akkor az elsé betizemelés alkalmaval minden esetben a
szolgaltatotél kapott SIM-kartyaval hasznalja a készuléket. Ha az
els6 alkalommal nem megfeleld, azaz nem az adott szolgaltatdtdl
kapott SIM-kartyat helyezi be a készlilékbe, akkor a késziilék
zarolasra kerdl. A zarolas feloldasa érdekében mindenképpen
forduljon szolgaltatdja Ugyfélszolgalatdhoz!”
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Tovabbi informaciok

DOLBY AUDIO X1 DOLBY AUDIO"

A Dolby Laboratories engedélyével gyartva. A Dolby, Dolby Audio, és
double-D szimbdlum a Dolby Laboratories védjegyei.

DOLBY VISION X0 DOLBY VISION"

A Dolby, Dolby Vision, és double-D szimbdlum a Dolby Laboratories
védjegyei. A Dolby Laboratories engedélyével gyartva. Bizalmas nem
publikalt munkak. Copyright © 2013-2015 Dolby Laboratories.
Minden jog fenntartva.

A Dolby Vision 4 lizemmaddot tamogat a legjobb élmény létrehozasa
érdekében.

+ Mozi: K6zelebb marad a mozihoz, legjobb a sotét kdrnyezetben.

- Fényes: A legjobb videomin&séget nydijtja fényes kornyezetekben.

- Szabvanyos: Egyensulyt tart az energiatakarékossag és a
videomindség kézott.

- Elénk: A hatasosabb képek érdekében néveli a fényerét és feljavitja
a szineket.
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Edzett iiveg alkatrészek

Az eszkdz edzett Uveg alkatrészei véges ideig hasznalhatdak, és egy
id6 utan elhasznaldédhatnak.

- Ha az eszkdzt kemény fellletre ejti, vagy nagy erej Utésnek teszi
ki, akkor az edzett liveg karosodhat.

Ha ez torténik, ne haszndlja tovabb a készliléket, és lépjen
kapcsolatba egy LG Vev8szolgalattal

- Véasarolhat olyan védStokokat, amelyek megvédik az eszkézt a
karosodastol.

Vegye figyelembe, hogy a védétokokra nem terjed ki az LG
Electronics jotallasa, és a biztonsag nem garantdlhatd.

Oldalarany
Ez az eszkdz 18:9 oldalaranyt hasznal

- Bizonyos letoltott alkalmazasok nem biztos, hogy tamogatjak a
18:9 oldalaranyt.

Ebben az esetben valassza ki a legoptimalisabb képerny&aranyt
az alkalmazashoz, vagy vegye fel a kapcsolatot az alkalmazas
készitjével a tovabbi informacidkért.

A késziiléken tarolt adatokeért vald felel6sség
kizarasa

A gyartd / forgalmazé kizarja mindennemdi felel6sségét a
késziléken tarolt (akar személyes vagy annak nem mindsuls) adatok
elvesztéséért, karosodasaért, megsemmistiléséért, még abban az
esetben is ha ezek a készlék (akar gyari eredet(, akar hasznalatbdl
ered8) meghibasodasa kovetkeztében torténnek.

Altalanos tudakozé

<LG tgyfélinformaciés kézpont >
06-40-545454

* Hivas el6tt ellendrizze a telefonszamot.
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Tamogatott frekvenciasavok Tx kimeneti teljesitmény

GSM 900 33,5dBm
GSM 1800 30 dBm
WCDMA B1 23 dBm
WCDMA B3 23,5dBm
WCDMA B8 24,5 dBm
LTE B1 22,8dBm
LTE B3 24 dBm
LTE B7 24 dBm
LTE B8 24,5 dBm
LTE B20 24,5 dBm
LTE B28 24,5 dBm
LTE B38 24,5 dBm
LTE B40 24,5 dBm
BT 2,4GHz 12,5dBm
WLAN 2,4GHz 17,5 dBm
WLAN 5150 MHz to 5350 MHz 13,5dBm
WLAN 5470 MHz to 5725 MHz 13,5dBm
s
NFC -19 dBuA/m
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A régi késziilék artalmatlanitasa

1. A leselejtezett elektromos és elektronikai termékeket a

haztartasi hulladéktdl elkilonitve kell begydijteni, a jogszabalyok
altal kijelolt médon és helyen.

HE 2 Régi készllékeinek megfeleld leselejtezése segithet megelSzni
az esetleges egészségre vagy kornyezetre artalmas hatasokat.
3. Ha tovabbi informécidra van sziiksége régi készulékeinek

leselejtezésével kapesolatban, épjen kapesolatba velunk a
szelektalok.hu oldalon ahol tajékoztatjuk Ont visszavételi,
atvételi, gy(ijtési és kezelési kotelezettségeinkrél.

Hasznalt akkumulatorok leselejtezése

1. A szimbdlum mellett a higany (Hg), kadmium (Cd) illetve 6lom
(Pb) vegyjele is fel van tlntetve, ha az akkumulator legalabb
0,0005% higanyt, 0,002% kadmiumot illetve 0,004% élmot
tartalmaz.

2. A leselejtezett akkumuldtorokat a hdztartasi hulladéktdl
elkulonitve kell begydjteni, a kormany vagy a helyi illetékes
hatdsag altal kijelolt médon és helyen.

3. Régi akkumulatorainak megfeleld leselejtezése segithet
megelézni az esetleges kérnyezetre, allati vagy emberi
egészségre gyakorolt negativ hatasokat.

4. Ha tovabbi informdcidra van sziiksége régi akkumulatora
leselejtezésével kapcsolatban, forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz, illetve az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta.
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GYIK

Ez a fejezet néhany olyan problémat sorol fel, amellyel a telefon
haszndlata soran talalkozhat. Egyes problémak esetén a
szolgaltatdjat kell hivnia, de a tobbségtiket kénnyen megoldhatja

sajat magais.

Uzenet

Lehetséges okok

Lehetséges javité
intézkedések

SIM kartya hiba

Nincs SIM-kartya a
telefonban, vagy nem
megfelelGen helyezte
be.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy
a SIM-kartyat megfelel&en
helyezte-e be.

Nincs haldézati
kapcsolat/

A kapcsolat
megszakadt

Gyenge ajelvagy a
szolgaltato

Menjen az ablakhoz vagy
a szabadba. Ellenérizze a
halézat Uzemeltet&jének

Nem allithatok be
az alkalmazasok

A szolgaltatd
nem tamogatja

a szolgdltatast,
vagy annak
igénybevételéhez
regisztracio
szikséges.

Forduljon a szolgaltatéhoz.

1. Koppintson a O
Beadllitasok ikonra.

A letoltott L. .
alkalmazas sok Az alkalmazasnal 2. Koppintson a Altalanos
hibat okoz probléma lépett fel. Alkalmazésok ikonra.

3. Koppintson az alkalmazasra

Torlés.
Nem Tarcséazasi hiba Nincs hitelesitve az Uj haldzat.
I;f/ez/deményezhetﬁ Uj SIM-kartyat Ellendrizze, nincsenek-e Uj
ivas

helyeztek be.

korlatozasok.
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Uzenet

Lehetséges okok

Lehetséges javitd
intézkedések

A készliléket nem
lehet bekapcsolni

Az akkumulator nincs
feltoltve.

Toltse fel az akkumulatort.
Ellendrizze a kijelz6n a
toltésmutatdt.

Az akkumulator nincs
feltoltve.

Toltse fel az akkumulatort.

Akuls6 hémérséklet
tul magas vagy tul
alacsony.

Ellenérizze, hogy a készulék
normal hémérsékleten tolt-e.

Erintkezési probléma

Ellendrizze a toltét és a

Toltési hiba készlékhez vald csatlakozast.
Nincs feszilltség Cslatllakgztassa a toltét egy
masik aljzathoz.
A tolt6 hibas Cserélje ki a toltét.
A t6lt6 nem megfelels Csak e;edetl LG tartozékokat
hasznaljon.
Nem Be van kapcsolva a Ellendrizze a Beallitasok
engedélyezett Rogzitett tarcsazasi menUben, és kapcsolja ki a
szam. szam funkcidt.

Nem nyilnak meg
a fajlok

Nem tamogatott
fajlformatum

Ellendrizze a tdmogatott
fajlformatumokat.

A képerny6
hivasfogadaskor
nem kapcsol be.

A tavolsagérzékeld
hibaja

Ha védsféliat vagy tokot
haszndl, tgyeljen ra,

hogy az ne takarjael a
tavolsagérzékelst. Gydzadjon
meg réla, hogy tiszta-e a
tavolsagérzékeld kornyezete.

Nincs hang

Rezg6mad

Ellendrizze a beéllitasokat

a hangmentiben, és
bizonyosodjon meg rdla, hogy
a telefon nincs rezgd vagy
néma maodban.
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Uzenet

Lehetséges okok

Lehetséges javitd
intézkedések

A hivas
megszakad vagy a
telefon lefagy

|dGszakos szoftver/
hardverhiba

A késziilék djrainditasa
Amennyiben a készulék lefagy
vagy 6sszeomlik, akkor be kell
zarnia alkalmazasokat vagy
Ujra kell indftania a készuléket.

Ujrainditas elvégzése
Nyomja meg, és tartsa
lenyomva egyszerre legalabb
10 masodpercig a Be- és
kikapcsolas/Zarolas és a
Hanger6 le (-) gombot az
eszkéz djrainditasahoz.

Az eszkoz visszaallitasa

Amennyiben a fenti médszer
nem oldja meg a problémdt,
allitsa vissza a gyari adatokat.
A beallitasi képernydn
koppintson a Altalanos
Biztonsagi mentés és
visszadllitds Gyari adatok
visszaallitasa elemre.

* A késziilék osszes
beéllitdsénak és a torolt
adatok helyredllitasa. A gyari
alapértékekre visszaallitas
elétt készitsen biztonsagi
masolatot a készUléken
tarolt 6sszes fontos adatrdl.

* Ha On regisztralt Google-
fidkot a készlléken, a
visszaallitast kovetSen
ugyanabba a Google-fiékba
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HRVATSKI

Informacije o ovom korisnickom
prirucniku
Zahvaljujemo vam $to ste odabrali proizvod LG. PaZljivo procitajte ovaj
korisnicki prirucnik prije nego sto zapoc¢nete upotrebljavati uredaj kako
biste ga sigurno i pravilno upotrebljavali.

- Uvijek upotrebljavajte originalne dodatke LG. Isporuceni pribor

namijenjen je samo ovom uredaju i mozda nece biti kompatibilan s
drugim uredajima.

+ Ovaj uredaj nije prikladan osobama koje imaju ostecenja vida zbog
tipkovnice na dodirnom zaslonu.

+ Opisi se zasnivaju na zadanim postavkama uredaja.

+ Zadane aplikacije na uredaju podloZne su azuriranjima i pruzanje
podrske za navedene aplikacije moZze se prekinuti bez prethodne
obavijesti. Ako imate bilo kakva pitanja o aplikaciji koja se isporucuje
na uredaju, obratite se servisnom centru tvrtke LG. Ako imate pitanja
o aplikacijama koje instaliraju sami korisnici, obratite se pruzatelju
navedene aplikacije.

+ Mijenjanje operativnog sustava uredaja ili instaliranje softvera s
nesluzbenih izvora moze prouzroditi oStecenje uredaja, ostecenje
podataka ili njihov gubitak. Takvim se radnjama kr3i licencni ugovor
tvrtke LG i ponistava vase jamstvo.

+ Ovisno o podrudju, pruzatelju usluge, inacici softvera ili inacici
od sadrzaja ili ilustracija koji se odnose na vas uredaj i podlozni su
promjeni bez ikakve prethodne obavijesti.

- Softver, zvukovi, zaslonske podloge, slike i ostali medijski sadrzaji
isporuceni na vasem uredaju licencirani su za ograni¢enu uporabu. Ako
izdvojite i upotrebljavate ove materijale u komercijalne ili druge svrhe,
mozda krsite zakone o autorskim pravima. Vi snosite kao korisnik
potpunu odgovornost za nezakonitu uporabu medijskih sadrzaja.



.

Dodatni troskovi mogu nastati prilikom koristenja podatkovnih

usluga, poput razmjene poruka, ucitavanja, preuzimanja, automatskog
sinkroniziranja i lokacijskih usluga. Kako biste izbjegli dodatne troskove,
odaberite odgovarajuci podatkovni paket koji zadovoljava vase potrebe.
Obratite se svojem pruzatelju usluga kako biste saznali dodatne
pojedinosti.

+ Ovaj je korisnicki priru¢nik napisan na glavnim jezicima za svaku drzavu.
SadrZaj se djelomi¢no moZe razlikovati ovisno o jeziku.

Obavijesne upute

UPOZORENJE: Situacije u kojima moze do¢i do ozljedivanja korisnika i
tre¢ih osoba.

OPREZ: Situacije u kojima moze dod¢i do lakseg ozljedivanja ili ostecivanja
uredaja.

5 NAPOMENA: Upute ili dodatne informacije.

Informacije o ovom korisnickom priru¢niku 2
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Smjernice za sigurno i ucinkovito
koriStenje

Procitajte ove jednostavne smjernice. Nepridrzavanje ovih smjernica moze biti
opasno ili nedopusteno.

Ako se pojavi greska, u uredaj je ugraden softverski alat koji sastavlja zapisnik
pogresaka. Taj alat prikuplja samo podatke koje se posebno odnose na pogresku,
kao $to su jacina signala, poloZaj ID Celije u slucaju naglog prekida poziva i u¢itavanja
aplikacija. Zapisnik se koristi samo kao pomo¢ u utvrdivanju uzroka pogreske. Ti su
zapisnici kodirani i moZe im pristupiti samo ovlasteni centar za popravke tvrtke LG
pa je stoga potrebno predati uredaj na popravak.

IzloZenost energiji radiofrekventnog zracenja
IzloZenost radiovalovima i informacije o specifi¢noj brzini apsorpcije (SAR).

Ovaj uredaj dizajniran je kako bi zadovoljio vazece sigurnosne zahtjeve izloZenosti
radiovalovima. Ta su ogranicenja dio opseznih smjernica koje utvrduju dopustene
razine energije RF zracenja za $iru populaciju.

+ Standard o izloZenosti zracenju za mobilne uredaje koristi mjernu jedinicu
poznatu pod nazivom specifi¢na brzina apsorpcije ili SAR. Ispitivanja specifi¢ne
brzine apsorpcije provedena su standardnim metodama na uredaju koji emitira
najve¢om dopustenom snagom na svim frekvencijama koje se koriste.

+ lako izmedu razli¢itih modela uredaja tvrtke LG mogu postojati razlike u
razinama specifi¢ne brzine apsorpcije, svi su oni dizajnirani kako bi zadovoljili
vazece smjernice o izloZenosti radiovalovima.

+ Ogranicenje specifi¢ne brzine apsorpcije koje preporucuje Medunarodna Komisija
za zastitu od neionizirajuceg zracenja (Commission on Non-lonizing Radiation
Protection, ICNIRP) iznosi 2 \W/kg na prosje¢no 10 g tjelesnog tkiva.

+ Najvisa SAR vrijednost ispitana za ovaj model iznosi 0,393 W/kg (10 g), a kada
se nosi na tijelu 1,720 W/kg (10 g).



+ Ovaj uredaj udovoljava smjernicama o izloZenosti RF zrac¢enju kada se koristi
u uobic¢ajenom poloZaju uz uho ili kada se nalazi minimalno 5 mm od tijela.
Dodatna oprema koja se koristi za nosenje uredaja uz tijelo - torbica, kopca
za remen ili drzac telefona - ne bi smjela sadrzavati metalne dijelove i trebala
bi drzati uredaj na minimalnoj udaljenosti od 5 mm od tijela. Kako bi slao
podatkovne datoteke ili poruke, ovom je uredaju potrebna kvalitetna veza s
mrezom. U nekim slu¢ajevima slanje podatkovnih datoteka ili poruka moze
kasniti sve dok takva veza ne bude dostupna. Do dovrsetka slanja obavezno
postujte gore navedenu udaljenost.

Obavijest FCC-a o izloZenosti radiofrekventnom
zracenju (RF)

U kolovozu 1996. g. Federalna komisija za komunikacije (FFC) Sjedinjenih Americkih
DrZava, primjenom izvjes¢a i dekreta FCC-a br. 96-326, usvojila je aZurirani
standard zastite ljudi od izloZenosti elektromagnetskoj energiji radiofrekventnog
zracenja koje emitiraju odasiljaci regulirani Federalnom komisijom za komunikacije.
Te smjernice uskladene su sa sigurnosnim normama koje su prethodno propisane
medunarodnim i ameri¢kim standardima. Oblik ovog uredaja sukladan je
smjernicama FCC-a i medunarodnim standardima.

Izjava u ¢lanku 15.19

Ovaj uredaj sukladan je s ¢lankom 15 pravila Federalne komisije za komunikacije.
Rad je podlozan sljedec¢im dvama uvjetima:

(1) Ovaj uredaj ne moze uzrokovati $tetne smetnje i
(2) Ovaj uredaj primit ¢e sve smetnje kojima bude izloZen, ukljucujui i one koje bi
mogle uzrokovati neZeljene posljedice.

Izjava u €lanku 15.21

Promjene ili izmjene koje ne odobri izravno proizvoda¢ mogu onemoguciti korisniku
rukovanje opremom.

Smjernice za sigurno i u¢inkovito koristenje 6



Rad uredaja prilikom noSenja u blizini tijela

Rad ovog uredaja testiran je kod uobi¢ajenog nosenja u blizini tijela prilikom kojeg je
razmak izmedu straznjeg dijela uredaja i tijela korisnika bio 0,39 in¢a (1 cm). Kako
bi se udovoljilo FCC-ovim zahtjevima o izloZenosti radiofrekventnom zracenju (RF),
najmanja udaljenost od 0,39 in¢a (1 cm) mora postojati izmedu korisnikova tijela i
straznjeg dijela uredaja.

Bilo kakve kopce za pojas, drzadi ili sli¢ni dodaci s metalnim dijelovima ne smiju

se upotrebljavati. Dodatci koji se nose na tijelu, a koji nisu na udaljenosti od 0,39
in¢a (1 cm) od korisnikova tijela i straznjeg dijela uredaja te koji nisu testirani za
uobicajeno nosenje u blizini tijela, mozda nece biti sukladni FCC-ovim ograni¢enjima
o izloZenosti radiofrekventnom zracenju (RF) i trebaju se izbjegavati.

Izjava u ¢lanku 15.105
Ova je oprema testirana i sukladna je ogranic¢enjima za digitalne uredaje klase B,
sukladno ¢lanku 15 FCC pravila. Ta su ogranic¢enja definirana kako bi se pruZila
odgovarajuca zastita od Stetnih smetnji u stambenim prostorima. Ova oprema
stvara, koristi i moze emitirati radiofrekvencijsko zracenje te, ako se ne instalira i ne
koristi u skladu s uputama, moZe uzrokovati smetnje Stetne za radiokomunikacijsku
opremu. Ne jam¢i se, medutim, da do smetnji nec¢e do¢i kod odredenog oblika
instalacije. Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje ili primanje televizijskog
signala, a ¢ije se postojanje moze utvrditi iskljucivanjem i ukljucivanjem opreme,
korisniku se predlaZe da pokusa ispraviti sucelje primjenom jedne od sljede¢ih mjera:

+ Premjestanjem ili preusmjeravanjem antene koja se koristi za prijem.

+ Povecavanjem razmaka izmedu opreme i prijemnika.

+ Priklju¢ivanjem opreme na uti¢nicu ili sklop na koji nije priklju¢en prijemnik.

+ Pomoc zatraZite od distributera ili iskusnog tehnicara za radijsku/televizijsku

opremu.
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Njega i odrzavanje proizvoda
+ Koristite samo dodatnu opremu priloZzenu u pakiranju koju je odobrila tvrtka

LG. Jamstvo tvrtke LG ne pokriva sluc¢ajeve ostecenja ili kvarova uzrokovanih
dodatnom opremom drugih proizvodaca.

+ Neki sadrzaji i slike mogu se razlikovati od onih na vaSem uredaju bez prethodne
najave.

+ Nemojte rastavljati ovaj uredaj. Ako je potreban popravak, prepustite ga
stru¢nom servisnom osoblju.

+ Popravak pod jamstvenim uvjetima, prema vlastitoj odluci tvrtke LG, moze
ukljucivati zamjenske dijelove ili sklopove koji su novi ili preradeni, pod uvjetom
da po funkcionalnosti odgovaraju dijelovima koje zamjenjuju.

- Drzite ga podalje od elektri¢nih uredaja poput televizora, radio aparata i osobnih
racunala.

+ Uredaj drzite podalje od izvora topline poput radijatora ili kuhala.
- Nemojte ga ispustati da padne.
+ Nemojte izlagati uredaj mehanickim vibracijama il udarcima.

« Iskljucite uredaj tamo gdje to nalaZzu posebne odredbe. Na primjer; nemojte
koristiti uredaj u bolnicama jer bi mogao utjecati na osjetljivu medicinsku
opremu.

+ Ne uzimajte uredaj mokrim rukama za vrijeme punjenja. To moze uzrokovati
strujni udar i ozbiljno ostetiti uredaj.

+ Ne punite mobitel blizu zapaljivih materijala jer se moZe zagrijati i dovesti do
rizika od pozara.

« Zaiscenje vanjstine telefona koristite suhu krpicu (ne koristite otapala poput
benzena, razrjedivaca ili alkohola).

+ Ne punite uredaj na mekanom poku¢stvu.
+ Uredaj se treba puniti na prozratnom mjestu.
- Nemojte izlagati ovaj uredaj prekomjernoj kolicini dima ili prasine.

+ Uredaj nemojte drzati pokraj kreditnih kartica ili putnih karata jer bi mogao
utjecati na informacije na magnetskim vrpcama.

+ Ne dodirujte zaslon ostrim predmetom jer tako mozete ostetiti uredaj.
+ Nemojte izlagati uredaj tekucini ili vlazi.

+ Pazljivo koristite dodatke, kao Sto su slusalice. Nemojte dodirivati antenu bez
potrebe.
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+ Ne koristite, ne dodirujte i ne pokusavajte skinuti niti popraviti okrhnuto ili
napuklo staklo. Jamstvo ne pokriva oStecenja staklenog zaslona koja su nastala
uslijed zloupotrebe ili nepravilnog koristenja uredaja.

+ Vas je uredaj elektronicki uredaj koji tijekom uobicajenog rada generira
toplinu. Izrazito dug dodir s koZom uz odsustvo odgovarajuce ventilacije moze
uzrokovati nelagodu ili lakSe opekotine. Stoga budite pazljivi kada rukujete s
uredajem tijekom ili odmah nakon razgovora.

+ Ako se uredaj smoci, odmah ga iskopcajte i u potpunosti osusite. Ne pokusavajte
ubrzati postupak susenja koristenjem vanjskih izvora topline, poput pe¢nice,
mikrovalne pe¢nice ili susila za kosu.

+ Tekucina u mokrom uredaju mijenja boju oznake proizvoda unutar uredaja.
Jamstvo ne pokriva ostecenja uredaja nastala uslijed djelovanja tekucina.

Ucinkovit rad uredaja

Elektronicki uredaji
Svi su uredaji podlozni smetnjama koje mogu utjecati na njihov rad.

+ Uredaj nemojte koristiti u blizini medicinske opreme bez dopustenja.
Posavjetujte se s lije¢nikom kako biste saznali utjece li rad uredaja na rad
medicinskih uredaja koje koristite.

- Proizvodaci elektronskih stimulatora srca preporucuju da se izmedu ostalih
uredaja i elektronskog stimulatora srca odrzava razmak od najmanje 15 cm
kako bi se izbjegle potencijalne smetnje u radu elektronskog stimulatora srca.

+ Ovaj uredaj moZe proizvesti snazno ili naizmjeni¢no svjetlo.

+ Uredaji mogu uzrokovati smetnje kod nekih slusnih uredaja.

+ Manje smetnje mogu nastati kod televizora, radiouredaja, racunala itd.

+ Uredaj koristite pri temperaturama od O °C do 40 °C ako je to moguce.
Izlaganje uredaja ekstremno niskim ili visokim temperaturama moze dovesti do
ostecenja, neispravnosti ili ¢ak eksplozije.

Pacemaker (stimulator srca)

Proizvodaci pacemakera (stimulator srca) preporucuju da je najmanja udaljenost
mobilnog uredaja od pacemakera bude 15 cm kako bi izbjegli mogucu interferenciju
sa pacemakerom. Da bi se to postiglo koristite telefon na uhu koje je na suprotnoj
strani od pacemakera i ne nosite ga u gornjem dzepu.
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Sigurnost u voznji
Provjerite zakone i propise o upotrebi uredaja na podrucjima kroz koja vozite.
+ Uredaj nemojte drZati u ruci tijekom voZnje.
+ Svu pozornost posvetite voznii.
« Zaustavite se i parkirajte prije upuc¢ivanja ili odgovaranja na poziv ako to
zahtijevaju uvjeti vozZnje.
+ Energija RF zracenja moZe utjecati na neke elektronske sustave u vasem vozilu,
kao Sto su glazbeni uredaj i sigurnosna oprema.

+ Ako je vase vozilo opremljeno zra¢nim jastukom, ne zaklanjajte ga instaliranom
ili prijenosnom beZi¢nom opremom. Zra¢ni jastuk mogao bi neispravno
funkcionirati ili uzrokovati ozbiljne ozljede.

+ Ako glazbu sluate dok ste vani i u pokretu, glasnocu postavite tako da Cujete i
zvukove iz okoline. To je narocito vazno kada se nalazite u blizini prometnica.

Izbjegavanje osStecenja sluha

Kako ne bi doslo do o3tecenja sluha, nemojte dugo slusati vrlo glasan
f/f: E zvuk.

Do ostecenja sluha moZe doci ako ste dulje vrijeme izloZeni jakom zvuku. Zbog toga
preporucujemo da slusalice ne ukljucujete i ne iskljucujete dok su u blizini usiju.
Preporucujemo i da jakost zvuka glazbe i poziva postavite na umjerenu razinu.
+ Kada koristite slugalice, stisajte zvuk ako ne Cujete osobe oko vas kada govore ili
ako osoba koja sjedi do vas moze Cuti ono $to slusate.

E + Prekomijerni zvu¢ni tlak iz slusalica moZe uzrokovati ostecenje sluha.

Stakleni dijelovi

Neki dijelovi vaseg uredaja izradeni su od stakla. Ovo staklo moze se razbiti ako
uredaj padne na tvrdu povrsinu ili ako bude izlozen jakom udarcu. Ako se staklo
slomi, nemojte ga dirati niti pokusati ukloniti. Prestanite upotrebljavati uredaj dok
staklo ne zamijeni ovlasteni pruzatelj usluge.
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Podrucje eksplozija

Ne koristite uredaj na podrucjima gdje postoji moguénost eksplozije. Postujte
ogranic¢enja i slijedite sve propise i pravila.

Potencijalno eksplozivne atmosfere

+ Nemojte koristiti uredaj na benzinskoj stanici.

+ Nemojte koristiti telefon u blizini goriva ili kemikalija.

+ Zapaljivi plin ili tekucinu te eksplozive nemojte prevoziti niti skladistiti u odjeljku
vozila u kojem se nalazi uredaj ili dodatna oprema.

U zrakoplovu
BeZi¢ni uredaji mogu uzrokovati smetnje u zrakoplovu.
« Prije ulaska u zrakoplov iskljucite uredaj.

+ Nemojte ga koristiti u prizemljenom zrakoplovu bez dopustenja posade.

Djeca
Drzite uredaj na sigurnom mijestu, izvan dohvata djece. Telefon sadrzi i male dijelove
koji, ako se odvoje, mogu predstavljati opasnost od gusenja.

Hitni pozivi

+ Neke mobilne mreZe moZzda ne omogucuiju hitne pozive. Stoga se kod hitnih
poziva ne biste trebali oslanjati iskljucivo na svoj uredaj. Pojedinosti zatraZite od
lokalnog davatelja usluga.

« Besplatni poziv na stare brojeve hitnih sluzbi u Republici Hrvatskoj, 93 i 94,
moguce je ostvariti biranjem europskog broja za hitne sluzbe 112 ili biranjem
nacionalnog odredisnog koda (predbroja) Zupanije prije 9x broja.

Informacije o bateriji i odrzavanje

+ Prije ponovnog punjenja baterija se ne treba isprazniti u potpunosti. Za razliku
od drugih sustava baterija, ne postoji efekt memorije koji bi mogao negativno
utjecati na rad baterije.

- Koristite samo baterije i punjace tvrtke LG. Punjaci tvrtke LG su dizajnirani kako
bi produzili vijek trajanja baterije.

- Bateriju nemojte rastavljati ili izlagati kratkom spoju.

+ OdrZavajte cisto¢u metalnih kontakata baterije.
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« Zamijenite bateriju kada njezin rad viSe ne zadovoljava. Prije potrebe za
zamjenom baterija se moZe ponovo puniti vise stotina puta.

+ Kako biste maksimizirali njezinu korisnost, napunite bateriju ako se nije koristila
duZe vrijeme.

+ Punjac baterije nemojte izlagati izravnom suncevom zracenju niti ga koristiti kod
visoke vlaznosti zraka, na primjer u kupaonici.

+ Uredaj nemojte ostavljati na vruc¢im ili hladnim mjestima jer to moZe smanjiti
ucinkovitost baterije.

+ Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni pogreSnom vrstom
baterije. Pri odlaganju iskoristenih baterija na otpad pridrzavajte se uputa.

+ Po dovr3etku punjenja uredaja iskljucite punjac iz zidne uti¢nice kako biste
sprijecili dodatno trosenje elektri¢ne energije.

+ Stvarno trajanje baterije ovisi o konfiguraciji mreZe, postavkama proizvoda,
uzorcima koristenja, stanju baterije te uvjetima u okruzenju.

« U kontakt s baterijom ne smiju do¢i ostri predmeti poput Zivotinjskih zuba ili
noktiju. To moZe uzrokovati vatru.

+ Potro3nja energije (povezanost s mreZom u pripravnom stanju): 0,5 W

Zastita osobnih podataka

+ Pobrinite se da zastitite osobne podatke radi sprje¢avanja curenja informacija i
zloupotrebe povjerljivih podataka.

« Tijekom koriStenja uredaja uvijek arhivirajte podatke. Tvrtka LG nije odgovorna za
gubitak podataka.

+ Svakako arhivirajte sve podatke i resetirajte uredaj prilikom njegova odlaganja u
otpad kako biste sprijecili bilo kakvu zloupotrebu povjerljivih podataka.

- Tijekom preuzimanja aplikacija pazljivo procitajte zaslon s dopustenjem.

« Pazljivo koristite aplikacije koje imaju pristup ve¢em broju funkcija ili vasim
osobnim podacima.

+ Redovito provjeravajte svoje osobne racune. Ako pronadete znakove
zloupotrebe osobnih podataka, zatraZite pomoc¢ od davatelja usluga kako biste
izbrisali ili promijenili podatke o ra¢unu.

+ Ako izgubite uredaj ili vam ga ukradu, promijenite lozinku za ra¢un kako biste
zastitili osobne podatke.

+ Nemojte koristiti aplikacije iz nepoznatih izvora.
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A Napomena za zamjenu baterije
- Litij-ionska baterija je opasan dio koji moZe dovesti do ozljeda.

« Ako bateriju mijenja osoblje koje nije za to kvalificirano, moglo bi do¢i do
ostecenja uredaja.

- Bateriju ne mijenjajte sami. Baterija se moZe ostetiti, Sto moze dovesti
do pregrijavanja i ozljeda. Bateriju mora zamijeniti ovlasteni serviser.
Bateriju je potrebno reciklirati ili odloZiti odvojeno od kuénog otpada.

« U slucaju kada uredaj sadrzi ugradenu bateriju/akumulator unutar
proizvoda koju ne moze izvaditi krajni korisnik, LG preproucuje neka
bateriju/akumulator izvadi samo kvalificirano osoblje, bilo radi zamjene ili
recikliranja na kraju vijeka trajanja proizvoda. Radi sprijecavanja ostecenja
proizvoda i radi vlastite sigurnosti, korisnici ne smiju pokusavati izvaditi
bateriju/akumulator i trebaju kontaktirati telefonsku liniju za pomo¢ LG
servisa ili druge nezavisne pruZatelje servisa i zatraziti savjet.

« Uklanjanje baterije/akumulatora ukljucuje rastavljanje kucista proizvoda,
odspajanje elektri¢nih kabela/prikljucaka i paZljivo vadenje celije
baterije pomocu posebnog alata. Ako trebate upute kvalificiranih
profesionalaca kako izvaditi bateriju na siguran nacin, molimo posjetite
http7/wwwige.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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Napomene vezane uz vodootpornost

Ovaj je proizvod otporan na vodu i prasinu u skladu s oznakom
vodootpornosti IP68.

Ovaj je proizvod testiran u kontroliranim uvjetima i dokazano je
vodootporan i otporan na prasinu u odredenim uvjetima (zadovoljava
uvjete klase IP68 prema medunarodnom standardu stupnjeva zastite IEC
60529 -, tj. u zatvorenom prostoru [IP kod] i uvjetima testiranja: 15-35
°C,86-106kPa, 1,5 m u trajanju od 30 minuta). Uredaj nemojte izlagati
u uvjetima koji se razlikuju od testnih uvjeta. Rezultati se prilikom stvarne
upotrebe mogu razlikovati.

/\ UPOZORENIE

U uvjetima koji se razlikuju od testnih uvjeta tvrtke LGE za standard IP68
(kako je navedeno u ovom priru¢niku) indikator ostecenja tekucinom koji
se nalazi unutar proizvoda promijenit ¢e boju. Imajte na umu da bilo kakva
ostecenja nastala iz tih razloga nece biti besplatno otklonjena kako je
predvideno jamstvom.

Uredaj nemojte izlagati vrlo prasnjavim ili vlaznim uvjetima. Uredaj
nemojte koristiti u sljedec¢im okruzenjima.

Uredaj nemojte uranjati u bilo kakve tekuce kemikalije (sapun itd.),
osim vode.

@ Proizvod nemojte uranjati u slanu vodu, ukljucujuci morsku vodu.
@ Uredaj nemojte uranjati u izvore termalne vode.

@ Uredaj nemojte nositi dok plivate.

5@ Uredaj nemojte stavljati izravno na pijesak (na primjer na plazi) ili
u blato.
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Uredaj nemojte uranjati u vodu dublju od priblizno 1,5 m.
Uredaj nemojte drzati u vodi dulje od 30 minuta.

Ako se proizvod smoci, prije upotrebe obavezno obrisite mikrofon,
zvucnike i stereo uti¢nicu.

+ Ako se proizvod ili vaSe ruke smoce, osusite ih prije upotrebe proizvoda.
- Uredaj nemojte koristiti na mjestima na kojima moze biti izloZen
prskanju vodom pod tlakom (na primjer; blizu slavine ili glave tusa) i
nemojte ga uranjati u vodu na dulji vremenski period jer nije napravljen
da izdrzi vodu pod visokim tlakom.

Ovaj uredaj nije otporan na udarce. Uredaj nemojte bacati ili udarati.
To moze uzrokovati ostecenja ili izobli¢enja glavne jedinice i dovesti do
propustanja vode.

+ Otpornost proizvoda na vodu i prasinu moze se smanijiti ako uredaj
padne ili primi udarac.

Ako se proizvod smodi, dobro ga posusite ¢istom, mekom krpom.

Ako se uredaj koristi dok je mokar, dodirni zaslon i neke druge funkcije
mozda nece ispravno raditi.

Va3 je proizvod vodootporan samo kada je pretinac za SIM/Memorijsku
karticu pravilno umetnut u proizvod.

+ Pretinac za SIM/Memorijsku karticu nemojte otvarati ili zatvarati ako je
proizvod mokar ili pod vodom. Izlaganje otvorenog pretinca vodi ili vlazi
moze ostetiti proizvod.

Pretinac za SIM/Memorijsku karticu ima gumeni [dio] koji spriecava
prodiranje prasine, vode ili vlage u proizvod. Nemojte ostetiti gumeni
[dio] jer u tom slucaju prasing, voda ili viaga mogu prodrijeti u proizvod
i oStetiti ga.

A + Nepridrzavanje navedenih uputa moZe prekinuti ograni¢eno jamstvo
vaseg uredaja.
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Znacajke snimanja videozapisa

Sirokokutna le¢a

MozZete snimati fotografije ili videozapise Sireg raspona od stvarnog
vidnog polja pomocu sirokokutne le¢e na prednjoj ili straznjoj kameri.
Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite [&2]/ ili[&]/ ] da
biste se prebacili izmedu standardnog i Sirokokutnog nacina rada.

Prednja kamera

lkona standardne lece lkona Sirokokutne lece

Straznja kamera

lkona standardne lece lkona Sirokokutne lece

E - Pojedinosti potrazite u odjeljku Pokretanje kamere.
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KVADRAT nacin rada kamere

MoZete snimati vise fotografija ili videozapisa u obliku kolaza uporabom

prednje i straznje kamere. Fotografije i videozapisi mogu se spremiti u

drugacdijim oblicima.

1 Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a))
KVADRAT ((G)).

2 Dodirnite NACIN i odaberite Zeljeni nacin kamere.

3 Kako biste snimili fotografiju, dodirnite (6} Kako biste snimili
videozapis, dodirnite ll.

Brzo snimanje

Mozete snimiti fotografiju ili videozapis i odmah ih pregledati.

1 U natinu KVADRATNI dodirnite NACIN [(had

2 Dodirnite [0] kako biste snimili fotografiju. Kako biste snimili
videozapis, dodirnite .

Resetka

Mozete snimiti do 4 fotografije ili videozapisa (maks. 3 sekunde)
organizirana u kvadrat.

1 U nacinu KYADRATNI dodirnite NACIN [ TR

2 Dodirnite [©]/ Mk da biste snimili fotografije ili videozapise istodobno
ili u nizu, ovisno o prikazanom rasporedu.

3 Dodirnite @ da biste spremili.
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Usporedni
Mozete snimiti 2 fotografije ili videozapisa istodobno ili zasebno.

1 U nacinu KYADRATNI dodirnite NACIN [T

2 Dodirnite () / G Jg da biste snimili fotografiju ili videozapis istodobno
ili zasebno.

3 Dodirnite [G]/ Mk da biste snimili fotografiju ili videozapis.
/. Dodirnite @@ da biste spremili (prema potrebi).

Navodeni snimak

Mozete snimati fotografije slijedeci postav neke druge fotografije.

1 U nacinu KYADRATNI dodirnite NACIN [

7 Odaberite iz postava na desnoj strani da biste odabrali onaj koji Zelite
slijediti.

3 Dodirnite [0 kako biste snimili fotografiju.

E « Upotrijebite kliza¢ kako biste regulirali pozadinsku prozirnost.
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Pracenje fokusa tijekom uporabe kamere

MoZete pratiti i odrzavati fokus na nekom predmetu tijekom snimanja
fotografija ili videozapisa.

1 Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite §3  Tracking focus.

2 Prije snimanja videozapisa ili fotografije, lagano dodirnite zaslon da
biste odabrali predmet na koji se Zelite fokusirati.

3 Snimite fotografiju ili po¢nite snimati videozapis.

E « Pojedinosti potrazite u odjeljku Pokretanje kamere.

« Da biste upotrijebili ovu znacajku, za snimanje fotografija ili videozapisa
odaberite standardnu kameru (A7)

« Ova znacajka nije dostupna kada koristite prednju ili Sirokokutnu
kameru.

+ Ova znacajka nije dostupna u sljede¢im slucajevima:

- Ogranicenje veli¢ine videozapisa: Razlucivost se postavlja na UHD
169.
- FPS ogranicenje: FPS se postavlja na 60 FPS.
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Snimanje bez podrhtavanja

Znacajku nepomicnog snimanja mozete upotrebljavati kako biste smanj
znacajno zamucivanje tijekom snimanja videozapisa.

Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a)),
KVADRAT ((0)) iliRUCNO ((¥) ¢ Snimanje bez podrhtavanja

E « Pojedinosti potraZite u odjeljku Pokretanje kamere.

Potpis

Mozete kreirati personaliziranu fotografiju pomocu potpisa.

T Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a)) {5}
Dodaj potpis.

2 Unesite Zeljeni potpis i dodirnite DODAJ.

Harduoting
Roboto

LG Smart
KindGothic
Friend

Travel

Oo|lo|lo|Oo|O|0O|O

Yoyo

E « Ova znacajka nije dostupna kada upotrebljavate ru¢ni video nacin rada.

Posebno prilagodene znacajke
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Snimanje Hi-Fi videozapisa

Snimite videozapise visoke kvalitete snimanjem kvalitetnijeg zvuka
Sireg raspona dinamicke frekvencije pomocu 2 osjetljiva AOP (Acoustic
Overload Point) mikrofona i nevjerojatnim snimanjem visoke kvalitete.

Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite RUENO (%) & Hi-Fi

E - Pojedinosti potrazite u odjeljku Pokretanje kamere.

- Hi-Fi videozapisi mogu se reproducirati samo u aplikacijama koje
podrzavaju Hi-Fi.
« Ova znacajka nije dostupna kada koristite prednju kameru.

Znacajke galerije

Lebdeéi gumb

Da biste brzo presli na pocetni zaslon tijekom pregledavanja galerije u
pejzaZznom usmjerenju, dodirnite i zadr¥ite @), pomaknite prst prema
gore na @, a zatim ga otpustite.

E - Polozaj lebde¢eg gumba moZete promijeniti tako da ga vodoravno
povucete na donji dio zaslona.
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Galerija kamere

Snimljene fotografije i videozapise moZete pregledati na zaslonu pregleda.

Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a)) ¢33
Galerija kamere.
+ Pri snimanju fotografija ili videozapisa uz rub zaslona mozete
pregledati slic¢ice spremljenih slika.
- Kredite se prema gore ili dolje po popisu kako biste pregledali
fotografije i videozapise.
+ Dodirnite slicicu kako biste pregledali fotografiju ili videozapis na
zaslonu kamere.
+ Ponovno dodirnite sli¢icu da biste se vratili na traZilo kamere.

E + Ova znacajka nije podrzana kada snimate fotografiju ili videozapis u
razmjeru 18:9.

+ Znacajka galerije kamere dostupna je samo u automatskom nacinu
prikaza.

Povezani sadrzaj
Povezani sadrzaj moZete uredivati i prilagodavati u galeriji.
1 Tijekom pregledavanja fotografije dodirnite &.

7 Kada se prikaze ikona povezana s datumom snimanja fotografije,
dodirnite zaslon.

Posebno prilagodene znacajke
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E « Povezani sadrzaj moZe se odnositi na do cetiri kombinacije funkcija
,Uspomene, Datum, Mjesto, Nacin rada kamere”

+ Dodirnite B da biste spremili povezani sadrzaj kao videozapis.
- Dodirnite ¢ da biste pristupili dodatnim moguénostima.

Posebno prilagodene znacajke
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Stvaranje GIF-a

GIF datoteku moZete jednostavno stvoriti iz snimljenog videozapisa.

1 Tijekom gledanja videozapisa u Zeljenoj pocetnoj tocki dodirnite
Kreiraj GIF.

2 Odaberite duljinu GIF-a koji Zelite kreirati.

« GIF se stvara tijekom odabranog vremena u odnosu na stvarno
vrijeme.

+ U slu¢aju videozapisa kracih od 5 sekundi, GIF slike automatski se
stvaraju tijekom onog vremena koje je preostalo.

A + Znacajka stvaranja GIF-ova sluZi za izraZavanje kreativnosti korisnika.
Ako uporabom znacajke stvaranja GIF-a prekrsite druge zakone o
autorskim pravima ili kleveti, mozete snositi gradansku ili kaznenu
odgovornost. U svakom slucaju nemojte umnoZzavati ili prenositi djela
drugih osoba bez dopustenja. Tvrtka LG Electronics ne prihvaca nikakvu
odgovornost za radnje korisnika.

Stvaranje kolaza slika pozadine

MozZete stvarati vlastite kolaze slika za prikaz na zaklju¢anom zaslonu.

MozZete odabrati viSe kolaza slika kao pozadinu koja se mijenja pri svakom
ukljucivanju ili iskljucivanju zaslona.

1 Dodimite(Q Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon Pozadina
Kolaz slika pozadine.

2 Dodirnite -+ i odaberite slike koje Zelite prikazati kao kolaz.
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3 Uredite Zeljeni prikaz slika u nizu i dodirnite PODESI SLIKU.

Znacajke snimanja audiozapisa

Pregled HD Audio Snimac

MoZete ru¢no konfigurirati postavke zvuka za snimanje zvu¢nog zapisa
na temelju postavki optimiziranih za odabrani nacin.

Nacini snimanja

MozZete snimiti zvu¢nu datoteku visoke definicije odabirom i
konfiguriranjem nacina rada zvuka koji odgovara okruzenju snimanja.
Dodirnite ) Osnovno HD Audio Snima¢ =.

Posebno prilagodene znacajke

26



Normalno
Zvucni zapis moZete snimiti bez dodatnih postavki.

Koncert

Zvugni zapis moZete snimiti na koncertu ili na drugim glazbenim
dogadajima.

Vlastito

MozZete konfigurirati Zeljene postavke za snimanje zvuc¢nog zapisa.

E + Nakon prikljucivanja slusalice na uredaj, prikazat ¢e se l@q Dodirnite \D*,
a zatim odaberite mikrofon koji ¢ete upotrijebiti.

Studio mod

U nacinu Studio mod moZete reproducirati zvu¢nu datoteku ili glazbu

i snimiti svoj glas istovremeno, stvoriti akord visekratnim snimanjem
svojeg glasa i snimiti svoje komentare preko originalne zvu¢ne datoteke
prezentera ili spikera.

1 Dodirnite ) Osnovno HD Audio Snimag.
2 Odaberite = Vlastito.

3 Dodirnite d4 i odaberite zvu¢nu datoteku koju Zelite upotrijebiti kao
pozadinsku glazbu.

/ Dodirnite @ za snimanje glasa.

5 Dodirnite @) kako biste spremili snimljenu datoteku.

E + Pozadinsku glazbu moZete reproducirati samo putem slusalica. Prije
primjene te znacajke ukljucite slusalice.
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Druge korisne znacajke pri uporabi aplikacije HD
audio snimaca

GAIN
Mozete prilagoditi osjetljivost zvuka snimljenog pomo¢u mikrofona.

S ve¢om vrijedno¥éu postavke POJACANJA povecava se osjetljivost
snimanja zvuka.

LCF

Mozete filtrirati niske Sumove kao Sto je tiho brujanje uredaja za
klimatizaciju.

Sto je vecda vrijednost LCF (Low Cut Filter), bolje se filtriraju
visokofrekventni Sumovi.

LMT

Moe sprijetiti odrezivanje snimljenog zvuka. Sto je ve¢a vrijednost LMT
(Limiter), odrezat ¢e se manje niskih Sumova.

E - Da biste promijenili dodatne postavke, dodirnite Postavke, a zatim
prilagodite vrstu datoteke, dubinu bita, brzinu uzorkovanja i druge
postavke.

« Tijekom snimanja zvuénog zapisa mozete pratiti kvalitetu zvuka putem
priklju¢ene slusalice. Tijekom snimanja zvu¢nog zapisa u Studio modu
nije podrzano pracenje zvuka. MoZete ¢uti samo pozadinsku glazbu.

Posebno prilagodene znacajke
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Prepoznavanje otiska prsta

Pregled znacajke prepoznavanja otiska prsta
Na uredaju morate registrirati svoj otisak prsta prije nego sto zapocnete
upotrebljavati funkciju prepoznavanja otiska prsta.
Funkciju prepoznavanja otiska prsta mozete upotrebljavati u sljede¢im
slucajevima:
+ Za otklju¢avanje zaslona.
+ Za pregledavanje zaklju¢anog sadrzaja u aplikaciji Galerija ili
QuickMemo+
- Potvrdite kupnju prijavijivanjem u aplikaciju ili identifikacijom pomocu
otiska prsta.

E + Vas otisak prsta uredaj moZze upotrebljavati za identifikaciju korisnika.
Senzor otiska prsta moZze prepoznati jako sli¢ne otiske prstiju razlicitih
korisnika kao jedan identi¢an otisak.

Mijere opreza za uporabu znacajke prepoznavanja otiska

prsta

Preciznost prepoznavanja otiska prsta moze se smanijiti zbog vise razloga.

Kako biste povecali to¢nost prepoznavanja, obavite sljedece provjere prije

uporabe uredaja.

+ Gumb za ukljucivanje/iskljucivanije i zaklju¢avanje uredaja ima senzor
otiska prsta. Provjerite je li gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i
zakljucavanje ostecen metalnim predmetom poput kovanice ili kljuca.

Kada se voda, prasina ili bilo kakve strane tvari nalaze na gumbu za
ukljucivanje/iskljucivanje i zakljucavanje ili na vasem prstu, funkcija
registracije otiska prsta i prepoznavanja mozda nece raditi. Ocistite i
osusite svoj prst kako bi se vas otisak prsta prepoznao.

Otisak prsta mozda se nece pravilno prepoznati ako se na povrsini
vaseg prsta nalazi oziljak ili ako povrsina prsta nije mekana ve¢
naborana zbog duzeg stajanja u vodi.

+ Ako savijate prst ili upotrijebite samo vrh prsta, vas otisak prsta mozda
se nece prepoznati. Provjerite je li prst u cijelosti prekriva povrsinu
gumba za ukljucivanje/iskljucivanje i zakljuc¢avanje.
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- Skenirajte samo jedan prst koji Zelite registrirati. Skeniranje vise prstiju
moze utjecati na registraciju otiska prsta i njegovo prepoznavanje.

- Uredaj moze stvoriti staticki elektricitet ako je okolni zrak suh. Ako
je okolni zrak suh, ne skenirajte otiske prsta i ne dodirujte metalne
predmete poput kovanica ili klju¢a prije skeniranja otiska prsta kako
biste uklonili staticki elektricitet.

Registriranje otisaka prstiju

Uporabom znacajke prepoznavanja otiska prsta mozete registrirati i

spremiti svoj otisak prsta na uredaj.

1 Dodirnite Q) Postavke Standardno Otisci prstiju & sigurnost
Otisci prstiju.

E - Da biste mogli upotrebljavati ovu znacajku, mora biti postavljeno
zakljucavanje zaslona.
« Ako zakljuc¢avanije zaslona nije aktivno, konfigurirajte ga pracenjem
uputa na zaslonu. Pogledajte odjeljak Postavljanje zakljucavanja zaslona
kako biste saznali pojedinosti.

2 Pronadite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zaklju¢avanje na
straznjem dijelu uredaja i lagano stavite prst na njega kako biste
registrirali otisak prsta.

E - Lagano pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zaklju¢avanje kako
bi senzor mogao prepoznati vas otisak prsta. Ako snazno pritisnete
gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zaklju¢avanje, funkcija zaklju¢avanja
zaslona moze se ukljuciti ili se zaslon moze iskljuciti.

+ Pripazite da vrh prsta u cijelosti prekriva povrSinu senzora na gumbu za
ukljucivanje/iskljucivanje i zakljucavanje.
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3 Pratite upute na zaslonu.
+ Polagano pomicite prst kako biste ponovili skeniranje otiska prsta i
registrirali ga.
/A Kada se registracija otiska prsta zavrsi, dodirnite U REDU.

- DodirniteDODAJ VISE kako biste registrirali drugi otisak prsta. Ako
registrirate samo jedan otisak prsta i doti¢ni prst nije u dobrom
stanju, funkcija prepoznavanja otiska prsta mozda nece dobro raditi.
Registrirajte vise otisaka prstiju kao preventivnu mjeru sprjecavanja
nastanka ove situacije.

Upravljanje otiscima prstiju

Mozete uredivati ili brisati registrirane otiske prstiju.

1 Dodirnite Q) Postavke Standardno Otisci prstiju & sigurnost
Otisci prstiju.

2 Otkljucajte primjenom odredene metode zakljucavanja.

3 Na popisu otisaka prsta dodirnite otisak prsta kako biste promijenili
njegov naziv. Kako biste ga izbrisali, dodirnite {ii].

Otklju¢avanje zaslona otiskom prsta

Uporabom otiska prsta mozete otkljucati zaslon ili pregledati zakljucani

sadrzaj. Ukljucite Zeljenu funkciju:

1 DodirniteQ Postavke Standardno Otisci prstiju & sigurnost
Otisci prstiju.

2 Otkljucajte primjenom odredene metode zaklju¢avanja.

3 Na zaslonu postavki otiska prsta ukljudite Zeljenu funkciju:
- Zakljucavanje zaslona: Otkljucajte zaslon otiskom prsta.

- Zakljucavanje sadrzaja: Otkljucajte sadrzaj otiskom prsta. Kako
biste napravili ovo, provjerite je li postavljena znacajka zaklju¢avanja
sadrzaja.
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Prepoznavanje lica

Pregled znacajke prepoznavanja lica
Zaslon moZete otkljucati uporabom spremljenih podataka o licu.

E « Ova znacajka moze biti sigurnosno ranjivija od drugih nacina

zaklju¢avanja zaslona kao Sto su Knock Code, Uzorak, PIN i Lozinka.

« Kada se upotrijebi sli¢no lice ili vasa fotografija, zaslon se moZe otkljucati.

« Prepoznati podaci o licu sigurno su pohranjeni u vasem uredaju.

- Kada je za zaklju¢avanje zaslona odabrana opcija prepoznavanija lica,
nakon isklju¢ivanja napajanja morate unijeti Knock Code, Uzorak,
PIN ili Lozinka koja je upotrijebljena za registraciju lica bez izravne
primjene prepoznavanja lica. Pripazite kako ne biste zaboravili navedenu
vrijednost.

« Ako vas uredaj ne moze prepoznati lice ili ste zaboravili vrijednost
navedenu za registraciju, odnesite svoj uredaj i ID karticu u najblizi LG-ov
servisni centar.

Mijere opreza pri uporabi znacajke prepoznavanja lica
To¢nost prepoznavanja lica moze se smanijiti u sliedec¢im slucajevima. Kako
biste povecali to¢nost, obavite sljedece provjere prije uporabe uredaja.

+ Je livase lice pokriveno $esirom, naocalama ili maskom ili je znatno
drugacije zbog jake sminke ili brade.

+ Jesu li na prednjoj strani objektiva kamere otisci prstiju ili strana tijelaili
uredaj ne moze prepoznati lice zbog prejakog ili preslabog svjetla.
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Registriranje podataka o licu

Prije uporabe znacajke prepoznavanja lica registrirajte podatke o licu na
uredaju.

1 Dodirnite Q) Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon Odaberi
zakljuc¢avanje zaslona Dozvoli Prepoznavanije lica.

5 - Da bi se ova znacajka mogla upotrebljavati, otklju¢avanje zaslona mora
biti postavljeno pomocu opcije Knock Code, Uzorak, PIN ili Lozinka.

« Kada zaklju¢avanije zaslona nije postavljeno, registrirajte podatke
pracenjem uputa na zaslonu. Pojedinosti potrazite u odjeljku Postavijanje
zaklju¢avanja zaslona.

2 Podignite uredaj ispred odiju.
3 Registrirajte lice pratedi upute na zaslonu.
« Registrirajte lice u prostoriji koja nije ni presvijetla ni pretamna.

- Postavite cijelo lice unutar vodilica na zaslonu, a zatim ga podesite
sporim pomicanjem prema gore, dolje, lijevo ili desno.

/A Kada se registracija lica zavrsi, dodirnite U REDU.

Otkljucavanje zaslona licem

Umjesto opcije Knock Code, Uzorak, PIN ili Lozinka zaslon moZete
otkljucati licem.

1 DodirniteQ Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon Odaberi
zakljucavanje zaslona.

2 Otkljucajte zaslon primjenom odredene metode.

3 Povucite da biste aktivirali znacajku prepoznavanja lica.

Posebno prilagodene znacajke 33



PoboljSavanje znacajke prepoznavanja lica

Da biste poboljsali prepoznavanie lica, mozete dodati podatke o licu u
razlicitim uvjetima.

1 Dodimite(Q Postavke Zaslon Zaklju&ani zaslon
Prepoznavanje lica.

Otkljucajte zaslon primjenom odredene metode.

Odaberite PoboljSano prepoznavanje lica.

Registrirajte lice prateci upute na zaslonu.

u b~ wWwN

Kada se registracija lica zavrsi, dodirnite U REDU.

Brisanje podataka o licu

Ako funkcija prepoznavanija lica ne radi dobro, mozete izbrisati registrirane
podatke o licu i ponovno ih registrirati.

1 Dodimite(Q Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon
Prepoznavanije lica.

2 Otkljucajte zaslon primjenom odredene metode.

3 Odaberite Obrisi lice da biste izbrisali podatke o licu.

Otkljucavanje zaslona licem dok je zaslon iskljucen

Dok je zaslon iskljucen, podignite uredaj i pogledajte u zaslon. Uredaj ce
prepoznati vase lice i zaslon ¢e se otkljucati.

Da biste deaktivirali ovu znacajky, slijedite dolje navedene upute.

1 Dodimite(Q Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon
Prepoznavanije lica.

2 Otkljucajte zaslon primjenom odredene metode.

3 Povucite Dopusti kada je zaslon isklju¢en da biste deaktivirali
znacajku.
+ Znacajka prepoznavanja lica dostupna je samo kada je zaslon
zakljucan.
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Otklju¢avanje zaslona licem dok je zaslon iskljucen i
prevlacenje

Dok je zaslon isklju¢en, moZete ga otkljucati prepoznavanjem lica i
prevlacenjem prstom preko zaslona.

1

2
3

Dodimnite Q) Postavke Zaslon Zaklju&ani zaslon
Prepoznavanje lica.

Otkljucajte zaslon primjenom odredene metode.

Povucite Predite prstom za otkljuc¢avanje nakon prepoznavanja lica
da biste aktivirali znacajku.

PoboljSavanje prepoznavanja lica
MoZete sprijeciti da se uredaj otklju¢a pomocu fotografija, slika ili
videozapisa.

1

2

Dodirnite ) Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon
Prepoznavanije lica.

Otkljucajte zaslon primjenom odredene metode.

Povucite Napredno Prepoznavanije lica da biste aktivirali
znacajku.

E + Kada aktivirate ovu znacajku, moze se smanijiti brzina prepoznavanja lica.
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Znacajka Istovremenog obavljanja
viSe zadataka

ViSe prozora
Podijelite zaslon na viSe prozora kako biste upotrebljavali istodobno dvije
aplikacije.
Prilikom koritenja aplikacije dodirnite i zadr¥ite gumbe [_] na pocetnom
zaslonu, a zatim odaberite aplikaciju s popisa nedavno upotrebljavanih
aplikacija.
- Istodobno moZete upotrebljavati dvije aplikacije koje se prikazuju na
glavnom zaslonu.
- Kako biste zaustavili izvodenje znacajke Vise prozora, dodirnite i
zadrzite =

#@7

E « Znacajku Vise prozora ne podrzavaju neke aplikacije, ukljucujudi i
preuzete aplikacije.
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Zaslon pregleda

Zaslon pregleda omogucava vam pregled prethodno upotrebljavanih

aplikacija.

Kako biste pregledali nedavno upotrebljavane aplikacije, dodirnite ] na

pocetnom zaslonu, a zatim dodirnite prikazanu aplikaciju.

+ Dodirnite i zadrzite aplikaciju, a zatim je povucite na vrh zaslona kako
biste je pokrenuli koristenjem znacajke Vise prozora. Takoder moZete
dotaknuti & pri vrhu svake aplikacije.

Always-on Display

Mozete prikazati datum, vrijeme, potpis ili druge informacije na zaslonu,
Cak i kada je glavni zaslon isklju¢en. Znacajka uvijek uklju¢enog zaslona
korisna je za brzo provjeravanje vremena i prikazivanje vlastitog potpisa.

T Dodimite(Q Postavke Zaslon Always-on display i zatim
dodirnite kako biste ukljucili znacajku.

+ Ova znacajka moze se ukljuciti kada kupite uredaj.

+ Zadana postavka moze se razlikovati ovisno o podru¢ju i pruzatelju
usluge.

2 Dodirnite SadrZaj i odaberite stavku koju Zelite prikazati dok je zaslon
iskljucen.

- Pripazite da potpis ne prekoracuje polje za unos.

- Baterija se moZe brZze isprazniti ako upotrebljavate znacajku stalno
ukljucenog zaslona. Iskljucite ovu znacajku kako bi baterija trajala dulje.
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brzo dijeljenje
Mozete podijeliti fotografiju ili videozapis u Zeljenoj aplikaciji odmah nakon
Sto zavrsite njihovo snimanje.
1 Dodirmite Q |@), a zatim snimite fotografiju ili videozapis.
2 Dodirnite ikonu aplikacije koja se pojavljuje na zaslonu kako biste
podijelili zapis putem te aplikacije.
Mozete i prevudi ikonu u suprotnom smjeru kako biste provjerili
koje druge aplikacije moZete upotrijebiti za dijeljenje fotografija i
videozapisa.

ikona brzo dijeljenje

E « Aplikacija koju prikazuije ikona brzo dijeljenje ovisi o vrsti i ucestalosti
pristupanja aplikacijama koje su instalirane na uredaju.

+ MoZete upotrebljavati ovu znacajku kada snimate fotografije ili
videozapise u OSNOVNO i KVADRAT nacinu. Pojedinosti potraZite u
odjelicima OSNOVNO nacin i KVADRAT nacin rada kamere.
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Osnovne funkcije



Sastavni dijelovi proizvoda i dodaci

Vas$ uredaj sadrzava sljedece stavke.

+ Uredaj + Punjac
+ Naglavne stereo slusalice + Kratki priru¢nik
- USB kabel - Stapi¢ za vadenje

A .

« Pribor koji se isporucuije s uredajem kao i bilo kakvi dostupni dodaci

Osnovne funkcije

Prethodno opisane znacajke mogu biti dodatne.

mogu se razlikovati ovisno o podru¢ju ili pruzatelju usluge.

« Uvijek upotrebljavajte originalne dodatke tvrtke LG Electronics. Uporaba

dodataka drugih proizvodaca moze utjecati na kvalitetu poziva i
prouzrociti nastanak kvarova. Ovaj kvar mozda ne¢e mo¢i ukloniti servis
tvrtke LG.

« Ako bilo koji od osnovnih dijelova nedostaje, obratite se prodavacu kod

kojeg ste kupili svoj uredaj.

« Kako biste kupili dodatne osnovne dijelove, obratite se LG-ovom centru

za pruzanije korisnicke podrske.

« Kako biste kupili dodatke, obratite se LG-ovom centru za pruzanje

korisnicke podrske kako biste provjerili dostupne prodavace.

« Neki dijelovi u pakiranju proizvoda podloZni su promjeni bez prethodne

obavijesti.

« Izgled i znacajke vaSeg uredaja podloZni su promjeni bez prethodne

obavijesti.

« Znacajke uredaja mogu se razlikovati ovisno o podrudju i pruzatelju

usluge.

- Iskljucivo upotrebljavajte originalne dodatke koje isporucuje tvrtka LG

Electronics. Uporabom dodataka drugih proizvodaca moZze se ostetiti
uredaj ili prouzrokovati nastanak kvara.

« Uklonite zastitni film sa senzora za otisak prsta prije uporabe znacajke

prepoznavanja otiska prsta.
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Pregled dijelova

Senzor blizine/osvijetljenosti
prostora

Leca prednje kamere —

Gumbi za glasnocu (+/-) *I::

et

— Y

0 0= @\

2.0 oo

Slusalica

Uti¢nica za naglavne stereo
slusalice

+— Utor za nano-SIM
J karticu/SD karticu

Dodirni zaslon

"
I— Punja¢/priklju¢ak za USB
kabel
Mikrofon 1 Bljeskalica
e
Leca straznje kamere o 0 C Leca straznje kamere
(8irokokutna) (standardna)
Gumb za — ©
ukljucivanje/iskljucivanje i
zakljutavanje, senzor otiska
prsta
—— NFC podrudje
"
N
Zvutnik —— L \Mikrofon

Osnovne funkcije
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Senzor blizine/osvijetljenosti prostora

- Senzor blizine: Tijekom poziva senzor blizine iskljucuje zaslon i
onemogucuje dodirnu funkciju kada se uredaj nalazi u blizini ljudskog
tijela. On ukljucuje ponovno zaslon i omoguéava dodirnu funkciju
kada se uredaj nalazi izvan odredenog dosega.

Senzor osvijetlienosti prostora: Senzor osvijetljenosti prostora
analizira jacinu osvijetljenosti prostora kada je nacin automatske
kontrole svjetline ukljucen.

Gumbi za glasnocu

- Namjesta glasno¢u melodije zvona, poziva ili obavijesti.

- Tijekom uporabe kamere lagano pritisnite gumb za glasno¢u
kako biste snimili fotografiju. Da biste uzastopno snimili nekoliko
fotografija, pritisnite i zadrzite gumb za glasnocu.

- Dvaput pritisnite gumb za smanjivanje glasnoce (-) kako biste
pokrenuli aplikaciju Kamera kada je zaslon zakljucan ili iskljucen.
Dvaput pritisnite gumb za povecavanije glasnoce (+) kako biste
pokrenuli aplikaciju Capture+.

+ Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zaklju¢avanje (Senzor otiska prsta)
- Kratko pritisnite gumb kada Zelite zaslon ukljuciti ili iskljuciti.

- Pritisnite i drzite gumb kada Zelite odabrati mogu¢nost kontrole
ukljucivanja/iskljucivanja.

- Ukljucite funkciju prepoznavanja otiska prsta da biste pojednostavili
postupak otklju¢avanja zaslona. Pogledajte odjeljak Pregled znacajke
prepoznavanja otiska prsta kako biste saznali viSe pojedinosti.

+ Vas$ uredaj sadrzava unutarnju bateriju s mogué¢nos¢u punjenja. Radi

E vlastite sigurnosti nemojte uklanjati ugradenu bateriju.

+ Nekim se funkcijama moZda ne¢e modi pristupiti ovisno o znacajkama
uredaja.

+ Na straznjoj strani uredaja ugradena je NFC antena. Pripazite kod
rukovanja uredajem da biste izbjegli ostecenja ili pokrivanje NFC antene.

+ Ne stavljajte teske predmete na uredaj i ne sjedajte na njega. U
protivnom biste mogli ostetiti dodirni zaslon.

- Zastitna folija za zaslon ili dodaci mogu interferirati s senzorom blizine.
+ Ako je vas uredaj mokar ili se upotrebljava na vlaznom mijestu, dodirni
zaslon ili gumbi mozda nece pravilno raditi.
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Uredaj drzite pravilno, kao 3to je prikazano u nastavku. Ako tijekom
uporabe uredaja otvor mikrofona pokrijete rukom, prstom ili zastitnom
maskom, mozda ¢e vas glas tijekom poziva zvucati nejasno.

Dobar primjer Lo$ primjer

0w

Mikrofon Nemojte prekrivati mikrofon.

Ukljucivanje i iskljucivanje napajanja
uredaja

Ukljucivanje napajanja
Kada je uredaj iskljucen, pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje i zakljucavanje.

+ Kada ukljucite uredaj prvi put, izvodi se postupak pocetnog

konfiguriranja. Prvo pokretanje sustava na pametnom telefonu moze
trajati dulje nego uobicajeno.

Isklju¢ivanje napajanja
Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zaklju¢avanje, a zatim
odaberite Iskljui.
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Mogucnosti kontrole ukljuc¢ivanja/iskljucivanja
Pritisnite i zadrZite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zaklju¢avanje, a
zatim odaberite moguénost.

« Iskljuci: Uredaj se iskljucuje.

+ Iskljuci i ponovno pokreni: Uredaj se ponovno pokrece.

+ Ukljuci zrakoplovni mod: Blokira sve telekomunikacijske funkcije,
ukljucujudi i pozivanje, razmjenu poruka i pretrazivanje interneta.
Ostale funkcije su dostupne.

Umetanje SIM kartice

Umetnite SIM (Subscriber Identity Module) karticu koju vam je dao
dobavlja¢ usluge kako biste poceli koristiti uredaj.

A + Pripazite pri rukovanju iglicom za izbacivanje jer ima ostar rub.

E + Da bi funkcije vodootpornosti i otpornosti na prasinu efikasno radile,
ladica za karticu mora se pravilno umetnuti.

T Umetnite Stapic¢ za vadenje u rupicu na drzacu kartice.

7 lzvucite drza& kartice.

Osnovne funkcije
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3 Stavite SIM karticu na drzac kartice i okrenite njezine zlatne kontakte
prema dolje.

E « Ovaj uredaj podrZava samo Nano SIM kartice.

- Kako ne biste imali problema prilikom rada uredaja, preporucujemo
vam da uredaj upotrebljavate s pravilnom vrstom SIM kartice. Uvijek
upotrebljavajte tvorni¢ku SIM karticu koju vam je dao pruzatelj usluga
mobilne telefonije.

+ Ako umetnete ladicu za karticu u uredaj dok je ladica mokra, mogli biste
ostetiti uredaj. Uvijek provjerite je li ladica za karticu suha.

Mijere opreza prilikom uporabe SIM kartice

Pazite da ne izgubite svoju SIM karticu. Tvrtka LG ne snosi odgovornost
za ostecenje ili druge poteskoce koje su prouzrocene gubitkom ili
ustupanjem SIM kartice.

+ Pazite da ne ostetite SIM karticu kada je stavljate ili izvlacite iz utora/
drzaca.
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Umetanje memorijske kartice

Umetnite memorijsku karticu u ureda.

Uredaj podrzava microSD kartice kapaciteta do 2 TB. Ovisno o
proizvodacu i vrsti memorijske kartice, neke kartice mozda nece biti
kompatibilne s vasim uredajem.

T Umetnite $tapi¢ za vadenje u rupicu na drzacu kartice.
7 lzvucite drza kartice.

3 Stavite memorijsku karticu na drza¢ kartice i okrenite njezine zlatne
kontakte prema dolje.

% SIM kartica

A Umetnite drZac kartice natrag u utor.

-

A + Neke memorijske kartice mozda nece biti u potpunosti kompatibilne s
uredajem. Ako upotrebljavate nekompatibilnu karticu, ona moZe ostetiti
uredaj ili memorijsku karticu ili podatke koji su na njoj spremljeni.

E « Ucestalo zapisivanje i brisanje podataka moze skratiti vijek trajanja
memorijskih kartica.
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Uklanjanje memorijske kartice

Radi sigurnosti onemogucite pristup memorijskoj kartici prije nego sto je
uklonite.

1 Dodimite(Q Postavke Standardno Pohrana /\.

2 Umetnite 3tapi¢ za vadenje u rupicu na drzalu kartice.

3 lzvucite drzac kartice i uklonite memorijsku karticu.

A « Ne uklanjajte memorijsku karticu dok uredaj prenosi podatke ili
pristupa informacijama. To moze prouzrociti gubitak ili ostecivanje
podataka ili oSte¢ivanje memorijske kartice ili uredaja. Tvrtka LG ne
snosi odgovornost za gubitak, ukljucujuci i gubitak podataka, koji je
prouzrocen zlouporabom ili nepravilnom uporabom memorijskih kartica.

Baterija

Punjenje baterije
Prije uporabe uredaja napunite bateriju u potpunosti.
Uredaj napunite pomocu USB kabela tipa C.

Prikljucak za
kabel za
punjenje

e USB kabel tipa C
USB prikljucak tipaC =
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A « Nemojte puniti dok su uredaj ili kabel za napajanje mokri ili viazni. Mogli

biste prouzrociti pozar, strujni udar, ozljede ili oStecenje uredaja.

« Upotrebljavajte samo USB kabel isporucen s uredajem.

« Upotrebljavajte samo punjac i kabel za punjenje koje je odobrila tvrtka
LG. Punjenje baterije punjatem drugog proizvodaca moze prouzrociti
eksploziju baterije ili oStec¢enje uredaja.

« Vas uredaj sadrzava unutarnju bateriju s mogu¢no$c¢u punjenja. Radi
vlastite sigurnosti nemojte uklanjati ugradenu bateriju.

- Uporaba uredaja prilikom punjenja moze prouzrociti nastanak strujnog
udara. Da biste mogli upotrebljavati uredaj, prestanite ga puniti.

E « lzvucite punja¢ iz uti¢nice nakon Sto se baterija u potpunosti napuni. Na
taj nacin cete sprijeciti nepotrebno trosenje elektri¢ne energije.

- Uz proizvod se isporucuje adapter za punjenje koji podrzava brzo
punjenje.

« Funkcija brzog punjenja mozda nece raditi ako se upotrebljava adapter
za brzo punjenje koji nije originalni adapter isporucen s proizvodom.

- Bateriju mozete napuniti i povezivanjem USB kabela na koji ¢ete
prikljuciti uredaj i stolno ili prijenosno racunalo. To punjenje moze
potrajati dulje nego ako ukljucite adapter u zidnu uti¢nicu.

- Ne punite bateriju uporabom koncentratora USB koji ne moze izdrzati
nazivni napon. Postupak punjenja moze se ne obaviti ili nenamjerno
prestati.

Mijere opreza prilikom uporabe uredaja

+ Svakako upotrebljavajte isporuceni USB kabel; s uredajem nemojte
upotrebljavati USB kabele i punjace drugih proizvodaca. Ograni¢eno
jamstvo tvrtke LG ne pokriva uporabu dodatne opreme drugih
proizvodaca.

+ Nepridrzavanje uputa navedenih u ovom prirucniku i nepravilna
uporaba mogu prouzrociti ostecivanje uredaja.
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Ucinkovita uporaba baterije

Zivotni vijek baterije moZe se smaniiti ako istovremeno i neprekidno
upotrebljavate brojne aplikacije i funkcije.

Otkazite pozadinske radnje kako biste povecali trajnost baterije.

Kako biste smanijili potrosnju baterije, pridrZzavajte se sljedecih savjeta:

- Isklju¢ite znacajku Bluetooth® ili funkciju Wi-Fi mreZe kada ih ne
upotrebljavate.

+ Postavite Sto krace vrijeme iskljucivanja zaslona.

+ Smanjite svjetlinu zaslona.

- Postavite zakljucavanje zaslona kada se uredaj ne upotrebljava.

- Provjerite pojedinosti o potrosnji baterije i zatvorite sve preuzete
aplikacije koje je prazne.

Dodirni zaslon

Naucite kako kontrolirati uredaj izvodenjem pokreta po dodirnom zaslonu.

Dodirivanje

Lagano dodirnite vrhom prsta kako biste odabrali ili pokrenuli aplikaciju ili

moguénost.
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Dadirivanje i drzanje
Dodirnite i zadrzite nekoliko sekundi da biste prikazali izbornik s
dostupnim mogucnostima.

Dvostruko dodirivanje
Brzim dvostrukim dodirivanjem uvecajte ili smanjite mreznu stranicu ili
kartu.

Povlacenje

Dodirnite i zadrzite stavku, poput aplikacije ili widgeta, a zatim
kontroliranim pokretom pomaknite prst na drugo mjesto. Ovaj pokret
mozete upotrebljavati za pomicanje stavke.
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PrelaZenje prstom

Dodirnite zaslon prstom i brzo ga pomaknite bez zaustavljanja. Mozete
upotrijebiti ovaj pokret kako biste se kretali kroz popis, mreznu stranicu,
fotografije, zaslone i sli¢no.

Spajanje i razdvajanje
Spojite dva prsta kako biste uvecali fotografiju ili kartu. Kako biste smanjili,
razdvojite prste.

/,'

A + Ne izlaZite dodirni zaslon jakom udarcu. MoZete ostetiti senzor dodira.
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E « Kvar dodirnog zaslona moZze nastati ako uredaj upotrebljavate u blizini
magnetiziranog, metalnog ili provodljivog materijala.

« Ako upotrebljavate uredaj pod snaznom svjetlosti, poput izravne
sunceve svjetlosti, zaslon ne mora biti vidljiv ovisno o vasem poloZaju.
Upotrebljavajte uredaj u sjeni ili na mjestu gdje ambijentalno svjetlo nije
prejako, ali je dovoljno za citanje knjiga.

« Ne pritis¢ite snazno zaslon.

- Lagano dodirnite vrhom prsta Zeljenu mogu¢nost.

- Kontrola dodira mozda nece pravilno raditi ako zaslon dodirnete rukama
u rukavicama ili vrSkom nokta.

« Kontrola dodira mozda nece pravilno raditi ako je zaslon vlazan ili mokar.

« Dodirni zaslon moZzda nece pravilno raditi ako na uredaj postavite
zastitnu foliju za zaslon ili priklju¢ite dodatak nekog drugog proizvodaca
kuplien u trgovini.

« Prikazivanje stati¢ne slike dulje vrijeme moZe izazvati pojavu odgodene
slike ili zadrzavanje slike na zaslonu. Isklju¢ite zaslon i izbjegavajte
prikazivanje iste slike dok ne upotrebljavate uredaj.

Pocetni zaslon

Pregled pocetnog zaslona

Pocetni zaslon je polaziSna tocka za pristupanje razli¢itim funkcijama i
aplikacijama na vadem uredaju. Dodirnite ) na bilo kojem zaslonu kako
biste izravno presli na pocetni zaslon.

Svim aplikacijama i miniaplikacijama moZzete upravljati na pocetnom
zaslonu. Pomaknite prstom zaslon ulijevo ili udesno kako biste lako
pregledali sve instalirane aplikacije.
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Izgled pocetnog zaslona
MozZete pregledavati sve aplikacije i organizirati miniaplikacije i mape na
pocetnom zaslonu.

Traka stanja — M F LYY

(o B Widget Google

pretrazivanja

Mapa —gt

lkona stranice

CED Q @ — Podrucje za neposredni

Gumbi osjetljivi na dodir na —| pristup.
pocetnom zaslonu

E « Pocetni zaslon moZe se razlikovati ovisno o pruZatelju usluga ili inacici
softvera.

Traka stanja: Pregledajte ikone stanja, vrijeme i razinu napunjenosti
baterije.

.

Widget vremena: Pregledajte vremensku prognozu i informacije o
vremenu u odredenom podrudju.

Widget Google pretraZivanja: Pretrazite internet pomocu usluge
Google glasovnim unosom ili upisivanjem.

Mapa: Stvarajte mape kako biste grupirali aplikacije prema vlastitim
Zeljama.

lkona stranice: Prikazite ukupan broj okana na pocetnoj stranici.
Dodirnite ikonu Zeljene stranice da biste presli na odabranu stranicu.
Ikona koja oznacava trenutacno okno bit ¢e istaknuta.
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- Podrucje za neposredni pristup: Prikvacite aplikacije pri dnu zaslona
kako biste im mogli pristupiti s bilo koje stranice pocetnog zaslona.
- Gumbi osjetljivi na dodir na pocetnom zaslonu

- < Vratite se na prethodni zaslon. Zatvorite tipkovnicu ili sko¢ne
prozore.

- O :Dodirnite kako biste otvorili pofetni zaslon. Kako biste pokrenuli
aplikaciju Google, dodirnite i zadrzite.

- [ :Pregledajte popis nedavno upotrebljavanih aplikacija ili pokrenite
aplikaciju s popisa. Da biste izbrisali sve nedavno upotrebljavane
aplikacije, dodirnite OCISTI SVE. Za istodobno koristenje dviju
aplikacija pomocu znacajke vise prozora, dodirnite i zadrzite gumb
tijekom uporabe aplikacije.

Uredivanije dodirnih gumba pocetnog zaslona
Dodirnim gumbima pocetnog zaslona moZzete preurediti gumbe pocetnog
zaslona ili pridruZiti ¢esto upotrebljavane funkcije.
Dodirmite Q) Postavke Zaslon Gumbi osjetljivi na dodir na
pocetnom zaslonu Kombinacija gumba i prilagodite postavke.
+ Dostupno je nekoliko funkcija, ukljucujuci znacajku QSlide i Obavijest
okvir ili znacajku Capture+. NajviSe pet stavki moze se dodati.

Osnovne funkcije 54



Ikone stanja

Kada postoji obavijest o neprocitanoj poruci, dogadaj u kalendaru ili alarm,
pripadajuca obavijesna ikona prikazuje se na traci stanja. Pregledajte
obavijesne ikone koje se prikazuju na traci stanja kako biste provjerili
stanje uredaja.

x
.|I||

Nema signala

Podaci se 3alju putem mreze.

"
IC) Postavljen je alarm
] Ukljucen je nacin vibracije

Ukljucena je znacajka Bluetooth

Uredaj je povezan s racunalom putem USB-a

Razina baterije

Ukljucen je zrakoplovni mod

Propusteni pozivi

Uklju¢ena je znacajka Wi-Fi

Uklju¢en je beSumni nacin rada

Ukljucen je GPS

Uklju¢ena je pristupna tocka

Nema SIM kartice

EVNZOX4)RH =

Ukljucen je NFC

+ Neke od ovih ikona mogu biti drugacije ili uopce se ne prikazivati ovisno

o stanju vaseg uredaja. Razmatrajte ikone sukladno stvarnom okruzenju
u kojem upotrebljavate uredaj i ovisno o davatelju usluge.

« Prikazane ikone mogu se razlikovati ovisno o podrudju i pruzatelju

usluga.

Osnovne funkcije 55



Obavijesni okvir

Na glavnom zaslonu povucite prema dolje traku stanja kako biste otvorili
okvir s obavijestima.
+ Kako biste otvorili popis ikona za brzo pristupanje, povucite okvir s
obavijestima prema dolje ili dodirnite .

+ Kako biste promijenili raspored, dodali ili uklonili ikone, dodirnite UREDI.

+ Ako dodirnete i drzite ikonu, postavke zaslona za pripadaju¢u funkciju
prikazuju se.

»e e s ~
% ©
k] ]

np
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Mijenjanje usmjerenja zaslona

MoZete namjestiti da se usmjerenje zaslona automatski mijenja prema
fizickom usmjerenju uredaja.

U obavijesnom okviru dodirnite znacajku Rotacija koja se nalazi na popisu
ikona za brzi pristup.

U protivnom, dodirnite )  Postavke Zaslon i ukljucite zna¢ajku
Orijentacija.

Uredivanje pocetnog zaslona
Na pocetnom zaslonu dodirnite i zadrZite prazninu, zatim odaberite
Zeljenu radnju u nastavku.

+ Kako biste preuredili stranice pocetnog zaslong, dodirnite i drzite
stranicy, a zatim je povucite na drugo mjesto.

Kako biste dodali widget na pocetni zaslon, dodirnite i zadrzite
prazninu na pocetnom zaslonu, a zatim odaberite Widgeti.

+ Kako biste promijenili temu, dodirnite i zadrZite prazninu na pocetnom
zaslonu, a zatim odaberite Tema.

MozZete dodirnutii (O Postavke Zaslon Tema, a zatim odabrati
temu koju Zelite primijeniti na uredaju.
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- Kako biste konfigurirali postavke poc¢etnog zaslona, dodirnite i zadrzite
prazninu na pocetnom zaslonu, a zatim odaberite Postavke pocetne
stranice. Pogledajte odjeljak Postavke pocetne stranice kako biste
saznali vise pojedinosti.

Kako biste pregledali ili ponovno instalirali deinstalirane aplikacije,
dodirnite i zadrZite prazninu na pocetnom zaslonu, a zatim odaberite
Otpad aplikacija. Pojedinosti potraZzite u odjeljku Otpad aplikacija.

Da biste promijenili zadani zaslon, dodirnite i zadrZite prazninu na
pocetnom zaslonu, prebacite se na Zeljeni zaslon, dodirnite ¢, a zatim
jos jedanput dodirnite zaslon.

e — Zadani zaslon
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Pregledavanje pozadinske teme

Samo pozadinsku sliku mozete pregledati skrivanjem aplikacija i widgeta
na pocetnom zaslonu.

Razdvoijite dva prsta na pocetnom zaslonu.

- Kako biste vratili izvorni zaslon na kojem se prikazuju aplikacije i
widgeti, spojite prste na potetnom zaslonu ili dodirnite <]

np

Pomicanje aplikacija na pocetnom zaslonu

Na pocetnom zaslonu dodirnite i drZite aplikaciju, a zatim je povucite na
drugo mjesto.

+ Kako biste imali ¢esto upotrebljavane aplikacije pri dnu pocetnog
zaslong, dodirnite i drzite aplikaciju, a zatim je povucite do podrucja za
neposredni pristup pri dnu.

- Kako biste uklonili ikonu iz podrucja za neposredni pristup, povucite
ikonu na pocetni zaslon.
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Uporaba mapa na pocetnom zaslonu

Stvaranje mapa

Na pocetnom zaslonu dodirnite i drzite aplikaciju, a zatim je povucite
preko druge aplikacije.
+ Nova mapa stvara se i aplikacije su dodane u mapu.

Uredivanje mapa
Na pocetnom zaslonu dodirnite mapu i ucinite nesto od sliedeceg.
- Kako biste uredili naziv i boju mape, dodirnite naziv mape.

- Da biste dodali aplikacije, dodirnite i zadrzite aplikaciju, a zatim je
povucite na mapu i otpustite.

- Kako biste uklonili aplikaciju iz mape, dodirnite i drzite aplikaciju, a
zatim je povucite izvan datoteke. Ako je uklonjena aplikacija jedina
aplikacija koju je sadrzavala mapa, mapa se automatski uklanja.

- Takoder mozete dodati ili ukloniti aplikacije nakon dodirivanja + u
mapi.

Postavke pocetne stranice
MoZete prilagoditi postavke pocetnog zaslona.
1 Dodirnite Q) Postavke Zaslon Poletni zaslon.
7 Prilagodite sljedece postavke:
- Odaberi pocetni: Odaberite nacin pocetnog zaslona.
- Pozadina: Promijenite pozadinsku temu pocetnog zaslona.
- Efekt zaslona: Odaberite efekt koji Zelite primijeniti kada se
stranice pocetnog zaslona promijene.
- Oblici ikona: Odaberite Zelite li da ikone imaju kvadratne ili
zaobljene kutove.

- Sortiraj aplikacije prema: Postavite nacin sortiranja aplikacija na

pocetnom zaslonu.
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MreZa: Promijenite nacin rasporeda aplikacija na poc¢etnom zaslonu.

.

Sakrij aplikacije: Odaberite aplikacije koje Zelite sakriti na pocetnom
zaslonu.

Neprekidna petlja: Omogucite ako Zelite neprekidno kretanje po
zaslonima (povratak na prvi zaslon nakon posljednjeg).

.

Smart Bulletin: Upotrijebite pocetni zaslon kako biste pregledavali
informacije prilagodene vasim potrebama.

TraZi: Pretrazivanje aplikacija kretanjem prema dolje po pocetnom
zaslonu.

Zakljucavanje zaslona

Pregled znacajke zaklju¢avanja zaslona

Vas se uredaj iskljucuje i samostalno zakljucava ako pritisnete gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje i zakljucavanje. Isto se dogada ako se uredaj ne
upotrebljava odredeno vremensko razdoblje.

Ako pritisnete gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje i zaklju¢avanje kada
znacajka zaklju¢avanja zaslona nije postavljena, pocetni zaslon odmah se
prikazuje.

Kako biste zastitili uredaj i sprijecili neZeljeni pristup, postavite znacajku
zaklju¢avanja zaslona.

E + Zaklju¢avanje zaslona sprijecava nenamjerno unosenje dodirom putem
zaslona uredaja i smanjuje potrosnju baterije. Preporucujemo vam da
ukljucite zaklju¢avanje zaslona kada ne upotrebljavate uredaj.
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Postavljanje zaklju¢avanja zaslona

Nekoliko je moguénosti dostupno za konfiguriranje postavki zaklju¢avanja

zaslona.
1 Dodirnite Q) Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon Odaberi
zakljuc¢avanje zaslona i odaberite Zeljeni nacin.
7 Prilagodite sljedece postavke:
- Nista:Iskljucite funkciju zakljucavanja zaslona.
+ Povuci:Kliznite prstom preko zaslona kako biste ga otkljucali.
+ Knock Code: Dodirnite mjesta na zaslonu sukladno uzorku kako
biste ga otkljucali.
- Uzorak: Nacrtajte uzorak za otkljucavanje zaslona.
+ PIN: Upisite numericku lozinku za otklju¢avanje zaslona.
- Lozinka: Upisite alfanumericku lozinku za otklju¢avanje zaslona.
« Otisci prstiju: Otkljucajte zaslon otiskom prsta.

+ Dozvoli Prepoznavanije lica: Otkljucajte zaslon prepoznavanjem
lica.

E - Ako uspjesno ne otkljucate uredaj 5 puta, zaslon se blokira 30 sekundi.

Znacajke Sigurnog pokretanja
Kada odaberete znacajku Kod Knock, uzorak, broj PIN ili lozinku kao

nacin zakljucavanja zaslona, moZzete konfigurirati uredaj da se zakljucava

prilikom svakog ukljucivanja kako biste zastitili svoje podatke.
- Ne mozete upotrebljavati sve funkcije, osim hitnih poziva, dok ne
otkljucate uredaj.

- Ako zaboravite Sifru za desifriranje, ne mozete vratiti Sifrirane i osobne

podatke.
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Postavke zaklju¢avanja zaslona
MoZete prilagoditi sljedece postavke zakljucavanja zaslona.

1
2

Dodirite Q) Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon.

Prilagodite sliedece postavke:

Odaberi zakljucavanje zaslona: Odaberite nacin zaklju¢avanja
zaslona.

Prepoznavanije lica: Otkljucajte zaklju¢ani zaslon prepoznavanjem
lica. Pogledajte odjeljak Pregled znacajke prepoznavanja lica kako
biste saznali vise pojedinosti.

Smart Lock: Odaberite pouzdane stavke od kojih ako se neka pojavi
uredaj ¢e se automatski otkljucati.

Pozadina: Promijenite pozadinsku temu zaklju¢anog zaslona.

.

Sat: Odaberite poloZaj sata na zaklju¢anom zaslonu.

Precaci: Dodajte preac aplikacije i izravno joj pristupite
povlacenjem precaca na zaklju¢anom zaslonu.

Efekt zaslona: Postavite efekt prijelaza zaslona koji Zelite
primjenjivati prilikom otklju¢avanja zaslona.

.

Animacija vremena: Prikazuje na zaklju¢anom zaslonu animacije
meteoroloskih prilika za trenutacnu lokaciju.

Kontakt podaci izgubljenog telefona: Prikazuje na zaklju¢anom
zaslonu informacije za kontakt u hitnim slucajevima.

Odgoda zakljuc¢avanja: Postavite vrijeme neaktivnosti nakon kojeg
se uredaj automatski zakljucava.

.

Trenutno zaklju¢avanje gumba napajanja: Neposredno zakljucava
zaslon kada se pritisne gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i
zakljucavanje.

E + Dostupne stavke postavke mogu se razlikovati ovisno o odabranom

nacinu zaklju¢avanja zaslona.
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KnockON

MoZete ukljucili ili iskljuciti zaslon dvostrukim dodirivanjem zaslona.

E + Ova moguénost dostupna je samo na pocetnom zaslonu koji pruza
tvrtka LG. Ona mozda nece raditi ispravno na prilagodenom pokretacu ili
na pocetnom zaslonu koji je instalirao korisnik.

« Prilikom dodirivanja zaslona upotrebljavajte vrh prsta. Ne upotrebljavajte
nokte.

« Kako biste upotrebljavali znacajku KnockON, pripazite da senzor blizine/
osvijetljenosti ne zaprjecuje naljepnica ili bilo kakva druga strana tvar.

Ukljucivanje zaslona
Dvaput dodirnite sredisnji dio zaslona.
+ Dodirivanje gornjeg ili donjeg dijela zaslona moZe smanijiti brzinu

prepoznavanja.

Isklju¢ivanje zaslona
Dvaput dodirnite prazninu na pocetnom zaslonu i zaklju¢anom zaslonu.

U protivnom, dvaput dodirnite prazninu na traci stanja.

Knock Code

Stvaranjem vlastite Sifre za otkljucavanje moZzete otkljucati zaslon. Kada
je zaslon zakljuc¢an, dodirnite zaslon prema odredenom redoslijedu kako
biste izravno pristupili po¢etnom zaslonu.

E + Zajedno sa znacajkom KnockON moZete upotrebljavati i Sifru za

otkljucavanje.
- Pripazite da upotrebljavate vrh prsta tijekom dodirivanja zaslona.
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Stvaranije Sifre za otklju¢avanje

1 Dodirnite Q) Postavke Zaslon Zaklju¢ani zaslon Odaberi
zakljucavanje zaslona Knock Code.

2 Dodirnite kvadrate prema Zeljenom uzorku kako biste stvorili Sifru za
otklju¢avanje i dodirnite DALJE.

3 Upisite ponovno stvorenu Sifru za otkljucavanje radi provjere, a zatim
dodirnite POTVRDIL.

Otklju¢avanje zaslona Sifrom za otkljucavanje
Otkljucajte zaslon upisivanjem stvorene Sifre za otklju¢avanje.
Sifru za otklju¢avanje mozete takoder upisati na dodirnom zaslonu kada
je iskljucen.
- Sifru za otklju¢avanje mo¥ete upisati i kada je zaklju¢ani zaslon
ukljucen.

Sifriranje memorijske kartice

Mozete Sifrirati i zastititi podatke koji su spremljeni na memorijsku

karticu. Sifriranim podacima na memorijskoj kartici ne moze se pristupiti s

drugog uredaja.

1 Dodirnite Q) Postavke Standardno Otisci prstiju & sigurnost
Enkripcija SD kartice.

7 Protitajte pregled Sifriranja memorijske kartice na zaslonu i zatim
dodirnite NASTAVI kako biste nastavili.
3 Odaberite mogu¢énost i dodirnite KODIRANJE:

- Nema enkriptiranih datoteka: Sifrirani podaci spremaju se na
memorijsku karticu samo nakon zavrSetka postupka Sifriranja.

- Potpuna enkripcija: Sifrira sve podatke koji su trenuta¢no
spremljeni na memorijsku karticu.

+ Izdvojite medijske datoteke: Sifrira sve datoteke, osim medijskin
datoteka poput glazbe, fotografija i videozapisa.
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- Kako biste Sifrirali memorijsku karticu, pripazite da postavite

zaklju¢avanje zaslona primjenom PIN-a ili lozinke.

« Nakon sto postupak Sifriranja memorijske kartice zapocne, neke funkcije

nece biti dostupne.

- Ako se uredaj iskljuci dok se izvodi postupak Sifriranja, postupak

Sifriranja nece se zavrsiti i neki se podaci mogu ostetiti. Stoga provjerite
je li baterija dovoljno napunjena prije nego Sto zapoc¢nete postupak
Sifriranja.

« Sifriranim datotekama moZe se pristupiti samo s uredaja na kojem su

datoteke Sifrirane.

- Sifrirana memorijska kartica ne moze se upotrebljavati na drugom

uredaju LG. Kako biste upotrebljavali Sifriranu memorijsku karticu na
drugom mobilnom uredaju, formatirajte karticu.

+ Ukljucite Sifriranje memorijske kartice, ¢ak i kada memorijska kartica nije

umetnuta u uredaj. Ako umetnete bilo koju memorijsku karticu nakon
zavrsetka postupka Sifriranja, ona ¢e se automatski Sifrirati.

Snimanje snimke zaslona

MoZete snimiti snimke trenutacnog zaslona koji pregledavate.

Uporabom precaca

Pritisnite i istodobno drZzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i
zaklju¢avanje i gumb za smanjivanje glasnoce (-) najmanje dvije sekunde.

+ Snimke zaslona mogu se pregledati u mapi Screenshots unutar
Galerija.

Uporabom znacajke Capture+

Na zaslonu koji Zelite snimiti, povucite traku stanja prema dolje i zatim
dodirnite (5,

5

« Kada je zaslon iskljucen ili zakljucan, pritisnite dvaput gumb za

povecavanije glasnoce (+) kako biste pristupili znacajki Capture+. Kako
biste ukljucili ovu funkciju, dodirnite ) Postavke ~Standardno i
ukljucite znacajku Gumb precaca.

- Pogledajte odjeljak Pisanje biljeski po snimci zaslona kako biste saznali

pojedinosti.
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Upisivanje teksta

Uporabom pametne tipkovnice

Pametnu tipkovnicu moZete upotrebljavati da biste upisivali ili uredivali
tekst,

Uporabom pametne tipkovnice mozete pratiti upisivanje teksta koji
unosite, a da pritom ne morate prelaziti sa zaslona na konvencionalnu
tipkovnicu. Na ovaj nacin mozete jednostavnije pronadii ispraviti pogreske
u pisanju.

Pomicanje pokazivaca

Uporabom pametne tipkovnice moZete pomaknuti pokazivac na Zeljeno
mijesto. Prilikom upisivanja teksta dodirnite i zadrzite razmaknicu i zatim
povucite ulijevo ili udesno.

< Smart keyboard

E + Ova moguénost dostupna je samo na tipkovnici QWERTY.
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Predlaganje rijeci
Pametna tipkovnica automatski analizira vase obrasce uporabe kako bi
vam predlagala ¢esto upotrebljavane rijeci prilikom upisivanja teksta. Sto
dulje upotrebljavate svoj uredaj, prijedlozi rijeci bit ¢e tocniji.
Upisujte tekst, a zatim dodirnite predloZenu rijec ili lagano povucite lijevu
ili desnu stranu tipkovnice prema gore.

- Odabrana rije¢ automatski se upisuje. Ne trebate rucno upisivati svako

slovo rijedi.

Smartphone Smart Smartphones Smartphone Smart SRR

.'!‘....-.. .-...‘..'!‘.
| —

Mijenjanje izgleda QWERTY tipkovnice
MozZete dodavati, brisati ili preuredivati gumbe koji se nalaze u donjem
redu tipkovnice.

1 Dodirnite Q) Postavke Standardno Jezik i tipkovnica LG
tipkovnica Visina i prikaz tipkovnice QWERTY prikaz.
U protivnom, dodirnite & na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice QWERTY prikaz.

2 Dodirnite gumb u donjem redu, a zatim ga povucite na drugo mjesto.
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E « Ova moguénost dostupna je samo na tipkovnicama QWERTY, QWERTZ
i AZERTY.

« Neki jezici mozda nece podrzavati ovu funkciju.

Prilagodavanje visine tipkovnice

MoZete prilagoditi visinu tipkovnice kako biste Sto udobnije drzali uredaj

prilikom tipkanja.

1 Dodirnite Q) Postavke Standardno Jezik i tipkovnica LG
tipkovnica Visina i prikaz tipkovnice Visina tipkovnice.
U protivnom, dodirnite & na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice Visina tipkovnice.

2 Namijestite visinu tipkovnice.

L

Odabiranje vodoravnog usmijerenja tipkovnice
MoZete odabrati vodoravno usmijerenje tipkovnice na nekoliko nacina.

1 Dodimite(Q Postavke Standardno Jezik i tipkovnica
LG tipkovnica Visina i prikaz tipkovnice Tip tipkovnice u
vodoravnom prikazu.
U protivnom, dodirnite & na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice Tip tipkovnice u vodoravnom prikazu.

2 Odaberite natin tipkovnice.
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Razdvajanje tipkovnice

MoZete podijeliti tipkovnicu na pola i postaviti svaku polovicu na jednu
stranu zaslona kada je zaslon vodoravno usmjeren.

Dodimnite ) Postavke Standardno Jezik i tipkovnica LG
tipkovnica Visina i prikaz tipkovnice Podijeljeno QWERTZ
tipkovnica.

U protivnom, dodirnite g na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice Podijeljieno QWERTZ tipkovnica.

E - Zaokrenite uredaj u vodoravan poloZaj kako biste razdvoijili tipkovnicu
na obje strane. Kako biste spajili ili razdvoijili tipkovnicu, spojite zajedno ili
razdvojite prste na tipkovnici.

Nacin rukovanja jednom rukom

Mozete pomaknuti tipkovnicu na jednu stranu zaslona kako biste mogli

rukovati tipkovnicom jednom rukom.

1 Dodimite(Q Postavke Standardno Jezik i tipkovnica LG
tipkovnica Visina i prikaz tipkovnice Rukovanje jednom rukom.
U protivnom, dodirnite & na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice Rukovanje jednom rukom.

2 Pritisnite prikazanu strelicu u blizini tipkovnice kako biste pomaknuli
tipkovnicu u Zeljenom smjeru.
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Upisivanje teksta glasom
Na tipkovnici dodirnite i dr¥ite ¢ | zatim odaberite ®.

E - Kako biste poboljsali prepoznavanje glasovnih naredbi, jasno izgovarajte
rijeci.
- Provjerite je li vas uredaj povezan na internet kako biste mogli unositi
tekst glasom.

- Kako biste odabrali jezik prepoznavanja glasa, dodirnite & Jezici na
zaslonu prepoznavanja glasa.

« Ova funkcija mozda nece biti podrzanaiili ¢e se podrzani jezici razlikovati
ovisno o podru¢ju pruzanja usluge.

Dodavanje jezika tipkovnici
MozZete uciniti dostupnim dodatne jezike za unos putem tipkovnice.

1 Dodimnite(Q Postavke Standardno Jezik i tipkovnica LG
tipkovnica Odaberite jezik.

7 Odaberite jezike koje Zelite uciniti dostupnima.

Kopiranje i lijepljenje

MoZete izrezati ili kopirati tekst iz aplikacije i zatim ga zalijepiti u istu
aplikaciju. Il mozete pokrenuti druge aplikacije i zalijepiti tekst u njih.
T Dodirnite i drzite tekst koji Zelite kopirati ili izrezati.

2 Povucite @ / Wy kako biste odabrali podrucje koje Zelite kopirati ili
izrezati.

3 Odaberite IZREZI ili KOPIRAJ.
« |zrezani ili kopirani tekst automatski se dodaje u meduspremnik.

A Dodirnite i drZite prozor za unos teksta, a zatim ZALIJEPI.

E « Ako nijedna stavka nije kopirana ili izrezana, moguc¢nost ZALIJEPI nece
se prikazati.

Osnovne funkcije 71



Clip Tray
Kopirana ili izrezana slika ili tekst automatski se sprema u meduspremnik i
moze se u bilo kojem trenutku zalijepiti na bilo koje mjesto.

1 Na tipkovnici dodirnite i dr¥ite g; i odaberite
U protivnom, dodirnite i drzite prozor za unos teksta, a zatim CLIP
TRAY.

7 Odaberite i zalijepite stavku iz meduspremnika.
- Najvise 20 stavki moze se spremiti u meduspremnik.

- Dodirnite £} kako biste zakljucali spremljene stavke da ih ne biste
izbrisali, cak i kada se ogranicenje prekoraci. Najvise deset stavki
moze se zakljucati. Kako biste izbrisali zaklju¢ane stavke, prvo ih
otkljucajte.

- Dodirnite [i1j kako biste izbrisali stavke koje su spremljene u
meduspremnik.

E + Neke preuzete aplikacije moZzda nece podrzavati znacajku Clip Tray.

Dijeljenje sadrzaja

Reproduciranje sadrzaja s drugog uredaja

Mozete reproducirati na televizoru fotografije, videozapise ili pjesme koje
su spremljene na vasem uredaju.

1 PoveZite svoj televizor i uredaj na istu Wi-Fi mrezu.

2 Tijekom pregledavanja stavki u aplikaciji Galerija ili Glazba, dodirnite *
Reproduciraj na drugom uredaju.

3 Odaberite televizor na koji se Zelite povezati.

E + Kako biste upotrebljavali uredaj Chromecast, usluge trgovine Google
Play trebaju biti aZurirane.
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Pregledavanje sadrZaja s uredaja u blizini

MoZete pregledavati sadrzaj s razli¢itih uredaja, poput racunala, uredaja
za mreznu pohranu podataka (NAS) ili mobilnog uredaja, uporabom
aplikacije Galerija ili Glazba.

Povezivanje uredaja

Povezite na istu bezi¢nu mreZu svoj uredaj i drugi uredaj koji podrzavaju
funkciju DLNA.

E « Provjerite je li znacajka Dijeljenja datoteka (DNLA) ukljucena na uredaju i
povezanom uredaju.

PretraZivanje uredaja u blizini

Popis uredaja DNLA povezanih na istu mrezu mozete pregledati odabirom
izbornika Obliznji uredaji u svakoj aplikaciji.

Upravljajte sadrzajem na uredajima u blizini kao da upravljate njima na
svojem uredaju.

Slanje ili primanje datoteka

MoZete dijeliti datoteke izmedu svojeg uredaja i drugog LG uredaja,
tableta ili racunala.

Slanje datoteka

Za aplikaciju Galerija, Upravljanje datotekama ili Glazba, dodirnite :
Dijeli ili &, a zatim odaberite uredaj na popisu za dijeljenje datoteke.

Primanje datoteka

Povucite traku stanja prema dolje i dodirnite v, a zatim dodirnite
Dijeljenje datoteka.

Ako va uredaj ne podrzava znalajku dijeljenja datoteka, dodinite O
Postavke Mreza Dijeliispoji Dijeljenje datoteka SmartShare
Beam

E + Provjerite je li vas uredaj povezan na istu beZi¢nu mrezu kao i ciljni uredaj
na koji se prenosi datoteka.

- Provjerite je li znacajka dijeljenja datoteka ukljucena na uredaju i ciljnom
uredaju.

Osnovne funkcije 73



Slanje datoteka na racunalo
Mozete jednostavno poslati velike datoteke na svoje rac¢unalo.
1 Instalirajte aplikaciju LG Bridge na svoje racunalo.

2 Pokrenite aplikaciju LG Bridge na racunaly, a zatim se prijavite svojim
racunom LG.

3 Dodirmite(Q Postavke MreZa Dijelii spoji LG AirDrive, a
zatim se prijavite svojim ra¢unom LG.

4 Odaberite ratunalo na popisu dijeljenih uredaja u aplikacijama Galerija,
Upravljanje datotekama i Glazba.

E + Aplikaciju LG Bridge moZete preuzeti s mreznog mjesta LG Electronics
(wwwilg.com).

- Pri prijenosu datoteka s uredaja na ra¢unalo dok LG Bridge ne radi, one
se pohranjuju 7 dana u privremenoj memoriji.

Privremeno pohranjene datoteke automatski se spremaju na racunalo
kada pokrenete LG Bridge u roku od 7 dana.

Pregledavanje sadrZaja na vaSem oblaku

Mozete izravno pregledavati sadrzaj spremljen na vasem racunu za oblak,
a da ga pritom ne morate preuzeti na svoj uredaj.

1 U aplikaciji Galerija, Glazba ili Upravljanje datotekama odaberite =
Oblak.

2 Odaberite ra¢un za oblak i prijavite se.

3 Spremite sadrZaj na svoj oblak ili ga reproducirajte s oblaka.
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Ne smetaj
Mozete ograniciti ili utisati obavijesti kako biste sprijecili ometanje tijekom
odredenog vremenskog razdoblja.
1 Dodimite(Q Postavke Zvuk & Obavijest Ne smetaj i zatim
dodirnite da biste aktivirali znacajku.
2 Dodirnite Zvukovi i vibracije i odaberite Zeljeni nacin:
- Samo prioriteti: Primajte samo zvucne ili vibracijske obavijesti

odabranih aplikacija. Cak i kada je znacajka Samo prioriteti
ukljucena, cut ¢e se zvuk alarma.

- Potpuna tiSina: Onemogucite zvukove i vibraciju.
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Korisne aplikacije



Instaliranje i deinstaliranje aplikacija

Instaliranje aplikacija
Pristupite trgovini aplikacija kako biste pretrazivali i preuzimali aplikacije.

+ MozZete upotrebljavati trgovine SmartWorld, Trg. Play ili trgovinu
aplikacija koju pruza vas pruzatelj usluge.

E + Neke trgovine aplikacija mogu zahtijevati stvaranje racuna i prijavu.
+ Neke aplikacije mogu se naplacivati.

« Ako upotrebljavate mobilni prijenos podataka, koristenje podataka moze
vam se naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu.

+ Usluga SmartWorld moZda nece biti podrzana ovisno o podru¢ju ili
pruzatelju usluge.

Deinstaliranje aplikacija

Deinstalirajte aplikacije koje viSe ne Zelite upotrebljavati na svojem
uredaju.

Deinstaliranje pokretom dodira i drzanja

Na pocetnom zaslonu dodirnite i zadrzite aplikaciju koju Zelite

deinstalirati, a zatim je povucite preko moguénosti Izbrisi koja se nalazi

pri vrhu zaslona.

MozZete i dodirnuti i zadrzati aplikaciju, otpustiti je, a zatim dodirnuti € da

biste je deinstalirali.

+ Ako su aplikacije deinstalirane unutar 24 sata od sada, mozete ih

ponovno instalirati. Pojedinosti potrazite u odjeliku Otpad aplikacija.

Deinstaliranje uporabom izbornika postavki

Dodirnite ) Postavke Standardno Aplikacije, odaberite aplikaciju,
a zatim dodirnite Deinstaliraj.

Deinstaliranje aplikacija iz trgovine aplikacija
Kako biste deinstalirali aplikaciju, pristupite trgovini aplikacija s koje ste
preuzeli aplikaciju i deinstalirajte je.

E - Neke aplikacije korisnici ne mogu samostalno deinstalirati.
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Otpad aplikacija
Mozete pregledati deinstalirane aplikacije na poc¢etnom zaslonu. Mozete
ponovno instalirati aplikacije koje su deinstalirane unutar 24 sata od sada.
1 DodirmniteQ Upravljanje Otpad aplikacija.
Takoder moZete dodirnuti i zadrzati prazninu na pocetnom zaslonu, a
zatim dodirnuti Otpad aplikacija.
2 Ukljucite Zeljenu funkciju:
+ Vrati: Ponovno instalirajte odabranu aplikaciju.
- {ij : Trajno uklonite deinstalirane aplikacije s uredaja.

E + Deinstalirane aplikacije automatski se uklanjaju s uredaja 24 sata nakon
Sto se deinstaliraju. Ako Zelite ponovno instalirati deinstalirane aplikacije,
morate ih ponovno preuzeti iz trgovine aplikacija.

+ Ova znacajka je uklju¢ena samo na zadanom pocetnom zaslonu.
Ako deinstalirate aplikacije uporabom zaslona EasyHome ili drugog
pokretaca, one se odmah i trajno uklanjaju s uredaja.

Telefon

Glasovni poziv

Uputite telefonski poziv na jedan od dostupnih nacina poput ru¢nog
upisivanja telefonskog broja i pozivanja Zeljenog kontakta s popisa
kontakata ili popisa nedavnih poziva.
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Pozivanje uporabom tipkovnice
1 Dodirnite O Biraj.
7 Pozovite odabirom Zeljenog nacina:
- Upigite broj telefona i dodirnite @®.
- Dodirnite i zadrzite broj za brzo biranje.

+ Dodirnite pocetno slovo imena kontakta na popisu kontakata kako
biste pronasli kontakt, a zatim dodirnite Q

E + Kako biste upisali znak ,+" prilikom biranja medunarodnog broja,
dodirnite i drzite O.

- Pogledajte odjeljak Dodavanje kontakata kako biste procitali pojedinosti
o nacinu dodavanja telefonskih brojeva na popis za brzo biranje.

Pozivanje s popisa kontakata
1 Dodirnite O Kontakti.
2 Na popisu kontakata odaberite kontakt i dodirnite &...

Odgovaranje na poziv
Kako biste odgovorili na poziv, povucite @ na zaslonu dolaznog poziva.

- Kada su stereo naglavne slusalice prikljucene, pozivati mozete
uporabom gumba za pozivanje/zavrsavanje poziva koji se nalazi na
naglavnim slusalicama.

- Kako biste jednostavno zavrsili poziv pritiskom gumba za ukljucivanje/
isklju¢ivanje i zaklju¢avanje, dodirmite ) Postavke MreZa Pozivi

Javljanje i prekidanje poziva, a zatim ukljucite znacajku Zavrsite
poziv pomoc¢u gumba ukljucivanja/iskljucivanja.
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Odbacivanje poziva

Kako biste odbili poziv, povucite @ preko zaslona dolaznog poziva.
Kako biste poslali poruku o odbijanju poziva, povucite moguénost
poruke () preko zaslona.

Kako biste dodali ili uredili poruku o odbijanju poziva, dodirnite O
Postavke MreZa Pozivi Blokiraj pozive i odbaci s porukom
Odbaci s porukom.

Prilikom dolaznog poziva pritisnite gumb za povecanje glasnoce

(+), smanjivanje glasnoce (-) ili gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i
zaklju¢avanie kako biste utisali melodiju zvona ili vibraciju ili stavili poziv
na Cekanje.

Provjera dolaznog poziva tijekom uporabe
aplikacije

Kada se pojavi dolazni poziv dok koristite neku aplikaciju, na vrhu zaslona
moze se pojaviti sko¢na obavijest. MoZete primiti poziv, odbiti poziv ili
poslati poruku putem sko¢nog zaslona.

o oo

E - Dodirnite(Q) Postavke MreZa Pozivi Vige izatim dodirnite
Skocni okvir dolaznog poziva da biste ga deaktivirali.
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Pregledavanje propustenih poziva
Ako ste propustili poziv, pri vrhu zaslona na traci stanja prikazuje se X

Kako biste pregledali pojedinosti propustenog poziva, povucite traku
stanja prema dolje. U protivnom, dodirnite O Prethodno.

Dostupne funkcije tijekom poziva

Dodirivanjem gumba na zaslonu tijekom poziva mozete pristupiti
razli¢itim funkcijama:

- Kontakti: Pregledajte popis kontakata tijekom poziva.

+ Kraj: Zavrsite poziv.

- Biranje: PrikaZite ili sakrijte tipkovnicu za biranje.

+ Zvu¢nik: Ukljucite funkciju zvucnika.

+ Mikrofon: Utisajte glas kako sugovornik ne bi ¢uo vas glas.

- Bluetooth: Prebacite poziv na upareni i povezani uredaj Bluetooth.
: - Pristupite dodatnim moguénostima poziva.

5 « Dostupne stavke postavki mogu se razlikovati ovisno o podrudju i
pruzatelju usluge.

Trosmjerno pozivanje

Tijekom poziva moZete obaviti dodatno pozivanje.
1 Tijekom poziva dodirnite ¢ Dodaj poziv.

2 Upisite broj telefona i dodirnite @®.

« Dva poziva istodobno se prikazuju na zaslonu dok je prvi poziv na
cekanju.

3 Kako biste zapoteli konferencijski poziv, dodirnite Spoji.

E « Svaki vam se poziv moZze naplatiti. Obratite se svojem pruzatelju usluge
kako biste saznali vise informacija.
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Pregledavanje popisa poziva
Kako biste pregledali popis poziva, dodirnite O Prethodno. Zatim
mozete upotrebljavati sliedece funkcije:

- Kako biste pregledali detaljne popise poziva, odaberite kontakt. Kako
biste pozvali odabrani kontakt, dodirnite &...

- Kako biste izbrisali popis poziva, dodirnite = Izbrisi sve.

E « Prikazano trajanje poziva moze se razlikovati od cijene poziva. Obratite
se svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

Konfiguriranje moguénosti poziva
Mozete konfigurirati brojne moguénosti poziva.

T Dodirnite O Biraj ili Prethodno.

2 Dodirnite ¢ Pozivi i zatim konfigurirajte mogu¢nosti prema vlastitim
Zeljama.

Poruke

Slanje poruke

MozZete stvarati i slati poruke svojim kontaktima uporabom aplikacije za
razmjenu poruka.

E « Slanje medunarodnih poruka moZze se dodatno naplatiti. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali viSe informacija.
1 Dodirnite O
2 Dodirnite @.
3 Navedite primatelja i stvorite poruku.
+ Kako biste prilozili datoteke, dodirnite (=.
- Kako biste pristupili dodatnim stavkama izbornika, dodirnite .

/. Dodirnite Salji kako biste poslali poruku.
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Citanje poruke

MoZete pregledavati izmijenjene poruke poredane po kontaktu.
1 Dodirnite O

2 Odaberite kontakt s popisa poruka.

Konfiguriranje postavki razmjene poruka
MozZete promijeniti postavke razmjene poruka prema vlastitim Zeljama.
1 Dodirnite O

2 Dodirnite :  Postavke s popisa poruka.

Fotoaparat

Pokretanje kamere

Mozete snimiti fotografiju ili videozapis kako biste ovjekovjecili dragocjene
trenutke.

DodimiteQ (@),

E « Prije snimanja fotografije ili videozapisa obrisite le¢u kamere mekom
krpom.

« Pripazite da ne zaprljate objektiv fotoaparata prstima ili nekom drugom
tvari.

- Ako je razina napunjenosti baterije niza od 5%, napunite bateriju prije
pocetka uporabe kamere.

« Slike navedene u ovom korisni¢kom priru¢niku mogu se razlikovati od
stvarnog uredaja.

- Fotografije i videozapisi mogu se pregledavati ili uredivati u aplikaciji
Galerija. Pogledajte odjeljak Pregled galerije kako biste saznali vise
pojedinosti.
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Mijenjanje nacina kamere

MoZete jednostavno i lagano odabrati nacin kamere koji odgovara
okruzenju fotografije ili videozapisa.

Na zaslonu kamere dodirnite nacin OSNOVNO i odaberite Zeljeni nacin
rada.

KVADRAT nacin
rada kamere

RUCNO natin rada
kamere

RUCNO video natin — Sealg
rada

OSNOVNO nacin

MoZete snimati fotografije ili videozapise odabirom razli¢itih nacina
snimanja i mogu¢nosti.

1 Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a)).

2 Kako biste snimili fotografiju, dodirnite [6} Kako biste snimili
videozapis, dodirnite 4

Upotrebliavajte
izmjeni¢no
Sirokokutnu ili
standardnu kameru.

Ukljucite ili iskljucite —ml e— Pokrenite aplikaciju

bljeskalicu. 4 galerija.
Upotrebljavajte —==4
izmjenicno prednju il ) le— Snimite videozapise.

straznju kameru.

Primijenite efekt filtra —=8
filma. =

Odaberite nacin — g

kamere. l
Promijenite

mogucnosti kamere.

zaslon.
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Snimanje fotografije
1 Odaberite nacin rada kamere i dodirnite subjekt kako biste fokusirali
kameru.

2 Dodirnite [@] kako biste snimili fotografiju.

- Takoder moZzete pritisnuti gumb za smanjenje glasnoce (-) il gumb
za povecanje glasnoce (+) kako biste snimili fotografiju.

- Kada je zaslon iskljucen ili zaklju¢an, pritisnite dvaput gumb za
smanjivanje glasnoce (-) kako biste pokrenuli kameru. Dodirnite O)
Postavke Standardno Gumb precaca.

Snimanje videozapisa

1 Odaberite natin rada kamere i dodirnite subjekt kako biste fokusirali
kameru.

2 Dodirnite[ 4

- Kako biste snimili fotografiju prilikom snimanja videozapisa,
dodirnite [0}

+ Kako biste zaustavili snimanje videozapisa, dodirnite | |. Kako biste
nastavili snimanje videozapisa, dodirnite @.

3 Dodirnite [] kako biste zavrsili snimanje videozapisa.

Prilagodavanje moguénosti kamere
Mozete prilagoditi brojne moguénosti kamere prema vlastitim Zeljama.
Dodirnite 63 na zaslonu.

E + Dostupne mogucnosti razlikuju se ovisno o odabranoj kameri (prednja ili
straznja kamera) i odabranom nacinu snimanja.
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Veli¢ina fotografije

Odaberite vrijednosti razmjera i veli¢ine pri snimanju
fotografija.

Rezolucija
videozapisa

Odaberite vrijednosti rezolucije i veli¢ine pri snimanju
videozapisa.

Galerija kamere

PrikaZite nedavno snimljene fotografije i videozapise uz
rub zaslona.

Snimite fotografije Zivih boja i poboljSajte ih uporabom
efekata kad snimanje obavljate pri izravnom svjetlu.

HDR Ove funkcije omogucava tehnologija velikog dinamickog
raspona (HDR) kojom je opremljena kamera.
oy Postavite brojac¢ vremena da automatski snimi
Broja¢

fotografije nakon odredenog vremena.

Okida¢ govorom

Snimajte fotografije glasovnim naredbama.

Tracking focus

Nakon sto dodirnete subjekt, kamera prati i odrzava
fokus na subjektu u pokretu.

(Dostupno pri uporabi standardne kamere.)

Snimanje bez
podrhtavanja

Smanjite zamucenje zbog pokreta tijekom snimanja
videozapisa.

Pokriveni objektiv

Obavjestava vas kada je straznji Sirokokutni objektiv
pokriven.

Lokacija Spremite sliku s GPS podacima o lokaciji.
Prikazite vodecu resetku kako biste mogli snimati
Mreza fotografije ili videozapise na osnovi vodoravnih i

okomitih referentnih linija.

Dodaj potpis

Prikazite personalizirani potpis na fotografijama.

Pohrana

Odaberite ako Zelite pohraniti fotografije i videozapise u
unutarnjoj memoriji ili na SD kartici.

(Dostupno kada je umetnuta memorijska kartica.)

Jednostavni prikaz

Sakrijte sve izbornike sa zaslona kamere.

Pomo¢

Pruza pomoc za svaki izbornik kamere.
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Dodatne moguénosti prednje kamere

Selfie snimka

Prilagodite postavke selfie snimke.

« Snimka pokretom ruke: Snimajte uporabom znacajke
Snimanje pokretom.

« Automatsko snimanje: Snimanje kada kamera
prepoznaje lice.

Prikaz pokretom

Odaberite Zelite li upotrebljavati znacajku Pregledavanje
pokretom kako biste odmah pregledali fotografiju
nakon snimanja.

Spremi kao
zrcaljeno

Spremite slike kao zrcaljene nakon snimanja selfija.

E + Pri uporabi prednje kamere moZete prilagoditi filtar, svjetlosni efekt i

nijansu koze.

Razlic¢iti nacini rada kamere

Panorama

MoZete stvoriti panoramsku fotografiju pomicanjem kamere u jednom
smjeru kako biste snimili i povezali kontinuirane snimke za Siroki pregled.

1 U nacinu AUTO dodirnite NACIN [l

2 Dodirnite [@]i zatim polagano pomicite kameru u jednom smijeru.
- Pomicite uredaj prate¢i smjer smjerne strelice.

3 Dodirnite [ ] da biste prekinuli snimanje panorame.
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360 Panorama
MoZete stvoriti panoramu od 360° pomicanjem kamere u jednom smjeru.
1 U nacinu AUTO dodirnite NACIN @
2 Dodirnite [0 zatim polagano pomicite kameru u jednom smjeru.
- Pomicite uredaj prate¢i smjer smjerne strelice.

3 Dodirnite [ ] da biste prekinuli snimanje panorame od 360°.

)

Hrana
MoZete snimiti fotografiju i videozapis pomocu klizaca za regulaciju na
desnoj strani zaslona.
1 U naginu AUTO dodirnite NACIN  [§¢]
2 Kako biste snimili fotografiju, dodirnite [8} Kako biste snimili
videozapis, dodirnite 4
- Povucite kliza¢ u boji na zaslonu da biste prilagodili balans bijele
boje i odabrali najbolju boju.
+ Ako je traka klizaca nevidljiva, dodirnite g&§ da biste prilagodili balans

bijele boje.
5 o !
<~ A%
& & %
O v % 3
= ‘\-"\_L{: {
NS e
@ - e Q
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Skocni

MoZete snimati fotografije ili videozapise uporabom standardne i
Sirokokutne lece dvostruke kamere koja se nalazi na straznjem dijelu
uredaja kako biste snimili scene kao da se slazu u okvir. Scene prikazane
na malom prednjem zaslonu snimaju se standardnom kamerom, dok se
scene prikazane na velikom pozadinskom zaslonu snimaju Sirokokutnom
kamerom. Promijenite drugaciji oblik prednjeg zaslona ili primijenite
razlicite efekte kako biste snimili izvrsne fotografije ili videozapise.

1 U nacinu AUTO dodirnite NACIN  [E]
2 Dodirnite v i odaberite Zeljeni izgled.

3 Odaberite Zeljeni efekt:
- Fisheye: Primijenite efekt konveksne le¢e na podrucje slikano
Sirokokutnom kamerom.
- Crno-bijelo: Primijenite efekt sivih nijansi na podrucje snimljeno
Sirokokutnom kamerom.
- Vinjeta: Zatamnite rubove podrugja slikanog Sirokokutnom
kamerom.
- Efekt s izoStrenim objektom: Zamaglite podrucje slikano
Sirokokutnom kamerom.
/. Dodirnite [©] kako biste snimili fotografiju. Kako biste snimili
videozapis, dodirnite 4.
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Klik
MozZete snimati kratke videozapise i spojiti ih u kratki film u trajanju od 60
sekundi.

1 U natinu AUTO dodirnite NACIN

7 Dodirnite .

+ Dodirnite ikonu nakon $to snimite videozapis u trajanju od tri
sekunde. Dodirnite i drZite ikonu kako biste stvorili duZi videozapis
(najduze trajanje: jedna minuta).

Pregledajte I — lzbriSite odabrani
odabrani isjecak. isjecak.

I L ]
Vremenska crta. — Spremite videozapis.
Reproducirajte sve ———————— — lzbriSite sve isjecke.
isjecke.

3 Dodirnite SPREMII.

Usporeno

Mozete stvarati zanimljive videozapise mijenjanjem brzine kretanja
predmeta snimanja u vasem videozapisu. Ova funkcija omogucava vam da
snimite videozapis ve¢om brzinom i zatim ga reproducirate standardnom
brzinom kako bi se videozapis ¢inio usporen.

1 U natinu AUTO dodirnite NACIN - @)
2 Dodirnite Il i snimite videozapis.

3 Dodirnite [ ] kako biste zavrsili snimanje videozapisa.
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Vremenski razmak

MozZete snimiti slijed fotografija pri postavljenim vremenskim razmacima
kako biste snimali promjene koje se sporo odvijaju poput pomicanja
oblaka, kretanja nebeskih tijela, prometa i sli¢no.

1 U naginu AUTO dodirnite NACIN  @;.
2 Dodirnite Wi i snimite videozapis.

3 Dodirnite [] kako biste zavrsili snimanje videozapisa.

E + Prilikom ubrzanog snimanja glas se ne snima.

Uzastopno snimanje

MoZete snimiti kontinuirane fotografije kako biste stvorili pokretne slike.
U nacinu OSNOVNO dodirnite i zadrzite [0}

- Kontinuirane snimke snimaju se brzo dok drzite pritisnutim [©}

E - Kada je lokacija za pohranu postavljena na unutarnju memoriju, mozete
snimiti do 100 fotografija. Kada je lokacija za pohranu postavljena na
vanjsku memoriju, uzastopno mozete snimiti do 30 fotografija.

Jednostavni prikaz

U nacinu AUTO dodirnite £33 Jednostavni prikaz da biste sakrili
izbornike na zaslonu kamere. Dodirnite B> da biste ih prikazali.
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KVADRAT nacin rada kamere

MoZete snimati vise fotografija ili videozapisa u obliku kolaza uporabom
prednje i straznje kamere. Fotografije i videozapisi mogu se spremiti u

drugacdijim oblicima.

1 Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a))

KVADRAT ((G)).

2 Dodirnite NACIN i odaberite Zeljeni nacin kamere.

3 Kako biste snimili fotografiju, dodirnite [ Kako biste snimili
videozapis, dodirnite lk.

Prilagodavanje moguc¢nosti kamere
MozZete prilagoditi brojne mogu¢nosti kamere prema vlastitim Zeljama.

Dodirnite 53 na zaslonu.

E + Dostupne mogucnosti razlikuju se ovisno o odabranoj kameri (prednja ili
straznja kamera) i odabranom nacinu snimanja.

Veli¢ina fotografije

Odaberite vrijednosti razmjera i velicine pri snimanju
fotografija.

Rezolucija Odaberite vrijednosti rezolucije i veli¢ine pri snimanju

videozapisa videozapisa.
Snimite fotografije Zivih boja i poboljSajte ih uporabom
efekata kad snimanje obavljate pri izravnom svjetlu.

HDR p . r O
Ove funkcije omogucava tehnologija velikog dinamickog
raspona (HDR) kojom je opremljena kamera.

o Postavite broja¢ vremena da automatski snimi
Brojac

fotografije nakon odredenog vremena.

Okida¢ govorom

Snimajte fotografije glasovnim naredbama.

Tracking focus

Nakon $to dodirnete subjekt, kamera prati i odrzava
fokus na subjektu u pokretu.

(Dostupno pri uporabi standardne kamere.)
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Snimanje bez
podrhtavanja

Smanjite zamucenje zbog pokreta tijekom snimanja
videozapisa.

Pokriveni objektiv

Obavjestava vas kada je straznji Sirokokutni objektiv
pokriven.

Lokacija Spremite sliku s GPS podacima o lokaciji.
Prikazite vodecu resetku kako biste mogli snimati
Mreza fotografije ili videozapise na osnovi vodoravnih i

okomitih referentnih linija.

Dodaj potpis

PrikaZite personalizirani potpis na fotografijama.

Odaberite ako Zelite pohraniti fotografije i videozapise u

Pohrana unutarnjoj memoriji ili na SD kartici.
(Dostupno kada je umetnuta memorijska kartica.)
Pomo¢ Pruza pomoc¢ za svaki izbornik kamere.

Dodatne mogu¢nosti prednje kamere

Selfie snimka

Prilagodite postavke selfie snimke.

+ Snimka pokretom ruke: Snimajte uporabom znacajke

Snimanje pokretom.

+ Automatsko snimanje: Snimanje kada kamera
prepoznaje lice.

Spremi kao
zrcaljeno

Spremite slike kao zrcaljene nakon snimanja selfija.

E + Pri uporabi prednje kamere moZete prilagoditi filtar, svjetlosni efekt i

nijansu koZze.
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RUCNO natin rada kamere

MoZete stvarati fotografije profesionalnog izgleda uporabom razlicitih
naprednih znacajki. Namijestite balans bijele boje, izosStravanje, svjetlinu,
ISO, brzinu zatvaraca i druge moguénosti.

1 Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a))
RUCNO ([0)).

2 Prilagodite sljedece postavke kamere.

bijele boje. eksponm e.

Namjestite Zariste. Namjestite brzinu

zatva raca.

Namjestitebalan54l ‘ ‘ ‘ ‘ ]—Namesuterazmu

Namjestite Namjestite brzinu
svjetlinu. 1SO.

3 Dodirnite [0 kako biste snimili fotografiju.

Prilagodavanje moguc¢nosti kamere
Mozete prilagoditi brojne moguénosti kamere prema vlastitim Zeljama.
Dodirnite §63 na zaslonu.

Veli¢ina Odaberite vrijednosti razmjera i veli¢ine pri snimanju
fotografije fotografija.

Postavite brojac¢ vremena da automatski snimi fotografije

Brojac
) nakon odredenog vremena.

Okida¢ govorom | Snimajte fotografije glasovnim naredbama.

Nakon sto dodirnete subjekt, kamera prati i odrzava fokus
Tracking focus na subjektu u pokretu.

(Dostupno pri uporabi standardne kamere.)

Lokacija Spremite sliku s GPS podacima o lokaciji.
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Prikazite vodec¢u resetku kako biste mogli snimati

Vodi¢ fotografije na osnovi vodoravnih i okomitih referentnih
linija.
Slika se sprema u formatu datoteke RAW kako biste je
Spremi kao mogli izmijeniti. Tijekom snimanja fotografije stvaraju
RAW se DNG i JPEG datoteke, a zatim se spremaju kao
nekoprimirana slika visoke rezolucije.
Pokriveni Obavjestava vas kada je straznji Sirokokutni objektiv
objektiv pokriven.

Smanjenje Suma

Smanjite Sum pri visokim ISO postavkama.

Dodaj potpis

Prikazite personalizirani potpis na fotografijama.

Odaberite ako Zelite pohraniti fotografije i videozapise u

Pohrana unutarnjoj memoriji ili na SD kartici.
(Dostupno kada je umetnuta memorijska kartica.)
Pomo¢ Pruza pomoc¢ za svaki izbornik kamere.

RUCNO video nacin rada

Videozapis moZete snimiti ru¢nim prilagodavanjem razli¢itih moguénosti.
Namijestite vrijednosti balansa bijele boje, izoStravanja, svjetline, ISO,
brzine zatvaraca i druge moguénosti.

1 Pokrenite aplikaciju kamere, a zatim dodirnite OSNOVNO ((a))

RUCNO ().

2 Prilagodite postavke kamere.

3 Dodirnite Ml da biste snimili videozapis.
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Prilagodavanje moguc¢nosti kamere
Mozete prilagoditi brojne moguénosti kamere prema vlastitim Zeljama.

Dodirnite £63 na zaslonu.

Rezolucija
videozapisa

Odaberite vrijednosti razmjera i veli¢ine pri snimanju
videozapisa.

Brzina snimanja

Odaberite broj kadrova u sekundi.

Stopa kompresije

Odaberite kvalitetu slike pri snimanju videozapisa.

Hi-Fi

Snimite videozapis uz Hi-Fi kvalitetu zvuka.

Brojac

Postavite brojac¢ vremena da automatski snimi fotografije
nakon odredenog vremena.

Snimanje bez

Smanjite zamucenje zbog pokreta tijekom snimanja

podrhtavanja videozapisa.
Pokriveni Obavjestava vas kada je straznji sirokokutni objektiv
objektiv pokriven.

Tracking focus

Nakon $to dodirnete subjekt, kamera prati i odrzava fokus
na subjektu u pokretu.

(Dostupno pri uporabi standardne kamere.)

Lokacija Spremite sliku s GPS podacima o lokaciji.
PrikaZzite vodecu resetku kako biste mogli snimati
Mreza videozapise na osnovi vodoravnih i okomitih referentnih
linija.
Odaberite ako Zelite pohraniti fotografije i videozapise u
Pohrana . I o
unutarnjoj memoriji ili na SD kartici.
Pomo¢ Pruza pomoc za svaki izbornik kamere.
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Druge korisne znacajke u aplikaciji kamere

AE/AF lock

Trenutacnu razinu ekspozicije i polozaj fokusa mozete prilagoditi tako da
dodirnete i zadrzite zaslon u nacinu OSNOVNO. Da biste iskljucili znacajku,
dodirnite prazninu na zaslonu.

Brzo fokusiranje
U RUCNO nacinu rada kamere ili videosnimanja dodirnite FOCUS.
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Izmjeni¢na uporaba kamera
Upotrebljavajte izmjeni¢no prednju ili straznju kameru koja odgovara
vasem okruzeniju.

Na zaslonu kamere dodirnite &1 ili povucite zaslon u bilo kojem smjeru
kako biste izmjeni¢no upotrebljavali prednju ili straznju kameru.

E - Upotrebljavajte prednju kameru za snimanje autoportreta. Pojedinosti
potraZite u odjeljku Selfie snimka.

Prebacivanje na dvostruku kameru
Upotrebljavajte izmjeni¢no standardni i Sirokokutni nacin za snimanje
Zeljenih fotografija ili videozapisa.
+ Dodirnite [&]/ ili[27]/ ] da biste izmjeni¢no upotrebljavali
standardnu i Sirokokutnu kameru.

+ Drugi nacin prebacivanja izmedu standardne i Sirokokutne kamere je
da spojite ili razdvojite prste.
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Uvecavanje ili smanjivanje
MoZete uvecavati ili smanjivati prikaz na zaslonu kamere prilikom
snimanja fotografije ili videozapisa.

+ Na zaslonu kamere spojite ili razdvojite dva prsta kako biste ga
izmjeni¢no uvecavali ili smanjivali, a zatim upotrijebite prikazani +/-
klizac.

+ Zatim se Sirokokutna i glavna kamera na straznjem dijelu uredaja
automatski mijenjaju prilikom snimanja fotografije ili videozapisa.

5 + Znacajka zumiranja nije dostupna pri uporabi prednje kamere u nacinu
selfie.

Selfie snimka

Mozete upotrebljavati prednju kameru kako biste vidjeli svoje lice na
zaslonu i snimali autoportrete.

Snimka pokretom ruke

Mozete snimati autoportrete pokretima.

Stavite dlan ispred prednje kamere, a zatim stisnite Saku.
MoZete skupiti Saku i zatim je otvoriti prema prednjoj kameri.
- Fotografija se snima u tri sekunde.

n

W
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« Da biste upotrijebili ovu zna&ajku, prebacite se na prednju kameru, a
zatim dodirnite §33 ~ Selfie snimka  Snimka pokretom ruke.

« Pripazite da se vas dlan i $aka nalaze unutar referentne linije kako bi ih
kamera mogla otkriti.

« Ova znacajka mozda nece biti dostupna pri uporabi nekih znacajki
kamere.

Intervalni snimak
Selfije moZete snimati i u intervalima.
Tijekom uporabe prednje kamere moZete okrenuti dlan prema kameri, a
zatim dvaput brzo stisnuti Saku.
- Nakon vremenske odgode od tri sekunde snimit e se Cetiri fotografije
uintervalima od oko dvije sekunde.

E - Dodirnite 83  Selfie snimka Snimka pomocu pokreta da biste
upotrijebili ovu znacajku.
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Automatsko snimanje

Upotrebljavajte znacajku prepoznavanja lica kako biste jednostavno i lako

snimali autoportrete. MoZete namjestiti uredaj da kada pogledate zaslon

prednja kamera prepozna vase lice i automatski snimi autoportret.

- Kada prednja kamera otkrije vase lice, prikazat e se bijeli vodedi okvir.
Ako se subjekt u vode¢em okviru prestane kretati, boja okvira postat
Ce plava, a zatim ¢e kamera snimiti fotografiju.

- Dodirnite 83 Selfie snimka Automatsko snimanje da biste
omogudili znacajku automatskog snimanja.
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Prikaz pokretom
Nakon snimanja autoportreta prednjom kamerom, postavite zaslon blizu
lica kako biste ga odmah pregledali.

E - Dodirnite §%  Prikaz pokretom da biste omogu¢ili znacajku
pregledavanja pokretom.
+ Jedan pretpregled dostupan je svaki put kada se fotografija snimi.
+ Ako okrenete uredaj dok se prikazuje zaslon pretpregleda, zaslon
kamere prebacuje se u nacin kamere.

Spremi kao zrcaljeno
Prije snimanja fotografije prednjom kamerom, dodirnite 63 Spremi kao
zrcaljeno. Slika ¢e se okrenuti vodoravno.

E « Pri uporabi prednje kamere u moguénostima kamere moZete promijeniti
nacin snimanja selfie snimaka. Pogledajte odjeljak Prilagodavanje
mogucnosti kamere kako biste saznali pojedinosti.
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Galerija
Pregled galerije

Mozete pregledavati i upravljati fotografijama ili videozapisima koji su
spremljeni na vas uredaj.
1 DodimiteQ ™.

- Spremljene fotografije i videozapisi prikazuju se u mapama.

2 Dodirnite mapu i odaberite datoteku.
« Pregledajte odabranu datoteku u nacinu prikaza preko cijelog
zaslona.
- Tijekom pregledavanja fotografije prevucite ulijevo ili udesno da
biste pregledali prethodnu ili sliedecu fotografiju.
+ Tijekom pregledavanja videozapisa prevucite ulijevo ili udesno kako
biste ga premotali unatrag ili brzo unaprijed.
E « Neki oblici datoteke mozda nece biti podrzani ovisno o instaliranom
softveru.
- Neke datoteke mozda se nece otvoriti jer su Sifrirane.
- Datoteke ¢ija veli¢ina prekoracuje ograni¢enje mogu prouzrociti
pogresku.

Pregledavanje fotografija

Dodajte ili uklonite
iz favorlta
[ Pokrenite kameru.

He— Pristupite
dodatnim
mogucnostima.

Vratite se na —<GE s
prethodni zaslon.

E,‘ 7 L e Vratite se na

[ prethodni zaslon.
Napisite biljesku na IzbriSite slike.
fotografiju.
Pregledajte Podijelite slike.
povezani sadrzaJ
Uredite slike.

E « Da biste prikazali stavke izbornika, pazljivo dodirnite zaslon. Da biste
sakrili stavke izbornika, ponovno dodirnite zaslon.
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Lebde¢i gumb

Da biste brzo presli na pocetni zaslon tijekom pregledavanja galerije u
pejzaZnom usmjerenju, dodirnite i zadr¥ite @), pomaknite prst prema
gore na @, a zatim ga otpustite.

E - PoloZaj lebdeceg gumba moZzete promijeniti tako da ga vodoravno
povucete na donji dio zaslona.

Pisanje biljeSke na fotografiju
1 Prilikom pregledavanja fotografije dodirnite [&].
2 Napisite biljesku na fotografiju i dodirnite SPREMI.

E - Neke fotografije mozda ne¢e podrzavati znacajku unosa biljezaka na
fotografije.
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Povezani sadrzaj
Povezani sadrzaj moZete uredivati i prilagodavati u galeriji.
1 Tijekom pregledavanja fotografije dodirnite &.

2 Kada se prikaZe ikona povezana s datumom snimanja fotografije,
dodirnite zaslon.

E « Povezani sadrzaj moZe se odnositi na do cetiri kombinacije funkcija
,Uspomene, Datum, Mjesto, Nacin rada kamere”

+ Dodirnite B da biste spremili povezani sadrzaj kao videozapis.
- Dodirnite ¢ da biste pristupili dodatnim moguénostima.

Uredivanje fotografija
1 Prilikom pregledavanja fotografije dodirnite 2.
7 Upotrijebite brojne efekte i alate kako biste uredili fotografiju.

3 Dodirnite SPREMI kako biste spremili izmjene.
+ Promjene se primjenjuju na izvornu datoteku.
+ Kako biste spremili uredenu fotografiju kao drugu datoteku,
dodirnite ¢ Spremi kopiju.
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Reproduciranje videozapisa

Otvorite znacajkom
QSlide.
Uredite videozapis.

Dodajte ili uklonite —SalEREREEs Te— Pristupite dodatnim
iz favorita. mogucnostima.

Odaberite omjer —J@IESEEE

zaslona. B
Namjestite — c— Zakljucajte ili
glasnocu zvuka. I otkljucajte zaslon.

Premotajte Premotajte brzo

videozapis. prema naprijed
videozapis.
Pauzirajte ili
reproducirajte
videozapis.

E « Kako biste namjestili glasno¢u zvuka, povucite desnu stranu zaslona
videozapisa prema gore ili dolje.

- Kako biste namijestili svjetlinu zaslona, povucite lijevu stranu zaslona
videozapisa gore ili dolje.

Uredivanje videozapisa
1 Prilikom pregledavanja videozapisa dodirnite /2.

2 Upotrijebite brojne efekte i alate za uredivanje kako biste uredili
videozapis.

Automatski stvorite

isjecak videozapisa
Podesite utrajanjuod 15,30
razlucivost. ili 60 sekundi.
. . Stvorite film pomocu
Ponistite uredivanje. 1 razlicitin efekata.

«— Pokrenite video
editor KineMaster.

— Odaberite dio kako
biste promijenili
brzinu

reproduciranja.

«—— Namjestite trajanje
videozapisa.

3 Dodirnite SPREMI kako biste spremili izmjene.
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Stvaranje GIF-a

GIF datoteku moZete jednostavno stvoriti iz snimljenog videozapisa.

1 Tijekom gledanja videozapisa u Zeljenoj pocetnoj tocki dodirnite
Kreiraj GIF.

2 Odaberite duljinu GIF-a koji Zelite kreirati.

« GIF se stvara tijekom odabranog vremena u odnosu na stvarno
vrijeme.

+ U slu¢aju videozapisa kracih od 5 sekundi, GIF slike automatski se
stvaraju tijekom onog vremena koje je preostalo.

A + Znacajka stvaranja GIF-ova sluZi za izraZavanje kreativnosti korisnika.
Ako uporabom znacajke stvaranja GIF-a prekrsite druge zakone o
autorskim pravima ili kleveti, mozete snositi gradansku ili kaznenu
odgovornost. U svakom slucaju nemojte umnoZzavati ili prenositi djela
drugih osoba bez dopustenja. Tvrtka LG Electronics ne prihvaca nikakvu
odgovornost za radnje korisnika.

Povezane datoteke

Datoteke moZete povezati s fotografijama i videozapisima snimljenim na
istoj lokaciji ili na isti dan.

1 Odaberite spremljene fotografije i videozapise i dodirnite &.

7 Odaberite Zeljenu mapu, a zatim dodimnite [B da biste stvorili
videozapis.

Brisanje datoteka

Mozete izbrisati datoteke uporabom jedne od sljedec¢ih moguénosti:

- Dodirnite i drzite datoteku na popisu datoteka, a zatim dodirnite
1zbrisi.

- Dodirnite {if] na popisu datoteka i izbridite Zeljene datoteke.

+ |zbrisane datoteke automatski se prebacuju u Otpad te se mogu
vratiti natrag u aplikaciju Galerija unutar 7 dana.

- U aplikaciji Galerija dodirnite = Otpad. Dodirnite [x] kako biste u
cijelosti izbrisali datoteke. U ovom se slucaju datoteke ne mogu vratiti.
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Dijeljenje datoteka
MoZete podijeliti datoteke uporabom jedne od sljede¢ih moguénosti:

« Prilikom pregledavanja fotografije dodirnite o< kako biste podijelili
datoteku na Zeljeni nacin.

+ Prilikom pregledavanja videozapisa dodirnite :  Dijeli kako biste
podijelili datoteku na Zeljeni nacin.

- Dodirnite o< na popisu datoteka kako biste odabrali datoteke i
podijelite ih na Zeljeni nacin.

Kontakti

Pregled kontakata
MozZete spremati kontakte i njima upravljati.
Dodirnite ) Osnovno  Kontakti.

Dodavanje kontakata

Dodavanje novih kontakata
1 Na zaslonu popisa kontakata dodirnite -
2 Upisite pojedinosti kontakta i dodirnite SPREMI.

Uvoz kontakata
Mozete uvesti kontakte s drugog uredaja za pohranu.

T Na zaslonu popisa kontakata dodirnite ¢  Upravljanje kontaktima
Uvezi.

2 Odaberite izvoridnu i cilinu lokaciju kontakta koji Zelite uvesti, a zatim
dodirnite U REDU.

3 Odaberite kontakt i dodirnite UVEZI.
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Dodavanje kontakata na popis za brzo biranje
1 Na zaslonu popisa kontakata dodirnite ¢ Brzo biranje.
2 Dodirnite Dodaj kontakt na broju za brzo biranje.

3 Odaberite kontakt.

Pretrazivanje kontakata

MoZete pretrazivati kontakte uporabom jedne od sljedec¢ih moguénosti:

+ Na zaslonu popisa kontakata upisite ime kontakta u okvir za
pretrazivanje.

- Pomicite popis kontakata prema gore ili dolje.

- Na kazalu zaslona popisa kontakata upisite pocetno slovo kontakta.

Popis kontakata

Uredivanje kontakata

71 Na zaslonu popisa kontakata odaberite kontakt.

2 Na zaslonu pojedinosti kontakta dodirnite /2 i uredite pojedinosti.
3 Dodirnite SPREMI kako biste spremili izmjene.

Brisanje kontakata
MoZete izbrisati kontakte uporabom jedne od sljede¢ih mogucnosti:

+ Na zaslonu s kontaktima dodirnite i zadrzite kontakt koji Zelite
izbrisati, a zatim dodirnite Brisi kontakt.

- Dodirnite ¢ Izbri&i na zaslonu s kontaktima.

Dodavanje favorita
MoZete registrirati cesto upotrebljavane kontakte kao favorite.
1 Na zaslonu popisa kontakata odaberite kontakt.

2 Na zaslonu pojedinosti kontakta dodirnite 1.
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Stvaranje grupa

1
2
3

4

Na zaslonu popisa kontakata dodirnite Grupe ¢ Nova grupa.
UpiSite naziv nove grupe.

Dodirnite Dodajte ¢lanove, odaberite kontakte, a zatim dodirnite
DODAJ.

Dodirnite SPREMI kako biste spremili novu grupu.

QuickMemo+

Pregled znacajke QuickMemo+
Stvorite kreativne biljeske uporabom brojnih moguénosti ove napredne
znacajke bloka za pisanje, poput upravljanja slikom i snimkama zaslona,
koje ne podrzavaju konvencionalni blokovi za pisanje.

Stvaranje biljeske

1
2

3

Dodirnite ) Osnovno QuickMemo+.

Dodirnite @ kako biste stvorili biljesku.

+ Spremite biljesku.

+ < : Ponistite posljednju radnju.

+ ¢ :Ponovite posljednju poniStenu radnju.

+ T : Upisite biljesku tipkovnicom.

-/ :Upisite biljedke rukom.

- & :Obridite rukom napisane bilje3ke.

- ¢ :Povecajte ili umanijite, zaokrenite ili obrisite dijelove rukom
napisane biljeske.

« ¢ :Pristupite dodatnim mogu¢nostima.

Dodirnite \/ kako biste spremili biljesku.
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Pisanje biljeski po fotografiji

1 Dodirnite ) Osnovno QuickMemo+.

2 Dodirnite [0] kako biste snimili fotografiju, a zatim dodirnite U REDU.
- Fotografija se automatski prilaze bloku za pisanje.

3 Dodirnite T ili /2 da biste pisali biljeske po fotografiji.
- Pisite rukom biljeske po fotografiji.
+ Unesite tekst ispod fotografije.

A Dodirnite \/ kako biste spremili biljesku.

Pisanje biljeski po snimci zaslona
1 Prilikom pregledavanja zaslona koji Zelite snimiti, povucite traku stanja
prema dolje i zatim dodirnite /5.
+ Snimka zaslona prikazuje se kao pozadinska tema bloka za pisanje.
Alati podsjetnika prikazuju se pri vrhu zaslona.
7 Pisite Zeljiene biljeske.
- Pisite rukom biljeske po fotografiji.
3 Dodimite \/ i spremite biljeske na Zeljeno mjesto.
- Spremljene biljeske mogu se pregledati u QuickMemo+ ili Galerija.

- Kako biste istodobno spremili biljeSke na isto mjesto, odaberite
potvrdni okvir Koristi zadano za ovu aktivnost i odaberite
aplikaciju.

Upravljanje mapama

MoZete pregledavati biljeske grupirane po vrsti.

1 Dodirnite Q) Osnovno QuickMemo+.

2 Privrhu zaslona dotaknite =i odaberite stavku izbornika:
« Svi zapisi: Pregledajte sve biljeSke spremljene u QuickMemo-+.
+ Moji zapisi: Pregledajte biljeSke stvorene aplikacijom QuickMemo-+.
- Capture+: Pregledajte biljeske stvorene aplikacijom Capture+.
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- Foto biljeska: Pregledajte biljeske stvorene aplikacijom G}
- Otpad: Pregledajte izbrisane biljeske.
- Nova kategorija: Dodajte kategorije.

- §6% : Preuredite, dodajte ili izbrigite kategorije. Kako biste promijenili
naziv kategorije, dodirnite je.

E « Neke se mape nece prikazati prilikom prvog pokretanja aplikacije
QuickMemo+. Onemogucene mape omogucuju se i prikazuju kada
sadrzavaju barem jednu pripadajucu biljesku.

Sat

Alarmi

MoZete postaviti alarm koji ¢e se ukljuciti u odredeno vrijeme.
1 Dodirmnite(Q Osnovno Sat Alarmi.

7 Dodirnite e to kako biste dodali novi alarm.

3 Konfigurirajte postavke alarma i dodirnite SPREMI.

« Ako odaberete prethodno postavljeni alarm, moZete ga urediti.

- Kako biste izbrisali alarm, dodirnite _|L']|_ pri vrhu zaslona. U protivnom,
dodirnite i drzite alarm.

Svjetski sat

MoZete pregledati trenutacno vrijeme u gradovima diliem svijeta.
1 Dodirnite(Q Osnovno Sat Svjetski sat.

2 Dodirnite @ i dodajte grad
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Brojac
MoZete postaviti broja¢ vremena koji ¢e ukljuciti alarm nakon odredenog
vremena.

1 Dodirnite) Osnovno Sat Brojac.

7 Postavite vrijeme i dodirnite Pogetak.

- Kako biste zaustavili broja¢ vremena, dodirnite Stanka. Kako biste
ponovno pokrenuli broja¢ vremena, dodirnite Nastavi.

- Kako biste vratili postavke brojaca vremena, dodirnite O.

3 Dodirnite Prekid kako biste zaustavili alarm brojaca vremena.

§toperica
MoZete upotrebljavati Stopericu kako biste izmjerili vrijeme kruga.
1 Dodirnite() Osnovno Sat Stoperica.
2 Dodirnite Po&etak kako biste pokrenuli $topericu.
- Kako biste zabiljezili vrijeme kruga, dodirnite Ciklus.

3 Dodimite Stanka kako biste zaustavili $topericu.
« Kako biste ponovno pokrenuli Stopericu, dodirnite Nastavi.

- Kako biste izbrisali sve zapise i ponovno pokrenuli Stopericu,
dodirnite Resetiraj.

Kalendar

Pregled kalendara

MozZete upotrebljavati kalendar kako biste upravljali dogadanjima i
zadacima.
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Dodavanje dogadanja
1 Dodirnite ) Osnovno Kalendar.
7 Odaberite datum i zatim dodirnite €.
3 Upisite pojedinosti dogadanja i dodirnite SPREMI.
+ Ako dodirnete datum na kalendaru koji sadrzava dogadanja, sko¢ni

prozor prikazuje se na popisu dogadanja. Dodirnite dogadanje u
sko¢nom prozoru kako biste pregledali pojedinosti dogadanja.

Sinkroniziranje dogadanja

Dodirnite ¢+ Kalendari za sinkronizaciju i odaberite kalendar koji Zelite
sinkronizirati.

E + Kada se dogadanja pohranjuju s vaseg uredaja na vas racun za Google,
oni se takoder automatski sinkroniziraju s kalendarom Google. Zatim
mozete sinkronizirati ostale uredaje s kalendarom Google kako bi se na
tim uredajima nalazila ista dogadanja koja se nalaze na vasem uredaju i
kako biste upravljali svojim dogadanjima na tim uredajima.

Event pocket
Mozete upotrebljavati Event pocket kako biste stvarali dogadanja

Dodirnite {7 kako biste otvorili Event pocket i zatim povucite sadrzaj na
datum u kalendaru.

- (@ :Upravljajte slikama, tekstom, bilie$kama i priviemeno spremljenim
dogadanjima. Takoder mozete dijeliti tekst, slike i podsjetnike iz drugih
aplikacija i spremati ih u aplikaciju POCKET. Ako dodirnete aplikaciju
DZEPNI prilikom stvaranja dogadanja, dogadanje se priviemeno
sprema u aplikaciju.

- (%) : Dodajte rac¢un za Facebook kako biste pregledali informacije
o dogadanjima na Facebooku. Neki uredaji mozda nece podrzavati
funkciju informiranja o dogadanjima na Facebooku.

. : Pregledajte turisticke informacije, poput restorana i objekata, koje

se odnose na okolno podrucje, kako biste isplanirali dogadanje.
(®) : Upravljajte zadacima, poput dogadanija, koji nemaju zadani rok

zavrsetka.
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Zadaci

Mozete registrirati zadatke na svoj uredaj i jednostavno upravljati njihovim
rasporedom.

1 DodirmniteQ Osnovno Zadaci.
7 Dodirnite 0 kako biste dodali zadatak.
3 Upisite pojedinosti zadatka i zatim dodirnite SPREMI.

Glazba

Mozete reproducirati pjesme ili glazbene albume.
1 DodirmiteQ Osnovno Glazba.

2 Odaberite kategoriju.

3 Odaberite glazbenu datoteku.

Dodajte ili izbrisite favorite.

Prebacite na popis na
reproduciranje.
[ —— Trazite glazbene datoteke.

is— Pristupite dodatnim
mogucénostima.

VIratite se na prethodni
zaslon.

«— Odaberite nacin ponovljene

Reproducirajte nasumi¢nim —e>4
reprodukcije.

redoslijedom.

Namjestite glasnocu zvuka. —; -— Postavite zvucne efekte.

Dodirnite kako biste reproducirali Dodirnite kako biste

ispocetka trenutacnu datoteku / reproducirali sljede¢u
Dodirnite dva puta kako biste datoteku / Dodirnite i drZite
reproducirali prethodnu datoteku kako biste brzo premotali
/ Dodirnite i drzite kako biste prema naprijed.
premotali Pauzirajte ili reproducirajte.

Korisne aplikacije 115



E « Neki oblici datoteke mozda nece biti podrzani ovisno o instaliranom
softveru.

- Datoteke cija veli¢ina prekoracuje ograni¢enje mogu prouzrociti
pogresku.

- Glazbene datoteke mogu biti zasti¢ene medunarodnim zakonima o
vlasni$tvu nad autorskim pravima ili autorskim pravima. Mozda trebate
ishoditi zakonsko dopustenje prije kopiranja glazbene datoteke. Kako
biste preuzeli ili kopirali glazbenu datoteku, prvo provjerite mjerodavni
zakon o autorskim pravima koji se primjenjuje u doti¢noj drzavi.

« Ovaj model podrzava reproduciranje Hi-Fi zvuka. Hi-Fi zvuéne datoteke
prikazuje ikona Hi-Fi.

Kalkulator

Mozete upotrebljavati dvije vrste kalkulatora: jednostavni i sloZeni
kalkulator.

1 Dodirnite ) Osnovno Kalkulator.

2 Upotrebljavajte tipkovnicu kako biste obavili izracun.
- Da biste upotrijebili napredni kalkulator, povucite ulijevo zeleni kliza¢
na desnoj strani zaslona.

- Da biste ponovno zapoceli izratun, dodirnite i zadrzite gumb DEL.

LG Health

Pregled aplikacije LG Health

Pracenjem aktivnosti viezbanja moZzete upravljati zdravstvenim navikama i
odrzavati dobru naviku vjezbanja.
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Pocetak uporabe aplikacije LG Health

Aplikaciju LG Health mozete konfigurirati tijekom prvog pokretanja
aplikacije ili nakon njezinog vra¢anja u izvorno stanje.

1 Dodirnite O Osnovno LG Health.

7 Pratite upute na zaslonu kako biste dovrsili postupak konfiguriranja.

Uporaba aplikacije LG Health

MoZete pregledavati osnovne informacije o aplikaciji LG Health i upravljati
informacijama o opsequ fizicke aktivnosti i zdravstvenom stanju.

1 Dodirnite Q) Osnovno LG Health.

2 Dostupne su sljiede¢e mogucnosti.

[
[LO

+ = :Pregledajte u zapisniku vjezbanja Zeljeni dan.

- Q :Zapotnite pratiti aktivnost vjezbanja. Tok i opseg fizicke
aktivnosti biljeZi se za svaku vrstu aktivnosti viezbanja.

-+ :Postavite dnevne ciljeve, uklju¢ujudi kalorije i broj koraka, ili
postavite razli¢ite postavke aplikacije LG Health.
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E - Informacije o zdravstvenom stanju koje pruza aplikacija LG Health
namijenjene su iskljucivo korisniku i ne mogu se upotrebljavati u svrhu
prevencije bolesti, lijecenja, dijagnostike ili druge medicinske namjene.

« Aplikacija LG Health moZe se razlikovati ili biti nedostupna ovisno o
drzavi i pruzatelju usluge. Dostupne funkcije aplikacije LG Health i
aplikacija koje se mogu dodati u aplikaciju LG Health mogu se razlikovati
ovisno o drzavi. Razlog tome su razli¢iti zakoni i pravilnici.

E-poSta

Pregled elektronicke poste

Mozete registrirati racun elektronicke poste na svoj uredaj kako biste
provjeravali i slali elektroni¢ke poruke na svojem uredaju.

E - Ako upotrebljavate mobilni prijenos podataka, koristenje podataka moze
vam se naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

Registriranje racuna elektronicke poSte

Kada upotrebljavate prvi put aplikaciju za elektronic¢ku postu, registrirajte
svoj racun elektronicke poste.

1 Dodirnite Q) Osnovno E-posta.
2 Odaberite pruZatelja usluge elektronitke poste.

3 Upisite svoju adresu elektronitke poste i lozinky, a zatim dodirnite
DALJE kako biste registrirali racun.

+ Da biste ruéno registrirali ratun e-pote, dodirnite RUCNO
POSTAVLJANIJE (prema potrebi).
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Upravljanje racunima elektronicke poste

Kako biste pregledali ili uredivali postavke svojeg racuna elektronicke
poste, dodirnite ¢  Postavke.

- Kako biste dodali racun, dotaknite Dodaj racun.

- Kako biste izbrisali ratun, dotaknite :  Brisanje ratuna.

Otvaranje drugog racuna elektronicke poste

Ako ste registrirali nekoliko racuna elektronicke poste i Zelite pregledati
drugi racun, dodirnite == i odaberite drugi racun s popisa racuna.

Provjeravanje elektronicke poste
1 Dodirnite =i provjerite pretinac elektronitke poste.

2 Odaberite elektroni¢ku poruku s popisa elektroni¢kih poruka.
+ Poruka elektronicke poste prikazuje se.

Slanje elektronicke poruke
1 Dodirnite €.
2 Unesite adresu primatelja.
3 Upisite predmet i napisite poruku.
+ Kako biste prilozili datoteke, dodirnite (&=.
- Kako biste pristupili dodatnim stavkama izbornika, dodirnite 3.

/. Dodirnite B> kako biste poslali elektroni¢ku poruku.

Radio

MozZete slusati FM radio.
Dodirnite (O Osnovno Radio.

E « Kako biste upotrebljavali ovu aplikaciju, prvo prikljucite slusalice na
uredaj. Slusalice rade kao antena radija.

« Ova funkcija mozda nece biti podrzana ovisno o podru¢ju.
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Upravljanje datotekama

Mozete pregledavati i upravljati datotekama koje su spremljene na vas
uredaj ili oblak.

1 DodirmniteQ Upravljanje Upravljanje datotekama.

2 Dodirnite =i odaberite Zeljeno mjesto za spremanje.

LG Mobile Switch

Pomocu aplikacije LG Mobile Switch mozete jednostavno prenijeti
podatke s uredaja koji upotrebljavate na novi uredaj.
1 Dodirnite Q) Upravljanje LG Mobile Switch.
MoZete dodirnutii(Q Postavke Standardno Arhiviranje i reset
LG Mobile Switch.

7 Zaodabir Zeljenog nacina prijenosa slijedite upute na zaslonu.

A + Vracanje uredaja na poCetne postavke moze izbrisati datoteke
sigurnosne kopije koje su spremljene u memoriju. Svakako kopirajte i
pohranite sigurnosnu kopiju vaznih datoteka na racunalo.

5 + Podaci na vaSem rac¢unu za Google nece se sigurnosno kopirati. Kada
sinkronizirate podatke svojega racuna za Google, Googleove aplikacije,
Googleove kontakte, Googleov kalendar, Googleov podsjetnik i aplikacije
preuzete iz trgovine Trgovina Play, oni se automatski spremaju unutar
aplikacije za pohranu.

+ Napunite u cijelosti bateriju prije prijenosa podataka kako biste izbjegli
slucajno iskljucivanje tijekom postupka.

LG Friends Manager

MoZete se lako povezati s uredajima LG prijatelja i upravljati njima.
Dodirnite ) Upravljanje LG Friends Manager.
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Preuzimanja

Mozete pregledavati, brisati ili dijeliti datoteke koje ste preuzeli s interneta
ili aplikacija.
Dodirnite Q) Upravljanje Preuzimanja.

LG SmartWorld

MoZete preuzeti brojne igrice, zvucne sadrzaje, aplikacije i fontove koje
vam omogucava tvrtka LG Electronics. Prilagodite uredaj vlastitim Zeljama
uporabom tema i fontova na pocetnom zaslonu.

E + Ako upotrebljavate mobilni prijenos podataka, koristenje podataka moze
vam se naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu.

+ Ova znacajka mozda nece biti podrzana ovisno o podrudju ili pruzatelju
usluge.

1 DodirniteQ Usluge SmartWorld.
2 Dodirnite LG Raéuni, a zatim se prijavite.

3 Odaberite i preuzmite Zeljene stavke sadrzaja.

Preuzimanje aplikacije SmartWorld

Ako aplikacija Smart\World nije instalirana, izvedite sljedece korake kako
biste je preuzeli.

1 Dodirnite Q) Postavke Standardno O telefonu Centar za
aZuriranje AZuriranje aplikacije.

2 Na popisu odaberite SmartWorld i dodirnite Preuzmi.
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RemoteCall Service

Kada je rije¢ o rieSavanju problema, dijagnostika vaseg uredaja moze se
obaviti na daljinu. Prije svega nazovite LG-ev centar za pruzanje korisnicke
podrske na sljedeci nacin:

E + Kako biste upotrebljavali ovu funkciju, prvo morate pristati na uporabu
ove funkcije.

+ Ako upotrebljavate mobilni prijenos podataka, koristenje podataka moze
vam se naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu.

1 DodirniteQ Usluge RemoteCall Service.

7 Pricekajte dok se poziv ne uspostavi s LG-ovim centrom za pruzanje
korisnicke podrske.

3 Nakon to se poziv uspostavi, slijedite upute operatera kako biste
upisali Sesteroznamenkasti pristupni broj.

+ Uredaj je povezan na daljinu i pruzanje udaljene korisnicke podrske
zapocinje.

Emitiranje celija

MoZete pratiti u stvarnom vremenu tekstualne obavijesti o izvanrednim
situacijama poput pojave tajfuna, poplava i potresa.

Dodimnite ) Usluge Emitiranje Celija.

Facebook

Mozete upotrebljavati uslugu drustvenih mreza kako biste azurirali,
pregledavali i dijelili objave, fotografije i videozapise s vasim kontaktima
koji su na mrezi.

Dodirnite )  Preporueno Facebook.
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Instagram

Upotrebljavajte uslugu drustvenih mreza kako biste snimili ili podijelili
svoje fotografije i videozapise. MoZzete takoder primijeniti efekte
filtra kako biste ucinili svoje fotografije i videozapise kreativnijima i

Dodirnite ) Preporueno Instagram.

Evernote

Mozete zapisivati i prikupljati vazne informacije i onda ih podijeliti s
drugim uredajima koji podrzavaju znacajku Evernote.

Dodirnite Q) Preporueno Evernote.

Chrome

Prijavite se u preglednik Chrome i uvezite otvorene kartice, knjizne oznake
i podatke adresne trake s racunala na uredaj.

Googleove aplikacije

Postavite ratun za Google kako biste mogli upotrebljavati Googleove
aplikacije. Prozor za registraciju racuna za Google prikazuje se automatski
kada prvi puta upotrijebite Googleovu aplikaciju. Ako nemate racun za
Google, stvorite racun na svojem uredaju. Pogledajte odjeljak Pomo¢
unutar aplikacije kako biste procitali pojedinosti o nacinu uporabe
aplikacije.

E + Neke aplikacije mozda nece raditi ovisno o podrujuili pruzatelju usluge.
Dokumenti
Stvorite dokumente ili uredujte dokumente stvorene na mrezili na

drugom uredaju. Dijelite i uredujte dokumente zajedno s drugima.
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Disk

Prenosite, spremajte, otvarajte, dijelite i organizirajte datoteke na svojem
uredaju. Datotekama kojima se moZze pristupiti iz aplikacija moze se
pristupiti s bilo kojeg mjesta u mreznom ili izvanmreZnom nacinu rada.

Duo
Uspostavite videopoziv s ¢lanovima obitelji, prijateljima i svima koji
upotrebljavaju aplikaciju.

Gmail

Registrirajte racun Googleove elektronicke poste na svoj uredaj kako biste
provjeravali ili slali elektronicke poruke.

Google

Upotrebljavajte trazilicu Google kako biste pretrazivali mreZne stranice,
slike, novosti i brojne druge stvari upisivanjem ili izgovaranjem klju¢nih
rijeci.

Karte

Pronadite svoju lokaciju ili lokaciju mjesta na karti. Pregledajte geografske
informacije.

Fotografije

Pregledajte ili podijelite fotografije ili albume koji su spremljeni na vas
uredaj.

Play filmovi i TV

Upotrijebite svoj racun za Google kako biste unajmili ili kupili filmove.

Kupite sadrzaje i reproducirajte ih bilo gdje.

Play glazba

Kupite glazbene datoteke u trgovini Trg. Play. Reproducirajte glazbene
datoteke koje su spremljene na vasem uredaju.

Korisne aplikacije 124



Tablice

Stvorite proracunske tablice ili uredujte proracunske tablice stvorene na
mrezi ili na drugom uredaju. Dijelite i uredujte proracunske tablice zajedno
s drugima.

Prezentacije

Stvorite prezentacijski materijal ili uredujte prezentacijski materijal
stvoren na mreZi ili na drugom uredaju. Dijelite i uredujte prezentacijski
materijal zajedno s drugima.

YouTube

Pretrazujte videozapise i reproducirajte ih. Prenesite videozapise na servis
YouTube kako biste ih podijelili s ljudima diljem svijeta.
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Postavke

Mozete prilagoditi postavke uredaja prema osobnim Zeljama.
Dodirnite )  Postavke.

E - Dodirnite Qi upigite kljuénu rije¢ u okvir za pretraZivanje kako biste
pristupili stavci postavke.

- Dodirnite  kako biste promijenili nacin prikaza. U ovom korisni¢kom
priru¢niku pretpostavlja se da upotrebljavate prikaz pomocu kartica.

Mreza

Wi-Fi

MoZete se povezati s uredajima u blizini putem Wi-Fi mreZe.

Povezivanje na Wi-Fi mreZu
1 Na zaslonu postavki dodirnite MreZa  Wi-Fi.
2 Dodirnite kako biste ukljucili.
+ Dostupne Wi-Fi mreze automatski se prikazuju.
3 Odaberite mrezu.
+ Mozda Cete trebati upisati lozinku za Wi-Fi mrezu.

+ Uredaj preskace ovaj postupak kada je rije¢ o Wi-Fi mrezama na
koje se prethodno povezao. Ako se ne Zelite automatski povezati na
odredenu Wi-Fi mreZu, dodirnite i drzite mrezZu, a zatim dodirnite
Zaboravi mrezu.
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Postavke Wi-Fi mrezZe
Na zaslonu postavki dodirnite Mreza  Wi-Fi.

- Prebacivanje na mobilnu podatkovnu vezu: Ako je funkcija mobilnog
prijenosa podataka ukljucena, ali se uredaj ne moze spojiti na internet
putem Wi-Fi veze, uredaj se automatski spaja na internet uporabom
veze za mobilni prijenos podataka.

: : Prilagodite postavke Wi-Fi mreze.

Wi-Fi Direct

PoveZite svoj uredaj s drugim uredajima koji podrZavaju znacajku Wi-Fi
Direct kako biste izravno podijelili podatke s njima. Ne trebate pristupnu
tocku. MoZzete povezati vise od dva uredaja uporabom znacajke Wi-Fi
Direct.

T Nazaslonu postavki dodirnite Mre2a Wi-Fi ¢ Napredni Wi-Fi
Wi-Fi Direct.
« Uredaji u blizini koji podrzavaju znacajku Wi-Fi Direct automatski se
prikazuju.
2 Odaberite uredaj.
- Povezivanje se obavlja kada uredaj prihvati zahtjev za povezivanjem.

E + Baterija se moZe brZze isprazniti ako upotrebljavate znacajku Wi-Fi
Direct
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Bluetooth

Povezite svoj uredaj s uredajima u blizini koji podrzavaju znacajku
Bluetooth kako biste razmjenjivali podatke s njima. Povezite svoj uredaj
s Bluetooth naglavnom slusalicom i tipkovnicom. Na taj ¢ete nacin lakse
kontrolirati uredaj.

Uparivanje s drugim uredajem

7 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Bluetooth.

2 Dodirnite kako biste ukljucili.
« Dostupni uredaji automatski se prikazuju.
- Kako biste osvjeZili popis uredaja, dodirnite TRAZI.

E + Na popisu ¢e se prikazati samo uredaji koji su postavljeni kao vidljivi.

3 Odaberite uredaj s popisa.

4 Pratite upute na zaslonu kako biste obavili provjeru autenti¢nosti.

E + Ovaj korak preskace se za uredaje na koje se prethodno povezivalo.

Slanje podataka putem znacajke Bluetooth

1 Odaberite datoteku.
-+ Mozete slati multimedijalne datoteke ili kontakte.

2 Dodirnite < Bluetooth.

3 Odaberite uredaj na koji Zelite poslati datoteku.
- Datoteka se 3alje nakon sto ciljni uredaj prihvati njezino primanje.

E - Postupci dijelienja datoteka mogu se razlikovati ovisno o datoteci.
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Mobilni podaci

MoZete ukljuciti ili iskljuciti mobilni prijenos podataka. MoZete takoder
upravljati koristenjem mobilnog prijenosa podataka.

Ukljucivanje mobilnog prijenosa podataka
T Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Mobilni podaci.
2 Dodirnite kako biste uk{jucili.

Prilagodavanije postavki mobilnog prijenosa podataka
T Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Mobilni podaci.
7 Prilagodite sljiedece postavke:

+ Mobilni podaci: Postavite uporabu podatkovnog prometa na
mobilnim mrezama.

- Ogranic¢enje mobilnog podatkovnog prometa: Postavite
ogranicenje koristenja mobilnog prijenosa podataka kako
biste onemogucili mobilni prijenos podataka kada se dosegne
ogranicenje.

-+ :Prilagodite postavke mobilnog prijenosa podataka.

Pozivi

Mozete prilagoditi postavke poziva poput moguénosti glasovnog poziva i
medunarodnih poziva.

E + Neke znacajke mozda nece biti podrzane ovisno o podru¢ju ili pruzatelju
usluge.

1 Na zaslonu postavki dodirnite MreZza  Pozivi.

7 Prilagodite postavke.
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Dijeli i spoji
NFC

MoZete upotrebljavati uredaj kao karticu za prijevoz ili kreditnu karticu.
Takoder moZete podijeliti podatke s drugim uredajem.

T Na zaslonu postavke dodirnite MreZa Dijeli i spoji NFC.

2 Dodirnite kako biste ukljucili.
« Prislonite svoj uredaj na drugi uredaj koji podrzava NFC kako biste
podijelili podatke.

E + NFC antena moZe se nalaziti na drugom mjestu ovisno o vrsti uredaja.
Pojedinosti o dometu NFC antene potrazite u odjeljku Pregled dijelova.

Android Beam

Mozete podijeliti datoteke uporabom prislanjanjem uredaja na straznju
stranu drugog uredaja. MoZete takoder dijeliti datoteke koje ukljucuju
glazbu, videozapise ili kontakte i otvoriti mreznu stranicu ili pokrenuti
aplikaciju u drugom uredaju.

1 Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Dijeli i spoji Android Beam.

7 Prislonite straznju stranu uredaja na drugi ureda.

E + NFC antena moZe se nalaziti na drugom mijestu ovisno o vrsti uredaja.
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Dijeljenje datoteka

MoZete slati ili primati datoteke na/s vlastiti(og) uredaj(a) na druge
uredaje LG ili tablete.

E + Pogledajte odjeljak Slanje ili primanje datoteka kako biste saznali vise
pojedinosti.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Dijeli i spoji  Dijeljenje
datoteka.

7 Prilagodite sljiedece postavke:
+ G6: Promijenite naziv uredaja.

+ Spremi: Postavite odrediSnu mapu za spremanje datoteka koje
primite s drugih uredaja.

- Dijeljenje datoteka: Dopustite primanje datoteka s drugih uredaja.

- SmartShare Beam: Podijelite datoteke s drugim uredajima
uporabom znacajke SmartShare Beam.

+ Pomoc: Mozete pregledati pomoc o dijeljenju datoteka.

Medijski posluZitelj
Mozete dijeliti medijski sadrzaj sa svojeg uredaja s uredajima u blizini koji
podrzavaju znacajku DLNA.
T Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Dijeli i spoji  Medijski
posluZitelj.
2 Prilagodite sljiedece postavke:
- Dijeljenje sadrzaja: Dijelite sadrzaj sa svojeg uredaja s uredajima u
blizini.
+ G6: Postavite naziv svojeg uredaja.
- Moji podijeljeni sadrzaji: Odaberite vrstu medijskog sadrzaja koji
zelite podijeliti s drugim uredajima.
- Dozvoljeni uredaji: Pregledajte popis uredaja koji mogu pristupati
sadrzaju na vasem uredaju.
- Nedozvoljeni uredaji: Pregledajte popis uredaja koji ne mogu
pristupati sadrZaju na vasem uredaju.
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Dijeljenje zaslona

Mozete reproducirati zaslon i zvuk s uredaja na drugom uredaju, poput

televizora, koji podrzava funkciju Miracast.

T Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Dijeli i spoji  Dijeljenje
zaslona.

2 Dodirnite kako biste ukljucili.

3 Odaberite uredaj s popisa uredaja koji se nalaze u blizini.
- Ako se Zeljeni uredaj ne prikazuje, dodirnite TRAZI kako biste
osvjezili popis.
+ Nakon povezivanja s uredajem uredaj prikazuje zaslon vaseg
uredaja.

E + Znacajka Dijeljenja zaslona automatski se iskljucuje ako nema u blizini
uredaja koji podrzava dijeljenje.

MirrorLink

Uporabom aplikacije MirrorLink koja je instalirana na uredaj mozete
povezati uredaj s automobilskim sustavom za informiranje i zabavu ili
glavnom jedinicom automobila.

E + Ova aplikacija dostupna je samo u automobilima koji podrzavaju
znacajku MirrorLink.

+ Preuzmite aplikaciju MirrorLink iz trgovine aplikacija.

1 Na zaslonu postavke dodirnite Mreza Dijeli i spoji  MirrorLink.
2 Povezite svoj uredaj u automobilu uporabom priklju¢ka USB i ukljucite
znacajku Koristi MirrorLink.

+ Ako je vas uredaj povezan s uredajem koji podrzava automatsku
vezu MirrorLink, Koristi MirrorLink automatski se ukljucuje na
vasem uredaju.
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LG AirDrive

Mozete upotrebljavati racun LG kako biste s racunala upravljali
datotekama koje su spremljene na uredaj. Ne trebate vezu USB.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Dijeli i spoji LG AirDrive.

2 Upotrebljavajte samo jedan ra¢un LG kako biste se prijavili u uslugu LG
Bridge na racunalu i uslugu LG AirDrive na uredaju.

- Softver LG Bridge moze se preuzeti s mreznog mjesta www.lg.com.

3 Upravljajte s ra¢unala datotekama koje se nalaze na uredaju.

Ispis
MozZete povezati uredaj na pisac Bluetooth kako biste ispisivali fotografije
ili dokumente koji su spremljeni na uredaju.

1 Na zaslonu postavke dodirnite MreZza Dijeli i spoji  Ispis.

E + Ako Zeljeni pisa¢ nije naveden na popisu, instalirajte upravljacki program
pisaca iz trgovine aplikacija.

7 Dodirnite kako biste ukljucili.
3 Odaberite pisa¢ sa zaslona popisa pisata.
- Kako biste dodali pisa¢, dodirnite :  Dodajte printere.
« Kako biste pretrazili naziv pisata, dodirite :  TraZi.
- Dodirnite ¢ Postavke na zaslonu popisa pisata.
/. Odaberite datoteku i dodirnite ¢ Ispisi.
- Dokument se ispisuje.

E - Ako nemate racun za Google, dodirnite DODAJ RACUN kako biste
stvorili racun.

Postavke 134



Tethering

USB tethering povezivanje

MoZete povezati uredaj s drugim uredajem putem USB-a i podijeliti
mobilni prijenos podataka.

1 PoveZite svoj uredaj s drugim uredajima uporabom USB kabela.

2 Na zaslonu postavki dodirnite MreZza Tethering USB tethering
povezivanje i zatim dodirnite kako biste ukljucili znacajku.

E « Ova moguénost upotrebljava mobilni prijenos podataka koji vam se
moze naplatiti ovisno o vasem pretplatnickom paketu. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

« Prilikom povezivanja s ra¢unalom preuzmite upravljacki program za USB
s mreznog mjesta www.lg.com i instalirajte ga na racunalo.

« Ne moZete slati ili primati datoteke izmedu vaseg uredaja i racunala
kada je znacajka dijeljenja internetske veze preko USB-a ukljucena.
Iskljucite znacajku dijeljenja internetske veze preko USB-a kako biste
slali ili primali datoteke.

« Operativni sustavi koji podrzavaju znacajku dijeljenja internetske veze su
Windows inacica XP ili novija ili Linux.
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Wi-Fi hotspot
MozZete postaviti uredaj kao bezi¢ni usmjerivac kako bi se drugi uredaji
mogli spojiti na internet koristenjem mobilnog prijenosa podataka.

T Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Tethering Wi-Fi hotspot i

zatim dodirnite kako biste ukljucili znacajku.
2 Dodirnite Podesite Wi-Fi hotspot i upisite Wi-Fi naziv (SSID) i
lozinku.

3 Ukljucite znacajku Wi-Fi na drugom uredaju i odaberite naziv mreze
uredaja na popisu mreza Wi-Fi.

4 Upisite lozinku mreZe.

5 «+ Ova moguénost upotrebljava mobilni prijenos podataka koji vam se
moze naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

« ViSe informacija moZete pronacdi na mreznom mjestu:
http7//www.android.com/tether#wifi

el(l@|) 2
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Bluetooth tethering

Uredaj povezan Bluetoothom moze se spojiti na internet koristenjem
mobilnog prijenosa podataka vaseg uredaja.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Tethering Bluetooth
tethering i zatim dodirnite kako biste ukljucili znacajku.

2 Ukljucite znacajku Bluetooth na oba uredaja i uparite ih.

E + Ova mogu¢nost upotrebljava mobilni prijenos podataka koji vam se
moze naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

- ViSe informacija moZete pronaci na mreznom mjestu:
http7//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Pomoc¢

Mozete pregledati pomo¢ za uporabu dijeljenja internetske veze i
pristupnih tocaka.

Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Tethering Pomo¢.
Vise

Zrakoplovni mod

Mozete iskljuciti funkcije poziva i mobilnog prijenosa podataka. Kada je
ovaj nacin ukljucen, funkcije koje ne koriste mobilne podatke — poput
igrica i reproduciranja glazbe — dostupne su.

1 Nazaslonu postavki dodirnite Mreza ViSe Zrakoplovni mod.
2 Dodirnite UKLJUCI na zaslonu potvrde.
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Mobilne mreze
Mozete prilagoditi postavke mobilnog prijenosa podataka.
1 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Vise Mobilne mrezZe.
7 Prilagodite sljedece postavke:
+ Mobilni podaci: Ukljucite ili iskljucite mobilni prijenos podataka.
- Roaming podaci: Pretrazujte internet, upotrebljavajte elektronicku

postu, saljite multimedijalne poruke i upotrebljavate ostale
podatkovne usluge u inozemstvu.

+ Nacin rada mreze: Odaberite vrstu mreze.

- Pristupne tocke: Pregledajte ili promijenite pristupnu tocku za
koristenje usluga prijenosa mobilnih podataka. Kako biste promijenili
pristupnu tocku, odaberite je s popisa pristupnih tocaka.

- MreZni operateri: PretraZujte mrezne operatere i automatski se
povezite na mrezu.

VPN

MoZete se povezati na sigurnu virtualnu mreZu poput Intranet mreze.
Mozete takoder upravljati povezanim privatnim virtualnim mrezama.
Dodavanje VPN-a

1 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza Vise VPN.

2 Dodirnite Dodaj VPN.

E + Ova znacajka dostupna je samo kada je znacajka zaklju¢avanja zaslona
ukljucena. Ako je znacajka zakljuc¢avanja zaslona iskljucena, zaslon
obavijesti prikazuje se. Dodirnite SPREMI na zaslonu obavijesti kako
biste ukljucili znacajku zakljucavanja zaslona. Pogledajte odjeljak
Postavljanje zakljucavanja zaslona kako biste saznali pojedinosti.

3 Upisite pojedinosti VPN-a i dodirnite SPREMI.

Konfiguriranje postavki VPN-a
1 Dodirnite VPN na popisu VPN PROFILL.

2 Upisite pojedinosti korisni¢kog ratuna VPN i dodirnite SPOJI.

« Kako biste spremili pojedinosti ra¢una, odaberite potvrdni okvir
Spremi podatke o racunu.
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Zvuk & Obavijest

Mozete prilagoditi postavke zvuka, vibracije i obavijesti.

Na zaslonu postavki dodirnite Zvuk & Obavijest i prilagodite sljedece

postavke:

+ Profil zvona: Promijenite nacin zvuka u Zvuk, Samo vibracija ili
Necujno.

- Glasnoca: Namjestite glasnocu zvuka za razlicite stavke.

+ Zvono: Odaberite melodiju zvona za dolazne pozive. Dodajte ili izbriSite

melodije zvona.

- ID melodije zvona: Stvorite melodiju zvona za dolazni poziv
odredenog kontakta.

- Jacina vibriranja: Namjestite jacinu vibracije.

+ Zvuk s vibracijom: Postavite uredaj da istodobno vibrira i reproducira

melodiju zvona.
« Vrsta vibracije: MoZete odabrati vrstu vibracije za dolazne pozive.
+ Ne smetaj: Postavite vrijeme, raspon i vrstu aplikacije kako biste

primali poruke s obavijestima. Primajte poruke s obavijestima samo u

odredene dane tjedna.

- Zakljucani zaslon: PrikaZite ili sakrijte poruke s obavijestima na
zaklju¢anom zaslonu. Mozete takoder sakriti osobne informacije.

- Aplikacije: Odaberite aplikacije koje mogu prikazivati obavijesne

poruke na zaslonu i postavite prioritete za navedene aplikacije kada je

rije¢ o obavijesnim porukama.

- Vise Zvukovi obavijesti: Odaberite melodiju obavijesti. Postavite
glazbu pohranjenu na uredaju kao melodiju obavijesti.

+ ViSe Vibriraj na dodir: Postavite uredaj da vibrira kada dodirnete
odredene stavke na zaslonu.

- Vise Zvucni efekti: Odaberite zvucni efekt koji zelite da se
reproducira kada dodirnete tipkovnicu za pozivanje, odaberete
moguénosti, zakljucate ili otkljucate zaslon.
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Zaslon

Mozete prilagoditi detaljne postavke za svaku vrstu zaslona.
Na zaslonu postavki dodirnite Zaslon i prilagodite sliedece postavke:

+ Pocetni zaslon: Prilagodite postavke pocetnog zaslona. Pogledajte
odjeljak Postavke pocetne stranice kako biste saznali viSe pojedinosti.

+ Zakljucani zaslon: Prilagodite postavke zaklju¢avanja zaslona.
Pogledajte odjeljak Postavke zakljucavanja zaslona kako biste saznali
vise pojedinosti.

- Tema: Odaberite temu zaslona za svoj ureda.

- Gumbi osjetljivi na dodir na pocetnom zaslonu: Preuredite gumbe
pocetnog zaslona ili promijenite njihovu boju pozadine.

- Vrsta slova: Promijenite oblik fonta.

- Velic¢ina fonta: Promijenite veli¢inu fonta.

- Podebljani tekst: Podebljajte tekst na zaslonu.

- Skaliranje aplikacije: Prilagodite veli¢inu zaslona aplikacija.

- Veli¢ina zaslona: Postavite stavke na zaslonu na veli¢inu koja vam
odgovara za pregled. Neke stavke mozda ¢e promijeniti poloZaj.

- Ugodni prikaz: Postavite uredaj da smaniji intenzitet plavog svjetla na
zaslonu radi manjeg naprezanja ociju.

- Osvjetljenje: Upotrijebite klizac kako biste promijenili svjetlinu zaslona
uredaja. Kako biste automatski namjestili svjetlinu zaslona prema jacini
ambijentalnog svjetla, dodirnite prekidac Auto.

+ Auto: Postavite uredaj tako da se svjetlina zaslona automatski
prilagodava intenzitetu okolnog svjetla.

+ Always-on display: Uvijek prikazuje informacije, poput datuma,
vremena i obavijesti, ¢ak i kada je zaslon iskljucen. Pojedinosti potrazite
u odjeliku Always-on Display.

- Orijentacija: Automatski okrenite zaslon prema usmjerenju zaslona.

- Vrijeme gasenja zaslona: Automatski iskljucite zaslon kada se uredaj
ne upotrebljava odredeno vremensko razdoblje.

- Vise KnockON:Ukljucite ili iskljucite zaslon dvostrukim dodirivanjem
zaslona.

Postavke 140



- ViSe Zastita zaslona: Postavite prikaz ¢uvara zaslona kada je uredaj
spojen na drzac ili kada se puni. Odaberite vrstu ¢uvara zaslona koji
Zelite da se prikazuje.

- Vise Mini zaslon: Mozete smanijiti veli¢inu zaslona kako biste
prakti¢nije upotrebljavali uredaj jednom rukom. Povucite gumb za
pocetni zaslon na dnu zaslona ulijevo ili udesno.

Standardno

Jezik i tipkovnica
MozZete prilagoditi postavke jezika i tipkovnice uredaja.
71 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno Jezik i tipkovnica.
7 Prilagodite sljiedece postavke:
- Jezik: Odaberite jezik koji Zelite upotrebljavati na uredaju.

- Trenutna tipkovnica: Pregledajte trenutacnu vrstu tipkovnice.
Odaberite tipkovnicu koju Zelite upotrebljavati prilikom upisivanja
teksta.

« LG tipkovnica: Prilagodite postavke LG tipkovnice.

- Google unos teksta govorom: Konfigurirajte moguénosti za
znacajku diktiranja teksta koju pruza Google.

- Izlaz za pretvorbu teksta u govor: Konfigurirajte postavke
pretvorbe pisanog teksta u govor.

- Brzina pokazivaca: Namjestite brzinu pokazivaca ili dodirne plocice.

+ Gumb obrnuto: Namjestite da se desna tipka misa upotrebljava za
obavljanje glavnih radnji.

Lokacija

Mozete prilagoditi nacin kako odredene aplikacije upotrebljavaju
informacije o vasoj lokaciji.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Lokacija.

7 Prilagodite sljedece postavke:

- Nacin rada: Odaberite nacin pruzanja informacija o vasoj lokaciji.
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+ Moja mjesta: Postavite uredaj da ucestalo analizira posjecena
mjesta kako bi mogao automatski prepoznati adresu stanovanja.

« ZAHTJEV ZA NEDAVNOM LOKACIJOM: Pregledajte aplikacije
koje su nedavno trazile informacije o lokaciji.

+ Procjena lokacije uz malu potrosnju: Odredite lokaciju uredaja
uporabom znacajke niske potro3nje.

- Google povijest lokacija: Konfigurirajte postavke povijesti lokacija
za Google.

- Dijeljenje lokacije na Googleu: Dijelite svoju lokaciju s drugima u
stvarnom vremenu.

Racuni i sinkronizacija

MozZete dodavati ili upravljati racunima, ukljucuju¢i Googleov racun.
MozZete takoder automatski sinkronizirati odredene aplikacije ili
informacije o korisniku.

T Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Raduni i sinkronizacija.

7 Prilagodite sljiedece postavke:

- Automatski sinkroniziraj podatke: Automatski sinkronizirajte sve
registrirane racune.

« RACUNI: Pregledajte popis registriranih ratuna. Kako biste
pregledali ili promijenili pojedinosti ratuna, dodirnite racun.
- DODAJ RACUN: Dodajte ratune.

Oblak

MoZete registrirati racun za oblak i pregledavati sadrzaj koji je spremljen
na oblaku putem uredaja.

T Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Oblak.
7 Prilagodite postavke.

Korisnik
MoZete dodavati korisnike s kojima Zelite podijeliti svoj uredaj.
1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Korisnik.

7 Prilagodite postavke.
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Pristupacnost

MoZete upravljati dostupnoséu programskih prikljucaka koji su instalirani
na vasem uredaju.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Pristupaénost.

7 Prilagodite sljiedece postavke:

- Vid TalkBack: Postavite uredaj da vas glasovno obavjestava o
stanju zaslona ili radnjama.

- Vid Glasovne obavijesti o poruci/pozivu: Postavite uredaj da
glasovno ocitava informacije o pozivatelju ili sadrzaj poruke.

+ Vid Veli¢ina fonta: Promijenite veli¢inu fonta.
- Vid Podebljani tekst: Podebljajte tekst na zaslonu.

- Vid Veli¢ina zaslona: Postavite stavke na zaslonu na veli¢inu koja
vam odgovara za pregled. Neke stavke mozda ¢e promijeniti polozaj.

+ Vid Zum osjetljiv na dodir: Dodirnite zaslon tri puta kako biste
povecali ili umanijili.

- Vid Zum prozora: Povecajte ili smanjite prikaz u prozoru i
preokrenite boju.

- Vid Veliki pokaziva¢ misa: Povecajte pokazivac misa.

- Vid Zaslon visokog kontrasta: Pretvorite pozadinsku boju u crnu
kako biste dobili visokokontrastan zaslon.

- Vid Inverzija boje zaslona: Povecajte kontrast boja zaslona za
osobe sa slabim vidom.

- Vid PodeSavanje boje zaslona: Namjestite boju zaslona.

- Vid Skala sivih tonova: Prebacite zaslon u nacin sivih nijansi.

- Vid ZavrSite poziv pomocu gumba ukljucivanja/iskljucivanja.:
Zavrsite poziv pritiskom gumba za ukljucivanje/iskljucivanije i
zakljucavanie.

+ Sluh  Opis: Ukljucite uslugu ispisivanja titlova prilikom
reproduciranja videozapisa ako imate losiji sluh.

 Sluh Treperava upozorenja: Postavite uredaj da vas trepere¢im
svjetlom obavjestava o dolaznim pozivima, porukama i alarmima.
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+ Sluh Prigusi sve zvukove: Prigusite sve zvukove i smanijite
glasnocu na prijamniku.

- Sluh Audio kanal: Odaberite vrstu zvuka.

« Sluh Balans zvuka: Namjestite izlazni balans zvuka. Upotrijebite
kliza¢ kako biste promijenili balans.

- Motorika i kognicija Touch assistant: Dodirnite dodirnu plocu
kako biste pojednostavili uporabu gumba i pokreta.

+ Motorika i kognicija Unos na dodir: Upisite tekst dodirivanjem
ili drzanjem zaslona ili promijenite tekst jednostavnim dodirivanjem
zaslona.

- Motorika i kognicija Fizi¢ka tipkovnica: Prilagodite postavke
tipkovnice.

+ Motorika i kognicija Automatski klik miSa: Automatski kliknite
pokazivacem misa ako nema pokreta.

- Motorika i kognicija Dodirnite i drZite za pozive: Odgovorite ili
odbijte poziv dodirom ili drzanjem gumba za poziv umjesto da ga
povladite.

- Motorika i kognicija Vrijeme gasSenja zaslona: Automatski
iskljucite zaslon kada se uredaj ne upotrebljava odredeno
vremensko razdoblje.

- Motorika i kognicija Podrucje kontrole na dodir: Ogranicite
dodirno podrucje na samo odredeni dio zaslona kojim se moze
upravljati dodirom.

- Precac funkcije dostupnosti: Brzo pristupite cesto upotrebljavanoj
funkdiji dodirivanjem QO tri puta.

- Orijentacija: Automatski promijenite usmjerenje zaslona prema
fizickom polozaju uredaja.

- Promjena pristupa: Stvorite kombinacije gumba za upravljanje
svojim uredajem.
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Gumb precaca

MoZete upotrebljavati gumbe za glasnocu kako biste izravno pokrenuli
aplikacije kada je zaslon iskljucen ili zaklju¢an.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Gumb precaca.

7 Dodirnite kako biste ukljuili.

- Dvaput pritisnite gumb za smanjivanje glasnoce (-) kako biste
pokrenuli aplikaciju Kamera kada je zaslon zakljucan ili iskljucen.
Dvaput pritisnite gumb za povecavanije glasnoce (+) kako biste
pokrenuli aplikaciju Capture+.

Google usluge

MoZete upotrebljavati postavke za Google kako biste upravljali
Googleovim aplikacijama i postavkama racuna.

Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Google usluge.

Otisci prstiju & sigurnost

T Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Otisci prstiju &
sigurnost.

7 Prilagodite sljiedece postavke:

« Otisci prstiju: Upotrijebite otisak prsta kako biste otkljucali zaslon
ili sadrzaj. Pogledajte odjeljak Pregled znacajke prepoznavanja
otiska prsta kako biste saznali vise pojedinosti.

- Zakljucavanje sadrzaja: Postavite nacin zakljucavanja datoteka u
aplikaciji Galerija ili QuickMemo+.

- Enkripcija SD kartice: Sifrirajte memorijsku karticu kako biste
sprijecili njezinu uporabu na drugom uredaju. Pogledajte odjeljak
Sifriranje memorijske kartice kako biste saznali pojedinosti.

- Sigurno pokretanje: Zastitite svoj uredaj prilikom ukljucivanja
nekim od nacina zastite. ViSe pojedinosti potrazite u odjeljku
Znacajke Sigurnog pokretanja.

- Postavi SIM zakljucavanje: Otkljucajte ili zakljucajte USIM karticu ili
promijenite lozinku (PIN).

+ Uciniti lozinku vidljivom: Prikazuje se lozinka koju upisujete.
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Administratori uredaja: Omogucite ovlasti kako biste ogranicili
upravljanje ili uporabu uredaja na odredene aplikacije.

.

Nepoznati izvori: Omogucite instalaciju aplikacija koje nisu
preuzete iz trgovine Trgovina Play.

Zastita certifikata: Pregledajte vrstu pohrane gdje se sigurnosni
certifikat sprema.

Upravljanje potvrdama: Upravljajte sigurnosnim certifikatom koji je
spremljen na uredaj.

.

Trust agents: Pregledajte i upotrebljavajte pouzdane agente koji su
instalirani na uredaju.

Dodavanije na zaslon: Popravite zaslon aplikacije kako biste mogli
upotrebljavati samo trenutacno aktivnu aplikaciju.

.

Pristup koriStenju: Pogledajte pojedinosti o uporabi aplikacija na
uredaju.

Smart settings

MoZete automatski promijeniti postavke vaSeg uredaja sukladno obrascu
uporabe i lokaciji.

E + Kako biste upotrebljavali pametne postavke, postavite adresu
stanovanja. Pogledajte odjeljak Lokacija kako biste procitali pojedinosti.

T Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Smart settings.

2 Ukljutite stavke za koje Zelite automatski promijeniti postavke.

Datum i vrijeme
MoZete prilagoditi postavke datuma i vremena na svojem uredaju.
7 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno Datum i vrijeme.

7 Prilagodite postavke.
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Pohrana

MoZete pregledati i upravljati unutrasnjom memorijom uredaja ili
prostorom za pohranu na memorijskoj kartici.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Pohrana.

7 Prilagodite sljiedece postavke:

- POHRANA UREBAJA: Pregledajte ukupni prostor za pohranu i
slobodni prostor u unutrasnjoj memoriji uredaja. Pregledajte popis
aplikacija koje se upotrebljavaju i kapacitet za pohranu svake
aplikacije.

- PRIJENOSNA POHRANA: Pregledajte ukupni prostor za
pohranu i slobodni prostor na memorijskoj kartici. Ova moguénost
prikazuje se kada se umetne memorijska kartica. Kako biste izbacili
memorijsku karticu, dodirnite

USteda baterije i potrosnje energije

MoZete pregledati informacije o trenutacnoj razini napunjenosti baterije ili

ukljuciti nacin Stednje.

T Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  USteda baterije i
potrosnje energije.

7 Prilagodite sljedece postavke:

- KoriStenje baterije: Pregledajte pojedinosti o koriStenju baterije.
Kako biste pregledali vise pojedinosti, odaberite odredenu stavku.

- Postotak baterije na statusnoj traci: Prikazuje se preostala razina
napunjenosti baterije kao postotak na traci stanja.

- USteda energije: Smanjite potrosnju baterije promjenom nekih
postavki uredaja poput svjetline zaslona, brzine operativnog
sustava i jacine vibracije. Na traci stanja prikazuje se W kada je
nacin Stednje ukljucen.

- Smanjenje potrosnje baterije u igri: Namjestite kvalitetu
videozapisa kako biste smanijili potro$nju baterije prilikom igranja
igrica.
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Memorija

MozZete pregledavati prosjecnu kolicinu koristene memorije tijekom
odredenog vremenskog razdoblja kao i koli¢inu memorije koju
upotrebljava aplikacija.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno - Memorija.

2 Dodirnite w kako biste postavili viemensko razdoblje dohvaéanja
podataka.

Smart Doctor

MoZete upotrebljavati aplikaciju Smart Doctor kako biste dijagnosticirali
stanje uredaja i optimizirali ga.
Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Smart Doctor.

Aplikacije

Mozete pregledati popis instaliranih aplikacija. Zaustavite aplikacije koje
rade ili ih prema potrebi izbriSite.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno ~ Aplikacije.

2 Odaberite aplikaciju i obavite radnje.

Dodirni i plati
Mozete obavljati pla¢anja vasim uredajem umjesto kreditnom karticom.
Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Dodirni i plati.

Arhiviranje i reset

MoZete sigurnosno kopirati podatke, koji su spremljeni na vas uredaj, na
drugi uredaj ili ra¢un. Vratite uredaj na tvornicke postavke ako je potrebno.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno ~ Arhiviranje i reset.

7 Prilagodite sljedece postavke:

+ LG Mobile Switch Jednostavno prenesite podatke, spremljene
poruke, slike, pocetne zaslone i druge podatke na novi uredaj.
Pojedinosti potrazite u odjeljku LG Mobile Switch.
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Arhiviranje i obnavljanje: |zradite sigurnosnu kopiju podataka iz
uredaja ili obnovite podatke pomocu sigurnosne kopije.

.

Arhiviraj moje podatke: Sigurnosno kopirajte podatke aplikacije,
lozinku za Wi-Fi mrezu i ostale postavke na Googleov posluzitelj.

- Racun arhive: Pregledajte trenutacno upotrebljavani racun za
sigurnosno kopiranje.

-+ Automatsko obnavljanje: Automatski obnovite postavke
sigurnosnog kopiranja i podataka prilikom ponovnog instaliranja
aplikacije.

- Resetiranje mreznih postavki: Ponistite Wi-Fi, Bluetooth i ostale
mrezne postavke.

- Reset podataka: Ponistite sve postavke za uredaj i obrisite
podatke.

+ Vracanje uredaja na tvornicke postavke briSe sve podatke koji su
pohranjeni na njemu. UpiSite ponovno naziv svojeg uredaja, racun za
Google i ostale pocetne informacije.

O telefonu

MoZete pregledavati informacije o uredaju poput naziva, stanja,
pojedinosti o softveru i pravne informacije.

Na zaslonu postavki dotaknite Standardno O telefonu i pregledajte
informacije.

Propisi i sigurnost
Mozete pregledati regulatorne oznake i pripadajuce informacije o vasem
uredaju.

Na zaslonu postavki dodirnite Standardno  Propisi i sigurnost.
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Postavljanje LG jezika

Odaberite jezik koji zelite upotrebljavati na svojem uredaju.
- Dodirnite Q) Postavke Standardno Jezik i tipkovnica Jezik
DODAVANIJE JEZIKA i odaberite jezik.
- Dodirnite i zadrzite == te povucite na gornji dio popisa jezika kako
biste ga postavili kao Zeljeni jezik.

LG Bridge

Pregled aplikacije LG Bridge

Aplikacija LG Bridge omogucava vam da jednostavno upravljate
fotografijama, glazbom, videozapisima i dokumentima koji su spremljeni
na vas pametni telefon LG s vlastitog racunala. MoZzete sigurnosno
kopirati kontakte, fotografije i viSe sadrzaja na racunalo ili azurirati softver
uredaja.

E - Pogledajte odjeljak Aplikacija LG Bridge kako biste saznali pojedinosti.
- Podrzane znacajke mogu se razlikovati ovisno o uredaju.

+ Upravljacki program LG USB, koji je potreban za povezivanje pametnog
telefona LG s racunalom, instalira se prilikom instalacije aplikacije LG
Bridge.

Funkcije aplikacije LG Bridge
- Upravljajte datotekama na uredaju s ra¢unala putem Wi-Fi veze ili veze
za mobilni prijenos podataka.

- Sigurnosno kopirajte podatke s uredaja na racunalo ili vratite podatke s
racunala na uredaj uporabom USB kabela.

- AZurirajte softver uredaja na racunalu putem USB kabela.
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Instaliranje aplikacije LG Bridge na racunalo
Na svojem ra¢unalu posjetite mrezno mjesto www.lg.com.
Odaberite svoju regiju i kliknite Q.

U traku pretraZivanja upisite naziv svojeg uredaja.

Kliknite Support Manuals & Downloads.

u b wN =

U mogucénosti Softver i firmver kliknite PC Sync i preuzmite datoteku

za postavljanje.

« Kliknite na Pojedinosti kako biste pregledali minimalne zahtjeve za
instalaciju aplikacije LG Bridge.

AzZuriranje softvera telefona

AZuriranje telefonskog softvera LG Mobile putem
interneta

Kako biste saznali vise informacija o uporabi ove funkcije, posjetite
mrezno mjesto http//www.lg.com/common/index sp i odaberite svoju
drzavu i jezik.

Ova znacajka omogucava vam jednostavno azuriranje upravljackog
programa vaseg telefona na noviju inacicu putem interneta, a da pritom
ne morate i¢i u servisni centar. Ova znacajka dostupna je samo ako i kada
tvrtka LG ucini dostupnom novu inacicu upravljackog programa za vas
uredaj.

Buduci da tijekom cijelog postupka azuriranja upravljackog programa
mobilnog uredaja korisnik treba biti iznimno pazljiv, procitajte sve
upute i biljeske koje se prikazuju za svaki korak prije nego sto nastavite.
Upozoravamo vas da odspajanje kabela USB tijekom postupka
nadogradnje moze znacajno ostetiti vas mobilni ureda.

E « Turtka LG zadrZava pravo objavljivanja azuriranja upravljackog programa
samo za odabrane modele prema vlastitom nahodenju i ne jamci
dostupnost nove inacice upravljackog programa za sve modele uredaja.
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Azuriranje telefonskog softvera LG Mobile
beZi¢nim putem (OTA)

Ova moguénost omogucava vam jednostavno azuriranje upravljackog
programa vaseg telefona na noviju inacicu bezi¢nim putem usluge OTA,
a da pritom ne trebate upotrebljavati USB kabel. Ova znacajka dostupna
je samo ako i kada tvrtka LG ucini dostupnom novu inacicu upravljackog
programa za vas uredaj.

Da biste azurirali softver,

Postavke Standardno O telefonu Centar za aZuriranje
Nadogradnja softvera Provjerite odmah za aZuriranje.

E « Vasi osobni podaci koji se nalaze u unutrasnjoj memoriji uredaja —
ukljucujuci podatke o vasem racunu za Google i drugim racunima,
podatke o vasem sustavu/aplikacijama i postavke, bilo kakve preuzete
aplikacije i vasu licencu DRM — mogu se izgubiti tijekom postupka
azuriranja upravljackog programa telefona. Stoga, tvrtka LG preporucuje
stvaranje sigurnosne kopije osobnih podataka prije azuriranja softvera
telefona. Tvrtka LG ne snosi odgovornost za gubitak osobnih podataka.

« Ova znacajka ovisi o podrucju ili pruzatelju usluge.
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Prirucnik za zastitu od krade

Postavite uredaj kako biste sprijecili druge osobe da ga upotrebljavaju ako

se vrati na tvornic¢ke postavke bez vaseg dopustenja. Na primjer, ako se

vas uredaj izgubi, ukrade ili izbriSe, samo osoba koja posjeduje informacije

0 vasem racunu za Google ili zaklju¢anom zaslonu moZze upotrebljavati

uredaj.

Sto trebate napraviti kako biste zatitili svoj uredaj:

- Postavite zakljucavanje zaslona: Ako se vas uredaj izgubi ili ukrade, a

postavili ste znacajku zaklju¢avanja zaslona, uredaj se ne moze izbrisati
uporabom izbornika postavke, osim ako se zaslon ne otkljuca.

Dodajte svoj racun za Google na uredaju: Ako se vas uredaj izbrige, ali
na njemu imate postavljen racun za Google, uredaj ne moze zavrsiti
postupak postavljanja dok se vasi podaci o racunu za Google ponovno
ne upisu.

Nakon Sto se vas$ uredaj zastiti, trebate otkljucati svoj zaslon ili upisati
lozinku za ra¢un za Google ako trebate vratiti uredaj na tvornicke
postavke. Na taj nacin ste sigurni da vi ili netko vama od povjerenja obavlja
vracanje na tvornicke postavke.

E + Ne zaboravite svoj ra¢un za Google i lozinku koju ste upisali na uredaju
prije vracanja uredaja na tvornicke postavke. Ako ne moZzete upisati
informacije o racunu tijekom postupka postavljanja, ne¢ete uopée moci
upotrebljavati uredaj nakon vra¢anja na tvornicke postavke.
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Obavijest s informacijama o softveru
s otvorenim izvornim kodom

Za pristup otvorenom kodu prema licencama GPL, LGPL, MPL i ostalim
licencama za softver s otvorenim kodom sadrzan u ovom uredaju
posjetite http//opensource.lge.com.

Osim izvornog koda, mozete preuzeti sve predmetne uvjete licence, izjave
0 odricanju odgovornosti i napomene o autorskim pravima.

LG Electronics isporucit ¢e vam otvoreni izvorni kod na CD-ROM

mediju pri emu ¢e se naplatiti dostava takvog medija (tj. trosak

nabave medija, postarina i dostava) ako e-postom uputite zahtjev na
opensource@lge.com. Ta ponuda vrijedi tri (3) godine od datuma nabave
proizvoda.

Zakonske odredbe (Regulatorni ID broj,
elektronicka oznaka itd.)

Za pojedinosti o propisima otvorite Postavke Standardno Propisi i
sigurnost.

Zastitni znaci
+ Copyright ©2017 LG Electronics, Inc. Sva prava pridrzana. LG i LG
logotip registrirani su zastitni znakovi LG Grupe i srodnih entiteta.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Duo™ i Google Play™
zastitni su znaci tvrtke Google, Inc.

- Bluetooth® je registrirani zastitni znak tvrtke Bluetooth SIG, Inc. Sirom
svijeta.

- Wi-Fi® i Wi-Fi logotip registrirani su zastitni znakovi tvrtke Wi-Fi
Alliance.

+ Svi ostali zastitni znaci i autorska prava vlasnistvo su njihovih vlasnika.
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IZJAVA O SUKLADNOSTI

Ovim putem tvrtka LG Electronics izjavljuje kako je proizvod LG-H870 u
skladu s osnovnim propisima i drugim relevantnim odredbama Direktive
2014/53/EU.

Kopiju Izjave o sukladnosti moZete pronaci na
http//www.lg.com/global/declaration

Ured zaduzen za sukladnost ovog
proizvoda

LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Wi-Fi (WLAN)

Upotreba pojasa od 5150 - 5350 MHz ogranicena je samo za upotrebu u
zatvorenim prostorima.
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Vise informacija

DOLBY AUDIO X0DOLBY AUDIO”

Izradeno pod licencom tvrtke Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio i
simbol double-D zastitni su znaci tvrtke Dolby Laboratories.

DOLBY VISION X1 DOLBY VISION®

Dolby, Dolby Audio i simbol double-D zastitni su znaci tvrtke Dolby
Laboratories. Izradeno pod licencom tvrtke Dolby Laboratories. Povjerljiv
neobjavljen materijal. Autorska prava © 2013-2015. Dolby Laboratories.
Sva prava pridrzana.

Dolby Vision podrzava 4 nacina za postizanje najboljeg iskustva.

« Filmski: NajbliZi filmskom prikazu, najbolje ga je primjenjivati u tamnom
okruzeniju.

- Svijetli: Pruza najbolju kvalitetu videozapisa u svjetlijim okruzenjima.

- Standardni: Pruza ravnotezu ustede energije i kvalitete videozapisa.

- Zivi: Pojatava svjetlinu i boje te pruza Zivlju sliku.
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Dijelovi od kaljenog stakla

Dijelovi od kaljenog stakla na ovom uredaju nisu trajni i mogu se s
vremenom istrositi.

+ Ako vam uredaj padne na tvrdu povrsinu ili ga jako udarite, kaljeno se
staklo moZe osStetiti.

Ako se to dogodi, odmah prestanite upotrebljavati uredaj i obratite se

centru za korisnic¢ku podrsku tvrtke LG.
- Na trzistu su dostupne zastitne obloge za zastitu uredaja.

Napominjemo da te zastitne obloge nisu pokrivene jamstvom koje
tvrtka LG Electronics pruza te da sigurnost nije zajamcena.

Razmjer prikaza
Ovaj uredaj koristi razmijer prikaza od 18:9.
+ Neke preuzete aplikacije mozda nece podrzavati razmjer od 18:9.

U tom sluc¢aju odaberite optimalni razmijer zaslona koji odgovara
aplikaciji ili zatraZite vise informacija od proizvodaca aplikacije.

Op¢i upiti
<LG centar za podrsku korisnicima>
(01) 55-3-55-54

* Prije pozivanja provjerite broj i pripremite vas upit.
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Podrzani frekvencijski pojasevi

Izlazna snaga prijemnika

GSM 900 33,5dBm

GSM 1800 30dBm

WCDMA B1 23dBm

WCDMA B3 23,5dBm

WCDMA B8 24,5 dBm

LTE B1 22,8dBm

LTEB3 24 dBm

LTEB7 24 dBm

LTE B8 24,5 dBm

LTE B20 24,5 dBm

LTEB28 24,5 dBm

LTE B38 24,5 dBm

LTE B40 24,5 dBm

BT 2,4GHz 12,5 dBm

WLAN 2,4GHz 17,5 dBm

WLAN 5150 MHz to 5350 MHz 13,5dBm

WLAN 5470 MHz to 5725 MHz 13,5dBm
NFC -19 dBuA/m
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Zbrinjavanje starog uredaja

1 Ovaj simbol prekrizene kante za smece na kotaci¢ima oznacava kako
se otpadni elektri¢ni i elektri¢ni proizvodi (WEEE) moraju zbrinjavati
odvojeno od komunalnog otpada.

mmmmm 2 Dotrajali elektri¢ni proizvodi mogu sadrZavati opasne tvari stoga ¢e
ispravno zbirnjavanje vasih dotrajalih uredaja pomodi u spriecavanju
potencijalnih negativnih posljedica na okoli$ i ljudsko zdravlje. Vas
dotrajao uredaj moZze sadrzavati dijelove koji se mogu ponovo
iskoristiti za popravak drugih proizvoda te druge vrijedne materijale
koji se mogu reciklirati i tako sacuvati ogranicene resurse.

3 Ovisno o vrsti kvara i starosti uredaja, stari proizvodi mogu se
popraviti kako bi im se produzio radni vijek i tako izbjeglo stvaranje
otpada. Proizvodi koji nisu prikladni za ponovnu uporabu mogu
se reciklirati kako bi se sacuvali vrijedni resursi i tako doprinjelo
smanjenju globalne potro3nje novih sirovina.

4 Uredaj mozete odjnjeti u trgovinu u kojoj ste kupili proizvod
ili moZete kontaktirati ured za zbrinjavanje otpada kod vasih
mjesnih nadleznih tijela te od njih saznati vise informacija o
najbilizem ovlastenom WEEE sabirnom centru. Za najnovije
informacije iz vase drzave molimo pogledajte internetske stranice
www.lg.com/global/recycling

Odlaganije starih baterija/akumulatora

1 Taj se simbol moZe prikazivati u kombinaciji sa simbolom za Zivu (Hg),
kadmij (Cd) ili olovo (Pb), ako baterija sadrZi vise od 0,0005% Zive,
0,002% kadmija ili 0,004% olova.

2 Sve bi se baterije/akumulatori trebali odlagati odvojeno od
komunalnog otpada na posebnim odlagalistima koje je odredila vlada
ili lokalne vlasti.

3 Ispravno odlaganje starih baterija/akumulatora pomaze u
sprjecavanju potencijalnih negativnih posljedica za okoli$ te zdravlje
Zivotinja i ljudi.

4 Vise informacija o odlaganju starih baterija/akumulatora zatrazite
od gradskog ureda, sluzbe za odlaganje otpada ili trgovine u kojoj ste
kupili proizvod.
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Cesto postavljana pitanja (FAQ)
U ovom poglavlju navedeni su neki problemi s kojima se mozete susresti

prilikom uporabe telefona. Neki problemi zahtijevaju pozivanje vaseg
pruzatelja usluga, dok ¢ete vecinu problema modi rijesiti samostalno.

Poruka Mogudi uzroci Moguca rjeSenja
Greska SIM SIM kart|c§ nye umetnuta Provjerite je li SIM kartica
) u telefon ili je nepravilno ;

kartice pravilno umetnuta.
umetnuta.

Nema

mreZnog Signal je slab li se nalazite Priblizite se prozoru \l.l izadite

signala/ ; . na otvoreno. Pogledajte kartu
izvan dosega mreZe. . L

nedostupna pokrivenosti signala.

mreza

Nijedna Ne podrzava pruzatelj

aplikacija se ne
moZze postaviti

usluga ili je potrebna
registracija.

Obratite se svojem pruzatelju
usluga.

Preuzeta 1. Dodirite ) Postavke.
izgziﬁ‘f U aplikaciji je doslo do 2 Dod.imit.a.a Standardno
< potegkoca. Aplikacije.
pre\vnske 3. Dodirnite aplikaciju
gresaka. Deinstaliraj.
Greska prilikom pozivanja Nova mreZza nije odobrena.
Pozivi nisu
dostupni Nova SIM kartica je - .
Provjerite nova ogranicenja.
umetnuta.
Uredaj se ne Napunite bateriju. Provjerite

moze ukljuciti

Baterija nije napunjena.

pokaziva¢ punjenja na zaslonu.
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Poruka

Moguéi uzroci

Moguca rjeSenja

Baterija nije napunjena.

Napunite bateriju.

Vanjska temperatura je

previsoka ili preniska.

Pripazite da se telefon puni na
normalnoj temperaturi.

Problem s kontaktima

Provjerite punjac i njegov spoj s
telefonom.

Greska
punjenja
Nema napona Ukljucite punjac u drugu uti¢nicu.
Neispravan punjac Zamijenite punjac.
Poaretan puniad Upotrebljavajte samo originalne
9 puny dodatke LG.
Broj je Funkcija fiksnog biranja Provjerite izbornik postavki i
zabranjen. broja je ukljucena. iskljucite funkciju.

Datoteke se ne

Nepodrzan format

Provjerite podrzane formate

otvaraju datoteka datoteka.
Ako upotrebljavate zastitnu
Zaslon se " ) .
. traku ili torbicu, pripazite da
ne ukljucuje _ I, ; -,
1 Problem s osjetnikom podrudje oko osjetnika blizine
prilikom . . .
blizine ne bude pokriveno. Pripazite da
dolaznog » . -
oziva podrucje oko osjetnika blizine
P ’ bude slobodno.
Provjerite stanje postavki u
izborniku zvuka kako biste
Nema zvuka Vibracijski nacin utvrdili da uredaj nije u

vibracijskom nacinu ili nacinu
neometanja.
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Poruka

Moguéi uzroci

Moguca rjeSenja

Problem
iskljucivanja ili
zaledivanja

Povremeni problemi sa
softverom ili hardverom

Uredaj se ponovno pokrece

Ako se vas uredaj ,zamrzne"
ili pocne sporo raditi, moZda
Cete morati zatvoriti aplikacije
ili iskljuciti uredaj i ponovno ga
ukljuciti.

Podizanje sustava

Istodobno pritisnite i zadrzite
gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje i zakljucavanje i
gumb za smanjivanje glasnoce
(-) otprilike 10 sekundi kako
biste ponovno pokrenuli uredaj.

Resetiranje uredaja

Ako gore opisanim nacinima
ne rijesite problem, resetirajte
uredaj na tvornicke postavke.

Na zaslonu postavki dodirnite
Standardno Arhiviranje i
reset Reset podataka.

*Resetirajte sve postavke
uredaja i izbrisite podatke. Prije
vracanja na tvornicke postavke
izradite sigurnosnu kopiju svih
vaznih podataka spremljenih u
uredaju.

*Ako ste na uredaju registrirali
ra¢un za uslugu Google, nakon
resetiranja uredaja morate se
prijaviti u isti ra¢un Google.
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CPNCKN

O 0BOM KOPVICHNYKOM YNYTCTBY

XBana Bam LITO cTe ogabpany oBaj Npom3Bog komnaHuje LG. Maxsb1Bo npounTajte
0Baj KOPVCHUYKM NPUPYYHUK Npe npsor Kopuwhera ypehaja fa bucte ra
6e36eHO 1 NPaBUTHO KOPUCTUNN.

YBeK KopuCTUTe OpUrMHanHy AofaTHy onpemy komnanuje LG. icnopyyenn
APTUKIV Cy KOHCTPYMCaHM camo 3a 0Baj ypehaj 1 Moxaa HICY KOMMATUOMHN
ca Apyrum ypehajuma.

Ogaj ypehaj Huje noropaH 3a cnabosufe ocobe jep 1Ma Ha ekpaHy Tactatypy
0CeT/bYBY Ha JOANP.

[laTi1 onucu ce 3acHKBajy Ha Noapa3ymeBaHNM NocTaBkama ypehaja.
lMoppasymeBaHe annvkaumje Ha ypehajy Mory fia ce axypupajy, a nogpLuka
3a Te anmKaLuje MoXe Aa ce YKiHe 6e3 npeTxoaHor obaseluTerba. AKO
/MaTe Nu1Takba O HeKoj annuKaLmju ucnopyyeHoj ca ypehajem, obpatnte

Ce CepBIICHOM LieHTpY KomnaHuje LG. Ako Bac 3aHuMajy annukauuje Koje je
VHCTanMpao KOPUCHWK, obpaTuTe ce ofrosapajyhem fobassbauy ycnyra.
Mpy mopnuKoBarby onepaTBHOT cucTema ypehaja niv HcTanvparsy
codTBepa 13 HE3BaHUYHNIX 13BOPa MOXe Aa Aohe fo owTehetba ypehaja

1 owteherba uny rybuTka nofaraka. Takeym pafirbama ce KpLuy yroBop o
NMUeHLMparby ca Komnanujom LG 1 noHuwTasa rapaHuyja.

[leo cappi<aja 1 nnycTpavyje Mory ce pasnmkoBaTu of alLer ypehaja

Y 3aBUCHOCTU 0 0bnacTy, Aobaerbaya ycnyra, Bepauje copraepa niv
onepaTUBHOT CUCTeMa 1 MOAIExy NpoMeHaMa 6e3 npeTxoaHor obaBeluTetba.
3a codTBep, 3ByuHe 3anuce, N03aaunHe, CIMKe U Apyre Mefyje UcropyyeHe
ca ypehajem Baxu nrLeHLa 3a orpaHuyeHo Kopuiuherse. AKO 13gBojute

11 ICKOPWCTUTE OBE MaTepujane y KOMepLujanHe uiv apyre cBpxe, MOXnaa
heTe NpeKpLUNTY 3aKOHE O 3aLUTITU ayTOPCKIX NpaBa. Kao KOPUCHNK cTe 'y
MOTMYHOCTM OAFOBOPHY 3a HE3aKOHUTO Kopulihetbe Meauja.

Ycnyre y Be3u ca noAaLyMa Kao LUTO Cy pa3mMeHa nopyka, oTrnpematbe 1
npeysumarbe Caapaja, ayToMatcka CUHXPOH3aLmja v ycyre y Be3u ca
noKaLujom Mory ce AoaaTHo Hannahusatu. [la 6ucte usbernm gopatHe
TPOLUKOBe, 13abepuTe NiaH 3a NofjaTke y cKnapy ca cBojuM notpebama. 3a
fAopaTHe HpopmaLmje obpatuTe ce fobasrbady ycyra.

OBO KOPMCHWYKO YNYTCTBO je HanmcaHo Ha MaBHUM je31LMa 3a CBaKy
3emsby. Y 3aBUCHOCTM oy KopuwReHor je3nka, cafpaj MoXe AeIMMUYHO fa ce
pasnukyje.



O6aBeluTerba y Be3U ca kopuiwherwem

YNO30PEME: Cutyauuje y kojuma moxe Aa Aohe Ao noBpeaa KOPUCHKa 1
Tpehnx nnua.

A OIMPE3: Cutyauuje y Kojuma Moxe Aa Aohe A0 NaKLLKX noBpeaa uin
owrehera ypehaja.

E HAMOMEHA: O6aseluTetba Wiv JoaaTHe UHGopMaLiyje.

O 0BOM KOPUCHNYKOM yNyTCTBY



Cappaj

5 YnyTcTea 3a 6e36eaHy 1 edpukacHy ynotpeby
46 Y6aunearbe MEMOPHjCKe KapTuLe
O 1 47 Yknararbe MeMopujcke KapTuLe

47 batepuja
49 EKpaH oceT/brB Ha goamp

I'IpvmaroF)eHe d))’HKLI,VIje 52 TloyeTHu ekpaH

15 HanomeHe o BogooTnopHocTM 61 3aksbyuasarbe ekpana

17 OyHKuuje CHUMarba BUfEO 65 Wndposarse Memopujcke
3anuca . A KapTMLe

22 QyHkuwje ranepuje 66 [paB/betbe CHMaKa ekpaHa

25 MpaBmbetbe Konax no3agnHa 67 YHocTekcta

26 OyHKuwje CHUMatba ayAno 3aninca 7 PasmerbuBarbe cappiaja

29  lpeno3sHaBatbe OTMCKa NpCTa 75 Hewmojre omeramu

32 Mpeno3HaBatbe nnua
36 MynTutackvHr dyHKUMja
37 Always-on Display

38  quickshare O 3

KopucHe annukauuje
O 2 77 MHcTanupatbe 1 aenHcTanupatbe
anavkaumja
. 78  Apptrash
OcHoBHe ¢yHKuMje 78 Tenedon
40 KomnoHeHTe npown3sopa v 82 Topyke
AOAaTHa onpema 83 (MoTtoanapat
41 Mperneg penosa 103 Tanepuja
43 YKibyuuBarbe NN UCKbyumBarbe 108 KoTakTi
Hanajatba

110 QuickMemo+
44 TMocTassmarbe SIM KapTuue



112 YacoBHuK

113 KaneHpap

115 3apaum

115 My3suka

116 Kankynatop

116 LGHealth

118  E-nowrta

119  OM paano

120 Ynpasmatbe pajnosuma
120 LG Mobile Switch

120 LG Friends Manager
121 Tpey3umatba

121 LG SmartWorld

122 RemoteCall Service
122 Wndopmauuje o henuju
122 Facebook

123 Instagram

123 Evernote

123 Chrome

123 Google annukauuje

04

MocTaBke

127  TloctaBke

127 Mpexe

139 3Byku Obaseluterbe
140 EkpaH

141 Onwre

Cagpxaj

05

Jopatak

15T LG nocTaBKe je3ika

151  LGBridge

152 Axypupatbe copTBepa TenedpoHa

154 Bopwu 3a 3awTnTy of Kpahe

155  HanomeHa c nH$popmauujama o
codTBEPY OTBOPEHOT KOAa

155 WHpopmauuje o nponucrva
(PerynatopHu 1[I 6poj,
€NeKTPOHYKa O3HaKa UTA.)

155 Xwurosu

156 W3JABA O YCKJTAREHOCTU

156 KaHuenapwja 3apy»eHa 3a
ycarnaleHoCT 0BOr NPoU3BOAa

156 Wi-Fi (WLAN)

157 Buwe nHpopmauyja

161 Hajuewha nutatva



YnytcTBa 3a 6e36efHy 1 epukacHy
ynotpeby

MpounTajTe 0Ba jefHOCTaBHa ynyTCTBa. Henpuap»asatbe 0BYX ynyTCTaBa MOXe Aa byae
0MacHO VNN He3aKOHHTO.

AKo ce nojasy rpeluKa, y ypehaj je yrpaheHa copTepcka anatka koja he npukynmati
eBufieHUMjy rpeluaka. OBa anaTka NpuKyn/ba camo nogaTke Koju cy cneuynduyHm 3a
rpeLLKy, Kao LUTO Cy jaunHa curHana, nonoxaj naertndukauuje henvje npunvkom
ry6uTKa nosuea 1 yuutaHe anvkauvje. EBupeHumja ce KopucTii camo 3a ofpefirsatbe
y3poka rpetuke. Ose eBuaeHLMje Cy LWMGPUPaHE 1 bMa MOXe Aia IPUCTYNM camo
osnawheHn cepsuc Komnaruje LG ako Tpeba aa BpatuTe ypehaj Ha nonpasky.

U3noxeHocT Paano TasiaCumMma

VHdopmaumje o n3nararwy papuo tanacuma u SAR BpeaHocTiMa (Specific Absorption
Rate).

Ogaj ypehaj je npojekToBaH TaKko fa byae ycarnalueH ca Baxehnm 6e36eaHOCHNM
CMepHILaMa 0 n3narakby paguo-Tanacima. OBe CMEpHULIE Cy YCTaHOB/bEHE Of CTpaHe
Hay4HUX opraHn3aLmja 1 06yxBaTajy 403BO/bEHE HUBOE M3Naratba fia 61 ce ocurypana
6e36eaHOCT cBake 0cobe, 6e3 0631pa Ha CTaPOCT 1 30PABCTBEHO CTakbe.

+ CMepHULie 0 n3naratby Paamo Tanackima KopucTe jejiHULY Mepe Koja Ce Ha3uBa
SAR (Specific Absorption Rate). Tectosu 3a ogpehuBarbe SAR BpefHOCTU 06aB/bajy
ce kopuwherbem CTaHAAPAHNX MeTOAa 3a ypehaj Koju emuTyje Ha cBojoj Hajsehoj
aTeCcTMpPaHoj CHa3W Y CBUM UCMUTUBaHIM GPEKBEHTHIM OMce3nma.

Mako SAR BpegHoCTM 3a pasnunuute mogene LG ypehaja Bapupajy, B ypehaju
Cy y CKnapy ca peneBaHTHIM CMepHILIAMa Koje Ce Of{HOCE Ha W3Maratbe paguo-
Tanacuma.

IpaHnyHa SAR BpefHOCT npenopyyeHa of cTpaHe MehyHapozHe Komucuje 3a
3aWTUTY Off HejoHm3yjyhux 3pauetba (ICNIRP) nsHocn 2 W/kg Ha 10 g TenecHor
TKMBA.

HajBuwwa SAR BpefHOCT 3a oBaj Mogen u3Hoc 0,393 W/kg (10 1) Kapa je TenedoH
npucnoreH y3 yxo, a 1,120 W/kg (10 r) kapa ce Hocn y3 Teno.



- OBaj ypehaj ncnyrbasa nponuice o u3narakby PO Tanacma Kaga ce Kopuctu
HOPMAJTHO HaCJIOHbEH Y3 YXO W Kaja je yaarbeH 6ap 5 mm op Tena. Kaga ce 3a
HoLLetbe KopUCTY Top6rLa K ¢yTpona 3a nojac, He 61 TpeGano Aa cappPXu
meTan n Tpebano 61 je oaMakHyTV 6ap 5 MM 0f Tefa. 3a IPEHOC AaToTeKa v Nopyka
0Baj ypehaj 3axTeBa KBaNMTETHY B3y Ca MPEXOM. Y HEKIM CTyuajeB1Ma, MPeHoC
[aToTeKa 1 nopyka MOXe Ja Oyfie OfUIOKEH JOK TaKBa Be3a He Oyfie oCTBapeHa.
YBepuTe ce fja ce rope HaBefeHa ynyTCTBa y B3V Ca PasfasbUHOM Mpy HoLLeky
noLuTYyjy SO AOBPLIETKA MpeHoca.

UHdopmaLumje o nsnoxeHocTn pagno ¢ppekBeHUjama

Komucwmje 3a komyHukauuje CAJ (FCC)

Y aBrycty 1996, Kommcuja 3a komyHukaumje CAZ] (FCC), y nsBelwTajy 1 oanyum

FCC 96-326, ycBojuna je HoBe be3beHOCHe CTaHAAPAE 3a U3NOXKEHOCT Jbyau
paarodpeKBeHTHOj MarHeTHoj eHepriju (RF) Kojy emuTyjy NpefajHnLm Koju cnagajy
y HapnexHocT FCC. Te cmepHuLe cy ycknaheHe ca 6e36eHOCHM CTaHAAPAOM Koju
je NpeTXoAHO ycnocTasbeH npema MehyHapoAHUM CTaHAapAUMa Y CTaHaapAuMa y
CA[. AnzajH oBor ypehaja ycknaheH je ca cmeprimuama FCC 1 Tum mehyHapoaHum
CTaHpapArma.

MsjaBa y unatky 15.19

Ogaj ypehaj je ycarnaweH ca genom 15 FCC npasuna. Pag 3aBucy og cnepeha figa
ycnosa:

(1) oBaj ypehaj He cMe Aa N3a30Be LUTETHE CMETHE 1

(2) oBaj ypehaj Mopa fia NPUXBaTK CBE MPYMIbEHE CMETHSE, LITO 00yXBaTa 1 CMETHE Koje

MOrYy ia 13a30BY HEXe/beHW paf.

M3jaBay unaHky 15.21

MpomeHe 1nu AomnyHe Koje HUCY N3pnunTo ofobpeHe o CTpaHe npowu3sohaya Mory fa

NoHuLWTe oBnawhete KOpUCHKKa fa pyKyJe OonpemMom.

YnyTcTBa 3a 6e36efHy 1 edurKacHy ynotpedy



Pap Kapa ce Hocu Ha Teny

Ogaj ypehaj je TecTupaH 3a TUNNYaH paj Kapa ce ypehaj Hocw Ha Teny 1 Kaja je
pasparnyHa nmehy Tena KopucHuKa v 3aamer Aena ypehaja 0,39 vhua (1cm).
Paaw ycknaheHocTy ca 3axTeBrMa Koju ce Tuuy paarodpeKkBeHTHor 3pavetba FCC,
MUHVMManHa pasaasbiiia og 0,39 nHua (1cm) Mopa fa ce ofpxaBa 13mehy Tena
KOPUCHMKa 1 3aptber fiena ypehaja.

Huje no3BobEHO HOCUTU KanLeBe ca Konyama, dyTpone v ClnyHe JofaTKe Koju Ha
cebun umajy marHeTHe fienose. [loaaLiy Koju ce Hoce Ha Teny Koju He MOry fia Oap»e
pasparuHy of 0,39 nHua (1cm) nsmehy Tena KopycHUKa 1 3aptber fena ypehaja n
HWCY TeCTVPaHY 3a TUNYaH paf Kala Cce HoCe Ha Tefy MOX/a HICy ycknaheHn ca
orpaHuyetbima FCC y nornegy 13noxeHocT paguodpexseHLmjama v Tpeba 1x
n3berasaty.

M3jaBay unaHky 15.105

TecTnpatbem je yTBpheHo fa je oaj ypehaj ycknaheH ca orpaHuyerbuma 3a AUruTantm
ypehaj knace B, y cknagy ca 15. aenom npasuna FCC. OBa orpaHimyetba ycnocTas/beHa
Cy Ca LusbeM fia Npye afleKBaTHY 3aLUTUTY Of LUTETHUX CMETHM MPUANKOM Kopulifierba
y ctambeHnm objekTuma. OBaj ypehiaj reHepuliie, KOPUCTI 1 Lasbe papno-Tanace u,

aKo Ce He VHCTanMpa 1 He KOPUCTU y CKNady ca ynyTCTBOM, MOXe AOBECTU 10 LUTETHUX
CMeTH M Ha paano-Be3ama. MehyTm, Hema rapaHumje a y nojefrHayHIM cnyyajeBrma
Hehe fohu o cMeTH M. AKO 0Ba ONpeMa U3a30Be OMEeTakbe WK HenpaBWuaH Npujem
TeNEeBU3MjCKOT CUTHANa, LUTO MOXe fia Ce YTBPAW YKIbyunBatbeM 1 UCK/bYUMBAHEM
onpeme, KOPUCHIKY Ce CaBeTyje Aa UCMPaBU TO OMETakbe Ha jefiaH oA ceaehinx HaunHa:

OKpeHWTe UM NPeMecTUTe aHTEHy Koja MpyMa CUrHan.

Ynasbue ypehaj oa npujeMHuKa.

YkrbyunTe ypehaj y yTMuHULY y [pyrom CTPYjHOM KOy Y OBHOCY Ha OHO Ha KOMe ce
Harnasu NPUjeMHIK.

3atpaxute nomoh of ANCTPUBYTEPa MM NCKYCHOT pPafmo/TB TexHyapa.
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Yysatbe 1 ogpKaBarbe Nponssoga

KopucTite camo AoaaTHy Npubop Koju ce ncnopyuyje y3 Npon3BoA 1 Koju je
opobprna komnanuja LG. KomnaHuja LG He cCHOCU 0AroBOPHOCT 3a 610 KakBy
LUTETY UK KBAPOBE HacTane ycnen Kopulwhetba AoaatHor npubopa apyrux
npowu3ssohava.

Hekw cappxaju v nnyctpaumje ce MOry pa3nuKkoBaTy Ha Balem ypehajy 6e3
npeTxoaHe Hajase.

HemojTe pacTaBsbat 0Baj ypehaj. 3a eBeHTyasnHe nonpaske TenedoH ofHecuTe ra'y
oBnawheHu cepauc.

lMonpaBke y rapaHTHOM POKy MOy fia TOApa3ymMeBajy 3aMeHy AeoBa unn
LUTaMMaHMX No4a HOBIM WV NONPaB/beHIM, Mo n3bopy komnaHuje LG, nop
YCII0BOM fia Majy 1CTy GYHKLIMOHANHOCT Kao [IeNI0BM Koje 3aMekbyjy.

Ypehaj ipxuTe farbe of enekTprnuHNX ypehaja Kao WTo Cy Tenesn3opu, pagmo-
anapatii 1 pauyHapu.

Ypehaj apxuTe fasbe of TONNOTHIX M3BOPa Kao LUTO Cy PaAMjaTopy 1 WMNOPETH.

Hemojte ncnywrat TenedoH.

Ypehaj HemojTe 13narat MexaHN4K1M BUbpaLmjama v yaapLnma.

WckmbyuuTe ypehaj kag rog To 3axTeBajy MocebHM NPOnMcy Koju Cy Ha CHasn Y Toj
obnacTu. Ha npumep, HemojTe fia kopucTuTe ypehaj y 60nHNLK, jep MOoXe yTuLatn
Ha paj; 0CeT/bUBIX MeANLIMHCKIX ypehaja.

Hemojte fia pykyjete ypehajem MOKpUM pykama AoK ce NyHU. Tako MoXeTe 13a3BaTii
CTPYjHW YAap WK 0361bHO owWTeTUTH ypehaj.

Hemojte nyHUTH TenedoH y 6113nHI 3ana/buBmux MaTepujana jep ce TenedoH Moxe
3arpejain 1 MOXe HaCTaTh OMAacHOCT Of NoXapa.

3a unwwhetbe Cno/ballbOCTV TenedoHa HeMojTe KOPUCTUTY jake XeMUKanuje (Kao
WO Cy 6eH3uH, pa3pefrBaym unm ankoxon).

HemojTe nyHuTM ypehaj Koju nexi Ha HameLLTajy off MeKVX Matepujana.

Ypehaj Tpeba nyHuTH y SO6PO NPOBETPEHUM NPOCTOPUjaMa.

HemojTe 13narati TeneoH ryctom Aumy Uam npatumnHi.

Ypehaj HemojTe pxaTin y3 KpeANTHE KapTuLIE 1 KapTe 3a NPEBO3 jep MoXe
M3MEHNTV MOAATKe Ha MarHeTHNM Tpakama.

HemojTe foAMPMBATY €KpPaH OLITPUM 06jeKTIIMa jep MoXeTe owTeTnTn ypehaj.

Ypehaj uyBajte Aarbe 04 TEUHOCTM U Briare.

[loaatHy onpemy, Kao LUTO Cy CyLuaNnLe, KopUCTUTe 06a3puBo. Hemojte Ge3
noTpe6e LOANPUBATY AHTEHY.
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Hemojte fia KopucTiTe, LOAMPYjeTe 1 MOKyLIaBaTe fja YKAOHWUTE UiV MonpaBuTe
CTaKIO Koje je MoNoMIbeHo, MyK/o unm Hanpcio. OwTehetbe CTakneHor ekpaHa
ycnien 3noynotpebe v norpeLHor kKopuiwhetba Huje MOKPUBEHO rapaHLMjoM.

Batw ypehaj je enektpoHcku ypehaj Koju TOKOM HOpManHOT paia NPOM3BOAN
Tonnoty. Y cyyajy Beoma Ayror AMPEKTHOT KOHTaKTa Ca KOXOM, Kaia He MocTojn
afieKBaTHa BeHTUNaL|Wja, MOXeTe OCETUTU HeNaroAHOCTY UK 3af061TU Matbe
OMeKOTVHE. 360r Tora NaX/bUBO PYKYjTe ypehajem TOKOM 11 0f{Max HaKOH Pa3roBopa.

Ako ce ypehaj nokBacy, ofmax ra UCKonyYajTe ca Harlajatba 1 MOTMYHO ra oCyLUnTe.
HemojTe nokytwasatu fia ybp3are cyluerbe nomohy eKCTepHOr U3Bopa rpejarba kao
LUTO Cy pepHa, MiKpoTanacHa nehHuua nnmn deH.

TeuHocT y Mokpom ypehajy hie npomeHnTh 60jy HanenHuLie npousBoAa y ypehajy.
lapaHuuja He obyxsarta owwTehetba Koja Cy NPOY3POKOBaHa AjCTBOM TEUHOCTU.

EdukacaH pag ypehaja

Enektpunutm ypehaju
Cav ypehajn MOANOXHY Cy AEJCTBY CMETHM, LUITO MOXE yTULAT Ha NephopMaHCe.

Hemojte kopucTitn ypehaj y 6nm3nuHn meguumHckix ypehaja 6e3 nspuumte
no3sore. [TocaBeTyjTe ce ca nekapom Aa 6ucte ofpeanny Aa nv pag atuer ypehaja
MOXe Jla cMeTa pagly MeavLmHckor ypehaja.

lMpowu3ssohaun nejcmejkepa npenopyuyjy Aa oap»asare 6ap 15 um namehy apyrix
ypehaja 1 nejcmejkepa Aa 61 ce 13berne NoTeHLMjaNHe CMETHE Ha NejcmejKepy.

Ogaj ypehaj Moxe fa cTBOpM jako unm Tpenhyhe ceetno.

Ypehaju Mory yTuLaTii Ha pag HEeKNX CYLUHKUX anapara.

Moxe fohu Ao MarbiX CMETHM Ha TeNeBI30PY, PAANOo anapary, pauyHapy WTA.

Ako je moryhe, ypehaj kopucTute Ha Temnepatypama usmehy 0 °C 1 40 °C. M3narare
ypehaja eKCTPEMHO HUCKIM UM BUCOKIM TeMMEpaTypama MOXe Aa JOBEfE 10
owTeheta, KBapa Wn Yak ekcnnosuje.

Be36eaHOCT y BOXHbM

VHdopmuLumTe ce 0 3aKoHMMa 1 NpaBunMa o ynoTpebu ypehaja y 0bnact y Kojoj
BoO3uTe.

Hemojre gpxatu ypehaj y pyuu AoK BosuTe.

y NOTNYHOCTN C€ KOHUEHTPULLINTE Ha BOXHY.

AKO TO yCTIOBY BOXHbE 3aXTEBajy, NapKIPajTe ce Mopes nyTa Mpe HEro LUTO Ce jaBute
Ha no3ms.

EHepruja pagvo-Tanaca Mose yTrLaT Ha HeKe eNeKTPOHCKe CCTeME y BO3Y, Kao
T je My3uykm ypehaj n 6e3beaHocHa onpema.
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+ AKo je BaLLe BO3WJIO OMPeM/bEHO Ba3fyLLHIM jacTyLMa, HeMOjTe fia Ux 6rokupare
VHCTaNMparbem NPeHOCHe 1 GexuyHe onpeme. To MoXe A0BECTU [0 HeeduKacHor
pafa BasfyLLUHNX jacTyKa, LUTO MOXe 1MaTy daTasHe nocneguuie!

+ AKo cryLuaTe My3yiKy Y MOKPETY, NasuTe fja jaunHa 38yKa byzie ymepeHa fa ucte
61 CBECHU CBOje OKOMHE. TO je N3y3eTHO BaXHO Y B/IN31HY NnyTeBa.

CnpeqMTe owrehere cyXa

[la 6ucte cnpeunnu moryhe owwTteherbe Cyxa, HeMojTe CAIYLIATY Ha
BMCOKMM HBOVIMA jaumHe 3ByKa iyro BpemeHa.

[lo owTehetba ciiyxa Moxe Aa foHe HAKOH AyXer 13naratba rMacHM 3ByKoBUMa. 3ato
npernopyuyjemo Aa TenedoH He yKIbyuyjeTe 1 NCKibydyjeTe y 6a13nHN yxa. Takohe,
npenopyuyyjeMo Aia jaunHa My3uke 1 nosusa byae ymepeHa.
+ Kapa KopuctuTe cnywwanuue, CMarbuTe jaunHy 38yKa ako He MOXeTe Jia uyjeTe Jbyfie
Koju Bam ce o6pahajy 1 ako ocoba Koja cen nopes Bac MOXe Aa uyje OHO LITO
cnyLware.

5 « [pejak 3By4H NpUTHCaK 113 CAIyLIANILIA MOXe fia AOBeAe A0 rybuTKa cnyxa.

CrakneHu genosu

Hekw genosw ypehaja cy HanpasrbeHu og cTakna. CTakno ce Moxe pa3butu ako ypehaj
nagHe Ha TBPpAy NOBPLUMHY N aKo NPeTPNK jak yaapaL. AKo ce cTakno pasbuje,
HemojTe ra A0AMPUBATY WAV NOKYLLABaTL Aa ra yknoHuTe. Hemojte kopuctutn ypehaj
A0K oBnalwheHy fobasrbay ycyra He 3aMeHu CTakno.

Y 6nun3nHM eKkcnnosnBa

Hemojte kopucTitn ypehaj Kaaa je y Toky ynotpeba ekcnnosvsa. Mpuapxasajte ce
OrpaHuyetba, Npaswia 1 Nponunca.
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CpepuHe y Kojuma NocToju ONacHOCT Of, eKcnnosuja
+ Hemojte kopucTni ypehaj Ha 6eH3MHCKIM nymnama.
+ Hemojte KopucTuTit TeneoH y 61131HU roprBa UM XxemmKanuja.

- HemojTe fa TpaHcnopTyjeTe unn ofnaxeTte 3anasbyiBe racoBe, TEUHOCTY U
€eKCno3viBe y nperpapy aytomobuna y Kojoj apxute ypehaj n fOAaTHY onpemy.

Y aBnoHy
Bexxuunn ypehaju Mory 13a3sati CMETHE Y aBUOHY.
+ Wckmbyunte ypehaj npe Hero wTo yheTe y aBUOH.

. bes n3punynTe 4o3Bose nocage HEMOjTe KOpUCTNTU Teﬂed)OH H®1 AOKje ABWOH Ha
3em/bi.

Deua
Ypehaj spxuTe Ha cUrypHom MecTy, BaH loMallaja AeLie. MpousBop caapi cuTHe
[AeNoBe KOoju MOry Npoy3pOoKOBaTH ryLetbe ako ce OABOje.

Mo3uBux 3a nomoh

Mo3ueu 3a nomMoh Moxpa HIUCY AOCTYMHM Y CBUM Mpexama MobunHe TenedoHuje. 3ato
HVKafia HeMojTe fia ce oC/arbaTe camo Ha ypehaj Kaja je pey o NosvBima 3a nomoh.
MpoBepwTe Ko, NOKanHor oneparepa.

NHdopmauumje o 6aTepuju n ogpKaBatbe

- batepuja He Mopa 61TV NOTMYHO MCMPaXKHbeHa Npe MOHOBHOT Nykbetba. 3a PasnnKy
Ofi AipyruX 6aTepuja, HUje NPUCYTaH MEMOPUCKN edeKaT Koju 611 Morao fia yrposu
nepdopmatce 6atepuje.

« Kopuctute camo LG 6atepuje v nytbaue. LG nyrbaum Cy OCMULLIBbEHN TaKo fia
MaKCMMasHO NpopyXe Bpeme Tpajatba batepuje.

+ HemojTe pactaBmbatu 6atepujy 1 BoguTe pauyHa fia He 13a30BeTe KpaTak Croj.
+ MeTtanHe KoHTaKTe 6aTepuje oap»aBajTe UACTUM.

« 3ameHnTe 6atepujy Kada joj ce nepdopmaHce ymarbe. batepuja Moxe fia ce nyHu
BULLE CTOTWHA MyTa Npe Hero LTo je Gyfie NoTpebHO 3aMeHNTU.

« AKo 6aTepuja Huje kopuwheHa fyxe Bpeme, HanyHuTe je fa 6ucTe joj nosehann
nepdopmaHce.
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[MyHay HemojTe U3naratv ANPEKTHOj CYHYEBOj CBETNOCTI U HEMOjTE ra KOPUCTUTI Y
CpefvHaMa ca BeNIMKOM BNaxHOLLRY, Kao LTO je KynaTuno.

Hemojte octassbaty ypehyaj Ha TONIMM Wiy XagH1M MECTVMA MOLUTO TO MOXe
YMatrbnTH therose nepdopmaHce.

Pv3nk o ekcnnosuje ako ce batepuja 3ameHun HeoaroBapajyhnm T1nom Gatepuje.
CTape batepuje OfNIOXNTE NPema ynyTCTBIMA.

Myrbau yBeK MCKIbyunTe 113 3MAHE YTUUHNLE Kafa ce ypehaj HanyHu Aa He 61
[0AaTHO TPOLLKO CTPYjy.

CTBapHO BpeMme Tpajatba baTepuje 3aBUCK O KOHPUrypaLmje Mpexe, NofellaBarba
ypehaja, HaunHa kopuwwhetba, batepuje 1 yCI0Ba OKONMHE.

Ma3uTe fa OWITPY NPeAMETH, Kao LUTO Cy KUBOTUHCKI 3y6U NN KaHie He fohy y
Aoaup ca batepujom. OBO MOXe Aa 13a30Be Moxap.

lMoTpolutba eHepruje (YmpexeHo cTatbe npunpasHocth) : 0,5 W

be3begHOCT NMUHMX NofdaTaka

3awTnTITe CBOjE NMYHe NodaTke fa bucTe cnpeunnu Kpahy niu 3noynoTpedy
NoBep/bIBYX NOfATaKa.

YBeK HanpaBuTe pe3epBHY KOMujy BaXKHIX noAaTaka kaga kopuctute ypehaj.
KomnaHuja LG Huje oaroBopHa 3a rybutak nogaraka.

HanpasuTe pesepBHy Komnujy CBUX nofaTaka 1 pecetyjte ypehaj ako He Hamepasate
BUILLIE /13 ra KOpUCTUTE fja G1CTe cripeunni 3n10ynoTpeby NoBep/bIBYX NOJATaKa.

MaxsbrBO NpoYMTajTE 0BaBELLTEHE O J03BONAMA MPUMMKOM NMPey3nMatba
annvkauwja.

ByawTe 06a3puBy kaga cy y nuTakby anaukalyje Koje nmajy npructyn uwwe GyHKupmja
11 IMYHIM NoJaLmMma.

PepoBHo npoBepaBajTe cBoje Hanore. AKO MpuUMeTHTe 6110 KakaB 3HaK
3n0ynotpebe NNYHIX NofaTaKa, TPaxTe of CBOr onepatepa fia n3bpuiue unm
13MeHM Ballie IMYHe nopaTke.

Ako je ypehaj n3rybrbeH unv ykpageH, POMEHIUTE NT03WHKY 3a Hasor fia bucte
3aLTUTUNM INYHE noaaTKe.

HemojTe KOpUCTUTM anivKaLmje 13 HeMoO3HaTUX U3BOpa.
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A OGagelwuTetbe y Be3u ca 3aMeHoM batepuje

JluTnjym-joHcka 6atepuja je onacHa KOMMOHEHTa Koja MOXe Aa CTBOpY
noBpege.

AKo 6aTepujy 3ameHM HeKBanMdrKoBaHa ocoba, Moxe fohu o owrehetba
ypehaja.

Hemojte camu metbatt 6atepujy. Moxe aohn o owteherba 6atepuje, WTo
MOXe [A0BECTM 0 NPperpeBarba 1 noBpepa. 3ameHy 6atepuje npenyctute
oBnawwheHoM TexHUYKOM NuLly. batepujy Tpeba peLyKampaTyi Uiy OfoXUTIA
0fiBOjeHO of} KyhHor oTnaja.

Y cnyyajy fa 0Baj NPoM3BOA CaaPKM b6atepujy Kojy Kpajtbu KOPUCHUK He
MOXe jeJHOCTaBHO Aa 13BaAy, LG npenopyuyje Aa 1o ypaam kBanndukoBaHa
ocoba, 61o f4a ce pajy 0 3aMeHN UV PeLMKNaxm baTepiuje HakoH LUTO

ce uctpolun. Kako 6u ce cnpeuno HactaHak 6110 KakBor olTehersa Ha
MpOV3BOAY, a 1 360r NIMYHE CUTYPHOCTI KOPUCHIK HUKAKO He Tpeba fa
MoKyLLaBa cam fia Baau 6atepujy, Beh Tpeba notpaxutn cTpyyHy nomoh
CEPBUCHOT LieHTpa.

Baherbe batepuje nogpasymesa AeMoHTMparbe KyhuwTa ypehaja,
VICKIbyuMBatbe eNeKTPUYHIX MPOBOAHMKA U ONpe3Ho Bahetbe 6atepuje
KopucTehm nocebeH anate. Ako Bam je notpebHa nomoh kBanudrKosaHe
0coBe Aa buCTe BUAENM Kako ce To paau, noceTuTe Beb CTpaHuLly
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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HanomeHe o BOAOOTMOPHOCTN

OBaj Npom3Bog je OTMOpaH Ha BOAY U MpaLLUHY Y cknagy ca ceptudukatom IP68.
BaLu npow3Bogj je npoLuao TecToBe y KOHTPONMCAHOM OKpY»Kekby 1 NoTBphHEeHO je
[ia je OTMoOpaH Ha BoAy M NpallmHy Y oapeheHnM OKONHOCTVMA (MCnyHaBa 3axTeBe
npema knacudukauwmju IP68 Kao Wo je nponucaHo MehyHapoAHUM CTaHAAPAOM
IEC 60529 - HrBow 3awwTnTe Kojy npyajy kyhuwra [IP kop]; ycnosw Tectvparba:
15-35°C, 86-106 kPa, 1,5 m, y Tpajatby of 30 MuHyTa). Hemojte n3naratu

ypehaj ycnosuma Koju ce pa3nukyjy of ycnoBa Tectupatba. Pesyntati ce mory
pa3nuKoBaTyi TOKOM ynoTpebe.

A YNO3OPEHE

Y ycnosmma Koju ce pasnkyjy of ycnoBa TecTuparba komnanuje LGE 3a
ceptndukat IP68 (koju cy HaBefieHM Yy OBOM NPUPYYHIKY), UHAMKaTOp owTeherba
y3poKOoBaHor TeuHowwhy Koju ce Hanasm y ypehajy he npomenntn 60jy. majte y
BUAY fia aKo olTeRerba HacTaHy Ha OBaj HauViH, Balle NPaBo Ha becnnaTHy ycnyry
rnornpaBKe Koja ce Mpy»a y OKBUpY rapaHumje 6uhe NoHMIWTEHO.

He 13naxute Npon3Bog OKpyerMa Ca BEIMKOM KOIMUMHOM MpaLumHe unin
Bnare. He kopuctute nponseop y cnefehnm okpyxerima.

He notanajTe npon3Bog y pacTBop G110 KaKBUX TEYHIX XeMKanija
(canyH wTa,).

He notanaje npou3sog y criaHy Bogy, Kao LUTO je MopcKa.

He nnwvBajte ca npoussogom.

@ He n0TanajTe npounseoa y Boay Ca Tonnnx n3sopa.

He cTaB/bajte Npor3BoA AVPEKTHO Ha Necak (HNp. Ha niaxu) unn nato.
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@ He notanajte nponssog y Bogy Ay6sby of 1,5 meTpa. He notanajte
npou3BoA y Bofy Ha Ayxe of 30 M1HyTa.

AKo ce npon3Bog NOKBacK, 06pULLNTE MAKPODOH, 3BYUHVK 11 CTEPEO
NPYKIbyYaK CyBOM KPMOM Mpe MOHOBHOT Kopuiuhekba.

AKo cy Npou3BOZ VK BalLe pyKe MOKpU, 0bpuLunTe ux npe Kopuwherba
npown3Boga.

He KopuicTuTe npon3Bop Ha MeCTMa Ha KojuMa MOoXe Aa ra UCnpcKa jak Mnas
Boze (Hnp. 6513y CraByHe UK rnage TyLua) U He MoTanajTe ra'y Bogy Ha fy»e
Bpeme, MOLITO Huje NpefB1ieH 3a n3naratbe jakom NPUTICKY BOe.

OBaj Npoun3Bop HWje OTNopaH Ha yaapLe. He ncnywrajte nponssog 1 He
13naxuTe ra yaapuuma. Y cynpotHom, moxe aohu fio owtehetba nam
nedopmauuje kyhuwwTa 1 rybrberba BOLOOTNOPHMX CBOjCTaBa.

3alTiTa Npou3Boaa Of BOAE 1 NpaLLMHe MOXe bUTI yMmarbeHa ako ce
MPOW3BOA UCMYCTN AN U3N0XKM yAAPLIMA.

Ako ce Npoun3Bog NoKsacy, fOGPO ra ocyLunTe Nomohy UnCTe, MeKe Kpre.

[JlonvpHu ekpaH 1 octane dyHKUMje Moxfa Hehe paauTi NCNPaBHO ako ce
ypehaj KopucTM oK je MoKap.

lpou3sog je BogooTtnopaH camo ako cy SIM/Memopujcka KapTuLa npaBuiaHo
NOCTaB/beHe Y thera.

HemojTe na oTBapaTte HUTY 3aTBapate nexuLTe 3a SIM/Memopujcka KapTuLy
aKo je NPOM3BO/ MOKap 1AV NOTOM/beH Y BOAy. AKO Ce NIeXULUTE 137101 BOAM
1NV BNasu, NPOV3BOJ, MOXe ia Ce OLTETH.

Nexuwre 3a SIM/Memopuijcky KapTuLy nocegyje rymy [obnory] koja
cnpeyasa npaLunHy, BoAy 1 Bnary fia ocnejy y npoussog. Bogute payyHa
Aa He owwTtetuTe rymy [o6nory] jep npaluyHa, BoAa v Bnara Mory a npogpy y
MPOW3BOA 1 Aia ra oluTeTe.

+ AKo ce He byaeTe npuapKaBany HaBe[EHVX ynyTCTaBa, OrpaHnyeHa
rapaHuuja ypehaja Moxe 61TV NOHMLITEHA.
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DyHKuMje cHUMaHa BuAeo 3anuca

LLinpokoyraoHa Kamepa

MoxeTe fia cHumate dotorpaduje unv BUAEoO 3annce 06aacTyi Koja je lWwmpa og
BUAHOT Mosba KoprcTehn WMPOKK yrao Ha NpeAroj 1 3aAH0j Kamep.

MokpenuTe annkauujy Qotoanapart, 3aTum goavpruTe [ 2/ [& w4 ]/
fAa bucte npebaunnm ca CTaHAaPAHOT Ha LIMPOKY Yrao 1 06pHyTO.

Mpeara Kamepa

WkoHa cTangapaHor yrna

LLnpokoyraoHa nkoHa

3agHa Kamepa

WkoHa cTangapaHor yrna

E « [pouuTajte feTarbHe uHGopmaLje y feny [okpeTare kamepe.
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Pexxum KBALPAT 3a cnnkame

MoxeTe cHMUTY BuLLe dpoTorpaduja unv BUAEO 3anmca y 061Ky Konaxa nomohy
npegtbe 1 3aarbe Kamepe. Dotorpaduje v BUAEO 3an1cy Mory ce cadyBaTyi ca
PasNNUUTUM Pacropesom.

T Nokpeture annnkayujy Gotoanapar, 3atm goganpHute OCHOBHU ()
KBAZPAT ((0).

7 Bopuphute PEXM 1 13abepuTe XerbeHin pexim Kamepe.

3 [Jla 6ucte cHummnu potorpadujy, sopnpHute [O]. a Grcte CHAMANN BUAEO
3anuc, sopnpHuTe M.

Snap shot
MoxeTe cHUMUTM poTorpadujy M BUAEO 3annc 1 oAMaX X NperneaaT.
T Y pexumy KBALIPATA 3atum goampHute PEXKUM  [od.

7 BopupHuTe [O] aa 6rcte cHumuan dotorpadujy. [a 6rcte CHAMANM BUAEO
3anuc, gopupxute M.

MpexHu cHUMaK

MoxeTe cHuMnTM [0 4 doTorpaduje nnm Bipeo 3anuca (Makc. of 3 cekyHae)
OpraH130BaHVX y KBaapar.

T Y pexumy KBALIPATA 3atum goguptute PEXXUM  [R.

7 Dopuphure [O]/ Ml fa 61cTe cHumanu dotorpaduje nnm BUAEO 3anuce
ICTOBPEMEHO W11 Y3aCTOMHO, Y 3aBUCHOCTY OfI PWKa3aHOT pacnopesa.

3 Hoavprute € ga bucte cauysani.
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Ynapu cHumak
MoxeTe cHuMKTM 2 doTorpaduje Unm BUAEO 3anica y UCTO Bpeme Uni 3aceGHo.
T Y pexumy KBALPATA 3atum goguphute PEXKUM [T 1.

7 Bopupnure (/0 Ja) aa 6ucte cHumnnm dotorpadujy unm Baeo 3anmc y ncro
BpEeMe UM 3ace6HO.

3 JopnpHute [O]/ MM na 6Ucte cHUMany GoTorpaduje nn BULEO 3anuce.

A Nopmprute @ na 6ucTe cauysanu (aKo je notpe6Ho).

BOHVI‘-I 3a (JIMKambe
MoxeTe cHumaty dpoTorpaduje cnepehu nosy apyre potorpaduje.

7 W3abepuTe Heky 0 No3a ca iecHe CTpaHe Aa GrcTe 13abpanu oHy Kojy
XenuTe fia cneguTe.

3 Poavprure [O] aa 61cte cHumunm potorpadujy.

E + KopucTute knn3au aa 6ucte ynpasbanv nposuvpHoLuhy nosagnHe.
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Mpahetre dpokyca Tokom Kopuwwherba Kamepe

MoxeTe fia npatiTe 1 ofpaBate GpoKyc Ha 0bjekTUMa AOK doTorpaduiLeTe nin
CHMMaTe BIAEO 3anuce.

1 Mokpenure annukauujy Gotoanapar, 3atum gogupHute $03 - Tracking focus.

7 Tpe cHumarba doTorpaduje win BUKEO 3anuca, naraHo AOANPHITE eKPaH fa
6ucTe n3abpanu objekat Ha KoM xenute Aa byne Gpokyc.

3 CHumuTe doTorpadujy Unm 3anouHIUTE CHIMakbE BIUAEO 3arnuca.

E « [pounTajte fetarbHe nHdopmaLwje y feny [lokpeTarbe Kamepe.

+ [la bucte kopuctunv oBy GyHKLMjy, 3abepuTe cTaHAapaHy Kamepy (4 )
3a poTorpaducarbe unn CHIUMakbe BIAEO 3aninca.

+ OBa dpyHKLMja HMje [OCTYNHA Kafia KOPUCTITE MPeftby Kamepy uin
LUNPOKOYraoHy Kamepy.
+ OBa dyHKUWMja Huje fOCTYMHA y cnefehum cnyyajeBrma:
- OrpaHunyetbe BennumHe BrAeo 3anuca: PesonyLyja je nofelleHa kao
UHD 16:9.
- FPS orpaHuyerse: FPS je nogeleH kao 60 FPS.
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CTabunHo cHUMame

OYHKLMjy CTaBUNHOT CHIMAtba MOXETE KOPUCTUTY fia GrcTe 3amyherbe cBenm Ha
HajMatby Mepy Kafia CHMMaTe BIAEO 3anic.

MokpeHuTe annukaumjy Ootoanapart, 3atum goanpHute OCHOBHMU ((A)),
KBAZPAT (O) w PYHHO () ¢33 CrabunHo cHuMatbe

E + MpounTajte AeTarbHe MHGopmaLwje y aeny [okpeTarbe Kamepe.

MoTtnnc

MoxeTe fja Kpeupate nepcoHanu3osary dotorpadujy kopuiiherem Baller
notnuca.

1 Nokpenure annukauujy Gotoanapar, 3atum gopupHute OCHOBHU (&)  $03
[opaj notnuc.

7 YHecuTe noTnuc no xesbi 1 gopupHinte AOOA.

- .-

Harduoting
Roboto

LG Smart
KindGothic
Friend

Travel

Oo|lo|lo|Oo|O|0O|O

Yoyo

E + OBa yHKLMja HUje fOCTYMHA Kafia KOPMCTITE PEXMM 3a PYUYHO CHUMAHbE.
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CHumambe Hi-Fi Bugeo 3anuca

CHuMmajTe BIAEO 3anuce BUCOKOT KBasuTeTa Tako WTo hieTe 3abenexuntu
KBa/IMTETHMjU 3BYK Ca LWUVPVM CNIEKTPOM AUHaMIYKe dpekBeHLmje Koprctehn
MuKpodoHe ca 2 ocetrbree AOP (tauka akyctuukor npeontepehetba) 1
HesepoBaTHO Hi-Fi cHumarbe.

MokpeHuTe anvkauujy Gotoanapar, 3atum gogupHute PYYHO () €53 Hi-Fi

5 « [pouuTajTe feTasbHe uHGopmaLwje y feny okpeTarse Kamepe.
« Hi-Fi Bugeo 3anucu ce Mmory penpogykoBaTyi camo y anavkauujama Koje
noppasajy Hi-Fi.
+ OBa dyHKUWMja Huje AOCTYMHA Kada KOPUCTUTE Npeatby Kamepy.

OyHKuuje ranepuje

MnyTajyhu tactep

[la 6ucte 6p30 NpeLLIn Ha NOYETHN eKpaH oK repaTe ranepujy y
XOPW3OHTa/IHOM nonomajy, LAOAVNPHUTE U ApXuUuTe @, nomepuTe NpPCT Harope Ha
@, a 3aTMm ra oTnycTuTe.

E + MoxeTe nomepatu nonoxaj niyTajyher Tactepa Tako Wwro hete ra
NPEBNaYMTV XOPU3OHTAIHO Ay IOHET AeNa eKpaHa.
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Cameraroll
MoxeTe npernepati doTorpaduje v BUAEO 3anmnce Koje CTe CHUMUIN Ha eKpaHy
3a nperneq Kamepe.
MokpeHuTe anvkauujy Gotoanapar, 3aTum gopupHute OCHOBHU (&)  £G3
Cameraroll.
- Kapa otorpaduiere nnm cHuMaTe BIULEO 3anunce, MOXeTe Aa nperegare
CIMYMLIE 3a CauyBaHe CIIMKE Ay CTPaHe eKpaHa.
- [NomepajTe INCTY CMYULIA HAarope UK Haflone fa brcTe npernegani
doTorpaduje v Bugeo 3anuce.

- [oanpHuTe cnnumnuy aa Gucte nornegany Gotorpadujy nim BUAEO Ha eKpaHy
Kamepe.

- [loHOBO AoAMPHWTE CMUMLY Aa 6UCTe Ce BpaTUM Ha BU3MP Kamepe.

+ OBa ¢yHKUMja HUje nofpXKaHa Kaja CHmKTe GoTorpadujy Uiu BUAEO 3aninc
Yy 0AHOCY WKpyHa/BucnHa 18:9.

+ OyHkuuja Camera roll je gocTynHa camo y ayToMaTcKoM pexximy npuKasa.

MoBe3aHu cappaj
MoxeTe ypehrsati 1 npunaroguTyi NoBe3aHu cafpsaj y ranepuji.

1 Jok npernenate npernep camke, fOANPHUTE .

7 Kapa ce nojaBu MKOHa NoBE3aHa ca JaTyMOM Kafia CTe CHUMUIN GpoTorpaduy,
JOAVPHUTE eKpaH.
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E « [NoBe3aHu cagpaj Moxe 61TV NoBe3aH ca Ao YeTPU KoMBUHaLje
L MEMopVije, AaTyMa, MECTa, PEXIMa Kamepe'.

« NopmpHute Y fa 6ucte cauysany nosesaHn Caapxaj Kao BIAAEO 3anuc.
« JoanpHuTe & Aa 6ucTe MPUCTYNAAN AOAATHIM OMLMjaMa.

MpwunaroheHe dyHKUMje
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Mpasmemwe GIF-a
MoxeTe nako Hanpasuth GIF gatoTeky Kopuctehin CHUM/bEHM BIAEO 3aMKC.
1 HaerbeHoj noueTHO] TauKi TOKOM FMearba BUAEO 3anca, AOAUPHUTE
Kpenpaj GIF.
7 W3abepute pyxuHy GIF-a Koju xennTe fa Kpenpare.
+ GIF ce reHepuLie 3a Bpeme n3abpaHo off TPEHyTHOT BpeMeHa.

+ 3aBupaeo 3anuc kpahu og 5 cekyHaw, GIF cinke ce ayToMaTCKy reHepuLLy
3a NpeocTano Bpeme.

A + OyHKuWja npaBsbetba GIF-a je oMoryheHa 3a KpeaTuBHY akTUBHOCT
KopucHMKa. AKo mpekpLuuTe Tyha ayTopcka npasa Win 3akoHe O KIeBeTu
Kopuctehn dyHKUM]y npaBiberba GIF-a, MoxeTe rpahaHcKonpaBHO Mim
KpMBWYHO ofroBapatw. asute Aa He Komyparte HATU NPeHOCUTe Pag
apyrux 6e3 go3sone. Komnanuja LG Electronics He Moxe npuxsatuti
HUKaKBY OTOBOPHOCT 3@ MOCTYMKe KOPUCHUKA.

MpaBmberwe Konax nosaanHa

MoeTe HanpaBIUTY COMCTBEHY KONaX CIIMKY KaKo BUCTe je NpriKkasanu kao

3aK/byyaHu eKkpaH.

MoseTe fia n3abepeTe BuLLE KONAX CMKA KAO MO3a[MHY KOja Ce Metba CBaKM MyT

Kaa yK/byuITe UK UCKIbyUmTe eKPaH.

1 Hopmprute O MoctaBke Expan 3akmbyuajekpaH [MosaguHa Konax
nosagmHa.

2 Nopnprute - 1 n3abepute Civke Koje XeNuTe Aa NPUKaKeTe Kao KOMax.
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3 YpeauTe npukas cnajaosa no xesmu v foaupHute MOCT.NO3ALMHY.

€ o -_— ]

DyHKuuje cHUMatba ayano 3anmca

Mperneg HD ayano pekopaepa
MoxeTe pyuHo KOHUryprCaTVi NOCTaBKe ayAmo 3annca, Tako fia MOXeTe Aa
CHAMUTE ayAno 3annc Ha OCHOBY MNOCTaBKW ONTUMM30BaHNX 3a I/I3a6paHl/I peXnm.

Pexxumn cHumara

Mo»KeTe CHIUMUTY ayamo aTOTeKy BUCOKe AedUHILmje TaKo LWTo heTe 13abpatn u
KOHUMryprcaTyt ayano pexum Koju OfroBapa OKpYetby Y KOM CHUMaTe.

Llo,quHMTeO OcHoBHo HD ayauo pekoppepa =—.
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HopmanaH
MoxxeTe CHUMWTM ayamMO 3anunc 6e3 AO[ATHNX MOCTABKN.

KoHuept

MosxeTe CHUMUTI ayAno 3an1C Ha KOHLIEPTY AW HEKOM APYTroM My31YKOM
porahajy.

PyuHo

MoxxeTe KoHUryprcaTy esbeHe NOCTaBKe 3a CHYMatbe ayAuo 3amnmca.

E . Kapa cnywanuue nogexere ca ypehajem, nojaemyje ce Ug. foavpHute U,
a 3aTuMm n3abepute MUKPOdOH Koju hete KopucTuTL.

Cryauo pexum

Ca cTyAvo pexnMom, MoXeTe penpoyKoBaTy ayano AaTOTeKy Uan My3nKy 1
CHMMaTW CBOj F1aC y ICTO BpeMe, KpenpaTil akopy, 3a CHUMarbe Balller rnaca
BULLIE MyTa, Ka0 1 CHUMWTI CBOje KOMEHTape NpeKo NpBOOUTHE ayamno AatoTeke
npe3eHTaTopa W roBOpHUKa.

1 Dopmprute O OcHosHo HD ayavo pekopaepa.
7 W3abepute= PyuHo.

3 [lopupHure J 1 n3abepuTe ayamo 3anuc Koju xenuTe fa KOPUCTUTE Kao
MO3aAUHCKY My3VIKY.

4 Dopmprute @) pa ucte cHuMuN Fac.
5 Loanphute @) na 61cTe cauyBany CHUMIbEHY AaTOTEKY.
E + Mo3aauHcKa My3ViKa MOXE 1a Ce PenpozyKyje camo MpeKo CyLianiua.

lpoBepuTe Aa M CTe NPUKIbYYMN ClyLwanuLe npe Kopulhetba ose
byHKupje.
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Octane KopucHe ¢yHKUuje 3a Kopuwhetbe ananKauuje
HD ayauo pekopgep

GAIN

MoxeTe noAecuTI OCET/bUBOCT 3ByKa CHUMILEHOT MKPOGOHOM.
LLiTo je Buwa BpepHocT GAIN-a nopelueHa, T Ce 3ByK OCET/bMBMjE CHIMA.

LCF

MoxeTe GunTprpaTh KO KOje HICKE LLYMOBE Kao LUTO je THXO Opyjatbe Knuma
ypehaja.

LLito je Buwa BpepHocT LCF-a (dunTep HUCKOT ceuetba) NopelleHa, To ce 6orbe
GunTpKpajy LMOBW BICOKe GpeKBeHLnje.

LMT

To MOXe Aa cnpeun ceLikarbe CHUMIbeHOT 3BYyKa. LLITo je Buwwa BpeaHocT LMT-a
(rpaHNYHUK) MogeLueHa, To fie 6UTK Matbe ceLikarba 3ByKOBa HUCKe GpeKBeHLje.

E + [la 6ucTe npomMeHnnN AopaTHe NocTaBke, AopupHuTe =  Moctaske, a
3aTVM NpunarofuTe TN AaToTeke, AyouHy 61Ta, 6p3nHY y30pKoBakba 1
oCTane NnocTaBke.

+ [loK CH/MaTe ayamo 3anmnc, MOXeTe NPaTIUTU KBAZUTET 3ByKa NoMohy
MnoBe3aHx cylanuua. [Iok cHAmare ayamo 3anuc y CTyano pexnmy,
npaherbe 3ByKa HUje noap»aHo. MoxeTe uyTi camo NO3aANHCKY My3VIKY.
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I1pen03|-|aBaH>e OTUCKa NpcTa

Mpernen (I)yH KLWIje npeno3HaBakba OTNCKa NpCTa
Mpe Kopuiwhetba GyHKLMje Mpeno3HaBarba OTUCKA MPCTa, MopaTe fia perncTpyjete
oTucak npcTa Ha ypehajy.
OyHKUWjy Npeno3HaBakba OTMCKa MPCTa MOXETe KOPUCTUT Y cnefehum
cnyyajeBuma:
+ [la brcTe OTKIbYYany eKkpaH.
- [la 6ucTe npernefany 3ak/ibydyaHe cagpkaje y annukauuju fanepuja unu
QuickMemo+.
- [NoTBpAuTe KynoBuHy Tako LTo hete ce NpujaBUTK y anavkaLmjy nim ce
MAEHTUGVKOBATI CBOjI M OTUCKOM MpCTa.

E « Ypehaj Moxe KOpUCTUTI OTICAK MPCTa 33 NAEHTUGUKALM]Y KOPUCHMKA.
Bpno cnnyHe oTucKe NpCTujy pasnunumnTix KOPYCHUKa CEH30P OTICKa NpCTa
MOXe NPErno3HaTI Kao 1CTU OTICAK MPCTa.

Mepe npepocTpoXHOCTU 3a GpYHKLUjy Npeno3HaBakba OT1CKa
npcra
MpeumsHocT GyHKLMje Npeno3HaBatba OTCKA MPCTa Ce MOXe CMakbUTU U3 BULLE
pasnora. [la 61 npeno3HaBatbe 61110 MaKcManHo NpeLmsHo, nposepuTe cnefehe
npe kopuwhetba ypehaja.

+ Ha Tactepy 3a yK/byumBarbe/NCK/byumBatbe 1 3aKibyyaBatbe nocToju
CeH30p oTUCKa NnpcTa. Ma3uTe fja TacTep 3a yKIbyurBarbe/UCKIbyunBarbe 1
3aK/byyaBatbe He OLUTETUTE METANHM MPEAMETOM Kao LITO je HoBYMh nnm
Krbyu.

Kapa ce Bofia, NpalunHa niv fpyre cTpaHe MaTepuje Hanase Ha Tactepy

3a YK/byulBatbe/UICKIbyurBatbe U 3aKIbyyaBatbe, PerncTpoBarbe nim
npeno3HaBarbe OTVCKa NpcTa Moxpaa Hehe dpyHKUMoHncaTn. Ounctute n
OCyLUIMTE NPCT MpPe Hero LUITO 06aBKTe Mpeno3HaBarbe 0TUCKa NPCTa.

Otucak npcTa Moxpa Hehe 61TV NPaBIHO NPEMO3HaT ako je Ha MOBPLUKHW
MpCTa OXUrbak UMM ako NOBPLLMHA MPCTa HUje rMaTka 3aTo LWTo je 6una
MoToM/beHa y BOAW.

Ako caBujeTe NPCT MK KOPUCTUTE Camo BPX NPCTa, OTUCaK NPCTa Moxfa Hehe
61Tn npeno3Har. [pekpujTe NPCTOM Lieny NOBPLUMHY TacTepa 3a yKibyunBate/
VCKIbyunBatbe 1 3aK/byyaBatbe.
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« Tpv cBaKOM PerncTpoBakby CKEHMPajTe CamMo jefiaH MPCT. AKO CKeHpaTe BliLLe
NPCTUjy, TO MOXe YTULIATV Ha PErMCTPOBAtbE U MPEMNO3HaBatkbe OTICKA NPCTa.

« Ypefaj MoXe reHepucaTy CTaTUUKL eNEKTPULINTET aKo je OKOSHI BasayX CyB.
AKO je OKOTHU Ba3flyX CyB, HEMOjTE CKEHMPATV OTVCaK NPCTa H JOAMPVBATH
MeTasHe npeameTe NonyT HoBUMAA MK KibyyeBa Npe CKeHMpatba oTncaka
npCTUjy Aa B1CTe OTKNOHWAN CTaTAYKMN ENEKTPULINTET.

PernctpoBarbe oTucaka npctujy

MoxeTe perrcTpoBaTh 1 cauyBaTy OTVCaK MpcTa Ha ypehajy aa bucte kopuctnm
GyHKUMjy naeHTUdMKaLMje nyTem OTUCKa NpCTa.

1 Hopuprute O MoctaBke Onwre OTmcak npcTa v curypHoct  OTncum
npcra.

E « 3aK/byyaHu ekpaH Mopa 61T NofeLLeH Aa G1cTe MO @ KOPUCTIATE OBY
dyHKUMjy.
+ AKo 3aK/byyaBatbe eKpaHa Huje akTVBHO, KOHUIYPULLIKTE 3aKibyyaHi
ekpaH cnepehu ynyTcTBa Ha ekpaHy. [pouuTajTe feTarbHe MHpopmaLmje y
neny ﬂoqewasarbe 3adK/byYaBakba €KpaHa.

7 MpoHahuTe TacTep 3a yKIbyumBatbe/UCKIbyUMBatbE 1 3aKIbyyaBatbe Ha 3ajHb0j
cTpaHu ypehaja v 6naro ctaBuTe NPCT Ha Hera fla brcTe perncTpoBany oTncak
npcTa.

E + JlaraHo NpuTVCHNTE TacTep 3a YK/byulBatbe/MCKIbyunBatbe 1 3aKibyyaBarbe
Z1a 611 ceH30p MOrao fja Mperno3Ha oTicaK npcTa. AKo TacTep 3a
YKIbyuMBatbe/VCK/byurBatbe 1 3aK/byyaBatbe MPUTICHETE Npejako, MOXe ce
MOKpeHyTI GyHKLMja 3aK/byyaBatba eKpaHa Ui ce eKpaH MOXE CKIbYUMTH.

« [peKpujTe BpXom NpcTa Liesy NoBpLUMHY CEH30pa Ha TacTepy 3a
YKIbyUBabe/MCKIbyuBatbe 1 3aKIbyyaBatbe.
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3 TMpuapasajte ce ynyTcTasa Ha eKpaHy.
+ TloHOBO CKeHVpajTe OTICaK MpCTa nonako nomepajyhivt npcT cee Aok
oTncaK npcTa He byae perncTpoBaH.
/I Kap ce pernctpoBatbe 0TICKa NpcTa 3aBpLu, foanpHute OK.

+ Jopnpxute AOAAJ JOL fa 6ricTe perncTpoBany Apyr oTucak npcTa. AKo
perucTpyjete camo jefiaH 0TUCaK NPCTa, a Taj MPCT Huje y LOOPOM CTakby,
npeno3HaBatbe OTVCKa NpcTa Moxaa Hehe o6po GyHKUMoHMcaTu. [la
61cTe 136ernu 0BaKBy CUTYaL|njy, NPEBEHTUBHO PErVICTPYjTe BULLE OTUCaKa
npcTujy.

Ynpassbatbe oTMCLMMa NpCTujy
MoxeTe ypehunBaty unn 6pucati perncTpoBaHe oTvCKe NPCTUjy.

1 Hopuprute O MoctaBke Onwre OTmcak npcTa v curypHoct  OTucum
npcra.

7 OtksbyuajTe npema npepsrheHOM HauMHy 3aK/byyaBarba.

3 [oavpHuTe OTICaK NPCTa Ha IUCTY OTUCAKa NPCTUjy Aa 6rcTe ra
npeumerosanu. [la bucte n3bpucanu, fopupHITe [ii].

OTKJ'byllaBai-be €KpaHa I'IOMOhy OTUCKa NpCTa

Momohy oT1cKa NpCcTa MOXeTe OTKIbyyaTu eKpaH Ui NornefaTy 3aKsbyyaHu

caapaj. AKTBIpajTe XerbeHy GyHKLMjy:

1 PBoanprute O MoctaBke Onwte OTucak npcTa u curypHocT  OTucum
npcra.

7 OTkibyyajTe npema npeasrheHOM HaunHy 3aK/byyaBatba.

3 Ha ekpaHy ca nocTaBkama oT1caka NPCTUjy aKTUBMPAjTe KesbeHy dyHKUujy:
+ 3aksbyyaBarbe ekpaHa: OTK/byyajTe ekpaH nomohy oTicKa npcTa.

+ 3akbyyaBarbe cappxaja: OTkibyyajTe cagpiaj nomohy otucka npcra. la
6ucTe TO ypaauny, NPoBepUTe f1a NIV je 3aK/byyaBatbe CafipXaja noaelleHo.
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Mpeno3HaBare nuua

Mpernea dyHKUMje Npeno3HaBakba NMLa
MoxeTe OTK/byuaTI eKpaH TaKo LWTO fieTe KOPUCTUTY CauyBaHe MOAATKE O JLY.

5

+ OBa dyHKLMja MOXe BUTI patbuBHja Ha 6e36efHOCT OA APYrUX

3aK/byyaBatba ekpaHa Kao wwro cy Knock Code, Y3opak, PIN nnu JloanHka.

+ Kapa ce KopucTn CIYHO e UK BaLl MK Ha GoTorpaduju, moryhe je

OTK/by4aTu eKpaH.

« [peno3Hatn nogauy o nuuy ce 6e3befHo uyBajy Ha Baluem ypehajy.

Kapa je npeno3HaBarbe n1Lja 13abpaHo 3a 3aK/byyaBarbe ekpaHa, Moparte
yHeTn Knock Code, Y3opak, PIN vnu Jlo3uHka Koju cy kopuwheH 3a
perucTpaujy nua 6e3 AupeKTHor Kopulihetba dyHKLje Npeno3HaBakba
NNLA HAaKOH YK/byuuBatba. Y cknagy ca Tvm, nasuTe Aa He 3abopasute
HaBefieHy BPeAHOCT.

+ Ao ypefjaj He MOXe Aia AeTeKTyje Balle inLie U CTe 3a60paBui

BPEeHOCT HaBefleHyY 3a pernctpauujy, nocetute Hajonuxu LG KopucHnukn
LieHTap ca ypehajeM 1 IMYHOM KapTOM.

Mepe npepocTpoXXHOCTU 3a PYHKLUjy Npeno3HaBakba nuua
MpewumsHocT GyHKLMje Npeno3HaBatba fuLa Moxe 6uTy cMakbeHa y cnefehm
cnyyajeBuma. [la 6ucte nosehanu npeyusHocT, nposepuTe ciefehe npe
Kopuwwhetba ypehaja.
+ [la nv Bam je nuLe NPeKpYBEHO LLELINPOM, HaoYap1Ma WA MackoM UKW BaM je
NLe 3HaYajHoO pyrauvje 360r jake WMUHKe niv bpage.

- [lann Ha npearbem Aeny CouMBa Kamepe NMa oTICaka NPCTUjy Win CTPaHNX
Tena unw Ball ypefjaj He MOXe Aa ieTEKTYje NnLie YCnes NpeBuLLe japkor 1in
TaMHOr CBETNa.
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PerucrpoBame nogataka o nuuy
Mpe ynotpebe GyHKLMje Nperno3HaBatba 1LA, PErMCTPYjTe CBOje MOAATKE O ULy
Ha ypehajy.

1 Hopuprute O MoctaBke Expa 3akmbyuajekpaH Opabepute HauMH
3aKk/byyaBatba ekpaHa [lossonu [MpenosHaBatbe nuLia.

E + [la Gucrte KOPUCTIIN OBY GYHKL]Y, 3aK/byyaBatbe eKpaHa Mopa 61Tu
nogelueHo ca ¢pyHkumjom Knock Code, Y3opak, PIN unu Jlosurka.

+ Kapa 3aksbyyaBarbe eKpaHa Huje nofeLleHo, perncTpyjte nogatke
cnepehv ynyTcTBa Ha ekpaHy. [letarbe hete npoHahu y seny llogeluaBare
3aK/byyaBarba eKpaHa.

7 TMopurtute ypehaj ncnpen ounjy.
3 PeructpyjTe cBoje nuue cnefehiv ynyTcTBa Ha ekpaHy.

+ PeructpyjTe cBoje nnLie y NPOCTOPUjU Koja Huje NpeBULLe OCBETIbEHA HUATU
npesuLLe MpayHa.

+ [ocTaBuTe Balle LieNno nnLie yHyTap I1HIje Ha ekpaHy, a 3aTuM ra nogecute
He3HaTHIM nomeparbem Harope, Hajlone, yNeBo Un yAeCHo.

/I Kap ce pernctpoBatbe nnua 3asplun, foaupHute OK.

OTtk/byuaBatbe ekpaHa nomohy nuua

MoxeTe OTKIbyyaTh eKpaH cBOjUM nLiem ymecTo Aia kopuctute Knock Code,
WwabsnoH, PIN nnn nosnHky.

1 Hoguprure O MoctaBke Expa 3akmbyuajekpaH Opabepute HaumH
3aK/byyaBatba eKpaHa.

7 OTksbyuajTe ekpaH npema npessuiheHoM HaumHy.

3 TMpesyuure Aa bucte akTBMpanu GyHKLMjy NpenosHaBarba uua.
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Mo6osmlare npeno3HaBaka nnya

MoxeTe foaaBatyi nogatke o nuy 'y pasnnyntum ycnosuma fa 6ucte nobosbluany
npeno3HaBambe nnua.

1 PBoanprute O MoctaBke Ekpa 3akmyuajekpa [lpenosHasatbe
nuua.

OTKrbyyajTe eKpaH npema npeasrhHeHoM HaumHy.
/13abepute YHanpeam npenosHaBarbe nnLia.

Pernctpyjte coje nuue cnegehn ynyTcTBa Ha eKpaHy.

u b WN

Kag ce pernctpoBarbe nuua 3aspLuv, foaupHute OK.

bpucame nogataka o nuuy

PeructpoBaHe nogaTke o Ly MOXeTe ia 0BpULLETE 1 MOHOBO WX PerucTpyjete
aKo dyHKLMja Npeno3HaBatba M1 He GYHKLMOHMLLE A06pO.

1 DHopuprute O MoctaBke Expa 3aksbyuajekpaH [penosHasatbe
nmua.

7 OTK/byuajTe eKpaH npema npeasuheHOM HauuHy.

3 W3abepute O6pmwwm nnue fa bucte o6pricanit MogaTKe o nLy.

OTK/byuaBame eKpaHa NMLEM Kaja je eKpaH UCKIbyuYeH

Kapa je ekpaH uckbyyeH, noguriute ypehaj v nornepajre y npefi Aeo ekpaHa.
Ypehaj Moxe fia ieTeKTyje Balle f1Le 1 eKpaH Ce OTK/byyaBsa.

[la 6ucte nckrbyunnm oBy GyHKLMjy, NpaTuTe YNyTCTBa Y HAaCTaBKy.

1 Dopuprute O MoctaBke Expa 3aksbyuajekpaH [penosHasatbe
nmua.

7 OTKsbyuajTe eKpaH npema npeasuheHom HaumHy.

3 Mpesyuute [0380AM Kafa je €KpaH NCKIbyyYeH Ja bucTe feakTusmpanu
dyHKUMjY.
+ OyHKUWja Npeno3HaBarba 1L je JOCTyNHa CaMo Kafja je eKpaH 3aKk/byyaH.
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OTK/byuaBarbe eKpaHa GpyHKLMjoM npeno3HaBatba NnLa, a
3aTVIM NpeBnayetbe NPeKo eKpaHa

Kapa je ekpaH NcKIbyyeH, MOXeTe fia OTKIbyyaTe eKpaH 0baBbarbem
npeno3HaBatba ML, a 3aTV M NpeBayebeM NPeKo ekpaHa.

1 PBoanprute O MoctaBke Ekpa 3akmyuajekpa [lpenosHasatbe
nuua.

7 OTksbyuajTe ekpaH npema npeasuheHom HaumHy.
3 Mpesyuure MpeByuy 3a OTK/bY4aBakbe HAKOH NPeno3HaBatba ML Jit
6ucTe akTBMpPanu GyHKUMjY.

Mo6orblame npeno3HaBatba nnya

MoxeTe cnipeunTn OTK/byuaBatbe ypehaja doTorpadujama, cnvkama unm Bugeo
CHMUMMA.

1 Hoguprute O MoctaBke Expa 3aksbyuajekpaH [penosHasatbe
nmua.

7 OTKsbyuajTe eKpaH npema npeasuheHom HaumHy.
3 Mpesyuute HanpepHo MpenosHasatbe nuua na bucte akTnempanu
dyHKLUY.

E . Bp3v|Ha npeno3HaBatba nLa MoXe 6UTN CMakbeHa Kafia aKTnBMpaTte OBy
DyHKLUMjY.
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MynTtutacknHr ¢pyHKuumja

BuwecTpyku npo3opu
Takohe MCToBpeMeHO MOXeTe Aia KOPUCTITE fiBe arnnuKaLumje, Tako wro hete
Pa3fBOjUTY eKpaH Ha BHLLE NPO30pPa.

[IoK KOpUCTUTe annuKkaLyjy, AOANpHUTe 1 apxmTe [ ca UMKV Ha MoueTHOM
eKpaHy, a 3aTum 13abepuTe annKaumjy ca IMcTe CKopo KopuiuheHux aninkauuja.
- WcToBpeMeHO MOXeTe Aa KOPUCTITE AiBe annnKaLivje NprKasaHe Ha raBHOM

eKpaHy.
- [la 6ucTe 3aycTaBuny dyHKUMjy BULIECTPYKY MPO30PH, BOAVPHITE U ApXMTe =,

#@7

E + Heke annukauuje He noapxasajy GyHKLMjy Buluectpyku npo3opu,
YKIbyuyjyhu v npeysete annukavmje.
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EkpaH npernepa
EkpaH npernepa omoryhasa npernep Balumx CKopo KopuwwheHnx anankauuja.
[la 6ucte nornegaty MUCTy CKOpo KopuwheHux annukaLyja, LOBUpHATE |:| Ha
MOYETHOM eKpaHy, a 3aTUM JOAVPHITE NPUKa3aHy anavukauyjy.
+ [lopvpHnTe 1 ApXMTe anamnKaLujy 1 NpeByLmTe je O BpXa eKpaHa, Kako bucte
NOKpeHyny anankauujy nomohy dyHkumje Buwectpykn npo3opu. Takohe
MOXeTe fja foAMpHeTe = Ha BpXy CBaKe ansvkauuje.

Always-on Display
MoxeTe npuKasaty gatym, Bpeme, NoTnnC uiu apyre nHGopmaLmje Ha ekpaHy

YaK 1 Kajja je rmaBHU ekpaH 1cksbyyeH. Always On Display je kopucHa dyHKupja 3a
6p30 NpoBepaBatbe BpeMeHa 1 Mp1Ka3Barbe COMCTBEHOT NOTMNCA.

1 Hopuprute O Moctake Expan Always-on display, a 3aTum gopupHuTe
onuujy Ja bucTe je akTUBMpanu.

+ OBa dyHKupja he moxpa 61TH yKIbyyeHa Kaga KynuTe ypehaj.
« [lNoapasymeBaHa NOCTaBKa Ce MOXe Pa3/IMKoBaTV Y 3aBUCHOCTM Of 0611acTy
1 fo6aBrbava ycnyra.

7 Dopuphurte Cagpaj 1 n3abepure CTaBKy KOjy XXenuTe Aa MpUKax)eTe Kaga je
eKpaH VCKIbyyeH.

« TMobpyHUTE Ce Aa BaLl MOTNNC He Byae Ay Of Nosba 33 YHOC.

« Batepuja ce Moxe 6pxke Npa3HnTY Kaga kopuctute Always-on display.
/ckrbyunTe oBY GyHKLMjY fia G1CTe oyxe KopucTunu 6atepujy.
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quickshare

Opmax nocsie cHuMarba dpotorpaduje unv BUAEO 3an1ca MOXeTE X AeNTU Y
annvkauuju Kojy nsabeperte.

1 Dopuprute O (@), a 3aTm cHummTe doTOrpadmjy MM BULEO 3anuc.

7 oBMpHUTE UKOHY annvkauuje Koja ce Mojasy Ha ekpaHy a ucte ux genvnm
KopwcTehn Ty anaukauujy.
Takohe moxeTe npeByhn KOHY Yy CYNPOTHOM CMepy Aa 6ucTe BULeni Koje

Apyre annauKaumje MoxeTe 4a KOpUCTUTe 3a fesbetbe doTorpaduja v Bugeo
3anuca.

1KOHa 3a quick
share

E « AnnuKaumja Kojy npukasyje nkoHa 3a quickshare moxe ce pasnukosatu
Y 3aBUCHOCTY Of, TNa 1 Y4eCTanocTy NpMUCTynakba animkalmjama
VHCTanMpaHum Ha ypehajy.

+ OBy dYHKLWjy MOXETE KOPUCTUTI CamMo Kafja CHImaTe dpoTorpadujy
v Buaeo 3anuc y OCHOBHW pexvmy u peximy KBAZIPAT. Mpouutajte

netarbHe nHdopmaumje y neny OCHOBHU pexiim v Pexiiv KBAZIPAT 3a
CAMKarbe.
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OcHOBHe
dyHKunmje



KomnoHeHTe npou3Boga n gofaTHa
onpema

Baw ypehaj obyxsata cnepehe cTaBke.

+ Ypehaj + Myray
+ Crepeo cnywanuue - Bopwu 3a 6p3n novetak
« USB kabn « wrbak 3a nsbaymatbe

CraBKe onucaHe 13Hag mory 6UTV onuMoHanHe.

Crake ncnopyueHe y3 ypehaj v JOCTynHa AoAaTHa onpema Mory ce
pa3nyKoBaTK Y 3aBICHOCTU Of, 0611aCTy 1 fo6aBbaya yciyra.

A

+ YBeK KOpUCTITE OpUr1HANHY JOAaTHY onpemy KomnaHuje LG Electronics.
[lonatHa onpema Apyrinx npounssohaya Moxe yTuLaT! Ha No3BHe
nepdopmaHce Baluer ypehaja nnu npoy3pokosat HemcnpasHoctu. OBo
moxga Hehe 61Tn 06yxBaheHo cepBuCHparbem of cTpaHe KomnaHuje LG.

E + AKo HepjoCTaje HeKa ofj OBVX OCHOBHIIX CTaBKW, 0bpaTuTe ce AncTpubyTepy
Of} Kora cTe HabaBuny ypehaj.

« [la bucte Kynunu fopaTHe OCHOBHE CTaBKe, 0bpaTuTe ce LiIeHTpy 3a
KOPVICHUYKY NOAPLLKY KoMNaHuje LG.

« [la bucte Kynuny ONLMOHaNHe CTaBKe, 06paTITe Ce LIeHTPY 38 KOPUCHUYKY
noApLIKy KomnaHuje LG y Be3u ca 4oCTynHUM AnCTprbyTeprma.

+ Heke cTaBKe y KyTuj11 3a NPOV3BOZ MOANEXY NPOMeHaMa 6e3 obaBellTetba.

+ Wsrnen v cneumdukauvije Bawer ypehaja noanexy npoveHama 6e3
obaseluTetba.

+ Cneundukauuje ypehaja ce Mory pasnnkoBaTit y 3aBYCHOCTY Of 06nacTu
1nn gobasrbava ycnyre.

+ 06aBe3HO KOPUCTUTE OPUTIHANHY O/ATHY OMpemy Kojy Ucropyuyje
KomnaHwja LG Electronics. Ako KopucTiTe AofaTHY onpemy Apyriix
npowu3Bohaya, ypehaj ce Moxe OLITETUTY U MOXeE HENCMPaBHO PaNTH.

« MMpe kopuwhetba yHKLMje MPeno3HaBatba OTVCKa NPCTa, CKMHUTE
3aLUTUTHU GUAM Ca CeH30pa OTICKa NPCTa.
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Mpernep genoBa

CeHaop 6nmanHe/okonHor
OCBeTIbetba

L

Cnywanuua

Mpukrbyyak 3a cTepeo

OBjeKTuB Mpegtbe — =0 e ) ywamue
Kamepe
TacTepu 3a jaunHy 3Byka ~|:1 +— Jlexvwre
(+F-) Nano-SIM/memopuijcke
Il] xaptiue
EkpaH oceTrbus Ha goavp
S
L Mpukbyyak3a
nywa4/USB kabn
MukpodboH 1 Brny
T\
OGjexTuB 3aatbe kamepe ©0C O6jekTuB 3aatbe kamepe
(wmpokoyraoHa) (cTaHpapaaH)
TacTtep 3a — @
YKIbyunBaH-e/MCKIbyUmBa
tbe 1 3aKIbyyaBarse,
CeH3op oTKCka npcTa
—— NFC obnact

3BYYHMK -1

OcHoBHe dyHKUuje

)
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S MwkpodoH
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+ CeH3op 6n131He/OKONHOT OCBET/bEHbA

- CeH3op 6n13uHe: TOKOM M03uBa, CeH30p ONM3MHE UCKIbYYYje eKpaH 1
oHemoryhasa dyHKLWjy foavpa Kaaa je ypehaj y HerocpeHoj 6nm3uHm
JbyAcKor Tena. [ToHOBO YKIbyuyje ekpaH 1 omoryhaBa GyHKUMjy Aoavpa Kapa
je ypehaj BaH ogpefeHor fomeTa.

- CeH3op OKoMHOT ocBeT/betba: CeH30p OKOMHOT OCBET/betba aHanm3npa
VIHTEH3UTET OKOJTHOT OCBET/bErbA Kafa je YK/byYeH PexiM 3a ayTOMaTCKo
ynpaBJbatbe CBETIHOM.

« TacTepw 3a jaunHy 3ByKa
- MopecuTe jaunHy 3ByKa 3a TOHOBE 3BOHa, NO3VBE N 06aBeLLTE .

- Jlok KOpUCTUTE Kamepy, laraHo MPUTUCHITE TacTep 3a jaunHy 3ByKa Aa
6ucte cHummm potorpadujy. fla bructe cHUMUIK y3acTonHe poTorpaduje,
MPUTUCHUTE N fPXKUTE TaCTep 3a jaunHy 3BYKa.

- [lBanyT NpUTMCHNTE TacTep 3a CMatbMBatbe 3BYKa (-) Aa 61CTe NOKPeHynn
annvkaumjy Qotoanapar Kafia je eKpaH 3aK/byyaH Win NckbyyeH. [iganyT
NPUTICHUTE TacTep 3a nojayasatbe 3ByKa (+) Aa 6UCTe NOKPeHYNM GyHKLMY
Capture+.

+ TacTep 3a yKibyumBarbe/UCK/byumBarbe 1 3ak/by4aBatbe (CeH30p OTUCKa NpcTa)

- Kpatko nputucHuTe TacTep Aa 6ucre YKIBYUnn nnn NCKIbyunnn ekpaH.

- MpuTncHnTe 1 fpXUTe TacTep Aa GrcTe n3abpany onuujy 3a ynpasrbarbe
YKIbyurBarbeM/UCKIbyYnBatbeM.

- Ykrbyunte GyHKLMjy Npeno3HaBatba OTVCKa NpcTa Aa bucTe nojefHOCTaBUM
NOCTYNaK OTKIbyyaBatba ekpaHa. [pounTajte feTarbHe nHbopmaLuje y feny
[Mpernes pyHKUMje npeno3HaBarba OT1CKa NPCTa.

ok

Baw ypehaj uma yHyTpalutby nyrbusy 6atepujy. Pagn Batue 6e36enHoCTH,
HemojTe yKnarbaT yrpaheHy 6atepujy.

Hekum pyHKLnjama he Mox/aa 61TM OrpaHYeH MPUCTYN Y 3aBUCHOCTY Of
cneuyndukauyje ypehaja.

Ha 3aprem feny ypehaja Hanasu ce yrpaheHa NFC aHTeHa. byaute onpesHu
NPUIKOM pyKOBatba ypehajem, Kako brcTe usbernu owTtehera unm
nokpusatbe NFC aHTeHe.

Hemojre cTaB/batin Teluke npeameTte Ha ypehaj Hu cefeTn Ha temy. AKO TO
He ypaauTe, MOXeTe OLITETUTN eKpaH OCeT/bI B Ha [OANP.

3aWwTUTHN GUIM eKpaHa Uim foAaTHa onpema MOry OMeTaTi CEH30p
6nu3nHe.

Ako je ypehaj oBnaxeH nim ce KOPUCTU Ha BNaxXHOM MECTY, eKpaH OCET/bUB
Ha AoAMp UK fiyrmaa Moxaa Hehe NpaBuiHo GyHKLMOHMCATM.

OcHoBHe dyHKUuje 42



MpasunHo apxuTe ypehaj Kao WTo je NprkasaHo NCnoA. AKo NpekpujeTe oTBOP
MUKPOdOHa PyKOM, MPCTOM UK 3alUTUTHOM Gy TPONIOM 0K KopucTuTe ypehaj,
MOe Ce leCUTY Aia Ce HepPa3roBETHO YyjeTe y TOKY No3uBa.

[o6ap npumep Jlow npumep

0 o>

SX

MukpodoH HemojTe nokpuBaTit MUKPOCHOH.

yKJ'bY‘-IIIIBaI'be NN NCKibyunBamwe Hanajarba

YKrbyumBarbe Hanajarba

Kapa je Hanajarbe NCKIbyyeHo, MPUTUCHITE 1 [APXKNTE TacTep 3a yKIbyunBarbe/
VICKIbyumBatbe U 3ak/byyaBatbe.

« [pv npBom yKibyurBarby ypehaja n3splumhe ce noyetHa KoHGUrypauuja.
Bpeme npBor nokpeTarba nameTHor TenedoHa Moxe 6utn Ayxe Hero
0614Ho.

WckmwyumBatbe Hanajatba

MpuTCHNTE 1 fpXMTE TacTep 3a YKIbyunBatbe/UCKIbyUrBatbe 1 3aK/byyaBatbe, a
3aTnm n3abepute Uckmyun.
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Onuuje 3a ynpasbarbe YK/byulrBatbeM/UCKIbyYnBabem

MpuTnCHNTE N ApXuTe TacTep 3a YKIbyurBatbe/UICKIbyurBatbe U 3aK/byyaBatbe, a
3aTnM 13abepute HeKy onuujy.
+ Uckmyun: Uckpyunte ypehaj.
+ Wckmwyuntu n pectaptoBatit: [ToHOBO nokpeHuTe ypehaj.
+ YK/byum pexxum papia y aBuoHy: briokpajte TenekomyHuKaLmoHe GpyHKLyje
Kao LUTO cy 0baB/batbe TeneOHCKIIX NO31Ba, Pa3mMeHa NopyKa 1 npernefatbe
nHTepHeTa. OcTane dyHKumje octahe BoCTynHe.

MocraBmame SIM KapTuue

[la bucte nouenu fa Kopuctute ypehaj, ybauute SIM kaptuLy (kapTtuy ca
MPeTNNaTHNYKIM MAEHTNUKALIMIOHM MOBYNIOM) KOjy BaM je Aao fo6aBbay
ycnyra.

A « byauTe onpesHu ca LWn/bKOM 3a U3baLmBatbe jep OH MMa OLLTPY UBULLY.

E « JlexuLiTe KapTULe MOpa 61TV MPABIHO YMETHYTO, KaKo ce He 61
nopemetune GpyHKLMje BOAOOTMOPHOCTM 11 OTNOPHOCTI Ha MPALLHY.

1 Y6auuTe Wisbak 3a n3baumsare Y OTBOP Ha NEXULUTY 3a KapTuuy.

OcHoBHe dyHKUuje 44



3 Crasure SIM KapTuLy Ha NEXWLUTE Tako Aa AEO Ca 3M1aTHIM KOHTAKTIMa 6yne
OKpEHyYT Hagore.

E + Osaj ypehaj nogpxasa camo Nano SIM kapTuue.
« [la brcte HecmMeTaHO paauay, MPenopyyyjeMo Bam Aa KOpUCTUTE 1CTpaBaH
T1n SIM KapTuue 3a ypehaj. YBek Kopuctute dabpruku HanpassbeHy SIM
KapTuLly Kojy Bam je MCropyyio oneparep.
« AKO yMeTHeTe nexuLuTe KapTuLe y ypehaj Kaga je nexuLuTe KapTrLe MOKpo,
ypehaj ce Moxe OLTETUTH. YBEK NPOBEPUTE Aa NN je NeXULLTe KapTrLle
CyBoO.

Mepe npegocTtpoxxHocTu npu Kopuwhery SIM KapTuue

« [a3ute Aa He n3rybute SIM KapTuuy. Komnanwja LG Huje ofroBopHa 3a WTeTy 1
Apyre npobneme HacTane ycnep rybutka wiv npeHoca SIM kapTuue.

+ [MasuTe pa He owTeTuTe SIM KapTULY NPUMKOM NOCTaB/batba MK YKNakbatba.

OcHoBHe dyHKUuje 45



Y6aumBatbe meMopujcKke KapTuue
Y6auute meMopujcky KapTuuy y ypehaj.

Ypehaj moxe aa nogpxm microSD KapTuue Kanauuteta fo 2 TB. Y 3aBMCHOCTY of
npou3sohaua 1 T1Ma MeMOpPUjCKe KapTriLe, HeKe MEMOPUCKe KapTuLie MOX[a
Hehe 61TV KomnaTOUNHe ca ypehajem.

T Y6auuTe wusbak 3a n3bauysarbe y OTBOP Ha EXMLLTY 33 KapTuLly.
7 W3Byuute nexmwre 3a KapTuLy.

3 CTaBuTE MEMOPWCKY KapTULLY Ha NIEXMLUTE Tako 3 AEO Ca 3MaTHIM
KOHTaKTUMa Oyae OKpeHyT Hagone.

Mewmopwjcka kapTuua

SIM kaptuua

/A Y6auunTe nexmiuTe 3a KapTULY Ha3ag y OTBOP.

A + Heke MmemopujcKe KapTuLie MOXAa HICY NOTMYHO KoMMaTbuHe ca
ypehajem. AKO KOpUCTITE HEKOMMATUOWIHY KapTULLY, MOXKETE OLUTETUTH
ypehaj nnn Memopujcky KapTuLly, 0AHOCHO OLUTETITN NOAATKe KOju Cy
YCKNaAWLLTEHN Ha HOj.

E + YecTo nucatbe 1 bpucarbe nofataka MoXe CKpaTUTU PajHu BeK
MeMOpPWUjCKIX KapTuLa.
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YKknamwatbe MeMopujcKe KapTuue

VickrbyuuTe MEMOPU)CKY KapTuLly Npe HEero WTO je YKNoHWTe paan 6e36eaHocTy.
1 Dopmprute O MoctaBke Onwre Cknaguwretbe
7 Y6auuTe Wwisbak 3a U36aLmBatbe y OTBOP Ha NEXLUTY 33 KapTHLLy.

3 M3ByuuTe nexuLuTe 3a KapTuULY 1 YKNOHUTE MEMOPHCKY KapTuLly.

A « HemojTe yKnarbatn MEMOPUjCKY KapTuLy AoK ypehaj npeHocn
MH$opmaLmje nnm um npuctyna. To MOXe A0BECTU [0 ry6uTKa 1nu
owrehetba NofaTaka, OAHOCHO MOXeE OLUTETUTY MEMOPU]CKY KapTiLly
nnv ypehaj. Komnanuja LG Huje ofroBopHa 3a rybutke Hactane ycnep
3n10ynoTpebe 1nv norpeLlHor Kopuwherba MeMopUjcKiIX KapTuLia,
yKibydyjyhn rybutak nopartaka.

batepuja

Mywetbe Gatepuje
HanyHure 6atepujy Ao Kpaja npe kopuwwhetba ypehaja.
Ypehaj nyHuTe npeko kabna 3a npukbyyak USB Type-C.

Mpukrbyyak
kabna 3a
nytere
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A + HemojTe nyHuTv yKonmKo je ypehaj unu kabn 3a nyretbe MoKap 1u
cappxu Brary. TUMe MOXETe 13a3BaTu Noxap, CTPYjHY Y4ap, NoBpeay win
owrehere ypehaja.

« 0b6aBe3Ho kopucTute USB kabn ncnopyyeH ca ypehajem.

Kopuctute nytbay 11 Kabn 3a nyberbe Koje je opobpuna komnanuja LG. Ako

nyHuTe 6atepujy nomohy nyrbaua Apyror npomssohaua, batepuja Moxe

eKcnnoaupaty unm ce ypehaj Moxe oLTETUTH.

+ Baw ypehaj uma yHyTpalutby nyrorsy 6atepujy. Papy Batue 6e36enHoCTY,
HemojTe yKnarbaTn yrpaheHy 6atepujy.

« Ako KopucTuTe ypehaj AOK ce nyHM, Moxe 0N [0 enekTpryHor yaapa. [la

6ucTe KopucTnm ypehaj, npectanuTe fa ra nyHuTe.

E « 13BaguTe nyrbay 13 eNEKTPUYHE YTUYHILIE HAKOH LUTO ypehaj HanyHuTe
10 Kpaja. Tako heTe cnpeymnTin HENOTPEBHO TPOLLEHbE ENEKTPUYHE eHeprije.
« ApanTep 3a nytbetrbe Koju NofprkaBa 6p30 nykbetbe 1Cnopyuyje ce y3
npou3Bop.

OyHKumja 6p30r Nytbetba MoX/Aa Hehe pagnTyi ako ce KopuUcTv Apyrv

ajanTep 3a 6p30 Mytberbe, a He OPUrHANHY aAanTep Koju je UCMopyYeH y3

npou3Bop.

« batepujy moxeTe nyHuTH 1 Tako wro hete USB Kabnom nosesatn ypehaj
ca CTOHUM 1N nanTon padyHapom. OBO MOe noTpajaTu fiye Hero
NPYKIbyuVBatbe ajanTepa y 3uAHY YTUYHULLY.

+ Hemojte nyHutn 6atepujy nomohy USB uBopuLLTa Koje He MoXe Aa Ofpi
HOMVHASTHU HamMoH. [Myrberbe MOXe 6UTH HeYCMELIHO UK Ce 3HeHada
MOXe NPEKUHYTH.

Mepe npepoctpoxxHocTn npu Kopuwwhery ypehaja
- 0b6ase3Ho kopucTuTe ncropyuenn USB kabr; ca ypehajem He Kopuctute USB
Kabnose unu nyrave Tpehnx anua. OrpaHnyeHa rapaHuuja komnanuje LG He
nokpusa kopuwherbe fofaTHe onpeme Tpefinx nuua.

+ Henpugpxasarbe ynyTcTBa y OBOM BOAMUY 1 HEMPABUIHO KopuLufierbe Moxe
nosectu fio owTeherba ypehaja.
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EdukacHo kopuwhere 6atepuje

PapHu Bek 6aTepuje ce MOXe CKPaTUTU ako NCTOBPEMEHO 1 HEMPEKIAHO
KOpMCTUTE MHOTO annvKaLwja 1 GyHKuMja.

OtkaxuTe onepavyje y no3agnH1 Aa 61cte NPOAYXWM pagHU Bek 6atepuje.

[la 61 noTpoLutba Gatepuje 61na MUHIMaNHa, NpuapkaBajTe ce cieaehux cageta:

NckrbyumTe dyHkupjy Bluetooth® nnm Wi-Fi Mpesky Kapa 1x He KopuctiTe.

- [NopecuTe Bpeme o CTakba MPOBatba Tako fa byae wTo Kpahe.
Makc1manHo cmarb1Te CBETIIHY eKpaHa.

lMopecuTe 3aKsbyyaBatbe eKpaHa Kaga He Kopuctute ypehaj.

« [poBepute AetarbHe nHGopmaLmje o kopuiwherby baTepuje 1 3aTBOpUTE CBE
npeyseTe annvkaLuje Koje npasHe 6atepujy.

ExpaH oceT/buB Ha goaunp

MpoyunTe Kako ce ynpaesba ypehajem nomohy nokpeTa Ha ekpaHy OCET/bUBOM Ha

Aoanp.

DoaunpuBare
JlaraHnm foauprBarbem BPXoM npcta 6uparte 1nm nokpehete Heky annukauyjy
Uy onuujy.
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JopvpuBatbe 1 gpxKatbe
[loavpHUTE N fpXUTE Y TPajatby Off HEKONMKO CeKYHAM fia G1CTe NprKa3ani MeHu
Cca lOCTYMHUM OnLmjama.

[BocTpyKO goanpmrBatbe
Bp3um aBoCTpyKMM foanpriBatbem yBehasaTe Wi ymatbyjeTe Be6 CTpaHuLly uni
many.

MpeBnavere

ﬂOp,I/IpHVITe M OPXWTE CTaBKY, Kao LI.ITOje ann|/|KaL||/|ja NN BULIET, a 3aTM
rnomepuTe NPCT Ha APYry NoKaLmjy KOHTPONMcaHNM NoKpeTom. OBIM MOKPeTOM
MOXeTe NPEMECTUTU HEKY CTaBKY.
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MpeBnaverbe

[onupHuTe ekpaH NpcTom 1 6p30 ra nomepuTe 6e3 Npaesbetba nayse. MoxeTe fa
KOpMCTUTe OBaj MOKPET Aa nomepate NNCTY, Beb cTpaHuLly, doTorpaduje, ekpaHe
11 jOLL MHOTO Tora.

Ckyrbatbe 1 pa3fBajatbe NpCTujy
CkynuTe fiBa NpcTa Aa GUCTe yMarUny CTaBKy Kao LUTO je poTorpaduja unm Mana.
[la 6uicte je yBehanw, paspasojute npcre.

+ HemojTe n3narati eKpaH oCeT/bIB Ha AOAMP NMPEKOMEPHNM GU3NUYKM
yaapuma. MoxeTe OLITETUTN CEH30p A0AMPa.
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EKpaH oceT/byB Ha JOAMP MOXe 6UTH HencrpaBaH ako Kopuctute ypehaj y
GI131HI MAarHETHIIX, METaSIHIIX WY MPOBOA/BUBIIX MaTepUjana.

i

Ako kopucTuTe ypehaj Npu jakom 0CBET/bErbY, Kao LUTO je ANpeKTHa
CYHYeBa CBET/IOCT, MOXe Ce IeCUTY Aia Ha eKpaHy HeheTe HuLTa BUAETH,
LUTO 3aBWCK Of BaLLer nosoxaja. Kopuctute ypehaj Ha 3aknoreHnm
noKaLmjama Unv oKaLyjama Ha KojuMa OKOJTHO CBET/IO Huje CYBULLE jaKo,
alu je JOBOJLHO jaKO 3@ YNTakbE KrbUra.

HemojTe nputncKaTh eKpaH NPeKOMepHOM CUIIOM.

JlaraHo JOAVPHMTE XerbeHy onumjy BPXOM NpcTa.

Ynpassbatbe AOANPOM MOXAa Hehe NcnpaBHO GyHKLIMOHMCATH aKo
AOAVPYjeTe eKpaH Kafja HocuTe pyKaByLie AW ako ra OAVPYjeTe BPXOM
HOKTa.

Ynpassbarbe AOANPOM MOXAa Hehe ncnpaBHO GYHKLIMOHNCATY aKo je eKpaH
BNaXxaH Wn NoKBaLleH.

EkpaH oceT/byB Ha foanp Moxpa Hehe ncnpaBHO GYHKLMOHMCATM aKo ce
Ha ypehajy Hanase 3alTUTHW GUAM eKpaHa UV AofaTHa onpema KyrbeHa
y npogdasHuLama Tpehux nnua.

lpriKa3mBatbe CTaTIuKe CVKe fy»Ke BPeMe MOXe A0BECTH A0 HaKHagHe
CviKe Unu, Byx" cvike. VICKbyunTe eKpaH uii n3berasajte Nprkasvgakbe
1NCTe CNVIKe fy»Ke Bpeme Kafia He KopucTuTte ypehaj.

MoyeTHM eKpaH

Mpernen noueTHor ekpaHa

lMoyeTHM eKpaH je MOYeTHa Tauka 3a MPUCTYNakbe PasHUM GyHKLMjaMa 1
annukaumjama ypehaja. loguprute O Ha 6110 KOM ekpaHy Aa 61cTe oTUWAN
AVPEKTHO Ha NMOYETHN eKpaH.

MoxeTe ynpaBrbaTi CBUM anamKaLvjama v BULIETUMA Ha MOYETHOM eKpaHy.
MpeByLyTe eKpaH HaneBo UM HaAECHO Aa B1CTe NaKo BUAEM CBe VHCTanMpaHe
annvkauyje.
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M3rnep noyeTHor ekpaHa

MoeTe nornegaty cBe annvkaLmje u OpraHn30BaTyh BUETe N GacumKie Ha
NOYETHOM EKPaHY.

CrartycHa Tpaka —4

Buiiet 3a BpemeHcky
nporHosy

CE— TR

npetpary

dacuukna

WkoHa cTpaHuue

B U Q @ k— O6nacr 3a 6p3 npucryn

Tunke Ha NoYeTHOM eKpaHy —

E + [MoYeTHM eKkpaH ce MOXe Pa3NNKoBaTy Y 3aBICHOCTI off fo6aB/baya yciyra
11 copTeepcke Bepsuje.

CraTycHa Tpaka: lMpernepajte VKOHe CTaTyca, Bpeme U jaunHy batepuje.
BuieT 3a BpemeHcKy nporHosy: MNornefajte MHpopmaLmje 0 BpeMeHCKoj
NPOrHO3M 1 BpemeHy 3a ogpeheHy obnacr.

Buiet 3a Google npetpary: /13splunte Google npetpary yHolerem
M3rOBOPEHUX WU MICaHUX Peym.

Gacumkna: Kpenpajte pacuykne fa bucte rpynucanyt anamkatmje oHako Kako
BaM ofrosapa.

MKkoHa cTpaHuue: MpukaxuTe yKynaH 6poj niatHa NoYeTHOr ekpaHa.
JloanpHUTE XerbeHy MKOHY CTpaHuLE fa BUCTe OTWLLAN Ha CTPaHWLY Kojy CTe
n3abpanu. VikoHa Koja ofpaxasa TPeHYTHO nnatHo hie 61T NCTakHyTa.

OcHoBHe dyHKLuje 53



- O6nacr 3a 6p3 npuctyn: rkcypajTe rMasHe anyKaLuje 3a fOHW [0 eKpaHa
na 61CTe M MOTAIN MPUCTYNUTIA Ca CBAKOT MyiaTHa MOYETHOT eKpaHa.
« Tunke Ha NOYETHOM eKpaHy

- <]: Bpatue ce Ha NPETXO/HY eKpaH. 3aTBOpWTe TacTaTypy Ui ckauyhe
npo3ope.

- (O: fopupHuTe aa brcte OTUWAN Ha MOYETHI eKpaH. [la 61CTe NOKpeHyNM
Google npeTpary, [OAMPHUTE U APXKUTE.

- []: Bonvprure na 6ucte npernepan ancTy HerasHo Kopuwhernx
annuKaumja uny NOKPeHyn Heky anvkauujy ca nncte. [la ucte nsbpucanu
HepaBHo KopuwwheHe annvkauwje, foaupHinte OBPULLIN CBE. [la 6ucte
KOPUCTWNY ABe annuKaLyje UCTOBPEMEHO ca $yHKLIMjOM BHLLE NPO30pa,
DOLVPHUTE U [PXITE TacTep JOK KOPUCTUTE annKaLujy.

Ypehuare gyrmaan oceybUBKX Ha AOANP HAa NOYETHOM
eKpaHy

Mo»eTe NPOMeHNTI pacroper AyrMaam OCET/bUBYX Ha AOANP Y NOAPYYjy
MOYETHOT eKpaHa W UM AoAATY YecTo KopuiufieHe GyHKLje.

Jopuprute O MoctaBke ExpaH  Tunke Ha NOYETHOM eKpaHy
Kom6uHauuja gyrmuha 1 nprnarogute nogeluasatba.

+ Ha pacronaramy je Hekonuko dyHKuwja, ykibydyjyhn QSlide, Tabny ca
Ob6asewwTetbe 1 Capture+. Moryhe je gogati HajBuLLE NET CTaBKN.
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VikoHe cTaTyca

Kapa nocToju obaBeLuTere 0 HeNPoOUUTaHoj NOpyLK, KaneHaapckom forahajy
VNV anapmy, Ha CTaTyCHOj Tpawy ce npuKasyje ofroBapajyha nkoHa obaseluTetba.
MposepuTe cTaTyc ypehaja Tako wro hete npernefaty MKoHe obaseLuTerba
npyiKasaHe Ha CTaTyCcHOj Tpauy.

p
all

Hema curtana

Y TOKy je MPeHOC Nofataka NpeKo Mpexe

"
[C] Anapm je nogeLueH
] Pexm B1bpupatba je ykmbyueH

Bluetooth je ykrbyuer

Be3a ca pauyHapom npeko USB kabna

HwuiBo 6atepuje

Pexxum papja y aBroHy je yKrbyueH

n ponyLwTeHn no3nsn

Wi-Fi je noe3aH

Pexim 6e3 3ByKa je yKibyueH

GPS je ykmbyueH

XoTcnorT je ykibyueH

Hema SIM kapTuue

EVZO0X4XHrm O

NFC je ykibyueH

+ Heke o 0BVX MKOHa MOTY fipyrauuje n3rneaati Unv Mory HejocTajatu, LUTo

3aBlCK of cTaTyca ypehaja. [Mornefaje nKoHe Koje ce OffHOCE Ha aKTyenHo
OKpYXetbe 1 06N1acT y Kojoj KopucTute ypehaj 1 Ha Balwer jo6aB/baya
ycnyra.

MpuKasaHe NKOHe ce MOry Pa3fINKOBaTV Y 3aBUCHOCT Off 06macTy M
nobassbava ycnyra.
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Tabna ca o6aBewTerNMa
MoxeTe oTBOpPUTYH Tabny ca 0baBelLTeHMMa Tako WTo heTe npesyhn cTaTycHy
TPaKy HaZlone Ha rMaBHOM €KpaHy.

+ [la 6ucTe oTBOPMIN NINCTY NKOHA 3a 6P3U MPUCTYN, NpeByLUTe Tabny ca
obaBeluTebMa Hafone UV AOANPHIATE /.

[a bucte npeypenunu, Aofan UM YKNOHWN UKOHe, opnpHuTe YPELW.

+ AKO AOAVIPHETE 1 3afPXKITE UKOHY, NojaBuie ce eKpaH ca nocTaBkama
oproapajyhe dyHkuyje.

- o0 A
% ©
k] ]

np
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MpomeHa nonoxaja ekpaHa

MoxeTe noaecuTin Aa eKpaH ayTOMATCKV1 MPOMEHM NONOXaj Y Cknafly ca GU3nUKnm
nonoxajem ypehaja.

Ha Tabnu ca obaBeLuTe1IMa JOAMPHUTE PoTaumja Ha INCTM UKOHa 3a 6p3
npucryn.

Opyro pewetse je ga gopupHere () MoctaBke EkpaH v akTvsupare
AyTOMaTCKO poTMpatbe eKpaHa.

YpehuBare noyeTHoOr eKpaHa

Ha noueTHOM eKpaHy AOAVPHUTE 1 ApXKUTe NpasaH NpocTop, a 3aTM u3abepute
XesbeHy pafitby Off OHUX Koje Cy AaTe NCMOog.

« [la 6rcTe NpoMeHNAM pacnopes HeKOr NiaTHa NOYETHOT eKpaHa, AOANPHITE

ra vl BpXuTe, a 3aTUM NPeByLUTe Ha APYro MecTo.

« [la brcTe fOAANM BULIET Ha NMOYETHMN €KPaH, AOANPHUTE 1 [pXKUTe Npa3aH
MPOCTOP Ha MOYETHOM eKpaHy, a 3aTuM 13abepute Buyetn.
[la 6rcte npomeHnY Temy, [OAUPHMTE 1 APXKITe Mpa3aH NPOCTOp Ha
MOYETHOM eKpaHy, a 3aTM n3abepute Tema.

Takohe moxerte aa goanprere () MoctaBke Ekpan Tema, a 3aTum
n3abepuTe Temy Kojy hete noctaBuTh Ha ypehajy.
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- [la 6ucTe KOHUMrypUCanu NoAeLLaBaHba NOYETHOT EKPaHa, AOANPHIATE
11 APXITE NPa3aH NPoCTop Ha NOYETHOM eKpaHy, a 3aTym nsabepure
MopeluaBatba noyeTHor ekpaHa. [MpounTaje AeTabHe nHdopmaLje y aeny
[MogeLwaparba MOYETHOT eKpaHa.

[la 61icTe nornepat MK NOHOBO MHCTaNMpany AeNHCTanpaxe anauKavmje,
DOAVPHUTE 1 APXKUTe Npa3aH NPoCTOp Ha NOYETHOM eKpaHy, a 3aTuM
n3abepute App trash. [MpounTajte feTarbHe nHdopMauwje y geny App trash.
[la 6rcte npomerunu npepoppeheH ekpaH, AOANPHUTE 1 ApXKITe Npa3aH
NPOCTOP Ha MOYETHOM eKpaHy, pefnTe Ha XerbeHu ekpaH, AoAMpHNTE 4, a
3aTVUM BOAVPHITE eKpaH joLU jeHOM.

MpenonpeheH ekpaH
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Mpernepate Teme nosagunHe

MoeTe BUZETV Camo CIMKY Y MO33ANHM TaKo LTo hieTe cakpuTi anankauumje v
BUMLIETE HA MOYETHOM EKPaHY.

Pa3pgBojuTe 4Ba MPCTa Ha MOYETHOM EKpaHy.

- [la 6rcte ce BpaTvnn Ha NPBOGUTHI €KPaH Ha KOM Cy MpuKasaHe annukaumje 1
BUIIETH, CKYMTE NPCTe Ha NOYETHOM eKpaHy i goampHmTe <]

np

MpemelwuTare ananKaLlmja Ha NOYETHOM eKpaHy

[loAnpHYTe 1 APXKiTe HEKY ansnKaLmjy Ha OYETHOM eKpaHy, a 3aTum je
npeByLnTe Ha APYro MecTo.

- [la bucte 3agpxani yecto KopuwwheHe anankaumje Ha JOHEM Aesy MoYeTHor
€eKpaHa, AOAVPHITE 1 APXKITE HEKY annuKaLyjy, a 3aTiM je npesyLuTe y o6nact
3a 6p3 NPUCTYN Ha fOkEM ey eKpaHa.

+ [la 6ucTe yKNOHWNM HeKy MKOHY 113 061acTy 3a 63 NPUCTY, MPeBYLNTE NKOHY
Ha MoYeTHN eKpaH.
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Kopuwheme dacyuknmu Ha noyeTHOM ekpaHy

Kpeunpame pacumknm
JloanpHUTE N APXUTE HeKy ananKaLmjy Ha NOYETHOM eKpaHy, a 3aTuM je
npeByLnTe NPEKo Apyre anaukaLyje.

- buhe KpevnpaHa HoBa pacumkna y Kojy he 61Tn fogaTte annvkaumje.

YpehuBatbe pacumknn

Ha noueTHom eKkpaHy JOAMPHUTE HeKy GacLmKny v n3BpLUKTe jeaHy of creaehnx
pagtbu.

[a bucte ypegunu vme 1 60jy dacuukne, BOAUPHUTE UMe GacLmKe.

+ [la bucte fopanv annuKauujy, AOANPHUTE 1 APXKUTe anamKaLujy, a 3aTum je
npeByLmTe NpeKo GacLmKne 1 oTnycTuTe je.

+ [la bucte yKnoHUM HeKy anivkauujy U3 dacLmkne, LOAPHITE 1 ApXuTe

annuKauujy, a 3aTim je npeByLmTe BaH dacLmkie. AKO je yKnorbeHa

annuKauvja jefyHa Koja je noctojana y 1oj dacumkny, dacuykia ce ayToMmaTckiu

yKnarba.

Takohe MOXeTe Aa 0AaTe WK YKOHIUTE anaKaLmje HAKOH LITO CTe
popmpHynu -y dongepy.

MNopelwaBara NOYETHOT eKpaHa

MoxeTe npunarofuTV NOCTaBKe NOYETHOT eKpaHa.

1 Domuprute O MoctaBke EkpaH [MoueTHM eKpaH.

7 TMpunaroguTe cneaehe nocTaske:
+ OpabepuTe noyeTHy: V13abepute pexxnm NoYeTHoOr eKpaHa.
- [Mo3apuHa: [pomeHUTe NO3aANHY NOYETHOT eKpaHa.

- EdekTn ekpaHa: V3abepuTe edekart Koju he ce npumerbreat npu
NPOMEHN NyaTHa MOYETHOr eKpaHa.

+ 06nMuM nKoHMLa: /3abepuTe fa v enuTe fa UKOHE 1Majy KBagpaTHe
1K 3a06/beHe UBKLLE.

+ Mopehaj annukauuje no: MopecnTe HaUMH COpTUParba annvKaumja Ha
NOYETHOM eKpaHy.
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+ Mpexa: [lpomeHuTe pexiM pacriopepa anivkaluja Ha NOYETHOM eKpaHy.

- Cakpwuj annukauuje: V13abepute annunkauyje Koje xenute fia cakpujete ca
TNOYETHOT eKpaHa.

+ Metwa: Omoryhute onuujy aa 6ucte omoryhunm KOHTUHYMPaHO NoMeparbe
NOYETHOT eKpaHa (NoBpaTak Ha NOYETHY eKpaH Nocie NoCeHer eKpaHa).

+ Smart Bulletin: Mpunarogute nHdopmaumje Koje hete npernepati Ha
NIOYETHOM EKpaHy.

« Mpetp.: MpeTpaxyjTe NpeBnayerem Hafone Ha NOYETHOM eKpaHy.

3aKJ'bY‘-IaBal'be €KpaHa

Mperneg d)yH KLl,I/Ije 3aK/byYaBatba eKpaHa

ExpaH BaLuer ypehaja hie ce MCKIbyunTI 1 3aK/bydaTit ako MPUTICHETE TacTep 3a
YKIbyumBatbe/UCKrbyurBatbe 1 3aK/byuaBatbe. To hie ce Takohe Aecutn ako ypehaj
OCTaHe y CTatby MIpPOBatba ofjpeheHo Bpeme.

AKO NPUTICHETE TacTep 3a YKIbyurBarbe/VICKIbyu1Batbe 1 3aK/byyaBatbe Kada
3aK/byyaBatbe ekpaHa Huje noaelleHo, opmax e ce NojaBUTI NOYETHN eKpaH.
lMopecuTe 3aKrbyyaBatbe eKpaHa a bucte ce 06e36eauny 1 CPeYnIn HexerbeH
npucTyn Bawem ypehajy.

E + QyHKUWMja 3aK/bydyaBatba eKpaHa Cpeyasa HENOTPE6HO aKTUBMPatbe

eKpaHa ypehaja JoAMpOoM 1 CMatbyje noTpoLutby 6atepuje. Mpenopyyyjemo
[a 3aK/byyaBatbe eKpaHa byfie akT1BMpaHO AOK He KopucTuTe ypeha.
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MopewaBatbe 3aK/byyaBatba eKpaHa

JlocTynHo je HeKonMKO onLja 3a KOHPUrypurCatbe MOCTaBKY 3ak/byyaBatba
eKpaHa.

1 Hopuprute O MoctaBke Expa 3akmbyuajekpaH Opabepute HauMH
3aK/byyaBatba eKpaHa, a 3aT1M n3abepyTe HauMH Koji1 Bam BILLE OFrOBapa.

7 Mpunarogute cnegehe nocTaske:
+ Huwra: [leakTnBupajte GyHKLMjy 3aK/byyaBatba eKkpaHa.

MpeBnauetbe: MpeByLyTe NPCT NPEKO eKpaHa f4a 6UCTe ra OTKbyyanu.

Knock Code: [loaupHuTe NpocTop Ha ekpaHy npatehy WwabsnoH aa bucte
OTKI/byyasn eKpaH.

+ Y3opak: HaupTajTe WwabnoH Ha eKpaHy fa brcTe ra OTK/bydanu.

+ PIN: YHecnTe HyMepuuKy NO3vHKY fia GUCTe OTKIbyyanu eKpaH.

+ JlosuHKa: YHecuTe andaHymepuuKy I031HKY fia b1CTe OTKIbyyanu eKpaH.
+ OTucum npcra: OTK/byyajTe ekpaH NPeKo OTMCKa NpcTa.

+ [lossonu MpenosHaBatbe nuua: OTKIbyyaBatbe eKpaHa Nperno3HaBarbem
nua.

E + YKO/IMKO 5 nyTa HETaYHO MOKyLaTe Aa OTKIbyuate ypehaj, ekpaH ce
6nokupa Ha 30 cekyHaN.

MocTaBKe 3a CUTYPHOCHO NoKpeTabe
Ykonuko ogabepete Knock Code’, wabnoH, PIN nnu wrdpy Kao metoq 3a
3aK/byyaBatbe ekpaHa, Moryhe je nofecuty Baw ypefjaj Tako Aa ce 3aksbyda npu
CBaKOM YKJbyuuBatby ypehaja Kako 6ucTe 06e36eauny Balue nogatke.
+ OyHKLWje, OCMM OHE 3a XWTHE MO3VBE, He MOTY Ce KOPUCTUTI JOK He
oTKbyyate ypehaj.
+ YKonvko ce iecrt Aa 3a6opasuTe Windpy 3a AelumppoBarbe, Hehete Mohm fia
BpaTuTe WMPOBaHE NOJATKE, KA0 HY NINUYHE NOAATKE.
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MocTtaBke PpyHKLMje 3aK/byyaBatba eKpaHa

MoxeTe npunarogutn cnepiehe noctaske GyHKLMje 3aKk/byyaBarba ekpaHa.
1 PBoanprute O Moctake ExkpaH 3akrbyuaj ekpaH.

7 MpunaroguTe cnegehe nocTaske:

+ OpabepuTe HauMH 3aKrbyyaBatba eKkpaHa: /13abepyTe HaunH
3aK/byyaBatba eKpaHa.

+ lpeno3sHaBame nuua: OTKJ'byLIaBaH:-e 3aK/by4aHor eKkpaHa

npeno3HaBarem nuua. MpouuTajte feTambHe Hdopmauwje y peny [pernes

¢yHKUMje npeno3HaBarba nLa.

3aK/byyao Kag aohe o Heke Of HX.
Mo3aguHa: MpomeHuTe No3aaunHy 3aKbyyaHor eKpaHa.
+ YacoBHuK: 13abepnTe Nosoxaj YaCoBHMKA Ha 3aKIbyyaHOM eKpaHy.

+ Mpeunue: [lopajte npeunty 3a anavkalujy v AUPEKTHO joj npucTynuTe

NPEKO 3aK/by4YaHor ekpaHa Tako LWTo heTe npesyhu npeunuy 3a
annvKauujy Ha ekpaHy.

« EdexTtn ekpaHa: Oppennte edpekTe npenasa ekpaHa Koju he ce
NpVYIMetbIBaTV MPUIMKOM OTKIby4yaBatba eKpaHa.

Smart Lock: M13abepute noy3gaHe ctaBke aa 6u ce ypehaj aytomatcku

+ AHuMaLuje 3a NporHo3y: NprKaxuTe aHMMaLmje 3a BpeMeHCKY NPOrHo3y

3a TPeHyTHY NoKaLjy Ha 3aK/by4aHOM eKpaHy.

+ KoHTaKT uHpopmauuja 3a n3ry6rbeH TenedoH: Mpukaxute KOHTaKT
MHpOPMaLVje 3a XUTHE CyyajeBe Ha 3aKibyYaHOM eKpaHy.

- Bpeme 3aksbyuaBarba: [ogecute Bpeme M1poBatba nocne Kojer ce ypehaj

ayTOMaTCKM 3aKJby4daBa.

+ [lyrme 3a nasbetbe OfMax 3aK/byyaBa: 3ak/byyajTe eKpaH UM NpuTICHeTe

TacTep 3a nybyHMBal'be/MCbeyHMBa}'be 1 3aK/byvaBatbe.

E + JlocTynHe CTaBKe MOpELLaBatba Ce MOry PasnnKoBaTI Y 3aBUCHOCTY O
13abpaHe MeTofe 3aK/by4aBatba eKpaHa.

OcHoBHe dyHKUuje

63



YKsbyuute eKpaH
EKpaH MOXeTe YKIbYUUTU NN NCKIBYYNUTU TaKo WTO hetera ABanyT AOANPHYTW.

E « OBa onuuja je AOCTYMHA CaMO Ha MOYETHOM eKpaHy Koju 06e36ehyje
KomnaHwja LG. OHa moxpaa Hehe ncnpaBHO GyHKLMOHUCATI Y
npunaroheHoM NoKpeTaykom NPorpamy Uin Ha MOYETHOM eKpaHy Koju je
VIHCTanMpao KOPUCHNK.

[loavpyjTe eKpaH Bpxom NpcTa. Hemojte KOPUCTUTN HOKaT.

« [la 6ucre kopuctunn dyHKLmjy KnockON, npoBepuTe fia ceH3op 6nusunHe/
OCBET/bEHbA HYje NPEKPVBEH HANEMHMLIOM UM HEKOM APYTOM CTPaHOM
maTepujom.

YK/byunBarbe ekpaHa
[iBanyT foavpHuTe CpefK 160 ekpaHa.
+ Ako AOAVNPHETE ropkn Un AokbK Aieo eKpaHa, MoXe Ce CMatbUTh CTona
npeno3sHaBama.

MCKJ'by‘-II/IBaI'be €KpaHa

[lBanyT foAMPHUTE Npa3aH NPOCTOP Ha MOYETHOM eKpaHy U 3aK/by4aHOM eKpaHy.

[lpyro peluetbe je aa fABanyT AOAMPHETE Npa3aH NPOCTOP Ha CTaTyCHOj TpaLu.

Knock Code

MoxeTe OTK/byuaTI ekpaH TaKo wro hete kpenpatu concteenn Knock Code. Kaga

j& eKpaH 3aK/byuaH, MOXeTe UPEKTHO NPUCTYMIATA NMOYETHOM EKPaHY TaKo LUTO
hete fenoBe ekpaHa A0AMPHYTM oaroBapajyhum pegocnesom.

+ Knock Code moxeTe KopucTITY Ca GyHKLIMjOM yKIbyumBatba eKpaHa.
+ ObaBe3Ho JOANPYjTe eKpaH BPXOM MpcTa.
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Kpeunpate Knock Code wabnoHa

1 Hopmprute O MoctaBke Expa 3aksbyuajekpaH Opabepute HaumH
3aK/byyaBarba ekpaHa Knock Code.

7 LoanpHute KBagpate no xe/beHoM WwabnoHy aa 6ucrte kpenpann Knock Code
1 pogvpHute JAJBE.

3 MoHoso yHecuTte Kpenpaku Knock Code ga 6ucte ra Bepudmkosany, a 3atum
noavpHute MOTBPAN.

OTksbyyaBarbe ekpaHa nomohy Knock Code wabnoHa
OTksbyyajTe ekpaH Tako o hete yHetn Knock Code koju cTe Kpeunpanu.

Takohe moxeTe fja yHeceTe Knock Code Ha ekpaHy oceT/biiBOM Ha OAVPOM Kaja
je eKpaH UCKIbyyeH.

+ Knock Code moxeTe yHeTW 1 Kafia je yKibyueHa dyHKLMja 3aKibyyaBatba
eKpaHa.

LUindpoBare memopumjcke KapTuue

MoxeTe LndpoBaTyh 1 3aLTUTUTY NOAATKE CayyBaHe Ha MEMOPUJCKOj KapTHLM.
LLInpposaHMm NofaLMa Ha MEMOPU]CKOj KapTULY HE MOXe Ce MPUCTYMITI ca
apyror ypehaja.

1 Dopuprute O MoctaBke Onwre OTmcak npcta v curypHoct  LLndpyj
SD kapTuuy.

2 Mpouuajte npernes WwWiidppoBarba MEMOPU]CKe KapTULIE Ha EKPaHy, a 3aTim
noavpHute HACTABW pa 6ucTe HactaBuau.
3 VI3abepure Heky onuujy n sopupHute LUINOPOBAHE.

+ ndposatse Hosor ajna: LLndpyjte camo nopatke Koju Cy cauyBaHu Ha
MEMOPWjCKOj KapTrLy nocne WwndpoBarba.

- MotnyHo wudpoBatbe: LLIndpyjte cBe nogatke Koju Cy TPEHYTHO CauyBaHu
Ha MeMOPWjCKOj KapTuLy.

+ U3y3etn mepujcke dajnose: LLindpyjte cae aatoTeKke ocm AatoTeka 3a
MyNTUMeAMjy Kao LITO Cy My31ika, poTorpaduje v B1AeO 3anmcu.
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[la 6rcte Wndposany MeMOpHcKy KapTuLly, TOAECUTe 3aKibyyaBatbe
ekpaHa nomohy PIN koaa v no3uHke.

Kapa nouHe wudposatbe Memopujcke KapTiuLie, Heke dyHKuumje Hehe brtn
AOCTYMHe.

AKo je ypehaj ncKbyueH ToKoMm LndpoBakba, Windposare he 6UTH
HeycnewwHo 1 Hekn nogaum he moxpa 6utn owreheHn. 36or Tora 06aBesHO
npoBepuTe Aa N je 6aTepuja AOBOIBHO HaMyH-EHa MPe HEro LUTO 3anoyHeTe
WndpoBarbe.

LLndpoaHmMm fatoTekama ce MOXe MPUCTYNIUTA camo ca ypehaja Ha KoM Cy
fatoTeke WudpoBaHe.

LLindpposaHa memopujcka KapTiLia He MOXe Ce KOPUCTUTI Ha APYroM
ypehajy komnaHuje LG. [la 61cte KopucTunu WndpoBaHy MeMOPHCKy
KapTuLy Ha Apyrom MobunHom ypehajy, moparte je popmatmpatu.

MoeTe akTVBMPATY LWIMGPOBarbE MEMOPU]CKE KapTULIE YaK 1 Kada
MeMopUjcKa KapTuLia HUje MHCTanMpaHa Ha ypehajy. CBaka Memopujcka
KapTiLia Koja ce MHCTanmpa HakoH Lndposarba brhe ayTomatcku
wrdpoBaHa.

MpaBmeme cHUMaKa eKpaHa

MosxeTe HanpaBWTV CHMKE eKpaHa Koju TPEHYTHO rnefare.

Mpeko npeunye
MCTOBpEMeHO NPUTUCHUTE N [PXKNTE HajMal'be [Be CeKyHAe TacTep 3a
YK/byuMBarbe/VICKIbyu1Batbe 1 3aKibyyaBatbe 1 TacTep 3a CMatbMBatbe 3ByKa ().

+ CHUMKe ekpaHa MoxeTe npernegatv y dacuyknu Screenshots y anfnkaumju
Tanepuja.

Mpeko dyHKumje Capture+
Ha peny ekpaHa, Unju CHUMaK xenute Aa HanpasWTe, NPeByLWTe CTaTyCHYy TPaKy
Hazone, a 3aTM JoANpHUTE [#.

Kapa je ekpaH 1CKIbyyeH Unm 3aKkibyyaH, MoXeTe MPUCTYnTU GYHKLMj
Capture+ TaKo WwTo heTe ABanyT NPUTICHYTY TacTep 3a NojayaBatbe 3ByKa
(+). fa 6ucte kopuctunu oy dyHkumjy, nopupHute O)  MocTaske
Onwe 1 ykbyunTe Tunka 3a npeuny.

MpounTajTe AeTarbHe MHPOPMaLmje y Aeny 3anvicuBatbe beneluki Ha
CHUMKY eKkpaHa.
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YHOC TeKcTa

Kopuwhere Smart Tactatype
MoxeTe yHocuTi 1 ypehunsaTi TekcT nomohy Smart TacTatype.

Smart TacTatypa Bam omoryhasa Aa BUAWTE TEKCT OK ra KyLaTe, na He Moparte fja
ce npebaLlyjeTe ca eKpaHa Ha CTaHAapAHY TacTatypy. To Bam omoryhaBa Aa nako
npoHahete n UCrpasuTe rpeLuKe MPUANKOM KyLakba.

Momepatbe Kypcopa

Smart TacTatypa Bam omoryhasa ia noMepuTe Kypcop Ta4HO TaMO FAe XKenuTe.
an/IﬂI/IKOM Kylatba TEKCTa, AOANPHUTE U APXKUTE Pa3MakHMLY, a 3aTUM npesyLuTe
Haneso N HafleCHo.

Smart keyboard >

E « Osa onuuija je goctynHa camo Ha QWERTY Tactatypwm.
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Mpepnarare peun
Smart TacTaTypa ayTOMaTCK aHanm3upa HauMH Ha Koju je KopuctuTe fja 6u Bam
npepnarana yecto kopuwhere peun Aok Kyuare. LLITo ayxe kopuctute ypehaj, To
Cy Npeano3u nNpeLusHuun.
YHecuTe TeKCT, a 3aTM AOAVMPHWTE NPEeANOoXeHy pey Ui naraHo NpesyLyTe nesy
N AecHy CTpaHy TacTaType Harope.

+ V3abpaHa pey he 6uTy ayTomaTcki yHeTa. He Mopate pyyHo Aa yHeceTe cBa

C/10Ba peyn.

Smartphone Smart Smartphones Smartphone Smart SRR

I'fl.lllll IIIIIII'!‘I

MpomeHa pacnopepna Tactepa Ha QWERTY tactatypu

MoxeTe fjoaaTi 1 U3bpucaTy TacTepe y AokeM pefly TacTaType Unv um

MPOMEHUTH pacropes.

1 Dopuprute O MoctaBke Onwre JesukuTactatypa JIM Tactatypa
BucunHa n pacnopep Ha Tactatypn  QWERTY pacnopep,.
[pyro peluetbe je Aa foavpHeTe @ "Ha TacTatypu 1 ja AOAUpPHeTe BucnHa n
pacnopep Ha Tactatypu  QWERTY pacnopep.

7 LOBMPHUTE HEKM TacTep y AOHEM PEefly, @ 3aTvM ra MPeByLuTe Ha Apyry
nosuumjy.

%DDDDD%}SJJ III' %DDDD(D
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+ Osa onuuja je goctynHa Ha QWERTY, QWERTZ n AZERTY TacTatypama.
+ OBa dyHKLMja MOX/a HYje MoAP KaHa 3a HeKe je3nKe.

I'IpmnarohaBal-be BUCMHe TaCTaType

MoxeTe npunaroAnTy BUCUHY TacTaType fa brcTe WTo npujaTHMje KyLanu.

1 Dopmprute O MoctaBke Onwrte JesukuTactatypa JIM Tactatypa
BucnHa n pacnopep Ha TactaTypu  BucuHa Tactatype.

[lpyro peluetbe je Aa fOAMPHETE §3 Ha TacTaTypy 1 Aa AOAUPHETe BucuHa u
pacnopep HaTacTaTypu BucuHa Tactatype.

7 TMpunarogure BUCKHY TacTaType.

M360p pexunma nonoxeHe TacTatype
MoxeTe U3abpatyi jeHy Of HEKOMIMKO OMLMja Pexu1Ma NosIoKeHe TacTaType.

1 Dopuprute O MoctaBke Onwrte JesukuTactatypa JIM Tactatypa
BucnHa v pacnopep Ha TactaTypy  BpcTa Tactatype y Xopm3oHTanu.
[pyro peluetbe je Aa foavpHeTe g§3 "Ha TacTatypu 1 ja AOAUpPHeTe BucnHa n
pacnopep Ha TacTaTypu  Bpcrta TacTatype y Xopu3oHTanu.

7 W3abepute pexum TacTatype.
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Jememe Tactatype

Kapa je ekpaH y NonoxeHom pexuvmy, MoxeTe MOAENNTU TacTaTypy Ha ABa fiefa 1
CBaKI1 160 CTaBNTU Ha jefjHy CTpaHy eKkpaHa.

Jopuprute O MoctaBke Onwre JesukmTactatypa JIM Tactatypa
BucnHa n pacnopep Ha Tactatypy  MNopemeHa Tactatypa.

[ipyro peluetbe je a IOAMPHeTe & Ha TacTaTypu 1 fia AoAvpHeTe BrcuHa u
pacnopep Ha Tactatypu  loperbeHa Tactatypa.

E « OkpeHuTe ypehaj y nonoxeHun pexiim fa bucte nofenviv TacTatypy Ha fga
Zaena. [la Gucte Cnojunv niv NoJenunyv Tactatypy, CKynuTe win pasasojute
npcTe Ha TacTaTypu.

Pexkum pykoBatba jeHOM pyKoMm

MoxeTe npemecTTM TacTaTypy Ha jefiHy CTpaHy ekpaHa fia ucte je KopucTm

jenHom pykom.

1 Boanprute O MoctaBke Onwrte JesukuTtactarypa JIM Tactatypa
BucnHa n pacnopep Ha Tactatypu Pap jenHom pykom.
[lpyro peliietbe je fa IOAVPHETe & Ha TacTaTypu 1 fja OVIpHeTe BrcnHa n
pacnopep Ha Tactatypu  Pag jegHOM pyKom.

2 MpuTticHuTe CTpennLy npykasaHy nopes Tactatype aa Grcte npemectinm
TacTaTypy Yy Ke/beHOM CMepy.
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YHOC TeKCTa rnacom
Ha tactatypw goavpHuTe n gpxuTte @, a 3aTm nsabepute §.

E + [la 6v npeno3Hagatbe rnacoBHe KOMaHAe 1o LITO 6osbe, FOBOPUTE jacHo.

« [la 6rcte yHOCWM TEKCT Facom, NpoBepuTe Aa nu je ypehaj noBesaH ca
MPEXKOM.

- [la 6ucte n3abpanu jesvk 3a npernosHasarbe rmaca, foavpHuTe XX Jesuum
Ha ekpaHy 3a Npeno3HaBarbe raca.

+ OBa yHKLMja MOX/a Huije MOAPKaHa UK ce MOAPXKaHW je3nLM pasnukyjy y
3aBUMCHOCTM Of 0671aCTV MOKPVBatba.

JopaBame je3nka Ha TacTaTypu
[lopaTHu je3num mory 61T JOCTYNHM 3a yHOC nomohy TacTatype.

1 PBoanprute O MoctaBke Onwrte JesukuTactatrypa JIM Tactatypa
M360p jesuka.

7 W3abepure je3nke 3a Koje xenuTe fa 6yay AOCTYMHN.

KOHVIpane nnenbemwe

TekcT moxeTe ncehn v KONMpaTh 13 ananKaumje, a 3aTM ra HanenuTH y UCTy
annvkauujy. Takohe MOXeTe MOKpeHy TV Apyre anauKalmje u Hanenutn TeKcT y
HOIX.

1 DoamnpHuTe 1 gpxute 061acT OKO TEKCTa KOjU XeNnTe Aa Konmpate nim
Vcevete.

7 MNpesyuute @/ fa 6rcte oppeannv 0bnacT 3a KONMPatbe U UCeLatbe.
3 Opabepute UCELIN vnan KOMPAJ.
+ ViceueHm unm KONMpaHm TKCT Ce ayToMaTCKM 10/iaje OCTaBu.

/A [opmpHWTe 1 [pXKIATE NPO30P 3a YHOC TEKCTa, a 3aTuM 13abepute HAJIEMMU.

E + AKo Hema KonupaHux 1nm nceyeHnx ctasku, onumja HAJIEMN ce vehe
MojaBuUTU.
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Kaceta knuna
AKo KoMMpaTe UK 1ceyeTe CIIMKY UAN TEKCT, OHW Ce ayTOMATCK YyBajy y maneTu
3a uceuke (clip tray) v mory ce Hanenuty 6uno rge 1 6uno Kaga.
1 Ha Tactatypu OAVIpHUTE 1 APXUTE 6 , a 3aTIM M3abepuTe
[pyro peluerbe je Aa [OAVPHETE U APXKNTE MPO30P 3@ YHOC TEKCTa, a 3aTUM
n3abepete KACETA KJIUNA.
7 W3abepuTe n Hanenute HeKy CTaBKY U3 NaseTe 3a CeuKe.
+ Y naneTu 3a nceyke ce Moxe cauyBaTu Hajsule 20 CTaBKu.

+ PoanpruTe £ na 6rcte 3akibydani cauyBaHe CTaBKe Kako ux He 6ucte
13bpucany, Yak Hi1 Kaga npekopaumTe MakcmanaH 6poj. Moryhe je
3aKJbyyaTn HajBuLLe fleceT cTaBKu. [la GrcTe n3bpucani 3aksbyyaHe CTaBke,
NpBO UX OTKIbyyajTe.

- JlopupHuTe iT] fa 6rcte U36pUCant CTaBKe cauyBaHe y NaneTy 3a uceyke.

E + Kacery knvna moxpa Hehe NoapxaBaTi Heke npey3eTe anauKauyje.

PasmemwuBare cagpxaja

PenpopgykoBare cagpaja npeko gpyror ypehaja
MoxeTe penpogykoBati poTorpaduje, BULeo 3anmce niam necMe cavyBaHe Ha
cBoM ypehajy ca Tenesusopa.

1 NosexuTe Tenesnsop u cBoj ypehaj ca ncrom Wi-Fi Mpexom.

7 [lok npernepate ctaske u3 annukauuje Fanepuja unn Mysuka, fogupHute +
Myctn Ha apyrom ypehajy.
3 VzabepuTe TeneBu30p Ca KOjUM xenute Aa nosexete ypehaj.

+ 3akopuwhetbe ca Chromecast-om, Google Play ycnyre Tpe6a a 6yay
axypupaHe.
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Mpernepn cagpxaja nytem okonHux ypehaja
MoxeTe npernepatyi cagpaje ca pasnuuntux ypehaja kao wro cy padyHapu, NAS
ypehaju unn mobuntmn ypehaju nomohy annukauwje fanepuja unu Mysuka.

MosesuBate ypehaja
06a Balua ypehaja 1 jow jepaH ypehaj koju nogpxasa DLNA dyHKUWjy noBexwTte
Ha MCTY 6EXMUYHY MPEXY.

E « [poBepuTe fia nu je onuyja Aesberba fatoteka (DLNA) akTvBMpaHa Ha
BaLlleM 1 roBe3aHom ypehajy.

Mpetpara okonHux ypehaja

Moxete nornepati ancty DLNA ypehaja Ha UcToj Mpexu Tako o hete n3abpatu
MeHw Ypehaju y 6nmsuHmn y ceakoj o anivkauyja.

Cappxaj ca okonHuX ypehaja KopuCTUTe Ha UCTU HauMH Kao 1 CappKaje ca cBor
ypehaja.

Cname nnn nprnmame gaTtoTeKka

Moxete fienntn gatoteke nsmehy cor ypehaja u gpyror LG ypehaja, Tabnet
pauyHapa unm pauyHapa.

Cnambe gatoteka

W13 annukauuje Fanepuja, Ynpassbatbe pajnosuma nnv Mysuka, fogupHite
Jenu vnn <&, a 3aTum usabepute ypehaj ca nncTe 3a fesbetbe faToTeka.

Mpumarbe gatoTeka

CraTycHy TpaKy npeByLTe Hafione 1 JOAPHITE Vv, a 3aTUM JoaupHuTe [lerbetbe

[faToTeKa.

Ako Balu ypehaj He nopp*asa dyHKUMjY ferbetba fatoteka, sognphute O
MoctaBke Mpexe Pa3meHute nnosexute ce [lembere aaToTeka

SmartShare Beam

E + [posepuTe fa nu je Baw ypehaj noBesaH ca MCTOM HEXNYHOM MPEXOM Kao
UnbHY ypehaj 3a npeHoc fatoTeka.
« [posepute fa nu je onuyja Aebetrba AaTtoTeka akTMBMPaHa Ha Ballem v
LusbHOM ypehajy.
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Cnarbe gaTtoTeKa Ha pauyHap

Benuke patoteke moxeTe 6p30 nocnaTit Ha CBOj payyHap.

T WHcranupajre annukauwjy LG Bridge Ha cBoj pauyHap.

7 Mokpennte annukauujy LG Bridge Ha pauyHapy, a 3aTum ce npujasute nomohy
cor LG Harnora.

3 [LopupHute O TMoctaske Mpexe PasmeHute nnosexutece LG
AirDrive, a 3aTum ce npujasute nomohy csor LG Hanora.

/' W3abepute pauyHap ca nncTe 3a Aerbetbe U3 annvkauuja fanepuja,
YnpaBmatbe pajnosuma 1 Mysuka.

E « Annukaumjy LG Bridge moxeTe npey3eTy ca Beb CTpaHuLe KomnaHuje
LG Electronics (www.lg.com).
+ Kapa BpLnTe npeHoc fatoteka ca ypehaja Ha pauyHap Aok dyHKLmja
LG Bridge He paau, oHe ce y nepuopy of, 7 iaHa CKNauLuTe y NpUBpeMeHoj
Memopuju.
[laToTeke Koje ce NpMBPEMeHO CKNaguLLTe ce ayTOMaTCKM YyBajy Ha
pauyHapy Kaaa nokpeHete dyHKUujy LG Bridge y poky of 7 aaHa.

Mpernepare cagpaja obnaka

MozkeTe AMPeKTHO NPMKa3aTi CafipKaj cauyBaH Ha Hanory 3a obnak, He
npey3umajyfiv ra Ha ypehaj.

1 Yannukaumju Fanepuja, My3uka niv Ynpasrbatbe dajnosuma, nsabepute
= Obnak.

7 W3abepute Hasor 3a 06naK 1 npujasuTe ce.

3 CauyBsajte U penpopyKyjTe Caapaj cBor obaka.
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HeMOjTe omMeTatin

MoxxeTe OrpaHNUMTI AN UCKIbYYNTM 3BYK OOaBeLLTeHa Aa BaC He 61

y3HemupaBana Tokom ogpeheHor neproga.

1 Dopuprute O Moctaske 3syk 1 O6asewrTere Hemojte omeTaty, a
3aTUM JOANPHWTE Onumjy Aa bucte je akTBUpanm.

2 Loaunphurte 3Byuu v BubpaLuje 1 n3abepute pexmm Koju eaure:

+ Camo npuopuTeTHo: [pnmajTe 06aBeLUTEHA 3a M3abpaHe ananKayyje
ca 3ByKoM unt BuGpaumjom. Yak 1 Kaga je pexxum Camo nproputeTHO
YK/byueH, anapmu hie ce 1 farbe ornaluaBaTy.

+ bes 3ByKa: OHemoryhuTe 1 3BYK 11 BUGpaLnjy.

OcHoBHe dyHKUuje
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KopucHe
annnkauumje



MHCTaﬂVIpal'be N AenHCTalnpame annmxau,wja

|/|HCTaJ1I/IpaH:e annvmau,mja
MpucTynuTe NpogaBHNLYM anamKaLmja aa 6ucTe NpeTpaxuni v npeysenm
anaukauyje.
+ Moxete kopuctutyt SmartWorld, Play npoaasHuLia v npogasHuLy
annuKauuja gobassbava ycyra.

E + Heke npopaBHuLie annvKaLyja MOTy 3axTeBaTyl Aa Kpenpare Hanor n
npujasure ce.
+ 3a Heke annuKauyje ce Mory HannahveaTi HakHage.

+ Ako KOPUCTUTE NPEHOC NOAATaKa, MOXKe BaM 61T HannaheHa noTpoLba
noAaTaka y 3aBUCHOCTW Of LieHOBHOT MNJiaHa.

+ Annvkaumja SmartWorld moxpa Huje noapaHa y 3aBUCHOCTY of 06nacTu
11 gobasrbaya ycnyre.

DenHcTannpare ann|/|KaLw|ja
[enHcTanumpajte ca ypehaja annnkaumje Koje BULLE He KOPUCTUTE.

JOevHcTanuparbe nomohy nokpeTa foauprBama 1 gpxara

Ha noueTHom ekpaHy fOAMPHUTE U ApXKIUTe anavKaLlmjy fa bucte je
AEeVHCTanVpany, a 3aTum je NpeByLnTe Npeko M36puiun Ha Bpxy ekpaHa.
MosxeTe fja AOAMPHETE 1 APXITE anamnKaLwjy, a 3aTUM JOANPHETe @ pa bucte je
LeUHCTanvpanm.
+AKO Cy annvKkauyje feuHCTanvpaHe npe Make of 24 cata, MOXeTe UX MOHOBO
nHcTanuparty. MpounTajte fetarbHe nHdopmauwje y geny App trash.

[JeuHcTanupatbe nomohy MeHuja ca noctaBKama

NonupHute O MoctaBke Onwre Annukauwje, nsabepute anvkauujy, a
3aTUM goaupHuTe lenHcTanmpaj.

ﬂ.eI/IHCTaﬂI/Ipal-be annvnKaLwlja 13 npoaaBHuUe annvnKaLwlja
[la bucte penHcTanMpany anavkaLyjy, PUCTyNUTe NPOAaBHULIM annnKaLvja U3
Koje CTe npey3enu anavkauujy n AenHCTanmpajte je.

E + KopucHuum He mory Aa AenHCTanmnpajy Heke annvkavyje.
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App trash

[lenHcTanmpaHe annuKaLmje MoxeTe BUAETU Ha NMOYETHOM eKkpaHy. Takohe
MOeTe MOHOBO MHCTaNMpaTy anauKkaLuje Koje Cy AeHCTannpaHe npe Marbe of
24 cata.
1 Boanprute O MeHaymeHT App trash.
Takohe moxeTe fa AOANPHETE W ApXKUTe Npa3aH NPOCTOP Ha MOYETHOM
eKpaHy, a 3aTum joanpHeTe App trash.
7 AKTMBMpajTe XesbeHy GyHKUMjy:
+ Bpatu: [ToHOBO MHCTaNMpajTe n3abpaHy anaukaujy.
- {i1] : TpajHo yKNOHMTe AeMHCTanMpaHe anankauyje ca ypehaja.

E + [leMHcTanupaHe anivkaLmje ce ayToMaTcKi yKnarbajy ca ypehaja 24
caTa nocrie fienHcTanvpatba. AKo XenuTe NOHOBO Jia MHCTanMpate
[JeVHCTanMpaHe annvkauuje, mopahete onet Aa ux npeysmere 13
npogasHuLe anavKaumja.

OBa dyHKLWja je aKT1BMPaHa CaMO Ha NOAPa3yMEeBaHOM MOYETHOM eKpaHy.
AKo enHcTanumpare annuKauuje JOK Kopuctute ekpaH EasyHome v Heku
APYrVi NOKpeTay, OHe ce 0AMaXx 1 TpajHoO yKknatbajy ca ypehaja.

TenedoH

loBOpHM NO3MB

YnyTuTe TenedoHCKM NO3MB Ha HeKI Of LOCTYMHVX HaYMHa Kao LUTO Cy PyYHM
yHoC TenedoHcKor 6poja 1 ynyhrsarbe nosea ca NMCTe KOHTaKaTa UnW ncre
HefjaBHMX NO3uBa.
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YnyhuBare nosuBa ca Tactatype

1 Bonuprure O Mozosu.

7 YnyTuTe No3vB Ha HauMH Mo Balwem 13Gopy:
« YHecure TenedoHckm 6poj n gopupHmTe .
- [lopvpHuTe 1 gpxuTe 6poj 3a 6p30 Guparbe.

. rlOTpa)KI/ITe KOHTaKT TaKo wro hete OOANPHYTN NOYETHO CNIOBO NMEHA
KOHTaKTa Ha INCTU KOHTaKaTa, a 3aTUM JOAVPHUTE °

E « [la bucte yHenu,,+" Kag ynyhyjeTe mehyHapoaHu No3wvs, AOANPHUTE 1
apxuTe 6poj 0.

« [pounTajte feTarbHe MHdOPMaLje 0 fofaBatbY TeNepOHCKIIX GpojeBa Ha
nncTy 3a 6p30 buparbe y feny JJogasarbe KoHTakara.

YnyhuBatbe no3uBa ca nMCTe KOHTaKaTa
1 Bopuprure O KoHTakTn.
7 VI3abepuTe KOHTAKT Ha IMCTI KOHTaKaTa 1 sogupHmTe Q...

Oprosapatbe Ha No3uB
JJ,a 6ucre OAroBopwUn Ha NO3uB, NpeByLUTe o Ha €KpaHy floN1la3HOor no3uea.

+ Kap cy noBesaHe ctepeo cywanuue, Moxete Aa ynyhyjete nosvse nomohy
[AyrmeTa 3a NO31Batbe/3aBpluaBatbe No3vBa Ha CyLuanmuama.

. npeKI/IHVITe No31B NPUTNCKOM Ha TacTep 3a yKIbyLII/IBa}'be/I/ICKI'byLII/IBaH:e n

3aksbyuasarbe ) MoctaBke Mpexe [o3uB Jasu ce v 3aBpLum nosuse,

a 3aTUM YKIbyyuTe 3aBpI.IJI/I Mo3uB NpeKo TacTepa 3a YKb.
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Op6ujarbe nosmBea

[a 6ucTe opbunm fonasHm nosus, npesyuute @ npeko ekpara AoNasHor Mo3vsa.
- [la 6rcTe nocnanu nopyky o of6ujarby, NPeByLMTE ONLWjY 3a NOPYKY O

opbujatby (L) Mpeko ekpaHa.

[la 6ucTe fopani unn ypesmnu nopyky o opbujatby, soguptute O
MoctaBke Mpexxe MMo3uB bnokupaj no3mB n 0A6GM ca NopyKom

0p6uTn Ca NopyKom.

Kapa nprimate jonasHu nosme, NPUTUCHWTE TacTep 3a Nnojayasatbe 3ByKa (+),

TacTep 3a CMatbMBatbe 3ByKa (-) Um TacTep 3a yK/byulrBatbe/UCKIbyurBatbe
V1 3aK/byyaBatbe fja 61CTe UCKIbYUUNM TOH 3BOHa WM BUOPaLIMjy, OAHOCHO Aa

61CTe CTaBWN MO3MB Ha YeKatbe.

MpoBepa gonasHor no3unBa Tokom Kopuwheka

annukaumje

Kana no3us fonasu OK KOPUCTUTE annnkaLmjy, MOXe ce Nprkasatu nckadyhe
obaBeLuTerbe Ha BPXY ekpaHa. MoxeTe a npumiTe nNo3us, OA6ujeTe nosus nin
noLuasbeTe Nopyky ca nckauyher ekpaHa.

E « [ogupHute O MoctaBke Mpexe T[lo3uB Jow, a3aTum gogvpHuTe
onuujy Mon-an ca gonasehum nosnsom Aa bucte je peakTuBMpani.
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Mpernep nponywTeHnx No3usa

Ako nmaTe nponyLUTeH NO3VB, Ha CTaTyCHOj TPaLM Ha BPXY ekpaHa buhe
NprKas3aHo &,

[la 6ucTe nornepany AeTarbe o NPONYLITEHOM NO3VBY, NPEBYLMTE CTaTYCHY TPaKy
Hagone. [lpyro pewetbe je aa goanprete O EBMpeHuUMje no3mea.

QyHKUWje jocTynHe TOKOM NO3MBa
TokoMm No3uBa MoXeTe NPUCTYNUTI pPasHUM PyHKLjaMa Tako WwTo heTe
AOAVPHYTN AyrMaj Ha eKpaHy:

+ KoHTakTu: I'Iorne,qajTe JINCTY KOHTaKaTa TOKOM no3uBea.

3aBpuuu: MpekuHnTe No3uB.

Bpoju.: MprikaxuTe nnm cakpujte HyMepuyKy TactaTypy.
+ 3BYYHUK: YKibyumnTe GyHKUMjY TenedoHCKOr 3ByUYHMKa.

Be3 3ByKa: [prBpeMeHo V1CKIbyunTe CBOj FMac f1a CaroBOPHIIK He 611 Morao Aa
ra uyje.

Bluetooth: Mpe6auute no3us Ha Bluetooth ypehaj koju je ynapeH 1 nosesaH.

. :lMpuctynarbe goaaTHAM onuyjama nosusa.

5 + [JlocTynHe nocTaBKe ce MOTY Pa3ny1KoBaTi Y 3aBUCHOCTU Of 061aCTV U
pob6aB/bava ycnyre.

ynyhmsal-be no3unBa Ca Tpn y4yeCHNKa
MoxxeTe ynyTuTV MO3WB JPYrom KOHTaKTy TOKOM Mo3vBa.
1 Tokom nosusa gopmpHuTe =  [lopaj nosus.

7 YHecute TenepoHcKM 6poj 1 oaUpHUTE °

+ [1ga nosvBa he 61UTH NprkazaHa MCTOBPEMEHO Ha eKPaHy, a NPBU No3us
6uhe CTaB/beH Ha YeKatbe.

3 [Jla 6ucte ycnocTaBum KoHbepeHLmjckn no3us, sopvpHute Cnoju nosuee.

5 « 3a cBaKv No31B MOXe BaM 6uTn HannaheHa HakHaga. ObpatuTe ce
Ao6assbavy ycnyre fia brcte go6unu Buwe nHdopmaumja.
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Mpernep 3anuca o nosusnma

[la 6uicTe nornepany HeaasHe 3anuce o nosusuma, gopuphute O
EBupeHuuje no3mBa. Taga hete mohu fa Kopuctute cnegehe dyHKupje:

- [la 6rcTe nornefany AeTarbHe 3anuce o NO3MBUMA, U3abepuTe KOHTAKT. [la
61CTe YNyTUM No3nB M3abpaHoM KOHTAKTY, ROAMpHITe (...

- [la 6ucte n3bpucanu 3anuce o No3uBIUMa, foaupHITE +  O6pULK CBe.

E « [puKa3aHo Tpajatbe No31Ba MoXe Ce Pa3KoBaTyl o HannaheHor
13Hoca no3uea. O6patuTte ce fobassbayy ycnyre aa brcte fo6unm suLle
MH$opmaLmja.

KoHurypucare onuyuja nosmsa
MoxeTe KOHGUrypUCaTI pasnnymTe onumje nosnsa.
1 ,IJ,o,quHMTeO Mo3oBu nnn EBupeHymje nosmea.

7 [Dopnprute ¢ TMocTaBKke N031Ba, a 3aTUM KOHGUIypULLINTE ONLMjE OHAKO
Kako Bam OfjroBapa.

Mopyke

Cnambe nopyke
Momohy annukaumje Messaging MOXeTe Kpeupatyi 1 ClaTv NopyKe KOHTaKTVMa.

E + Cnatbe NopyKa y MHOCTPaHCTBO MOXe Ce JoAaTHO HannahwueaT. Obpatute
ce pobasrbavy ycnyre fja brcte gobunm BuiLe nHopmaLmja.

1 Boanprute O
7 DopmpHure @.
3 HaseguTe npumaoua 1 Kpeupajte Nopyky.
+ [la bucte npunoxunu fatotexe, AOANPHUTE (.
- [la bucte NpUCTYNAN ONLUMOHANHIM CTaBKaMa MeHWja, AOAUPHNTE + .
/A NopmpHuTe Mowasby aa Gricte Nocianm nopyky.

KopucHe annukauuje 82



Yutare nopyke
MoseTe norneaaTy nopyKe pasmetbeHe Ca CBaKM KOHTaKTOM.
1 Bopuprure O

7 W3abepuTe KOHTaKT ca nMCTe Nopyka.

KoHdurypucarbe noctaBKku pasmeHe nopyka
MoeTe NPOMEHITY NOCTaBKe pa3MeHe NopyKa y CKNafly Ca erbeHM onLmjama.
1 Boanprute O

7 [opnprute ¢ TMocTaBKe Ha IMCTV NOPYKa.

Qoroanapar

MokpeTtare Kamepe
MoxeTe cHuMUTM GpoTorpadujy v BUAEO 3aninc aa bucte cauysanu CBe CBoje
He3abopaBHe TPeHyTKe.

Joanprute O (@),

E « [lpe cHUmarba poTorpaduje Unn BIUREO 3anica O4MCTUTe 06jeKTUB Kamepe

MEKOM Kpriom.

« [la3uTe aa He ncdnekate 0bjeKTUB Kamepe NPCTUMa U APYriIM CTPAHUM
martepujama.

+ AKo je H1BO 6aTepuje HUXK of 5%, HamyHWTe batepujy npe Kopulwhera
Kamepe.

+ Cnuike Koje cafp1 0Baj KOPVUCHNYKM MPUPYYHIK MOTY Ce Pa3nnKoBaTy Of
ypehaja.

« Qotorpaduje 1 BIAEO 3aN1cy MOTy ce NorneaaT uin ypehnsatn y oaerbKy
Tanepuja. MpounTajte AetarbHe MHdopMaLmje y aeny lperes ranepuje.
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MpomeHa pexnma Kamepe

MoxeTe 13abpatn ofroBapajyhivt pexum Kamepe 3a oKpy»Ketbe ja 61CTe nako 1
jeaHoCTaBHO CHUMMNK oTorpadujy niv BAAEO 3anuc.

Ha ekpaHy kamepe pognpHite OCHOBHU pexim 1 n3abepute XerbeHn pexum.

OCHOBHW
pexum

Pexum KBAOPAT
3a crmKare

Pexxvm 3a PYYHO
Cnukare

Pexum 3a PYYHO
CHUMarbe

OCHOBHMU pexum

MoxeTe fia cHumate poTorpaduje U BAEO 3anice Tako Wwro hete u3abpatn
pasnuuuTe pexume 1 onumje Kamepe.

T Nokpeture annnkayujy Gotoanapart, 3atum goganpHute OCHOBHU ((A).

2 [la 6ucte cHumunm potorpadujy, soanpHuTe [O]. [la Grcte CHUMMY BIUAEO
3annc, foanpHuTe [ 4.

MpebGaumBatse ca
LUMPOKOYraoHe Ha
CcTaHgapaHy
Kamepy 1 06pHYTO.

YKrbyunte nnm
UCKIbYyUnTe 6rvu. 1
MpebGaumBatse ca

npeate Ha 3aary

=— [lokpeTarse .
annkauvje ranepuja.
& CHuMatse BUaOeo

Kamepy 1 0BpHyTO. 3anunca.
[MpumeruTe edexar —oo @ — OoTorpacucarse.
chuntepa dunma. -
I
”aaﬁep”Tig’ﬁg‘“ﬁ < B2 — Bpahatbe Ha
pe. l NPETXOAHM eKpaH.
MpomeHuTe onumje
kamepe.

KopucHe annukauuje 84



CHumame ¢otorpaduje
T W3abepurte pexum kamepe 1 AoAMPHITE cybjekaT Aa bucte pokycupani
Kamepy.
7 BonupHure [O]aa 6rcte cHummm Gotorpadujy.
+ Takohe MoXxeTe fla NPUTUCHETE TacTep 3a CMakbUBakbe 3ByKa (-) Miu Tactep
3a nojayaBatbe 3ByKa (+) Aa brcte cHUMUAU poTorpadujy.

E + Kapa je ekpaH UCKIbyyeH 1iu 3aKrbyyaH, iBanyT NPUTUCHUTE TacTep 3a
CMarbuBatbe 38yKa (-) fa bucte nokpeynu kamepy. Lopuprute O)
MoctaBke Onwre Tunka3a npeuny.

CHumame BMAeo 3annca
T W3abepurte pexum kamepe 1 JoaMpHNTE cybjekar fa bucte pokycupani
Kamepy.
7 [Dopmprute [ 4.
- [opmpHuTe [O] fa 6ucte cHummunm GoTorpadujy AOK CHUMATE BULEO 3aMnC.
- [la 6rcTe naysvpani CHMatbe BUAeo 3anuca, goaupHure | |. Aa bucte
HaCTaBUM CHNMatkbe BIAeO 3annca, goanpruTe @.

3 [LlopupHute[ ] pa 61UcTe npekiHynu CHUMatbe BUAEO 3anuca.

Mpunarogute onuuje Kamepe
MoxeTe npunarognTy pasnnyuTe onuuje Kamepe y CKnagy ca CBOjUM xerbama.
JoanpruTe onuujy £33 Ha ekpaHy.

+ JlocTynHe onuuje ce pasnuKyjy y 3aBMCHOCTY Of 13abpaHe kamepe (Mpeptba
1 3aba Kamepa) 11 n3abpaHor pexiima Kamepe.
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BennunHa
dotorpaduje

/3abepuTe BpeAHOCTM 3 OAHOC WINPWHA/BUCUHA U
BEJIMUMHY 3a CHMarbe doTorpaduja.

Pesonyuuja Bupea

13aGepuTe Bpe[HOCTY 3a pe3onyLujy 1 BeIMYMHY 3a
CHUMatbe BIAEO 3anica.

MprikaxuTe cKopalltbe poTorpaduje 1 BIAEO 3anice fyx

Cameraroll
CTpaHe eKpaHa.
HanpasuTe dpoTorpaduje xmBux 60ja y3 komneHsavujy
HDR edekarta, Yak 1 Kafja Ux CHUMaTe Hacynpot ceeta. Oe
byHKUMje Npy»a TeXHONOrMja BUCOKOT AMHAMUYKOT oncera
(HDR) kojom je onpem/beHa Kamepa.
Taime MopecwTe Tajmep 3a ayTomatcko potorpaducatrbe nocne
mep HaBefleHOr BpeMEeHCKOT neproga.
Mryunual ®oTtorpaduiunTe Kopuctehn racosHe KomMaHze.
Kapa ce popvpHe cy6jekar, kamepa npatit 1 OAp»aBa
Tracking focus oKyc Ha 06jeKTVIMa Koju ce nomepajy.
(JocTynHO Kafia Ce KOPMCTI CTaHAAPAHA Kamepa.)
MakcumanHo cmarbuTe 3amyhetbe JOK CHIMaTe BUAEO
CrabunHo cHuMarbe

3anunc.

MokpuBeH o6jekTns

O6aBeluTaBa Bac Kaja je MNOKPUBEHO 3afbe COYMBO
wnpokKor yrna.

O3HaKa nokaumje CauyBajTe cnnky ca nopayma o GPS nokauuju.
MprikaxuTe Mpexe 3a HaBohetbe fja brcte Mornu a
Tpug doTorpaduiLeTe UM CHUMATE BIAEO 3aMiCe Ha OCHOBY

XOPV30HTASHIX U BEPTUKANHUX pedepeHTHUX TMHUja.

Dopaj notnuc

MpriKaxmTe NepCcoHan13oBaHN NOTNMC Ha ¢poTorpadujama.

Memopuja

/3abepuTe fia NVt enuTe fa CKNaaWLLTUTE CIIKE U BULEO
3anuce y VIHTEPHOM CKNaAMLLTY Wiv Ha SD KapTuyu.

(JocTynHo Kapa je ybaueHa Memopujcka KapTuLa.)

JepHocTaBaH norneq

CakpwijTe CBe MeHWje ca ekpaHa Kamepe.

Momoh

['Ipy)Karbe nomohu 3a CBak1 MeH Kamepe.
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[lopatHe onuuje Ha NpeAHOj Kamepu

MpunaroauTe nopeLuaBatrba cendu cmke.

+ Qotorpaducarbe rectom: DotorpadunTe Kopuiuherem

Cendm cnuka dyHKumje doTorpaducarba rectom.

+ AyTo cnnkarbe: GoTorpaduiumTe Kapja kamepa oTkpuje
nuue.

V13abepute ga nu hete KoprcTitn Gesture view fia
Gesture view 6ucTe nornefany CHUMIbeHy dotorpadujy oamax nocse
doTorpaducara.

CauyBaTu Kao

CauyBajTe Civike Kao 06PHYTE HaKOH CHUMatba cenduja.
06pHyTO yBaj PHYT vj

E + Kapa KopucTuTe Npearby Kamepy, MoXeTe fia nogecute puntep, CBETIOCHU
edeKart 1 TOH KoXe.

Paznunuutn pexnmn Kamepe

MaHopama
MoxeTe KpevpaTi naHopamcKy GoTorpadujy nomeparsem Kamepe y jejHom
cmepy fa brcte dotorpadrcantt v Cnojusu y3acTornHe CHAMKE LWMPOKOT NprKasa.

T Y AYTOMATCKOM pexumy 3atum goanpHute PEXXUM [l

7 DopupHuTe [O] a 3aTUM MONAKo NoMepajTe Kamepy y jeiHOM cMepy.
- [Nomepajte ypehaj npatehn cMep cTpenuLe Ha IMHWj BOJWBIA.

3 LopupHute[ ] pa 6ucte 3ayctasunm enexerbe naHopame.

0 wo—
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360 MNaHopama

MoxeTe fia Kpeupate naHopamcky dpoTorpadujy on 360° nomeparbem Kamepe y
jenHom cmepy.

T Y AYTOMATCKOM pexumy 3atum gopmphmnte PEXKUM @9

7 DopupHuTe [O] a 3aTUM MONaKo NomepajTe Kamepy y jeHOM cMepy.
« [Nomepajte ypehaj npatehn cMep cTpenuLe Ha MHWjN BOJWBI.

3 [LlopupHute[ ] pa bucte 3ayctasunm Genexetbe naHopame op 360°.

0 w—

XpaHa
MoxeTe cHUMITM GpoTorpadujy v BUAEO 3annc KopUcTenn KOHTPONHY KNK3ay
Ha [lecHOj CTPaHw eKpaHa.
T Y AYTOMATCKOM pexumy 3atum gopmprmte PEXXKUM  [yg].
7 Da 6uncre cHumnan dotorpadujy, sopupHure [OF la bucte cHuMmnm Buaeo
3anuc, sopnpHute [ 4.
+ lpeByuuTe KNK3auy y 60ju Ha ekpaHy fa bucte nogecunn banaHc bene boje
1 13abpanu Hajoorby 60jy.

« Ako Knu3au Huje BibIB, fopmpHuTe B8 fa 6ucTe nopecunu 6anatc 6ene
6oje.

@ 0 O & » ®

s
s

L] L

0 0 =

KopucHe annukauuje 88



Popout
MoxeTe cHUMKTM GoTorpadujy nnm Buaeo 3anuc kopuctehu n ctaHgapgHy v
LUNPOKOYraoHy iBOjHY Kamepy ca 3afirbe cTpaHe ypehaja fa brcte cHmanm
MpU30pe Kao fia Cy CTaBIbeHN Y OKBUP. [pr30pu NprKasaHu Ha Manom
npearem ekpaHy CHUMajy ce CTaHAaPAHOM KaMepoM, a Mpr3opy NprkasaHn Ha
BEJIMKOM eKpaHy Y N03afnHu1 CHIMajy ce Kopuiufhierem LWMPOKOyraoHe Kamepe.
lMpomeHuUTe 06AMK NPeArber eKpaHa Um NpuMeHNTe pasnnuute edexTe aa bucte
CHUMUNY aTPaKTUBHY doTorpadujy unu BULEO 3anmc.
1 Y AYTOMATCKOM pexumy 3atum gopmprute PEXXUM [T,
7 LoanpHute ™ 1 n3abepuTe XerbeHu nsrnep,
3 WN3abepute xerbeHn edekar:
+ Pubrbe oko: [pumeHnTe edekaT KOHBEKCHOT COUMBA Ha 06N1ACT CHAMIbEHY
nomoRy LINPOKOyraoHe Kamepe.
+ LipHo - 6eno: MprmeHuTe cKany CMBUX TOHOBA Ha 06/1aCT CHUMIbEHY
nomohy LINPOKOyraoHe Kamepe.
+ Bumberta: [otamHuMTE MBHLIE 06MACTV CHUMBEHE MOMORY LLIMPOKOYraoHe
Kamepe.
+ 3amar/buBatbe 06jeKTrBa: 3aMmyTiTe 06M1aCT CHUMIBbEHY MoMohy
LUMPOKOYraoHe Kamepe.
A NopmpHuTe [5] aa 6ucte cHummunm dotorpadujy. la 6ucte cHIMUAM BUAEO
3anuc, goanpHuTe 4.
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Snap
Mo»eTe CHUMUTY KpaTKe BUAEO MCEeUKe 1 CojUuT UX Y Gunm of 60 cekyHaM.
1 Y AYTOMATCKOM pexumy 3atvm gogmnpHute PEXXUM 57,
7 DopvpHuTe M.
+ [oAMpHTE MKOHY jeAHOM Aa B1CTe CHUMIIM BULEO VCeYaK y Tpajatby Of

TpU ceKyHze. OAPHITE N APXKITE UKOHY fa BUCTe Kpenpanu [y BUAEO
1iceyak (MakcmarsHa ByxuHa: jeiaH MuHyT).

Mpernenatse | — Bpucare
n3abpaHor 1ceuka. n3abpaHor ucedka.

I L ]
BpeMeHCKM TOK, ————————I L———— Uygarbe Buz€O
3anuca.
PenpopykoBatse bpucare ceux
CBYX MCevaKa. ncevaka.

3 DoaupHute CHUMMW.

Slow Motion

MoxxeTe KpenpaTy 3abaBaH BIAEO 3aN1C MetbarbeM Hp3uHe Kojom ce 0bjeKTn
Kpehy Ha Biaeo 3anucy. Osa GyHKLja Bam omoryhaBa a CHUMWTE BIAEO 3amnnc
Behom 6p3rHOM, a Aia ra 3aTViM penpogyKyjeTe CTaHAAPAHOM OP3HOM Kako 61
BMfIE0 3aMIC AENI0BAO YCIOPEHO.

1 Y AYTOMATCKOM pexumy 3atm gogmprute PEXXUM - .

7 DopnpHuTe MU CHAMWTE BIZEO 3aMNAC.

3 [LopupHute[ ] pa 61cTe NpeKiHynn cHUMarbe BUAEO 3anuca.
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TimelLapse

MoeTe CHIMITI HY3 KafipoBa Y ofjpeleHmM rHTepBanuma aa 6ucTe 3abenexmnm
npoMeHe [0 KOjuX CNopo [0/1a3u TOKOM BPEMEHA Kao LITO Cy noMepatbe 06M1aKa,
KpeTatbe HebecKux Tena, caobpahaj 1 joLu MHOro Tora.

T Y AYTOMATCKOM pexumy 3aTum gogupHute PEXXUM @
7 [Nopnprute MM 1 CHUMVTE BULEO 3anKC.
3 LlopupHute[ ] pa 61cTe NpekmHynu CHUMatbe BAZEO 3anuca.

E « [loK CH/MaTe y Ay>eM VHTepBaty, MacoBy Ce He CHUMajy.

Bp3o ¢oTorpaducare

MoxxeTe CHUMITM HEKONMKO y3acTomHIX poTorpaduja fAa brcTe Kpenpanu cnke
Yy MOKPETY.

Y AYTOMATCKOM pesxnmy SORNPHIATE U ApxKiTe [O].

- [lok je onuuja [O] NPUTUCHYTa, Y3aCTOMHN CHAMLYM G1he CHUMbEHU BEMKOM
6p3nHOM.

E « Kapa je cknaguLiTe nofeLleHo Kao MHTEPHO CKNafLLTE, MOXETE CHUMUTA
no 100 poTorpaduja. Kapa je cknaauiiTe nogeLleHo Kao eKCTepHO
CKnaguLuTe, MoxeTe cCHUMUTM [0 30 poTorpaduja y HU3Y.

JepHocTaBaH norneq,

Y AYTOMATCKOM pexxumy 3aTim OANpHUTE @ JepgHocTaBaH nornep, fa bucte
CaKpunu MeHmje Ha ekpaHy kamepe. JogupHuTe [B> fa 6ucte ux npukasann.
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Pexxum KBALPAT 3a cnnkame

MoxeTe cHMUTY BuLe doTorpaduja unv BILEO 3anuca y obamky Konaxa nomohy
npegkbe 1 3aatbe kamepe. Qotorpaduje 1 BUZEO 3aNNCU MOTY Ce CauyBaTyh ca
Pa3nNYNTUM PacropPefoM.

T Nokpeture annukayunjy Gotoanapart, 3atum goganpHute OCHOBHU ((A)

KBAZPAT ((0).

7 Hoanprute PEXXUM 11 n3abepute erbeHn pexum Kamepe.

3 [Jla 6ucte cHummnu dotorpadujy, fopnpHute [O] Ja GrcTe CHAMNANY BUAEO
3anuc, fopnpHute K.

Mpunarogute onuuje Kamepe
MosxeTe npunaroguTyi pasnuuute onuuje Kamepe y Cknagy ca CBOjUM Xesbama.

JonupHiTe onuujy $O3 Ha eKkpaHy.

5 + [locTynHe onuuje ce pasnuKyjy y 3aBUCHOCTY OF 13abpaHe kamepe (Mpeftba
IV 3af3Hba KaMepa) 1 N3abpaHor Pexmma Kamepe.

BennunHa
dotorpaduje

/13abepuTe BpeAHOCTY 32 OfHOC WUPUHA/BICKHA 1
BENMYMHY 3a CHUMatbe poTorpaduja.

Pesonyuuja Bupea

V13a6epute BpegHOCTY 3a pe3onyLmjy 1 BENMUMHY 3a
CHUMatbe BIAEO 3anica.

HanpasuTe dpoTorpaduje xmBux 60ja y3 komneHsavmjy
edeKaTa, Yak 1 Kajja UX CHUMaTe HacynpoT cseTnia. Ose

HDR h )
byHKLMje Npy»ka TEXHONOMja BIUCOKOT AVHAMMUKOT oncera
(HDR) kojom je onpem/beHa Kamepa.
Tajmep MopecuTe Tajmep 3a aytomatcko dpoTorpaducarbe nocne
) HaBe/ieHOr BPEMEHCKOT Neprofa.
Mtrynual ®ororpaduiunTe Kopuctehin rnacosHe KoMaHze.

Tracking focus

Kapa ce nonmpHe cy6jekart, Kamepa npat 1 ofp»kasa
boKyc Ha 06jeKTrMa Koju ce nomepajy.
(llocTynHo Kapa ce KOPUCTY CTaHAAPAHA Kamepa.)

KopucHe annukauuje
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CrabunHo cHUMarbe

MakcmmanHo cmarbute 3amyherbe [OK CHUMaTe BUAEO
3anuc.

MokpuBeH o6jekTns

O6aBeluTaBa Bac Kaja je MNOKPUBEHO 3afHbe COYMBO
wnpokor yrna.

O3HaKa nokaumje CauyBajTe cnuKy ca nopauyma o GPS nokauwju.
MprikaxuTe Mpexe 3a HaBohetbe fa brcte Mornv fa
Tpup doTorpaduiLeTe UM CHAMATE BIAEO 3aMice Ha OCHOBY

XOPW3OHTANHNX 1 BEPTUKANHIX pedepeHTHNX JMHV]a.

[Lopnaj notnnc

lMpuKaxuTe NepcoHan3oBaHy NoTNMC Ha dotorpadujama.

l/l3a6epme Aa Nn xenuTe Aa CKNaguwiTnTe Cinke n Bnaeo

Memopuja 3anuce y IHTEPHOM CKNaAULITY 1iu Ha SD KapTuum.
(JocTynHo Kaga je ybaueHa Memopujcka KapTuua.)
Momoh Mpyxatbe nomohu 3a CBaku MeH Kamepe.

[lopatHe onuuje Ha NpeAHOj Kamepu

Cendu cnuka

MpunaroauTe nopeLuasarba cendu cmke.

« Motorpaducarbe rectom: Dotorpapuumte Kopuiherbem
dyHKumje doTorpaducarba rectom.

+ AyTo cnnkarbe: GoTorpaduiumTe Kafja kamepa oTkpuje
nuue.

CauyBaTu Kao
06pHyTO

CauyBajTe C/MKe Kao 0OPHYTE HAaKOH CHUMatba cenduja.

E + Kapa KopucTuTe Npearby Kamepy, MOXeTe fia nogecute ¢untep, CBETIOCHU
edeKart 1 TOH Koxe.

KopucHe annukauuje

93



Pexum 3a PYYHO cnukare

MoxeTe KpeupaTi dotorpaduje npodecrioHanHor nsrneaa nOMohy pasnnunTx

HanpegHux dyHKuwja. Mpunarogute 6anaHc bene 6oje, Gokyc, cBeTnnHY, 1SO,

6p3uHy 3aTBapaya 1 fpyre onuuje.

T Nokpeture annukayunjy Gotoanapart, 3atum goganpHute OCHOBHU ((A)
PYYHO ([©).

7 TMpunaroguTe cneaeha nopeluasarba Kamepe.

I'IoneLuaBaH:e—T ’ T—I‘queLuaBarbe

Garatca Gene HMBOA
6oje. ekcrnosuuuje.
MopelwaBake MopeluaBate
dhokyca. 6p3nHe 3aTBapava.
MopelwaBake MNopeluasatse 1ISO
OCBETIBEHOCTU. 6panHe.

3 Doavprure [O] aa 61cte cHummnu potorpadujy.

Mpunarogute onuuje Kamepe
MoxeTe npunarofuTy pasnnuuTe onuuje Kamepe y CKady ca CBOjUM Xesbama.
[JonupHiTe onuujy §33 Ha ekpaHy.

BenuumHa V13abepuTe BpeSHOCTY 3@ OBHOC WUPKHA/BIUCHHA U BENNYUHY
dotorpaduje 3a CHUMatbe doTorpaduja.
Tajmep MopecuTe Tajmep 3a ayTomatcko dpotorpaducatbe nocne
) HaBefjeHOr BPEMEHCKOT Neproga.
Mrnunual DoTorpaduunte kKopuctehu rmacosHe KOMaHge.

Kapa ce poavpHe cy6jekar, kamepa npatyi v ofp»*aa GpoKyc
Tracking focus Ha 00jeKTiMa Koju ce nomepajy.
(DocTynHo Kapa ce KOPUCTW CTaH[APAHA Kamepa.)

OsHaka nokauumje | CauyBajte cvKy ca nogaumma o GPS nokauuju.
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Bogunu

MpuKaxute Mpexe 3a HaBohetrbe Aa GrcTe MO Aa
doTorpaduiLeTe Ha OCHOBY XOPW3OHTASHIX 1 BEPTUKANHUX
pedepeHTHUX HKja.

CauyBaTu Kao
RAW

Cnika ce cknagmwtn kao RAW ¢popmat gatoTeke, Tako Aa
moxeTe fia je nameHute. DNG v JPEG pgatoTeke ce kpenpajy
TOKOM CHIMatba poTorpaduje, a 3aTum ce UyBajy Kao
HEKOMMPUMOBaHa C/IKa BIUCOKe pe3onyLinje.

MokpmBeH Ob6aBeLLTaBa Bac Kafia je NOKPVBEHO 3afitbe COUMBO LUMPOKOT
06jeKTnB yrna.
CmarbmBatbe byke | CmarbuBatbe Wyma npu BUcokum ISO nopeluaBarbima.

[Lopaj notnuc

MpuKaxuTe nepcoHann3oBaHy NoTnMc Ha dotorpadmjama.

MSHGGDVITE Aa N KenuTe fa CKNagnuwTnuTe cmnke n snaeo

Memopuja 3ance y VHTEPHOM CKNaguwwITy unn Ha SD KapTuum.
(OocTynHo Kapa je ybaueHa Memopujcka KapTua.)
Momoh Mpyxatbe nomohn 3a cBaKkn MeHu Kamepe.

Pexxum 3a PYYHO cHumame

MozkeTe CHUMMTY BIUZEO 3anMC TaKo LWTo hiete pyuHo NpunaroguTi pasnuuute
onuuje. Mpunarogute BpeaHocTy 3a 6anaHc 6ene 6oje, Gokyc, caetnnHy, ISO,
6p3uHy 3aTBapaya 1 MHOrO Tora.

T Nokpeture annnkayunjy Gotoanapar, 3atm goanpHute OCHOBHU ()

PYYHO ().

7 TMpunarogure nocTaske Kamepe.

3 NoaupHuTe MM fa 61CTe CHUMUAM BUAEO 3aMiAC.
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Mpunarogute onuuje Kamepe

MoxeTe npunarognTy pasnnyuTe onuuje Kamepe y Cknagy ca CBOjUM xerbama.

[JonupHuTe onuujy §03 Ha ekpaHy.

Pesonyuuja Bupea

A3abepuTe BpeAHOCTY 3a O[HOC WNPUHA/BICUHA 1
BE/NUVHY 3@ BULEO 3annce.

Bpoj okBupa

13a6epuTe BpeHOCT Gpoja KappoBa Y CeKyHAU.

Bp3unHa npeHoca

I/Isa6epv|Te KBanMTeT CNIVKe 3a BUAEeO 3anunce.

Hi-Fi CHumuTe BuAeo 3anuc ca 3Bykom Hi-Fi kBanuTeta.

Taime lMNogecuTe Tajmep 3a ayToMaTcKo poTorpadrcarbe nocne
mep HaBefieHOT BPEMEHCKOT Nepuoza.

CrabunHo MakcrmanHo cmarbute 3amyherbe IOk CHUMaTe Braeo

CHUMarbe 3anmc.

MokpuseH O6aBeLLTaBa Bac Kafja je NOKPUBEHO 3afitbe COYMBO

06jeKTB LUMPOKOT yria.

Tracking focus

Kapa ce popvipHe cy6jekar, Kamepa nparyi v ofp»*aBa Gokyc

Ha 06jeKTnma Koju ce nomepajy.
(MocTynHo Kapa ce KOPUCTU CTaHAAPAHA Kamepa.)

OsHaka noKauuje CauysajTe cnuKy ca nogauma o GPS nokauuju.
Mpukaxute Mpexe 3a HaBoferbe Aa bucte mornu Aa
Tpua CHUMaTe BUAEO 3anmnce Ha OCHOBY XOPU3OHTaNTHX 1
BEPTUKANHNX PedepeHTHUX IMHMja.
Memobuia /3abepuTe fia N xenuTe ia CKNaauLITIATe CIVIKE W BUEO
P 3ance y IHTEPHOM CKNaamwTy uni Ha SD KapTum.
Momoh Mpyxatbe nomoh 3a CBaKM MeHN Kamepe.

KopucHe annukauuje

96



Octane KopucHe ¢yHKuuje y annukaumju Qotoanapat
AE/AF lock

MoxeTe fja KOpyryjeTe TPEHYTHI HUBO eKCMo3uLMje U MoNoxXaj GoKyca Tako LITO
heTe popnpHyTM 1 Apxat ekpaH y OCHOBHW peximy. [la 6ucTe nckmbyumni
GYHKLUWMjY, BOAMPHITE Npa3aH NPOCTOP Ha eKpaHy.

Focus peaking

Y pexumy 3a PYYHO cnukarbe unu pexkumy 3a PYYHO cHumarbe, fopmnpHmTe
FOCUS.
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Mpeb6auuBare ca jefHe Kamepe Ha Apyry

MoxeTe NpebauyBaTi ca Npeatbe Ha 3aAtby Kamepy 1 06PHYTO Y CKnagy ca
OKpYKerbem.

Ha ekpaHy kamepe aoanpHiTe 81 nnn npesyLuTe ekpaH y 61110 KOM cMepy fAa
6urcTe Npebaunny ca Npeatbe Ha 3aatby Kamepy 1 06PHYTO.

E « Kopuctute npeptby Kamepy fia bucte cHumanu cenduje. Mpountajre
fAeTarbHe Hdopmaumje y aeny Cengu camka.

MpebaumBatbe Ha ABOjHY Kamepy
MpebaLyjTe ce ca CTaHAAPAHON Ha LWIMPOKM Yrao 1 06pHYTO Aa bucTte CHUManu
doTorpaduje unu BIUAEO 3anmce Y CKNagy ca CBOjUM xerbama.

« Ropuphute [&1/[& ] unn [4]/[4] ga 6ucte npebaumnn ca CTaHgapaHe Ha
LINPOKOYraoHy Kamepy 1 OBPHYTO.

- Ca CTaHapAHOT Ha LWUMPOKM YTao 1 06pHYTO MOXeETe fia Ce npeballyjeTe 1 Tako
wro hiete CKynNUTY NN Pa3ABOjUTY NPCTE.
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YBehaBatbe unu ymarmsatbe nprKasa

MoxeTe yBehatv unv ymatbUTi npurkas Ha ekpaHy kamepe 4ok potorpaduere
WK CHUMATE BUAEO 3aMic.

+ Ha ekpaHy kamepe ckynuTe unv pasasojute Ba npcra Aa bucte ysehanu unu
YMatbWIM MPUKa3, a 3aT M KOPUCTITE NPUKa3aHu +/- Knr3au.

- Tapa he ce WMpOKOyraoHa Kamepa 11 ONLUTa Kamepa ca 3ajtbe CTpaHe ypehaja
ayTOMATCKN YKIbyunTy papm potorpadrcatba Um CHAMArba BUAEO 3annca.

E + OyHKuuja yBehasatba UNW ymarbKBatba Hje JOCTYMHA Kafia KopucTite
npearby Kamepy y pexumy cenduija.

Cendu cnuka

MoxeTe KopuCTUTM Npeftby Kamepy Aa rcTe BUAEM CBOje NINLE HA EKpaHy 1
CHUManu cenguje.

Dotorpaducarbe rectom

MoxeTe cHumaTy cendmje nomohy nokperta.

CraBute [NaH ncnpej npeimbe Kamepe, a 3aTum CTErHUTE NeCHULY.

Takohe MoxeTe fja CTerHeTe NecHULly U OTBOPUTE je y MpaBLyy Npeftbe Kamepe.
- (Qotorpaduja ce cHIMa 3a TpY CeKyHAe.

m

»

)
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E « [a 6ucte KopucTuv oBy GyHKLUWjY, NpehinTe Ha PeXxiM Npeftbe Kamepe,
3aTum foaupHmTe §3  Cendm cnvka  QoTorpaducarbe rectom.

+ [poBepyTe Aa M Cy BaM /1aH 1 MECHILA Y OKBUPY pedepeHTHe Huje fa
611 Kamepa Morfa ja Ux oTKpuje.

+ OBa ¢yHKUMja MOXza Hehe 61T JOCTYNHa Kala KOPUCTUTE HeKe of
yHKUMja Kamepe.

CnuKatrbe y HTepBanuma
MoxeTe cHumaTh cenduje y uHTepBany.

[TloK KopuCTUTe Npearby Kamepy, MOXeTe fia CTaBuTe AnaH UCMpes Kamepe, a 3aTm
ABa nyTa 6p30 CTerHeTe NecHuLy.
« Y uHTepBany o ABe cekyHpe 6uhe cHMIbeHe YeTnpi doTorpaduje, HakoH
O[VIOXEHOT BPeMeHa Of TPV CeKyHze.

5 « [ogupHute €§3 Cendmcnvka CHUMAK MOKPeTOM fa brcTte Kopuctunn
0BY QyHKUWY.
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AyTo cnuKarbe

Momohy dyHKLWje OTKpMBatba N1LIA MOXETE 1aKo 1 jeHOCTaBHO CHUMATU
cenduije. Ypehaj MoxeTe nofecuTi Tako fja npefjtba Kamepa oTKpuje Balle uLe 1
ayTOMATCKM CHMM cendy Kapia norneaare ekpaH.
- Kapa npeatba kamepa oTkpuje nuLe, Nnojassbyje ce 6enn okBrp. AKo cybjekat
Yy OKBMPY OKBMPa NpecTaHe Aa ce nomepa, okeup he noctati nnas, a 3atum
Kamepa cHuma doTorpadujy.

E « [JopupHute €§3 Cenducnuka AyTo cnuKatbe fja brcte omoryhunn
byHKLMjy ayTOMaTCKOT CvKakba.
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Gesture view

Kapa cHumuTe cendu koprctehiv npearby Kamepy, MOXeTe ra oAMax npernefatm
TaKo Lto hieTe nocTaBnTYM eKpaH 613y nnua.

/

E - [JoavphuTe 33  Gesture view, aa 61cte omoryhunm dyHkuujy Gesture
view.

« CBaku nyT Kaga cHumKTe poTorpadujy AOCTyMaH je camo jeaH nperne.

+ Ako okpeHete ypefjaj AOK CTe Ha eKpaHy npernesa, ekpaH he ce npedauutn
Y PEXIM Kamepe.

CauyBaTu Kao 06pHYTO

Mpe cHUMatba GoTorpaduje NpestoM Kamepom, foaupHuTe §53  CauyBaTil Kao
06pHyTO. Cninika ce okpehe XopK3oHTaHo.

E + Kapa KopuctuTe npeatby Kamepy, y onuyjama Kamepe MoxeTe ja
MPOMEHWTE HauMH Ha Koju ce cenduju cHmajy. MpounTajte AeTarbHe
nHdopmaumje y aeny lMpunarogute onuyuje Kamepe.
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Fanepuja

Mpernen ranepmje
MoxeTe npernegati cauyaHe potorpaduje v BULEO 3anuce v ynpassbaTi tliMa
Ha ypehajy.
1 Dopuprure O ™™,
+ CauyBaHe doTorpaduije v BUEO 3anncU Cy MprKasaHu y 3acebHM
dacumknama.

7 LonupHuTte Gacuuky 1 usabepure [aToTeky.
- [ornepnajte n3abpaHy AaTOTEKY Y PEXMMY MPEKO LIeor eKpaHa.
+ [lok npernepate ¢potorpadujy, npesyLMTe HaNeBO UM HaflecHo Aa bucte
nornepanu npetxoaHy unv cnepehy gpotorpadujy.
+ [lok npernepate BiAeO 3anuc, NpeByLMTe Haneso Wan HafecHo Aa bucte
BMAEO 3aMKC NpeMOoTanyl yHa3aj Unu yHanpes.

E + 3a Heke popmate faToTeKa MOk He MOCTOjU MOAPLLKA, Y 3aBICHOCTY O
VHCTanMpaHor codpTaepa.
+ Heke fatoteke ce MOXa He MOTY OTBOPUTI 360T KOAMPatba.
« [laToTeke Koje npemaLLyjy orpaHuyetbe BenUiHe Mory A0BECTY [0 rPeLLKe.

Mepatbe ¢poTorpaduja

[opgajte unn
YKNOHWUTE 13
OMUIBbEHIX.
Bpahatse Ha —& \‘.‘m, AERE— Mpuctynatse
NPETXOAHM eKpaH. ARy Al - AoAaTHUM
" : onuujama.

[NokpeTatbe kamepe.

t— Bpahatbe Ha

3anuwute e NPETXOAHM eKpaH.
6GeneLiky Ha Bpucare
chotorpacuju. dotorpaduija.
Mornenajre [lervetoe
noBe3aHu cagpxaj. tboTorpadmja.
YpehuBare

dotorpacuja.

E + [la bucte npukasanu cTaBke MeHwja, laraHo JOANPHWTE eKpaH. [la bucte
CaKpwnm CTaBKe MeHWja, MOHOBO AOANPHITE eKpaH.
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MnyTajyhu Tactep

[la 6ucte 6p30 NpeLLIn Ha NOYETHN eKpaH oK refaTe ranepujy y
XOPU3OHTA/IHOM MOMOXajy, [OANPHUTE 1 ApXUTE @, nomepuTe NPCT Harope Ha
@, a 3aThMm ra oTnycTuTe.

E + MoxeTe nomepaty nonoxaj nnyTajyher Tactepa tako Wwro hete ra
NPEeBaYNTI XOPU3OHTANHO Ay IOHber fiefa eKpaHa.

3anucuBame 6eneluke Ha potorpaduju
1 Bok npernepare dotorpadujy, sopmpHute [,
7 3annwure 6enewwky Ha dotorpaduju u gognpHute CAYYBAJ.

E + Heke dotorpaduje Mmoxaa Hehe noppxasatv GyHKUM]Y CvKa Genetuku.

KopucHe annukauuje 104



MoBe3aHu cappaj
MoxeTe ypehrsati 1 npunaroanTVi NoBe3aHu Cafpaj y ranepuji.
1 Jok npernepate npernep camke, fOANPHUTE &.

7 Kapa ce nojasu MKOHa NoBe3aHa ca ;aTyMOM Kafja CTe CHUMUK GoTorpadujy,
DOLVPHUTE eKpaH.

« [MoBe3aHw cafipaj Moxe 61TV MOBE3aH Ca 10 YeTHPK KOMOUHaLMje
,MeMopuje, AaTyMa, MeCTa, pexnma kamepe”.

- NopmpHute BY fa 6ucte cauysanv NosesaHn CaapKaj Kao BIAEO 3anmc.
« JoanpHuTe & Aa 6rcte NPUCTYNIAAN AOAATHIAM OMLMjaMa.

Ypehusame dotorpaduja
1 Bok npernepare dotorpadujy, gopupHurte /.
7 Kopuctute pasnuuute epekTe v anatke aa 6ucte ypegunu dotorpadujy.
3 [NoampHute CAYYBAJ ga 6ucte cauyBanu IpoMeHe.
- MpomeHe he 3ameHNTU NPBOGUTHY AATOTEKY.

+ [la bucte cauysanu ypeheHy ¢potorpadujy kao Apyry fatoTeKy, AOANPHUTE
¢ Cauysaj konujy.
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PenpopykoBatbe BUAEO 3anunca

OtBopute nomohy
annukaumje QSlide.
Ypehusare
BUAEO 3anuca.

[0aaTHUM

YKNOHUTE U3 )
onuujama.

OMUTbEHUX.

npomMep ekpaHa.
MopeluaBabe —3

jaunHe 3Byka. ] Wnn OTKIby4YaBake
eKkpaHa.
MpemotaBatbe MpemoTaBar-e
BUAEO 3anuca BUAEO 3annca
yHasag. yHanpeq.
Mayaunparbe nnu
penpoaykoBake

BMAEO 3anuca.

E + [la bucte nofecun jaunHy 3ByKa, NPEBYLITE IeCHY CTPaHy eKpaHa BAeo
3anuca Harope uiv Hagone.

+ [la Gucrte nopecuny CBETINHY eKpaHa, NMPEBYLiNTE NIeBY CTPaHy eKpaHa
Harope unu Hagore.

Ypebhuare Buaeo 3anmca
1 [Hox npernegate Bugeo 3anunc, gopupHute /2.

7 Kopuctute pasnuuute edekTe n anatke 3a ypehrsarbe fa 6ucte ypeannu
BUAEO 3aMnC.

AyTOMartckn
Kpeupajte BUAEO
ucevak og 15, 30
MogecuTe unu 60 cekyHau.
! Kpewpajte dunm
pesonyLmly. KgpmcpTéth)

Bpatute pasnnunTe edexTe.

ypehuBarbe Ha l +— [lNokpenute

cTapo. KineMaster
ypehusay Buageo
3anuca.

— Bupare gena pagu
npomeHe 6pauHe
penpopykoBatba.

~— [lopelwaBate
Tpajatba BUAEeo
3anuca.

3 [Noamprute CAYYBAJ aa 6ucte cauyBany poMeHe.
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Mpasmemwe GIF-a
MoxeTe nako Hanpasut GIF gatoteky Kopuctehn CHUMIbEHM BIAEO 3annc.
T Ha xerbeHoj NoueTHO] Tauky TOKOM refjakba BUAEO 3anica, AORMPHITE -
Kpeupaj GIF.
7 W3abepute ayxuHy GIF-a Koju xenute fa kpenpare.
+ GIF ce reHepue 3a Bpeme n3abpaHo Of TPEHyTHOT BpeMeHa.

+ 3aBunpeo 3anuc kpahw og 5 cekyHaw, GIF cimke ce ayToMaTCKy reHepuLLy
3a NpeocTano Bpeme.

A « OyHKuuja npassbetba GIF-a je omoryheHa 3a KpeaTyBHY akTUBHOCT
KopycHUKa. AKo npeKpLunTe Tyha ayTopcka Npasa uin 3aKoHe O KIeBETU
KopucTehm GpyHKUM]y NpaBrbetba GIF-a, MoxeTe rpahaHckonpasHO Uu
KpUBMYHO oarosapatu. Ma3uTte Aa He KONMpaTe HIATI MPEHOCUTE pag
apyrvx 6e3 no3sone. Komnanuja LG Electronics He Moxe npuxsatuti
HIIKaKBY OFOBOPHOCT 32 NOCTYMKE KOPUCHIIKA.

MoBe3aHe fatoTeke

MoxeTe nosesatyu fatoteke npema dotorpadujama 1 BUREO 3anncuma
CHVMIBEHIIM Ha NCTOM MECTY WA NCTOT AaTyMma.

1 W3abepure cauysae dpotorpaduje v Baeo 3anuce 1 fopupHmTe .

7 W3abepure xemeHy pacumkny, 3atum goanprute [B aa 6ucte kpenpanu
BIAEO 3aMKC.

bpucare gatoteka
[latoTeke MoxeTe 13bprcaTy nomohy Heke o cnepehux onuyja:

+ [loAMpHITE 1 [pXNTE JATOTEKY Ca INCTE AATOTEK], @ 3aTUM JOAVNPHUTE
M36purwmn.

- lopupHuTe {il] U3 NUCTe AATOTEK], a 3aTM N3BPULLMTE KebeHe AaTOTEKe,

+ M3bpucaHe fatoTeke ce ayTomaTckn npemeluTajy y OTnawu v Mory ce Bpatutyi
y ranepujy y poky op 7 daHa.

- Yranepuju, goanpHute = Otnaum. logupHuTe [x] 4a brcte y NoTAyHOCTIA
13bpucany aatoteke. Y TOM Cyyajy, laTOTeKe Ce He MOry BPaTUTH.
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Hemere paTtoreka
[latoTeke MoxeTe fiennTn nomohy Heke of cnefehinx onumja:

- Jlok npernepate ¢potorpadujy, foarpHUTe o< Aa GrcTe NOJENNM AATOTEKY Ha
KETbeHM HaulH.

- [loKk npernepare BIAAEO 3an1c, AoAMpHUTe < [lenu fa 6ucTe nogenuim
[aTOTEKY Ha XE/bEHMN HauMH,

- JlopypHITe &< Ha INCTK AaToTeKa Aa 6rcTe 13abpanu AaToTeKe 1 AeNUn X
Ha KeJbeHMN HauMH.

KoHTakTIn

Mpernepn KoHTaKaTa
MosxeTe cauyBaTh KOHTaKTe 11 ynpassbaTu biMa.
Jopuprute () OcHoBHO ~ KoHTakTu.

LopaBarbe KOHTaKaTta

[opaBarbe HOBIX KOHTaKaTa
1 Ha ekpaHy nucte KoHTaKaTa goanpHUTe —-.
7 YHecuTe aetarbe KOHTaKTa v goaupHute CAYYBAJ.

YB03 KOHTaKaTa
MosxeTe yBeCTW KOHTaKTe ca Apyror ypehaja 3a cknaguwterse.

1 Ha expaHy nucTe KoHTaKaTa, OQMPHIATE =  YNpaBrbaTy KOHTaKTUMA
YBesu.

7 W3abepuTe n3BopHy 1 LinsbHY NOKaLjy KOHTAKTa KOju XennTe Aa yBeseTe, a
3aTum goanpHuTe OK.

3 W3abepute KoHTaKTe 1 goaupHuTe YBE3N.

KopucHe annukauuje 108



JopaBate KOHTaKaTa Ha IMCTy 3a 6p30 Gupatbe
1 Ha ekpaHy nucte KoHTakaTa fopmpHuTe = Bp3o 6upatbe.
7 Loanphute [lopaj KoHTaKT 13 6poja 3a 6p30 bupatbe.

3 VI3abepuTe HeKN KOHTAKT.

Tpaxere KoHTaKaTa
MozxeTe noTpaxuTi KoHTaKTe nomohy Heke of cnefefhnx onuuja:
+ Ha ekpaHy n1cTe KOHTaKaTa yHecuTe Me KOHTaKTa y Nosbe 3a npeTpary.
+ [NomepajTe NUCTY KOHTaKaTa Harope Ui Hagone.
+ Y MHpeKCy Ha eKpaHy INCTe KOHTaKaTa JO/IVPHITE NMOYETHO C/I0BO KOHTaKTa.

JIncta KOHTaKaTta

YpehuBare KoHTaKaTa

1 W3abepute KOHTAKT Ha eKpaHy JINCTe KOHTaKaTa.

7 Ha expaHy ca AeTasbiMa KOHTaKTa JORMPHITE /° 11 ypepuTe AeTarbe.
3 [Noamprute CAYYBAJ ga 6ucte cauyBanu IpoMeHe.

bpucarme KoHTaKaTa
KoHTakTe moxeTe n3bpucati nomohy Heke og cnegehux onuuja:

+ Ha eKpaHy n1cTe KOHTaKata, JOAMPHUTE 1 APXKITE KOHTAKT KOji XXenuTe Aa
136puLLeTe, a 3aTVIM JOAMPHUTE V36pULLIM KOHTAKT.

- JlopupHuTe ¢ N36puium Ha ekpaHy N1CTe KOHTaKaTa.

ﬂOﬂaBaI-be OMWbEHNX KOHTaKaTa

KoHTaKTe Koje 4ecTo KOpUCTITE MOXKETE PErvcTPOBaTU Kao OMUbEHE.
T W3abepute KOHTAKT Ha eKpaHy MCTe KOHTaKata.

7 Ha expaHy ca eTasbiMa KOHTaKTa JOAMPHITE §.
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Kpenpatbe rpyna

1 Ha ekpany nucte konTakata gopmphute lpyne = Hosa rpyna.

7 YHecuTe HOBO MMe rpyne.

3 [Jopmprurte lonaj 6pojese, nsabepute KOHTaKTe, a 3aTuM foanpHITe JOAAJ.
/A NopmpHute CAYYBAJ na 6ucTe cauyBanu HOBY rpyry.

QuickMemo+

Mperneg ¢yHKuumje QuickMemo+

MoxeTe npaBuTh KpeaTuBHe benellke Kopuctehin pasHe onumje oBe HanpeaHe
6eﬂe)KHI/IL|e KOje He nojprkaBa CTaHAapAHa 6ene>KH|/|ua, Kao WTO Cy ynpaB/bake
C/iKaMa 1 CHMMatbe eKpaHa.

Kpenpatbe 6eneluke
1 Dopuprute O OcHosHo QuickMemo+.
7 Doauprure € na bucte kpenpanu 6eneLukxy.
« . CauyBajTe beneLuky.
- €5:0no30BuTe NOCNEAHY PAAHY.
+ > :ToHoBWTe NOCNEAtbY OMO3BaHY Paftby.
« T : YHecure 6eneluky kopuctehu Tactarypy.
« /2 :3annwmTe Geneluke pyKom.
+ & :U36puwnTe Geneluke HanmcaHe pyKoM.
+ §:YeehajTe unu ymarbuTe, potnpajte unn nsbpuwmte fenose beneLke
HanmcaHe pyKom.
: :MpucTynatbe fopaTHNM onumjama.
3 [JopnpHute </ Aa bucTe cadyBanu 6eneLky.
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3anucuBame 6enewki Ha potorpaduju

1 PBoanprute ) OcHoeHo QuickMemo+.

7 BopuphuTe [O] aa 6rcte cHummim dotorpaduy, a 3atim gogupHuTe OK.
+ (QoTtorpaduja ce ayToMaTCK1 NPUApPYXyje benexuHnum.

3 [LopupHute T wnn /2 pa 6ucte 3anucann 6eneluke Ha Gpotorpaduju.
+ 3anuwwTe 6eneLuke Ha doTtorpaduju pyKom.
+ YHecuTe TeKcT ucnog dotorpaduije.

A [oavpHuTe </ Aa GUCTe cauyBani GeneLuky.

3anucmBare 6enelkn Ha CHUMKY eKpaHa

T Lok npernegate ekpaH Koju XKenuTe Aa CHUMUTE, NPeBYLIATE CTAaTyCHY TPaKy
Hapjofle, a 3aTM JoApHUTE (47,
+ CHMMaK ekpaHa he ce nojaBuTI Kao TeMa no3agunHe benexHuue. AnaTke 3a
6eneLuke he ce NojaBUTK Ha BPXY eKpaHa.
7 3anuwute 6eseLwuKe no XKesbi.
+ 3anuwwTe 6eneluke Ha dotorpaduju pykom.
3 PoavpHute \/ 1 cadyBajTe Geneluke Ha XesbeHoj oKauuju.
- CauyBaHe benelLuKe ce mory npernegaty nomohy onuuje QuickMemo+ nnu
Tanepuja.
+ [la bucte yBek cauyBanu benellKe Ha UCTOj NoKaLmju, 13abepuTe nosbe 3a
notepAy MoapasymeBaHO KOPUCTY 3a OBY pafitby. 1 HEKY annvKauujy.

Ynpasrmatbe dpacymknama
Beneluke moxeTe npernefati rpynmcaHe npema tuny.
1 [Hopmphurte O OcHoBHO QuickMemo+.
7 HaBpxy eKpaHa LOANPHINTE == 1 n3abepuTe Heky CTaBKY MeHuja:
- CBe Genewwke: [pernefaje cBe GeneLlke cayyBaHe y okBupy dyHKUmje
QuickMemo+.
+ Moje Genewke: [pernepajte 6eneLuke Koje je kpenpana GyHKLMja
QuickMemo+.
- Capture+: [Mpernepajte 6eneLuke Koje je kpenpana dpyHkumja Capture+.
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- Cnnka Genewwka: Mpernepajte Genetuke Koje je kpenpana dyHKumja [O].

+ OTnauw: Mpuikas n3bpucaHux benexaka.

- Hosa Kateropuja: [loaajte Kateropuje.

- §63: MpomeHuTe pacnopes KaTteropuja, AOAA]Te KaTeropuje i nx
n3bpuwwnTe. [la brcTe NPOMEHNAN Me KaTeropuje, OANPHIATE KaTeropujy.

E « Heke dacumkne Hehe 61Tn npuKasaHe Kaga ce QuickMemo+ nokpeHe npsu
nyT. OHemoryheHe dacuykne ce omoryhasajy v nojaebyjy kaa cappe 6ap
jenHy oarosapajyhy 6eneLuky.

YacoBHUK

Anapm

MoxeTe nogecuTi anapm Koju hie ce akTBMpaTV y HaBefleHO BpeMe.
1 Hopuprute O OcHosHo YacosHuk Anapm.

2 Bopmprure € pa 6rcte goan HoBM anapm.

3 KondurypuwuTe noctaske anapma v goanpHite CAYYBAJ.

E + AKo 13abepeTe NPETXOAHO MOAELIEHN anlapM, MOXETE YPeauTH anapm.
« [la 6ucte n3bpucany anapm, AOAMPHITE [11] Ha BPXY eKpaHa. [ipyro peluetbe
je [ia AoAVIpHETe 1 [PXKITE anapm.

CBeTcKku caT

MoxxeTe nornefat TpeHyTHO Bpeme Y rpafloB/IMa LIMPOM CBETa.
1 Dopuprute O OcHosHo YacosHuk CBeTcku car.

7 HoavpHute ° 1 fofajTe rpag.
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Tajmep

MoxeTe nogecuti Tajmep Koju hie akTMBMpaTI anapm nocne HaBeaeHor
BPEMEHCKOr neproga.

1 Hopuprute O OcHosHo YacosHuk Tajmep.

7 Tlopecute Bpeme 1 LOANPHITE 3aN0UHMU.

« [la 6ucte obycTaBunm Tajmep, gopupHuTe Maysa. [la 6ucte HacTaBum
Tajmep, foanpHuTe Hactasu.

- [la 6rcTe peceToBanu nocTaBke Tajmepa, fOAMpHUTE O .
3 [NoaupHute CTon aa 61cTe 3ayCTaBuv anapm TajMepa.

LWronepuua
MoxxeTe KOpPUCTUTY WTOMEpPULY Aa GUCTE CHAMUIY BPeMe Kpyra.
1 Dopuprute O OcHosHo YacosHuk  LLTonepuua.
7 BonupHuTte 3anounu fa 611CTe MOKPeHyNn WTonepuLly.
+ [la 6ucte cHumuny Bpeme Kpyra, fogupHute Kpyr.
3 [JopmpHute Maysa ga 61cte 06ycTaBiN WToNEpULy.
« [la bucte HacTaBun WTonepuuy, AoAMPHUTe Hactasu.

+ [la bucte obprcanu ce 3anmce 1 pectapToBanyi LWTONEpWLY, AOANPHMTE
Peceryj.

Kanenpap

Mpernen kaneHpapa
KaneHnap MOXETe KOpUCTnUTK Aa 6ucte ynpasibann norar)ajmma 1 3afaynma.
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JHopasatbe forahaja
1 [dopnpHurte O OcHoBHO KaneHpap.
7 Wzabepute patym, a 3atum gopmpHuTe €.
3 YHecute getasbe forahaja n goanpHute CAYYBAJ.
+ AKO flOAVIPHETe flaTyM y KaneHpapy, a faTym cappu forahaje, nojasuhe
ce nckauyhi Npo3op y KojeMm je nprikasaHa nncta gorahaja. JogvpHute
norahaj y nckauyhem npo3opy fa 6ucte nornefan aetasse gorahaja.

CuHxpoHu3oBame gorahaja

JonupHuTe = Kanenpap 3a cuHKOBatbe 1 M3abepure KaneHaap 3a
CMHXPOHM3aLUjy.

E « Kapa cy porahaju ca ypehaja cauyBaHu Ha Google Hanory, ayTomaTcku ce
CUHXPOHM3Yjy 1 ca Google kaneHpapom. Tafa MOXeTe fla CUHXPOHW3YjTe
apyre ypehaje ca Google KaneHaapom fia 61 Ha Tom ypehajy 6unu
1cTn forahajy Kao Ha Ballem v Aa brcTe ynpas/bany bUma Ha apyrum
ypehajuma.

Opemak 3a gorahaje

Opervak 3a gorahaje MoxeTe KOPUCTUTU 3a Kpenparbe forahaja.
[JloanpHuTe &7 ga 6ucte oTBOPMNYM OAebaK 3a forahaje, a 3aTM npesyLuTe
caapaj 1o AaTyma y KaneHpaapy.

. :YnpaBrbajte cn1Kama, TEeKCTOM, benellkama 1 NpYBPEMEHO CayyBaHNM
porahajuma. Takohe MoXeTe [eNUTY TEKCT, CnKe 1 beneluke 13 apyre
annvkauuje n cadysatu ux y yeny. Ako goanpHere LIEM npu kpenpatby
porahaja, porahaj he 61uTn NpUBpPEMEHO cauyBaH Yy Liery.

. @ : fopajte Facebook Hanor fa 6rcte nornepanu nidopmavmje o Facebook
porahajima. Hekn ypehaju moxpaa He noapasajy GyHKLMjy nHdopmaLymja o
Facebook gorahajuma.

: Mornepajte TyprcTnuKe MHPOpMaLje 0 OKONHOj 061aCTU, Ha NpUMep o
pecTopaHyMa 1 MPaKTUYHIM 06jeKTMa, ja brcTe ncnnanmpany gorahaj.
. @ :Ynpas/bajTe 3aaLuma Koju Hemajy Kpajtbi poK, Kao LiTo cy gorahaju.
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3apaun

MoxeTe percTpoBaTi 3agaTke Ha ypehajy Aa 6ucTe nako ynpasrbany niaHoBMMa.
1 Dopmprute O OcHosHo 3apauw.

7 Dopmprure @ na 6ucte fonani 3anatak.

3 YHecuTe fieTasbe 3afaTka, a 3aTuM gopmpHute CAYYBAJ.

My3uka

MoxeTe penpopyKoBaTii My3uyKe JaToTeKe Wiv My31yKe anbyme 1 ynpasrbati
VM.

1 Hopuprute O OcHosHo Mysuka.

7 W3abepure kateropuijy.

3 W3abepute My3uuKy AaTOTeKy.

[onasatse nnu bpucarbe
OMMIBEHWX CTaBKM.

MpefhuTe Ha cnucak Hymepa.
Bpahatbe Ha npeTxoaHn MpeTpaxmBatbe My3uiKux
eKpaH. naroteka.

E— MMpucTtynatbe ponatHuM
onuujama.

PenpogykoBarmbe —#>4 «— Bupare pexuma

NoHaBIbaka.

MopewaBarbe jaunHe —=<b
3BYyKa.

[OoavpHute aa bucte
penpoayKoBanu of noyeTka

ls— TNopgelaBarbe 3BY4HUX
edpekara.

[onupHute ga bucte
penpoaykoBanu cneaehy

TPeHyTHe JaToTeke/ABanyT [aToTeKy/noaupHuTE u
[LoavpHuTe aa bucte IpxuTe fa bucte
penpoaykoBarnu NPETXoaHY npemMoTanu yHanpes.
,ClaTOTeKy/ﬂO,ClMpHMTe n apxuTe |'|ay3y|pa|-be unmn
[na bucte npemoTanu yHasag. penpoaykoBatbe.
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5 + 3aHeke ¢popmaTe jaToOTEKa MO /A HE MOCTOjW MOAPLUKA, Y 3aBUCHOCTY Of
VHCTanmpaHor codpTaepa.

« [laToTeke Koje npemaluyjy orpaHuyere BennymnHe Mory AoBecTu Ao rpeLKe.

« BnacHnum mehyHapopHMX ayTOPCKIIX MpaBa Wi 3aKoHU O ayTOPCKIM
npaByMa MOry LWTUTUTI My3nuKe AatoTeke. Moxpaa hete mopaty fa
npnbasuTe NpaBHy 03BONY Aa bUCTe MOrNM Aa KomypaTe My3nyKy
fAatoteky. [la 6ucte npeysenu unv Konupanu My3uuKy faTtoTeky, NPBO
NpoBepUTe 3aKOH 0 ayTOPCKIM NpaB1Ma oarosapajyhe semsbe.

+ Osaj mogen noppxasa Hi-Fi ayano penpoaykumjy. Hi-Fi ayavo patoteke
1Majy npukasaHy nkoHy Hi-Fi.

Kankynatop

MoseTe KOPUCTUTY Ba TVNA KaNKyNaTopa: jeAHOCTaBaH M TEXHWYKIA KanKynaTop.
1 Dopmprute ) OcHosHo  Kankynatop.
7 KopunctuTe HymepuuKy TacTaTypy 3a n3pauyHaBarba.

+ [la 6rcTe KOPUCTIIN TEXHNYKI KanKyniaTop, MpeByLMTe HAleBO 3eNeHN
K/13ay Koju Ce Hanasy Ha iecHoj CTPaHU ekpaHa.

+ [la brcTe NOHOBO 3anoyeny U3pavyHasarbe, AOANPHUTE 1 APXKITE TacTep
DEL.

LG Health

Mpernep annukauuje LG Health

MoxeTe ynpaBrbaTi CBOjUM 34PaBCTBEHUM CTakbeM U 3apxaTi JOOpe HaBuKe Y
Bex6atby Tako WTo hete NpaTnTh CBOje GpU3NUKe aKTUBHOCTU.
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YnosHaBame ca annukauujom LG Health

MoxeTe KoHUrypucaTi annvkaumjy LG Health npunikom npsor nokpetarba nnm
HaKOH HheHOT peceToBatba.

1 Hopuprute O OcHosHo LG Health.
7 TpuapasajTe ce ynyTcTaBa Ha eKpaHy fa GUCTe 3aBPLWAIN KOHGUrypaLmjy.

Kopuwheme annukaumje LG Health

MoxeTe npernepatvi rnasHe nHdopmauyje annukauyje LG Health v ynpasmsati
nHOpMaLIjaMa 0 KONMUMHY Gr3NYKE aKTUBHOCTY 1 3[PaBIbY.

1 Boanprute ) OcHosHo LG Health.
7 BoctynHe cy cnegehe onuuje.

2

- = :MornepajTe eBuAeHLMjy GU3MUKMX aKTUBHOCTM 3a fiaH KOju XKenuTe fia
npoBepuTe.

. oﬁ :MoyHnTe ga npatute Bexbarbe. PyTa N KONMN4YnHa d)VI3VILIKe AKTUBHOCTA
ce CHI/IMajy 3a CBaKM Tvn Bex6e.

: :MogecuTe AHeBHe Lnibese 3a Bex6atbe, ykibydyjyhu kanopuje 1
KOpaKe, 1nu nopecuTe pasnnymTa nodeluasarba 3a LG Health.
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E « ViHdopmaupije o 3apaBsby Koje 06e36ehyje LG Health ocmuibene cy
[a 611 11X KOPMCHIK MPAKTUYHO KOPUCTIAO 11 HE MOTY C& KOPUCTUTY 33
cnpeyaBatbe 060sbetba, Nleuetbe, AnjarHoCTUKOBatbE UM PelLaBatbe
APYrX MESULIMHCKIX Npo6nema.

Annukaupja LG Health ce moxe pasnukoBati unv moxe 61TH HegoCTyrNHa
Y 3aBICHOCTY Off 3eMibe 11 Aobae/baya ycnyra. [loctynHe yHKuUMje
annukauuje LG Health v annukauuje Koje ce Mory fogatv anivkaumjn

LG Health mory ce pasnukoBaTyt y 3aBUCHOCTM Of 3emrbe. To je 3601
pasnnumUTIIX 3aKOHa 1 Mponuca.

E-nowTa

Mpernen e-nowte

MoxeTe perrcTpoBaTy Hanor 3a e-nowuTy Ha ypehajy, HakoH yera hete mohu aa
npoBepaBare 1 WasbeTe e-Nopyke ca ypehaja.

E + AKO KopyCTITE MOBUIHY BE3y 3a NPEHOC NMOfaTaKa, MoXe Bam 61T
HannaheHa NOTPOLUHba NoAaTaka y 3aBUCHOCTU Of LIEHOBHOT MiaHa.
O6partuTe ce fobaebauy ycnyre aa brcte fo6unm BuLLe nHpopmauyja.

PerIIICTpOBaI-be Hajiora 3a e-nowTty

Kap npsw nyT 6yfeTe KOPUCTUAM animKaLyjy 3a e-noLuTy, perncTpyjte Hanor 3a

e-nowuty.

1 Dopuprute O OcHosHo  E-nowrTa.

7 W3abepute gobaerbada ycnyra e-nowte.

3 YHecute e-afpecy v T03WHKY, a 3aTum soaunpHuTe [IAJbE a 6ucte
perncTpoBan Hamor.
+ [la 6ucTe pyyHo perncTpoBany Hanor 3a e-nowty, foaupHute PYYHO

MOJELIABAHSE (ako je noTpe6Ho).
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anaBrbaH:e Hano3nma 3a e-nowTy

[la 6ucte nornefany UV ypepuam nocTaBKe Haaora 3a e-nowTy, AoANPHNTE
MocTaBke.

« [la 6ucte goganw Hanor, foaupHuTe [loaaj Hanor.
« [la 6ucte n36pucany Hanor, fOANPHUTE = YKNOHM Hanor.

OrtBapatbe Apyror Hasora 3a e-nowTy

AKo je perncTpoBaHO HEKOMMKO Haslora 3a e-NoLUTY U XennTe fja norneaate Apyru
Harnor, AOANPHUTe == 1 13abepuTe APYrv Hanor ca IMCTe Hanora.

I'IposepaBal-be e-noute
1 DoampHute = 1 n3abepure NOLITAHCKO CaHAYYe.
7 W3abepute e-nopyKy ca incte e-nopyka.

+ [ojaBuhe ce e-nopyka.

Cnarbe e-nowute
1 Iopvprute @.
7 YHecuTe e-afpecy npumaoua.
3 YHecuTe HacI0B 1 MOPYKY.
« [la 6ucTe NpUNOXMNM JaToTeKe, [OAMPHUTE (.
- [la bucte NpUCTYNN ONUMOHANHIM CTaBKaMa MeHWja, JOAUPHNUTE + .
4 NopupHuTe B> na 6ucte nocnann e-nopyky.

®M pagno
Moxerte cnywatun FM pagvio.

Jopuprute O OcHosHo  OM paguio.

E + [la bucte KopuCTVAIV OBY an/nKaLmjy, NPBO MOBEXUTE CiyLIanmLe ca
ypehajem. Cnywanue GyHKLMOHNLLY Kao Pajvo aHTeHa.

+ OBa dyHKLMja MOXAa HUje MoAp»KaHa y 3aBUCHOCTY Of 0bnacTu.
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Ynpasmatme ¢pajnoBuma

MoxeTe nornepatu latoteke cadyBaHe Ha ypehajy unn obnaky 1 ynpaeatit
tb1Ma.

1 Honuprute O MeHaymeHT Ynpasrmbatbe dajnosuma.
7 [opnprute == 1 n3abepuTe esbeHy NoKaLujy 3a CKNaauLTerbe.

LG Mobile Switch

Jlako 13BpLUKTE MPEHOC NofaTaKa ca nonoBHor ypehaja Ha HoBw ypehaj nomohy

dyHKumje LG Mobile Switch.

1 Hopuprute O MeHaymenT LG Mobile Switch.
Takohe moxete aa goanpHete () MoctaBke Onwrte PesepsHa Konuja n
pecet LG Mobile Switch.

7 TMpuppxasajTe ce ynyTcTasa Ha eKpaHy f4a G1CTe 13abpasnii XesbeHu HaunH
npeHoca.

A « PecetoBarbem ypehaja MoxeTe 136pricaTyi pesepBHe Komnuje AaToTeka
cauyBaHe y cknagmiuty. O6aBe3Ho KOnmpajTe 1 CKIaANLLTATE BaxHe
pe3epBHe Konuije AaTOTeKa Ha pauyHap.

5 « 3anopatke Ha Google Hanory Hehe 6UTI HampaB/beHa pe3epBHa Konwja.
Kapa cuHxpoHusyjete Google Hanor, Google annukauuje, Google KoHTakTH,
Google kaneHgap, nogaum annvkaumje Google beneluxe n annvkaumje
npeys3ete 13 Play npofjaBHILIe ayTOMATCKM Ce CKNaguiuTe y anivkaumjn
[nck.

« [loTnyHo HamyHuTe 6aTepujy Npe NpeHoca noaaTaka Aa bucte ubernu
HeHaMepHO VCK/byunBatbe Tenle¢oHa TOKOM npoLieca.

LG Friends Manager

MoxeTe ce noBe3at ca LG Friends ypehajuma v ca nakohom ynpassbatit torMa.
Jopuprnte ) Menayment LG Friends Manager.
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Mpey3umama

MoxeTe nornepatu, n3bpucati Uny AeNUTH faToTeke Npey3eTe ca MHTEPHETa 1Nk
npeKo anankauyja.

Jonuprute ) MeHaymeHT TMpeysumatba.

LG SmartWorld

MoxeTe npeyseTu pasnuunTe Urpe, ayavo cafpaje, annnkauuje u oHTose
Koje npy»a LG Electronics. MpunaroguTe ypehaj y cknagy ca »esbeHum onuyjama
nomohy Tema 1 GOHTOBa NOYETHOT eKpaHa.

E + AKO KopuCTITE MOBMIHY BE3Y 33 MPEHOC MOfaTaKa, MOXe Bam 61T
HannaheHa NOTPOLUHba NOAATaKa Y 3aBUCHOCTI Off LLEHOBHOT MNaHa.

+ OBa dyHKLMja MOX[a HUje nofpXKaHa y 3aBMCHOCTM O 06nacTn unu
nobasbava ycnyre.

1 Dopuprute O Yenyre  SmartWorld.
7 [oanphute ¢ LG Hanosw, a 3aTum ce npujasuTe.
3 WN3abepuite 1 npeyamuTe KesbeHe CTaBKe Capaja.

Mpeysumare annukaumje SmartWorld

Ako annukauuja SmartWorld Huje nHcTanmpaHa, npaTiTe oBe Kopake fia bucTe je

npeysenu.

1 Dopuprute O MoctaBke Onwte OcHOBHY NoAaLy o TenedoHy
LleHTap 3a axxypupare Axypupatrbe animkaumje.

7 Canucte nzabepurte SmartWorld v gogupture Mpeysmu.
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RemoteCall Service

Ypehaj ce Moxe AasbHCKM AjarHOCTUKOBATU fia 61 ce pelunam npobnemu. Mpso
ynyTuTe TenedoHCKM MO3MB LIEHTPY 3@ KOPVUCHWNYKY NOAPLLKY KomnaHuje LG Ha
cnenehn HauvH:

E « [la Gucre KopuUCTUIN OBY GYHKLM]Y, MPBO MOpATE Aa NPUCTaHETe Ha
ynotpeby pyHKumje.

+ AKO KopucTuTe MOBUITHY BE3y 3a MPEHOC NOAaTaka, MoXe Bam 61T

HannaheHa NoTpoLLHba NoAiaTaKa y 3aBUCHOCTY Of LIEHOBHOT MlaHa.

1 Honuprute O Yenyre RemoteCall Service.
7 YcnoctaBuTe Be3y Ca LIEHTPOM 3a KOPUCHWUKY NOAPLIKY KoMnaHuje LG.
3 TMocne ycnocTtaerbatba Bee, NpaTiTe yryTCTBa NPEeACTaBHIKA MOAPLUKE Aa
6UCTe yHenu wectoumdpeHy NprucTynHu 6poj.
+ Ypehaj he ce parbuHcKI nosesati 1 nokpeHyhe ce ycnyra fasbrHcKe
noapLLKe.

Nudopmauwmje o hennju
MoxeTte nornefjatn TekctyanHe o6jaBe Y p€anHoM BpemeHY 0 XUTHUM
C/lyyajeBMMa Kao LITO Cy TajdyHu, Nonnase 1 3eM/boTpecH.

Jopuprute O Yenyre  Undopmaumje o henmju.

Facebook

Moxete fa KopuctuTe ycnyry 4pyLwTBEHUX MPeXa fia axypupaTe, nornefarte n
nogennTe NOCToBe, CNINKe 1 BNaeo CHUMKe Ca CBOjVIM KOHTaKTMa Ha MPeXu.

Joanprute O MpenopyueHo Facebook.
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Instagram

Kopuctute ycnyry ApyLITBEHIX MPexa ia CHUMUTE U MOAeNUTe CBOje CINKe 1
BUAEO CHIMKe. Takohe MoxeTe fia nprMeHUTe 1 edeKTe Guntepa Kako 61 Balle
CNVIKE W BUREO CHUMLM GUNIN KPeaTVBHIU 11 3aHVMIBUBUjA.

Joanprute O MpenopyueHo Instagram.

Evernote

MoxeTe 3anucrBaTI M NPUKYMIbaTy BaxHe MHOPMaLMje, a 3aTUM VX AennTH ca
Apyrum ypehajuma Koju noapxasajy Evernote.

Jonuprute O MpenopyueHo  Evernote.

Chrome

Mpujasute ce y Chrome 11 yBesuTe 0TBOpEHe KapTiiLie, 06enexmBaye 1 nogaTke ca
Tpake afipeca ca payyHapa Ha ypehaj.

Google annukaumje

Google annukaLje MoxeTe KOPUCTUTY Tako LWTo hete nogecitn Google Hanor.
Mpo3op 3a pernctpauujy Google Hanora ayTomaTcKy ce nojasbyje Kag npeu
nyT KopucTUTe Heky Google annukauujy. AKo Hemate Google Haror, KpenpajTe
ra Ha ypehajy. letarbHe uHpopmaLimje o TomMe Kako fja KopUCTuTe anamKauujy
npouunTajte y Aeny 3a nomoh y anaukauuju.

E « Heke annukaumje moxaa Hehe GyHKLMOHMCATH Y 3aBUCHOCTM 0F 061acTy
11 gobasrbaya ycnyre.

JokymeHTI
Kpeupajre sokymeHTe unu ypehyjTe JOKyMeHTe KperpaHe Ha MPeXi 1an HeKOM
apyrom ypehajy. lenute u ypehyjte foKyMeHTe 3ajeHo ca Apyruma.
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Onck

OTnpemuTe, CauyBajTe, OTBOPUTE, IEAINTE M OPraHn3yjTe AaToTeke Ha ypehajy.
[JlaToTekama AOCTYMHIM 13 anamnKaLuja MOXeTe NpUCTynaTy CBYA], YKbyuyjyhn
OKpY’erba Ha MPEXN 1 BaH Hbe.

Duo

YnyTuTe B0 NO3MB CBOjOj MOPOANLIW, NPYjaTesbriMa 1 CBMa OCTanrma Koju
KopucTe anaukauujy.

Gmail

Peructpyjte Google Hanor 3a e-nowTy Ha ypehajy aa 6rcTe nposepasani uam
cnanu e-nowry.

Google

Kopuctute Google fa npetpayjete MHTEPHET CTPaHULE, CIIMKe, BECTU 1 APYrO,
YHOLLEHEM VNV U3rOBapakbeM KIbyUHUX peun.

Mane

MpoHahuTe cBOjy NoKaLujy v nokauujy Hekor Mecta Ha manu. Mornepajte
reorpadcke nHGopmauuje.

Cnuke
Mornepajte nnn genute dotorpaduje, ogHOCHO anbyme cauysaHe Ha ypehajy.

Play punmosu u TB

Kopuctute Google Hanor fja 6ucTe 13HajMbMBany Unn Kynosanu Gunmose.
Kynyjte cagpxaje 1 penpogykyjte 1x caypa.

Google my3suka

KynyjTe my3uuke patoteke y Play npogaBHuum. PenpopykyjTe My3udke fatoteke
cayyBaHe Ha ypehajy.

Tab6ene

Kpenpajte yHakpcHe Tabene unu ypehyjTe yHakpcHe Tabene KpenpaHe Ha Mpexi
1Ny Hekom Jpyrom ypehajy. Jennte n ypehyjte yHakpcHe Tabene 3ajeaHo ca
Apyrma.
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lMpe3senTauynje

KpenpajTe maTepujan 3a npeseHTaumjy unu ypehyjte matepujan 3a npeseHTauujy
KpeupaH Ha Mpexu 1nv Hekom apyrom ypehajy. lenute n ypehyjte matepujan 3a
npe3eHTaLjy 3ajejHo Ca apyruma.

YouTube
lpeTtpaxyjTe n penpogykyjTe Bugeo 3anuce. OTnpemajte BUAEO 3anmce Ha
YouTube pa bucte ux senunv ca sbyArma WIPOM CBeTa.
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MocTaBKe

Moctaske ypehaja MOXeTe NPUNAroUTV OHaKo KaKo BaM OFrOBapa.
Joanprute O Moctaeke.

5 « JopupHute Q1 yHecuTe KibyuHy pey y nofbe 3a npeTpary Aa bucte
MPYCTYNIAN MOCTaBLM.

- [JlogvpHuTe ¢ fa 6rcTe NPOMeHNAN pexim npukasa. OBaj KOPUCHNYKN
BOAWY MPETNOCTaB/ba Aa KOPUCTUTE KapTUYHW MPErNes,.

Mpexe

Wi-Fi

MoxeTe ce noBe3uBaty ca okonHuM ypehajuma npeko Wi-Fi mpesxe.

Mose3uBatbe ca Wi-Fi mpexxom
1 Haekpany nocrasku gogupHute Mpexe  Wi-Fi.
7 LopupHuTe onuujy na bucte je akTBMpanu.
+ [octynHe Wi-Fi mpexe ayTomatcku he ce nojasutu.
3 Vizabepute Mpexy.
+ Moxpa hete mopatu fia yHecete Wi-Fi no3uHky mpesxe.

+ Ypehaj he npeckounTn oBaj npouec kog Wi-Fi Mpexxa Kojuma cTe npeTxogHo
NpUCTYNanu. AKO He XenuTe fia e ayTOMaTCKy noBexeTe ca ofpeheHom
Wi-Fi Mpexom, [oaNpHUTE 1 ApXUTe MpeXy, a 3aTUM OAVPHITE 3abopaBu
MpeXxy.
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Mocrtaske Wi-Fi mpexe
Ha ekpaHy noctasku gogupHute Mpexe  Wi-Fi.

+ lpebaum ce Ha MOGMHY Mpexy: AKO je MObUNHa Be3a 3a NPEHOC NojaTaka
aKTUBMpaHa, ann ypehaj He Moxe fia ce noBexe ca MHTepHeToM npeko Wi-Fi
Be3e, ypehaj he ce ayTomaTcKy noBe3aTn ca MHTEPHETOM NPEeKo MobMIHe Bese
3a NpeHoC noAataka.

. : Mpunarogute nopewasatrba Wi-Fi mpexe.

Wi-Fi Direct

Ypehaj moxeTe noBe3atu ca Apyrim ypehajima koju nogpxasajy Wi-Fi Direct
fAa bycTe aenvnu noaaTke AMPEKTHO ca tbiMa. He Tpeba Bam NpucTynHa Tauka.
Momohy dyHKumje Wi-Fi Direct ce moxeTe nosesaty ca BuLue of ABa ypehaja.

1 Haexpany noctasku gopmprute Mpexe Wi-Fi ¢ HanpegHo Wi-Fi
Wi-Fi Direct.

+ AyTomatcku hie ce nojaButi okonHy ypehaju koju nogpxasajy Wi-Fi Direct.

7 W3abepute ypehaj.
- Jlo noBe3vBarba Aonasv kada ypehaj NpuxsaTy 3axTes 3a NoBe3NBatbe.

E - batepuja ce Moxe 6pxxe npasHnTY Kaga kopuctute Wi-Fi Direct.
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Bluetooth

Ypehaj moxeTe noBe3aT ca okonH1M ypehajuma Koju nopgpasajy Bluetooth
Aa brcTe ca mima pasmetbuanu nogatke. Mosexute ypehaj ca Bluetooth
cnywanuuama v Tactatypom. To hie Bam onakiwaty ynpaebatbe ypehajem.
YnapuBatbe ca gpyrum ypehajem

T HaexpaHy nocrasku gogupHute Mpexe Bluetooth.

2 Loanphure onyunjy na bucte je akTBMpanu.
+ AyTomatcku he ce nojaBuTy fOCTynHN ypehaju.
+ [la 6ucte ocexxmnu nncty ypehaja, foavprute NMPETPAXKN.

E + Hanunctu ce npukasyjy camo ypehaju Koju cy nofelleH Kao BUAbUBH.

3 Vzabepure ypehaj ca nucte.

/. TMpuapxasajTe ce ynyTcTaBa Ha ekpaHy Aa G1CTe N3BPLIMAV NOTBPAY
MAeHTATET.

E + OBaj Kopak ce npeckaye ko ypehaja Koj1Ma je NPETXO[HO NPUCTYNaHo.

Cname nogataka npeko texHonoruje Bluetooth

1 W3abepure gatoteky.
+ MoeTe nocnaty BuLe MyNTUMEAVjaNHIX AATOTEKA UM KOHTaKara.

7 [Dopnprute << Bluetooth.

3 W3abepuite unbHY ypehaj 3a gatoreky.
« [latoTeka he 6uTV Nocnata YuM je LnsbHY ypehaj npuxsaTu.

« TpoLiecy fesbetba AaToTeKa Ce MOTY Pa3NNKOBATM Y 3aBUCHOCTY Of
[JatoTeke.
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MpeHoc nopaTtaka

MoxxeTe YKbyumnTh MNN UCKIbYYUTU MOGIIHY BE3Y 3a MPeHOC nodaTtaka. Takohe
MOPKeTe yMpaBrbaTy MOTPOLLHKOM MOGIITHE BE3€ 3a MPEHOC MofaTaKa.

YKibyunBame mMo6unHe Be3e 3a npeHocC nogartaka
1 Ha ekpaHy noctasku goanpHute Mpexke TMpeHoc nogataka.

7 DopupHuTe onuujy Aa buCTe je aKTBMpPaANU.

I'Iplnnarof)asal-be NoCTaBKN MOBUIIHE Be3e 3a npeHoc nofaTaka
T HaexpaHy nocrasku gogupHnte Mpexe lMpeHoc nogataka.
7 Mpunarogure cnegehe nocraske:

- MMpeHoc noparaka: Mopecute kopuwhetbe Be3a 3a NPeHOC NofaTaka Ha
MOOUIHUM MpeXama.

- OrpaHuyeH NpeHoc noAataka npeko Mo6.mpexe: Mogecute orpaHuyerbe
3a MOTPOLUHY MOGUIHE Be3e 3a MPeHOC NofaTaka Aa bucte 6nokupanm
MpeHOC NofaTaka no A0CTU3atby OrpaHmnyetba.

5 :MpunaroamnTe nocTaBke MOo6OUHe Be3e 3a npeHoC nofataka.

Mo3us
MoseTe npunaroamT/ NOCTaBKe MO31Ba Kao LUTO Cy OMLiyje FOBOPHOT Mo3ViBa 1
mehyHapofiHMX No3vBa.

5 + Heke dyHKLMje MOXAa HICY MOAPXKaHE Y 3aBUCHOCTU 0f 06nacTyi nn
po6as/bava ycnyre.

1 Haexpa+y nocrasku gogupHuTe Mpexe Mo3us.

7 MpunaroguTe nocTaeke.
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PasmeHuTe n nosexure ce

NFC

Ypehaj MoXeTe KOPUCTUTY Ko KapTuLly 3a NPEBO3 UMM KPe[WTHY KapTuLyy. Takohe
MOXeTe AennTU NofaTKe ca Apyrim ypehajuma.

1 Ha ekpaHy nocrasku goanpHute Mpeke  Pasmenute n nosexute ce  NFC.

7 BopupHuTe onuujy Aa buCTe je aKTBMpPaANU.

- [lopmpnuTe ypehaj opyrum ypehajem koju nogpxasa NFC ga bucte
omoryhunu aemetbe nogataka.

E + Jlokauuja NFC aHTeHe ce MOXe pa3nnKkoBaTy y 3aBUCHOCTM o TMa ypehaja.
MpouuTajTe feTasbHe nHdopmaLmje o noapyyjy NFC aHteHe y peny lperies
[fenosa.

Android Beam

[laToTeke MoXeTe AenuTi Tako WTo hieTe 3aftby CTpaHy ypehaja AOANPHY T
Apyrum ypehajem. Takofe, ca apyror ypehaja MoxeTe AennTu faToTeke,
YKIbyuyjyfint My3uKy, BAEO 3anince Unu KOHTaKTe, U 0TBOPUTMU BEG-CTPaHILY Unm
MOKPEHYTI annnKkauujy.

1 Ha ekpary noctaeku goanpHute Mpexxe PasmeHuTe 1 noBexuTe ce
Android Beam.
7 PonupHuTe 3aatby cTpaHy ypehaja apyrum ypehajem.

E + Jokauwja NFC aHTeHe ce MOXe pa3nvKoBaTH y 3aBUCHOCTMU Of Tna ypehaja.

MocTaBke 131



Lereme gatoreka

MoxeTe cnati 1 npumat Aatoteke 13mehy Baluer ypehaja u spyrux ypehaja nnu
Tabneta KomnaHuje LG.

E « [pouuTaje petarsHe nHdopmaumje y geny Cnare nam npumarse Jatoteka.

T HaekpaHy noctasku gogupHnte Mpexe Pa3meHuTe 1 noBexuTe ce
[emerbe patoteka.

7 Npunarogure cnegehe nocraeke:
+ G6: MpomeHuTe ume ypehaja.

- Cauysaj Ha: MopecuTe oapeaniLHy dpacLmKiy 3a YyBakbe AaToTeKa
nocnatux ca apyrux ypehaja.

+ [lemere patoreka: [lo3BonvTe Npujem Aatoteka NnocaaTyx ca Apyrux
ypehaja.

+ SmartShare Beam: [lenvite gatoTeke ca Apyrvim ypehajuma kopuctehin
dyHKUWjy SmartShare Beam.

- Momoh: MoxeTe nornegati nHpopmalimje 3a NoMoh o fiesberby fatoTeka.

Mepujckn cepsep
Mepwjcku cagpxaj Ha ypehajy MoxeTe iennTh ca oKonHUM ypehajuma Koju
noapxasajy DLNA.
1 Ha ekpary noctaeku goanpHute Mpexxe  PasmeHuTe 1 noBexuTe ce
Mepmjcku cepsep.
7 Mpunarogute cnegehe nocTaske:
- PasmetbmBatbe cappiaja: lenute cagpxaj Ha ypehajy ca okonHnm
ypehajuma.
+ G6: Mopgecute ume ypehaja.

- Moju cappxaj 3a pa3meHy: /13abepute TN MegujcKor cappxaja koju hete
AenuTy ca apyrum ypehajruma.

+ lo3Bomenu ypehaju: Mornepajte nucty ypehaja Kojuma je [03BOSbEHO Aa
NpuUCTynajy capgpajuma Ha ypehajy.

+ Hepossomenu ypehaju: Mornepajte nucty ypehaja kojiima Huje
[I03BOSBEHO Ala NPUCTYNajy CappKajuma Ha ypehajy.
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Jemere ekpaHa

EkpaH 1 3ByK ypehaja MoxeTe penpofyKoBaTyi Ha fpyrom ypehajy koju nogpasa

byHKUmMjy Miracast, Kao LWTo je Teneswu3sop.

1 Ha ekpaHy noctasku goanpHute Mpexke PasmeHuTe 1 noBexuTe ce
[lemetbe ekpaHa.

7 Hoanphure onuujy na bucte je akTUBMpanu.

3 W3abepute ypehaj ca nucte okonHux ypehaja.

+ Ao ce xerbeHn ypehaj He nojasu, soanpHute MPETPAXW na 6ucte
OCBEXWIN JIACTY.

- Kapa ce nosexere ca ypehajem, Ha bemy hie ce npukasatv ekpaH ypehaja.

« [lemetbe ekpaHa he ce ayTOMaTCKI NCKIbYYNTI @Ko Y 6NIM3MHN HeMa
KomnaTneunHor ypehaja 3a fierbete.

MirrorLink

Ypehaj moxeTe noBe3atu ca aytomobunom npeko USB-a Aa 6ucte annukauujy
MirrorLink nHctanupaHy Ha ypehajy kopuctunu 13 cuctema 3a nHdopmaviyje u
3a6aBy Uy LieHTpanHe jeguHuLe aytomoobuna.

E + OBa annukauuja je fOCTYMHa camo y ayToMobunmma Koju noppxasajy
MirrorLink.

« [pey3muTe annnkauujy MirrorLink u3 npogaBHuLie annkaumja.

T HaexpaHy nocrasku gogupHute Mpexe Pa3meHuTe n nosexuTe ce
MirrorLink.

7 TMosexuTe ypehaj ca ayTomobunom npeko USB-a 1 yksbyuunte Kopucti
MirrorLink.
+ AKo je Balw ypehaj noBe3aH ca ypehajem Koju noap»kasa ayTomMaTcky
Be3y nomohy dyHkumje MirrorLink, onuuja Kopuctu MirrorLink he ce
ayTOMATCKV akTUBMPaTL Ha ypehajy.
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LG AirDrive
MoxeTe KopucTuTi LG Hanor Ha pauyHapy Aa 6rcTe ynpassbanit gatotekama
cauyBaHuM Ha ypehajy. He Tpeba Bam USB Be3a.

1 HaekpaHy nocrasku gogupHute Mpexe Pa3meHute n nosexute ce LG
AirDrive.

7 Kopuctute jenan LG Hanor ia 6ucte ce npujasunn y LG Bridge Ha pauyHapy 1
LG AirDrive Ha ypehajy.
+ Co¢rBep LG Bridge moxeTe npey3etu ca www.lg.com.

3 Ynpassbajte fatoTekama Ha ypehajy ca pauyHapa.

LUramnarwe

Ypehaj moxeTe noe3at ca Bluetooth wramnavem v wramnatu dotorpaduje unm
[OKYMeHTe cauyBaHe Ha ypehajy.

T HaexpaHy nocrasku gogupHute Mpexe Pa3meHuTe n noexuTe ce
Ltamnarbe.

E + AKO XerbeHu LWTamnay Huje Ha IMCTW, MHCTanMpajTe ynpaebaykv Nporpam
LuUTamnaya 13 NpoAaBHYLE annvkaumja.

7 Loanphure onyujy na bucte je akTUBMpanu.
3 VI3abepuTe Wramnay ca ekpaHa nncTe Wramnava.
- Ja 6ucTe fogany wWramnay, opupHute = fopajTe wWramnave.
+ [la 61CTe NOTPaXKVNM MME WTaMnaua, foaupHute = Mpetp.
- DoanpruTe ¢ TMocTaBKe Ha eKpaHy IMCTe WTamnava.
A V3abepure gatoteky v goguphute +  Litamnaj.
+ JoKyMeHT ce WTamna.

E + Ako Hemate Google Hanor, sogupHute AOAAJ HAJIOT pa bucte ra
Kpeuvpanu.
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TetepuHr

Demetbe UHTepHeT Be3e npeko YCb kKabna

Ypehaj moxeTe noBe3at ca Apyrim ypehajem npeko USB-a n senntv mobunHy
BE3y 3a PeHOC nojataka.

1 Nosexute ypehaj u apyre ypehaje nomohy USB kabna.

7 HaekpaHy nocraeku gogupHute Mpexe TetepuHr [emetbe MHTepHeT
Be3e npeko YCb kabna, a 3aTum foavpHuTe onuujy pa bucre je
aKTVBMpani.

E + OBa onuuja KopUcT MOGIIHY BE3y 3a NPEHOC NoAaTaka U MoXe [JOBeCTH
[0 TPOLUKOBA MOTPOLUHbE MOAATaKa y 3aBUCHOCTY Of LIEHOBHOT MNiaHa.
O6patuTe ce fobaB/bady ycyre aa bucte 406w BULLE MHGOPMALW]a.

« [MpunnKom NoBe3vBatkba ca padyHapoM, NPey3MITe YNpaB/bayki Mporpam
3a USB ca Be6-cajta www.lg.com n MHCTanupajTe ra Ha padyHapy.

+ He moxeTe cnatv HU npuMaTy AaToTeke ca ypehaja Ha pauyHap 1 06pHyTO
10K je yKibyueHo USB perberbe nHTepHeT Bese. Mckmyuute USB femerbe
VIHTEPHET Be3e Aja brcTe nocnanyt uin NPYMWIN faToTexe.

« OnepaTnBHYM CUCTEMM KOjW NOAPXaBajy Aerbetbe MHTepHeT Bee cy Window
XP vnu HoBwja Bep3wja, 0AHOCHO Linux.

o o= )

@
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Wi-Fi hotspot
Ypehaj moxeTe nogecuTin Kao 6exuyHn pyTep fa bu apyru ypehaju mornu fa ce
noBexy ca MHTepHeTOM nomMohy MOGMIHe Be3e 3a NPeHOC nofaTaka ca ypehaja.

1 HaekpaHy noctasku gogupHute Mpexe Tetepunr  Wi-Fi hotspot, a 3atum
npesyLuTe onuujy [Ja bucte je akTUBUpanm.

7 Bopupnure Moctasute Wi-Fi XoTCOT 1 yHecUTe Ha3ue v 103nHKy 3a Wi-Fi
Wme (SSID).

3 Ykswyuurte Wi-Fi Ha gpyrom ypehajy n nsabepurte nme mpexe ypehaja Ha nuctun
Wi-Fi mpexa.

/' YHecuTe MpexXHY NO3NHKY.

E « OBa onuuja KopucT MOGIIHY BE3y 3a MPEHOC NoAaTaka U MoXe [JOBECTH
[0 TPOLLKOBA MOTPOLLUHE NOfATaKa Y 3aBUCHOCTY O} LIEHOBHOT M/laHa.
O6patuTe ce fobaB/bauy ycyre aa bucte fo6WN BULLE HGOPMALW]a.

+ Buwe nHdopmaLmja je fOCTYNHO Ha OBOM Beb-cajTy:
http://www.android.com/tether#wifi

o|l(|@ ) L2
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Bluetooth tethering

Ypehaj nosesaH nomohy TexHonoruje Bluetooth moxe ce nosesat ca

MHTepHeTOM Nomohy Mo6UnHe Be3e 3a NPeHOC nofataka ca aluer ypehaja.

1 HaekpaHy nocrasku goguphute Mpexe TetepuHr Bluetooth tethering, a
3aTVIM [LOAUPHITE ONLKjy Aa bucTe je aKTUBMpPANU.

7 Ykmyuurte Bluetooth Ha o6a ypehaja 1 ynapure ux.

E « OBa onumja KOPUCTM MOBMITHY BE3y 3a MPEHOC NMoAaTaKa 1 MoXe J0BECTH
J10 TPOLLKOBa NOTPOLLHbE NOofaTaka y 3aBUCHOCTU Of} LIGHOBHOT MlaHa.
O6patuTe ce fobaB/bauy ycyre aa bucte fo6WN BULLE HGOPMALW]a.

+ Buwe nHdopmaLmja je fOCTYNHO Ha OBOM Beb-cajTy:
http://www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Momoh

Buwe nHpopmaLwmja o Kopuiufierby Aerbetba MHTEPHET Be3e 1 XOTCMOTOBa
nornepajte y nomoh.

Ha expaHy noctasku foaupHute Mpexe Tetepunr Momoh.

Jow

ABuoO pexum

MoxeTe NCKIbyunTI yHKLMje No3viBa U MOGUNHE Be3e 3a NpeHoC noAaTaka. Kaga
je 0Baj pexxum yKsbyueH, dyHKLyje Koje He 0byxBaTajy MOAaTKe, Ha NprUMep Urpe u
penpopykoBatbe My3uKe, ocTahe fOCTyrHe.

1 Ha ekpany nocrasku gogunpHnte Mpexe Jow ABUO pexum.

7 Bopupturte YKIbYUU Ha ekpaHy notepge.
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Mob6unHe mpexe
MoxeTe npunaroanTy NocTaBke MoOUIHe Bese.
1 Haexpany noctasku goanpHuTte Mpexe Jow MobunHe mpexe.

7 Mpunarogurte cneaehe noctaske:

- MNpeHoc nogartaka: YKibyuuTe Unm 1ckbyunte MOGIIHY Besy 3a MPEHOC
nogaraka.

- Mopaum y pomuHry: Mpernegajte Beb, KOpUCTUTe e-Mopyke,
MynTUMeawnjanHe Nopyke n apyre yciyre npeHoca nopjataka y
VNHOCTPAHCTBY.

+ Pexxum mpexe: /13abepute TN Mpexe.

+ VmeHa npucTynHux Tayaka: Mornepajte Unm NpoMeHNTE NPUCTYMHY Tauky
3a kopuwhetbe ycnyra MOGUIHOT NpeHoca nogataka. [la 6ucte npomeHwn
MPUCTYNHY TauKy, M3abepuTe onumjy ca A1CTe MPUCTYMHUX Tavaka.

+ MpexHu onepatepu: [oTpaxuTe MpexHe onepatepe 1 ayToMaTcku ce
TMOBEXMTE Ca MPEXKOM.

VPN

MoxeTe ce noe3aTu ca 6e36eJHOM BVPTYENTHOM MPEXOM Kao LUTO je HTPaHeT.
Takolhe MoxeTe ynpaBsbaTii TOBE3aHUM BUPTYETHAM NPUBATHM MpEeXama.
LopaBare VPN-a

1 HaexpaHy nocrasku gogupHite Mpexe Jow VPN.

2 [Loaunphute Qopaj VPN.

E + OBa dyHKLWja je AOCTYNHa CamMO Kaja je akTUBMPaHO 3aK/byyaBatbe
eKpaHa. AKO je 3aK/byyaBatbe eKpaHa jeakTnBIpaHo, nojauhe ce ekpaH
ca obaseLuTerbuma. logyprute USMEHW Ha ekpaHy ca obaBeluTerbrma
Aa bucTe aKTMBMpany 3aK/byyaBatbe ekpaHa. [pouuTajTe feTambHe
uHdopmaumje y feny llogeluaBare 3ak/by4aBarba ekpaHa.

3 YHecute fietasbe VPN-a n goaupHute CAYYBAJ.
KoHdurypucare noctakmu VPN-a

1 AopvpHurte VPN Ha nnctn VPN-OBU.

7 YHecure geTarbe KoprcHYKor Hasora 3a VPN 1 gogupHute MOBEXN.

« [la bucte cauyBanu ieTasbe Hasora, u3abepute nosbe 3a NoTBpAY
CauyBajte nHpopmaLuje o Hanory.
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3ByKk n O6aBewTteme

MoxeTe npunaroAunTy NOCTaBKe 3ByKa, BUOpaLmje 1 obaBeLuTerba.

Ha ekpaHy noctaski foavpHuTe 3ByK 1 O6aBeLuTerbe U NpunarognTe cnefehe
MOCTaBKe:

3ByuHn npodunu: MpomeHuTe pexum 3syKa y 3Byk, Camo Bubpaumja unv
HeuyjHo.

JauuHa 3ByKa: [TofecnTe jaumHy 3ByKa 3a pasnuumTe CTaBKe.

Menopmja 3BoHa: /13abepute TOH 3B0Ha 3a JonasHe nosvise. [loaajte nu
136pULLMTE TOHOBE 3BOHA.

ID 3BYyKa 3BOHa: Kpenpajte TOH 380Ha 3a AoNa3HM no3us of oapeheHor
KOHTaKTa.

JaunHa Bubpauuje: lNofecnte MHTEH3UTET BUGPUpatba.

3ByK ca Bu6paumjom: Mogecute ypehaj fa nctospemeHo Brbpripa 1
penpopykyje TOH 3BOHa.

Tun Bu6paumje: Moxete fa nsabepete Tun BbpaLMje Kaga npumate nosuee.
Hemojre ometat: Mogecute Bpeme, onicer v TN anivkauyje Aa bucte
no6ujanu nopyke ca obaseluTerbuma. [lobujajTe nopyke ca obaBeLLTerbUMa
camo oapeheHnM fjaHnma y Hefierbu.

3aksbyyaj ekpaH: [MprkaxuTe Unu cakpujte nopyky ca obaseLuTerem Ha
3aK/by4aHOM eKpaHy. MoxeTe 1 cakpuTy nprBaTHe HbopMaLmje.

Annukau,.: M3abepute aniunkauyje Koje Mory Aa nprkasyjy nopyke ca
obaBeLuTebMMA Ha eKPaHy 1 NMOAECHTE HUXOB NPUOPUTET 3a MOPYKe ca
obaBelUTerbUMa.

Jow 3ByK obaBelwTerba: /3abepute ToH 3B0Ha 3a 0b6aBelLTetba. [MofecuTe
My3VIKy cauyBaHy Ha ypehajy Kao TOH 3B0Ha 3a 0baBelLTeba.

Jow Bubpupa Ha gogup: Mogecute ypehaj fa BU6prpa Kaga JoaMpHeTe
oppeheHe cTaBKe Ha eKpaHy.

Jow 3ByuHu epexTn: V3abepue 3ByuHU edekat Koju he ce penpoaykoBaty
Kafa foAMPHETe HYMepUYKY TacTaTypy U TacTaTypy, 13abepeTte onuujy unu
3aK/byyaTe, OJHOCHO OTK/byuaTe eKpaH.
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MoeTe NpunaroauTy feTasbHe NOCTaBKe 3a CBAKM TUM eKpaHa.
Ha ekpaHy nocrasku goaupHute EkpaH n npunarogute cnegehe nocraske:

MoueTHn ekpaH: [pynaroguTe NocTaBKe 3a MOYETHY eKkpaH. [pounTajte
AeTabHe nHpopmaumje y aeny [loseluasarba MOYETHOr eKpaHa.

3aksbyyaj ekpaH: lpunarofyte NocTaBKe 3ak/byyaBatba ekpaHa. MpounTajte
AeTaibHe MHpopmaumje y aeny [loctaske gpyHKLMje 3aK/byYaBarba eKpaHa.
Tema: /13abepute Temy ekpaHa 3a cBoj ypehaj.

Tunke Ha MoYeTHOM eKpaHy: [poMeHITe pacroper AyrMaau OCeT/bMBe Ha
[JOLMP Ha NMOYETHOM eKpaHy U UM NpomeHuTe 6oje y No3aguHu.
Tun ¢oHTa: MpomeHunTe BPCTY PpoOHTa.

BenuuunHa doHTta: [pomeHnTe BENNUMHY GOHTa.

HarnaweH tekcr: Mogebsbajte TEKCT Ha eKpaHy.

Ckanupatbe annukaumje: Mpynarogute BeNMUMHY eKpaHa annnkaumja.
BenuuunHa ekpaHa: [opecnTe cTaBKe Ha eKpaHy Ha BENMYMHY KOja BaM
OAroBapa Aa bucte nx nako Buaenu. Heke cTaBke Mory fja npoMeHe nonoxaj.
Ypo6aH nornep;: Mogecute ypehaj Aa G1CTe CMakbUNM KONMUYMHY MaBe
CBET/IOCTM Ha eKpaHy, Kako B1CTe CMarbUny Hanpe3akse ouljy.
OcBeT/beHOCT: KopucTite Knm3ay a bycte NpOMeHUNI CBETAMHY eKpaHa
Ha ypehajy. [la 6ucTe ayToMaTCKI NOAECUNN CBETIIMHY eKpaHa y cKnagy ca
VHTEH3WTETOM OKOJTHOT OCBET/bEHA, AOANPHUTE AyTOMATCKMN NpeKknaay.
AyTomarcku: [ogecuTe ypehaj Tako fa ce CBETNMHA eKpaHa ayToMaTCKu
nofeLuaBa y CKnagy ca HTEH3UTETOM OKOSTHOT OCBET/betba.

Always-on display: YBek npukaxute uHpopmauuje, Ha nprmep fatym,
BpeMe 11 0baBeLUTeHba, Yak 1 Kafia je eKpaH UCKIbyyeH. [TpouuTajte aeTarbHe
nHpopmauuje y neny Always-on Display.

AyToMaTCKo poTupatbe eKkpaHa: AyTOMaTCKn poTIpajTe ekpaH y cknagy ca
nonoxajem ypehaja.

McTek ekpaHa: AyToMaTCKI CKIbyumTe eKpaH Kaf ypehaj ocTaHe y cTarby
MupoBatba ofipeheHo Bpeme.
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- Jow YKmbyunTe eKpaH: YKibyunTe 1an UCKIbyunTe eKpaH Tako wro hete ra
ABanyT AOAVNPHYT.

Jow Yysap ekpaHa: [TpukaxuTe uyBap ekpaHa kafa je ypehaj Ha fpxauy nunm
ce nyHw. M3abepute TN YyBapa ekpaHa Koju hie ce nprkasmeari.

+ Jow MwuHu nornep; MoxeTe CMatbUTV BENUYMHY eKpaHa Kako 61 61no
3rofjHuje Aa ypehaj kopuctuTe jesHoM pykom. NpeByLmTe Ha NeBO WK Ha
AecHo Ayrme Home oceT/bnBo Ha AOAMP Koje Ce Hanasw y iHY eKpaHa.

OnwTe

JesuK n Tactatypa
MoseTe npunarofMT/ NOCTaBKe je3iika 1 TactaType 3a ypehaj.
1 Ha ekpaHy nocraku gopmpHuTe Onwte  Jesuk u TactaTypa.
2 Mpunarogute cnepehe nocraske:
« Jesuk: M3abepuTe je3nk koju hete nprmeHnTY Ha ypehaj.

- TpeHyTHa TacTatypa: ornefajre TacTaTypy Koja je TPeHyTHO y ynotpebu.
/3abepuTe TacTaTypy Kojy hete KOPMUCTATY 3a YHOC TeKCTa.

JII Tactatypa: lMpunarogute noctaske LG Tactatype.

+ Google yHOC TeKcTa rnacom: KoHdurypuunTe onuvje 3a ANKTUParbe
TeKcTa koje omoryhasa Google.

W3nas TeKcT-y-ropop: KoHpUrypuiumte nocTaBKe 3a npeTapare TekcTa y
roBop.

- bp3uHa nokasmeava: Mogecute 6p3nHY NOKa3nBaYa 3a MALL AN JOBNPHY
Tabny.

+ O6pHyTe TUNKe: [TpoMeHNTe GyHKLMjy AeCHOT TacTepa MiLa n omoryhute
[l V3BPLUABA OCHOBHE Pajtbe AVPEKTHOT yrpaBbatba.

JNlokaumja
Mo»eTe nprnaroAnTh HauvH Ha Koju oapeheHe annnkaumje Kopucte
nHopmaLmje o noKaLumju.

1 HaexpaHy nocrasku gogupHuTe Onwre  Jlokauuja.

7 Mpunarogute cnepehe nocTaske:
+ Pexkum: V13abepute HaumH npyarba MHGoOpMaLMja o noKaLmju.
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+Moje nokaumje: lMogecute ypehaj aa aHann3npa mecta Koja 4ecto
nocehyjeTe aa 61 MOrao ayToMaTCKy a Mpeno3Ha aapecy Ha Kojoj XuBuTe.
CKOPALLH U 3AXTEBU 3A IOKALIWJY: Mornepajte annukauuje Koje cy
HefaBHO 3axTeBase NHdopMaLje 0 NoKaumju.

- MpoueHa nokauuje kopuwherem mane cHare: YTBPANTE NPUGIVKHY
nokauujy ypehaja nomohy Hucke notpoLutbe batepuije.

Google ncropuja nokauuja: KoHpurypuiunte noctaske 3a Google
ncTopujy nokauuje.

- Google pemere nokauuje: lenute CBojy NoKaumjy y peasHOM BpemeHy ca
apyrima.

Hanosu n cuHxpoHusauuja

MoxeTe foAaTV Hanore 1 ynpassbatu kMa, YKbyuyjyhin Google Hanor. Takohe
MOXeTe CUHXPOHI30BaTV ofjpeheHe annuKaLmje v nHpopmaLiyje 0 KOPHUCHUKY.

1 Ha ekpaHy noctasku goavpHuTe Onwre  Hanosu v CHXpoHU3aLuja.

7 Mpunarogute cneaehe noctaske:

+ AyTOMATCKI CMHX. OAaTKe: AyTOMATCKN CUHXPOHI3YjTe CBE PErncTpoBaHe
Hanore.

« HANO3MW: MornepajTe INCTY perycTpoBaHyx Hanora. [la bucte norneaanu
VNV NPOMEHINY AeTasbe Harora, AOANPHIUTE Hanor.

« NOAAJHANOT: lopajte Hanore.

O6nak

MosxeTe pernctpoBaty Hasor 3a obnak 1 ca ypehaja npernefat cafpxaj cadyBaH
Ha obnaky.

1 HaekpaHy nocrasku gogupHuTe Onwre  O6nak.

7 TpunaroguTe NocTaske.

KopucHuym
MoxeTe floaaTn KopucHMKe Aa 6ucte fenunu ypehaj ca tbuma.
1 HaexpaHy nocrasku gogupHunTe Onwre  KopucHuuw.

7 Mpunarogute noctaske.
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MpucrtynauHoct

MoxeTte ynpae/baTn 4OAATHUM KOMMOHEHTaMa 3a NPUCTyNnayHOCT NHCTaNMpPaHUM
Ha ypehajy.

1 HaexpaHy nocrasku gogupHuTe Onwre  MpUCTynayHoCT.

7 Mpunarogute cneaehe noctaske:

- Bup TalkBack: Mopecute ypehaj aa obaBelutaBa o CTaTyCy eKpaHa unu
paarbama nomohy rnaca.

- Bup O6asewrTetba o nopyuu/nosmsy: Mogecute ypehaj Aa npounta
MHGOpPMaLMje 0 MO3MBaOLY UK Cappaj mopyka nomohy rnaca.

- Bupg BenuunHa dpoHTa: MpomeHuTe BeNNUMHY GpoHTa.
- Bupg HarnaweH TeKkcr: MogebrbajTe TEKCT Ha eKpaHy.

+ Bupg Benuumna ekpaHa: Mogecute cTaBKe Ha eKpaHy Ha BeNMYKHY Koja
BaM ofiroBapa Aia bvcTe nx nako Buzenu. Heke ctaBke mory a npomee
nonoxa;.

- Bug [JopupHute 3ym: [lonvpHnTe eKpaH Tpy nyTa Aa bucte nosehanu
VAN CMakbUNN MPUKa3.

- Bupg 3ym npo3sopa: Yehajte unu ymatbute y okBupy npo3opa v 0bpHuTe
60jy.

« Bupg Benuku nokasmeau muwa: Ysehajre nokasusay muwa.

- Bup Bucok KOHTpacT ekpaHa: [pomeHuTe 60jy NO3aANHE Y LIPHO 3a
BMCOK KOHTPACT eKpaHa.

- Bug WHBep3uja 60je ekpaHa: [MoBehajte KOHTpAcT 6oja NpKKasa 3a
cnabosupe ocobe.

- Bupg MMopewasame 60je ekpaHa: MNogecute 60jy npuKasa.
+ Bupg LpHo-6eno: Mpebauute ekpaH y pexxum c1BnX TOHOBA.

+ Bup 3aBplum no3ns npeko Tactepa 3a yKib.: [peknHuTe no3ve
NPUTICKOM Ha TacTep 3a YK/byulBatbe/UCKIbyurBatbe 1 3aK/byyaBatbe.

- Cnyx HaBopu: YksbyunTe ycnyry TUTNOBa Kaj penpogyKyjete Buaeo
3anuce 3a ocobe owwTeheHor cyxa.

- Cnyx Ynosopeta Ha 6nuL: MogecuTe ypehaj Aa Bac cBeTNIOM Koje
Tpenepyu o6aBelUTaBa O 4ONA3HUM NO3WBUMA, MOPyKama 1 anapmuma.
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« Cnyx Yracu cBe 3ByKe: VIcKbyunTe CBe 3ByKOBE 11 CMakbUTe jaunHy 3ByKa
cnywanumue.

- Cnyx Ayavo KaHan: /3abepute T1n 3ByKa.

« Cnyx banaHc 3Byka: lNogecute 6anaHc ayano nsnasa. Kopuctute knnsau
nAa 6ucte npomeHuny 6anaHc.

- Tokper v pasymeBare Touch assistant: Ykrbyuute Tabny oceTbusy Ha
noaup Aa 6ucte onakiwanu Kopuiwherse ayrMaay v nokpera.

+ [MokpeT n pasymeBarbe YHOC fOANPOM: YHECUTE TEKCT JOAVPUBAHEM 1
ApXKatbem eKpaHa Uni ra jeJHOCTaBHO U3MeHTE AOANPOM eKpaHa.

- lokpeT v pasymeBarbe Du3nuka Tactatypa: [prnarogute noctaske
TacTatype.

+ [okpeT 1 pasymeBatbe AyTOMATCKI KK MULLOM: AyTOMATCKV
KNMKHITE MOKa3MBay ML Y Cllyyajy f1a HeMa HUKaKBMX MOKpeTa.

+ [Mokpet n pasymesarbe [loanpHu 1 ap:u 3a nosuse: Ogrosapajte Ha
no3vBe 1N X ofbujajTe Tako LWTo heTe JOAMPHYTV 1 ApXKaTh AyrMme 3a
no3uBarbe YMecTo Aja ra npesnaunte.

+ lMokpet n pasymeBare WcTek ekpaHa: AyTOMATCKU UCKIbyYnTe eKpaH
Ka ypehaj octaHe y CTarby MupoBatba oapeheHo Bpeme.

+ TokpeT u pasymeBarbe ObnacTu KoHTpone goaupa: OrpaHnunTe obnact
Aofvpa ia bUCTe JOAMPOM MOTIW YNpaBsbaTy caMo oapeheHrM fenom
eKpaHa.

+ WKoHa 3a OyHKuuje npucTynayHocTy: bp3o npuctyninTe GpyHKLMjI Kojy
yecTo kopucTuTe Tako wro hete Tpu nyta goanpHyt O.

+ AyTOMaTCKO poTupatbe ekpaHa: AyTOMATCK/ MPOMEHITE NOoXaj ekpaHa
y cknagly ca $u3mnukum nonoxajem ypehaja.

- [Mpeb6aumBatbe npuctyna: Kpeunpajte koMmbuHaLje TacTepa aa bucre
ynpassbanu ypehajem.
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Tunka 3a npeunuy

Ka,qa je €KpPaH NCKIbYYeH UK 3aKibydaH, MOXETe KOPUCTATK TacTepe 3a jaHMHy
3BYyKa Aa 6ucte OVPEKTHO NOKpeTann annMKaque‘

1 HaexpaHy nocrasku goaupHute Onwre Tunka 3a npeuny.

7 LoanpHure onuujy na bucte je akTMBMpanu.

+ [lBanyT NpuUTUCHNTE TacTep 3a CMatbiBatbe 3ByKa (-) Aa brcte nokperynm
annukauujy Qotoanapart Kaja je eKpaH 3aKk/byuaH Unv NCKibyyeH. [lganyT
NPUTKCHWTE TacTep 3a NojayaBatbe 3ByKa (+) Aa 61CTe NOKpeHynu GyHKLMjy
Capture+.

Google ycnyre

Google noctaBke MoOXeTe KOPUCTUTY 3a yNpaBsbatbe NocTaBkama Google
annvkauuja 1 Hanora.

Ha ekpaHy noctasku gogupHute Onwre  Google ycnyre.

OTucak npcra m cMrypHocT
T HaexpaHy noctasku gogupHuTte Onwre  OTUCAK NPCTa U CUFYPHOCT.

7 NMpunarogure cnegehe nocraeke:

+ OTucum npcta: OTK/byYaBajTe eKpaH 1 cagpxaj nomohy oTucka
npcTa. MpounTajte fetarbHe uHGopmauuje y geny [pernes dyHkumje
npeno3HaBarba OTVCKa MpcTa.

+ 3aK/byyaBarbe cappiaja: [logecute HauvH 3aK/byyaBarba AatoTeka y
dyHKuwju fanepuja nnm QuickMemo+.

« Lndpyj SD kapTuy: LLindpyjte Memopujcky KapTrLy Aa GrcTe cnpeynnm
tbeHO Kopuwherbe Ha HekoM Apyrom ypehajy. pounTajte feTabHe
vHpopmauuje y feny LLindposare memopujcke KapTuLe.

+ CurypHocHo nokpertatbe: CBoj ypehaj 3alTutiTe 3ak/byyaBarbem
NPUIMKOM YK/byunBatba. [pounTajte fAeTarbHe nHdopmaLuje y Aeny
[TocraBke 3a crypHOCHO rMoKpeTarbe.

+ lMopewasate 3akbyyaBatba CVIM KapTuLe: 3ak/byyajTe unm oTKIbyyajte
USIM kaptuuy nnu npomenute nosuHky (PIN).

+ Jlo3nHke Bugmuse: Mprkaxute JIO3NHKY [IOK je yHocuTe.
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+ ApmuHucTpatopu ypehaja: [lossonute nprsunervje ogpeheHnm
anMKaumjama 3a orpaH1yaBame yrpae/bara ypehajem unu werose
ynotpebe.

+ Heno3Hatu nssopu: [lo3Bonute UHCTanMparbe annvkaLyja 13 Heke gpyre
NpofaBHYLe ocuM npogasHuue Play npogasHuua.

- 3awTuTa akpeauTnBa: Mornegajte TMN cKNnaguwTa y kojem he ce uysatu
6e36egHOCHU cepTUdUKaT.

+ Ynpasmatbe ceTudukaTmma: Ynpasajte 6e36eHOCHUM cepTUdrKaTom
cauyBaHUM Ha ypehajy.

« Trust agents: [ornepajre 1 KOPUCTUTE NOy3[iaHe areHTe MHCTaNMpaHe Ha
ypehajy.

+ PIN ekpaHa: KopuryjTe ekpaH annmkauuja ia 61 ce Morna KopucTiti camo
TPEHYTHO aKT1BHa annuKkaumja.

+ Mpuctyn kopuwhetby: Mornenajte aetasbe o Kopuiwhery annvkaumja Ha
ypehajy.

Smart settings

MojxeTe ayTOMaTCKVM NMPOMEHUTM MocTaBke ypehaja y cknady ca obpacLiem
Kopuwhetba 1 NoKaumjom.

+ [la bucte KopucTuay Smart noctaBke, 06aBe3HO MopecuTe afpecy
cTaHoBatba. [TpounTajTe AetasbHe MHdopmaumje y feny Jlokaumja.

T HaekpaHy nocrasku gogupHute Onwre  Smart settings.

7 AKTVMBYpajTe CTaBKe 3a Koje XeNuTe ayTOMATCKV ja MPOMEHUTE MOCTaBKe.

Datym n Bpeme
MoxxeTe npunarofuTy NocTaBKe AaTyma 1 BpemeHa 3a ypehaj.
T HaexpaHy noctasku gogupHuTe Onwre  [aTym v Bpeme.

7 Mpunarogute nocraske.
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Cknaguwrere

Moxete nornefatn MHTEPHO CKNaguLlTe Ha ypeF)ajy N1 NpocCTop 3a
CKnaguwiTeme Ha MeMOpI/IjCKOj KapTnum n ynpasbaTtil tbma.

T HaexpaHy noctasku gogupHuTe Onwre  CKnaguwTetbe.

7 Mpunarogute cneaehe noctaske:

+ MEMOPWJA YPEHAJA: Mornepajte yKynaH NpocTop 3a CKnaguiuTere n
cnobopaH NPocTop y HTEPHOM cKnaauwTy ypehaja. Mornepajte nncty
annvKaumja y ynotpebu u KanauumTeT CKnaauLLTa 3a CBaKy annnkaLujy.

+ MPEHOCHA MEMOPWJA: Mornepajte yKynaH npocTop 3a CKNapuLTerbe
1 cnobofiaH NPoCTop Ha MeMopWjcKoj KapTuum. OBa onuyja Ce nojasrbyje
camo Kafia je y6aueHa Memopujcka kapTtuua. [la 6ucte nckibyumnu
MEMOPUjCKY KapTuLly, LOANPHUTE

Ywrepa 6atepuje 1 eHepruje
MoxeTe nornefat TpeHyTHe MHOOPMaLmje 0 6aTepuju UMK YKIbYUUTY PEXIM
ylwrepe batepuije.
1 Ha ekpany nocrasku goamnpHute Onwre  Ywrega 6atepuje n eHepruje.
7 Mpunarogure cnegehe nocraeke:
- Pap 6arepuje: Mornepajte getare o Kopuihety 6atepuje. [la bucte
BUAENN BULLIE AleTasba, U3abepuTe oapeheHy CTaBky.

- MpoueHat 6atepuje y cTaTyCHOj NMHUjK: pUKaXITe NPeoCTan HUBO
6atepuje y BUAy NpoLieHTa Ha CTaTyCHOj TpaLu.

Yysap eHepruje: Kopuctute Hike BpeHOCTY 3a Heke nocTaBke ypehaja,
Kao LUTO Cy CBETNMHa eKpaHa, Op3vHa 1 UHTeH3UTET Bbpupatba Aa brcte
CMatbuny NoTpoLutby 6aTtepuje. Ha cTaTycHoj Tpauy je npukasaHo W Kaaa
je yKibyueH pexum ywrege 6atepuje.

- YyBap 6aTtepuje 3a urpuue: MNogecute KBanuTeT BULEO 3anuca Aa bucte
CMatbUn NoTpoLUtby 6aTepuje Kaj urpate urpe.

MocTaBke 147



Memopuija
MoxeTte nornefat npoceyvyaH N3HOC VICKOpVILLIh(EHOCTVI MEMOPVIje TOKOM
oppelheHor neprofa 1 MeMopujy Kojy 3ay31Ma Heka arvkauvja.

1 HaexpaHy noctasku gogupHuTte Onwre  Memopuja.

7 DopupHute ¥ fa 611CTe MOJECUN BPEMEHCKI MHTEPBAN 3a Npey3uMatbe
nopataka.

Smart Doctor

Momohy dyHKLwmje Smart Doctor MoxeTe njarHOCTUKOBATK 11 ONTUMI30BATM
cTarbe ypehaja.
Ha ekpaHy noctasku goanpHute Onwre  Smart Doctor.

Annukauuje

MosxeTe nornefaTv INCTY MHCTaAMpaHNX annukaumja. CnpeunTe nokpetame
anauKauyja unv nx n3bpuiLmMTe, ako je NoTpedHo.

1 HaexpaHy noctasku gogupHuTte Onwre  Annukaumje.

7 W3abepuTe anavkauujy v U3BpLIMTE Paatbe.

DopnpHn & Mnatn
Moxete nnahati nomohy ypehaja ymecTo Aa KOPUCTUTE KPEAUTHY KapTuly.
Ha ekpaHy noctasku fogupHute Onwre  [oanpHu & Mnatu.

Pe3epBHa Konuja n pecet

3a nopatke cauyBaHe Ha ypehajy MoxeTe NpaBuUTV pe3epBHe Komuje Ha HeKoM
apyrom ypehajy unu Hanory. AKo je notpe6Ho, pecetyjte ypehaj.

T HaekpaHy nocrasku gogupHite Onwre  PesepBHa Konuja n pecer.

7 Mpunarogute cneaehe noctaske:

+ LG Mobile Switch: JegHocTaBHO BpLuMTe NpeHOC noAaTka cayyBaHUx
nopyKa, CIVKa, MOYETHOT eKpaHa 1 ipyrux nogataka Ha Hosu ypehaj.
lMpounTajte petasbHe uHPopmaumje y aeny LG Mobile Switch.

MocTaBke 148



Pe3epBHa Konuja n Bpahatbe: Hanpasute pesepsHe Konvje nofjataka
ypehaja unv BpatuTe nogatke Ha Ball ypehjaj u3 pesepsHe Konuje.

Hanpasu pesepBHy Konujy Mojux nogartaka: Hanpasute pe3epsHy
Konujy nopataka annukauyja, Wi-Fi no3uHke 1 gpyrux noctasku Ha Google
cepsepy.

Pe3.konuja Hanora: [Tornefajte Hanor 3a pesepBHe Konuje Koju je
TPEeHYTHO y ynotpebu.

- Aytomarcko Bpahatbe: AyToMaTCKu BpaTuTe MOCTaBKe U NOAATKe U3
pe3epBHe Konwje Npu NOHOBHOM MHCTaNMpatby anamkaumje.

+ PeceTtoBare noctaBKu mpexe: Pecetyjte noctaske 3a Wi-Fi, Bluetooth n
Ipyre NoCTaBKe Mpexe.

« PeceTtoBatbe Ha pabpuuke BpegHocTu: PeceTyjTe CBe nocTaske 3a ypehaj n
136puILLTE NoAaTKe.

E + PecetoBarem ypehaja ce 6puLy cBU nogaLy Koje cappiu. MoHOBO yHecuTe
nme ypehaja, Google Hanor 1 apyre noyeTHe MHdopmaLmje.

OcHoBHM nogauy o TenegoHy

MoxeTe nornepatn nHdopmavmje o ypehajy kao LTO Cy UMe, CTaTyC, ieTasbe O
codTBepy 1 NpaBHe MHPopmaLUje.

Ha ekpaHy noctasku gogupHute Onwre OCHOBHU NoAaLm o TenedoHy v
npernepajte UHpopmaLuje.

Perynauuja n 6e36egHocTt

PerynatopHe o3Hake 1 cpofiHe HpopMaLvje MoxeTe norneaati Ha ypehajy.
Ha ekpaHy noctasku fogvpHute Onwre  Perynauuja v 6e36eaHocT.
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LG nocTtaBKe je3uka

V13a6epuTe je3uk Koju hiete KoprucTUTU Ha ypehajy.

Hopuprute O MoctaBke Onwrte JesukwmTactatypa Jesuk [OMAJ

JE3UK v n3abepurte jesuk.

- JloAvpHWTE 1 APXWTE == 1 NpeBYLMTE ra Ha BPX NINCTe je3nka Aa brcTe ra
NOAECUNM Kao NofpasymMeBaHm je3iK.

LG Bridge

Mperneg annukauumje LG Bridge

LG Bridge je annnkaumja koja Bam nomaxe fia Ha pauyHapy nlako ynpasrbate
dotorpadujama, My3nKoM, BUEO 3anncuma 1 JOKyMEHT/Ma CauyBaHM Ha
nameTHom TenedoHy komnaHuje LG. MoxeTe HanpaBuTy pe3epaHy Konujy
KOHTaKaTa, poTorpaduja u ipyrix capxaja Ha pauyHapy wam axypupati
codteep ypehaja.

« [MpouuTajte AeTarbHe MHGopmaLuje y nomohn 3a LG Bridge.

+ [oppxaHe GyHKLMje ce MOry pa3nnkoBaTi y 3aBUCHOCTY o ypehaja.

+ Ynpaemauku nporpam 3a USB komnaHuje LG je HeonxopaH nporpam 3a
rnoBe3vBatbe NameTHor TenedoHa KomnaHuje LG ca pauyHapom Koju ce
MHCTanMpa Kafia uHctanupare LG Bridge.

OyHkuuje annukauuje LG Bridge

Ynpasrbajte fatoTeKama Ha ypehajy ca pauyHapa npeko Wi-Fi Bese unn
MObuMHe Be3e 3a NpeHoC nopataka.

HanpasuTe pe3epBHy Konwjy nofjataka ca ypehaja Ha pauyHapy wiv Bpatute
nofaTtke ca pauyHapa Ha ypehaj nosesusarbem nomohy USB Kabria.

Axypupajte codpTBep ypehaja ca pauyHapa nosesusarbem nomohy USB kabna.

HopaTtak 151



WHcTanupatbe annukaumje LG Bridge Ha pauyHapy
MoceTnte www.lg.com Ha pauyHapy.

N3abepuTe cBOj pernoH 1 kvkHuTe Ha Q.

Y Tpaky 3a npetpary yHecute ume ypehaja.

Knukhute Ha Mogpwka Manuals & Downloads.

uaua b wWwN =

Y peny Codtaep v dpupmsep, knukHuTe Ha PC Sync n npeysmunte

MHCTaNnaLMoHy AaToTeky.

+ KnukHute Ha [leTasbu fa 61icTe norneaant MUHUMAasHE 3axXTeBe 3a
MHCTanvparbe annvkauuje LG Bridge.

Axypupatrbe copTBepa TenedoHa

Axypupare copTBepa MoGUNHOr TenedoHa KoMnaHmje

LG ca uHTepHeTa

Buiwe nHpopmaumja o Kopuwwherby oBe GyHKLyje NOTpaxuTe Ha
http://www.lg.com/common/index.jsp. V13abepuTe cBOjy 3emsby 1 je3uK.

Osa dyHKuUuja Bam omoryhasa fa GpripmBep Ha TenedoHy Nako axypupare Ha
HOBWjy Bep3ujy ca NHTepHeTa, 6e3 notpebe aa nocehyjete cepaic. OBa GyHKLMja
hie 61TV BOCTYMHa camo aKo 1 Kaja KomnaHuja LG cTaBw Ha pacrionarakse HoBy
Bep3ujy pupmsepa 3a Ball ypehaj.

MowTo axypupatbe drpmBepa MObUIHOT TenedoHa 3axTeBa MyHy Naxky
KOPWCHVKa TOKOM Tpajatba npoLieca axypupatba, 06aBe3Ho nornepajre cea
YNyTCTBa U HaNoMeHe Koje Cy NpKKa3saHe y CBakom KOpaKy Mpe Hero LUTo
HacTauTe. MimajTe Ha ymy fia yknarbarbem USB kabna TOKOM Hafjorpagbe MoxeTe
036W/BbHO OLITETUTI MOBUHY TENedOoH.

5 + LG 3appxaBa NpaBo Aa, N0 COMCTBEHOM Haxohetby, aXypuparba dprpmeepa
CTaBY Ha pacriofiaratbe Camo 3a NojesvHe MOZEJIE 1 He rapaHTyje
AOCTYMHOCT HOBYje Bep3uje GprupMBepa 3a cee Mofiene TenedoHa.

HopaTtak 152



Axypupare copTBepa MobunHor TenedoHa KomnaHuje
LG nomohy ¢yHkumje (OTA)

Osa ¢yHKumja Bam omoryhasa fia copTeep TenedoHa nako axypupate Ha HOBWjy
Bep3ujy nomohy ¢pyHkumje OTA, 6e3 nosesusarba USB Kabna. Osa pyHKupja he
61TV BOCTYMHa Camo aKo 1 Kafa komnaHuja LG cTaBu Ha pacrionarakbe HoBy
Bep3ujy pupmsepa 3a Ball ypehaj.

[la 6ucte n3BpLIMAN axypupatbe codpTepa TenedoHa,

MoctaBke Onwte OcHoBHY nopauy o TenedoHy LleHTap 3a axypuparbe
Axypupatbe coptBepa [lpoBepuTy capa 3a axxypuparbe.

E + JINYHV NOAALM U3 MHTEPHOT CKNaauLLITa TeneoHa, yKrbyuyjyhn
nHdopmaumje o Google Hanory 1 Apyrum Hano3vma, MOAATKE 1 NOCTaBKe
cucTeMa/annvkauvja, npeysete annvkavuje n DRM nuueHLy, mory 6utm
13rybsbeHn y npoLiecy axypupatrba copteepa TenedoHa. 36or Tora LG
npernopyuyje Aa HanpasuTe pe3epBHY KOMUjy NIMYHMX NoAaTaka npe Hero
To axypupate codpTeep TenedoHa. LG He npey3nma 0aroBopHOCT 3a
rybutak IM4YHIX nopataka.

« OBa ¢yHKUMja 3aBUCK off 061acTy nnn fobasrbava ycnyra.
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Boauu 3a 3awtuty op Kpahe

MogecuTe ypehaj fa bucte cnpeunnu fpyre ocobe fa ra KOPKCTE aKo je peceToBaH
Ha dabpuuke noctaske 6e3 Balue go3sone. Ha npumep, ako 13ry6ute ypehaj,
HeKo BaM ra yKpage Unu 13bpuiue NofaTKe ca bera, cCamo HeKo ca Balmm Google
HaIoroMm 1 HGopMaLimjama O 3aKsbyyaHoOM ekpaHy MoXe KopucTuTH ypehaj.
Cge wro Tpeba Aa ypaauTe Aa bucte sawtutunv ypehaj jecte pa:

NofecuTe 3aK/byyaBatbe ekpaHa: ako CTe n3rybunu ypehaj uav Bam ra je Heko
YKpao, anu umare MofjeLLeHo 3aKibyyaBatbe ekpaHa, ypehaj Hehe mohn pa ce
136puLwe nomohy MeHMja ca NocTaBKama ako eKpaH Huje OTKIbyuaH;

nopate Google Hanor Ha ypehaj: ako cy nogauu ca ypehaja nsbpucanu,

anu Ha kemy 1mate Google Hanor, ypehaj Hehe mohu ja 3aBpLum npoec
nofeluaBarba JOK Ce MOHOBO He YHecy uHdopmaumje o Google Hanory.

Kapa 3awTutute ypehaj, mopaheTe fia OTK/byuate eKpaH Ui fia yHECETE NTO3UHKY
3a Google Hanor ako 6yzie noTpebHo fa peceTyjeTe ypehaj Ha pabpuuke
noctaske. Tume fe ce 06e36eanT Aa ypefaj peceTyjeTe BI UAK HEKO Y KOra UMate
noBepetba.

E + Hemojte 3abopasuTin Google Hanor v N03VHKY Koje cTe Aofani Ha ypehaj
npe Hero WTo peceTyjeTe ypehaj Ha dabpuuke noctaBke. AKO He MOXeTe
7la HaBepieTe MHdopMaLivje O Hanory TOKOM NpoLieca NofeLuaBarba,
yonwTe Hehete mohu fia KopucTute ypehaj kag ra pecetyjete Ha dabpuuke
nocTaBke.
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HanomeHa ¢ unpopmauujama o
codpTBepy OTBOpPEHOr KoAa

[a 6ucte 3a GPL, LGPL, MPL 1 ocTane nuueHLie 0TBOpeHOT Koa Koje 0Baj
MPOV3BOA Cafp1 A06VAM N3BOPHY KOA, noceTuTe http.//opensource.lge.com.
Ocym 13BOpHOT KOAR, CBM HaBEeAEHW NNLIEHLHY YCIIOBY, rapaHTHE 13jaBe 1
obaBeLLTerba O ayTOPCKVIM NpaBriMa AOCTYMHM Cy 3a Npey3uMarbe.

KomnaHuja LG Electronics he Bam Takohe 06e36eauTin OTBOPEHY M3BOPHU

KOA Ha CD-ROM-y Ha 3axTeB e-NopyKoM Ha opensource@|ge.com, y3 HakHagy
TPOLWKOBa 0baB/batba OBaKBe AMCTPUbYLMje (MONyT LieHe Meaurjyma, TpaHcnopTa
1 pyKoBatba). OBa noHyAa Baxu Tpu (3) roanHe of fAaTyma Kafa cTe Kynuam
npou3BogA.

NHdopmaumje o nponncuma
(PerynatopHmn U[1 6poj, eneKTpoHnuKa
O3HaKa uta,.)

3a BuLLe AeTasba 0 nponucma nabepute NMoctaBke Onwte  Perynauuja n
6e36eaHoCT.

Kuvrosum

- Copyright ©2017 LG Electronics, Inc. Ca npaBa 3agpxaHa. LG v LG norotun
npeacTaB/bajy perncTposaHe 3awwTuheHe xurose LG rpyne v eHux
nojeArHaYHNX KOMMNaHwja.

Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Duo™ v Google Play™
NPOoAABHNLA Cy XKUroBu KomnaHuje Google, Inc.

Bluetooth® npepcTasba perucTposani sawtrhenn xur komnaxmje Bluetooth
SIG, Inc. cByma y cserty.

« Wi-Fi® n norotun Wi-Fi cy pernctpoBam 3awwTihern xurosin Komnaruje Wi-Fi
Alliance.

CBU Oy XMroBM 1 ayTopCKa NpaBa NpefCTaB/bajy CBOjHY oarosapajyhnx
BNacHIKa.
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MU3JABA O YCKJIAHREHOCTU

KomnaHwja LG Electronics oBum n3jaBrbyje fa je npon3ssop LG-H870 ycknaheH ca
OCHOBHVM 3aXTEBMMa V1 OCTalIUM peneBaHTHUM ogpenbama [lupektnee 2014/53/
EU.

Mpumepak V3jaBe 0 ycknaheHocT focTynaH je Ha appecy
http://www.lg.com/global/declaration

KaHuenapwja 3agy»keHa 3a
ycarnaweHocT OBOr NpousBoja

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Wi-Fi (WLAN)

OpekseHTHM oncer of 5150 fo 5350 MHz je orpaHnyeH Ha ynotpeby camo y
3aTBOPEHOM MPOCTOPY.
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Buwe nHpopmaumja

DOLBY AUDIO X0DOLBY AUDIO”

Mpowu3sseneHo no nuueHym komnauuje Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio 1
cumbon aBocTpyKor cnosa D cy xurosu komnanuje Dolby Laboratories.

DOLBY VISION XIDOLBY VISION"

Dolby, Dolby Vision n cumbon asoctpykor cnosa D cy »u1rosu komnaHuje
Dolby Laboratories. Mpown3segeHo no nuueHyn komnaxuje Dolby Laboratories.
MoBeprbuBY HeobjaBbeHM pagoBu. Aytopcko npaso © 2013-2015 Dolby
Laboratories. CBa npaBa 3agpxaHa.

Dolby Vision noap»<aBa 4 pexima 3a Hajoorby JOXVBIbA.
« CuHemartcku: Hajbnmxe 6rockony, Hajoorbe y MpauHOM OKpYKetby.
« JacaH: Hyau Hajoorby KBanuTeT BUAEO 3amiica y CBETIIMJEM OKPYXKetby.
+ CranpappHo: banaHcvpa ywresy eHepruje 1 KBanuTeT BUAEO 3anuca.
- KuBaxHo: lNojauaBa oceT/berbe 1 60je 3a U3pakeHwjy CNKY.
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LlenoBu of KarbeHor cTakna

[llenosu oBor ypehaja o KarbeHor cTak/ia HIUCY TPajHI M MOTY Ce UCTPOLLUTY
TOKOM BpemeHa.

+ KarbeHo cTakno ce Moxe OLITeTITU aKo 1cnyctute ypehaj Ha TBPAY NOBPLUMHY
1N ako ypehaj npetpnu jak yaapad.
Ako ce To foroau, ofjMax npeknHuTe Aa Kopuctute ypehaj n obpatute ce
LIeHTPY 33 KOPUCHWYKY NOAPLLKY KomnaHuje LG.

- Ha TpxuwTy MOXeTe KynuTI 3aWTnTHE GyTpose 3a 3awtuTty ypehaja.

VimajTe Ha ymy fia oBe 3alTITHe GyTPOse HICY MOKPUBEHE rapaHLinjoM KOjy
naje komnaHuja LG Electronics n 6e36eHOCT Huje 3arapaHToBaHa.

OAaHoC WnpunHa/BUCUHA
Osaj ypehaj KoprcTI OfHOC LWMpWHa/BUCKHA of 18:9.

+ Heke npey3eTe annukauuje Moxpa Hehe noapxasaTi OfHOC WIMPUHA/BICHHA
o 189.

Y TOM cryyajy, n3abepuTte HajonTUMasnHUju NPoOMep eKpaHa 3a anauKaLujy unm
ce obpaTuTe fo6aB/bavy annvKaLmje 3a jofatHe MHPopMaLje.

Onwra nutarwa
<LG KopVCHUYKM LieHTap>
011/36-30-500

*[pe no3mBatba NpoBepwTe 6POj 1 NPUMPEMITE NITaHE.
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Moap»KaHy GppeKBEHTHY oncesn Tx u3nasHa cHara

GSM 900 33,5dBm
GSM 1800 30dBm
WCDMA B1 23dBm
WCDMA B3 23,5dBm
WCDMA B8 24,5 dBm
LTE B1 22,8dBm
LTEB3 24 dBm
LTE B7 24 dBm
LTE B8 24,5dBm
LTE B20 24,5dBm
LTE B28 24,5dBm
LTE B38 24,5dBm
LTE B40 24,5 dBm
BT 2,4GHz 12,5dBm
WLAN 2,4GHz 17,5dBm
WLAN 5150 MHz to 5350 MHz 13,5dBm
WLAN 5470 MHz to 5725 MHz 13,5dBm
NFC -19 dBuA/m
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Opnaratbe cTapor anapara

1. OBaj cmbon NpeLipTaHa KaHTa 3a CMetbe MoKasyje Aa enekTPUYHN 1
enekTpoHcku otnag (WEEE) Tpeba fia ce ofnaxe ofBojeHo of 06uyHor
KOMyHanHor otnaga.

2. Crapy eneKTpuyYHM NPON3BOAY MOTY [1a CaJpXe OTPOBHE CYrCTaHLe,
TaKo Aia hie NpaBunHO ofNaratbe Baller CTapor anapata nomMohu y
cnpeyaBatby Nnojase HeraTUBHIX NOCNeAMLA NO XUBOTHY CPEANHY
V1 3ApaBbe sbyau. Ball cTapy anapaT Moxe fja caapxu AenoBe 3a
BULLEKPATHY yroTpeby Koju ce MOy KOPUCTUTY 3a 3aMeHy APYriX
NpouM3Bo/a v AApyre BpeaHe MaTepujasne Koju ce Mory peLykampaTi
pafy ouyBatba OrpaH1YeHnX pecypea.

3. Balu anapat MoxeTe J1a OfjHeceTe y pajtby rae CTe ra Kynunm unm fa
KOHTaKTUpaTe IoKanHy BNaAuHy KaHLienapujy 3a otrnag Kako 6ucre
nobunn nidopmalimje o Hajonnxoj aytopusosaroj WEEE cTanmum 3a
ofiaratbe OBOr 0TNaja. 3a HajHOBMje MHPOPMaLVje 3a Bally 3eMby,
monumo Bac nornepajte Be6 ctpaHuuy www.lg.com/global/recycling

Opnarare noTpolueHnx 6atepuja/akymynaropa

LOopatak

1. Y3 0Baj cMb0oN MOry Ce Hanasuti n xemujcki cumobonm xuse (Hg),
Kaamujyma (Cd) unn onosa (Pb) ykonuko 6atepuja caap»u BuLLe of
0,0005% uBe, 0,002% Kapmujyma nnm 0,004% onosa.

2. baTepuje/akymynatopy Mopajy ce oanaraTii 3acebHO Of rpafickor
0Tnaga, Ha NoCeGHUM MeCTUMa 3a NPUKYNIbatbe OTNaja Koja je
Ofipeauna fpxxaBHa WK IoKanHa yrnpasa.

3. MpaBunHo oanararbe cTapux 6atepuja/akymynatopa cnpeunhe
noTeHLWjanHe LWTETHe NOCNeauLE NO OKOMMHY U 34PaBCTBEHO CTatbe
TbYAV V1 KNBOTUHbA.

4. Buwwe nHpopmaLmja 0 opnararby cTapux 6atepuja/akymynaropa
MOXeTe J06UTW Off FPaACKe BNACTY, jaBHe KOMyHanHe Cly6e 1y
npoAaBHULM Y Kojoj cTe Kynunin ypehaj.
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Hajuewha nutamwa

Y 0BOM nornassby Cy HaBeAeH NPobaemt Ha Koje MoXeTe Hauhvi TOoKom
kopuwhetba TenedoHa. Hekn npobnemm 3axteBajy a no3oseTe fo6aB/baya
yanyre, anu BeiHy MOXeTe NIako PeLwunTy n camu.

CumnTom Moryhu yspouu Moryhe kopeKTuBHe Mepe
Ipelwuka SIM Hewa SIM Kapr"”e Y MposepuTe fa nu je SIM kaptuua
TenedoHy unu je oHa
KapTuue 1CNpaBHo y6aueHa.
HeuncnpasHo ybaueHa.

Hema mpexHe

CurHan je cnab nnu cte

[MomepwTe ce ka npo3opy unu
Ha oTBOpeHy obnacT. MposepuTe

Be3e/npeknay | BaH Mpexe MOBUIHOT
Marty NOKPUBEHOCTV MPEXHOT
MpeXu oreparepa.
oneparepa.
Huje moryhe
noJ ecvm:l [lo6aBrbay ycnyre oo He
HI/I?eJ:lHy nogpasa unu je notpebHa | ObpaTuTe ce fobaBbaYy ycnyre.
annuKaumy perucTpauyja.
1. loaupHuTte MocTaBke.
Mpey3eTta ) Aoanp OO
annukaupja Annukaywja uma npobneme. 'ﬂgﬂ:ﬁ:'ﬂ;‘l e
113a311Ba MHOTO umje.
rpewaka. 3. lopvpHuTe anaukauujy
DHenHcTanupaj.

Mo3msw Hucy

Tpelwka npu 6uparby

HoBa mpexa Huije ofobpeHa.

[IOCTYMHK Y6aueHa je Hoa SIM MpoBepwTe Aa N Ma HOBKX
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CumnTom MoryFhn yspoun Moryhe KopeKkTBHe Mepe
batepuja Huje HanytbeHa. HanyHute 6atepujy.
Cnosbalutba Temnepatypaje | lposepuTe Aa i ce ypehaj nyHn
NPeBKCOKa UK NPeHNncKa. Ha HOpMasnHoj TemnepaTtypu.
MpoBriem y KoHTaKTy I'Iposegv!Te:n nyHbay 1 Herosy Besy
Ipewka npn Caypenajem.
nyrerby MpuKbyunTe Nyray y apyry
Hema HanoHa
YTUYHNLY.
MNyray je owreheH 3ameHuTe nyHvay.
S — KopwucTute camo opuruHanym
P 4 npubop komnaxuje LG.
Bpoj Huje YKrbyyeHa je dyHKUMja [poBepwuTe MeHy ca nocTaBKama
[I03BOJbEH. GUKCHWX NO3MBHUX BpojeBa. | 1 UCKIbyunTe GYHKLUY.

[JlaToTeke ce He | Henoppxaru popmart lMposepuTe noapxaHe popmarte
oTBapajy natoteke Jatoteka.

AKO KOpUCTUTE 3aLWTUTHY donujy
EkpaH ce He 1nm GyTpony, ysepure ce Aa He
YKIbyuyje Kap Mpo6nemy ceH3opy 6nm3nHe | NoKpuBa 06N1acT OKO ceH3opa

np“M1UM NO3uB.
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CumnTom

Moryhn yspoun

Moryhe KopeKTuBHe Mepe

TenedoH
npekuaa
Be3y Wi ce
3amp3aBa

lMoBpemeHy npobnem ca
copTBEpPOM/XapABEPOM

PectapToBatbe ypehaja

Ako ce Baw ypehaja 3amp3asa
1NV Npeknpa Besy, moxpaa hete
MOpaTi 1a 3aTBOpHTE annukayuje
NN NCKIbyumTe ypehaj 1 NoHoBO
ra yKibyuute.

Cnposohetbe noansatba
cctema

MpuTcHUTE 1 ApXUTE
Hajmarbe 10 ceKyHam TacTep 3a
YKIbyuuBarbe/NCKIbyurBatbe

11 3aK/byyaBatbe 1 TacTep 3a
CMatbKBatbe 3ByKa (-) aa bucte
pectaptoBanu ypehaj.

PeceToBatbe ypehaja

AKO rope HaBefieHIM MeTofiama
He peLunTe Npobnem, CNpoBeanTe
peceToBatbe Ha pabpuuke
BPEAHOCTW.

Ha ekpaHy nocTaBkw goavpHnTe
Onwre PesepBHa Konuja
npecet PeceToBare Ha
babpuuke BpegHOCTH.

*PeceTyjTe cBe NoCTaBKe 3a
ypehaj 1 n3bpuwunTe nogatke.
Mpe cnposohera peceToBarba
Ha pabpuuke BPeAHOCTH, He
3abopasuTe Aja HanpasuTe
pe3epBHe KOMuje CBNX BaXHNX
nopataka ycknagniLTeHNX Ha
ypehajy.

*Ako cTe peructpoBanu Google
Hanor Ha ypehajy, Mopare fia ce
npwjasuTte Ha uctv Google Hanor
HaKOH peceToBatba ypehaja.
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SLOVENSKY
Informacie o tomto navode na

pouzivanie

Dakujeme, %e ste si vybrali tento produkt spolo¢nosti LG. Pred prvym
pouzitim zariadenia si pozorne preditajte tento navod, aby bolo zaistené
jeho bezpecné a spravne pouZzivanie.
« Vzdy pouzivajte origindlne prislusenstvo LG. Dodané prislusenstvo
je urcené iba pre toto zariadenie a nemusi byt kompatibilné s inymi
zariadeniami.

- Toto zariadenie disponuje klavesnicou na dotykovej obrazovke, a preto
nie je vhodné pre osoby so zrakovym postihnutim.

+ Opisy vychadzaju z predvolenych nastaveni zariadenia.

+ Aplikacie predinstalované v zariadeni podliehaju aktualizaciam a ich
podpora moze byt ukoncena bez predchadzajliceho upozornenia.

Ak méte otazky k niektorej aplikacii v zariadent, obratte sa na
servisné stredisko spolo¢nosti LG. V pripade aplikacif nainstalovanych
pouzivatelom sa obratte na prislusného poskytovatela sluzieb.

- Upravy opera¢ného systému zariadenia alebo inétalovanie softvéru z
neoficialnych zdrojov méZze zariadenie poskodit a viest k poskodeniu
alebo strate tdajov. Takéto konanie predstavuje porusenie licencnej
dohody so spolo¢nostou LG a znamena ukoncenie platnosti zaruky.

+ Niektory obsah a obrazky sa mézu liSit od vaSho zariadenia v zavislosti
od oblasti, poskytovatela sluZieb, verzie softvéru alebo opera¢ného
systému a mézu sa zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.

« Softvér, zvuky, tapety, obrazky a iné média dodané spolu so zariadenim
su licencované na obmedzené pouZivanie. Ak tieto materialy
extrahujete a pouzijete na komer¢né alebo iné dcely, mdZete porusovat
autorské prava. Ako pouzivatel nesiete Uplnu zodpovednost za
nezakonné pouzivanie médit.

+ Za datové sluzby, ako je napriklad komunikacia pomocou spray,
odovzdavanie, preberanie dat, automaticka synchronizacia a
lokaliza¢né sluzby, sa mozu Uctovat dodatocné poplatky. Aby
ste predisli dodato¢nym poplatkom, vyberte si vhodny datovy
program podla vasich potrieb. Dalie podrobnosti ziskate od vasho
poskytovatela sluzieb.



- Tato pouzivatelska prirucka je napisana v hlavnych jazykoch
jednotlivych krajin. V zavislosti od pouzitého jazyka sa obsah moéze
Ciastolne IiSit.

Pokyny a informacie

UPOZORNENIE: Situacie, ktoré mozu spdsobit zranenie pouZivatelovi
alebo inej osobe.

UPOZORNENIE: Situacie, ktoré mozu sposobit mensie zranenie alebo
poskodenie zariadenia.

E POZNAMKA: Oznamenia alebo dopliujtice informacie.

Informécie o tomto navode na pouZzivanie
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Pokyny na bezpecné a ucinné
pouzivanie

Precitajte si nasledujtice pokyny. NedodrZiavanie tohto navodu moéze byt
nebezpec¢né alebo protizdkonné.

V pripade chyby sa pomocou softvérového nastroja zabudovaného v teleféne ulozi
zaznam o danej chybe. Tento nastroj zhromazduije iba Uidaje tykajice sa chyby,

ako napriklad informécie o sile signalu, pozicii ID telefénu pri ndhlom prerusent
hovoru a nacitanych aplikaciach. Dennik tychto tdajov sa pouZiva iba na urcenie
priciny chyby. Tieto denniky st Sifrované a mozu k nim pristupovat iba zamestnanci
autorizovanych centier opravy zariadeni LG v pripade, Ze date svoje zariadenie
opravit.

Vystavenie tcinkom radiofrekvencnej energie
Vystavenie Ginkom radiovych vin a gpecificka rychlost pohltenia (SAR).

Toto zariadenie bolo navrhnuté tak, aby Splllvjalo platné bezpecnostné poziadavky
tykajuce sa vystavenia Ucinkom radiovych vin. Tieto poZiadavky st zaloZené na
vedeckych z&veroch, ktoré zahrfiaju bezpec¢nostné limity garantujlce bezpe¢nost
vsetkych os6b bez ohladu naich vek a zdravie.

+ Expozi¢né normy pre mobilné telefény pouZivaji mernd jednotku, ktora je
znama ako Specifickd rychlost pohltenia (Specific Absorption Rate - SAR).
Merania SAR sa vykonavaju standardizovanym spésobom so zariadenim, ktoré
vysiela na maximalnej certifikovanej trovni vykonu vo vsetkych pouZzivanych
frekvencnych pasmach.

+ Hoci sa hodnoty SAR jednotlivych modelov zariadeni LG m6Zzu odliSovat, vsetky
st v stlade s prislusnymi smernicami o vystaveni tc¢inkom radiovych vin.

+ Limit SAR odporucany Medzindrodnou komisiou na ochranu pred neionizujicim
Ziarenim (ICNIRP) je 2 W/kg, pricom ide o priemernd hodnotu na desat gramov
tkaniva.

+ Najvyssia hodnota SAR pre tento model je podla testovania na pouzitie pri uchu
0,393 W/kg (10 g) a prinoseni na tele 1,120 W/kg (10 g).



- Toto zariadenie splfia smernice pre vystavenie RF pri pouZivani v normalnej
polohe pri uchu alebo pri umiestneni najmenej 5 mm od tela. Ak pouZivate
prenosny obal, klip na opasok alebo drziak na obsluhu telefénu umiestneného
na tele, tieto nesmu obsahovat kov a mali by umoZfiovat umiestnenie vyrobku
najmenej 5 mm od tela. Na to, aby zariadenie mohlo zabezpecit prenos
datovych suiborov alebo sprav, musf mat kvalitné pripojenie k sieti. VV niektorych
pripadoch sa moZze stat, Ze prenos datovych stiborov alebo sprav bude
pozdrzany, az kym takéto pripojenie nebude dostupné. Zaistite, aby boli vyssie
uvedené pokyny na dodrziavanie vzdialenosti zariadenia splnené, az kym nebude
prenos ukonceny.

Informacie o vystaveni RF od FCC

V auguste 1996 Federalna komisia pre komunikaciu (FCC) Spojenych
Statov spravou a nariadenim FCC 96-326 prijala upravent bezpec¢nostnu
normu pre vystavovanie osob radiofrekvencnej (RF) elektromagnetickej
energii vyZzarovanej vysiela¢mi requlovanymi komisiou FCC. Uvedené
smernice st v stlade s predchadzajicimi americkymi a medzinarodnymi
bezpecnostnymi normami. Konstrukcia tohto zariadenia je v stlade

s tymito nariadeniami FCC a medzindrodnymi normami.

Vyhlasenie k ¢asti 15.19

Toto zariadenie vyhovuije Casti 15 Pravidiel FCC. Pouzivanie podlieha nasledujiicim
dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobit Skodlivé rusenie a
(2) musf prijat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré moze spdsobit neZeland
prevadzku.

Vyhlasenie k ¢asti 15.21

Zmeny alebo Upravy, ktoré vyslovne neschvalil vyrobca, m6Zu mat za nasledok
zrusenie opravnenia pouZzivatela obsluhovat zariadenie.

Pokyny na bezpe¢né a ucinné pouzivanie 6



Umiestnenie pri tele

Zariadenie bolo testované na bezné pouZivanie pri noseni na tele so zadnou ¢astou
telefénu vo vzdialenosti 0,39 palca (1 cm) od tela pouZivatela. Na vyhovenie
poZziadavkam FCC tykajlicim sa vystavenia RF musf byt minimalna vzdialenost
medzi telom pouZivatela a zadnou ¢astou zariadenia 0,39 palca (1 cm).

Spony na opasok, puzdra a podobné prislusenstvo obsahujtice kovové sticasti

sa nesmu pouzivat. Prislusenstvo na nosenie pri tele, pri ktorom nie je mozné
zachovat vzdialenost 0,39 palca (1 cm) medzi telom pouZivatela a zadnou stranou
zariadenia a ktoré nebolo testované na bezné pouzivanie pri noseni pri tele, nemusf
splifat limity vyZarovania radiovych vin stanovené komisiou FCC a nemalo by sa
pouZivat.

Vyhlasenie k ¢asti 15.105

Toto zariadenie bolo podrobené testom, na zaklade ktorych sa potvrdilo, Ze
vyhovuje limitom pre digitalne zariadenia triedy B, a to v sllade s ¢astou 15
pravidiel FCC. Tieto limity boli navrhnuté tak, aby zabezpecovali naleZitd ochranu
pred Skodlivym rusenim v bytovych priestoroch. Toto zariadenie generuije, vyuZiva
a dokdze vyzarovat energiu na radiovej frekvencii a v pripade, ak sa nepouZziva

v stilade s tymito pokynmi, méZe sposobovat neZiaduce rusenie radiovej
komunikacie. Neexistuje v3ak Ziadna zaruka, Ze v pripade konkrétnej instalacie
nebude dochadzat k ruseniu. Ak toto zariadenie spésobuje neZiaduce rusenie
televizneho prijmu, ¢o moZno overit vypnutim a zapnutim zariadenia, odporticame
na odstranenie rusenia vyskusat niektoré z nasledujticich opatrent:

+ Zmerite otocenie alebo polohu prijmovej antény.
- Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
+ Pripojte zariadenie do zasuvky v inom okruhu, ako je pripojeny dany prijimac.

+ PoZiadajte o pomoc predajcu alebo odborného radiového/televizneho technika.

Pokyny na bezpe¢né a ucinné pouzivanie 7



Starostlivost o telefén a jeho tdrzba

+ Pouzivajte iba prislusenstvo, ktoré je sti¢astou balenia a je autorizované
spolo¢nostou LG. Spolo¢nost LG neposkytuje zaruku na akékolvek poskodenie
alebo zlyhanie spésobené prislusenstvom od tretich stran.

« Urtity obsah a niektoré obrazky sa mozu v pripade vasho zariadenia liSit bez
predchadzajliceho upozornenia.

+ Nerozoberajte pristroj. Ak je potrebna oprava, zverte ju kvalifikovanému
servisnému technikovi.

+ Opravy v rdmci zaruky mozu, podla uvézenia spolo¢nosti LG, zahfiat ndhradné
diely alebo dosky, ktoré st nové alebo repasované, pod podmienkou, ze spliiaju
rovnaku funkciu ako vymieriané diely.

+ Udrziavajte telefén vo vacsej vzdialenosti od elektrickych zariadent, ako
televizory, radia alebo osobné pocitace.

+ Nenechavajte telefdn v blizkosti zdrojov tepla, ako radiatory alebo sporaky.
« Zabrarite padu telefénu na zem.
+ Nevystavuijte pristroj mechanickym vibraciam ani narazom.

+V priestoroch, kde to urcujd osobitné predpisy, zariadenie vypnite. Zariadenie
nepouZzivajte napr. v nemocniciach, kde by mohlo ovplyvnit citlivé zdravotnicke
pristroje.

- Pocas nabfjania nemanipulujte so zariadenim vihkymi rukami. Mohlo by dojst
k drazu elektrickym pridom alebo vaznemu poskodeniu zariadenia.

+ Telefén nenabijajte blizko horlavych materidlov, pretoZe sa pocas nabijania
zahrieva, ¢im vznika riziko poZiaru.

+ Na distenie povrchu zariadenia pouZivajte suchu tkaninu (nepouZivajte
rozpustadla, ako napriklad benzén, riedidlo alebo alkohol).

« Zariadenie nenabijajte, pokial sa nachadza na textilnom podklade.
+ Zariadenie nabijajte v dobre vetranej miestnosti.
+ Nevystavujte pristroj nadmernému dymu, ani prachu.

+ Nenechdvajte zariadenie v blizkosti kreditnych kariet alebo cestovnych listkoy,
pretoze mdZe pdsobit na informéacie na magnetickych prizkoch.

- Nedotykajte sa displeja ostrymi predmetmi, pretoZze moéze dojst k poskodeniu
zariadenia.

- Zariadenie nevystavujte nadmernej vihkosti ani pésobeniu tekutin.

« Prislusenstvo, napr. sliichadla, pouZivajte opatrne. Nedotykajte sa antény, ak to
nie je nevyhnutné.

Pokyny na bezpe¢né a ucinné pouzivanie



+ Nepouzivajte, nedotykajte sa ani sa nepokusajte odstranit alebo opravit rozbité,
vyStrbené alebo prasknuté sklo. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie skla
displeja vinou hrubého alebo nevhodného pouzivania.

+ Vase zariadenie je elektronické zariadenie, ktoré pocas beznej prevadzky
vytvara teplo. Prilis dlho trvajuci, priamy kontakt s pokozkou bez primeraného
vetrania moZze spdsobit miernu bolest alebo popalenie. Budte preto opatrnf pri
zaobchadzani s tabletom pocas jeho pouZivania a bezprostredne po rom.

+ Ak sa toto zariadenie namocf, okamzite ho odpojte zo zdroja napajania a
nechajte ho Uplne vysusit. Proces susenia sa nepokusajte urychlit externym
zdrojom tepla, ako napriklad rdrou, mikrovinkou alebo susi¢om viasov.

+ Kvapalina v mokrom zariadeni zmeni farbu produktového $tftka v zariadeni. Na
poskodenie vasho zariadenia v désledku vystavenia kvapalindm sa nevztahuje
zaruka.

Efektivne pouZivanie zariadenia

Elektronické zariadenia
VSetky zariadenia mozu byt nachylné na rusenie, o méze mat vplyv na ich vykon.
« Zariadenie nepouZivajte v blizkosti zdravotnickych pristrojov bez toho, aby ste si

na to vyziadali povolenie. Poradte sa s lekarom, ¢i pouZivanie zariadenia neméze
narusit ¢innost vasej zdravotnickej pomacky.

+ Vyrobcovia kardiostimuldtorov odportcaju dodrziavat minimalnu vzdialenost
15 c¢m medzi inym zariadenim a kardiostimulatorom, aby nedoslo k pripadnému
rudeniu kardiostimulatora.

+ Zariadenie moZe produkovat jasné alebo blikajuce svetlo.

- Zariadenia mozu rusit aj niektoré nacuvacie aparaty.

+ Rusenie mensieho rozsahu méze ovplyviiovat TV prijimace, radia, pocitace atd.

+ Ak je to mozné, zariadenie pouZivajte pri teplotach v rozpati 0 °C a 40 °C.
Vystavenie zariadenia extrémne nizkym alebo vysokym teplotdm moze
zapricinit jeho poskodenie, poruchu alebo vybuch.

Bezpecnost na ceste

Prestuduijte si zkony a nariadenia o pouZivani zariadenf v krajine, v ktorej riadite
vozidlo.

+ Pri Soférovani nepouZivajte zariadenie, ktoré sa drzi v ruke.

+ Venujte Soférovaniu plnt pozornost.

Pokyny na bezpe¢né a ucinné pouzivanie 9



+ Opustite vozovku a zaparkujte, ak potrebujete volat alebo prijat hovor, ak to
vyZaduju jazdné podmienky.

- Vysokofrekvenéna energia méze ovplyvnit niektoré elektronické systémy v
motorovom vozidle, ako napriklad stereo stipravu ¢i bezpe¢nostny systém.

- Ked'je vozidlo vybavené airbagom, neobmedzuijte ho nainstalovanym ani
prenosnym bezdrétovym zariadenim. Mohlo by dgjst k zlyhaniu airbagu alebo
vaznemu poraneniu v dosledku jeho nespravnej funkcie.

Ak poctvate hudbu, ked' ste vonku, nezabudnite mat hlasitost nastavenu
na zodpovedajlicu Urover tak, aby ste vedeli o okolitych zvukoch. Je to délezité
najma v okoli cestnych komunikacif.

Ochrana pred poskodenim sluchu

Aby ste zabranili poskodeniu sluchu, nepoctivajte dlhodobo hudbu pri
vysokej hlasitosti.

Ak ste dlhsie vystaveni hlasitym zvukom, méZe to poskodit vas sluch. Preto vam
odporicame, aby ste svoj telefén nezapinali ani nevypinali v blizkosti svojich usi.
Odporti¢ame vam tieZ, aby ste hlasitost hudby a hovorov nastavili na rozumndi
droven.
+ Ked' pouzivate slichadla a nepocujete ludf okolo vas rozpravat sa, pripadne ak
osoba sediaca vedla vas pocuje, ¢o pocivate, znizte hlasitost.

E « Nadmerna hlasitost a akusticky tlak zo slichadiel a slichadlovych
sUprav mézu sposobit stratu sluchu.

Sklenené casti

Niektoré ¢asti zariadenia s vyrobené zo skla. Toto sklo sa moZe rozbit, ak
zariadenie spadne na tvrdy povrch alebo ho zasiahne tvrdy naraz. Ak sa sklenena
Cast rozbije, nedotykajte sa jej ani sa nepokuisajte rozbitu ¢ast odstranit. Pokial sklo
nevymeni autorizovany servis, zariadenie nepouZivajte.

Vybusné prostredie
NepouZivajte zariadenie na miestach, kde sa odpaluju naloZe. DodrZziavajte
obmedzenia a postupujte podla predpisov alebo pravidiel

Pokyny na bezpe¢né a (i¢cinné pouZzivanie 10



Prostredie s rizikom vybuchu
+ Zariadenie nepouZivajte na ¢erpacich staniciach.
+ NepouZivajte telefén v blizkosti skladov paliva alebo chemickych latok.

« Horlavé plyny, kvapaliny alebo vybusné materidly neprevazajte ani neskladujte
v rovnakom priestore vozidla ako zariadenie alebo jeho prislusenstvo.

V lietadle
Bezdrotové zariadenia mozu spdsobit rusenie zariadent v lietadle.
+ Pred vstupom do lietadla zariadenie vypnite.

+ Bez povolenia posadky ho na zemi nepouZivajte.

Deti

Zariadenie odkladajte na bezpe¢né miesto mimo dosahu malych deti. Obsahuje
malé casti, ktoré by pri oddeleni mohli spdsobit udusenie.

Tiesnové volania

Tiesrové volania nemusia byt dostupné vo v3etkych mobilnych sietach. Preto by
ste pre pripady tiesfiového volania nemali byt nikdy zavisli len od svojho zariadenia.
Informujte sa u svojho miestneho poskytovatela sluzieb.

Informacie o batérii a udrzba

+ Pred nabfjanim nie je potrebné batériu dplne vybit. Na rozdiel od inych
batériovych systémov nema batéria pribalend k pristroju Ziadny pamatovy efekt,
ktory by mohol zniZit jej vykon.

« Pouzivajte len batérie a nabfjacky znacky LG. Nabfjacky LG st navrhnuté tak, aby
maximalizovali Zivotnost batérie.

+ Nerozoberajte a neskratujte batériu.

+ UdrZiavajte kovové kontakty batérie Cisté.

- Vymefite batériu, ak uz neposkytuje prijatelny vykon. Zivotnost batérie moze byt

az niekol'ko stoviek nabfjacich cyklow.

+ Ak ste batériu dlhsi ¢as nepouZzivali, nabite ju, aby ste maximalizovali jej
pouzitelnost.
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+ Nevystavujte nabfjacku batérii priamemu slne¢nému Ziareniu, ani ju nepouZivajte
v prostredi s vysokou vihkostou, napr. v kipelni.

+ Batériu nenechdvajte na horticich ani studenych miestach, pretoZe by sa tym
mohol zhorsit jej vykon.

-V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
Pouzité batérie likvidujte podla pokynov.

+ Po Uplnom nabiti zariadenia vzdy odpojte nabfjacku z elektrickej zasuvky, aby ste
tak predisli zbyto¢nej spotrebe energie.

+ Skutocna Zivotnost batérie bude zavisiet od konfiguracie siete, nastaveni
vyrobku, spésobu pouzivania, batérie a okolitych podmienok.

+ Zabezpecte, aby sa do kontaktu s batériou nedostali Ziadne predmety s ostrou
hranou, ako napr. zvieracie zuby alebo nechty. Mohlo by to spdsobit poZiar.

- Spotreba energie (pohotovostny reZim pri zapojeni do siete): 0,5 W

Zabezpecenie osobnych informacii

- Svoje osobné informéacie musite chranit, aby ste predisli iniku Udajov alebo
zneuzitiu citlivych informécif.

- Dolezité udaje pocas pouzivania zariadenia vzdy zélohujte. Spolo¢nost LG
nenesie zodpovednost za Ziadnu stratu tdajov.

+ Dbajte na zalohovanie vietkych Udajov a zariadenie pred likvidaciou nezabudnite
resetovat, aby ste predisli zneuzitiu citlivych informécif.

« Pri preberanf aplikécif si pozorne precitajte obrazovku povolent.

+ Aplikacie, ktoré maju pristup k viacerym funkciam alebo k vasim osobnym
informacidm, pouZivajte obozretne.

+ Pravidelne si kontrolujte osobné Ucty. Ak zistite akékolvek znamky zneuZitia
osobnych informdcii, poziadajte poskytovatela sluzby, aby informéacie o vasom
licte odstranil alebo zmenil.

+ V pripade straty alebo kradeZe zariadenia si zmerite heslo k tctu, aby ste
ochranili svoje osobné informacie.

+ Nepouzivajte aplikacie z neznamych zdrojov.
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A Upozornenle o vymene batérie

Litium-iénova batéria je nebezpecnym komponentom, ktory méze
spbsobit poranenie.

« Vymena batérie nekvalifikovanym pracovnikom méze spésobit
poskodenie zariadenia.

« Batériu sami nevymieriajte. Batéria by sa mohla poskodit, o by mohlo
viest k prehriatiu zariadenia a zraneniam. Batériu smie vymieniat len
autorizovany poskytovatel servisnych sluzieb. Batérie by sa mali
recyklovat alebo likvidovat oddelene od domového odpadu.

-V pripade, ak tento produkt obsahuje batériu vstavanti v produkte,
ktord nedokaze koncovy pouzivatel jednoducho vybrat, spolo¢nost LG
odporuca, aby batériu na tcel vymeny alebo recyklovania po skoncent
prevadzkovej Zivotnosti tohto produktu vybrali kvalifikovani odbornici.
S cielom zabranit poskodeniu produktu a kvéli viastnej bezpecnosti sa
pouzivatelia nesmu pokusat vyberat batériu a o pomoc musia poziadat
linku pomoci servisu LG alebo inych nezavislych poskytovatelov servisu.

- Sucastou vybratia batérie bude rozmontovanie skrinky
produktu, odpojenie elektrickych kablov/kontaktov a opatrné
vybratie ¢lanku batérie pomocou Specidlneho naradia.

Ak potrebujete pokyny o spdsobe bezpecného vybratia
batérie urcené pre kvalifikovanych odbornikoy, navstivte
http7/www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.

Pokyny na bezpec¢né a lcinné pouzivanie
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Poznamky o odolnosti proti vode

Toto zariadenie je odolné proti vode a prachu v stilade so stupriom
ochrany krytom IP68.

Vas produkt bol testovany v regulovanom prostredi, pricom sa preukazalo,
%e je za urtitych podmienok odolny proti vode a prachu (splita po¥iadavky
klasifikacie IP68 opisané v medzinarodnej norme IEC 60529 - Stupne
ochrany krytom [kdd IP]; testovacie podmienky: 15-35 °C, 86-106 kPa,
1,5 metra na 30 minut). Zariadenie nevystatujte podmienkam, ktoré

sa liSia od testovacich podmienok. Pri skutoénom pouzivani mézu byt
vysledky odlisné.

A VYSTRAHA

V podmienkach li$iacich sa od testovacich podmienok spolo¢nosti LGE
zodpovedajcich klasifikécii IP68 (ktoré sa uvadzajd v tejto prirucke) sa
zmeni farba indikatora poskodenia tekutinami umiestneného vo vnlitri
produktu. Upozorfiujeme, Ze v pripade takto zapric¢inenych skod stracate
narok na bezplatnui opravu poskytovanu v ramci zaruky.

Produkt nevystavuijte prostrediu so zvySenym vyskytom prachu ani
vlhkosti. Produkt nepouZzivajte v nasledujicom prostredi.

Produkt nepondrajte do Ziadnych tekutych chemickych l&atok
(mydlo atd:) okrem vody.

@ Produkt nepondrajte do slanej vody, teda ani do morskej vody.

@ Produkt neponarajte do termalnych prameriov.

@ S produktom neplavajte.

Produkt nekladte priamo na piesok (napriklad na plazi) ani do
blata.

Vlastné prispésobené funkcie 15



Produkt neponarajte do vody do hibky viac ako 1,5 metra.
Produkt neponérajte do vody na viac ako 30 mindt.

+ Ak je produkt mokry, pred pouzitim nezabudnite utriet mikrofén,
reproduktor a stereofénny konektor suchou handrickou.

Ak mate mokré ruky alebo je mokry produkt, skér nez s nim zacnete
manipulovat, ruky i produkt osuste.

+ Produkt nepouzivajte na miestach, kde by mohol byt vystaveny pridu
vody pod tlakom (napriklad pri kohttikoch alebo pri sprchovych
hlaviciach). Takisto ho neponérajte na dlhsf ¢as do vody, kedZe nie je
uspdsobeny na odolavanie vysokému tlaku vody.

+ Tento produkt nie je odolny voci narazom. Zabrarite padu zariadenia a
nevystavujte ho narazom. Hlavna jednotka by sa tym mohla poskodit
alebo zdeformovat, v dosledku ¢oho by stratila schopnost neprepustat
vodu.

+ Schopnost produktu odolavat vode a prachu sa moze znizit nasledkom
padu alebo narazu.

+ Ak je produkt mokry, ¢istou makkou handri¢kou ho poriadne utrite
dosucha.

+ Dotykova obrazovka a iné funkcie nemusia spravne fungovat, ak sa
zariadenie pouziva mokré.

+ Produkt je vodoodolny, len ked' je priecinok na kartu SIM/Pamatovt
kartu riadne zasunuty v produkte.

+ Prie¢inok na kartu SIM/Pamatovd kartu neotvarajte ani nezatvarajte,
ked' je produkt mokry alebo ponoreny vo vode. Vystavenim otvoreného
priecinka vode alebo vlhkosti sa mdze produkt poskodit.

+ Priecinok na kartu SIM/Pamatovi kartu mé& gumové [tesnenie], ktoré
prispieva k ochrane produktu pred vniknutim prachu, vody alebo
vlhkosti. Toto gumové [tesnenie] nenicte, aby sa do produktu nedostal
prach, voda alebo vlhkost, ktoré by mohli spésobit poskodenie.

A + NedodrZzanie uvedenych pokynov moZe viest k zruseniu platnosti
obmedzenej zaruky na produkt.
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Funkcie na nahravanie videa

Sirokouhly fotoaparat

Pomocou Sirokouhlého rezimu na prednom a zadnom fotoaparate
mobZete fotografovat alebo nahravat videa s rozsahom, ktory je Sirsi nez
vase skutocné zorné pole.

Spustite aplikaciu Fotoaparat a potom tuknutim na polozky [&7/
alebo / prepinajte medzi Standardnym a Sirokouhlym rezimom.

Predny fotoaparat

lkona $tandardného formatu lkona sirokouhlého formatu

Zadny fotoaparat

lkona $tandardného formatu lkona Sirokouhlého formatu

E - Podrobnosti ndjdete v ¢asti Spustenie fotoaparatu.
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ReZim fotoaparatu STVOREC

Pomocou predného a zadného fotoaparatu moézete nasnimat viaceré
fotografie alebo videa v podobe koldze. Fotografie a videa je mozné ulozit
pomocou réznych rozlozen.

1 Spustite aplikaciu Fotoaparat a potom tuknite na poloZku ZAKLADNE
(@) STVOREC ((0)).

2 Tuknite na polozku REZIM a vyberte pozadovany reZim fotoaparatu.

3 Ak cheete nasnimat fotografiu, tuknite na polozku [6} Ak chcete
zaznamenat video, tuknite na polozku k.

Snap-shot
M@oZete nasnimat fotografiu alebo nahrat video a okamzite zobrazit ich nahlad.
1 Vre¥ime STVOREC dalej tuknite na polozku REZIM [ Tad

2 Tuknutim na polozku 8] nasnimate fotografiu. Ak chcete zaznamenat
video, tuknite na polozku k.

Mriezka

Mb2ete zaznamenat az 4 fotografie alebo videa (s dfzkou najviac 3

sekundy) a usporiadat ich do Stvorca.

1 Vre¥ime STVOREC dalej tuknite na polozku REZIM [ FR.

2 Tuknutim na polozky [6]/ Bl méZete nasnimat fotografie alebo
zaznamenat vided sticasne alebo za sebou v zavislosti od zobrazeného
poradia rozlozenia.

3 Ulozte tuknutim na polozku @@.
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Porovnat zaber
MbZete nasnimat 2 fotografie alebo videa sicasne alebo samostatne.
1 Vre¥ime STVOREC dalej tuknite na polozku REZIM [T

2 Tuknutim na polozku (] / (g nasnimajte 2 fotografie alebo vided
stcasne alebo samostatne.

3 Tuknutim na polozku [6]/ B nasnimajte fotografie alebo videa.
4 UloZte (v pripade potreby) tuknutim na polozku @@.

Asist. zaber
MbZete nasnimat fotografie na zaklade pézy na inej fotografii.

2 Napravo vyberte niektort z péz, podla ktorej chcete postupovat.
3 Tuknutim na polozku 6] nasnimate fotografiu.

E + Pomocou posuvnej listy moZzete ovladat priehladnost pozadia.
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Zaostrenie so sledovanim pocas pouzivania

fotoaparatu

Pri snimant fotografif alebo zaznamenavanf videf mézZete sledovat

snimany objekt a udrziavat jeho zaostrenie.

T Spustite aplikaciu Fotoaparat a tuknite na polozky §;  Tracking
focus.

2 Pred zaznamenanim videa alebo nasnimanim fotografie zlahka tuknite
na obrazovku a vyberte objekt, na ktory chcete zaostrit.

3 Nasnimajte fotografiu alebo spustite zaznamenavanie videa.

E + Podrobnosti ndjdete v ¢asti Spustenie fotoaparatu.

« Ak chcete pouzivat tuto funkciu, na snimanie fotografif alebo
zaznamenavanie videf vyberte Standardny fotoaparat (A ).

« Tato funkcia nie je dostupnd, ked' pouzivate predny alebo Sirokouhly
fotoaparat.

- Tato funkcia nie je dostupna v tychto pripadoch:

- Obmedzenie velkosti videa: RozliSenie je nastavené na format UHD
169.

- Obmedzenie hodnoty FPS: Hodnota FPS je nastavena na 60 snimok
za sekundu.
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Stabilny zaznam

Pomocou funkcie stabilného zaznamu méZete minimalizovat rozostrenie
spbsobené pohybom pri zaznamendavani videa.

Spustite aplikaciu Fotoaparat a tuknite na polozky ZAKLADNE (&),
STVOREC ((0]) alebo MANUAL. (%) ¢ Stabilny zaznam

E - Podrobnosti najdete v ¢asti Spustenie fotoaparatu.

Podpis

Pomocou podpisu mdZete vytvorit prispdsobent fotografiu.

1 Spustite aplikaciu Fotoaparat a tuknite na polozky ZAKLADNE (&)
3 Pridat podpis.

2 Zadajte pozadovany podpis a tuknite na polozku PRIDAT.

Harduoting
Roboto

LG Smart
KindGothic
Friend

Travel

Oo|lo|lo|Oo|O|0O|O

Yoyo

E - Tato funkcia nie je dostupné, ked' pouzivate reZzim manualneho
nahravania videa.
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Zaznamenavanie videa v kvalite Hi-Fi

MbéZete zaznamendvat vided vysokej kvality vdaka zaznamu zvuku s

vyssou kvalitou a Sirsim dynamickym frekvenénym rozsahom pomocou

2 citlivych mikrofénov AOP (Acoustic Overload Point) a neuveritelného

zaznamu v kvalite Hi-Fi.

Spustite aplikaciu Fotoaparat a tuknite na polozky MANUAL. () 33
Hi-Fi

E « Podrobnosti ndjdete v Casti Spustenie fotoaparatu.
- Vided vo formate Hi-Fi mozno prehravat len v aplikaciach, ktoré
podporujt format Hi-Fi.
« Tato funkcia nie je dostupnd, ked pouzivate predny fotoaparat.

Funkcie aplikacie Galéria

Plavajuce tlacidlo

Ak sa chcete rychlo presunut na domovsku obrazovku pocas
zobrazovania aplikacie Galéria na $irku, dotknite sa polozky @), podrzte ju
a presufite prst nahor k polozke @ a nakoniec prst uvolnite.

E « Polohu plavajiceho tlacidla méZete zmenit potiahnutim vo vodorovnom
smere pozd|Z spodnej ¢asti obrazovky.
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Z fotoaparatu
Nasnimané fotografie a vided mozete zobrazit na obrazovke s ukazkou
fotoaparatu.
Spustite aplikaciu Fotoaparat a tuknite na polozky ZAKLADNE () 3
Z fotoaparatu.
- Pocas fotografovania alebo zaznamenavania videf méZzete zobrazit
miniatury ulozenych obrazovych poloziek naboku obrazovky.
+V/ zoznamoch miniatdr sa moZzete postivat nahor alebo nadol, a tak
vyhladavat fotografie a videa.
- Tuknutim na miniaturu sa fotografia alebo video zobrazi na obrazovke
fotoaparatu.

+ Opatovnym tuknutim na miniaturu sa vratite k hladaciku fotoaparatu.

E « Tato funkcia nie je podporovana pri snimani fotografie alebo
zaznamendvani videa s pomerom stran 18:9.

+ Funkcia Z fotoaparatu je dostupna len v rezime automatického
zobrazenia.

Sdvisiaci obsah
V aplikacii Galéria mozete upravit a prisposobit stvisiaci obsah.
1 Pocas zobrazenia ukazky obrazka tuknite na polozku &.

2 Ked sa zobrazi ikona suvisiaca s datumom nasnimania fotografie,
dotknite sa obrazovky.
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E « Slvisiaci obsah sa m6Ze vztahovat az na Styri kombinacie poloziek
,Spomienky, Datum, Miesto a Rezim fotoaparatu’

« Tuknutim na polozku EY uloZite stivisiaci obsah ako video.
« Tuknutim na polozku * ziskate pristup k daléim moZnostiam.
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Vytvorenie siboru GIF
Pomocou zaznamenaného videa mézete jednoducho vytvorit sibor GIF.
1 Potas sledovania videa tuknite v poZzadovanom zaciato¢nom bode na
polozky = Vytvorit GIF.
2 Vyberte dlzku stboru GIF ktory cheete vytvorit.
- Stibor GIF sa vytvorf s vybratou dizkou od aktualneho asu.
+ V pripade videf kratsich ako 5 sekdind sa obrazky GIF automaticky
vytvoria zo zvysného casu.

A + Funkcia na vytvéranie stiboru GIF slizi na tvorivi ¢innost pouzivatela.
Ak pouzivanim funkcie na vytvaranie stboru GIF porusite prava inych
0s0b v stvislosti s autorskymi pravami alebo pravami na ochranu
osobnosti, mdZe sa na vas vztahovat obcianskopravna a trestnopravna
zodpovednost. Uistite sa, ze bez povolenia neduplikujete ani
neprenasate diela inych oséb. Spolo¢nost LG Electronics nemdze znasat
zodpovednost za konanie pouzivatela.

Vytvorenie tapiet z kolaZzou
MbZete vytvorit vlastny obrazok kolaze, ktory sa bude zobrazovat na
uzamknutej obrazovke.

Viaceré obrazky kolaZe moZete vybrat ako tapetu, ktord sa zmenf pri
kazdom zapnutf alebo vypnutf obrazovky.

1 Tuknite napolozky ) Nastavenia Displej Zablokovat
obrazovku Tapeta Kolaz-stupriova tapeta.

2 Tuknite na polozku = a vyberte obrazky, ktoré chcete zobrazit ako
kolaz.
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3 Podla potreby upravte prezentaciu a tuknite na polozku NAST.
TAPETU.

Funkcie na nahravanie zvuku

Prehlad funkcie HD Audio Rekordér
Zvukové nastavenia mozete nakonfigurovat ru¢ne, aby ste mohli nahravat
zvuk na zaklade nastavenf optimalizovanych pre vybraty rezim.

ReZimy nahravania

Zvukovy stibor vo vysokom rozliSenim moZete nahrat tak, Ze vyberiete a
nakonfigurujete zvukovy rezim, ktory zodpoveda prostrediu nahravania.
Tuknite na polozky O Déle%ité HD Audio Rekordér =
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Normalne
Zvuk moézete nahrat bez dodatocnych nastaven.

Koncert
MbZete nahrat zvuk na koncerte alebo inych hudobnych podujatiach.

Vlastny
Mbzete nakonfigurovat pozadované nastavenia na nahravanie zvuku.

E - Pri pripojent slichadla k zariadeniu sa zobraz{ ikona Jg. Tuknite na ikonu
g 2 potom vyberte mikrofén, ktory sa ma pouzit.

ReZim Studio

V re¥ime Sttidio méZete prehravat zvukovy stibor alebo hudbu a sti¢asne
nahravat svoj hlas, vytvorit zloZzeny zvuk viacnasobnou nahravkou
svojho hlasu a nahrat komentare do pévodného zvukového stiboru
prezentujlceho alebo hovoriacej osoby.

Tuknite na polozky O Délezité HD Audio Rekordér.

Vlyberte polozky = Vlastny.

Tuknite na polozku J a vyberte zvukovy stibor; ktory chcete pouit
ako hudbu na pozadi.

Tuknutim na polozku @ nahrajte hlas.

Tuknutim na polozku @ uloZte nahraty stibor.

v b~ wN =

E + Hudbu na pozadi mozno prehravat len prostrednictvom slichadiel. Pred
pouzivanim tejto funkcie nezabudnite pripojit sltichadla.
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DalSie uZito¢né funkcie pri pouZivani aplikacie HD
Audio Rekordér
GAIN

MbZete upravit citlivost pri zazname zvuku mikrofénom.

Cim vy&iu hodnotu ZOSILNENIE nastavite, tym bude vy&3ia citlivost pri
zazname zvuku.

LCF

Umozniuje filtrovat zvuky s nizkymi frekvenciami, napriklad hiboky hukot
klimatiza¢ného zariadenia.

Cim vy&iu hodnotu LCF (hornopriepustny filter) nastavite, tym lepéie sa
budu filtrovat vysokofrekvencné ruchy.

LMT

Umoziiuje zabranit orezaniu signalu zaznamenaného zvuku. Cim vy&&iu
hodnotu LMT (obmedzovac) nastavite, tym viac nizkofrekvencénych
zvukov sa zachova.

E « Ak chcete zmenit daléie nastavenia, tuknite na polozky ¢  Nastavenia
a potom upravte typ stiboru, bitovti hibku, rychlost vzorkovania a iné
nastavenia.

« Pocas nahravania zvuku mézete monitorovat kvalitu zvuku pomocou
pripojeného sliichadla. Poc¢as nahravania zvuku v rezime Stddio nie je
podporované monitorovanie zvuku. Budete pocut len hudbu na pozadi.
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Rozpoznavanie odtlacku prsta

Prehlad funkcie rozpoznavania odtlacku prsta
Skér ako zacnete pouZzivat funkciu rozpoznavania odtlackov prsta, musite
v zariadeni zaregistrovat odtlacok prsta.
Funkciu rozpoznavania odtlackov prsta méZete pouZzivat v nasledujticich
pripadoch:
- Odomknutie obrazovky.
+ Zobrazenie uzamknutého obsahu v aplikacii Galéria alebo
QuickMemo+.
+ Potvrdenie ndkupu prihldsenim sa do aplikacie alebo identifikovanim sa
odtlackom prsta.

E « Odtlacok prsta mbZze zariadenie pouzit na identifikaciu pouZivatela.
Velmi podobné odtlacky prsta od réznych pouzivatelov méze snimac
odtlacku prsta povazovat za odtlacok jednej osoby.

Upozornenia tykajtce sa rozpoznavania odtlacku prsta

Presnost rozpoznavania odtlacku prsta sa méze znizit z viacerych

dévodov. Aby sa maximalizovala presnost rozpoznavania, pred pouzivanim

zariadenia skontrolujte nasledujtice polozky.

- Tlacidlo napajania/uzamknutia zariadenia ma snimac odtlacku prsta.
Uistite sa, Ze tlacidlo napdjania/uzamknutia nie je poskodené kovovym
predmetom, napriklad mincou alebo klti¢om.

Ked' sa na tlacidle napajania/uzamknutia alebo na vasom prste
nachadza voda, prach alebo iné cudzorodé latky, zaregistrovanie alebo
rozpoznanie odtlacku prsta nemusi fungovat. Pred rozpoznavanim
odtlacku prsta si prst ocistite a osuste.

Odtlacok prsta sa nemusi spravne rozpoznat, ak je na povrchu prsta
jazva alebo nie je hladky po dlhsom kontakte s vodou.

Ak je prst ohnuty alebo pouzivate len $picku prsta, odtlacok prsta
sa nemusf rozpoznat. Uistite sa, ze prst pokryva cely povrch tlacidla
napajania/uzamknutia.
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« Pri kazdej registracii nasnimajte iba jeden prst. Nasnimanie viacerych
prstov moZe mat vplyv na registraciu a rozpoznavanie odtlacku prsta.

+ Ak je okolity vzduch suchy, zariadenie méze generovat staticky naboj.
Ak je okolity vzduch suchy, nevykonavajte snimanie odtlackov prsta
alebo sa pred snimani odtlacku prsta dotknite kovového predmetu,
napriklad mince alebo klti¢a, aby sa odstranil staticky naboj.

Registracia odtlackov prsta

Ak chcete pouzivat identifikaciu pomocou odtlacku prsta, moZzete svoj

odtlacok zaregistrovat a ulozit.

1 Tuknite napolozky ) Nastavenia VZeobecné Odtlagky prsta
& bezpecnost Odtlacky prsta.

E + Aby bolo moZné pouZivat tito funkciu, je potrebné nastavit uzamknutu
obrazovku.
+ Ak uzamknutie obrazovky nie je aktivne, nakonfigurujte uzamknutu
obrazovku podla pokynov na obrazovke. Podrobnosti ndjdete v ¢asti
Nastavenie uzamknutia obrazovky.

2 Lokalizujte tlacidlo napajania/uzamknutia na zadnej strane zariadenia
ajemne nan priloZte prst, ¢im sa zaregistrujte odtlacok prsta.

E + Jemne stlacte tlacidlo napajania/uzamknutia, aby snimac¢ mohol
rozpoznat vas odtlacok prsta. Ak stlacite tlacidlo napajania/uzamknutia
nadmernou silou, mohla by sa spustit funkcia uzamknutia obrazovky
alebo by sa obrazovka mohla vypntit.

- Uistite sa, Ze Spic¢ka prsta pokryva cely povrch snimaca tlacidla
napdjania/uzamknutia.
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3 Postupuijte podla pokynov na obrazovke.
- Zopakujte snimanie odtlacku tak, ze po kiskoch postivate prst, az
kym sa odtlacok nezaregistruje.
4 Po dokonceni registracie odtlacku prsta tuknite na poloZku OK.

- Tuknutim na polozku PRIDAT VIAC zaregistruijte dalf odtlatok
prsta. Ak zaregistrujete len jeden odtlacok prsta a dany prst nie
je v dobrom stave, rozpoznanie odtlacku prsta nemusi fungovat
spravne. Ako preventivne opatrenie pred takouto situaciou
zaregistrujte viacero odtlackov prstov.

Sprava odtlackov prsta
Zaregistrované odtlacky prsta mozete upravovat alebo odstrariovat.

1 Tuknite napolozky ) Nastavenia VSeobecné Odtlatky prsta
& bezpecnost Odtlacky prsta.

2 Odomknite pomocou prisludného spésobu odomykania.

3V zozname odtlackov prsta tuknite na odtlacok, ktory chcete
p Yy
premenovat. Ak ho chcete odstranit, tuknite na polozku {ii].

Odomknutie obrazovky odtlackom prsta

Pomocou odtlacku svojho prsta mozete odomkndit obrazovku alebo
zobrazit zamknuty obsah. Aktivujte pozadovanu funkciu:

1 Tuknite napolozky ) Nastavenia VSeobecné Odtlacky prsta
& bezpecnost Odtlacky prsta.

2 Odomknite pomocou prislusného spésobu odomykania.
3 Na obrazovke nastaveni odtlackov prsta aktivujte poZzadovanu funkciu:
+ Uzamknutie obrazovky: Odomknutie obrazovky odtlackom prsta.

+ Zablokovanie obsahu: Odomknutie obsahu odtlackom prsta. Na
pouZzivanie tejto funkcie musf byt nastavené zamknutie obsahu.
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Skenovanie tvare

Prehlad funkcie skenovanie tvare

Uzamknutie obrazovky mézete odomknut pomocou ulozenych tdajov
tvare.

E - Tato funkcia moéze byt z hladiska zabezpecenia zranitelnejSia nez iné
sposoby uzamknutia obrazovky vyuzivajice napriklad Knock Code, Vzor,
PIN alebo Heslo.

- Ked' sa pouzije podobna tvar alebo vasa fotografia, uzamknutie
obrazovky sa méze odomknt.

« Rozpoznané Udaje tvare st bezpedne ulozené vo vasom zariadent.

« Ak pre funkciu uzamknutia obrazovky vyberiete rozpoznavanie tvare,
musite zadat Knock Code, Vzor; PIN alebo Heslo, ktoré ste pouZili pri
registracii tvare, bez toho, aby ste po zapnuti napajania priamo pouzili
rozpoznavanie tvare. Takisto si dajte pozor, aby ste nezabudli prislusny
Udaj.

Upozornenia tykajlce sa rozpoznavania tvare
Presnost rozpoznavania tvare sa moze znizit v nasledujlcich pripadoch.
Aby sa presnost zvysila, pred pouzivanim zariadenia skontrolujte
nasleduijtice body.
- Cinie je tvar zakryta pokryvkou hlavy, slne¢nymi okuliarmi alebo
maskou, pripadne ¢i tvar nie je vyrazne zmenena mejkapom alebo
bradou.

- (i sa na prednej strane objektivu fotoaparatu nenachadzaju odtlacky
prstov alebo cudzorodé latky, pripadne ¢i prilis vysoka alebo nizka
Uroveri osvetlenia nebrani zariadeniu v rozpoznani tvare.
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Zaregistrovanie Udajov tvare

Skér ako zacnete pouZzivat funkciu rozpoznavania tvare, zaregistruje v

zariadeni Udaje o svojej tvari.

1 Tuknite napolozky ) Nastavenia Displej Zablokovat
obrazovku Vybrat zamku obrazovky Povolit Skenovanie tvare.

E « Aby ste mohli pouZivat tuto funkciu, uzamknutie obrazovky musf byt
najskér nastavené pomocou Knock Code, Vzor, PIN alebo Heslo.

- Ked uzamknutie obrazovky nie je nastavené, zaregistrujte Udaje
podla pokynov na obrazovke. Podrobnosti ndjdete v ¢asti Nastavenie
uzamknutia obrazovky.

7 Zdvihnete zariadenie pred seba do Urovne odi.
3 Podla pokynov na obrazovke zaregistrujte tvar.
+ Registraciu tvare vykonavajte v miestnosti, ktora nie je prilis svetla
ani prilis tmava.
- Umiestnite celt tvar do vodiacich ¢iar na obrazovke a potom ju
upravte pomalym postivanim nahor, nadol, dolava alebo doprava.
/A Po dokondent registracie tvare tuknite na polozku OK.

Odomknutie obrazovky pomocou tvare

Uzamknutie obrazovky moézete odomknit pomocou tvare namiesto kédu
zaklopania, vzoru, kédu PIN alebo hesla.

1 Tuknite napolozky ) Nastavenia Displej Zablokovat
obrazovku Vybrat zdmku obrazovky.

2 Odomknite obrazovku prislusnym spdsobom.
3 Potiahnutim polozky aktivujte funkciu rozpoznavania tvare.
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ZlepsSenie rozpozndvania tvare
Na zlepsenie rozpoznavania tvare méze pridat Udaje tvare v réznych
podmienkach.

1 Tuknite napolozky () Nastavenia Displej Zablokovat
obrazovku Skenovanie tvare.

2 Odomknite obrazovku prisludnym spésobom.

3 Vyberte polozku VylepSenie rozpoznavania tvare.

/A Podla pokynov na obrazovke zaregistrujte tvar.

5 Po dokoncent registracie tvare tuknite na polozku OK.

Odstranenie tdajov tvare

Ak rozpoznanie tvare nepracuje spravne, Udaje tvare mozete odstranit a
zaregistrovat ich znova.

1 Tuknite napolozky ) Nastavenia Displej Zablokovat
obrazovku Skenovanie tvare.

2 Odomknite obrazovku prisludnym spésobom.
3 Vyberom polozky Odstranit tvar odstrarite Udaje tvare.

Odomknutie obrazovky pomocou tvare, ked' je
obrazovka vypnuta

Ked' je obrazovka vypnutd, zdvihnite zariadenie a pozrite sa na prednu
stranu obrazovky. Zariadenie dok&Ze rozpoznat vasu tvar a obrazovka sa
odomkne.

Ak cheete tdto funkciu vypnUt, postupujte podla pokynov nizsie.
1 Tuknite napolozky ) Nastavenia Displej Zablokovat
obrazovku Skenovanie tvare.
Odomknite obrazovku prislusnym spésobom.

2
3 Potiahnutim poloZky Povolenie skenovanie tvare, ak je obrazovka
vypnuta sa tato funkcia vypne.

« Funkcia rozpoznavania tvare je k dispozicii, len ked' je obrazovka
uzamknuta.
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Odomknutie obrazovky pomocou rozpoznania tvare a
nasledného potiahnutia prstom

Ked' je obrazovka vypnutd, mozete ju odomkndit tak, Ze vykonate
rozpoznanie tvare a potom potiahnete prstom po obrazovke.

1 Tuknite napolozky ) Nastavenia Displej Zablokovat
obrazovku Skenovanie tvare.

2 Odomknite obrazovku prisludnym spésobom.

3 Potiahnutim poloZky Potiahnutim prstom odomknite po rozpoznani
tvare sa tato funkcia aktivuje.

Zdokonalenie rozpoznavania tvare

MbZzete zabranit tomu, aby sa zariadenie odomklo pomocou fotografif,
obrézkov alebo videf.

1 Tuknite napolozky ) Nastavenia Displej Zablokovat
obrazovku Skenovanie tvare.

Odomknite obrazovku prislusnym spésobom.

2
3 Potiahnutim polozky Pokroéilé Skenovanie tvare sa tato funkcia
aktivuje.

E + Pri aktivovant tejto funkcie sa mdZze znizit rychlost rozpoznavania tvare.
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Spracovanie viacerych tloh naraz

Viac okien

Rozdelenim obrazovky na viacero okien mozete sticasne pouzivat dve

aplikacie.

Potas pouzivania aplikacie sa dotknite tlacidla [ spomedzi tivodnych

dotykovych tlacidiel, podrzte ho a v zozname nedavno pouzitych aplikacif

vyberte niektoru aplikaciu.

+ Sucasne mozete pouzivat dve aplikacie zobrazené na hlavne;

obrazovke.

- Ak chcete ukonit funkciu Viac okien, dotknite sa tla¢idla = a podrzte
ho.

E - Funkciu viacerych okien nepodporuju niektoré aplikacie vratane
prevzatych aplikdcif.
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Obrazovka Prehlad

Na obrazovke Prehlad sa zobrazuju naposledy pouzivané aplikacie.

Ak chcete zobrazit zoznam naposledy pouzivanych aplikacii, tuknite
na poloZku [_] na domovskej obrazovke a potom tuknite na zobrazenu
aplikaciu.

+ Ak chcete spustit niektord aplikaciu pomocou funkcie Viac okien,
dotknite sa aplikécie, podrzte ju a potiahnite ju do hornej ¢asti
obrazovky. MéZete tieZ tuknlt na polozku 55 v hornej ¢asti
jednotlivych aplikcit.

Always-on Display
Déatum, ¢as, podpis alebo iné informéacie mozete zobrazovat na obrazovke,

aj ked' je hlavna obrazovka vypnuta. Always-on Display je uzZito¢na funkcia,
ktora umoznuje rychlu kontrolu ¢asu a zobrazovanie vlastného podpisu.

1 Tuknite napolozky ) Nastavenia Displej Always-on display a
potom aktivujte funkciu tuknutim na polozku

- Tato funkcia moze byt zapnutd pri zakidpenf zariadenia.

- Predvolené nastavenia sa mozu liSit v zavislosti od oblasti a
poskytovatela sluZieb.

2 Tuknite na polozku Obsah a vyberte polozku, ktorti cheete zobrazit pri
vypnutej obrazovke.

- Uistite sa, Ze podpis nepresahuje vstupné pole.

+ Ked'sa pouziva funkcia Always-on display, batéria sa méze vybijat
rychlejsie. Ak chcete pouzivat batériu dlhsie, vypnite tito funkciu.
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rychle zdielanie

Okamzite po nasnimani moézete zdielat fotografiu alebo video v aplikacii

podla vasho vyberu.

1 Tuknite na polozky O (@) a potom nasnimajte fotografiu alebo
nahrajte video.

2 Tuknite na ikonu aplikacie, ktora sa zobrazi na obrazovke, ak chcete na
zdielaniu pouzit dand aplikaciu.
Potiahnutim ikony v opa¢nom smere mozete zobrazit aj dalSie
aplikacie, pomocou ktorych moZete zdielat fotografie a videa.

ikona rychle zdielanie

E + Aplikacia zobrazend pomocou ikony rychle zdielanie sa méze liSit v
zavislosti od typu a frekvencie pristupu k aplikacidm nainstalovanym v
zariadent.

« Tuto funkciu mozete pouzit len pri snimani fotografie alebo
zaznamenavani videa v rezimoch ZAKLADNE a STVOREC. Podrobnosti
najdete v &asti ReZim ZAKLADNE a ReZim fotoaparatu STVOREC.
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Zakladné funkcie



Komponenty a prislusenstvo
produktu

So zariadenim sa dodavaju tieto polozky.

« Zariadenie - Nabfjacka

+ Stereofénna ndhlavnd siprava -« Strucny navod
- Kabel USB + Vystvaci kolk

A .

-V zavislosti od oblasti a poskytovatela sluzieb sa mozu lisit polozky

VysSie opfsané polozky mozu byt volitelné.

dodavané so zariadenim a akékolvek dostupné prislusenstvo.

- Vzdy pouZivajte originalne prisluSenstvo LG Electronics. PouZivanie

prislusenstva od inych vyrobcov méZze ovplyvnit fungovanie zariadenia
alebo sposobit poruchu. Na tieto situdcie sa nemusf vztahovat servis
spolocnosti LG.

u ktorého ste zariadenie zakdpili.

- Ak si chcete zakupit dodato¢né zakladné polozky, obratte sa na

stredisko sluzieb zakaznikom spoloénosti LG.

- Ak si chcete zakupit volitelné polozky, obratte sa na stredisko sluzieb

zakaznikom spolocnosti LG a ziskajte informacie o dostupnych
predajcoch.

« Niektoré polozky z balenia produktu méze vyrobca zmenit bez

predchadzajiiceho upozornenia.

« Vzhlad a technické Specifikécie zariadenia sa mézu menit bez

predchadzajliceho upozornenia.

« Specifikacie zariadenia sa mozu li&it v zavislosti od oblasti alebo

poskytovatela sluzieb.

- Je potrebné pouzivat originalne prislusenstvo dodané spolo¢nostou LG

Electronics. PouZivanie prislusenstva od tretich stran moZe zariadenie
poskodit alebo spdsobit jeho poruchu.

« Skor ako zacnete pouZivat funkciu rozpoznavania odtlackov prsta,

odstrarite ochrannt féliu zo snimaca odtlacku prsta.

Zakladné funkcie

- Ak niektord z tychto zakladnych poloZiek chyba, obratte sa na predajcu
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Prehlad komponentov

Snimac priblizenia/okolitého
osvetlenia

Sozovka predného
fotoaparatu

Tla¢idla hlasitosti (+/-) ~|:1

Mikrofén

So%ovka zadného fotoaparatu
(3irokouhld)

Tlacidlo napdjania/uzamknutia, —
snimac odtlackov prstov

Reproduktor 1

Zakladné funkcie

Slichadlo
I Konektor stereofénnej
o ﬁ;ﬁ nahlavnej stipravy
*— Priehradka karty
Nano-SIM/pamatovej karty
Dotykova obrazovka
g//
I— Port pre nabijacku/kabel USB
1 Blesk
F ?
( h & v z 4
8] Sosovka zadného fotoaparatu
ko=cj (3tandardna)
e————— Oblast NFC
S
L Mikrofén
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- Snimac priblizenia/okolitého osvetlenia

- Snimac priblizenia: Poc¢as hovoru snimac priblizenia vypne obrazovku
a dotykové funkcie, ked' je zariadenie v tesnej blizkosti [udského tela.
Ked' sa zariadenie dostane do urcitej vzdialenosti, zase sa zapne
obrazovka a moznost dotykového ovladania.

- Snimac okolitého osvetlenia: Snimac okolitého osvetlenia analyzuje
intenzitu okolitého osvetlenia, ked' je zapnuty rezim automatického
nastavenia jasu.

- Tlacidla hlasitosti

- SliZia na nastavenie hlasitosti zvoneni, hovorov alebo oznameni.

- Pocas pouzivania fotoaparatu nasnimate fotografiu jemnym
stla¢enim tlacidla hlasitosti. Ak chcete snimat sériu fotografif, stlacte
a podrzte tlacidlo hlasitosti.

- Dvojitym stlacenim tlacidla znfZzenia hlasitosti (-) spustite aplikaciu
Fotoaparat pri uzamknutej alebo vypnutej obrazovke. Dvojitym
stlacenim tlacidla zvysenia hlasitosti (+) spustite aplikaciu Capture-+.

- Tlacidlo napéjania/uzamknutia (snfmac odtlackov prstov)

- Ak chcete obrazovku zapnut alebo vypnut, kratko stlacte tlacidlo.

- Ked' chcete vybrat moZnost ovladania napdjania, tlacidlo stlacte a
podrzte.

- Na zjednodusSenie postupu odomknutia obrazovky zapnite funkciu
rozpoznavania odtlackov prsta. Podrobné informécie najdete v Casti
Prehlad funkcie rozpoznavania odtlacku prsta.

E + Zariadenie ma vstavanu nabfjatelnd batériu. Z bezpe¢nostnych dévodov
zabudovanu batériu nevyberajte.

« Pristup k niektorym funkciam moZze byt obmedzeny v zavislosti od
Specifikacif zariadenia.

+ Na zadnej strane zariadenia sa nachadza vstavana anténa NFC. Pri
manipulacii so zariadenim postupujte opatrne, aby nedoslo k poskodeniu
alebo zakrytiu antény NFC.

+ Na zariadenie nekladte tazké predmety ani si nari nesadajte. V opa¢nom
pripade by sa mohla poskodit dotykova obrazovka.

+ Ochranna félia alebo prislusenstvo obrazovky moze ovplyviiovat ¢innost
snimaca priblizenia.

+ Ak je zariadenie mokré alebo sa pouziva na vihkom mieste, dotykova
obrazovka alebo tlacidla nemusia fungovat spravne.
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DrZte zariadenie spravne podla zndzornenia nizsie. Ak pri pouZivanf
zariadenia rukou, prstom alebo ochrannym obalom zakryjete otvor
mikrofénu, pocas hovoru vas nemusf byt zretelne pocut.

Priklad spravneho drzania Priklad nespravneho drzania

0w

Mikrofén Nezakryvajte mikrofén.

Zapnutie alebo vypnutie napajania

Zapnutie napdjania
Ked' je napajanie vypnuté, stlacte a podrzte tlacidlo napajania/
uzamknutia.

E + Pri prvom zapnuti zariadenia déjde k pociato¢nej konfigurdcii. Prvé
spustenie smartfénu moZze trvat dlhSie neZ obvykle.

Vypnutie napajania
Stlacte a podrzte tlacidlo napajania/uzamknutia a potom vyberte polozku
Vypnut.
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Moznosti ovladania napdajania
Stlacte tlacidlo napajania/uzamknutia, podrzte ho a potom vyberte
pozadovanu moznost.

+ Vypnt: Vypnutie zariadenia.

- Vypnut a reStartovat: Restartovanie zariadenia.

- Zapnut ReZim Lietadlo: Zablokovanie telekomunikacnych funkcif
vratane telefonickych hovorov, sprav a pristupu na internet. Ostatné
funkcie zostanu dostupné.

Vlozenie karty SIM

Vlozte kartu SIM (Subscriber Identity Module) od poskytovatela sluzieb,
aby ste mohli zacat pouzivat vase zariadenie.

A + S vystvacim kolikom manipulujte opatrne, pretoze ma ostry okraj.

E « Prie¢inok na kartu musf byt spravne vlozeny, aby boli ti¢inné konstrukéné
rieSenia na zabezpecenie odolnosti voci vode a prachu.

T Vlozte vysivaci kolik do otvoru na priehradke karty.
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3 Vlozte kartu SIM do priehradky karty tak, aby pozlatené kontakty
smerovali nadol.

E - Zariadenie podporuije len karty typu Nano SIM.

+ Na zabezpecenie bezproblémovej funkcie sa odporica zariadenie
pouzivat so spravnym typom karty SIM. Vzdy pouzivajte originalnu kartu
SIM dodanu operatorom.

+ Ak vloZite priecinok na kartu do zariadenia, ked' je mokry, zariadenie sa
mobze poskodit. VZdy sa uistite, Ze je priecinok na kartu suchy.

Upozornenia tykajlce sa pouzivania karty SIM

Kartu SIM nestratte. Spolo¢nost LG nezodpoveda za Skody ani iné

problémy sp&sobené stratou alebo vymenou karty SIM.

- Davajte pozor, aby sa karta SIM neposkodila pri zastivani alebo
vyberani.
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Vlozenie pamatovej karty
Do zariadenia vloZte pamatovu kartu.

Zariadenie podporuje kartu microSD s kapacitou az 2 TB. V zavislosti od
vyrobcu a typu pamatovej karty nemusia byt niektoré pamatové karty
kompatibilné s vasim zariadenim.

T Vlozte vysivaci kolik do otvoru na priehradke karty.
7 Vytiahnite priehradku karty.

3 VloZte pamatovu kartu do priehradky karty tak, aby pozlatené
kontakty smerovali nadol.

Pamatova karta

Karta SIM

A Zasufite priehradku karty spat do otvoru.
A + Niektoré pamatové karty nemusia byt tplne kompatibilné s tymto

zariadenim. Ak pouzijete nekompatibilnt kartu, méZe dojst k poskodeniu
zariadenia, pamatovej karty alebo Udajov, ktoré su na nej ulozené.

E + Pri ¢astom zapisovani a odstrariovani Udajov sa moZe skratit Zivotnost
pamatovych kariet.
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Vybratie pamatovej karty
Z bezpecnostnych dévodov pamatovu kartu pred vybratim odpojte.

1 Tuknite napolozky Q) Nastavenia Vieobecné Ulozny priestor
A

2 VloZte vysuvaci kolik do otvoru na priehradke karty.

3 Vytiahnite priehradku karty a vyberte paméatovd kartu.

A + Nevyberajte pamatovt kartu, ked' zariadenie prenasa Udaje alebo k nim
pristupuje. Mohlo by to spdsobit stratu alebo porusenie tdajov alebo
poskodenie pamatovej karty ¢i zariadenia. Spolo¢nost LG nezodpoveda
za straty v désledku nespravnej manipuldcie alebo pouzivania
pamatovych kariet, a to vratane straty Udajov.

Batéria

Nabijanie batérie
Pred zacatim pouZivania zariadenia batériu Uplne nabite.
Zariadenie nabfjajte pomocou kabla USB typu C.

Koncovka
nabijacieho kabla
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A - Nenabijajte, ked' s zariadenie ¢i nabijaci kabel mokré alebo sa na nich
vyskytuje vihkost. MéZe to viest k poZiaru, zasahu elektrickym pridom,
poraneniu alebo poskodeniu zariadenia.

« Vzdy pouZivajte kabel USB dodany so zariadenim.

« Vzdy pouzivajte nabfjacku a nabfjaci kabel, ktoré schvalila spolo¢nost
LG. Nabfjanie batérie nabfjatkou od tretej strany mdze sposobit vybuch
batérie alebo poskodenie zariadenia.

- Zariadenie ma vstavanu nabfjatelnu batériu. Z bezpe¢nostnych dévodov
zabudovanu batériu nevyberajte.

- Pouzivanie zariadenia, ked' sa nabfja, mdZe spdsobit zasah elektrickym
pridom. Ked' chcete zariadenie pouzivat, nabfjanie preruste.

E « Po Uplnom nabitf zariadenia vytiahnite nabfjacku z elektrickej zasuvky.
Tym predidete zbytoc¢nej spotrebe energie.

« Adaptér na nabfjanie, ktory podporuije rychle nabijanie, je pribaleny
k produktu.

« Rychle nabijanie nemusi byt funkéné, ak sa pouZije adaptér na rychle
nabfjanie odlisny od origindlneho adaptéra dodaného s produktom.

« Dal&f spdsob nabfjania batérie je pripojenie kabla USB do stolového alebo
prenosného pocitaca. Tento postup mdze trvat dlhsie nez pri pripojent
adaptéra do sietovej zasuvky.

« Batériu nenabijajte pomocou rozbocovaca USB, ktory nedokaze udrzat
menovité napatie. Nabfjanie méZze zlyhat alebo sa nepredvidatelne
zastavit.

Upozornenia tykajlce sa pouZivania zariadenia

- Vzdy pouzivajte dodany kabel USB. So zariadenim nepouZivajte kable
USB ani nabijacky tretich stran. Obmedzena zaruka spolo¢nosti LG sa
nevztahuje na pouZzivanie prislusenstva tretich stran.

+ Nedodrzanie pokynov v tejto prirucke a nespravne pouzivanie moze
mat za nasledok poskodenie zariadenia.
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Efektivne pouzivanie batérie
Zivotnost batérie sa moZe znizovat, ak ponechate stcasne a trvalo
spustenych vela aplikacif a funkcit.
Ak chcete prediit Zivotnost batérie, vypnite operacie v pozadi.
Aby sa minimalizovala spotreba batérie, postupuijte nasledovne:
- Ked' nepouZivate funkciu Bluetooth® a funkciu siete Wi-Fi, vypnite ich.
- Nastavte ¢o najkratsi ¢asovy limit na vypnutie obrazovky.
+ Minimalizujte jas obrazovky.
- Nastavte uzamknutie obrazovky, ked' sa zariadenie nepouZziva.
« Skontrolujte podrobnosti o pouZzivani batérie a zatvorte akékolvek
prevzaté aplikécie, ktoré spésobuju vybijanie batérie.

Dotykova obrazovka
Oboznamte sa so spdsobom ovladania zariadenia pomocou gest na

dotykovej obrazovke.

Tuknutie
Jemnym tuknutim Spicky prsta vyberiete alebo spustite aplikaciu alebo
moznost.
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Tuknutie a podrzanie
Dotykom a podrzanim na niekol'ko sekind zobrazite ponuku s
dostupnymi moznostami.

Dvoijité tuknutie
Rychlym dvojitym tuknutim pribliZite alebo oddialite webovi stranku
alebo mapu.

Potiahnutie

Dotknite sa polozky, napriklad aplikacie alebo miniaplikacie, podrzte ju a
potom premiestnite prst kontrolovanym pohybom na iné miesto. Tymto
gestom moZzete prestivat polozky.
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Potiahnutie prstom

Dotknite sa obrazovky prstom a rychlo ho premiestnite bez zastavenia.
Pomocou tohto gesta sa moZete postvat v zozname, po webovej stranke,
fotografiach, obrazovkach a pod.

Stiahnutie a roztiahnutie prstov
Stiahnutim dvoch prstov k sebe oddialite zobrazenie, napriklad na
fotografii alebo mape. Ak chcete zobrazenie pribliZit, prsty roztiahnite.

A + Dotykovti obrazovku nevystavujte nadmernym fyzickym otrasom. Mohol
by sa poskodit dotykovy snimac.
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E - Ak budete zariadenie pouzivat v blizkosti magnetickych, kovovych alebo
vodivych materidloy, méZe dojst k poruche dotykovej obrazovky.

« Ak zariadenie pouzivate v podmienkach s jasnym svetlom, napriklad na
priamom slne¢nom svetle, obrazovka nemusf byt v zavislosti od vasej
polohy citatelnd. Zariadenie pouzivajte v tieni alebo na mieste, kde
okolité osvetlenie je dostatocné silné na Citanie knihy, ale nie nadmerne
silné.

« Na obrazovku nevyvijajte nadmerny tlak.

« Jemne tuknite Spickou prsta na poZzadovant moznost.

- Dotykové ovladanie nemusf fungovat spravne, ak mate pri tuknuti na
obrazovku oblecend rukavicu alebo ak pouZijete Spicku nechta.

« Dotykové ovladanie nemusf fungovat spravne, ak je obrazovka vlhka
alebo mokra.

« Dotykova obrazovka nemusf fungovat spravne, ak je na zariadeni
umiestnend ochranna félia alebo prislusenstvo zakipené v obchode
tretej strany.

« Dlhodobé zobrazovanie statického obrazu méZe sposobit vznik
zvy3kového obrazu alebo vypélenie obrazu do obrazovky. Ked' zariadenie
nepouzivate, vypnite obrazovku alebo zabrarite tomu, aby sa dlhodobo
zobrazoval rovnaky obraz.

Zakladna obrazovka

Prehlad domovskej obrazovky

Domovska obrazovka je Uvodné miesto na pristup k réznym funkciam a
aplikacidm v zariadent. Tuknutim na polozku O na lubovolnej obrazovke
prejdete priamo na domovsku obrazovku.

Na domovskej obrazovke moézete spravovat vsetky aplikacie a
miniaplikacie. Potiahnutim obrazovky dolava alebo doprava rychlo
zobrazite vSetky nainstalované aplikacie.
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RozloZenie domovskej obrazovky

Na domovskej obrazovke mozete zobrazit vsetky aplikacie a organizovat
miniaplikacie a priecinky.

Stavowy iadok — YRR

Miniaplikacia Pocasie —-_

=— Miniaplikécia \/yhladavanie

Google

Priecinok —ss!

lkona strany

(o E U Q @ s— Oblast rychleho pristupu

Uvodné dotykové tlatidla —

E « Domovska obrazovka sa méze |i8it v zavislosti od poskytovatela sluzieb
alebo verzie softvéru.

Stavovy riadok: Zobrazuije ikony stavy, ¢as a trover nabitia batérie.
Miniaplikacia Pocasie: Zobrazuje informacie o pocasf a ¢ase v urcitej
oblasti.

Miniaplikacia Vyhladavanie Google: SlUZi na vyhladavanie v sluzbe
Google zadanim klticovych slov dstne alebo pisomne.

Priecinok: Pod|a svojich preferencif moZete vytvarat priecinky a
zoskupovat do nich aplikacie.

Ikona strany: Zobrazuje celkovy pocet stran domovskej obrazovky.
Tuknutim na ikonu pozadovanej strany prejdete na vybratu stranu.
lkona oznadujtica aktualnu stranu sa zvyrazni.
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- Oblast rychleho pristupu: Hlavné aplikacie mozete pridat do dolnej
Casti obrazovky, aby ste k nim mali pristup z kazdej strany domovskej
obrazovky.

- Uvodné dotykové tlacidla
- < Sl na navrat na predchadzajticu obrazovku. Zatvorenie

klavesnice alebo kontextového okna.

- O : Tuknutim prejdete na domovskui obrazovku. Ak chcete spustit
vyhladavanie v sluzbe Google, tuknite na tlacidlo a podrzte ho.

- [ Tuknutim sa zobrazf zoznam nedavno pouzitych aplikacif alebo
sa spustf aplikacia zo zoznamu. Ak chcete odstranit vsetky nedavno
pouzité aplikacie, tuknite na polozku VYMAZAT VSETKO Ak chcete
stcasne pouzivat dve aplikacie pomocou funkcie Viac okien, pocas
pouzivania aplikacie sa dotknite tlacidla a podrzte ho.

Uprava tivodnych dotykovych tlacidiel

Uvodné dotykové tlacidla moZete usporiadat inak alebo k nim mézZete

pridat ¢asto pouzivané funkcie.

Tuknite na polozky ) Nastavenia Displej Uvodné dotykové

tlacidla Kombinacia tlacidiel a upravte nastavenia.

+ K dispozicii je niekol'ko funkcif vratane funkcii QSlide, Notifikacia a
Capture+. MoZno pridat maximalne pat poloZiek.
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Ikony stavu

Ak sa vyskytne oznamenie o neprecftanej sprave, udalosti v kalendari

alebo budiku, na stavovom riadku sa zobrazf prislusna ikona s

oznamenim. Stav zariadenia moézete skontrolovat prostrednictvom ikon s

oznameniami, ktoré sa zobrazuju na stavovom riadku.

al Ziadny signal

Déta sa prendsaju cez siet

@ Budik je nastaveny

n] Vibragny rezim je zapnuty

Rozhranie Bluetooth je zapnuté

Pripojené k pocitacu cez rozhranie USB

Urovef nabitia batérie

ReZim za letu

Zmeskané hovory

Siet Wi-Fi je pripojena

Rezim stlmenia zvuku je zapnuty

Funkcia GPS je zapnuta

Pristupovy bod je zapnuty

Ziadna karta SIM

E¥ZO0X4XHme

Funkcia NFC je zapnuta

E « V zavislosti od stavu zariadenia mozu niektoré ikony vyzerat inak alebo
nemusia byt vobec pritomné. Vyznam ikon zavisi od konkrétneho
prostredia a oblasti, v ktorych zariadenie pouzivate, a od poskytovatela

sluZieb.

« Zobrazené ikony sa méZzu [i$it v zavislosti od oblasti alebo poskytovatela

sluzieb.
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Panel oznameni

Panel oznamenf mdZzete otvorit potiahnutim stavového riadku na hlavnej
obrazovke smerom nadol.
+ Ak chcete otvorit zoznam ikon rychleho pristupu, potiahnite stavovy
riadok nadol alebo tuknite na polozku v.
+ Ak chcete zmenit usporiadanie ikon, pridat ikony alebo ich odstranit,
tuknite na polozku UPRAVIT.

Ak tuknete na ikonu a podrzfte ju, zobrazi sa obrazovka s nastaveniami
prislusnej funkcie.

ne e s ~
7 ©
k] ]

np
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Zmena orientacie obrazovky

MbZzete nastavit, aby sa orientacia obrazovky automaticky prepinala podla
fyzickej orientacie zariadenia.

Na paneli oznameni tuknite na moznost Otacanie v zozname ikon
rychleho pristupu.

Pripadne tuknite na polozky ) Nastavenia Displej a aktivujte funkciu
Automaticka rotécia.

Upravy domovskej obrazovky
Na domovskej obrazovke sa dotknite prazdneho priestoru, podrzte ho a
potom vyberte poZadovanu akciu uvedend niZsie.

+ Ak chcete zmenit poradie stran domovskej obrazovky, tuknite na
stranu, podrzte ju a potom ju potiahnite na iné miesto.

+ Ak chcete pridat miniaplikaciu na domovskd obrazovku, dotknite sa
prazdnej plochy na domovskej obrazovke, podrzte ju a potom vyberte
polozku Widgety.

Ak chcete zmenit motiv, dotknite sa prazdnej plochy na domovskej
obrazovke, podrZte ju a potom vyberte polozku Motiv.

MoZete tieZ tukndit na polozky )  Nastavenia Displej Motiv a
potom vyberat motiv, ktory chcete v zariadenf pouzit.
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+ Ak chcete nakonfigurovat nastavenia domovskej obrazovky, dotknite
sa prazdnej plochy na domovskej obrazovke, podrzte ju a potom
vyberte polozku Nastavenia tivodnej obrazovky. Podrobné informécie
ndjdete v Casti Nastavenia tivodnej obrazovky.

Ak chcete zobrazit alebo opatovne nainstalovat odinstalované
aplikacie, dotknite sa prazdnej plochy na domovskej obrazovke,
podrzte ju a potom vyberte polozku K63 aplikacii. Podrobnosti ndjdete
v Casti K63 aplikéci.

+ Ak chcete zmenit predvolend obrazovku, dotknite sa prazdnej

plochy na domovskej obrazovke, podrzte ju, prejdite na pozadovanu
obrazovku, tuknite na polozku 4y a potom este raz tuknite na
obrazovku.

Predvolend obrazovka
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Zobrazenie motivu pozadia

Ak skryjete aplikacie a miniaplikacie na domovskej obrazovke, moZete
zobrazit iba obrazok na pozadi.

Na domovskej obrazovke roztiahnite dva prsty.

+ Ak sa chcete vratit na povodnu obrazovku, ktord zobrazuje aplikacie
a miniaplikécie, stiahnite prsty k sebe na domovskej obrazovke alebo
tuknite na polozku <]

np

Presidvanie aplikacii na domovskej obrazovke
Na domovskej obrazovke tuknite na aplikaciu, podrzte ju a potom ju
potiahnite na iné miesto.
+ Ak chcete, aby ¢asto pouzivané aplikacie ostali v spodnej ¢asti
domovskej obrazovky, tuknite na aplikéciu, podrzte ju a potom ju
potiahnite do oblasti rychleho pristupu v dolnej ¢asti.

+ Ak chcete odstranit ikonu z oblasti rychleho pristupu, potiahnite ju na

domovsku obrazovku.
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PouzZivanie priecinkov z domovskej obrazovky

Vytvaranie priecinkov

Na domovskej obrazovke tuknite na aplikaciu, podrzte ju a potom ju
potiahnite nad ind aplikaciu.

- Vytvorf sa novy priecinok a aplikacie sa dori pridaju.

Upravy priecinkov
Na domovskej obrazovke tuknite na priecinok a vykonajte niektort
z nasledujtcich moznosti.

+ Ak chcete upravit ndzov a farbu priecinka, tuknite na ndzov priecinka.

+ Ak chcete pridat aplikacie, dotknite sa aplikacie, podrzte ju a potom ju
potiahnite na priecinok a uvolnite.

+ Ak chcete aplikaciu odstranit z priecinka, tuknite na aplikaciu, podrzte
jua potom ju potiahnite mimo priecinka. Ak bola odstranena aplikécia
jedinou aplikaciou v priecinku, priecinok sa automaticky odstrani.

- Aplikacie mbZete pridat a odstranit aj po tuknuti na polozku -4 v
priecinku.

Nastavenia ivodnej obrazovky
Nastavenia domovskej obrazovky si mdéZete prispdsobit.
1 Tuknite napolozky ) Nastavenia Displej Zakladna obrazovka.
7 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:
+ Zvolit tvod: Vyber rezimu domovskej obrazovky.
- Tapeta: Zmena tapety pozadia domovskej obrazovky.

- Efekt obrazovky: Vyber efektu, ktory sa ma pouzit pri prepinanf
stran domovskej obrazovky.

+ Tvary ikon: M6Zete si vybrat, ¢i maji mat ikony hranaté alebo
okruhle okraje.

- Triedit aplikacie podla: Nastavenie sposobu zoradenia aplikacii na
domovskej obrazovke.
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+ Mriezka: Zmena rezimu usporiadania aplikacif na domovskej
obrazovke.

.

Skryt aplikacie: MoZete si vybrat, ktoré aplikacie sa maju skryt z
domovskej obrazovky.

Spojita slucka: Zapnutim sa umoznf spojité postivanie domovskej
obrazovky (po dosiahnuti poslednej obrazovky sa prejde na prvt
obrazovku).

- Smart Bulletin: Zobrazenie informécif prispdsobenych podla vasich
potrieb pomocou domovskej obrazovky.

.

Hladat: Vyhladavanie potiahnutim prstom nadol po domovskej
obrazovke.

Uzamknutie obrazovky

Prehlad uzamknutia obrazovky

Ked stlacite tlacidlo nap&jania/uzamknutia, obrazovka zariadenia sa
vypne a uzamkne. To sa stane aj v pripade, ze zariadenie nechate urcitd
dobu necinné.

Ak stlacite tlacidlo napajania/uzamknutia, ked' nie je nastavené
uzamknutie obrazovky, domovska obrazovka sa zobrazi hned:

Aby sa zarucila bezpecnost a zabranilo sa nezelanému pristupu k
zariadeniu, nastavte uzamknutie obrazovky.

5 + Uzamknutie obrazovky zabrariuje nepotrebnym dotykovym vstupom na
obrazovke zariadenia a zniZuje spotrebu batérie. Odporii¢ame, aby ste
aktivovali uzamknutie obrazovky, ked' sa zariadenie nepouZiva.
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Nastavenie uzamknutia obrazovky

Pri konfiguracii nastaveni uzamknutia obrazovky je k dispozicii niekolko
moznosti.

1 Tuknite napolozky Q) Nastavenia Displej Zablokovat
obrazovku Vybrat zamku obrazovky a vyberte pozadovany spdsob.

7 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:

.

5

Ziadne: Viypnutie funkcie uzamknutia obrazovky.
Pretiahnut: Odomknutie obrazovky potiahnutim prstom.

Knock Code: Odomknutie obrazovky tuknutim na miesta na
obrazovke podla ur¢itého vzoru.

Vzor: Odomykanie obrazovky nakreslenim vzoru.

PIN: Odomykanie obrazovky zadanim ¢iselného hesla.

Heslo: Odomykanie obrazovky zadanim alfanumerického hesla.
Odtlacky prsta: Odomknutie obrazovky pomocou odtlacku prsta.

Povolit Skenovanie tvare: Odomknutie obrazovky na zaklade
rozpoznania tvare.

« Ak sa patkrat nedspesne pokusite odomknut zariadenie, obrazovka sa
na 30 sekuind zablokuje.

Nastavenia funkcie bezpe¢ného spustenia

Ked' ako metédu uzamknutia obrazovky nastavite Knock Code, vzor, kéd
PIN alebo heslo, méZete v zaujme zabezpecenia svojich Udajov nastavit,
aby sa zariadenie vzdy pri spusteni uzamklo.

+ Kym zariadenie neodomknete, nie je mozné pouzivat Ziadne funkcie
okrem tiesfiovych volani.

+ Ak zabudnete svoje desifrovanie heslo, nebude mozné obnovit vase
zasifrované Udaje ani osobné informacie.
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Nastavenia uzamknutia obrazovky
Nasledujuice nastavenia uzamknutia obrazovky si mézete prispdsobit.
1 Tuknite napolozky () Nastavenia Displej Zablokovat
obrazovku.
7 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:
- Vlybrat zamku obrazovky: Vyber spdsobu uzamknutia obrazovky.
+ Skenovanie tvare: Odomknutie uzamknutej obrazovky na zaklade
rozpoznania tvare. Podrobné informécie najdete v ¢asti Prehlad
funkcie skenovanie tvére.
+ Smart Lock: Vyber déveryhodnych poloziek, ktoré pri svojom
vyskyte sposobia automatické odomknutie zariadenia.
- Tapeta: Zmena tapety pozadia uzamknutej obrazovky.
+ Hodiny: Vlyber polohy hodin na uzamknutej obrazovke.
- Skratky: Pridanie skratky aplikacie a priamy pristup k aplikacii z
uzamknutej obrazovky potiahnutim skratky aplikacie na obrazovku.

- Efekt obrazovky: Nastavenie efektu prechodu obrazovky pri jej
odomknut.

- Animacia pocasia: Zobrazenie animacii pocasia v aktualnej lokalite
na uzamknutej obrazovke.

- Kontaktné informécie strateného telefénu: Zobrazenie
kontaktnych uddajov pre pripad nidze na uzamknutej obrazovke.

- Casovat zablokovania: Nastavenie ¢asu necinnosti, po uplynutf
ktorého sa zariadenie automaticky uzamkne.

+ Hlavny vypina¢ okamZite blokuje: Uzamknutie obrazovky hned' po
stlacent tlacidla napajania/uzamknutia.

E + Dostupné polozky nastaveni sa mozu liSit v zavislosti od vybraného
sposobu uzamknutia obrazovky.
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Zapnutie obrazovky
Obrazovku méZzete zapnlt alebo vypnut dvojitym tuknutim na obrazovku.

E « Tato moznost je dostupna iba na domovskej obrazovke poskytovanej
spolo¢nostou LG. Nemusf spravne fungovat v prispésobenom spustaci
aplikacif alebo na domovskej obrazovke nainstalovanej pouzivatelom.

- Pri tuknutf na obrazovku pouZivajte Spicku prsta. Nepouzivajte nechty.
« Ak cheete pouzit funkciu KnockON, uistite sa, Ze snimac priblizenia/
osvetlenia nie je zakryty ndlepkou ani inym cudzim prvkom.

Zapnutie obrazovky
Dvakrat tuknite v strede obrazovky.

- Tuknutie v hornej alebo dolnej ¢asti obrazovky moZe zniZit mieru
rozpoznania.

Vypnutie obrazovky

Dvakrat tuknite na prazdny priestor na domovskej obrazovke a
uzamknutej obrazovke.

Pripadne dvakrat tuknite na prazdny priestor na stavovom riadku.

Knock Code

Obrazovku mézete odomknuit vytvorenim vlastného kédu Knock
Code. Ked' je obrazovka zamknutd, moZete prejst priamo na domovsku
obrazovku tuknutim na displej v zadanom poradf.

« Spolu s funkciou Zapnutie obrazovky mézete pouzit aj kdd Knock Code.
« Pri tuknuti na obrazovku pouzivajte Spicku prsta.
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Vytvorenie kédu Knock Code

1 Tuknite napolozky ) Nastavenia Displej Zablokovat
obrazovku Vybrat zdmku obrazovky Knock Code.

2 Vytvorte kéd Knock Code tuknutim na $tvorce podla pozadovaného
vzoru a potom tuknite na polozku DALEJ.

3 Znovu zadajte vytvoreny kéd Knock Code na overenie a potom tuknite
na polozku POTVRDIT.

Odomknutie obrazovky pomocou kédu Knock Code
Odomknite obrazovku zadanim vytvoreného kédu Knock Code.

Kéd Knock Code moZete zadat na dotykovej obrazovke, aj ked' je
obrazovka vypnuta.

+ Kéd Knock Code mozno zadat, aj ked' je uzamknuta obrazovka
zapnuta.

Sifrovanie pamatovej karty
Udaje uloZené na paméatove] karte moZete zadifrovat a ochranit. K

zasSifrovanym Udajom na pamatovej karte nebude mozny pristup z iného
zariadenia.

1 Tuknite napolozky ) Nastavenia Vieobecné Odtlagky prsta
& bezpecnost Sifrovat pamat karty SD.

2 Preditajte si informéacie o Sifrovani pamatovej karty na obrazovke a
potom pokracujte tuknutim na moznost POKRACOVAT.

3 Vyberte prisluénd moznost a tuknite na polozku SIFROVANIE.

- Sifrovanie nového stiboru: Sifrovanie iba tych tidajov, ktoré sa na
pamatovud kartu uloZia po zasifrovant.

- Uplné &ifrovanie: Sifrovanie véetkych tidajov aktualne ulo¥enych na
pamatovej karte.

- Okrem medialnych stiborov: Sifrovanie véetkych stiborov okrem
médif, napriklad hudby, fotografif a videt.
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E « Ak chcete zasifrovat pamatovu kartu, uistite sa, Ze je pre uzamknutie
obrazovky nastaveny kéd PIN alebo heslo.

- Po spustent Sifrovania pamatovej karty st niektoré funkcie nedostupné.

- Ak sa zariadenie vypne pocas prebiehajliceho Sifrovania, proces
Sifrovania zlyha a niektoré Udaje sa mézu poskodit. Pred spustenim
Sifrovania preto skontrolujte, ¢i je batéria dostatocne nabita.

« Zasifrované subory st dostupné iba zo zariadenia, v ktorom boli
zasifrované.

« Zasifrovand pamatovd kartu nemozno pouZzivat na inom zariadenf
spolo¢nosti LG. Ak chcete zaSifrovanu pamatovu kartu pouZzivat na inom
mobilnom zariadent, naformatuijte ju.

- Sifrovanie pamatovej karty mdZete aktivovat, aj ked' nie je v zariadenf
vlozena pamatova karta. Kazda pamatova karta, ktord je viozena po
zasifrovani, sa automaticky zasifruje.

Vytvaranie snimok obrazovky

Mbzete vytvorit snimky aktualnej obrazovky, ktora sa zobrazuije.

Pomocou skratky
Stlacte a podrzte stcasne tlacidlo napdjania/uzamknutia a tlacidlo
zniZenia hlasitosti (-) aspori na dve sekundy.

+ Snimky obrazovky moZno zobrazit v priecinku Screenshots v Casti
Galéria.

Pomocou funkcie Capture+

Na obrazovke, ktort chcete nasnimat, potiahnite stavovy riadok nadol a
potom tuknite na polozku #%.

E « Ked'je obrazovka vypnutd alebo uzamknutd, funkciu Capture+
mbzete spustit dvojitym stladenim tlacidla zvy3enia hlasitosti (+). Ak
cheete pouZivat tito funkciu, tuknite na polozky ()  Nastavenia
Vseobecné a zapnite polozku Klavesova skratka.

« Podrobné informacie najdete v Casti Pisanie pozndmok na snimku
obrazovky.
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Zadavanie textu

Pomocou klavesnice Smart
Pomocou klavesnice Smart mozete zadavat a upravovat text.

S klavesnicou Smart moézete vidiet text tak, ako pisete, bez nutnosti
prepinania medzi obrazovkou a konvencnou klavesnicou. To umozriuje
lahko n4jst a opravit chyby pri pfsant.

Posun kurzora

Na kl&vesnici Smart méZzete presunut kurzor presne na pozadovanu
poziciu. Podas pisania textu sa dotknite medzernika, podrzte ho a potom
tahajte dolava alebo doprava.

< Smart keyboard

E « Tato moznost je dostupna iba na klavesnici QUWERTY.
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Navrhy slov

Klavesnica Smart automaticky analyzuje vase obvyklé vzory pouzivania
a potas pisania navrhuje ¢asto pouzivané slova. Cim dihgie zariadenie
pouZzivate, tym budu navrhy presnejsie.

Zadajte text, tuknite na navrhované slovo alebo jemne potiahnite lavu
alebo pravu stranu klavesnice nahor.

« Zvolené slovo sa automaticky zada. Nemusite manuélne napisat kazdé

pismeno slova.

S ) — Smarora]| sman| Smartphones

.'!‘....... .-.....'!‘.
| —

Zmena rozlozenia klavesnice QWERTY
Klavesy v dolnom rade klavesnice mdZete pridavat, odstrariovat alebo
menit ich usporiadanie.

1 Tuknite napolozky ) Nastavenia Vieobecné Jazyk a
klavesnica Klavesnica LG Vyska a rozloZenie klavesnice
RozloZenie QWERTY.

Pripadne tuknite na poloZku g na klavesnici a potom na polozky
Vyska a rozloZenie klavesnice RozloZenie QWERTY.

2 Tuknite na klaves v dolnom rade a potiahnite ho na iné miesto.

%DDDDD%'EJJ III. %DDDD[DC\;J

Zakladné funkcie

68



E « Tato moznost je dostupna na klavesniciach QWERTY, QWERTZ a

AZERTY.
- Tato funkcia nemusi byt podporovana v niektorych jazykoch.

Prispésobenie vysky klavesnice
Viysku klavesnice moZete prisposobit na dosiahnutie maximalneho
pohodlia pri pisani.

1

Tuknite na polozky ) Nastavenia Vseobecné Jazyk a
klavesnica Klavesnica LG Vyska a rozloZenie klavesnice Vyska
klavesnice.

Pripadne tuknite na poloZku & na klavesnici a potom na poloZky
Vyska a rozloZenie klavesnice Vy3ka klavesnice.

Upravte vysku klavesnice.

Ly

Vyber rezimu klavesnice na Sirku
Rezim klavesnice na Sirku mdZete zvolit z viacerych moZnosti.

1

Tuknite na polozky ) Nastavenia Vseobecné Jazyk a
klavesnica Klavesnica LG Vyska a rozloZenie klavesnice Typ
klavesnice v reZime na Sirku.

Pripadne tuknite na poloZku & na klavesnici a potom na poloZky
Vyska a rozloZenie klavesnice Typ klavesnice v reZime na Sirku.

2 Vyberte rezim klavesnice.
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Rozdelenie klavesnice

Ked'je klavesnica v rezime na Sirku, moZzete ju rozdelit napoly a jej polovice

umiestnit na obe strany obrazovky.

Tuknite na polozky ) Nastavenia VSeobecné Jazyk a klavesnica
Klavesnica LG Vyska a rozlozZenie klavesnice Rozpolenie

klavesnice.

Pripadne tuknite na poloZku ; na klavesnici a potom na polozky Vy$ka a

rozloZenie klavesnice Rozpolenie klavesnice.

5 « Otocenim zariadenia do rezimu na Sirku sa klavesnica rozdeli na obe
strany. Ak chcete klavesnicu spojit, resp. rozdelit, na klavesnici stiahnite
prsty k sebe, resp. ich roztiahnite od seba.

Rezim ovladania jednou rukou

Klavesnicu mozete presuntt na jednu stranu obrazovky, aby sa dala
ovladat jednou rukou.

1 Tuknite napolozky ) Nastavenia Vieobecné Jazyk a
klavesnica Klavesnica LG Vyska a rozloZenie klavesnice
PouZivanie jednou rukou.

Pripadne tuknite na polozku & na klavesnici a potom na polozky
Vyska a rozloZenie klavesnice PouZivanie jednou rukou.

7 Stlatenim $ipky zobrazenej vedla klavesnice presurite klavesnicu v
pozadovanom smere.
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Zadavanie textu hlasom
Na klavesnici tuknite na poloZku s; , podr#te ju a potom vyberte polozku
s
E « Aby sa maximalizovala tspesnost rozpoznavania hlasovych prikazov,
hovorte zretelne.

« Ak chcete zadavat text hlasom, zariadenie musi byt pripojené k sieti.

- Ak chcete vybrat jazyk pre rozpoznavanie hlasu, tuknite na polozky X%
Jazyky na obrazovke rozpoznavania hlasu.

« Tato funkcia nemusf byt podporovana alebo sa podporované jazyky
mozu liSit v zavislosti od oblasti sluzby.

Pridavanie jazykov na klavesnicu
Na zadavanie klavesnicou mdzete spristupnit dalSie jazyky.

1 Tuknite na polozky ) Nastavenia Vieobecné Jazyk a
klavesnica Klavesnica LG Vybrat jazyk.

7 Vyberte jazyk, ktory cheete spristupnit.

Kopirovanie a vkladanie

Text z aplikacie mozete vystrihndt alebo skopirovat a potom ho vlozit do
tej istej aplikacie. Alebo moZete spustit iné aplikacie a vlozit text do nich.

1 Tuknite na text, ktory chcete skopirovat alebo vystrihnt, a podrzte ho.

2 Potiahnutim poloZzky @/@ spresnite oblast, ktord chcete skopirovat
alebo vystrihnut.

3 Vyberte moznost VYSTRIHNUT alebo KOPIROVAT.

+ Vystrihnuty alebo skopirovany text sa automaticky prida do
schranky.

4 Tuknite na okno zaddvania textu, podrzte ho a potom vyberte poloZku
PRILEPIT.

E Ak neexistuje ziadna skopirovana ani vystrihnuta polozka, moznost
PRILEPIT sa nezobraz.
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Zasobnik klipov

Ak skopirujete alebo vystrihnete obrazok alebo text, automaticky sa ulozf
do schranky a moZete ho kedykolvek vloZit kamkolvek.

T Na klavesnici tuknite na polozku ¢ , podrzte ju a vyberte polozku
Pripadne tuknite na okno zadavania textu, podrzte ho a potom
vyberte polozku ZASOBNIK KLIPOV.

2 Vyberte a vloZte polozku zo schranky.
+ Do schranky moZno uloZit maximalne 20 poloZiek.

- Tuknutim na polozku £} uzamknete uloZené polozky, aby sa
neodstranili ani pri prekroceni maximalneho poctu. Zamknut mozno
maximalne desat poloziek. Ak chcete zamknuté polozky odstranit,
najprv ich odomknite.

- Tuknutim na moZnost [if] odstranite polozky uloZené v schranke.

E + Schranku nemusia podporovat niektoré prevzaté aplikacie.

Zdielanie obsahu

Prehravanie obsahu z iného zariadenia

Fotografie, videa alebo skladby ulozené v zariadeni méZete prehravat
prostrednictvom televizora.

1 Pripojte televizor a zariadenie k rovnakej sieti Wi-Fi.

2 Potas zobrazovania poloZiek z aplikacie Galéria alebo Hudba tuknite
napolozky :  Prehravanie v inom zariadeni.

3 Vyberte televizor, ku ktorému sa chcete pripojit.

E + V pripade pouzivania so sluzbou Chromecast je potrebné, aby boli
aktualizované sluzby Google Play.
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Zobrazenie obsahu zo zariadeni v okoli

Pomocou aplikécif Galéria alebo Hudba mézete zobrazit obsah z
roznych zariadeni, napriklad z pocitaca, zariadenia NAS alebo mobilného
zariadenia.

Pripojenie zariadeni
Pripojte vase zariadenie a iného zariadenie s podporou funkcie DLNA k
rovnakej bezdrotovej sieti.

E - Uistite sa, Ze zdielanie siborov (DLNA) je aktivované v tomto zariadenf
aj na pripojenom zariaden.

Vyhladavanie zariadeni v okoli

Zoznam zariadeni DLNA v rovnakej sieti mézete zobrazit vyberom ponuky
Zariadenia v blizkosti v jednotlivych aplikaciach.

Obsah zo zariadeni v okoli méZete pouzivat, akoby sa nachadzal vo vasom
zariadenl.

Odosielanie alebo prijimanie stborov

MbZete zdielat sibory medzi vasim zariadenim a inym zariadenim LG
alebo tabletom ¢&i pocitacom.

Odosielanie suborov

Z aplikacie Galéria, Spravca stborov alebo Hudba, tuknite na polozky

:  Zdielat alebo <& a potom vyberte zariadenie v zoznamu na zdielanie
suborov.

Prijimanie siborov

Potiahnite stavovy riadok smerom nadol, tuknite na polozku v a potom
tuknite na polozku Zdielanie stboru.

Ak vase zariadenie nepodporuje funkciu zdielania stiboroy, tuknite na
polozky ) Nastavenia Siete Zdielanie a pripojenie Zdielanie
stboru SmartShare Beam

E - Uistite sa, Ze je vase zariadenie pripojené do rovnakej bezdrotovej siete
ako cielové zariadenie prenosu stiboru.

« Uistite sa, Ze je zdielanie stiborov aktivované v tomto, aj cielovom
zariadent.
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Odosielanie stborov do pocitaca
Do pocitaca mozete rychlo odoslat velké subory.
71 Do pocitaca nainstalujte aplikaciu LG Bridge.

2 Na poditati spustite aplikaciu LG Bridge a potom sa prihléste pomocou
konta LG.

3 Tuknite napolozky ) Nastavenia Siete Zdielanie a pripojenie
LG AirDrive a potom sa prihlaste pomocou konta LG.

A \lyberte pocitat v zozname na zdielanie v aplikacidch Galéria, Spravca
stiborov a Hudba.

E + Aplikaciu LG Bridge mozete prevziat z webovej lokality LG Electronics
(wwwilg.com).

+ Ak nie je spustena aplikacia LG Bridge a prenasate stibory zo zariadenia
do pocitaca, sibory sa na 7 dni uloZia v docasnom tloznom priestore.
Docasne ulozené subory sa automaticky ulozia do pocitaca, ked' spustite
aplikéciu LG Bridge v priebehu 7 dni.

Zobrazenie obsahu z cloudu

MbZete priamo zobrazit obsah uloZeny vo vasom cloudovom konte bez
toho, aby ste ho preberali do zariadenia.

TV aplikacii Galéria, Hudba alebo Spravca stiborov vyberte polozky =
Cloud.

2 Vyberte cloudové konto a prihlaste sa.

3 UloZte alebo prehrajte obsah v cloude.
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Nevyrusovat
Na urcity zadany ¢as mozete obmedzit alebo stimit oznamenia, aby
nedochadzalo k ruseniu.

1 Tuknite napolozky ) Nastavenia Zvuk a Notifikacia
NevyruSovat a potom aktivujte funkciu tuknutim na polozku

2 Tuknite na polozku Zvuky a vibrécie a vyberte pozadovany rezim:

- Iba délezité: Prijimaju sa zvukové alebo vibra¢né oznamenia z
vybranych aplikacif. Aj ked' je zapnuty rezim Iba déleZité, budiky
budu zniet.

- Celkové stiSenie: Vypnu sa zvuky aj vibracie.
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Uzitocné
aplikacie



InStalovanie a odinStalovanie aplikacii

InStalovanie aplikacii
Prejdite do obchodu s aplikaciami, kde vyhladate a prevezmete aplikacie.

+ Mozete pouzit sluzbu SmartWorld, Obchod Play alebo obchod s
aplikaciami poskytovany vasim poskytovatelom sluzieb.

E + Niektoré obchody s aplikaciami méZu vyzadovat vytvorenie konta
a prihlasenie sa.
« Niektoré aplikacie si mézu tctovat rézne poplatky.
+ Ak pouzivate mobilné data, v zavislosti od pouzivaného pausalu sa mézu
Uctovat poplatky za ich vyuzitie.
+ Funkcia SmartWorld nemusf byt podporovana v zavislosti od oblasti
alebo poskytovatela sluzieb.

Odinstalovanie aplikacii
Aplikécie, ktoré uz nepouzivate, zo zariadenia odinstalujte.

Odinstalovanie aplikacie pomocou gesta tuknutia a podrzania
Na domovskej obrazovke sa dotknite aplikacie, ktord chcete odinstalovat,
podrzte ju a potom ju potiahnite nad polozku Zmazat v hornej ¢asti
obrazovky.

MbZzete sa dotknlt aplikacie, podrzat ju a uvolnit a nasledne ju
odindtalovat tuknutim na polozku €.

+ Ak boli aplikacie odinstalované, do 24 hodin ich moZete opatovne

nainstalovat. Podrobnosti ndjdete v ¢asti Kos aplikaci.

Odin3talovanie aplikacie pomocou ponuky nastaveni
Tuknite na polozky ) Nastavenia VSeobecné Aplikécie, vyberte
aplikaciu a tuknite na moznost Odinstalovat.

Odinstalovanie aplikacie pomocou obchodu s aplikaciami
Ak chcete aplikaciu odinstalovat, prejdite do obchodu s aplikaciami, kde
ste aplikéciu prevzali, a odinstalujte ju.

E + Niektoré aplikacie pouZivatelia nemézu odinstalovat.
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K6s aplikacii
Na domovskej obrazovke moézete zobrazit odinstalované aplikacie. Takisto
mdbZete opatovne nainstalovat aplikacie, ktoré boli odinstalované, do 24
hodin od ich odinstalovania.
1 Tuknite napolozky Q) Sprava K63 aplikacii
MbZete sa tiez dotknlt prazdnej plochy na domovskej obrazovke a
potom tuknut na polozku Kés aplikacii.
2 Aktivujte pozadovand funkciu:
- Obnovit: Opatovné nainstalovanie vybratej aplikacie.
- [ : Trvalé odstranenie odin3talovanych aplikécif zo zariadenia.

E « Odinstalované aplikacie sa automaticky odstrania zo zariadenia
24 hodin po ich odinstalovani. Ak chcete opatovne nainstalovat
odinstalované aplikacie, musfte ich znova prevziat z obchodu s
aplikaciami.
« Tato funkcia je aktivovana len na predvolenej domovskej obrazovke. Ak
odinstalujete aplikacie pocas pouzivania obrazovky EasyHome alebo
iného spustaca, aplikacie sa okamZite a trvale odstrania zo zariadenia.

Telefon

Hlasovy hovor

Hlasovy hovor uskutocnite jednym z dostupnych sposobov, napriklad
manudlnym zadanfm telefénneho ¢fsla alebo uskuto¢nenim hovoru zo
zoznamu kontaktov alebo zoznamu nedavnych hovorov.
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Uskutocnenie hovoru z klavesnice

1 Tuknite na polozky O Vytacanie.

2 Uskutocnenie hovoru spésobom podla vasho vyberu:
- Zadajte telefénne &fslo a tuknite na polozku @.
- Dotknite sa ¢isla rychlej volby a podrzte ho.

+ Vyhladajte kontakt tuknutim na prvé pismeno mena kontaktu v
zozname kontaktov a potom tuknite na moznost @.

E + Symbol ,+" pri medzindrodnych hovoroch zadate tuknutim na ¢islicu O
a jej podrzanim.
+ Podrobné informacie o tom, ako pridavat telefénne ¢isla do zoznamu
rychlych volieb, ndjdete v ¢asti Pridavanie kontaktov.

Uskuto¢nenie hovoru zo zoznamu kontaktov
1 Tuknite na polozky O Kontakty.
2V zozname kontaktov vyberte kontakt a tuknite na polozku &...

Zdvihnutie hovoru

Ak cheete prijat hovor, potiahnite poloZku @ na obrazovke
prichadzajiceho hovoru.

+ Ak je pripojena stereofénna nahlavna sdprava, mozete uskutocnit
hovor aj pomocou tlacidla na uskutocnenie/ukoncenie hovoru na tejto
sUprave.

+ Ak chcete, aby na ukoncenie hovoru stacilo stlacit tlacidlo napajania/
uzamknutia, tuknite na polozky O Nastavenia Siete
Nastavenia hovorov Prijatie a skoncenie hovorov a potom zapnite
moznost Skoncenie hovorov hlavnym vypinacom.

UZitocné aplikacie 79



Odmietnutie hovoru
Ak chcete odmietnut prichadzajuici hovor, potiahnite poloZku @ cez
obrazovku prichadzajticeho hovoru.
+ Ak chcete odoslat spravu o odmietnuti, potiahnite tito moznost sprav
naprie¢ obrazovkou.
+ Ak chcete pridat alebo upravit spravu o odmietnutf, tuknite na polozky
(O Nastavenia Siete Nastavenia hovorov Blokovanie volania
a odmietnutie pomocou spravy Odmietnutie formou spravy.
« Pri prichadzajicom hovore stlacenim tlacidla zvySenia hlasitosti (+),
znizenia hlasitosti (-) alebo tlacidla napajania/uzamknutia stimifte
zvonenie alebo vibrovanie, resp. podrzite hovor.

Kontrola prichadzajiceho hovoru pocas pouZivania
aplikacie
Ked' pouzivate aplikaciu a vyskytne sa prichadzajuci hovor, v hornej

Casti obrazovky sa moze zobrazit kontextové ozndmenie. Z kontextovej
obrazovky moZzete prijat hovor, odmietnut hovor alebo odoslat spravu.

. - —
«“ &
8 9 10 n 12 13 14

E - Tuknite na polozky ) Nastavenia Siete Nastavenia hovorov
Viac a potom deaktivujte tuto funkciu tuknutim na polozku Kontextové
okno prichadzajtic. volania
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Zobrazenie zmeSkanych hovorov

Ak ste zmeskali hovor, v stavovom riadku navrchu obrazovky sa zobrazf
polozka X

Ak chcete zobrazit podrobnosti o zmeskanom hovore, potiahnite stavovy
riadok nadol. Pripadne méZete tuknit na polozky O Protokoly
hovorov.

Funkcie dostupné pocas hovoru

Pocas hovoru mate tuknutim na tlacidla na obrazovke pristup k viacerym
funkciam:

- Kontakty: Zobrazenie zoznamu kontaktov pocas hovoru.
Koniec: Ukoncenie hovoru.

Klaves.: Zobrazenie alebo skrytie Ciselnej klavesnice.
Reproduktor: Zapnutie funkcie hlasitého telefonovania.

+ Stlmit: Stimenie vasho hlasu, aby ho druhy volajici nepocul.
Bluetooth: Prepnutie hovoru do zariadenia Bluetooth, ktoré je
sparované a pripojené.

: . Zobrazenie dalsich moznosti hovoru.

.

.

.

E « Dostupné polozky nastavenf sa mézu liSit v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb.

Uskutocnenie trojstranného hovoru
Pocas hovoru moézete zavolat dalSiemu kontaktu.

1 Potas hovoru tuknite na polozky +  Pridat hovor.
7 Zadajte telefénne ¢islo a tuknite na polozku @@.

+ Oba hovory sa zobrazia na obrazovke sti¢asne a prvy hovor sa
podrZi.

3 Ak chcete spustit konferenény hovor, tuknite na polozku ZIGéit.

E - Za kazdy hovor sa mdzu Gttovat poplatky. Dal3ie informécie vam
poskytne vas poskytovatel sluzieb.
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Zobrazovanie zaznamov o hovoroch

Ak chcete zobrazit zaznamy o nedavnych hovoroch, tuknite na polozky O
Protokoly hovorov. Potom mdZete pouZit tieto funkcie:

+ Ak chcete zobrazit podrobné zaznamy o hovoroch, vyberte kontakt. Ak
chcete zavolat vybranému kontaktu, tuknite na polozku &...

- Ak chcete odstranit zaznamy o hovoroch, tuknite na polozky *
Odstranit vSetky.

5 « Zobrazeny cas trvania hovoru sa moze [iSit od zalctovaného poplatku
za hovor. DalSie informacie vam poskytne vas poskytovatel sluzieb.

Konfiguracia moznosti hovorov
MbZzete nakonfigurovat rézne moznosti hovorov.
1 Tuknite na polozky O Vytacanie alebo Protokoly hovorov.

2 Tuknite na polozky :  Nastavenia hovorov a potom nakonfigurujte
moznosti pod|a svojich preferenci.

Spravy

Odoslanie spravy
Pomocou aplikécie Spravy mozete vytvarat a odosielat spravy svojim
kontaktom.

E . Za odosielanie sprav do zahranicia sa mézu Uctovat dodatocné poplatky.
DalSie informacie vam poskytne vas poskytovatel sluzieb.
1 Tuknite na polozky O
2 Tuknite na polozky @.
3 Zadajte prijemcu a vytvorte spravu.
+ Ak chcete prilozit stbory, tuknite na polozku (&=.
- Ak chcete zobrazit volitelné polozky ponuky, tuknite na polozku .
/4 Tuknutfm na polozku Odoslat spravu odoslete.
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Precitanie spravy

Vzdjomne odoslané spravy mozete zobrazovat v rozdelenf podla
jednotlivych kontaktov.

1 Tuknite na polozky O

2 Vyberte kontakt zo zoznamu sprav.

Konfiguracia nastaveni sprav

Nastavenia sprav mézete zmenit podla svojich preferenci.
1 Tuknite na polozky O

2 Tuknite na polozky :  Nastavenia v zozname sprav.

Fotoaparat

Spustenie fotoaparatu

Nasnimanim fotografie alebo zaznamenanim videa si méZzete uchovat
vsetky vzacne spomienky.

Tuknite na polozky O (el

E - Pred fotografovanim alebo zaznamendvanim videa utrite objektiv

fotoaparatu makkou handrickou.

- Davajte pozor, aby ste objektiv fotoaparatu neznedistili prstami alebo
inymi cudzorodymi latkami.

« Ak Uroveri nabitia batérie klesne pod 5%, batériu pred pouzitim
fotoaparatu nabite.

« Obrézky uvedené v tejto pouZzivatelskej prirucke sa mozu [iSit od
samotného zariadenia.

« Fotografie a vided je mozné zobrazovat a upravovat prostrednictvom
aplikacie Galéria. Podrobné informdcie ndjdete v ¢asti Prehlad aplikacie
Galéria.
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Zmena rezimu fotoaparatu

MbZzete vybrat rezim fotoaparatu, ktory vyhovuje vasmu prostrediu, a tak
jednoducho a prakticky nasnimat fotografiu alebo zaznamenat video.

Na obrazovke fotoaparétu tuknite na rezim ZAKLADNE a vyberte
pozadovany rezim.

Rezim ZAKLADNE

ReZim fotoaparatu
STVOREC

Rezim MANUAL
fotoaparatu

ReZim MANUAL _E. -
nahravania videa

ReZim ZAKLADNE

Fotografie alebo vided méZzete zaznamendvat pomocou réznych rezimov
a moznosti fotoaparatu.
1 Spustite aplikaciu Fotoaparat a potom tuknite na polozku ZAKLADNE
@)
7 Ak cheete nasnimat fotografiu, tuknite na poloZku (8] Ak chcete
zaznamenat video, tuknite na polozku %
Prepinanie medzi
Sirokouhlym a

Standardnym
fotoaparatom.

e— Spustenie aplikacie
Gallery.

Nahravanie videf.

Zapnutie alebo —l‘
vypnutie blesku. :
Prepinanie medzi —224
prednym a zadnym 8

fotoaparatom. @ & — Fotografovanie.

filmového filtra.
Vyber reZimu — s — Navratna
predchadzajdcu

fotoaparatu.
L obrazovku.
Zmena moznosti

fotoaparatu.
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Fotografovanie
1 Vyberte rezim fotoaparatu a tuknite na objekt, na ktory chcete
fotoaparatom zaostrit.
2 Tuknutim na polozku [8] nasnimate fotografiu.
- Fotografiu mézete nasnimat aj stlacenim tlacidla zniZenia hlasitosti
(-) alebo zvySenia hlasitosti (+).

E - Ked'je obrazovka vypnutd alebo uzamknutg, fotoaparat je mozné
spustit dvoma stlaceniami tlacidla znfzenia hlasitosti (-). Tuknite na
polozky ) Nastavenia VSeobecné Klavesova skratka.

Nahravanie videa
1 Vyberte reZim fotoaparatu a tuknite na objekt, na ktory chcete
fotoaparatom zaostrit.
2 Tuknite na polozky [
Ak chcete pocas nahravania videa nasnimat fotografiu, tuknite na
polozku [0}
+ Ak chcete nahrdvanie videa pozastavit, tuknite na polozku | |. Ak
chcete v nahréavani videa pokracovat, tuknite na polozku @.

3 Tuknutim na polozku [ ] nahravanie videa ukonite.

Prisposobenie moznosti fotoaparatu

R&zne moznosti fotoaparatu si mozete prispdsobit pod|a vlastnych
potrieb.

Tuknite na polozku £33 na obrazovke.

E + Dostupné moznosti sa li$ia v zavislosti od vybratého fotoaparatu
(predny alebo zadny fotoaparat) a vybratého reZimu fotoaparatu.
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Velkost fotografie

Vlyber hodn6t pomeru stran a velkosti pri fotografovani.

RozliSenie pre
video

Vlyber hodnét rozlisenia a velkosti pri zaznamendavani
videf.

Z fotoaparatu

Zobrazenie aktudlnych fotografif a videf naboku
obrazovky.

Umozriuje ziskat fotografie v Zivych farbach s
moZznostou kompenzacie efektov aj pri snimani v

HDR protisvetle. Tieto funkcie st poskytované pomocou
technoldgie vysokého dynamického rozsahu (HDR),
ktorou je fotoaparat vybaveny.

x Y Nastavenie ¢asovaca na automatické zaznamenanie

Casovac

fotografif po zadanom ¢asovom intervale.

Hlasova spust

Snimanie fotografif pomocou hlasovych prikazov.

Tracking focus

Ked' sa dotknete objektu, fotoaparat sleduje a udrziava
zaostrenie na pohybuijlici sa objekt.

(Dostupné pri pouzivani $tandardného fotoaparatu.)

Stabilny zaznam

Minimalizovanie rozmazania pohybu pri zaznamenavanf
videa.

Upozornenie v pripade, Ze je zakryty zadny Sirokouhly

Zakryty objektiv objektiv.
Umlfzstneme UloZenie obrézka s tdajmi GPS o polohe.
znacky
Zobrazenie vodiacich mrieZzok umoZfiujtcich snimanie
Mriezka fotografif alebo zaznamenavanie videi pomocou
referen¢nych horizontalnych a vertikalnych diar.
Pridat podpis Zobrazenie prispésobeného podpisu na fotografiach.

Ulozny priestor

UmoZriuje vybrat, & sa maji obrazky a vided ukladat do
internej pamate alebo na kartu SD.
(Dostupné, ked' je vloZena pamatova karta.)

Jednoduc.he Skrytie v3etkych pontk na obrazovke fotoaparatu.
zobrazenie
Pomoc Pomoc pre jednotlivé ponuky fotoaparatu.

UZitocné aplikacie
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Dalgie moznosti predného fotoaparatu

Snimanie
autoportrétu

Prispésobenie nastavenf na snfmanie autoportrétu.

« Zaber gestom rukou: Fotografovanie pomocou funkcie
Snimanie gestom.

- Automaticky zaber: Snimanie, ked' fotoaparat
zaznamena tvar.

Zobrazenie gestom

Nastavenie, ¢i sa ma funkcia zobrazenia gestom pouzit
na zobrazenie fotografie okamzZite po jej nasnimani.

UlozZit ako
preklopeny

Ukladanie preklopenych obrazkov po snimani
autoportrétov.

E + Pri pouZivani predného fotoaparatu mozete upravit filter, efekt
osvetlenia a odtieri pokoZzky.

Ro6zne rezimy fotoaparatu

Panorama

MoZzete vytvarat panoramatické fotografie postivanim fotoaparatu v jednom
smere, pri¢om sa nasnima séria zaberov, ktoré sa spoja do Sirokouhlého zaberu.
1 Vre¥ime AUTO dalej tuknite na polozku REZIM gl

2 Tuknite na poloku [8]a nasledne pomaly posurite fotoaparat jednym

smerom.

+ Pohybuijte zariadenim v smere Sipky navadzania.

3 Tuknutim na polozku [ ] zastavite snimanie panoramatickej fotografie.

UZitocné aplikacie
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360 Panorama

Pohybom fotoaparatu jednym smerom mdZete vytvorit panoramatick
fotografiu v rozsahu 360°.

1 Vre¥ime AUTO dalej tuknite na polozku REZIM g

2 Tuknite na polozku [8]a nasledne pomaly posufite fotoaparat jednym
smerom.

+ Pohybuijte zariadenim v smere Sipky navadzania.

3 Tuknutim na polozku [ ] zastavite snimanie panoramatickej fotografie
v rozsahu 360°.

0 w—

Jedlo
Pomocou ovladacej posuvnej liSty na pravej strane obrazovky mozete
nasnimat fotografiu alebo zaznamenat video.
1 Vre¥ime AUTO dalej tuknite na polozku REZIM  [§g]
2 Ak chcete nasnimat fotografiu, tuknite na polozku [6} Ak chcete
zaznamenat video, tuknite na polozku %
« Potiahnutim farebnej posuvnej listy na obrazovke upravte vyvazenie
bielej a vyberte najlepsiu farbu.
Ak posuvna lista nie je viditelnd, upravte vyvazenie bielej tuknutim

na polozku g3
@ P R &
B ' 1 ‘
@ (=)
Vg
(=] 77
@ > @

Uzitoené aplikacie 88



Ukazky
Na snimanie fotografie alebo zaznamenavanie videa mézete pouzit
Standardny alebo Sirokouhly rezim duélneho fotoaparatu na zadnej strane
zariadenia, pomocou ktorého zaznamenate scény, ktoré posobia ako
oramované. Scény zobrazené na malej prednej obrazovke sa nasnimaju
pomocou standardného fotoaparatu a scény zobrazené na velkej
obrazovke v pozadi sa nasnimaji pomocou Sirokouhlého fotoaparatu.
Zmenou prednej obrazovky na iny tvar alebo pouzitim réznych efektov
mdbZete nasnimat pdsobivu fotografiu alebo video.
1 Vre¥ime AUTO dalej tuknite na polozku REZIM  [E1]
2 Tuknite na polozku v a vyberte poZadované rozlozenie.
3 Vyberte pozadovany efekt:
- Rybie oko: Pouzitie efektu vypuklej SoSovky na oblast snimanu
Sirokouhlym fotoaparatom.
- Cierno-biele: Pouitie ¢kaly sivej na oblast snimant &irokouhlym
fotoaparatom.
+ Medailénik: Stmavenie okrajov oblasti snimanej Sirokouhlym
fotoaparatom.
- Efekt zaostreni: Rozostrenie oblasti snimanej Sirokouhlym
fotoaparatom.
/4 Tuknutim na polozku [&] nasnimate fotografiu. Ak chcete zaznamenat
video, tuknite na polozku [
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Snap

MbZete zaznamenat krétke videoklipy a spojit ich do kratkeho filmu's
dlZkou 60 sekdnd.

1 Vre¥ime AUTO dalej tuknite na polozku REZIM [,
2 Tuknite na polozky mi
+ Jednym tuknutim na tdito ikonu zaznamenate trojsekundovy
videoklip. Tuknutim na tdto ikonu a jej podrzanim vytvorfte dlhsi
videoklip (maximélna dZka: jedna mindta).

Zobrazenie ukazky — 7 Odstranenie
vybraného klipu. 1 vybraného klipu.

I L] L} L3
Casova os. _ L Ulozenievidea
Prehratie v3etkych Odstranenie v3etkych
klipov. klipov.

3 Tuknite na polozky ULOZIT.

Pomaly pohyb

Zmenou rychlosti pohybu objektov vo videu mozete vytvarat zaujimavé
vided. Pomocou tejto funkcie mdZete zaznamenat video vyssou

rychlostou a potom ho prehravat Standardnou rychlostou, pri ktorej bude
video vyzerat spomalené.

1 VreZime AUTO dalej tuknite na polozku REZIM ).
2 Tuknutim na poloZku B spustite zaznam videa.
3 Tuknutim na polozku [ ] nahravanie videa ukoncite.
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Intervalové snimanie

V nastavenych intervaloch méZete nasnimat postupnost snimok, a tak
zaznamenat zmeny, ktoré prebiehaju pomaly, napriklad pohyb oblakoy,
objektov vo vesmire, dopravnych prostriedkov a pod.

1 Vre¥ime AUTO dalej tuknite na polozku REZIM @
2 Tuknutim na poloZku M spustite zaznam videa.
3 Tuknutim na polozku [ ] nahravanie videa ukoncite.

E + While recording a Time-lapse, voices are not recorded.

Zhlukovy zaber
MbZzete zachytit sériu po sebe nasledujlicich snimok umozriujtcich
vytvorenie pohyblivych obrazkov.
V rezime AUTO sa dotknite polozky [G]a podrzte ju.
+ Kym drZite stla¢ent polozku [G) rychlo sa zaznamendva séria snimok.

E + Ked' je ako ulozny priestor nastavena interna pamat, mozete nasnimat
az 100 fotografii. Ked' je ako dloZny priestor nastavené externé UloZisko,
mozete nasnimat az 30 fotografif za sebou.

Jednoduché zobrazenie

V rezime AUTO tuknutim na polozky ¢€83  Jednoduché zobrazenie
skryjete ponuky na obrazovke fotoaparatu. Tuknutim na polozku [@» ich
zobrazite.
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ReZim fotoaparatu STVOREC

Pomocou predného a zadného fotoaparatu moézete nasnimat viaceré
fotografie alebo videa v podobe koldZe. Fotografie a videa je mozné ulozit
pomocou réznych rozlozen.

1 Spustite aplikaciu Fotoaparat a potom tuknite na polozku ZAKLADNE
(@) STVOREC ((0)).

2 Tuknite na polozku REZIM a vyberte pozadovany reZim fotoaparatu.

3 Ak chcete nasnimat fotografiu, tuknite na poloZku [©} Ak chcete
zaznamenat video, tuknite na polozku k.

Prisposobenie moZnosti fotoaparatu
Rozne moznosti fotoaparatu si mézete prisposobit podla viastnych
potrieb.

Tuknite na polozku £33 na obrazovke.

E - Dostupné moznosti sa liSia v zavislosti od vybratého fotoaparatu
(predny alebo zadny fotoapardt) a vybratého reZimu fotoaparatu.

Velkost fotografie | \lyber hodnét pomeru stran a velkosti pri fotografovant.

RozliSenie pre Viyber hodnét rozliSenia a vel'kosti pri zaznamendavani
video videf.

Umozriuje zfskat fotografie v Zivych farbach s
moZznostou kompenzacie efektov aj pri snimani v
HDR protisvetle. Tieto funkcie s poskytované pomocou
technoldgie vysokého dynamického rozsahu (HDR),
ktorou je fotoaparat vybaveny.

Nastavenie ¢asovaca na automatické zaznamenanie

Casovat . M )

fotografif po zadanom ¢asovom intervale.
Hlasova spust Snimanie fotografif pomocou hlasovych prikazov.

Ked' sa dotknete objektu, fotoaparat sleduje a udrziava
Tracking focus zaostrenie na pohybujlci sa objekt.

(Dostupné pri pouzivani Standardného fotoaparatu.)
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Stabilny zaznam

Minimalizovanie rozmazania pohybu pri zaznamenavani
videa.

Zakryty objektiv

Upozornenie v pripade, Ze je zakryty zadny Sirokouhly
objektiv.

Umiestnenie

UloZenie obrazka s tidajmi GPS o polohe.

znacky
Zobrazenie vodiacich mrieZzok umoZziujcich snimanie
Mriezka fotografif alebo zaznamenavanie videi pomocou
referen¢nych horizontalnych a vertikalnych ciar.
Pridat podpis Zobrazenie prispésobeného podpisu na fotografiach.

Ulozny priestor

Umozriuje vybrat, ¢ sa maji obrazky a videa ukladat do
internej pamate alebo na kartu SD.
(Dostupné, ked' je vloZena pamatova karta.)

Pomoc

Pomoc pre jednotlivé ponuky fotoaparatu.

Dalgie moznosti predného fotoaparatu

Prispbsobenie nastaveni na snimanie autoportrétu.
+ Z&ber gestom rukou: Fotografovanie pomocou funkcie

Snimanie .
) Snimanie gestom.
autoportrétu s . ) )
+ Automaticky zaber: Snimanie, ked' fotoaparat
zaznamena tvar.
UloZit ako Ukladanie preklopenych obrazkov po snimani
preklopeny autoportrétov.

E + Pri pouzivani predného fotoaparatu moZzete upravit filter, efekt
osvetlenia a odtieri pokoZzky.
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ReZim MANUAL. fotoaparatu

Pomocou palety pokrocilych funkcii mézete vytvarat fotografie

s profesionalnymi parametrami. Upravte vyvazenie bielej, zaostrenie, jas,

citlivost ISO, expozi¢ny ¢as a iné nastavenia.

1 Spustite aplikaciu Fotoapardt a potorn tuknite na poloZku ZAKLADNE
((®) MANUAL. (o).

2 Prispbsobte nasledujtce nastavenia fotoaparatu.

O )

Uprava vyvézenia 41

bielej.

Uprava zaostrenia.

Uprava rychlosti
uzavierky.

‘ ‘ I— Uprava expozicie.

Uprava jasu. Uprava citlivosti ISO.

3 Tuknutim na polozku [6] nasnimate fotografiu.

Prisp6sobenie moZnosti fotoaparatu
Rozne moznosti fotoaparatu si mozete prispdsobit podla viastnych potrieb.
Tuknite na polozku £33 na obrazovke.

}/:tlg;::ﬁe Vlyber hodn6t pomeru stran a velkosti pri fotografovani.
v Y Nastavenie ¢asovaca na automatické zaznamenanie
Casovac . . .

fotografif po zadanom ¢asovom intervale.
Hlasova spust Snimanie fotografii pomocou hlasovych prikazov.

Ked' sa dotknete objektu, fotoapardt sleduje a udrziava
Tracking focus zaostrenie na pohybujlci sa objekt.

(Dostupné pri pouzivani standardného fotoaparatu.)
Umiestnenie - . P

y UloZenie obrézka s tidajmi GPS o polohe.

znacky
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Zobrazenie vodiacich mriezok umoZriujicich snimanie
Sprievodca fotografif pomocou referenénych horizontélnych
a vertikalnych ciar.

Obrazok sa uloZi vo formate RAW, aby ste ho mohli
upravovat. Pri nasnimani fotografie sa vytvoria sibory DNG
aJPEG a potom sa fotografia ulozi ako nekomprimovany
obrazok s vysokym rozligenim.

Ulozit ako RAW

Upozornenie v pripade, Ze je zakryty zadny Sirokouhly

Zakryty objektiv objektiv.
Redukcia Sumu Redukcia Sumu pri vysokych nastaveniach citlivosti ISO.
Pridat podpis Zobrazenie prispdsobeného podpisu na fotografiach.
UmoZriuje vybrat, ¢ sa maju obrazky a vided ukladat do
Ulozny priestor | internej pamate alebo na kartu SD.
(Dostupné, ked' je vlozena pamatova karta.)
Pomoc Pomoc pre jednotlivé ponuky fotoaparatu.

Rezim MANUAL. nahravania videa

Pri nahravani videa mézete manuélne upravit rézne moznosti. Upravte

hodnoty vyvazenia bielej, zaostrenia, jasu, citlivosti ISO, rychlosti uzavierky

a inych nastaveni.

1 Spustite aplikaciu Fotoaparat a potom tuknite na polozku ZAKLADNE
(®) MANUAL. ).

7 Prispbsobte nastavenia fotoaparatu.

3 Tuknutim na poloZku Bk spustite nahravanie videa.
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Prisposobenie moznosti fotoaparatu
R&zne moznosti fotoaparatu si mézete prisposobit pod|a vlastnych

potrieb.

Tuknite na polozku £33 na obrazovke.

RozliSenie pre
video

Vyber hodnét pomeru stran a velkosti pre videa.

Frekvencia
snimok

Viyber hodnoty poctu snimok za sekundu.

Bitova rychlost

Vyber kvality obrazu pre videa.

Hi-Fi

Zaznamenavanie videa so zvukom v kvalite Hi-Fi.

Casovac

Nastavenie ¢asovaca na automatické zaznamenanie
fotografif po zadanom ¢asovom intervale.

Stabilny zaznam

Minimalizovanie rozmazania pohybu pri zaznamenavani
videa.

Zakryty objektiv

Upozornenie v pripade, Ze je zakryty zadny Sirokouhly
objektiv.

Tracking focus

Ked' sa dotknete objektu, fotoaparat sleduje a udrziava
zaostrenie na pohybujuici sa objekt.
(Dostupné pri pouzivani Standardného fotoaparatu.)

Umiestnenie . . P
Y UloZenie obrazka s tdajmi GPS o polohe.
znacky
Zobrazenie vodiacich mriezok umoZzriujtcich
Mriezka zaznamendvanie videf pomocou referenénych

horizontalnych a vertikalnych ¢iar.

Ulozny priestor

UmozZriuje vybrat, ¢ sa maju obrazky a vided ukladat do
internej pamate alebo na kartu SD.

Pomoc

Pomoc pre jednotlivé ponuky fotoaparatu.

UZitocné aplikacie
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DalSie uZito¢né funkcie v aplikacii Fotoaparat
AE/AF lock

Dotykom a podrzanim obrazovky v re¥ime ZAKLADNE méZete uzamknuit
aktualnu expozi¢nu droveri a polohu zaostrenia. Ak chcete tuto funkciu
vypnut, tuknite na prazdnu plochu na obrazovke.

Focus peaking
V rezime MANUAL fotoaparatu alebo v rezime MANUAL nahravania
videa tuknite na polozku FOCUS.
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Prepinanie medzi fotoaparatmi

Podla prostredia méZzete prepinat medzi prednym a zadnym
fotoaparatom.

Ak chcete prepnut medzi prednym a zadnym fotoaparatom, na obrazovke
fotoaparatu tuknite na polozku & alebo potiahnite obrazovku v
ktoromkolvek smere.

E « Pomocou predného fotoaparatu mdézete snimat autoportréty.
Podrobnosti najdete v ¢asti Snimanie autoportrétu.

Prepnutie na dualny fotoaparat
MbZete prepinat medzi Standardnym a Sirokouhlym reZimom a nasnimat
fotografie alebo zaznamenat videa pod|a vasich predstav.
+ Medzi Standardnym a Sirokouhlym fotoaparatom moZete prepinat
tuknutim na polozky [a7]/ [&]alebo[2 ]/ []
+ Medzi standardnym a Sirokouhlym fotoaparatom mozete prepinat aj
stiahnutim alebo roztiahnutim prstov.
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Priblizenie a oddialenie
Pocas snimania fotografie alebo zaznamenavania videa mézete priblizit
alebo oddialit zobrazenie na obrazovke fotoaparatu.

- Na obrazovke fotoaparatu stiahnutim alebo roztiahnutim dvoch
prstov oddialte alebo priblizte zobrazenie a potom pouzite zobrazent
posuvnu listu +/-.

- Sirokouhly a étandardny fotoaparat na zadnej strane zariadenia sa
automaticky prepina na snimanie fotografie alebo zaznamenavanie
videa.

E + Funkcia priblizenia nie je dostupna pri pouzivani predného fotoaparatu v
rezime autoportrétu.

Snimanie autoportrétu
Pomocou predného fotoaparatu moézete sledovat na obrazovke vlastnu
tvar a snimat autoportréty.

Zaber gestom rukou
Autoportréty moZete snimat pomocou gest.
Ukazte do predného fotoaparatu dlari a nasledne ju zovrite do paste.
Mbzete tiez zovriet past a potom ju otvorit smerom k prednému
fotoaparatu.

« Zatri sekundy sa nasnima fotografia.

n

W
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E « Ak chcete pouzivat tito funkciu, prejdite do rezimu predného
fotoaparatu a potom tuknite na polozky §83  Snimanie autoportrétu
Zaber gestom rukou.
- Dajte pritom pozor; aby sa vase dlari a past nachadzali v ramci
referenénych ¢iar; aby ich fotoaparat dokézal zaznamenat.
- Tato funkcia nemusi byt dostupna pri pouZivani niektorych funkcif
fotoaparatu.

Intervalové snimanie
Autoportréty mozete snimat v ¢asovych intervaloch.
Ked' pouzivate predny fotoaparat, mdzete do fotoaparatu ukazat dlarn
a nasledne ju dvakréat rychlo zovriet do paste.
+ Po trojsekundovom oneskoreni ¢asovaca sa nasnimaju Styri fotografie
v priblizne dvojsekundovych intervaloch.

E « Ak chcete pouivat tito funkciu, tuknite na polozky §83  Snimanie
autoportrétu Snimanie gestom.
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Automaticky zaber

Pomocou funkcie rozpoznavania tvare mozete rychlo a prakticky snimat

autoportréty. Zariadenie méZete nastavit tak, aby sa automaticky

nasnimal autoportrét, ked' sa pozriete na obrazovku a predny fotoaparat

rozpozna vasu tvar.

- Ked' predny fotoaparat rozpozna vasu tvar, zobrazi sa biely vodiaci
ramik. Ked' sa osoba vo vodiacom ramiku prestane pohybovat, jeho
farba sa zmenf na modru a fotoaparat nasnima fotografiu.

E - Ak chcete povolit funkciu Automaticky zaber, tuknite na polozky £33
Snimanie autoportrétu Automaticky zaber.
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Zobrazenie gestom

Po nasnimani autoportrétu prednym fotoaparatom si mézete autoportrét
hned' prezriet, ak priblizite obrazovku k svojej tvari.

E - Ak chcete povolit funkciu Zobrazenie gestom, tuknite na polozky $63
Zobrazenie gestom.

« Pri kazdom nasnimanf fotografie je k dispozicii len jedna ukazka.

+ Ak zariadenie pocas zobrazenia obrazovky s ukazkou otocite, obrazovka
sa prepne do reZimu fotoaparatu.

Ulozit ako preklopeny
Pred nasnimanim fotografie pomocou predného fotoaparatu tuknite na
polozky € UloZit ako preklopeny. Obrézok sa vodorovne preklopt.

E + Pri pouzivani predného fotoaparatu méZete v moznostiach fotoaparatu
zmenit spésob snfmania autoportrétov. Podrobné informacie najdete v
Casti Prisp6sobenie moZnosti fotoaparatu.

UZitocné aplikacie 102



Galéria

Prehlad aplikacie Galéria
MbZete prehliadat a spravovat fotografie a videa uloZené v zariadent.
1 Tuknite napolozky O ™.
- UloZené fotografie a vided sa zobrazia podla jednotlivych priecinkov.
2 Tuknite na priecinok a vyberte stibor.
« Vlybrany stibor sa zobrazi v reZime celej obrazovky.
- Pocas zobrazenia fotografie potiahnutim dolava alebo doprava
zobrazite predchadzajlcu alebo nasledujicu fotografiu.

« Pocas zobrazenia videa potiahnutim dolava alebo doprava pretocite
video dozadu alebo dopredu.

E « Niektoré forméaty stborov nemusia byt v zavislosti od nainstalovaného
softvéru podporované.
« Niektoré stbory nemusi byt z dévodu Sifrovania mozné otvorit.
« Subory prekracujtice limit velkosti mézu spésobit chybu.

Zobrazovanie fotografii

Pridanie do obltibenych
poloziek alebo
odstranenie z nich.
| — Spustenie fotoaparatu.
fe— Zobrazenie dalSich
moznosti.

Navrat na — <l Se
predchadzajdcu
obrazovku.

Navrat na
‘ predchadzajdcu

. —
o obrazovku
[— Odstranenie obrazkov.

Zdielanie obrazkov.

Pisanie poznamky na 4]
fotografiu.
Zobrazenie
stvisiaceho obsahu.
Uprava obrazkov.

E Ak chcete zobrazit polozky ponuky, jemne tuknite na obrazovku. Ak
chcete skryt polozky ponuky, tuknite na obrazovku znova.
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Plavajuce tlacidlo

Ak sa chcete rychlo presuntt na domovsku obrazovku pocas
zobrazovania aplikécie Galéria na &frku, dotknite sa polozky @), podrzte ju
a presufite prst nahor k polozke @ a nakoniec prst uvolnite.

E + Polohu plavajticeho tlatidla mbzete zmenit potiahnutim vo vodorovnom
smere pozd|z spodnej ¢asti obrazovky.

Pisanie poznamky na fotografiu
1 Potas zobrazenia fotografie tuknite na polozku [&.
2 Napiéte poznamku na fotografiu a tuknite na polozku ULOZIT.

E - Niektoré fotografie nemusia podporovat funkciu fotopoznamky.
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Suvisiaci obsah
V aplikacii Galéria mozete upravit a prisposobit stvisiaci obsah.
1 Pocas zobrazenia ukazky obrazka tuknite na polozku &.

2 Ked sa zobrazi ikona suvisiaca s ddtumom nasnimania fotografie,
dotknite sa obrazovky.

E « Slvisiaci obsah sa m6Ze vztahovat az na Styri kombinacie poloZiek
,Spomienky, Datum, Miesto a Rezim fotoaparatu’

- Tuknutim na polozku B uloite stvisiaci obsah ako video.
- Tuknutim na polozku * ziskate pristup k dal&m moZnostiam.

Upravovanie fotografii
T Pocas zobrazenia fotografie tuknite na polozku /2.
2 Pomocou palety efektov a nastrojov mozete fotografiu upravit.
3 Tuknutim na polozku ULOZIT zmeny ulote.
-+ Zmeny prepiSu pévodny subor.
+ Ak chcete upravent fotografiu ulozit ako iny stbor, tuknite na
polozku ¢ UloZit képiu.

UZitocné aplikacie
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Prehravanie videa

Otvorenie pomocou
ﬁunkae QSlide.
Uprava videa.

BV Zobrazenie dalsich

obltibenych poloziek = mozZnosti.
alebo odstranenie z
nich.

Vyber pomeru stran. —J

e Zamknutie alebo

Uprava hlasitosti —3
odomknutie obrazovky.

zvuku.

Pretocenie videa Pretocenie videa
dozadu. dopredu.

Pozastavenie alebo
prehravanie videa.

Hlasitost zvuku upravite potiahnutim pravej strany obrazovky videa
smerom nahor alebo nadol.

Jas obrazovky upravite potiahnutim [avej strany obrazovky nahor alebo
nadol.

5

Upravovanie videi
1 Potas zobrazenia videa tuknite na polozku /.
7 Pomocou palety efektov a nastrojov na Upravu mozete video upravit.

Automatické
vytvorenie 15-sek,
30-sek. alebo 60-sek.

Uprava rozliéenia.
videoklipu.
Vratenie U Vytvorenie filmu
ratenie Upray. 1 pomocou réznych
efektov.

—— Spustenie video
editora KineMaster:

t
— Viyber Casti, kde sama
zmenit rychlost
prehravania.
o— Uprava dizky videa.

3 Tuknutim na polozku ULOZIT zmeny ulozte.
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Vytvorenie siboru GIF
Pomocou zaznamenaného videa mézete jednoducho vytvorit sibor GIF.
1 Potas sledovania videa tuknite v poZzadovanom zaciato¢nom bode na
polozky :  Vytvorit GIF.
2 Vyberte dlzku stboru GIF ktory cheete vytvorit.
- Stibor GIF sa vytvorf s vybratou dizkou od aktualneho asu.

+ V pripade videf kratsich ako 5 sekiind sa obrazky GIF automaticky
vytvoria zo zvysného ¢asu.

A + Funkcia na vytvaranie stboru GIF sliZi na tvorivi ¢innost pouZivatela.
Ak pouzivanim funkcie na vytvaranie stiboru GIF porusite prava inych
0s6b v stvislosti s autorskymi pravami alebo pravami na ochranu
osobnosti, mdZe sa na vas vztahovat obcianskopravna a trestnopravna
zodpovednost. Uistite sa, Ze bez povolenia neduplikujete ani
neprenasate diela inych oséb. Spolo¢nost LG Electronics nemoze znasat
zodpovednost za konanie pouZivatela.

Sdvisiace subory

Navzajom mbzete prepojit sibory na zaklade fotografii a videf
nasnfmanych na rovnakom mieste alebo v rovnakom dni.

T Vyberte uloZené fotografie a videa a tuknite na polozku &,

2 Vyberte pozadovany prietinok a tuknutim na polozku B§ vytvorte
video.

Odstranovanie siborov
Suibory mézete odstranit pomocou niektorej z nasledujlicich moznosti:

- Tuknite na stbor zo zoznamu sdborov, podrzte ho a nasledne tuknite
na polozku Zmazat.

Tuknite na polozku [if] v zozname stiborov a odstrafite pozadované
stbory.

Odstranené stbory sa automaticky premiestnia do priecinka Kés a v
aplikacii Galéria ich mozno obnovit do 7 dni.

+ V aplikacii Galéria tuknite na polozky = K®&8. Stibory Uplne
odstranite tuknutim na polozku [x]. VV takom pripade stibory nemozno
obnovit.
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Zdielanie suborov
Subory mézete zdielat pomocou niektorej z nasledujicich moznosti:
- Potas zobrazenia fotografie mézete tuknutim na polozku <& zdielat
subor prostrednictvom poZadovanej metddy.
- Potas zobrazenia videa mbZete tuknutim na polozky ¢ Zdielat
zdielat suibor prostrednictvom pozadovanej metddy.

- Tuknutim na polozku «& zo zoznamu stiborov vyberte stibory
a zdielajte ich prostrednictvom poZadovanej metddy.

Kontakty

Prehlad kontaktov
MbZete ukladat a spravovat kontakty.
Tuknite na polozky () DéleZité Kontakty.

Pridavanie kontaktov

Pridavanie novych kontaktov
1 Na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na polozku .
2 Zadajte podrobnosti kontaktu a tuknite na polozku ULOZIT.

Importovanie kontaktov

MbZzete importovat kontakty z iného Ulozného zariadenia.

1 Na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na polozky :  Sprava
kontaktov Importovat.

2 Vyberte zdrojové a cielové umiestnenie kontaktu, ktory chcete
importovat, a tuknite na polozku OK.

3 Vyberte kontakty a tuknite na polozku IMPORTOVAT.

UZitocné aplikacie 108



Pridavanie kontaktov do zoznamu rychlych volieb

T Na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na polozky :  Rychle
volby.

2 Tuknite na polozku Pridat kontakt z ¢isla rychlej volby.

3 Vyberte kontakt.

Vyhladavanie kontaktov

Kontakty mozete vyhladavat pomocou niektorej z nasledujicich
moZnostf:

- Na obrazovke zoznamu kontaktov zadajte do pola vyhladavania nazov
kontaktu.

+ Posuvajte zoznam kontaktov nahor alebo nadol.

+ V registri na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na prvé pismeno
prislusného kontaktu.

Zoznam kontaktov

Upravovanie kontaktov
T Na obrazovke zoznamu kontaktov vyberte kontakt.

2 Na obrazovke podrobnosti kontaktu tuknite na polozku /2
a podrobnosti upravte.

3 Tuknutim na polozku ULOZIT zmeny ulote.

Odstranovanie kontaktov
Kontakty mézete odstranit pomocou niektorej z nasledujicich moznosti:

+ Na obrazovke zoznamu kontaktov sa dotknite kontaktu, ktory chcete
odstranit, podrzte ho a potom tuknite na polozku Zmazat kontakt.

- Na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na polozky :  Zmazat.
Pridavanie obltbenych poloZiek

Casto pou¥ivané kontakty moZete zaregistrovat ako obliibené polozky.
71 Na obrazovke zoznamu kontaktov vyberte kontakt.

2 Na obrazovke podrobnosti kontaktu tuknite na polozku 1.
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V/ytvaranie skupin

1

2
3

4

Na obrazovke zoznamu kontaktov tuknite na polozky Skupiny
Nova skupina.

Zadajte ndzov novej skupiny.

Tuknite na poloZku Pridat €lenov, vyberte kontakty a tuknite na
polozku PRIDAT.

Tuknutim na polozku ULOZIT novii skupinu ulozte.

QuickMemo+
Prehlad funkcie QuickMemo+

Pomocou tejto funkcie pokrocilého poznamkového bloku méZete vytvarat
kreativne poznamky so Sirokou ponukou moznosti, ako napriklad sprava
obrazkov a snimok obrazovky, ktoré bezny poznamkovy blok nepodporuije.

Vytvorenie poznamky

1
2

3

Tuknite na polozky ) Déle%ité QuickMemo-+.

Tuknutim na polozku @ vytvorfte poznamku.

+ \ : UloZenie poznamky.

+ € :ZruSenie posledného kroku.

+ ¢ :Opakovanie posledného zruseného kroku.

- T : Zadanie poznamky pomocou klavesnice.

-/ :Pisanie pozndmok rukou.

- & :Vlymazanie poznamok pisanych rukou.

+ ¢ :Priblizenie alebo oddialenie, otocenie alebo vymazanie ¢astf
rukou pisanej poznameky.

« + :Zobrazenie dal$ich moZnostf.

Tuknutim na polozku </ uloZte poznamku.
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Pisanie poznamok na fotografiu
1 Tuknite napolozky ) Délezité QuickMemo-+.

2 Tuknutim na polozku 8] nasnimajte fotografiu a potom tuknite na
polozku OK.

- Fotografia sa automaticky vlozi do poznamkového bloku.
3 Ak chcete napisat poznamky na fotografiu, tuknite na polozku T

alebo /.

+ NapiSte pozndmky na fotografiu rukou.
- Zadajte text pod fotografiu.
4 Tuknutim na polozku \/ ulo¥te poznamku.

Pisanie poznamok na snimku obrazovky

1 Ked' sa zobrazuje obrazovka, ktorti chcete zaznamenat, potiahnite
stavovy riadok nadol a tuknite na polozku %

+ Snimka obrazovky sa zobrazf ako motiv pozadia poznamkového
bloku. Nastroje pripomienok sa zobrazia v hornej casti obrazovky.

7 Zadajte pozadované poznamky.
+ NapisSte poznamky na fotografiu rukou.
3 Tuknite na polozku </ a uloZte poznamky na pozadované miesto.

+ UloZené poznamky moZzno prezerat v aplikacii QuickMemo+ alebo
Galéria.

+ Ak chcete ukladat poznamky stéle na to isté miesto, zaciarknite
policko Predvolene pouZivat pre tito ¢innost. a zvolte prislusnu
aplikaciu.

Sprava priecinkov

Poznamky sa m6zu zobrazovat zoskupené podla typu.

1 Tuknite na polozky ) Délezité QuickMemo+.

2 Vhornej ¢asti obrazovky tuknite na polozku = a vyberte polozku
ponuky:

- V8etky zaznamy: Zobrazenie vietkych poznamok uloZenych v
aplikécii QuickMemo+.

+ Moje zaznamy: Zobrazenie poznamok vytvorenych pomocou
aplikacie QuickMemo+.
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- Capture+: Zobrazenie poznamok vytvorenych pomocou aplikécie
Capture+.

- Fotopoznamka: Zobrazenie poznamok vytvorenych pomocou
aplikacie [O1

+ K6s: Zobrazenie odstranenych pozn